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บทคั ดย่อ ภาษาไทย 

57116202 : สันสกฤตศึกษา แผน ก แบบ ก 2 ระดับปริญญามหาบัณฑิต 
ค าส าคัญ : ทศภูมิ 

นางสาว ประสงค์ สมน้อย: การศึกษาเปรียบเทียบขั้นตอนการปฏิบัติเพ่ือการบรรลุธรรมใน
คัมภีร์ทศภูมิกสูตรและคัมภีร์วิสุทธิมรรค อาจารย์ที่ปรึกษาวิทยานิพนธ์ : ผู้ช่วยศาสตราจารย์ ดร. 
สมบัติ มั่งมีสุขศิร ิ

  
คัมภีร์ทศภูมิกสูตรและคัมภีร์วิสุทธิมรรคเป็นคัมภีร์ที่กล่าวถึงปฏิปทาเพ่ือความหลุดพ้น

เพ่ือตนเองและเป็นปฏิปทาของความเป็นพระโพธิสัตว์รวมเอาปริยัติ  ปฏิบัติ ปฏิเวธ ไว้ครบถ้วน เป็น
คัมภีร์ที่บอกแนวทาง หรือแผนที่ทางด าเนินไปสู่ความหลุดพ้นจากอ านาจของกิเลสอย่างสิ้นเชิง ซึ่งเป็น
วิธีการปฏิบัติที่มีขอบเขตจ ากัดอยู่ภายในกายของเรา เป็นแก่นแท้ของพระพุทธสาสนา เป็นเป้าหมาย
สูงสุด การปฏิบัติเพ่ือการบรรลุเป้าหมายสูงสุดคือการท าความบริสุทธิ์ให้เกิดขึ้นแก่ตน ทศภูมิกสูตรได้
กล่าวถึงปฏิปทาเพ่ือการบรรลุธรรมด้วยวิศุทธิ 10 อย่าง คือ อตีตพุทธธรรมวิศุทธิ อนาคตพุทธธรรมวิ
ศุทธิ ปรัตยุตปันนพุทธธรรมวิศุทธิ ศีลวิศุทธิ จิตตวิศุทธิ ทฤษฏิกางกษาวิมติวิเลขาปนยนวิศุทธิ มารคา
มารคชญาณวิศุทธิ ประติปัตติประหาณชญาณวิศุทธิ สรรพโพธิปักขิยธรรโมตตโรตตรวิภาวนวิศุทธิ 
และ สรรพสัตตปริปจนวิศุทธิ ส่วนวิสุทธิมรรคกล่าวถึงการปฏิบัติเพ่ือการบรรลุธรรมด้วยวิสุทธิ 7 คือ 
สีลวิสุทธิ จิตตวิสุทธิ ทิฏฐิวิสุทธิ กังขาวิตรณวิสุทธิ มัคคามัคคญาณทัสนวิสุทธิ ปฏิปทาญาณทัสนวิ
สุทธิ และ ญาณทัสนวิสุทธิ ผลการเปรียบเทียบพบว่าปฏิปทาเพ่ือการบรรลุธรรมสูงสุดในคัมภีร์ทั้งสอง
คือการท าความหมดจดแห่งศีล สมาธิและปัญญาให้เกิดขึ้นเหมือนกัน สิ่งที่แตกต่างกันของแนวปฏิบัติ
ในคัมภีร์ทั้งสองคือจ านวนวิสุทธิ เท่านั้น 
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บทคั ดย่อ ภาษาอังกฤษ 

57116202 : Major (SANSKRIT STUDIES) 

Keyword : Daśabhūmi, Visuddhi 
MISS Prasong SOMNOI: A COMPARATIVE STUDY OF SPIRITUAL PATH 

TOWARDS THE HIGHEST GOAL IN THE DAŚABHŪMIKA SŪTRA AND VISUDDHIMAGGA  
Thesis advisor : Assistant Professor Dr. Sombat Mangmeesuksiri 

  
Daś abhū mikasū tta and Visuddhimagga emphasize the practicing 

knowledge leading to the self-salvation attainment, the highest goal of all Buddhists. 
The path which set free the mind from all defilement shown in both suttas lies 
within this body and mind. It is known as the path of purifications (Visuddhi). 
Daś abhū mikasū tta states that there are 10 levels of purification which 
are respectively the purification of the teachings of the past Buddhas, the purification 
of the teachings of the present Buddhas, the purification of the teachings of the 
future Buddhas, the purification of conducts, the purification of the mind, the 
purification of removal of views, doubt, and uncertain, the purification of knowledge 
of the right and wrong paths, the purification of application and relinquishment, the 
purification of the final ultimate discernment and realization of all the elements of 
the enlightenment and the purification of perfecting all sentient beings. While the 
Visuddhimagga states there are 7 paths of purification in order such as: the 
purification of conduct, the purification of views, the purification of removal doubt, 
the purification of the path both right and wrong, the purification of knowledge and 
vision of practice and the purification of knowledge and vision. The study found that 
both suttas have shown the similar steps of purifying conduct, mind and wisdom. 
Undoubtedly, the only insignificant difference between them is due to its numbers.  
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กิตติกรรมประกาศ  

กิตติกรรมประกาศ 
  

วิทยานิพนธ์ฉบับนี้ส าเร็จลงได้ด้วยดี เนื่องจากได้รับความกรุณาอย่างสูงจากรองศาสตราจารย์ 
ดร.สมบัติ มั่งมีศรีสุข อาจารย์ที่ปรึกษาวิทยานิพนธ์ ที่ได้กรุณาให้ค าแนะน าปรึกษาตลอดจนปรับปรุง
แก้ไขข้อบกพร่องต่างๆ ด้วยความเอาใจใส่อย่างดียิ่ง ผู้วิจัยตระหนักถึงความตั้งใจจริงและความทุ่มเทของ
อาจารย์และ ขอกราบขอบพระคุณเป็นอย่างสูง 

ขอกราบขอบพระคุณพระสุธรรมญาณวิเทศ วิ. ประธานอ านวยการสถาบันวิจัยนานา
ชาติธรรมชัย (นิวซีแลนด์ – ออสเตรเลีย) ที่คอยให้ก าลังใจ ให้โอกาส และ สนับสนุนการศึกษา และอยู่
เบื้องหลังความส าเร็จในครั้งนี้ 

อนึ่งผู้วิจัยหวังว่างานวิจัยฉบับนี้จะมีประโยชน์อยู่ไม่น้อย จึงขอมอบส่วนดีทั้งหมดนี้ให้แก่เหล่า
คณาจารย์ที่ได้ประสิทธิประสาทวิชาความรู้จนท าให้ผลงานวิจัยเป็นประโยชน์ต่อผู้ที่เกี่ยวข้อง และขอ
มอบความกตัญญูกตเวทิตาคุณต่อบิดา มารดา และผู้มีพระคุณทุกท่าน ส าหรับข้อบกพร่องต่างๆ ที่
อาจจะเกิดขึ้นผู้วิจัยขอน้อมรับผิดแต่เพียงผู้เดียว และยินดีที่จะรับฟังค าแนะน าจากทุกท่านที่ได้เข้ามา
ศึกษาเพ่ือเป็นประโยชน์ในภายภาคหน้า 

  
  

ประสงค์  สมน้อย 
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บทที่ 1 
บทน า 

ความเป็นมาของปัญหา 

พระพุทธศาสนามีเป้าหมายสูงสุดคือการหลุดพ้นจากกิเลสอาสวะและได้บรรลุความสุข

อย่างยิ่งคือพระนิพพานด้วยการปฏิบัติธรรมสมควรแก่ธรรมเพ่ือประโยชน์แก่การบรรลุโลกุตรธรรม 91 

ดังปรากฏในธัมมิกสูตร ความตอนหนึ่งว่าผู้ที่ได้ชื่อว่าปฏิบัติธรรมสมควรแก่ธรรมย่อมหลุดพ้นเพราะ

เบื่อหน่าย คลายความก าหนัด ไม่ถือมั่นในขันธ์ 5 (รูป เวทนา สัญญา สังขาร วิญญาณ) ย่อมได้บรรลุ

พระนิพพานในปัจจุบัน2 เป้าหมายของการบรรลุธรรมในระดับต่างๆ ย่อมขึ้นอยู่กับปฏิปทาของผู้

ปฏิบัติ อย่างไรก็ตาม ประพจน์ อัศววิรุฬหการได้กล่าวถึงการบรรลุสัมมาสัมพุทธะ ตรงกับค าศัพท์ใน

ภาษาสันสกฤต ว่า สัมยักสัมพุทธะ (ความเป็นผู้มีปัญญาบริสุทธิ์บริบูรณ์) สามารถบ าเพ็ญประโยชน์

เกื้อกูลแก่ชาวโลกได้มากมาย จึงท าให้ชาวพุทธกลุ่มหนึ่งมีแนวคิดที่อยากจะบรรลุเป้าหมายสูงสุดนี้ 

และได้ด าเนินตนตามปฏิปทาเพ่ือการเข้าถึงความเป็นพุทธะ และเรียกบุคคลผู้มีความปรารถนาความ

เป็นพุทธะและด าเนินตามปฏิปทานี้ว่า พระโพธิสัตว์3 ปฏิปทาเพ่ือความเป็นพุทธะเป็นข้อปฏิบัติที่พระ

สัมมาสัมพุทธเจ้าทุกพระองค์ท้ังในอดีต อนาคต และปัจจุบันต้องด าเนินตามและมีการตรัสรู้เป็นอย่าง

เดียวกัน 4  

ล าดับขั้นตอนการปฏิบัติเพ่ือการหลุดพ้นของพระพุทธศาสนาแบบดั้งเดิมเริ่มต้นเมื่อผู้

ปฏิบัติเกิดความศรัทธาแล้วออกบวช ท าความบริสุทธิ์ให้เกิดขึ้นด้วยการบ าเพ็ญศีล ช าระจิตให้บริสุทธิ์

ด้วยการบ าเพ็ญสมาธิ และเจริญปัญญาเพ่ือช าระทิฏฐิและกิเลสในตนจนได้บรรลุความเป็นพระ

อรหันต์ ขั้นตอนการปฏิบัตินี้ยังเป็นแนวปฏิบัติหลักของพุทธศาสนาในยุคหลัง แม้แนวคิดเกี่ยวกับการ

                                                           
1 โลกุตรธรรม 9 ได้แก่ โสดาปัตติมรรค, โสดาปัตติผล, สกิทาคามิมรรค,สกิทาคามิผล, อนาคามิมรรค, 

อนาคามิผล, อรหัตมรรค, อรหัตผล และ นิพพาน ดูที่ พระพรหมคุณาภรณ์ (ป.อ. ปยุตฺโต), พจนานุกรมพุทธ
ศาสตร์ ฉบับประมวลธรรม ed. 12 (กรุงเทพฯ: การศาสนา, 2546), หน้า 226. 

2 ส .ข.17/ 303/ 157 
3 Fujita Kotatsu, "One Vehicle or Three?," Journal of Indian Philosophy 3 (1975), p. 105. 
4 Paul M. Harrison, "Buddhanusmrti in Pratyutpanna Buddha Sammukhavasthita Samadhi 

Sutra," ibid.6 (1978), p. 39. 
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เป็นพระอรหันต์จะเปลี่ยนไปเป็นพระโพธิสัตว์ ล าดับการปฏิบัติก็ยังคงเป็นหลักของ ศีล สมาธิ และ

ปัญญา5 

การศึกษาเปรียบเทียบขั้นตอนการปฏิบัติเพ่ือการบรรลุธรรมในทศภูมิกสูตร กับ ขั้นตอน

การปฏิบัติในคัมภีร์วิสุทธิมรรคเป็นการศึกษาเพ่ือชี้ให้เห็นความเหมือนและความแตกต่างกันระหว่าง

แนวปฏิบัติของพุทธศาสนาทั้งสองนิกายคือมหายานและเถรวาท  

การบ าเพ็ญพระโพธิสัตว์จรรยาในคัมภีร์ของมหายานมีชื่อเรียกแตกต่างกัน6 เช่น ในคัมภีร์

มหาวัสตุ เรียกว่า “จริยาวัตร”, “วิหาร”, คัมภีร์หมวดปรัชญาปารมิตา เรียกว่า “ปารมี”, คัมภีร์โพธิ

สัตวจรรยาวตารสูตรเรียกว่า “โพธิสัตว์จรรยา”, คัมภีร์มหายานสูตราลังการ เรียกว่า “โยคภูมิ”, โพธิ

สัตวภูมิสูตร ประกอบด้วยขั้นตอนการบรรลุความเป็นพุทธะประกอบด้วย 7 ภูมิ คือ โคตรภูมิ อธิมุกติ

จรรยาภูมิ ประมุทิตาภูมิ จรรยาประติปัตติภูมิ นิยตาภูมิ นิยตจรรยาภูมิ และ นิษฐาคมนภูมิ  ส่วนทศ

ภูมิกสูตรเรียก “ภูมิ 10” ประพจน์ อัศววิรุฬหการกล่าวไว้ว่า ภูมิ 10 ของคัมภีร์ทศภูมิกสูตรไม่ใช่

ปฏิปทา แต่เป็นผลของการบ าเพ็ญจรรยา จรรยาที่แท้จริงแบ่งเป็นขั้นตอนส าคัญคือการตั้งปณิธาน

และการสั่งความดีตามหลักบารมี 10 เท่านั้น7  

การก าหนดขั้นตอนการปฏิบัติของพระโพธิสัตว์ในคัมภีร์มหายานยุคแรกนับว่ายังมีความ

สับสนอยู่ไม่น้อยในมหาปรัชญาปารมิตาการปฏิบัติของพระโพธิสัตว์จะเน้นไปที่ล าดับของการบ าเพ็ญ

บารมี ในขณะที่คัมภีร์อวตังสกสูตร (หรือพุทธาวตังสกสูตรก็เรียก) มุ่งเน้นการบูชาพระพุทธเจ้า8 เรื่อง

ภูมิ 10 ปรากฏชัดเจนในคัมภีร์มหาวัสตุอวทานซึ่งเป็นคัมภีร์ของนิกายโลโกตตรวาท นิกายย่อยของ

ส านักมหาสังฆิกะ เนื้อหาว่าด้วยสิกขาบทของพระสงฆ์และชาดกและอวทาน ไม่ปรากฏปีที่รจนาและ

                                                           
5 ประพจน์ อัศววิรุฬหการ, โพธิสัตวจรรยา: มรรคาเพ่ือมหาชน (กรุงเทพฯ: โครงการเผยแพร่ผลงาน

วิชาการคณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2546), หน้า 101-102.  
6 ความแตกต่างของช่ือภูมิเหล่านี้ Nariman ได้สันนิษฐานว่าเป็นผลของอิทธิพลของแนวคิดหลักแต่ละ

นิกายและอิทธิพลทางสังคมในยุคสมัยที่พระสูตรถูกแต่งขึ้น อ้างโดย  J.K. Nariman, Literary History of 

Sanskrit Buddhism (Delhi: Motilal Banarsidass, 1992): 64 and Johannes Rahder, 

Daśabhūmikasūtra (Paris: J.B. Istas, 1926), pp. 124-128. 
7 ประพจน์ อัศววิรุฬหการ, โพธิสัตวจรรยา: มรรคาเพ่ือมหาชน (กรุงเทพฯ: โครงการเผยแพร่ผลงาน

วิชาการคณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2546), หน้า 105. 
8 Jang-Kil Chun, "A Study of the Dasśabhūmika Sūtra: Its Relation to Previous Buddhist 

Traditions and the Development of Bodhisattva Practice" (Ph.D. Dissertation, School of Philosophy, 

Faculty of Buddhist Studies,University of Wisconsin, 1993), p. 10. 
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นามของผู้รจนา กล่าวว่าพระสัมมาสัมพุทธเจ้าทั้งหลายล้วนผ่านภูมิ 10 ตามล าดับอย่างนี้ ทุราโรหา 

พัทธมานา ปุษปมัณฑิตา รุจิรา จิตตวิสตรา รูปวตี ทุรชยา ชันมนิเทศ เยาวราชยะ และอภิเษก9  

คัมภีร์มหายานสูตราลังการ กล่าวถึงภูมิ 10 ว่าเป็นการปฏิบัติโยคะของพระโพธิสัตว์เพ่ือ

การบรรลุพุทธภาวะ มีชื่อเรียกและมีล าดับขั้นตอนอย่างนี้คือ ประโมทตา วิมลา ประภากรี อรจิษมตี 
ทุรชยา อภิมุขี ทูรังคมา อจลา สาธุมตี ธรรมเมฆา10 คัมภีร์ปัญจวึศติสาหัสริกากล่าวถึงลักษณะและ

คุณธรรมของพระโพธิสัตว์ในแต่ละขั้นตอนทั้ง 10 แต่น่าสังเกตคือชื่อที่ใช้เรียกแต่ละภูมิไม่ปรากฏแต่

เรียกตามสภาวธรรมที่พระโพธิสัตว์จะต้องด าเนินในแต่ละภูมิดังนี้ ภูมิที่ 1 มหาบริจาค ภูมิที่ 2 อธิศีล

สิกขา ภูมิที่ 3 บ าเพ็ญธรรม ภูมิที่ 4 เป็นผู้มีความปรารถนาน้อย หลีกออกสู่ป่า เว้นจากกามคุณ 

บ าเพ็ญทาน ภูมิที่ 5 พระโพธิสัตว์สละสมบัติทางโลกแล้วออกบวช บ าเพ็ญกุศลกรรมบถ 10 ภูมิที่ 6 

บ าเพ็ญบารมี ภูมิที่ 7 ไม่เป็นผู้ยึดติดในตน ในสัตว์ ในชีวิต ในบุคคล ภูมิที่ 8 บ าเพ็ญศูนยตา ได้อนุปา

ทกษานติ ความบริสุทธิ์ มีมหากรุณาแก่สรรพสัตว์ ท าสรรพสัตว์ให้ได้เห็นพุทธเกษตร ได้เห็นพุทธกาย 

ไดรู้้อินทรีย์ปราปรชญาน มีพุทธเกษตรบริสุทธิ์ ได้สมาบัติ สามารถเนรมิตกายต่างๆ ให้ปรากฏขึ้นตาม

ประเภทของบุคคลเพ่ือให้เหมาะแก่การสอน ภูมิที่ 9 บรรลุปณิธานที่ตั้งไว้ ได้เป็นสรวชญู ภูมิที่ 10 

พระโพธิสัตว์ในภูมินี้ฐานะเท่ากับพระพุทธเจ้า11 จากข้อสรุปที่กล่าวมาข้างต้น ชี้ให้เห็นว่าปฏิปทาของ

พระโพธิสัตว์หรือผู้ปรารถนาความเป็นพุทธะมีจ านวน 10 ภูมิ แม้จะยังคงมีความสับสนในการเรียกชื่อ

อยู่บ้าง  

ปัญหาเรื่องภูมิที่ปรากฏในคัมภีร์เหล่านี้ คือ การเรียงล าดับก่อนหลังของภูมิยังมีความ

สับสนไม่ตรงกัน ในคัมภีร์มหาวัสตุอวทานได้เรียงล าดับภูมิ 10 ไว้อย่างนี้คือ ทุราโรหา พัทธามานา 

ปุษปมัณฑิตา รุจิรา จิตตวิสตรา รูปวตี ทุรชยา ชันมนิเทศและ อภิเษก จากล าดับของภูมิที่กล่าวมานี้

จะเห็นว่าภูมิชื่อสุทุรชาอยู่ล าดับที่ 7 แต่ในคัมภีร์มหายานสูตราลังการ ภูมิชื่อเดียวกันนี้อยู่ในล าดับที่ 

5 ความสับสนในล าดับก่อนหลังดังกล่าวอาจท าให้ปฏิปทาของพระโพธิสัตว์มีความคลาดเคลื่อนได้ 

                                                           
9 ส าเนียง เลื่อมใส, มหาวัสตุอวทาน เล่ม 1 (นนทบุรี: นิติธรรมการพิมพ์, 2553), หน้า 47-48. 
10 พระมหาพุทธรักษ์ ปราบนอก, "การศึกษาวิเคราะห์คัมภีร์มหายานสูตราลังการ" (วิทยานิพนธ์ตาม

หลักสูตรปริญญาศิลปศาสตรดุษฎีบัณฑิต สาขาภาษาสันสกฤต บัณฑิตวิทยาลัย มหาวิทยาลัยศิลปากร , 2547), 
หน้า 107. 

11 ประพจน์ อัศววิรุฬหการ, โพธิสัตวจรรยา: มรรคาเพ่ือมหาชน (กรุงเทพฯ: โครงการเผยแพร่ผลงาน
วิชาการคณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2546), หน้า 237. 
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ภูมิ 10 มีการเรียบเรียงเป็นระบบเป็นขั้นเป็นตอนมากขึ้นในคัมภีร์ทศภูมิกสูตร12 หาก

พิจารณาเนื้อหาที่กล่าวถึงการบรรลุคุณวิเศษอย่างเป็นขั้นเป็นตอน โดยเริ่มต้นจากการตั้งปณิธานใน

ภูมิแรก และการบ าเพ็ญกุศลกรรมบถ 10 เมื่อมีกาย วาจา ใจบริสุทธิ์ผ่องใสตามหลักอธิศีลสิกขาแล้ว 

พระโพธิสัตว์จึงได้เริ่มบ าเพ็ญสมาธิ จนได้บรรลุฌานขั้นสูงตามหลักการอธิจิตตสิกขา และบ าเพ็ญญาณ

เป็นเครื่องรู้สภาวะธรรมตามหลักอธิปัญญาสิกขา เป็นลักษณะคุณธรรมที่พระโพธิสัตว์ต้องบ าเพ็ญให้

เกิดขึ้นในภูมิที่ 1 - 6 ส่วนในภูมิที่ 7 - 8 เป็นการกล่าวลักษณะคุณธรรมของพระโพธิสัตว์ตามแนวคิด

ฝ่ายมหายาน13 ดังจะเห็นว่าพระสูตรไม่ได้เน้นเรื่องใดเรื่องหนึ่งโดยเฉพาะกล่าวคือไม่ได้เน้นแต่แนวคิด

ของศูนยตาเพียงอย่างเดียว นอกจากนี้ยังได้ให้รายละเอียดของพระโพธิสัตว์ในแต่ละภูมิ โดยน าเอา

หลักธรรมที่บ าเพ็ญในแต่ละภูมิเป็นล าดับขั้นตอนอย่างเป็นเหตุเป็นผล ดังเช่น ในภูมิต้นๆ บ าเพ็ญ

สังคหวัตถุ 4 ในภูมิถัดจากนั้นบ าเพ็ญอริยสัจ 4 และปฏิจจสมุปบาท หมวดธรรรมที่พระโพธิสัตว์

บ าเพ็ญในภูมิที่สูงข้ึนเป็นธรรมที่มีความลุ่มลึกและซับซ้อนมากขึ้น14  

คัมภีร์ทศภูมิกสูตร หรือ ทศภูมิกศาสตระ หรือทศภูมีศวระ จัดว่าเป็นพระสูตรที่ส าคัญ

มากพระสูตรหนึ่งของพุทธศาสนาฝ่ายมหายาน เนปาลได้จัดให้เป็นพระสูตรในหมวดไวปุลยะ คือ 

อัษฏสหัสริกาปรัชญาปารมิตา สัทธรรมปุณฑรีกา ลลิตวิสตระ ลังกาวตาร สุวรรณประภาส คันฑวยูหะ 

ตถาคตคูหยกะ สมาธิราช ทศภูมีกศวร และเป็นพระสูตรหลักของพุทธศาสนามหายาน15 และยังเป็น

ส่วนหนึ่งของอวตังสกสูตร คือ บทที่ 22 และ บทที่ 26 นอกจากนี้ทศภูมิกสูตรได้รับการแปลเป็น

ภาษาจีนจ านวน 5 ครั้งในระยะเวลากึ่งศตวรรษ และยังได้รับการแปลสู่ภาษาอ่ืนเช่น ทิเบต และ

มองโกเลีย16  

ส าหรับผู้แต่งคัมภีร์ไม่ปรากฏนามที่ชัดเจน เหมือนกับคัมภีร์พระสูตรมหายานอ่ืนๆ 

อย่างไรก็ตามคัมภีร์ทศภูมิกสูตรได้รับการกล่าวถึงว่าเป็นพุทธวจนะ คือเป็นพระสูตรที่พระสัมมาสัม

พุทธเจ้าตรัสสอนด้วยพระองค์เอง เนื่องจากตอนต้นของพระสูตรปรากฏค าว่า “เอว  มยา ศฺรุต ” คล้าย
                                                           

12 Jan Nattier, Stages of the Path: The Origins of the Bodhisattva Bhumis, podcast audio, 

accessed 25 August 2015, 2010, https://youbu.be/DbFCXBcGdGE. 
13 ประพจน์ อัศววิรุฬหการ, โพธิสัตวจรรยา: มรรคาเพ่ือมหาชน (กรุงเทพฯ: โครงการเผยแพร่ผลงาน

วิชาการคณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2546), หน้า 252. 
14 เรื่องเดียวกัน., หน้า 238 - 239. 
15 อภิชัย โพธิ์ประสิทธิ์ศาสตร์, พระพุทธศาสนามหายาน (กรุงเทพฯ: สภาการศึกษามหามกุฏราช

วิทยาลัย, 2534), หน้า 181 - 206. 
16 Jang-Kil Chun, "A Study of the Dasśabhūmika Sūtra: Its Relation to Previous Buddhist 

Traditions and the Development of Bodhisattva Practice" (Ph.D. Dissertation, School of Philosophy, 

Faculty of Buddhist Studies,University of Wisconsin, 1993), p. 133. 
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กับพระสูตรทั้งหลายของฝ่ายเถรวาท (เอว  เม สุต ) ซึ่งเป็นที่ยอมรับกันว่าผู้กล่าวคือพระอานนท์เถระ

นั่นเอง แม้จะไม่ระบุอย่างชัดเจนว่าพระพุทธองค์ตรัส แต่อย่างน้อยพระอานนท์เถระก็เป็นพยาน

ยืนยันว่าท่านได้ฟังมาด้วยตัวของท่านเอง อย่างไรก็ตามเนื้อหาในพระสูตรได้กล่าวถึงพระโพธิสัตว์วัชร

ครรภ์ ท าให้นักวิชาการบางท่านมีความเห็นว่าพระสูตรน่าจะแต่งขึ้นโดยผู้มีคุณวิเศษดังเช่นกับพระ

โพธิสัตว์ที่ได้บรรลุคุณธรรมขั้นสูง ไม่ใช่ปุถุชนคนธรรมดาแต่ธัมมโชติ (Dhammajothi) กลับมี

ความเห็นว่าผู้แต่งน่าจะเป็นนักวิชาการที่มีความช านาญด้านภาษาบาลี ปรากฤตและสันสกฤตเป็น

อย่างดี เพราะมีการสร้างค าศัพท์สมาสโดยการน าค าหลายๆ ค ามาต่อกันซึ่งเป็นลักษณะของภาษา

ปรากฤต อีกประการหนึ่งคือการใช้ค ายืมจากภาษาปรากฤตเช่น ยถาพล  ยถาภชมาน  เป็นวลีที่ไม่

ปรากฏในสันสกฤตและบาลี นอกจากนี้ผู้แต่งยังมีความรู้เกี่ยวกับแนวค าสอนฝ่ายเถรวาทและแนวคิด

ของมาธยามิกะเป็นอย่างด1ี7 

ช่วงเวลาในการแต่งคัมภีร์ก็ไม่ปรากฏแน่ชัดเนื่องจากคัมภีร์ทศภูมิกสูตรนี้ต้นฉบับเดิมที่

เป็นภาษาสันสกฤตได้สูญหายไป คงเหลือแต่ต้นฉบับแปลภาษาภาษาจีนและภาษาทิเบต อย่างไรก็

ตามหากพิจารณาจากช่วงเวลาที่มีการแปลสู่ภาษาจีนดังนั้นจึงอาจกล่าวได้ว่าคัมภีร์ทศภูมิกสูตรน่าจะ

ได้รับการแต่งขึ้นในช่วงต้นคริสต์ศตวรรษที่ 3 (A.D. 297) ตามข้อสันนิษฐานของ โจฮานเนส ราห์

เดอร์ (Johannes Rahder) กล่าวว่าระยะเวลาที่ระบุในต้นฉบับแปลภาษาจีนที่เก่าแก่ที่สุด18 ต้นฉบับ

แปลภาษาจีนแปลโดย ท่านธรรมรักษา (A.D. 297) ต้นฉบับแปลของท่านกุมารชีพ (A.D. 384-417) 

ต้นฉบับแปลของท่านพุทธภัทร์ (A.D. 418 - 420) ต้นฉบับแปลของท่านโพธิรุจี (A.D. 508-511) 

และต้นฉบับแปลของท่านศึกษานันทะ (A.D. 695 - 699) ส่วนต้นฉบับแปลภาษาทิเบตได้รับการแปล

ในช่วงต้นคริสต์ศตวรรษที่ 19 

คัมภีร์ทศภูมิกสูตรประกอบด้วยเนื้อหาแบ่งเป็น 10 ภูมิ หรือมี 11 ภูมิรวมกับบทส่งท้าย 

(ปรีนฺทนา ปริวรฺต) เนื้อหาโดยย่อมีดังนี้ ตลอดการปฏิบัติทั้ง 10 ภูมิ พระโพธิสัตว์จะต้องพัฒนา

คุณธรรมทางด้านจิตใจทั้งสามประการคือ การท าโพธิจิตให้เกิดขึ้น, การเข้าถึงสุญตา และการรู้แจ้ง

ความไม่มีอาโภคะ (ความไม่ยึดติดในโลกียะ) ในแต่ละขั้นตอนการบ าเพ็ญดังกล่าวนั้นจะเป็นไป

ตามล าดับก่อนหลังดังนี้ ในภูมิที่หนึ่งพระโพธิสัตว์เข้าถึงความปีติปราโมทย์ใจ เพราะการก้าวเข้าสู่อริย

ภูมิ ดังนั้นจึงได้ชื่อ ประมุทิตาภูมิ ภูมิที่สองชื่อวิมลา พระโพธิสัตว์ได้ตั้ งปณิธานทั้ง 10 ประการ ได้

ปฏิบัติเพ่ือการประคับประคองความปีติปราโมทย์ให้อยู่ในภาวะเหมาะสม ไม่หลงติดในสุข พระ
                                                           

17 Meadawachchiye Dhammajothi, "A Critical Study of the Daśabhūmika Sūtra Sāstriya 

Sangrahaya," Journal of Sri Lanka Oriental Studies Society  (2008), p. 2. 
18 Johannes Rahder, Daśabhūmikasūtra (Paris: J.B. Istas, 1926), p. 215. 
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โพธิสัตว์บ าเพ็ญปณิธานทั้งหมดในภูมิที่สองนี้เพ่ือการสั่งสมกุศลกรรมบถ 10 ประการ และได้พัฒนา

คุณธรรมอีกหลายอย่างเช่น ความเข้าใจธรรมะและความเข้าใจโลกตามความเป็นจริง จนมีปัญญาและ

บารมีถึงความบริบูรณ์มากขึ้นสามารถจะรู้ตามความเป็นจริงตามสภาวธรรมทั้งหลาย (ภูมิที่ 3,4,5) ใน

ภูมิที่ 6 พระโพธิสัตว์เข้าถึงปัญญาเพ่ือการแทงตลอดสภาวธรรมตามความเป็นจริง ได้บรรลุสุญญตา

วิปัสสนาอันน าไปสู่การได้วิโมกข์ และเป็นเสมือนปากทางแห่งความหลุดพ้น ในภูมิที่ 7 พระโพธิสัตว์

เกิดมหากรุณาต่อสรรพสัตว์ท าให้เริ่มบ าเพ็ญ อุปายโกศล ในภูมินี้พระโพธิสัตว์ได้เข้าถึงสภาวธรรมที่

ลึกซึ้งคือสมตา (ความไม่แตกต่าง) ระหว่างสังสาระกับพระนิพพาน ระหว่างรูปกับอรูป เป็นต้น ได้

บ าเพ็ญบารมีทั้งสิบประการครบถ้วนบริบูรณ์มากยิ่งขึ้นด้วยวิริยะของตน ภูมิที่ 8 พระโพธิสัตว์เป็นผู้

มีทิฏฐิบริสุทธิ์ ไม่มีความเห็นผิดในอัตตา ได้เข้าถึงความหลุดพ้น (วิมุตติ) ไม่มีความยึดมั่นใดๆ ได้เข้าถึง

ภูมิของพระพุทธเจ้าทั้งหลายอย่างบริบูรณ์ ได้ฟังพระสุรเสียงของพระสัมมาสัมพุทธเจ้า (ตรัสยืนยัน) 

ว่าทุกๆ สิ่งนั้นล้วนเกิดขึ้นเพราะพุทธานุภาพ ไม่ได้เกิดขึ้น เพราะก าลังของพระโพธิสัตว์ เมื่อเป็น

เช่นนั้นพระโพธิสัตว์จึงได้บ าเพ็ญเพียรต่อไปจนได้บรรลุภูมิที่ 9 และ 10 อันเป็นภูมิที่พระโพธิสัตว์ได้

พัฒนาสภาวธรรมที่ได้บรรลุให้มีความบริบูรณ์ยิ่งขึ้น19 

การบรรลุธรรมมีความหมายเดียวกันได้แก่ พรหมจรรย์20 การเห็นธรรม การบรรลุธรรม 

บรรลุอริยสัจ ธรรมที่บรรลุในที่นี้หมายถึงโลกุตตรธรรม ได้แก่ มรรค 4 ผล 4 และนิพพาน การบรรลุ

ธรรมนี้จะส าเร็จได้ด้วยการท าความสงบและการเห็นแจ้งธรรมให้เกิดขึ้นได้ เรียกว่าการภาวนาสมถะ

และวิปัสสนา ซึ่งเป็นเหตุให้ได้บรรลุ ฌาน มรรค ผล นิพพาน ติตยสมาธิสูตร ได้กล่าวถึงแนวทางการ

ปฏิบัติเพื่อการบรรลุธรรมของและบุคคลไว้แตกต่าง ว่า 

“ ภิกษุทั้งหลายบุคคล 4 จ าพวกนี้มีปรากฏอยู่ในโลก บุคคล 4 จ าพวกไหนบ้างคือ บุคคลบางคนใน

โลกนี้ได้ความสงบภายในแต่ไม่ได้ความเห็นแจ้งธรรมด้วยปัญญาอันยิ่ง บุคคลบางคนในโลกนี้ได้

ความเห็นแจ้งธรรมด้วยปัญญาอันยิ่งแต่ไม่ได้ความสงบแห่งจิตภายใน บุคคลบางคนในโลกนี้ไม่ได้

ความสงบแห่งจิตภายในไม่ได้ความเห็นแจ้งธรรมด้วยปัญญาอันยิ่ง บุคคลบางคนในโลกนี้ได้ความสงบ

แห่งจิตภายในและได้ความเห็นแจ้งธรรมด้วยปัญญาอันยิ่ง21”  

                                                           
19 P.L. Vaidya, Daśabhūmikasūtra Buddhist Sanskrit Text No. 7 (Darbhanga: The Mithila 

Institute of Post Graduate Studies and Research in Sanskrit Learning, 1963), pp. 1-23. 
20 ประพจน์ อัศววิรุฬหการ, โพธิสัตวจรรยา: มรรคาเพ่ือมหาชน (กรุงเทพฯ: โครงการเผยแพร่ผลงาน

วิชาการคณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2546), หน้า 101. 
21 อ . จตุกก. 21/ 124. 
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การปฏิบัติเพ่ือการบรรลุธรรมมีล าดับการปฏิบัติ 4 วิธี คือ การบรรลุด้วยสมถะอย่างเดียว 

การบรรลุด้วยวิปัสสนาอย่างเดียว การบรรลุโดยไม่มีสมถะและวิปัสสนา และการบรรลุด้วยการ

บ าเพ็ญสมถะควบคู่ไปกับวิปัสสนา  

วิธีที่ 1 มรรคที่มี สมถะ น า วิปัสสนา หมายถึง การด าเนินจิตสู่อริยมรรค คือ โลกุต

ตรมรรค 4 ด้วยการเจริญสมาธิภาวนาก่อน โดยอาศัยภูมิแห่งสมถะอย่างใดอย่างหนึ่ง หรือวิธีการอ่ืน

ใดที่สามารถท าจิตให้สงบเป็นอัปปนาสมาธิได้ ต่อจากนั้นท าความช านาญในฌานสมาบัติจน

แคล่วคล่องในวศิตา 5 (ทั้งรูปฌาน 4 อรูปฌาน 3 ต่อจากนั้นเข้าสมาบัติ คือท าใจและฌานให้เป็นอัน

เดียวกัน แล้วพิจารณาขันธ์ 5 ในกาย ที่มีอยู่ในรูปสมาบัติ หรือ ขันธ์ 4 ในกาย ที่มีอยู่ในอรูปสมาบัติ 

สมาบัติใดสมาบัติหนึ่ง โดยความเป็นธรรมชาติไม่เที่ยง เป็นทุกข์ เป็นอนัตตา แล้วอริยมรรคเกิดขึ้นตัด

กิเลสได้ตามล าดับ ปฏิปทาตามข้ันตอนนี้มีสามวิธีได้แก่  

1.1 เข้าฌานสมาบัติรวดเดียวทั้งรูปฌาน 4 และอรูปฌาน 4 เพ่ือละกิเลสและธรรมที่

หยาบกว่าตามล าดับจนถึงสัญญาเวทยิตนิโรธก็เป็นอันสิ้นกิเลสอาสวะทั้งหมด  

1.2 การเจริญสมถะจนได้ฌาน 4 อย่างคล่องแคล่วเป็นวศิตาก่อน แล้วโน้มจิตที่นุ่มนวล

ควรแก่การงานไปสู่อาสวักขยญาณ วิชชา 3 วิชชา 8 (คือ วิปัสสนาญาณ มโนมยิทธิญาณ และ

อภิญญา 6)22 

1.3 การเจริญสมถะจนได้อัปปนาฌานระดับใดก็ได้ฌานใดฌานหนึ่ง ในบรรดารูปฌาน 4 

หรืออัปปมัญญา 4 หรืออรูปฌาน 3 (บางแห่งว่าเว้นเนวสัญญานาสัญญายตนะฌานเพราะเป็นสัญญา

ที่ละเอียดมากเกินกว่าจะสามารถก าหนด บางแห่งว่า ใช้เนวสัญญานาสัญญายตนะฌานก็ได้) จน

คล่องแคล่วเป็นวศิตา ต่อจากนั้นเข้าสมาบัติ คือท าใจและฌานให้เป็นอันเดียวกัน แล้วพิจารณาขันธ์ 5 

ในกาย ที่มีอยู่ในรูปสมาบัติ หรือ ขันธ์ 4 ในกาย ที่มีอยู่ในอรูปสมาบัติ สมาบัติใดสมาบัติหนึ่ง โดย

ความเป็นธรรมชาติไม่เที่ยง เป็นทุกข์ เป็นอนัตตา แล้วอริยมรรคเกิดขึ้นตัดกิเลสได้ตามล าดับ23 

วิธีที่ 2 มรรคที่มี วิปัสสนา น า สมถะ ไม่ได้เจริญสมถภาวนามาก่อนเลย แต่เมื่อได้ฟังธรรม

อันเหมาะแก่จริยาของตนก็ดี ระลึกถึงศีลของตนเป็นต้นก็ดี หรือ เจริญวิปัสสนาภาวนาตามล าดับก็ดี 

จนจิตคลายความยึดมั่นรวมลงหยุดนิ่งตามล าดับอย่างรวดเร็ว อริยมรรคย่อมเกิดขึ้นพร้อมกับ

                                                           
22 ม.มู. 12/ 328, ที.สี. 9/ 48-86; ม.ม. 13/ 173 และ องฺ.ปญฺจก. 22/ 130.  
23 ม.ม. 13/ 123-128. 
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อารัมมณูปนิชฌานก็เกิดขึ้นพร้อมกัน ด้วยอ านาจแห่งบุญญาธิการแต่ปางก่อน ฌานที่เกิดขึ้นพร้อมกับ

มรรคนี้ เรียกว่า “มัคคสิทธิฌาน” คือได้ฌานด้วยอ านาจของวิปัสสนาและมรรค เช่น “บุคคลบางคน

ในโลกนี้ เป็นผู้ได้โลกุตตรมรรค หรือโลกุตตรผล แต่ไม่ได้สมาบัติที่สหรคตด้วยรูป หรือสหรคตด้วย

อรูป บุคคลอย่างนี้ชื่อว่า เป็นผู้ได้ปัญญาที่เห็นแจ้งในธรรม กล่าวคือ อธิปัญญา แต่ไม่ได้เจโตสมถะใน

ภายใน24” 

วิธีที่ 3 ภิกษุมีใจถูกอุทธัจจะในธรรมกั้นไว้ในเวลาที่จิตตั้งมั่นสงบอยู่ภายในมีภาวะที่จิต

เป็นหนึ่งผุดขึ้น ตั้งมั่นอยู่ มรรคก็เกิด เมื่อท าให้มรรคเจริญมากย่อมละสังโยชน์ได้ อนุสัยย่อมสิ้นไป25” 

วิธีที่ 4 การท าจิตให้หยุดนิ่งเป็นสมาธิด้วย และพิจารณาเห็นแจ้งสภาวธรรม (หรือภูมิ

ธรรมที่ตนเข้าถึง) ตามความเป็นจริงควบคู่ไปด้วย คือ ยิ่งหยุดนิ่งก็ยิ่งเห็นแจ้ง ยิ่งเห็นแจ้งก็ยิ่งหยุดนิ่ง

ไปตามล าดับ ตั้งแต่โลกิยมรรค (รูปฌาน 4 อรูปฌาน 4) จนถึง โลกุตตรมรรคเกิด ก็มีสมถะและ

วิปัสสนาเป็นธรรมคู่กัน โดยมีนิโรธคือนิพพานเป็นอารมณ์ ดังค ากล่าวว่า “บุคคลใดที่ได้ทั้งความสงบ

ใจภายใน ทั้งอธิปัญญาและธรรมวิปัสสนา บุคคลนั้นควรตั้งอยู่ในกุศลธรรมทั้ง 2 (สมถะและวิปัสสนา) 

นั้น แล้วท าการประกอบความเพียรเพื่อความสิ้นอาสวะยิ่งขึ้นไป  

การศึกษาพระพุทธศาสนาเพ่ือให้เห็นภาพที่สมบูรณ์เกี่ยวกับแนวปฏิบัติหรือปฏิปทาเพ่ือ

การบรรลุธรรมควรที่จะศึกษารวมทั้งหมด ไม่แยกว่าเป็นแนวคิดของนักปราชญ์ฝ่ายใดฝ่ายหนึ่ง เพราะ

โดยหลักการใหญ่พุทธศาสนาทั้งฝ่ายเถรวาท และมหายาน แม้จะมีความคล้ายคลึงกันแต่วิธีการ

อธิบายย่อมจะมีความแตกต่างกัน26  

การวิจัยในครั้งนี้เป็นการศึกษาเปรียบเทียบขั้นตอนการปฏิบัติเพ่ือบรรลุเป้าหมายสูงสุดที่

ปรากฏในคัมภีร์ทศภูมิกสูตรแนวคิดฝ่ายมหายานคือ ภูมิ 10 หรือ วิศุทธิ 10 เปรียบเทียบกับแนวการ

ปฏิบัติตามหลักวิสุทธิ 7 ที่ปรากฏในคัมภีร์วิสุทธิมรรครจนาโดยพระพุทธโฆสาจารย์ นักปราชญ์ชาว

อินเดีย เมื่อ พ.ศ. 956 เป็นภาษาบาลี ในคณะสงฆ์คณะมหาวิหารซึ่งเป็นคณะสงฆ์หมู่ใหญ่ปัจจุบันรู้จัก

กันในชื่อ เถรวาท27 ณ กรุงอนุราธปุระ ประเทศลังกา (ศรีลังกา) ประกอบด้วยเนื้อหาที่สมบูรณ์ทั้งทาง

                                                           
24 อภิ.ปุ. 79/ 418. 
25 องฺ.จตุก. 21/ 143. 
26 ประพจน์ อัศววิรุฬหการ, โพธิสัตวจรรยา: มรรคาเพ่ือมหาชน (กรุงเทพฯ: โครงการเผยแพร่ผลงาน

วิชาการคณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2546), หน้า 2. 
27 Maria Heim, The Foreruner of All Things: Buddhaghosa on Mind, Intention and 

Agency (New Your: Oxford University Press, 2014), p. 7. 
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ทฤษฏีและแนวทางการปฏิบัติที่เรียกว่าไตรสิกขา คือ ศีล สมาธิ ปัญญา อันเป็นแนวทางปฏิบัติเพ่ือมุ่ง

ตรงต่อพระนิพพาน ซึ่งพระพุทธโฆสาจารย์ได้กล่าวไว้ชัดเจนในคาถาต้นเรื่องว่า ค าว่าวิสุทธิ หมายเอา

พระนิพพานอันเป็นจุดหมายสูงสุดของพระพุทธศาสนา เพราะเป็นสภาพที่บริสุทธิ์หมดจดจากกิเลส

โดยสิ้นเชิง ค าว่า มรรค หมายถึง หนทาง หรืออุบายเป็นเครื่องส่งให้ถึง ดังนั้น วิสุทธิมรรค หมายถึง

ปฏิปทาสู่พระนิพพาน คือวิสุทธิ 7 เปรียบเสมือนรถ 7 ผลัดน าไปสู่ถึงนิพพาน28 โดยมีเนื้อหาจัด

แบ่งเป็น 23 นิเทศได้แก่ สีลนิเทศ ธุดงค์นิเทศ กัมมัฏฐานคหณนิเทศ ปฐวีกสิณนิเทศ เสสกสิณนิเทศ 

อสุภกัมมัฏฐานนิเทศ ฉอนุสสตินิเทศ อนุสสติกัมมัฏฐานนิเทศ พรหมวิหารนิเทศ อารูปนิเทศ สมาธิ

นิเทศ อิทธิวิธีนิเทศ อภิญญานิเทศ ขันธนิเทศ อายตนนิเทศ อินทรีย์สัจจนิเทศ ปัญญาภูมินิเทศ ทิฏฐิวิ

สุทธินิเทศ กังขาวิตรณวิสุทธินิเทศ มัคคามัคคญาณทัสนวิสุทธินิเทศ ปฏิปทาญาณทัสนวิสุทธินิเทศ 

ญาณทัสนวิสุทธินิเทศ และปัญญาภาวนานิสังสนิเทศ 

จากการศึกษาข้อปฏิบัติที่ปรากฏในคัมภีร์ทศภูมิกสูตรและคัมภีร์วิสุทธิมรรค พบว่าคัมภีร์

ทศภูมิกสูตรแม้จะเป็นคัมภีร์ของพุทธศาสนาฝ่ายมหายานแต่ก็ได้รับเอาแนวคิดเกี่ยวกับขั้นตอนการ

ปฏิบัติที่เป็นไปตามล าดับตามแนวค าสอนส าคัญที่ปรากฏในพระไตรปิฎกของพุทธศาสนาฝ่ายเถร

วาท29 คือการปฏิบัติตามหลักไตรสิกขา คือหลักอธิศีลสิกขา อธิจิตตสิกขา และอธิปัญญาสิกขา และ

การเจริญสมถวิปัสสนาตามหลักสติปัฏฐาน 4 คือการก าหนดรู้รูป และนามให้เห็นตามความเป็นจริงว่า

มีสภาพไม่เที่ยง เป็นทุกข์ เป็นอนัตตา เมื่อวิปัสสนาญาณแก่กล้าย่อมสามารถรู้แจ้งแทงตลอดอริยสัจ 

4, ปฏิจจสมุปบาท สามารถท าลายกิเลสอาสวะให้หมดสิ้น และได้บรรลุธรรมเป็นพระอรหันต์ได้  ซึ่ง

เป็นเป้าหมายสูงสุดของพระพุทธศาสนา อีกประการหนึ่งการศึกษาวิเคราะห์ในด้านประวัติศาสตร์ 

ปรัชญาที่เกี่ยวกับพระสูตรนี้ในภาคส่วนภาษาไทยยังไม่มีความกว้างขวางมากนัก ทั้งนี้อาจเป็นเพราะ

ข้อจ ากัดด้านภาษาที่ใช้ในการบันทึก อย่างไรก็ตามการค้นคว้าและการแปลคัมภีร์ทศภูมิกสูตรจาก

ภาษาภาษาสันสกฤตสู่ภาษาไทยยังไม่เป็นที่แพร่หลาย จึงท าให้การศึกษาเกี่ยวกับจุดก าเนิดและ

พัฒนาการของภูมิ 10 ยังเป็นข้อถกเถียงที่ยังหาที่สุดไม่ได้ การวิจัยนี้จึงมีวัตถุประสงค์ที่แปลคัมภีร์ทศ

ภูมิกสูตรเป็นภาษาไทย และวิเคราะห์เปรียบเทียบเนื้อหาเกี่ยวกับล าดับการปฏิบัติเพ่ือการบรรลุธรรม

                                                           
28 พระพุทธโฆสาจารย์ , คัมภีร์วิสุทธิมรรค , trans. สมเด็จพระพุฒาจารย์ (อาจ อาสภมหาเถระ) 

(กรุงเทพฯ: บริษัทธนาเพรส จ ากัด, 2554), หน้า 19. 
29 Jang-Kil Chun, "A Study of the Dasśabhūmika Sūtra: Its Relation to Previous Buddhist 

Traditions and the Development of Bodhisattva Practice" (Ph.D. Dissertation, School of Philosophy, 

Faculty of Buddhist Studies,University of Wisconsin, 1993), pp. 8-10.; Meadawachchiye 

Dhammajothi, "A Critical Study of the Daśabhūmika Sūtra Sāstriya Sangrahaya," Journal of Sri 

Lanka Oriental Studies Society  (2008), p. 2. 
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ในคัมภีร์ทศภูมิกสูตรและที่ปรากฏในคัมภีร์วิสุทธิมรรคเป็นปฏิปทาตามวิธีที่บ าเพ็ญสมถะและ

วิปัสสนาควบคู่กัน ซึ่งตรงกับหลักการปฏิบัติตามหลักไตรสิกขาเพ่ือให้เห็นหลักการ และพัฒนาการ

ของการปฏิบัติเพื่อการหลุดพ้นได้อย่างชัดเจนและมีความสมบูรณ์มากยิ่งขึ้น  

วัตถุประสงค์ของการศึกษา  

1. เพ่ือแปลคัมภีร์ทศภูมิกสูตรจากภาษาสันสกฤตสู่ภาษาไทย 

2. เพ่ือศึกษาเปรียบเทียบแนวคิดเรื่องการปฏิบัติเพ่ือการบรรลุธรรมในคัมภีร์ทศภูมิกสูตร

และในคัมภีร์วิสุทธิมรรค 

ขอบเขตการศึกษา 

1. คัมภีร์ทศภูมิกสูตรฉบับภาษาสันสกฤต อักษรเทวนาครี เรียบเรียงโดย ดร. พี.แอล. ไวท

ยะ30 (P.L.Vaidya) อดีตผู้อ านวยการของสถาบันวิจัยมิถิลา (Mithila Research Institute) ซึ่งได้

เรียบเรียงจากต้นฉบับของ โจฮานเนส ราห์เดอร์ (Johannes Rahder) 

2. คัมภีร์ทศภูมิกสูตรฉบับภาษาสันสกฤต อักษรเทวนาครี เรียบเรียงโดย เรียวโกะ โคน

โด้31 (Ryūko Kondo) อาจารย์ประจ าวิชาภาษาสันสกฤต มหาวิทยาลัยไทโช (Taisho College) 

จัดพิมพ์ขึ้นเพ่ือเป็นหนังสือที่ระลึกงานเฉลิมฉลอง 2500 ปีพระพุทธศาสนา และงานฉลองครบรอบ 

1100 ปี โกโบ ไดจิ ผู้ก่อตั้งนิกายชินกอน 

3. คัมภีร์ทศภูมิกสูตรภาษาสันสกฤต อักษรโรมัน เรียบเรียงโดย โจฮานเนส ราห์เดอร์32 

(Johannes Rahder) พิมพ์เมื่อปี ค.ศ. 1926 

4. วิสุทฺธิมคฺคสฺส นาม ปกรณวิเสสสฺส ปฐโม ภาโค33. พิมพ์ครั้งที่ 9. พิมพ์ปี พ.ศ. 2540. 
5. วิสุทฺธิมคฺคสฺส นาม ปกรณวิเสสสฺส ทุติโย ภาโค34. พิมพ์ครั้งที่ 9. พิมพ์ปี พ.ศ. 2540. 
6. วิสุทฺธิมคฺคสฺส นาม ปกรณวิเสสสฺส ตติโย ภาโค35 พิมพ์ครั้งที่ 11 พิมพ์ปี พ.ศ.2550. 

                                                           
30 P.L. Vaidya, Daśabhūmikasūtra Buddhist Sanskrit Text No. 7 (Darbhanga: The Mithila 

Institute of Post Graduate Studies and Research in Sanskrit Learning, 1963) 
31 Ryuko Kondo, Daśabhūmikasūtra (Tokyo: The Daijyo Bukkyo Kenyo-Kai, 1936) 
32 Johannes Rahder, Daśabhūmikasūtra (Paris: J.B. Istas, 1926). 
33 มหามกุฏราชวิทยาลัย, ed. วิสุทฺธิมคฺคสฺส นาม ปกรณวิเสสฺส ปฐโม ภาโค , พิมพ์ครั้งที่ 9 ed. 

(กรุงเทพฯ: มหามกุฏราชวิทยาลัย, 2540) 
34 มหามกุฏราชวิทยาลัย, ed.วิสุทฺธิมคฺคสฺส นาม ปกรณวิเสสฺส ทุติโย ภาโค , พิมพ์ครั้งที่ 9 ed. 

(กรุงเทพฯ: มหามกุฏราชวิทยาลัย, 2540). 
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7. วิสุทธิมรรคแปลภาค 1 ตอน 1 พิมพ์ครั้งที่ 1136 พิมพ์เมื่อปี พ.ศ. 2554 
8. วิสุทธิมรรคแปลภาค 1 ตอน 2 พิมพ์ครั้งที่ 837 พิมพ์เมื่อปี พ.ศ. 2540 
9. วิสุทธิมรรคแปลภาค 2 ตอน 1 พิมพ์ครั้งที่ 1138 พิมพ์เมื่อปี พ.ศ. 2551 
10. วิสุทธิมรรคแปลภาค 2 ตอน 2. พิมพ์ครั้งที่ 639 พิมพ์เมื่อปี พ.ศ. 2547 
11. วิสุทธิมรรคแปลภาค 3 ตอน 1. พิมพ์ครั้งที่ 740 พิมพ์เมื่อปี พ.ศ. 2540 
12. วิสุทธิมรรคแปลภาค 3 ตอน 2. พิมพ์ครั้งที่ 641 พิมพ์เมื่อปี พ.ศ. 2536 
คัมภีร์วิสุทธิมรรคฉบับแปลและเรียบเรียงโดยมหามกุฏราชวิทยาลัยในพระบรมราชูปถัมภ์ 

เนื่องจากเป็นฉบับที่ได้รับความนิยมและเป็นหลักสูตรการศึกษาพระปริยัติธรรมแผนกภาษาบาลีของ

คณะสงฆ์ไทย อีกประการหนึ่ง ผู้ศึกษาและผู้สนใจคัมภีร์นี้สามารถหาต้นฉบับที่เป็นภาษาบาลีและ

ฉบับแปลไทยได้ง่าย 

ขั้นตอนการวิจัย 

การศึกษาวิจัยครั้งนี้เป็นการศึกษาเชิงคุณภาพ (Qualitative Research) เป็นการศึกษา

ภาคเอกสารทั้งหมด โดยมีขั้นตอนดังนี้ 

1. เรื่องการปฏิบัติในคัมภีร์ทศภูมิกสูตรผู้ศึกษาได้ท าการปริวรรตและแปลคัมภีร์ทศภูมิก
สูตร จากต้นฉบับภาษาสันสกฤต อักษรเทวนาครีของ ดร. พี แอล ไวทยะ ให้เป็นภาษาไทย 

                                                                                                                                                                      
35 มหามกุฏราชวิทยาลัย, ed.วิสุทฺธิมคฺคสฺส นาม ปกรณวิเสสฺส ตติโย ภาโค , พิมพ์ครั้งที่ 11 ed. 

(กรุงเทพฯ: มหามกุฏราชวิทยาลัย, 2550). 
36 มหามกุฏราชวิทยาลัย, ed.วิสุทธิมรรคแปล ภาค 1 ตอน 1, พิมพ์ครั้งท่ี 11 ed. (กรุงเทพฯ: มหามกุฏ

ราชวิทยาลัย, 2540). 
37 มหามกุฏราชวิทยาลัย, ed.วิสุทธิมรรคแปล ภาค 1 ตอนที่ 2, พิมพ์ครั้งที่ 8 ed. (กรุงเทพฯ: มหามุฏ

ราชวิทยาลัย, 2540) 
38 มหามกุฏราชวิทยาลัย, ed.วิสุทธิมรรคแปล ภาค 2 ตอน 1, พิมพ์ครั้งที่ 11 ed. (กรุงเทพฯ: มหาม

กุฏราชวิทยาลัย, 2551). 
39 มหามกุฏราชวิทยาลัย, ed.วิสุทธิมรรคแปล ภาค 2 ตอน 2, พิมพ์ครั้งที่ 6 ed. (กรุงเทพฯ: มหามกุฏ

ราชวิทยาลัย, 2547). 
40 มหามกุฏราชวิทยาลัย, ed.วิสุทธิมรรคแปล ภาค 3 ตอน 1, พิมพ์ครั้งที่ 7 ed. (กรุงเทพฯ: มหามกุฏ

ราชวิทยาลัย, 2540). 
41 มหามกุฏราชวิทยาลัย, ed.วิสุทธิมรรคแปล ภาค 3 ตอน 2, พิมพ์ครั้งที่ 6 ed. (กรุงเทพฯ: มหามกุฏ

ราชวิทยาลัย, 2536). 
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2. เรื่องการปฏิบัติตามหลักวิสุทธิ 7 ค้นคว้าคัมภีร์วิสุทธิมรรค รจนาโดยพระพุทธโฆสา
จารย์ 

3. เพ่ือศึกษาเปรียบเทียบข้อมูลการปฏิบัติธรรมที่ปรากฏในคัมภีร์ทศภูมิกสูตรและใน
คัมภีร์วิสุทธิมรรค 

ข้อตกลงเบื้องต้น 

1. ชื่อเฉพาะที่เป็นภาษาสันสกฤตที่ปรากฏในพระสูตร ผู้วิจัยจะปริวรรตเป็นภาษาไทยโดย
คงรูปศัพท์เดิมเช่น วัชรครรภ์ (วชฺรครฺภ) วิมุกติจันทร์ (วิมุกฺติจนฺทฺร) 

2. ศัพท์เฉพาะที่ปรากฏเป็นภาษาสันสกฤตจะปริวรรตแบบอักษรไทยและโรมันและใช้
ตามความนิยมที่ใช้กันในภาษาไทยปัจจุบัน โดยจะแสดงรูปค าเดิมไว้ในวงเล็บด้วยอักษรโรมันเฉพาะ
การปรากฏครั้งแรก เช่น ปฏิจจสมุปบาท  

3. ศัพท์ธรรมะภาษาสันสกฤตคงใช้รูปศัพท์เดิม เช่น ประติปัตติประหาณชญาณวิศุทธิมา
จากศัพท์เดิมคือ ปฺรติปตฺติปฺรหาณชฺญาณวิศุทฺธิ และ วิศุทธิ มาจาก วิศุทฺธิ 

4. ศัพท์ธรรมะภาษาบาลีคงใช้รูปศัพท์เดิม เช่น วิสุทธิ มาจาก วิสุทฺธิ 
5. ชื่อบุคคลที่มาจากต าราภาษาต่างประเทศจะใช้อักษรโรมันหรือภาษาอังกฤษก ากับไว้ใน

วงเล็บข้างท้ายเมื่อกล่าวถึงครั้งแรกเช่น ธรรมโชติ (Dhammajothi) ดร. พี แอล ไวทยะ (P.L. 

Vaidya) เป็นต้น 

นิยามศัพท์เฉพาะ  

ภูมิ 10 คือ ขั้นตอนหรือคุณธรรม 10 ประการที่พระโพธิสัตว์ได้สั่งสมให้มีในตนเอง 

ตามล าดับตั้งแต่เบื้องต้นจนกระทั่งได้บรรลุคุณธรรมอันยิ่งใหญ่คือสรวชญาณ (ตรงกับค าในภาษาบาลี

ว่า สัพพัญญุตญาณ) และคุณธรรม 10 ประการ คือมหาปณิธาน มีศีลบริสุทธิ์ ไม่ละโลกียบัญญัติ 

เลื่อมใสในพระพุทธเจ้า อุปายะและอภิญญา เข้าถึงศูนยตา (ตรงกับค าในภาษาบาลีว่า สุญญตา) มี

ปัญญากว้างขวางไม่มีประมาณ มีอภินิหารมาก แทงตลอดวิมุตติ มีธรรมโอภาสไม่มีประมาณ 

พระโพธิสัตว์ คือ ผู้มีเป้าหมายมุ่งตรงต่อโพธิ เป็นผู้ก าลังแสวงหาโพธิ ก าลังบ าเพ็ญ

คุณธรรมมีบารมีเป็นต้นเพ่ือการบรรลุโพธิ และอีกความหมายหนึ่งคือ พระโพธิสัตว์ผู้ได้รับการอภิเษก

จากพระพุทธเจ้า เป็นผู้ที่ได้บรรลุสรวชญาณ ประกอบด้วย มหากรุณา มหาธรรมโอภาส อภิญญา 

วิชชา เวสารัชชกรณธรรม มหารัศมี มหาบุญและมหาญาณ การเข้าถึงหมู่สัตว์ทั้งหลาย ได้ปฏิสัมภิทา 

4 ท าลายกิเลสได้หมดสิ้น และช่วยเหลือสรรพสัตว์ให้หลุดพ้นจากกิเลสและความไม่รู้ 
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วิศุทธิ 10 คือ ความผ่องใสที่เกิดขึ้นเพราะการช าระมลทินทั้งหลายเพ่ือท าอุตตโรตตรโพธิ

ปักษยธรรมให้เกิดขึ้น 10 ประการ ได้แก่ อตีตพุทธธรรมวิศุทธิ อนาคตพุทธธรรมวิศุทธิ ปรัตยุตปันน

พุทธธรรมวิศุทธิ ศีลวิศุทธิ จิตตวิศุทธ ิทฤษฏิกางกษาวิมติวิเลขาปนยนวิศุทธิ มารคามารคชญานวิศุทธิ 

ประติปัตติประหาณชญานวิศุทธิ สรรพโพธิปักษยธรรโมตตโรตตรวิภาวนวิศุทธิ และ สรรพสัตตปริปา

จนวิศุทธิ 

วิสุทธิ 7 คือ การท าความหมดจด ความบริสุทธิ์ให้ เกิดขึ้น ยังไตรสิกขาให้บริบูรณ์ 

ประกอบด้วย 7 ประการได้แก่ ศีลวิสุทธิ จิตตวิสุทธิ ทิฏฐิวิสุทธิ กังขาวิตรณวิสุทธิ มัคคามัคค

ญาณทัสนวิสุทธิ ปฏิปทาญาณทัสนวิสุทธิ และ ญาณทัสนวิสุทธิ 

สรวชญู คือ (ภาษาบาลี คือ สัพพัญญู) ผู้รู้ธรรมทั้งปวง คือ รู้จุติและอุบัติที่เป็นไปตาม

กรรมของสัตว์ รู้สภาวธรรมทุกอย่างได้ภายในขณะญาณเดียว รู้สภาวธรรมทุกอย่างตามความเป็นจริง 

รู้สภาวธรรมทุกอย่างด้วยปรีชาสามารถ รู้สภาวธรรมทุกอย่างด้วยปัญญาอันเกิดจากการรู้อริยสัจ 4  

อนุตตรสัมมาสัมโพธิญาณ ดวงปัญญาที่น าไปสู่การรู้แจ้ งเห็นจริงในธรรมโดย

ความสามารถและความพยายามของตนเอง 

ค าชี้แจงการใช้อักษรย่อและหมายเลข 

การใช้อักษรย่อ 

วิทยานิพนธ์ฉบับนี้อ้างอิงจากคัมภีร์ทศภูมิกสูตร ภาษาสันสกฤต อักษรเทวนาครีของดร. 

พี แอล ไวทยะ (P.L. Vaidya) พิมพ์ปี ค.ศ.1967 ใช้อักษรย่อแทนคัมภีร์ทศภูมิกสูตร คัมภีร์วิสุทธิ

มรรค ฉบับเรียบเรียงโดยส านักพิมพ์มหามกุฏราชวิทยาลัย และพระไตรปิฎกภาษาไทยฉบับมหาจุฬา

ลงกรณราชวิทยาลัย ดังต่อไปนี้ 

อักษรย่อภาษาไทย 

ค าย่อ  ค าเต็ม 

ทศภูมิ. คัมภีร์ทศภูมิกสูตร 

วิสุทธิ. คัมภีร์วิสุทธิมรรค 

อักษรย่อภาษาบาลี 
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ค าย่อ  ค าเต็ม 

วิ.มหา. พระวินัยปิฎก   มหาวรรค 

ที.ปา. พระสุตตันตปิฏก ทีฆนิกาย ปาฏิกวรรค 

ที.สี.  พระสุตตันติฎก ทีฆนิกาย สีลขันธวรรค 

ม.ม.  พระสุตตันตปิฏก มัชฌิมนิกาย มัชฌิมปัณณาสก ์

ม.อุ.  พระสุตตันตปิฏก มัชฌิมนิกาย อุปริปัณณาสก์ 

ม.มู.  พระสุตตันตปิฏก มัชฌิมนิกาย มูลปัณณาสก ์

อ .จตุกก. พระสุตตันตปิฎก อังคุตตรนิกาย จตุกกนิบาต 

อ .ปัญจก. พระสุตตันตปิฎก อังคุตตรนิกาย ปัญจก-ฉักกนิบาต 

ขุ.ธ.  พระสุตตันตปิฎก ขุททกนิกาย ธรรมบท 

อภิ.ปุ. พระอภิธรรมปิฎก  ปุคคลบัญญัติ 

อักษรย่อภาษาอังกฤษ 

K   ต้นฉบับทศภูมิกสูตร เรียบเรียงโดย ริวโกะ โคนโด้ (Ryuko Kondo) 
R     ต้นฉบับทศภูมิกสูตร เรียบเรียงโดย โจฮานเนส ราห์เดอร์ (Johannes Rahder) 

การใช้หมายเลข 

1. คัมภีร์ทศภูมิกสูตรประกอบด้วยส่วนที่เป็นร้อยแก้ว และส่วนของคาถา ในการอ้างอิง

ส่วนที่เป็นร้อยแก้วในภูมิที่ 1 ถึงภูมิที่ 10 ใช้อักษรย่อภาษาไทย และตามด้วยเครื่องหมายจุด (.) และ

ตัวเลขอารบิก ตัวอย่าง ทศภูมิ. 1.1 หมายถึง คัมภีร์ทศภูมิกสูตร ภูมิที่ 1 ย่อหน้าที่ 1 และเมื่อกล่าวถึง

คาถาในพระสูตรจะใช้ตัวย่อชื่อพระสูตร ตามด้วยเครื่องหมายโคลอน ( :) ตัวอย่าง ทศภูมิ. 1:1 

หมายถึง คัมภีร์ทศภูมิกสูตร ภูมิที่ 1 คาถาที่ 1 

2. คัมภีร์วิสุทธิมรรคใช้ชื่อย่อคัมภีร์ภาษาไทย คือ วิสุทธิ.  ตามด้วยหมายเลขภาค ตอน 

และ หน้า ตัวอย่าง วิสุทธิ. 1: 1: 1 หมายถึง คัมภีร์วิสุทธิมรรคแปลภาค 1 ตอนที่ 1 หน้า 1  

3. พระไตรปิฏกภาษาไทยฉบับมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย ใช้อักษรย่อชื่อพระไตรปิฎก 

ตามด้วยอักษรย่อนิกาย ตามด้วยหมายเลขเล่มและเลขหน้า ตัวอย่าง ม.มู. 12/ 10 หมายถึง คัมภีร์

พระสุตตนัตปิฏก มัชฌิมนิกาย มูลปัณณาสก์ เล่มที่ 12 หน้าที่ 432 
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ประโยชน์ที่คาดว่าจะได้รับ 

1. ได้ต้นฉบับคัมภีร์ทศภูมิกสูตรฉบับแปลภาษาไทย  
2. ท าให้ทราบประวัติความเป็นมา และ พัฒนาการของคัมภีร์ทศภูมิกสูตร และ คัมภีร์วิ

สุทธิมรรค 
3. ท าให้ทราบความเหมือนและความแตกต่างการปฏิบัติเพ่ือการบรรลุความเป็นโพธิสัตว์

ที่ปรากฏในคัมภีร์ทศภูมิกสูตร และแนวปฏิบัติเพื่อความหมดกิเลสในคัมภีร์วิสุทธิมรรค 

เอกสารและงานวิจัยท่ีเกี่ยวข้อง 

พระมหาวิชาญ  ก าเหนิดกลับ42 ได้ศึกษาเรื่องโพธิสัตว์จรรยาในคัมภีร์โพธิจรรยาวตาร ได้

สรุปว่า ขั้นตอนการเป็นพระโพธิสัตว์ประกอบด้วย 4 ขั้นตอน คือ อนุตรบูชา โพธิจิต ปณิธาน และ

บ าเพ็ญบารมี 6 คัมภีร์โพธิจรรยาวตารนี้ พระศานติเทวะได้ประพันธ์ขึ้นในคริสต์ศตวรรษที่ 7 - 8 มี

เนื้อหาทั้งหมดประกอบด้วย 10 ปริจเฉท น่าจะได้รับอิทธิพลมาจากคัมภีร์ขุททกนิกาย คัมภีร์มหา

วิภังค์ คัมภีร์สุพาหุปฤจฉาสูตร คัมภีร์อากาศครรภสูตร และคัมภีร์สูตรสมุจจัย 

พระมหาพุทธรักษ์  ปราบนอก43 ได้ศึกษาเรื่องภูมิในคัมภีร์มหายานสูตราลังการ ได้สรุปว่า 

โยคภูมิ คือ ขั้นตอนการพัฒนาคุณธรรมระดับจิตใจของพระโพธิสัตว์เพ่ือความเป็นพุทธะและเพ่ือ

บรรลุความจริงสูงสุดในปรัชญาปารมิตา โยคภูมิ ประกอบด้วย 10 วิหารตามล าดับดังนี้ ประมุทิตา 

วิมลา ประภากรี อรจิษมตี ทุรชยา อภิมุขี ทุรังคมา อจลา สาธุมตี ธรรมเมฆา  

พระมหานพดล  พลเยี่ยม44 ได้ศึกษาวิเคราะห์เรื่องภูมิ 10 ในคัมภีร์มหาวัสตุ ปฐมขัณฑ์ 

ได้สรุปว่า ค าว่าภูมิที่ปรากฏในคัมภีร์มหาวัสตุนี้คือ สังสารวัฏ แนวคิดนี้พัฒนามาจากแนวคิดเกี่ยวกับ

ภพชาติที่พระโพธิสัตว์ผู้ปรารถนาความเป็นพระพุทธเจ้าได้อุบัติขึ้นเพ่ือสั่งสมบารมี ดังนั้นภูมิ 10 จึง

เป็นเพียงขั้นตอนการสร้างบารมีจนได้รับพยากรณ์ และจัดว่าเป็นเพียงหนึ่งในสี่ขั้นตอนที่พระโพธิสัตว์

                                                           
42 พระมหาวิชาญ ก าเหนิดกลับ, "การศึกษาเชิงวิเคราะห์คัมภีร์โพธิจรรยาวตาร" (วิทยานิพนธ์ตาม

หลักสูตรปริญญาศิลปศาสตรมหาบัณฑิต สาขาภาษาสันสกฤต บัณฑิตวิทยาลัย มหาวิทยาลัยศิลปากร, 2549). 
43 พระมหาพุทธรักษ์ ปราบนอก, "การศึกษาวิเคราะห์คัมภีร์มหายานสูตราลังการ" (วิทยานิพนธ์ตาม

หลักสูตรปริญญาศิลปศาสตรดุษฎีบัณฑิต สาขาภาษาสันสกฤต บัณฑิตวิทยาลัย มหาวิทยาลัยศิลปากร, 2547). 
44 พระมหานพดล พลเยี่ยม , "การศึกษาเชิงวิเคราะห์ภูมิ  10 ในคัมภีร์มหาวัสตุ  (ปรฺถมขณฺฑ)" 

(วิทยานิพนธ์ตามหลักสูตรปริญญาศิลปศาสตรมหาบัณฑิต สาขาภาษาสันสกฤต บัณฑิตวิทยาลัย มหาวิทยาลัย
ศิลปากร, 2549). 
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จะต้องประพฤติเพ่ือให้ได้อนุตรสัมมาสัมโพธิญาณ คือประกฤติจรรยา ประณิธานจรรยา อนุโลม

จรรยา และอนิวรรตนจรรยา  

Bhikkhu Telwatte  Rahula45 ได้ศึ กษาวิ เคราะห์ภู มิ  10 ในคัมภี ร์มหาวัสตุ โดย

เปรียบเทียบกับจรรยาทั้งสี่ประการของพระโพธิสัตว์ได้  สรุปว่า โพธิสัตว์จรรยา 4 ประการ จัดลงใน

ภูมิ 10 ได้ดังนี้คือประกฤติจรรยาเป็นสิ่งที่พระโพธิสัตว์ต้องบ าเพ็ญประพฤติในภูมิที่ 1 ประณิธาน

จรรยาต้องบ าเพ็ญในภูมิที่ 1 และ 2 อนุโลมจรรยาต้องบ าเพ็ญในภูมิที่  2 ถึงภูมิที่ 7 และ อนิวรรต

จรรยาต้องบ าเพ็ญในภูมิที่ 8 ถึงภูมิที ่10 

ศศิวรรณ  ก าลังสินเสริม46 ศึกษาวิเคราะห์เรื่องภูมิ 10 ในคัมภีร์ลลิตวิสตระ สรุปว่า ภูมิ 

เป็นล าดับชั้นแห่งคุณธรรมของพระโพธิสัตว์ เมื่อพระโพธิสัตว์ได้บ าเพ็ญครบบริบูรณ์แล้วจะมีคุณธรรม

เทียบเท่าพระพุทธเจ้า และจะต้องกลับมาเกิดอีกเพียงชาติเดียวก็จะได้บรรลุอนุตรสัมมาสัมโพธิญาณ 

นอกจากนี้ภูมิทั้ง 10 ที่ปรากฏในลลิตวิสตระมีชื่อ และล าดับตลอดจนคุณธรรมที่พระโพธิสัตว์ต้อง

บ าเพ็ญในแต่ละข้ันเหมือนกันกับภูมิที่ปรากฏในคัมภีร์ทศภูมิกสูตร 

Jang-Kil  Chun47 ได้ศึกษาวิเคราะห์คัมภีร์ทศภูมิกสูตร ได้สรุปว่า เป็นพระสูตรที่แสดง

แนวคิดเรื่องขั้นตอนการปฏิบัติหรือปฏิปทาของพระโพธิสัตว์อย่างเป็นระบบที่สมบูรณ์ และการด าเนิน

ตามขั้นตอนทั้ง 10 นี้ไม่ใช่แต่เพียงเป็นแนวทางส าหรับพระโพธิสัตว์เท่านั้น แต่ยังเป็นมรรคา และ

ปฏิปทาส าหรับพระสัมมาสัมพุทธเจ้าทุกๆ พระองค์ แต่ละภูมิได้กล่าวถึงการพัฒนาคุณธรรมต่างๆเช่น 

การบ าเพ็ญศีล การสอนธรรม และการบ าเพ็ญสมาธิเป็นต้นเพ่ือมุ่งตรงต่อความหลุดพ้น การปฏิบัติ

ตามมรรคาอย่างเป็นขั้นเป็นตอนนี้ได้รับการพัฒนามาจากแนวปฏิบัติตามหลักไตรสิกขาคือ ศีล สมาธิ 

ปัญญา ของฝ่ายเถรวาท ส่วนแนวคิดเกี่ยวกับการเป็นพระโพธิสัตว์ได้รับอิทธิพลแนวคิดมาจากการ

สร้างบารมีของพระสัมมาสัมพุทธเจ้าในคราวเสวยพระชาติเป็นพระโพธิสัตว์ได้สร้างบารมีเพ่ือความ

เป็นพุทธะดังเรื่องราวที่ปรากฏในชาดก  

                                                           
45 Bhikkhu Rahula Telwatte, A Critical Study of the Mahāvastu (Delhi: Motilal 

Banarsidass, 1978). 
46 ศศิวรรณ ก าลังสินเสริม, "การศึกษาวิเคราะห์คัมภีร์ลลิตวิสตระ" (วิทยานิพนธ์ตามหลักสูตรปริญญา

พุทธศาสตรมหาบัณฑิต สาขาพุทธศาสนามหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย, 2546). 
47 Jang-Kil Chun, "A Study of the Dasśabhūmika Sūtra: Its Relation to Previous Buddhist 

Traditions and the Development of Bodhisattva Practice" (Ph.D. Dissertation, School of Philosophy, 

Faculty of Buddhist Studies,University of Wisconsin, 1993). 
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Meadawachchiye  Dhammajothi48 ได้ศึกษาวิเคราะห์คัมภีร์ทศภูมิกสูตร สรุปว่า ภูมิ 

10 คือการปฏิบัติเพ่ือบรรลุความเป็นโพธิสัตว์ และเพ่ือการได้คุณธรรมอ่ืนๆ เช่นบารมี 10 ประการ 

และสังคหวัตถุ 4 ล้วนอยู่ภายใต้กรอบของการปฏิบัติภูมิ 10 นี้เช่นกัน แนวคิดเกี่ยวกับขั้นตอนของ

ปฏิปทานี้บางส่วนน ามาจากพระสูตรของฝ่ายเถรวาทเช่น อกุศลกรรมบถ 10 น ามาจากมัชฌิมนิกาย 

ส่วนแนวคิดเรื่องปฏิจสมุปบาทและสุญตาน ามาจากปรัชญาของฝ่ายมาธยามิกะ 

Har  Dayal49 ศึกษาเรื่องการปฏิบัติเพ่ือความเป็นพระโพธิสัตว์ สรุปว่า จ านวนของภูมิที่

ปรากฏในคัมภีร์ต่างๆ มีความแตกต่างกัน กล่าวคือในโพธิสัตวภูมิ กล่าวไว้เพียง 7 และวิหาร 13, 

คัมภีร์ลังกาวตารสูตร มี 7, คัมภีร์มหาวัสตุ กล่าวว่ามี 10 แต่ให้รายละเอียดไว้เพียง 7 ภูมิ ส่วนภูมิที่

เหลือ (คือ 8 9 และ 10 ) ให้ข้อมูลไว้ไม่เหมาะสมคัมภีร์ศตสหัสริกาปรัชญาปารมิตา และคัมภีร์ทศ

ภูมิกสูตรได้กล่าวถึงภูมิไว้แตกต่างกัน แต่หากมองในเรื่องการบ าเพ็ญบารมี พระโพธิสัตว์บ าเพ็ญบารมี

ครบบริบูรณ์ตั้งแต่ภูมิที่ 7 แล้ว ความจริงแต่ละบารมีน่าจะถูกบ าเพ็ญเพียงหนึ่งเท่านั้น และ ฮาร์ 

ดายัล กล่าวว่านี้คือข้อสังเกตว่าไม่น่าจะมีภูมิที่ 8 9 และ10 ภูมิน่าจะมีเพียง 7 เพราะว่าภูมิที่ 7 พระ

โพธิสัตว์สามารถที่จะเข้านิพพานได้ แต่ได้เลื่อนการเข้านิพพานออกไปเพ่ือต้องการจะด าเนินตาม

มรรคาของพระโพธิสัตว์จึงต้องบ าเพ็ญขั้นที่ 8 9 และ 10 พระโพธิสัตว์ได้รับยกย่องให้เทียบเท่ากับ

พระสัมมาสัมพุทธเจ้า ซึ่งคุณสมบัติดังกล่าวนี้พระโพธิสัตว์ได้รับตั้งแต่ด ารงอยู่ในภูมิที่ 7 

ประพจน์  อัศววิรุฬหการ50 ได้ศึกษาเรื่องโพธิสัตว์จรรยา มรรคาเพ่ือมหาชน สรุปว่า ภูมิที่

ปรากฏในคัมภีร์ทศภูมิกสูตรว่ามีทั้งหมด 10 ขั้น คือ ประมุทิตา วิมลา ประภากรี อรจิษมตี สุทุรชยา 

อภิมุขี ทูรังคมา อจลา สาธุมตี ธรรมเมฆา มีการแบ่งแยกที่เป็นระบบแน่นอนโดยยึดเอาหมวดธรรมะที่

เป็นเหตุให้เข้าถึงภูมิเป็นหลักโดยเรียงจากหมวดธรรมที่ยากไปหาหมวดธรรมที่มีความลึกซึ้งไป

ตามล าดับกล่าวคือ ประพฤติสังคหวัตถุสี่โดยเน้นเรื่องทาน กุศลกรรมบถ 10 อารยสัตย์ 4 ประ

ตีตยสมุตปาท ฯลฯ นอกจากนี้ปฏิปทาของทศภูมิแบ่งออกเป็นสองลักษณะ ได้แก่ การบ าเพ็ญตาม

หลักไตรสิกขา ในภูมิที่ 1-6 และการบ าเพ็ญตามหลักมหายานในภูมิที่ 7-10 

                                                           
48 Meadawachchiye Dhammajothi, "A Critical Study of the Daśabhūmika Sūtra Sāstriya 

Sangrahaya," Journal of Sri Lanka Oriental Studies Society  (2008). 
49 Har Dayal, Doctrine in Buddhist Sanskrit Literature (Delhi: Motilal Banarsidass, 2004). 
50 ประพจน์ อัศววิรุฬหการ, โพธิสัตวจรรยา: มรรคาเพ่ือมหาชน (กรุงเทพฯ: โครงการเผยแพร่ผลงาน

วิชาการคณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2546).  
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ณัชชา  ธารสนธยา51 ศึกษาขั้นตอนการปฏิบัติเพ่ือการบรรลุธรรมในคณกโมคคัลลานสูตร

สรุปว่า รูปแบบและโครงสร้างของขั้นตอนการบรรลุธรรมที่สมบูรณ์ที่สุด เหมาะกับพระภิกษุผู้เป็น

เสขะที่ต้องศึกษาเพ่ือบรรลุความเป็นอรหัต ส่วนพระอเสขะผู้ได้บรรลุความเป็นพระอรหัตแล้วธรรม

หมวดนี้เป็นไปเพ่ือความอยู่ส าราญในทิฏฐธรรมและเพ่ือสติสัมปชัญญะ  

อรภัคภา  ทองกระจ่างเนตร52 ศึกษาความส าคัญของสมาธิต่อการบรรลุธรรมใน

พระพุทธศาสนาเถรวาท สรุปว่า การฝึกสมาธิเป็นอุปกรณ์และเป็นส่วนหนึ่งของวิธีปฏิบัติเพ่ือการ

บรรลุธรรม สามารถเชื่อมโยงเข้ากับหลักของโพธิปักขิยธรรม นอกจากนี้สมาธิยังเป็นองค์ธรรม และ

ระดับของการบรรลุธรรมของพระอริยบุคคลคือ พระโสดาบัน พระสกิทาคามี พระอนาคามี และพระ

อรหันต์ ผลของการบ าเพ็ญสมาธิคือการได้อภิญญา 6  

แม่ชีจ าเนียร  แสงสิน 53 ศึกษาเปรียบเทียบสมาธิในคัมภีร์โยคสูตรกับคัมภีร์พระ
สุตตันตปิฎก สรุปว่า แนวการปฏิบัติสมาธิที่ปรากฏในพระสุตตันตปิฎกสามารถท าให้จิตใจสะอาดหมด
จดและมีปีติปราโมทย์เป็นผลในเบื้องต้น ส่วนผลในเบื้องสูงคือน าไปสู่ความสงบ เยือกเย็น และบรรลุ
พระนิพพาน 
  

                                                           
51 ณัชชา ธารสนธยา, "การศึกษาขั้นตอนการปฏิบัติธรรมเพื่อบรรลุพระนิพพานที่ปรากฏในคณกโมคคัล

ลานสูตร" (วิทยานิพนธ์ตามหลักสูตรปริญญาพุทธศาสนามหาบัณฑิต สาขาวิชาพระพุทธศาสนา บัณฑิตวิทยาลัย 
มหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย, 2549). 

52 อรภัคภา ทองกระจ่างเนตร, "การศึกษาวิเคราะห์สมาธิกับการบรรลุธรรมในพระพุทธศาสนาเถรวาท" 
(วิทยานิพนธ์ตามหลักสูตรพุทธศาสตรมหาบัณฑิต สาขาวิชาพระพุทธศาสนา บัณฑิตวิทยาลัย มหาวิทยาลัยมหา
จุฬาลงกรณราชวิทยาลัย, 2556). 

53 แม่ชีจ าเนียร แสงสิน, "การศึกษาเปรียบเทียบสมาธิในคัมภีร์โยคสูตรกับคัมภีร์พระสุตตันตปิฏก" 
(วิทยานิพนธ์ตามหลักสูตรปริญญาศิลปศาสตรมหาบัณฑิต สาขาวิชาภาษาสันสกฤต บัณฑิตวิทยาลัย มหาวิทยาลัย
ศิลปากร, 2547). 
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บทที่ 2 
ขั้นตอนการปฏิบัติเพื่อการบรรลุธรรมในคัมภีร์ทศภูมิกสูตร 

 

คัมภีร์ทศภูมิกสูตร เป็นปฏิทาของพระโพธิสัตว์ ผู้มีเป้าหมายสูงสุดคือโพธิ ผู้ก าลังแสวงหา

โพธิ ก าลังบ าเพ็ญศีลคุณ อภิญญาคุณ ญาณคุณ เป็นต้น ปฏิปทาของพระโพธิสัตว์เริ่มตั้งแต่การตั้ง

ความปรารถนาจะเป็นพระโพธิสัตว์จนถึงได้รับการอภิเษกจากพระพุทธเจ้า เป็นผู้ที่ได้บรรลุสรวชญาณ 

ประกอบด้วยคุณคือ มหากรุณา มหาธรรมโอภาส อภิญญา วิชชา เวสารัชชกรณธรรม มหารัศมี มหา

บุญและมหาญาณ การเข้าถึงหมู่สัตว์ทั้งหลาย ได้ปฏิสัมภิทา 4 ท าลายกิเลสได้หมดสิ้น และช่วยเหลือ

สรรพสัตว์ให้หลุดพ้นจากกิเลสและความไม่รู้ปฏิปทา 

ค าว่า โพธิ มีความหมายตรงกับบาลีว่า สัพพัญญูญาณ54 เป็นความรู้ของพระพุทธเจ้า55 ใน

อรรถกถากล่าวว่า สัมโพธิ คือ สัพพัญญุตา หรือ อรหันตมรรค56 อาจจะกล่าวอีกนัยหนึ่งว่า ความรู้ที่

ท าให้เป็นพระสัพพัญญูประกอบด้วยความรู้ 5 อย่าง57 คือ ทรงรู้จุติและอุบัติทุกอย่างของสัตว์ผู้แป็น

ไปตามกรรม (กรรมสัพพัญญู) ทรงรู้สภาวะธรรมชาติทุกอย่างได้ในขณะญาณเดียว (สกิงสัพพัญญู) 

ทรงรู้สภาวธรรมทุกอย่างตามคงามเป็นจริง (สัตยสัพพัญญู) ทรงรู้สภาวธรรมทุกอย่างด้วยพระปรีชา

สามารถ (สัตติสัพพัญญู) และทรงรู้สภาวธรรมทุกอย่างด้วยพระปัญญาที่เกิดจาการตรัสรู้อริยสัจ 4 

(ญาตสัพพัญญู) 

การบรรลุโพธิ คือการบรรลุสรวชญาณ (บาลีว่า สัพพัญญูญาณ) ซึ่งเป็นเป้าหมายสูงสุด

ของโพธิสัตว์ ต้องอาศัยการสั่งสมบุญและสั่งสมบารมียาวนาน และปัจจัยที่ส าคัญต่อการเปลี่ยนอีก

ประการหนึ่งคือการเผยแผ่ศาสนาโดยมวลรวม ด้วยการมุ่งเน้นการบ าเพ็ญความดีเพ่ือผู้อ่ืน 58 ท าให้มี

การตั้งปณิธานเพิ่มเติม จากเดิมท่ีมุ่งแต่เพียงการแสวงหาโมกขธรรมเพ่ือตนเอง 

                                                           
54 พระมหาสมปอง มุทิโต, คัมภีร์อภิธานวรรณนา (กรุงเทพฯ: ธรรมสภา, 2542), หน้า 941. 
55 ประพจน์ อัศววิรุฬหการ, โพธิสัตวจรรยา: มรรคาเพ่ือมหาชน (กรุงเทพฯ: โครงการเผยแพร่ผลงาน

วิชาการคณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2546), หน้า 34. 
56 ที.ปา.อ. 141/ 64. 
57 พระมหาสมปอง มุทิโต, คัมภีร์อภิธานวรรณนา (กรุงเทพฯ: ธรรมสภา, 2542), หน้า 37. 
58 ประพจน์ อัศววิรุฬหการ, โพธิสัตวจรรยา: มรรคาเพ่ือมหาชน (กรุงเทพฯ: โครงการเผยแพร่ผลงาน

วิชาการคณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2546), หน้า 103. 
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ขั้นตอนการบ าเพ็ญพระโพธิสัตว์จรรยาที่ปรากฏในคัมภีร์มหายานยุคแรก เช่น สัทธรรม

บุญฑรีกสูตร วิมลเกียรตินิรเทศสูตร และมหาวัสตุ แบ่งเป็น ประกฤติจรรยา เป็นช่วงของการสั่งสม

ความดีในระดับโลกกุตระ เช่นมีความศรัทธาในพระพุทธเจ้า ปณิธานจรรยา เป็นช่วงของการตั้งความ

ปรารถนาที่จะบ าเพ็ญประโยชน์แก่ผู้อ่ืน อนุโลมจรรยา เป็นการบ าเพ็ญธรรม และอนิวรรตนจรรยา 

เป็นการบ าเพ็ญธรรมขั้นสูงเพ่ือให้ได้สัมมาสัมโพธิญาณ แม้ในคัมภีร์ยุคหลังเช่น สมาธิราชสูตตร โพธิ

จรรยาวตารเป็นต้น ก็ได้กล่าวจรรยาดังกล่าวไว้แม้จะมีรายละเอียดเพ่ิมเติมมาบ้างแต่ก็ยังคงอยู่ใน

กรอบของการสร้างศรัทธา การสั่งสมบุญบารมี การตั้งปณิธาน และการได้บรรลุอนุตรสัมมาสัมโพธิ 

และการช่วยเหลือผู้อื่น 

ภูมิ 10 คือการบ าเพ็ญธรรมของพระโพธิสัตว์ 10 ขั้น กล่าวถึงครั้งแรกในคัมภีร์มหาวัสตุมี

เพียงแค่ชื่อดังนี้ทุราโรหา พัทธามานา ปุษปมัณฑิตา รุจิรา จิตตวิสตรา รูปวตี ทุรชยา ชันมนิเทศและ 

อภิเษก ส่วนรายละเอียดมีแสดงไว้ถึงภูมิที่ 8 การแสดงภูมิในมหาวัสตุจึงยังไม่มีความชัดเจนมากนัก 

แม้ในคัมภีร์ยุคหลังเช่น ศตสหัสกาปรัชญาปารมิตา โพธิสัตว์ภูมิ และปรัชญาปารมิตาก็มีชื่อและ

รายละเอียดต่างกัน 

ความหมายของภูมิ 

ภูมิ หมายถึง โลก หรือที่อยู่  พ้ืนเพ, พ้ืน, ชั้นแห่งจิตใจ, ระดับจิตใจ59 ภูมิเป็นพ้ืนฐานเป็น

แดนเกิดของคุณธรรมทางจิต เหมือนแผ่นดินซึ่งเป็นที่เกิดขึ้นและเจริญขึ้นของต้นไม้  ส่วนสราวาสติ

วาทได้กล่าวถึงแนวคิดเกี่ยวภูมิว่าเป็นที่ที่เกิดขึ้นจิตที่ปราศจากกิเลส แนวคิดเกี่ยวกับล าดับขั้น หรือ

ระดับคุณธรรมที่ได้รับการพัฒนาขึ้นในใจเพราะกิเลสถูกท าลายไปได้เพราะการท าจิตให้เป็นสมาธิจน

ได้เข้าถึงความสุขและความสงบภายใน นอกจากนี้ ในอภิธรรมโกศ (Abhidharmakośa) อธิบาย

ความหมายของภูมิให้ชัดเจนขึ้นไปอีกนอกจากจะเป็นระดับขั้นของสมาธิ ภูมิคือล าดับการบรรลุ

ธรรม60 ความประพฤติการปฏิบัติตน หรือระดับของคุณธรรมนั่นเองแล้วได้อธิบายเชื่อมโยงให้

หมายถึงข้อปฏิบัติ จริยาวัตร หรือการบ าเพ็ญบารมีต่างๆของโพธิสัตว์ ในคัมภีร์มหาวัสตุได้กล่าวถึง

                                                           
59 พระธรรมปิฎก (ประยุทธ์ ปยุตฺโต), พจนานุกรมพุทธศาสน์ ฉบับประมวลศัพท์ (กรุุงเทพฯ: โรงพิมพ์

มหาจุฬ าลงกรณ ราชวิทยาลั ย , 2543), หน้ า  207. และ  Har Dayal, Doctrine in Buddhist Sanskrit 

Literature (Delhi: Motilal Banarsidass, 2004), p. 270. 
60 Hirakawa Akira, "The Development of the System of Bhūmi and Ten Stages in Common 

with Three Vehicles," IBK 13, no. 2 (1964), p. 2 9 3 . อ้ า ง โ ด ย  Jang-Kil Chun, "A Study of the 

Dasśabhūmika Sūtra: Its Relation to Previous Buddhist Traditions and the Development of 

Bodhisattva Practice" (Ph.D. Dissertation, School of Philosophy, Faculty of Buddhist 

Studies,University of Wisconsin, 1993), p. 142. 
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เรื่องของภูมิ 10 ว่า คือ การเกิดเสวยพระชาติเพ่ือการสร้างบารมีของพระพุทธเจ้าพระองค์ปัจจุบันคือ

พระโคดมพุทธเจ้า นับตั้งแต่การเกิดมาครั้งแรกในเบื้องต้นสังสารวัฏแล้วปรารถนาพุทธภูมิและบ าเพ็ญ

บารมีจนกระทั่งได้ตรัสรู้เป็นพระสัมมาสัมพุทธอยู่61 แนวความคิดและวิธีปฏิบัติหรือการบ าเพ็ญบารมี

ในอดีตชาติของพระพุทธเจ้านี้ได้รับการพัฒนาไปสู่ระดับภูมิธรรมที่สูงขึ้นไปตามล าดับ จนกลายเป็น 

ภูมิที่สมบูรณ์เป็นหลักปฏิบัติที่เป็นตามล าดับและได้รับการยอมรับทั่วไปในฝ่ายมหายาน62  

คัมภีร์ทศภูมิกสูตร (ทศภูมิกศาสตระ หรือ ทศภูมีศวระ) เป็นคัมภีร์ที่ส าคัญและเป็นคัมภีร์

ทีช่าวพุทธฝ่ายมหายานบูชาอย่างยิ่ง63 ช่วงเวลาในการแต่งคัมภีร์ไม่ปรากฏแน่ชัดเนื่องจากต้นฉบับเดิม

ทีเ่ป็นภาษาสันสกฤตได้สูญหายไป แต่ โจฮานเนส ราห์เดอร์ (Johannes Rahder) ได้สันนิษฐานจาก

ช่วงเวลาที่มีการแปลสู่ภาษาจีนซึ่งเป็นต้นฉบับที่เก่าแก่ท่ีสุดน่าจะได้รับการแต่งขึ้นในช่วงต้นศตวรรษที่ 

3 (A.D. 297) โดยท่านธรรมรักษา64 ส่วนต้นฉบับอื่นๆ ได้แก่ฉบับของท่านกุมารชีพ (A.D. 384 - 

417) ต้นฉบับของท่านพุทธภัทร์65 (A.D. 418 - 420) ต้นฉบับของโพธิรุจี (A.D. 508 - 511) และ

ต้นฉบับของท่านศึกษานันทะ66 (A.D. 695 - 699) ต้นฉบับแปลภาษาทิเบต แปลในช่วงต้น

คริสต์ศตวรรษที่ 19 

การเกิดขึ้นของคัมภีร์ทศภูมิกสูตร 

ที่มาของคัมภีร์ทศภูมิกสูตรไม่ปรากฏชัดเจนนัก แต่เนื้อหาที่ปรากฏในบทน าของพระสูตร

ได้กล่าวถึงช่วงเวลาและผู้แสดงพระสูตรว่าพระโพธิสัตว์วัชรครรภ์แสดงแก่เหล่าพระโพธิสัตว์ในช่วงที่

พระพุทธเจ้าศากยมุนีตรัสรู้อนุตตรสัมมาสัมโพธิได้สองสัปดาห์ แม้จะไม่ได้แสดงโดยพระพระพุทธเจ้า

โดยตรง แต่เกิดขึ้นได้จากอานุภาพของพระพุทธเจ้า และการอนุญาตจากพระพุทธเจ้านอกจากนี้พระ

สูตรก็ได้กล่าวถึงคุณสมบัติของบุคคลผู้สามารถจะประกาศแสดงโพธิสัตว์ภูมิได้จะต้องเป็นผู้ที่มีความ

ตั้งมั่นในพุทธธรรม และต้องแทงตลอดวิธีการประกาศธรรม คือปฏิสัมภิทา ต้องได้รับพุทธานุภาพ 

                                                           
61 พระมหานพดล พลเยี่ยม , "การศึกษาเชิงวิเคราะห์ภูมิ  10 ในคัมภีร์มหาวัสตุ  (ปรฺถมขณฺฑ)" 

(วิทยานิพนธ์ตามหลักสูตรปริญญาศิลปศาสตรมหาบัณฑิต สาขาภาษาสันสกฤต บัณฑิตวิทยาลัย มหาวิทยาลัย
ศิลปากร, 2549), หน้า 55 - 60. 

62 Jan Nattier, Stages of the Path: The Origins of the Bodhisattva Bhumis, podcast audio, 

accessed 25 August 2015, 2010, https://youbu.be/DbFCXBcGdGE. 

 63 อภิชัย โพธิ์ประสิทธิ์ศาสตร์, พระพุทธศาสนามหายาน (กรุงเทพฯ: สภาการศึกษามหามกุฏราช
วิทยาลัย, 2534), หน้า 181 - 206. 
 64 Johannes Rahder, Daśabhūmika Sūtra, (Paris: J.B. Istas, 1926), p. 215. 

 65 บทที่ 22 ของอวตังสกสูตร 
 66 บทที่ 26 ของอวตังสกสูตร 
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ญาณอาโลกและการอธิษฐานของตถาคต มีกุศลมูลบริสุทธิ์ เป็นผู้มีใจคิดอนุเคราะห์สัตว์โลก ปรารถนา

ความเป็นธรรมกายคือสรีระแห่งญาณ ได้รับการอภิเษกจากพระพุทธเจ้าทั้งปวง เป็นผู้สามารถจะ

แสดงอัตภาพให้ปรากฏแก่โลกทั้งปวง เป็นผู้หลุดพ้นจากโลกคติทั้งปวง เข้าถึงโลกุตตรธรรมและได้

บรรลุสรวชญาณ 

ภูมิ 10 เกิดขึ้นจากอานุภาพของพระพุทธเจ้า แม้พระสูตรจะกล่าวว่าพระโพธิสัตว์วัชร

ครรภ์เป็นผู้แสดงแต่เป็นผู้กล่าวพระสูตร อย่างไรก็ตามการแสดงพระสูตรนี้นั้นเกิดขึ้นได้เพราะ

อานุภาพของพระพุทธเจ้าท าให้พระโพธิสัตว์วัชรครรภ์มีความสามารถแสดงพระสูตรให้พระโพธิสัตว์

อ่ืนๆ เข้าใจเนื้อความได้ นอกจากนี้เหตุแห่งการแสดงพระสูตรได้เกิดขึ้นเมื่อพระโพธิสัตว์เข้าสมาธิชื่อ

มหายานประภาส ในขณะนั้นพระพุทธเจ้าศากยมุนีประทับอยู่ในวิมานของท้าววสวัตตีภายหลังจาก

การตรัสรู้ของพระพุทธเจ้าศากยมุนีได้ 2 สัปดาห์ เมื่อออกจาก สมาธิจึงได้กล่าวถึงชื่อของภูมิทั้งสิบ 

คือ ประมุทิตา วิมลา ประภากรี อรจิษมตี สุทุรชยา อภิมุขี ทูรังคมา อจลา สาธุมตี ธรรมเมฆา กล่าว

เพียงเท่านี้แล้วก็หยุด ท าให้บริษัทของพระโพธิสัตว์ที่ก าลังฟังอยู่ เกิดความสงสัยใคร่รู้รายละเอียด

เกี่ยวกับคุณความธรรมและจริยาในการปฏิบัตินั้น โพธิสัตว์วิมุกติจันทร์ผู้เป็นหัวหน้าของเหล่าพระ

โพธิสัตว์จึงได้กล่าวเชื้อเชิญให้พระโพธิสัตว์วัชรครรภ์ได้อธิบายลักษณะของภูมิพร้อมกับกล่าวรับรอง

ว่าพระโพธิสัตว์ทั้งหลายในที่นี้เป็นผู้มีบุญมาก มีปัญญามาก มีความบริสุทธิ์มาก ดังนั้นเป็นผู้มีสามารถ

ที่จะฟังธรรมอันละเอียดลึกซึ้งได้ พระโพธิสัตว์วัชรครรภ์ได้ตรวจดูความพร้อมของเหล่าพระโพธิสัตว์

แล้วได้กล่าวแสดงล าดับการปฏิบัติของภูมิ 

เมื่อพระโพธิสัตว์วัชรครรภ์ได้รับพุทธานุญาตจากพระตถาคตจ านวนมากที่มาแสดง

อัตภาพ ปฏิภาณ ญาณ อธิษฐาน ปัญญา พุทธพละ ตถาคตเวสารัชชกรณธรรม จึงได้แสดงพระสูตร 

ความหมายของภูมิ 10  

ความหมายของภูมิ 10 ปรากฏในคัมภีร์ทศภูมิกสูตรมี 3 นัยยะคือ  

1. ปฏิปทาสู่สรวชญาณ  

ภูมิ 10 แนวทางการบ าเพ็ญกุศลเพ่ือการบรรลุสรวชญาณ คือ โพธิจิต มหาปณิธาน และ

สังคหวัตถุ 4 เปรียบได้กับบึงใหญ่ (สระอโนดาต) ก่อเกิดเป็นแม่น้ ามีกระแสไหลเย็นทั้ง 4 ย่อมไหล

หล่อเลี้ยงชาวชมพูทวีปให้ได้ดื่มกิน และแม้สัตว์อ่ืนๆ ก็ได้อาศัยน้ าในแม่น้ านั้นดื่มกินอีกไม่หมด และยัง

มีกระแสน้ าไหลบ่าลงสู่มหาสมุทร น้ านั้นเบื้องต้นย่อมไหลจากบึงใหญ่แล้วบ่ายหน้าไปสู่มหาสาครเพียง

อย่างเดียวเท่านั้น การสร้างบารมีของพระโพธิสัตว์คือการท ากุศลมูลให้เกิดขึ้นจากโพธิจิต เพราะ
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เบื้องต้นเกิดขึ้นมาจากสระน้ าใหญ่ทั้งสี่คือมหาปณิธาน และสังคหวัตถุท าให้สัตว์โลกทั้งสิ้นได้ดื่มกินไม่

รู้จักหมดสิ้น ยิ่งไปกว่านั้นย่อมเป็นประโยชน์แก่สัตว์ไม่มีประมาณ และไหลลงสู่มหาสมุทร คือ สรวช

ญาณพร้อมด้วยอาการทั้งสิ้น น้ า คือ กุศลมูลนั้น แต่เบื้องต้นทีเดียวมีกระแสมุ่งไปสู่มหาสาครคือสรวช

ญาณ 

2. การสั่งสมคุณ 10 ประการ  

ภูมิ 10 คือ ขั้นตอนการบ าเพ็ญคุณประโยชน์ใหญ่แก่สัตว์โลก ซึ่งมีสรวชญูอันเป็นพุทธ

ญาณเป็นที่ให้เกิดขึ้น คือ จะเกิดขึ้นทั้งหมดต้องอาศัยความคิดที่จะบรรลุสรวชญาณ เหมือนมหา

บรรพตได้แก่ เขาหิมวาน เขาคันธมาท เขาเวทัลยะ เขาอิศิคิริ เขายุคันธร เขาอัศวกรรณคิริ เขานิมิน

ธร เขาจักรวาล เขาเกตุมาน เขาสุเมรุ  ที่รวมเอาสิ่งที่เป็นประโยชน์แก่เหล่าสัตว์ไว้ แต่ตั้งอยู่บน

แผ่นดินใหญ่ ดังนั้นภูมิ 10 คือคุณประโยชน์ที่พระโพธิสัตว์ได้บ าเพ็ญต่อสัตว์โลกล้วนเกิดขึ้นจาก

สรวชญู ได้แก่ 

1. ประมุทิตา  สรรพศาสตร์ได้แก่ การประพันธ์ วิทยาการ และเวทมนต์  

2. วิมลา   ศีลสังวรและโพธิสัตว์จรรยา 

3. ประภากรี  ฌาน อภิญญา วิโมกข์  สมาบัติอันเกิดแต่โลกิยสมาธิ 

4. อรจิษมตี ญาณเป็นเครื่องพิจารณาและเครื่องแสดงมรรคามรรค 

5. สุทุรชยา  อภิญญาฤทธิ์ และปาฏิหาริย์  

6. อภิมุขี   ปฏิจจสมุปบาท 

7. ทูรังคมา  อุปายะและปัญญา  

8. อจลา  โพธิสัตว์วศิตา  

9. สาธุมตี   อุปจารญาณ คือ การแทงตลอดสัมภวภาวะ และวิภวภาวะ  

10. ธรรมเมฆา  ตถาคตพละ เวสารัชชกรณธรรม อาเวณิกพุทธธรรม  

3. จรรยาคุณ 10 

ภูมิ 10 คือจรรยาคุณ คุณสมบัติ 10 ประการ ของพระโพธิสัตว์ได้สั่งสมให้มีในตนเอง 
ตามล าดับตั้งแต่เบื้องต้นจนกระทั่งได้บรรลุคุณธรรมอันยิ่งใหญ่ และคุณธรรม 10 ประการนี้ท าให้
พระโพธิสัตว์มีคุณความดีอันยิ่งใหญ่เหมือนคุณของมหาสมุทร 10 ประการที่รวมเอาสิ่งที่ เป็น
ประโยชน์ไว้ในตัวเอง คุณเหล่านั้นคือ  

1. มหาสมุทรมีลุ่มลึกไปตามล าดับ  
2. มหาสมุทรไม่เก็บซากศพที่ตายแล้ว  
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3. มหาสมุทรย่อมรวมน้ าจากแหล่งอ่ืนเข้าไว้ด้วยกัน  
4. มหาสมุทรมีรสเดียว  
5. มหาสมุทรมีรัตนะมาก  
6. มหาสมุทรมีความลึกหยั่งได้ยาก  
7. มหาสมุทรมีความกว้างขวางไมม่ีประมาณ  
8. มหาสมุทรเป็นที่อยู่ของสัตว์ใหญ่  
9. น้ าในมหาสมุทรไม่ล้นขอบที่ตั้ง  
10. มหาสมุทรสามารถรองรับน้ าฝนจากเมฆทั้งหมด 
การปฏิบัติตามปฏิปทาเพ่ือความเป็นพระโพธิสัตว์คือการบ าเพ็ญคุณธรรม 10 ประการ

ให้เกิดข้ึน ได้แก่ 
1. มหาปณิธาน 

2. ไมทุ่ศีล 

3. ไม่ละโลกียบัญญัติ 

4. มีรสเดียวคือความเลื่อมใสในพระพุทธเจ้าต่างๆ 

5. ท าประโยชน์เพื่อชาวโลกด้วยอุปายะและอภิญญา  

6. เข้าถึงศูนยตา67 (ปฏิจจสมุปบาท) อันเป็นสภาวะที่ลึกซึ้งและเข้าใจได้ยาก  

7. มีปัญญากว้างขวางไม่มีประมาณ 

8. มีอภินิหาร68 มาก  

9. แทงตลอดวิมุตติและจริตของชาวโลก 

10. มีธรรมโอภาสของพระตถาคตไม่มีประมาณ 

4. วิศุทธยาศยสมตา 

                                                           

 67 ประพจน์ อัศววิรุฬหการ ให้ความหมายของศูนยตาไว้ 2 ระดับคือ สภาพที่ไม่มีอยู่จริง หมายถึง 
สภาวะของสรรพสิ่งที่เป็นไปอยู่เกิดขึ้นเพราะอาศัยเหตุและปัจจัยไม่มีสภาพที่แท้จริง และความหมายระดับที่สอง
คือ ความจริงสูงสุด เป็นสภาวะที่พ้นจากรูปและสัญญา อยู่นอกเหนือความคิดทั้งหมด ดูเพิ่มใน ประพจน์ อัศววิ
รุฬหการ, โพธิสัตวจรรยา: มรรคาเพ่ือมหาชน (กรุงเทพฯ: โครงการเผยแพร่ผลงานวิชาการคณะอักษรศาสตร์ 
จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2546), หน้า 77.  

 68 ความส าเร็จ หรือความปรารถนาสัมมาสัมโพธิญาณ ดูที่ เรื่องเดียวกัน., หน้า 105. 
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คัมภีร์ทศภูมิกสูตรกล่าวถึงปฏิปทาแห่งความหมดจดของพระโพธิสัตว์ในภูมิที่ 5 ว่าภูมิคือ

ปฏิปทาแห่งวิศุทธิ 10 ประการ บางคราวเรียกว่า จิตตาศย69 หรือ วิศุทธยาศยสมตา70 คือการท าจิต

ให้ผ่องใส มีใจเป็นสมาธินิ่งไม่หวั่นไหว71 เพ่ือการบรรลุสรวชญู หรือ อุตตโรตตรโพธิปักขิยธรรม ได้แก่ 

1. อตีตพุทธธรรมวิศุทธิ 

2. อนาคตพุทธธรรมวิศุทธิ 

3. ปรัตยุตปันนพุทธธรรมวิศุทธิ  

4. ศีลวิศุทธิ 

5. จิตตวิศุทธิ 

6. ทฤษฏิกางกษาวิมติวิเลขาปนยนวิศุทธิ 

7. มารคามารคชญานวิศุทธิ  

8. ประติปัตติประหาณชญานวิศุทธิ 

9. สรรพโพธิปักษยธรรโมตตโรตตรวิภาวนวิศุทธิ 

10. สรรพสัตตปริปาจนวิศุทธิ 

ประมุทิตาภูมิ 

ภูมิที่ 1 มีชื่อว่าประมุทิตาภูมิ เป็นขั้นต้นของพระโพธิสัตว์ผู้มีความเลื่อมใสและมีอธิมุกติ

ความน้อมใจเชื่อในการตรัสรู้ธรรมของพระพุทธเจ้าและได้แสวงหาความรู้และวิธีการเพ่ือการเริ่มเข้าสู่

เส้นทางการเป็นพระโพธิสัตว์เป็นขั้นตอนของการตั้งปณิธานเพ่ือการบรรลุโพธิ และการช่วยเหลือสัตว์

โลก 

การเตรียมความพร้อม 

เมื่อพระโพธิสัตว์ได้ตัดสินใจจะเดินตามปฏิปทานี้ต้องเตรียมความพร้อมเบื้องต้นด้วยการ

แสวงหาผู้รู้ทั้งหลาย ได้แก่ พระพุทธเจ้า พระโพธิสัตว์ และกัลยาณมิตรทั้งหลาย เพ่ือเรียนรู้และ

                                                           

 69 เรื่องเดียวกัน., หน้า 133. 
70 ทศภูมิ 5.1. 

 71 Jang-Kil Chun วิเคราะห์ความหมายเอาไว้ว่า สมตาคุณนี้คือความเท่าเทียม หรือความไม่แตกต่างกัน
ของพระโพธิสัตว์ เทียบกับพระพุทธเจ้า การให้ความหมายเช่นนี้ไม่สมเหตุสมผลเพราะพระโพธิสัตว์ในภูมินี้ยัง
ไม่ได้รับการอภิเษก และยังไม่ได้บรรลุสรวชญาณดังนั้นจึงไม่น่าจะมีความเท่าเทียมกันได้ ดูที่ Jang-Kil Chun, 

"A Study of the 'Daśabhūmika-sūtra': Its Relation to Previous Buddhist Traditions and the 

Development of Bodhisattva Practice." (Ph.D. Dissertation, School of Philosophy, Faculty of 

Buddhist Studies, University of Wisconsin 1993), p. 191. 
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สอบถามลักษณะการปฏิบัติ ธรรมที่ต้องบรรลุก่อนหลัง การท าธรรมที่ได้บรรลุให้เจริญมากขึ้น 

จนกระทั่งได้บรรลุความเป็นสรวชญู ดังนั้นพระโพธิสัตว์จ าเป็นต้องมีผู้แนะน าตลอดเส้นทางการปฏิบัติ 

เมื่อแสวงหาผู้รู้แล้ว  

ก่อนปฏิบัติพระโพธิสัตว์ต้องศึกษาให้รู้ชัดเกี่ยวกับการปฏิบัติที่เป็นอุปสรรคท าให้การ

บรรลุธรรมเป็นไปล่าช้าหรือไม่เกิดข้ึน สิ่งใดเป็น สิ่งใดท าให้การปฏิบัติเจริญขึ้นและความเสื่อมถอย สิ่ง

ใดเป็นอาการและการเลื่อนไหลในภูมิ การได้บรรลุภูมิและการท าให้เจริญยิ่งขึ้น พึงเป็นผู้ฉลาดในการ

หยุดอยู่ในแต่ละภูมิ พึงเป็นผู้ฉลาดในญาณวิเศษของแต่ละภูมิ พึงเป็นผู้ฉลาดในการได้ภูมิและท าให้ภูมิ

มั่นคงยิ่งขึ้น พึงเป็นผู้ฉลาดในการก้าวสู่ภูมิแห่งตถาคตญาณ 

นอกจากนี้พระโพธิสัตว์ต้องสั่งสมบุญเพ่ือเป็นเสบียงให้พร้อมก่อนจะเริ่มต้นปฏิบัติปฏิปทา 

สิ่งส าคัญคือพระโพธิสัตว์ต้องรู้ระยะทาง และระยะเวลา เพ่ือจะได้สั่งสมบุญไว้ให้มีจ านวนมากเพียงพอ

ตลอดเส้นทางตั้งแต่ขั้นต้นจนได้บรรลุขั้นสุดท้าย เพราะหากสั่งสมไว้น้อยเกินไปเสบียงหมดในระหว่าง

หนทางพระโพธิสัตว์นั้นก็ไม่สามารถด าเนินไปถึงจุดหมายปลายทางได้มิหน าซ้ าจะท าให้การปฏิบัติ

เกิดขึ้นล่าช้า ดังนั้นพระโพธิสัตว์จึงมีความจ าเป็นต้องศึกษาเส้นทางการปฏิบัติด้วยการแสวงหาผู้รู้คือ

พระสัมมาสัมพุทธเจ้า พระโพธิสัตว์และกัลยาณมิตร เพ่ือสอบถามแนวทางการปฏิบัติคือธรรมที่

สนับสนุนและธรรมที่เป็นข้าศึกในการปฏิบัติ ในขณะเดียวกันในระหว่างด าเนินตามเส้นทางปฏิบัติพระ

โพธิสัตว์ต้องมีญาณซึ่งเป็นสิ่งที่ส าคัญในการประคับประคองให้พระโพธิสัตว์ด าเนินไปบนสัมมามรรค

ไม่ด าเนินผิดออกนอกจากเส้นทางการปฏิบัติชอบ เหมือนหัวหน้าคาราวานก่อนจะน ากองคาวานออก

เดินทางไกล ต้องค านวณปริมาณของเสบียงที่ต้องใช้ตลอดเส้นทาง ด้วยการส ารวจสภาพเส้นทาง และ

อันตรายที่อาจจะเกิดขึ้น ส ารวจสถานที่หยุดพักระหว่างหนทาง โทษที่จะมีในที่พักระหว่างทาง 

หัวหน้ากองคาราวานนั้นต้องไม่ออกนอกเส้นทาง และไม่ละจากที่พักระหว่างทางที่ตนได้ตั้งไว้แล้ว

แม้แต่ที่เดียวก็จะบรรลุถึงเมืองใหญ่ตามล าดับด้วยพุทธิพิจารณารอบคอบด้วยญาณและด้วยเสบียง

จ านวนมากเพียงพอตลอดการเดินทาง ความเสียหายด้วยภัยที่เกิดจากความกันดารในป่าย่อมไม่เกิด

แก่กองคาราวานและแก่ตัวของเขาเอง 

ดังนั้น ในเบื้องต้น พระโพธิสัตว์จะต้องส ารวจตรวจตรา สภาพของเส้นทางของภูมิ โทษที่

จะเกิดมีในเส้นทางของภูมิ ความพิเศษของที่หยุดพักในหนทางของภูมิ โทษที่จะมีในที่หยุดพักระหว่าง

หนทางของภูมิ การเตรียมเสบียงคือการสั่งสมบุญ ไม่ละการเห็นพระพุทธเจ้าทั้งหลาย การได้คบพระ

โพธิสัตว์และกัลยาณมิตรทั้งหลาย จนกว่าจะน าหมู่สัตว์ทั้งหลายไปให้ถึงมหานครใหญ่ คือความเป็น

สรวชญู พระโพธิสัตว์นั้นต้องไม่ออกจากเส้นทาง และที่พักระหว่างทาง ก็จะสามารถพากองคาราวาน
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คือเหล่าสัตว์ผู้ถูกไฟกิเลสเผาไหม้ให้ข้ามพ้นป่าดงกันดารคือสังสารวัฏได้ด้วยการสะสมเสบียงคือการสั่ง

สมบุญ ย่อมไปถึงเมืองใหญ่คือความเป็นสรวชญู ความเสียหายเพราะโทษในดงกันดารคือสังสารวัฏ

ย่อมไม่เกิดแก่กองคาราวานคือเหล่าสัตว์ทั้งหลายและแก่ตัวของพระโพธิสัตว์นั้น72  

กล่าวโดยสรุป ในขั้นตอนการเตรียมความพร้อมพระโพธิสัตว์ต้องท าการสั่งสมบุญและ

ญาณเพ่ือเป็นเสบียงในการช่วยสรรพสัตว์ให้ถึงฝั่งสรวชญู แม้จะเป็นการช่วยผู้อ่ืนก่อนแต่ช่วยด้วยการ

ใช้กุศลมูลของตัวเอง ที่ได้สั่งสมไว้ก่อนจะออกเดินทาง นอกจากนี้ยังได้ค านวณปริมาณและที่พัก

ระหว่างทางไว้อย่างชาญฉลาด ด้วยการปรึกษาพระพุทธเจ้าทั้งหลาย พระโพธิสัตว์ และกัลยาณมิตรที่

เคยเดินทางมาก่อนแล้ว การปรึกษา สอบถามเกี่ยวกับเสบียงทางนี้ ผู้เริ่มจะเดินทางต้องท าก่อนจะ

ตัดสินใจเดินทาง เพราะหากไม่มีการวางแผนใด เมื่อเสบียงในทางกันดารหมดก็ต้องเสียเวลามาหา

เสบียง ซึ่งจะท าให้การเดินทางต้องสิ้นสุดลงระหว่างทาง ไม่สามารถไปต่อได้ ท าให้ไม่สามารถบรรลุถึง

เป้าหมายคือการบรรลุความเป็นพุทธะ ดังนั้นการวางแผนจะต้องเป็นไปอย่างชาญฉลาด ละเอียดถี่

ถ้วน ถูกต้อง แม่นย า ซึ่งจะผิดพลาดไปไม่ได้เลย แม้แต่ขั้นตอนนิดเดียว 

เหตุแห่งการตั้งปณิธาน 

เมื่อพระโพธิสัตว์ก าหนดเส้นทางการเดินเป็นที่เรียบร้อยแล้ว การตัดสินใจท าการใหญ่ใดๆ

บุคคลจ าเป็นต้องอาศัยก าลังใจมหาศาล พระโพธิสัตว์เมื่อต้องการประกาศความคิดของตนให้ชาวโลก

ได้รับรู้และเป็นด้วยการท ามหาปณิธานให้เกิดขึ้น จึงมีความจ าเป็นต้องสร้างก าลังใจและความเชื่อมั่น

มาก พระโพธิสัตว์นั้นจะต้องเป็นผู้มีก าลังใจอันสูงส่ง กล่าวคือ อธิมุกติ คือความมั่นใจอย่างแรงกล้าอัน

เกิดจากความเลื่อมใสและความปีติเพราะการตรึกระลึกถึงคุณของพระพุทธ พระธรรม พระโพธิสัตว์ 

รวมถึงจรรยาสู่ความเป็นโพธิสัตว์ บุญบารมีทั้งหลาย ความวิเศษและความไม่ถอยกลับของโพธิสัตว์ภูมิ 

โอวาทและอนุศาสตร์ของพระตถาคตทั้งหลาย การบ าเพ็ญประโยชน์แก่ชาวโลก ระลึกถึงการท าความ

เพียรในตถาคตญาณ ก าลังศรัทธาและความปีติใจอันไม่มีประมาณนี้เองเป็นเหตุพระโพธิสัตว์ตัดสินใจ

ก้าวเข้าไปสู่พุทธภูมิ ด้วยการออกบวช เป็นผู้ห่างไกลจากความเป็นปุถุชน และเกิดความมุ่งมั่น เด็ด

เดี่ยว ไม่สะดุ้งหวาดกลัวต่อภัยทั้งหลาย เป็นผู้ละจากลาภและยศ ละสัตกายทิฏฐิ มีใจเกาะเกี่ยวยึดมั่น

ในพระพระพุทธเจ้า และพระโพธิสัตว์เท่านั้น ไม่เกาะเกี่ยวในสิ่งใด มีศรัทธาและอธิมุตติตั้งมั่นดีแล้ว 

รักษาใจให้มีความบริสุทธิ์ ท าจิตให้ใสเป็นแก้ว เพราะการได้เห็นพระพุทธเจ้าจ านวนมากมาปรากฏ 

มหาปณิธาน 10  
                                                           

72 ทศภูมิ. 1.22. 
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เมื่อพระโพธิสัตว์ออกบวชจึงเท่ากับการประกาศความตั้งใจและมีจิตมุ่งมั่นในสรวชญาณ และเพ่ือ

ประกาศให้คนทั้งหลายรู้ว่าจะด าเนินตามปฏิปทาพระโพธิสัตว์ได้ประกาศมหาอธิษฐานสิบประการซึ่ง

เป็นกิจที่จะต้องกระท าให้บริบูรณ์คือ  

1. เราจะนอบน้อมบูชาพระพุทธเจ้าทุกพระองค์ 
2. เราจะรักษาพระสัทธรรมของพระพุทธเจ้า  
3. เราจะเชื่อมั่นในพุทธจริยา 
4. เราจะท าโพธิสัตว์จรรยาและโพธิจิตให้บริบูรณ์ 
5. เราจะอบรมสั่งสอนสรรพสัตว์ให้เข้าถึงค าสอนของพระพุทธเจ้า 
6. เราจะต้องเป็นผู้แจ้งโลกและเป็นผู้อยู่อาศัยในโลก   
7. เราจ าด าเนินตามปฏิปทาบริสุทธิ์ ท าตนให้หมดกิเลสและช่วยเหลือสัตว์ให้มีสุข   
8. เราจะไม่เป็นหันเหออกจากมหายานด้วยการประพฤติโพธิสัตว์จรรยา 
9. เราจะเข้าหาพระพุทธเจ้าและพระโพธิสัตว์เพ่ือการบ าเพ็ญกุศล 
10. เราจะบ าเพ็ญกิจเพ่ือสรรพสัตว์ทั้งปวงด้วยสรวชญู โพธิสัตว์จรรยา ตถาคตพละ 

และ ปณิธาน 
ปณิธานทั้งสิบประการนี้ สามข้อแรกเป็นการสร้างความศรัทธาเชื่อมั่นในพระพุทธเจ้า 

พระธรรม และจรรยาของพระองค์ ส่วนข้อที่สี่เป็นขั้นตอนการฝึกฝนอบรมตนเอง ข้อห้าเป็นการ

ตอกย้ าเพ่ือการสอนสัตว์โลกว่าแม้ตนจะได้บรรลุธรรมแล้วก็จะไม่ทอดทิ้งสัตว์โลก ส่วนข้อ 6 และ 7 

เป็นขั้นตอนการประกาศว่าจะไม่เพียงบรรลุความสิ้นกิเลสเท่านั้นแต่มีสรวชญูเป็นเป้าหมายที่

ยิ่งขึ้นไป ส่วนสามข้อสุดท้ายเป็นส่วนของการประกาศความยิ่งใหญ่ของมหายานและความยิ่งใหญ่

ของพระพุทธเจ้าและพระโพธิสัตว์ และสุดท้ายเป็นการตอกย้ าการช่วยเหลือสรรพสัตว์อีกครั้ง รวม

ความว่าในการประกาศตนนี้ พระโพธิสัตว์ได้ให้ค าม่ันสัญญาว่าจะต้องช่วยเหลือสรรพสัตว์ไว้สองครั้ง

ว่าแม้ตนยังไม่ได้บรรลุธรรมสูงสุดมีความรู้ธรรมใดก็จะสั่งสอนสรรพสัตว์ และแม้ได้เป็นพระโพธิสัตว์

แล้วก็จะช่วยเหลือสรรพสัตว์ 

ความส าคัญของการตั้งปณิธาน 

การตั้งปณิธานเป็นเป็นกิจที่พระโพธิสัตว์ต้องท าในภูมิที่ 1 เพราะการจะได้รับอภิเษกให้

เป็นพรโพธิสัตว์นั้นต้องอภิเษกให้แก่ผู้มีชาติก าเนิดที่เหมาะสมจะได้บรรลุโพธิเท่านั้น คือผู้ที่ได้เข้าสู่

ตถาคตโคตร การตั้งปณิธานคือการถือปฏิสนธิเกิดขึ้นในตถาคตโคตร เป็นผู้ที่ได้โอกาสในได้รับมรดก

ของพระสัมมาสัมพุทธเจ้าคือการบรรลุอนุตตรสัมมาสัมโพธิ การได้โอกาสพิเศษเช่นนี้มีเพียงผู้ที่ได้ตั้ง



  29 

ปณิธานไว้ก่อนเท่านั้นดังกล่าวไว้ในภูมิที่ 7 ว่า “พระโพธิสัตว์ย่อมเป็นผู้ยิ่งกว่าพระสาวกและพระ

ปัจเจกพุทธเจ้าทั้งปวง เพราะมีจิตเกิดขึ้นพร้อมกับมีมหาปณิธาน73” เหมือนราชบุตรประสูติในราช

ตระกูล ย่อมประกอบด้วยราชลักษณะ ย่อมมีความประเสริฐและยิ่งใหญ่กว่าชาติก าเนิดของอ ามาตย์

และชาวเมือง 

บริจาคมหาทาน 

การบริจาคทานของพระโพธิสัตว์เกิดขึ้นตั้งแต่ภูมิที่  1 เมื่อประกาศความตั้งใจมั่นของตน

แล้วพระโพธิสัตว์ได้บ าเพ็ญมหาทานครั้งยิ่งใหญ่เพราะเป็นผู้มีอัธยาศัยกว้างกว้าง การบริจาคได้เป็นไป

ในลักษณะนี้คือบริจาคของทุกสิ่งได้แก่ บริจาคทรัพย์ธัญญาหาร บ้านเรือน บริจาคเงิน ทอง แก้วมณี 

แก้วมุกดา ไพฑูรย์ สังข์ แก้วศิลา แก้วประพาฬ (หินปะการัง) แร่เงิน และแร่ทอง รัตนะ เครื่องนุ่งห่ม 

เครื่องประดับ บริจาคยานพาหนะคือ ม้า รถ ช้าง และพลเดิน บริจาคอุทยาน สวน และอาราม 

บริจาคทาสี ทาสา กรรมกร บุรุษ บริจาคคาม นคร นิคม ชนบท ประชาชน และราชธานี บริจาค

ภรรยา บุตรและธิดา บริจาคสิ่งของที่คนอ่ืนปรารถนารักใคร่และชอบใจ บริจาคร่างกายคือ ศีรษะ หู 

จมูก มือ เท้า ดวงตา เนื้อ โลหิต กระดูก เยื่อในกระดูก เนื้อกระดูก ผิวหนัง หัวใจ74 ดังนั้นจะเห็นได้ว่า

การบริจาคทานในภูมิที่ 1ไม่ใช่การท าทานทั่วไปแต่เป็นการสละออกทุกสิ่ง เป็นการสละโภคสมบัติเพ่ือ

การออกบวช 

การออกบวชของพระโพธิสัตว์ 

แนวคิดเก่ียวกับการสละสมบัติและสิ่งที่เป็นของของตน เช่นเงินทอง ช้างม้า บ้านเรือน ลูก

และภรรยา หรือแม้แต่อวัยวะของตน เพ่ือแสวงหาโมกขธรรมเรื่องราวที่ปรากฏให้เห็นในชาดกซึ่งเป็น

เรื่องราวอดีตชาติของพระพุทธเจ้าทุกๆ พระองค์บางพระชาติสละแม้กระทั่วชีวิตของตนเพ่ือกับการได้

ฟังธรรมเพียงบทเดียว และตัวอย่างที่เห็นได้ชัดที่สุดคือพระเวสสันดรได้ให้ทานบุตรและภรรยาเพราะ

ปรารถนาพุทธธรรม แม้ในคัมภีร์มหายานยุคแรก เช่น คัมภีร์ทศภูมิกสูตรนี้ก็ได้กล่าวถึงการสละสมบัติ

เพ่ือแลกกับการได้ฟังพระสัทธรรมไว้ในภูมิแรกว่า พระโพธิสัตว์สามารถที่จะสละได้ทุกสิ่งที่ตนมี สิ่งใด

ที่ชื่อว่าพระโพธิสัตว์สละได้ไม่มีเลย ดังที่ปรากฏในพระสูตรว่า พระโพธิสัตว์ผู้อยู่ในโพธิสัตว์ภูมิที่ 1 ได้

สร้างมหาทานได้แก่ บริจาคทรัพย์ธัญญาหาร บ้านและอาคาร บริจาคเงิน ทอง แก้วมณี แก้วมุกดา 

ไพฑูรย์ สังข์ แก้วศิลา แก้วประพาฬ แร่เงิน และแร่ทอง รัตนะ เครื่องนุ่งห่ม เครื่องประดับ บริจาค

                                                           
73 ทศภูมิ. 7.10. 
74 ทศภูมิ. 1.19. 
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ยานพาหนะคือ ม้า รถ ช้าง และพลเดิน บริจาคอุทยาน สวน และอาราม บริจาคทาสี ทาสา กรรมกร 

บุรุษ บริจาคคาม นคร นิคม ชนบท ประชาชน และราชธานี บริจาคภรรยา บุตรและธิดา บริจาค

สิ่งของที่คนอ่ืนปรารถนารักใคร่และชอบใจ บริจาคร่างกายคือ ศีรษะ หู จมูก มือ เท้า ดวงตา เนื้อ 

โลหิต กระดูก เยื่อในกระดูก เนื้อกระดูก ผิวหนัง หัวใจ พระโพธิสัตว์นั้นย่อมให้ทานทุกสิ่งเพ่ือโลกิย

ประโยชน์ และ โลกุตตรประโยชน์มากยิ่งขึ้น 

คัมภีร์ทศภูมิกสูตรกล่าวถึงการออกบวชของพระโพธิสัตว์ในภูมิต้นว่า “เมื่อปรารถนาอยู่ 

พระโพธิสัตว์ย่อมเริ่มท าความวิริยะเห็นปานนั้นด้วยความเพียร ย่อมสละเรือน ภรรยา และโภคะแล้ว

ออกบวชในศาสนาของพระตถาคต75” ข้อความนี้ชี้ให้เห็นว่า มีการบวชของพระโพธิสัตว์ในภูมิต้นๆ 

แล้ว บางคนก็ยังเป็นคฤหัสถ์หรือผู้ครองเรือน เมื่อเริ่มตั้งความปรารถนาที่จะเป็นพุทธะ จึงได้เริ่มสั่งสม

คุณความดีและท าความเพียรจนได้บรรลุภูมิที่ 1 นอกจากนี้พระสูตรได้กล่าวถึงความส าคัญการ

บ าเพ็ญเนกขัมมะด้วยการแนะน าให้พระโพธิสัตว์สละความเป็นฆราวาส ชักชวนสู่ชีวิตของการเป็น

นักบวชในภูมิอรจิษมตีและภูมิสุทุรชาว่า โดยมากพระโพธิสัตว์ย่อมออกบวชในศาสนาของพระตถาคต

เหล่านั้น76 ข้อความนี้ระบุชัดเจนว่าพระโพธิสัตว์ที่ปฏิบัติมาจนถึงภูมินี้ต้องเป็นพระภิกษุ ยิ่งไปกว่านั้น

พระสูตรยังได้กล่าวยืนยันความแน่นอนของการเป็นนักบวชว่าหากยังไม่บวชในภูมินี้เมื่อได้บรรลุภูมิที่ 

5 ต้องบวชเป็นพระภิกษุแน่นอน ส่วนภูมิอ่ืนได้แก่ภูมิที่ 6 เป็นต้นไปแม้พระสูตรไม่ได้กล่าวถึงการออก

บวชอีกก็น่าจะอนุมานความเป็นนักบวชของพระโพธิสัตว์ได้ ดังที่พระสูตรแสดงไว้ว่า “โดยมาก ย่อม

ออกบวชในศาสนาของพระตถาคตทั้งหลายเหล่านั้น 

พระโพธิสัตว์นั้นย่อมเป็นผู้คงแก่เรียน ผู้ประพฤติ ผู้ทรงจ า และเป็นผู้กล่าวธรรม 77” 

ข้อความเหล่านี้น่าจะเป็นการยืนยันข้อสรุปของจัง คิล ซุง (Jang-Kil Chun) ได้เป็นอย่างดีว่าพระ

โพธิสัตว์ในภูมิที่ 6 เป็นต้นไปเป็นพระภิกษุ78 ผู้ได้บรรลุฌานสมาบัติและอภิญญา ยิ่งไปกว่านั้นในภูมิที่ 

9 พระโพธิสัตว์ได้รับแต่งตั้งให้เป็นพระธรรมภาณกะ เพราะได้บรรลุปฏิสัมภิทาสี่และได้บรรลุธารณี  

ธารณีคือสิ่งที่พระโพธิสัตว์จะได้บรรลุหลังจากได้ท าสมาธิจนสามารถท าให้เป็นวศิตา

หมายความว่าจะต้องปฏิบัติสมาธิจนได้ปฏิสัมภิทา การได้คุณสมบัติสองอย่างนี้นับเป็นแนวคิดหลัก

                                                           
75 ทศภูมิ. 1.23. 
76 ทศภูมิ. 4.7. 
77 ทศภูมิ. 5.10. 
78 Jang-Kil Chun, "A Study of the Dasśabhūmika Sūtra: Its Relation to Previous Buddhist 

Traditions and the Development of Bodhisattva Practice" (Ph.D. Dissertation, School of Philosophy, 

Faculty of Buddhist Studies,University of Wisconsin, 1993), p. 126. 
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ดั้งเดิมของมหายานคือความสามารถในการจดจ าค าสอนของพระตถาคตให้ได้มากที่สุดเพ่ือประโยชน์

ในการสอนสรรพสัตว์ เพราะพระโพธิสัตว์มีกิจที่ต้องกระท าคือการช่วยเหลือผู้อ่ืน ดังนั้นการได้ธารณี

จึงเป็นอุปกรณ์อีกประการหนึ่งที่จะอ านวยให้การท าหน้าที่ส าเร็จได้เป็นอย่างดี 

นอกจากนี้ธารณียังอาจกล่าวได้ว่าเป็นสิ่งที่แยกความเป็นพระโพธิสัตว์จากพระปัจเจกพุทธ

เพราะเป็นการแสดงถึงความรู้ความสามารถและก าลังอันไม่มีประมาณในการเป็นผู้รู้และทรงจ าค า

สอนของพระพุทธเจ้าซึ่งมีจ านวนมากมาย ผู้ที่จะจ าได้ทั้งหมดต้องมีสติปัญญามาก ไม่ใช่ความหมายที่

รู้จักกันอย่างกว้างขวางในความหมายของมนต์ที่มีอานุภาพในการคุ้มครองป้องกันอันตรายแก่พระ

โพธิสัตว์ผู้ท าหน้าที่สอนธรรม79 คัมภีร์ทศภูมิกสูตรได้กล่าวถึงคุณสมบัติที่ส าคัญประการหนึ่งของพระ

โพธิสัตว์ผู้บรรลุภูมิสูงคือการได้รับแต่งตั้งให้เป็นธรรมภาณกะ คือผู้ประกาศธรรมจากพระสัมมาสัม

พุทธเจ้า แนวคิดเกี่ยวกับการท าหน้าที่ธรรมภาณกะเป็นแนวคิดที่ถูกพัฒนามาจากมาจากการเป็น พหุ

สูตร80 ดังนั้นพระโพธิสัตว์ผู้มีธารณีมากจึงเป็นผู้ทรงจ าค าสอนได้มาก อาจจะกล่าวได้ว่ายิ่งได้บรรลุ

ธารณีจ านวน พระโพธิสัตว์นั้นก็ยิ่งมีความสามารถมาก และได้รับการสถาปนามอบหมายให้ท าหน้าที่

อันยิ่งใหญ่คือ พระธรรมภาณกะ พระปัจเจกพุทธเจ้าขาดคุณสมบัติการเป็นธรรมภาณกะแม้จะจัดว่า

เป็นพุทธะประเภทหนึ่งแต่เพราะคุณสมบัตินี้ไม่มีจึงมีฐานะด้อยกว่าพระพุทธเจ้า81 พระโพธิสัตว์ในภูมิ

ที่ 9 นี้ได้ปฏิเวธ คือญาณที่เกิดขึ้นจากการพิจารณาปฏิจจสมุปบาท ได้ปฏิสัมภิทาทั้งสี่ประการจึงได้

บรรลุธารณีจ านวนมาก ดังนั้นความหมายของธารณีในคัมภีร์ทศภูมิกสูตรนี้จึงน่าจะตรงกับความหมาย

ว่ามีก าลังความสามารถในการเรียนรู้ การทรงจ าค าสอนของพระพุทธเจ้า82  

ดังนั้นคัมภีร์ทศภูมิกสูตรได้แสดงให้เห็นชัดเจนว่า การเป็นนักบวชย่อมมีความส าคัญยิ่งต่อ

การบรรลุธรรมขั้นสูง แม้ว่าคัมภีร์ทศภูมิกสูตรเป็นคัมภีร์ที่มีผู้เข้าใจว่าแต่งขึ้นโดยมีจุดมุ่งหมายหลัก

ส าหรับนักปฏิบัติผู้เป็นคฤหัสถ์ก็ตามแต่ในตอนท้ายของแต่ละภูมินอกจากจะได้แสดงปฏิปทาของพระ

โพธิสัตว์แล้วยังได้กล่าวถึงการออกบวชไว้ ดังนั้นอาจจะกล่าวได้ว่าคัมภีร์ทศภูมิกสูตรแสดงให้เห็น

ชัดเจนว่า พระโพธิสัตว์มีเป็นนักบวชไม่ใช่ฆราวาส 

                                                           
79 Har Dayal, Doctrine in Buddhist Sanskrit Literature (Delhi: Motilal Banarsidass, 2004), 

p. 251. 
80 Jang-Kil Chun, "A Study of the Dasśabhūmika Sūtra: Its Relation to Previous Buddhist 

Traditions and the Development of Bodhisattva Practice" (Ph.D. Dissertation, School of Philosophy, 

Faculty of Buddhist Studies,University of Wisconsin, 1993), p. 126. 
81 Fujita Kotatsu, "One Vehicle or Three?," Journal of Indian Philosophy 3 (1975), p. 104. 
82 Jens Braavig, "Dhāranī and Pratiphāna: Memory and Eloquence of the Bodhisattvas " The 

Journal of the International Association of Buddhist Studies 8, no. 1 (1985), pp. 17 - 30. 
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วิมลาภูมิ 

ในภูมิที่ 2 คัมภีร์ทศภูมิกสูตรกล่าวถึงกุศลกรรมบถว่าเป็นศีลของพระโพธิสัตว์ และ

ก าหนดให้เป็นขั้นตอนแรกของการปฏิบัติภูมิ ศีลของพระโพธิสัตว์ถึงการงดเว้นอกุศลธรรมเหล่านี้ด้วย

หัวข้ออกุศลกรรมบถและให้บ าเพ็ญแต่กุศลกรรมบถสิบว่า  

1. พระโพธิสัตว์เป็นผู้เว้นจากการฆ่าสัตว์ เป็นผู้วางเครื่องลงทัณฑ์และศาสตราวุธ เป็นผู้ไม่
มีศัตรู มีความละอาย มีความกรุณา ช่วยเหลือให้สัตว์ได้รับประโยชน์สุข มีไมตรีจิต ไม่
ท าร้ายสัตว์มีชีวิตแม้ด้วยความคิด ไม่จ าเป็นต้องกล่าวการเบียดเบียนทางกายของผู้
ส าคัญในสัตว์อ่ืนว่าเป็นสัตว์มีชีวิต 

2. เป็นผู้เว้นจากการถือเอาสิ่งของที่เจ้าของไม่ได้ให้ (เว้นจากการลักขโมย) พอใจในสิ่งของ
ของตน ไม่อยากได้สิ่งของของผู้อ่ืน มีความเห็นใจผู้อ่ืน พระโพธิสัตว์นั้นรู้ว่าเป็นสิ่งของที่
เจ้าของหวงแหน ไม่ให้จิตคิดจะลักเกิดขึ้นในของที่ผู้อื่นถือครอง ไม่ถือเอาของที่เจ้าของ
ไม่ได้ให้แม้เพียงใบหญ้า ไมจ่ าเป็นต้องกล่าวถึงอุปกรณ์ในการด ารงชีวิตอย่างอ่ืน  

3. เป็นผู้เว้นจากการประพฤติผิดในกาม มีความยินดีในภรรยาของตน ไม่ปรารถนาภรรยา
ของผู้อ่ืน พระโพธิสัตว์ไม่ให้ความอยากเกิดขึ้นในสตรีที่อยู่ในความคุ้มครองของผู้อ่ืน 
ได้แก่ภรรยาของชายอ่ืน และในสตรีเหล่านี้คือ สตรีที่โคตรรักษาไว้ สตรีที่ธงรักษาไว้ 
และสตรีที่ธรรมรักษาไว้ ไม่จ าเป็นต้องกล่าวถึงการอยู่ด้วยกันสองต่อสองกับด้วยสตรีอื่น 
หรือด้วยความรู้สึกทางกามารมณ์ 

4. เป็นผู้เว้นจากการพูดเท็จ เป็นผู้พูดค าสัตย์ พูดค าจริง พูดถูกกาละ กล่าวอย่างไรก็ท า
อย่างนั้น พระโพธิสัตว์นั้น แม้ขณะก าลังฝัน แม้ไม่มีความเห็น ความรู้สึก ความชอบใจ 
ความคิด และการตัดสินใจก็ไม่มุ่งหวังให้เกิดความแตกแยกแล้วกล่าวถ้อยค าเท็จ ไม่
จ าเป็นต้องกล่าวถึงเม่ือมีความเห็น ความรู้สึก ความชอบใจ ความคิด และการตัดสินใจ 

5. เป็นผู้เว้นจากการพูดส่อเสียด ไม่ปฏิบัติให้เกิดความแตกแยกและไม่เบียดเบียนต่อสัตว์
ทั้งหลาย พระโพธิสัตว์นั้นไม่เป็นผู้ฟังความจากข้างโน้นแล้วกล่าวแก่ข้างนี้เพ่ือให้เกิด
ความแตกแยก ไม่เป็นผู้ฟังความจากข้างโน้นแล้วกล่าวแก่ข้างนี้เพ่ือท าลายประโยชน์
ของฝ่ายโน้น ไม่กระท าการยุยงเพ่ือความแตกแยก ไม่เป็นผู้ยินดีพอใจในการทะเลาะ
วิวาท ไม่กล่าววาจาอันเป็นเหตุแห่งการทะเลาะ ไม่จ าเป็นต้องกล่าวถึงการพูดค าจริง
บ้างไม่จริงบ้าง (ค าเหลาะแหละ) 

6. เป็นผู้เว้นจากการกล่าวค าหยาบ ละวาจาที่ไม่ถูกที่ (ไม่ถูกเวลา) วาจาหยาบคาย วาจา
แสบร้อน ดูหมิ่นผู้อ่ืน วาจาคลุมเครือ วาจาของชาวบ้าน วาจาของปุถุชน วาจาตรง
เกินไป วาจาไม่สบายหู วาจากล่าวด้วยความโกรธ วาจาท าให้ใจแห้งเหี่ยว วาจาท าให้
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ร้อนใจ วาจาไม่เป็นที่ชอบใจ ไม่ซาบซึ้งใจ ไม่น่าพอใจ วาจาที่ท าให้ความสัมพันธ์ของตน
และคนอ่ืนพินาศ แต่เป็นผู้กล่าวค าน่ารัก ค าอ่อนโยน น่าพอใจ ไพเราะ อ่อนหวาน 
วาจาเป็นที่รัก เอิบอาบใจ วาจามีประโยชน์ รู้จักพูด วาจาสบายหู ประทับใจ น่ารัก เป็น
วาจาของชาวเมือง ไพเราะ วาจาที่สัมผัสได้ น่าจดจ า น่าฟัง ค าพูดที่ใช้ได้ น่าปรารถนา
ของชนมาก เป็นที่รักใคร่ของชนมาก เป็นที่ชอบใจของชนมาก ซึ้งใจแก่ชนเป็นอันมาก 
พิจารณาก่อนพูด น าประโยชน์มาให้แก่สัตว์ทั้งปวง วาจาหนักแน่น ก่อให้เกิดความอ่ิม
เอมใจ ท าให้ใจสดชื่น ท าความสัมพันธ์ของตนเองและผู้อ่ืนให้สดใส  

7. เป็นผู้เว้นจากการพูดเพ้อเจ้อ ย่อมกล่าววาจาสุขุม กล่าวตามกาล กล่าวค าจริง ค ามี
ประโยชน์ กล่าวตรงตามธรรม กล่าวค ามีเหตุผล และพูดมีหลักการ พระโพธิสัตว์ย่อม
กล่าววาจามีจุดเริ่มต้น มีที่สิ้นสุดเหมาะแก่เวลา แม้ที่สุดหลีกเลี่ยงค าพูดที่เกี่ยวกับเรื่อง
เล่าสืบกันมา ไม่จ าเป็นต้องพูดถึงวาจาเหยียดหยาม  

8. เป็นผู้ไม่มีความโลภอยากได้ในสิ่งอันเป็นที่รัก โภคะ และอุปกรณ์เครื่องใช้ของผู้อ่ืน 
ไม่ให้ความคิดละโมบเกิดขึ้นในสิ่งของที่มีเจ้าของถือครอง ไม่ให้จิตคิดโลภเกิดขึ้นว่า ท า
อย่างไรสิ่งของของคนอ่ืนจะพึงเป็นของของเราดังนี้ พระโพธิสัตว์ย่อมไม่ปรารถนา ไม่
ต้องการ และไม่ให้ความคิดโลภเกิดข้ึน   

9. ไม่เป็นผู้มีจิตคิดพยาบาท เป็นผู้มีเมตตาจิต จิตมุ่งประโยชน์ อ่อนโยน มีกรุณาจิต จิตมุ่ง
แต่ความสุข มีความรักในสัตว์ทั้งปวง และมีจิตคิดช่วยเหลือสัตว์โลก มีจิตสงเคราะห์
ประโยชน์แก่สัตว์โลก พระโพธิสัตว์นั้นละความโกรธ ผูกใจเจ็บ อึดอัดใจ เศร้าหมอง 
พยาบาทและ ความรุ่มร้อน ความกระทบกระทั่งที่คุกรุ่นในใจ มีแต่ความคิดและความ
ปรารถนาสิ่งที่เป็นประโยชน์ต่อสรรพสัตว์ทั้งหลาย ที่พิจารณาดีแล้ว เป็นผู้นึกถึงแต่
ประโยชน์เหล่านั้น  

10. มีสัมมาทิฏฐิ และเป็นผู้ด าเนินตามทางที่ถูกต้อง เว้นจากความเห็นผิดมีมงคลตื่นข่าว
อันมีประการต่างๆ มีความซื่อสัตย์ มีความเห็นตรง ไม่มีมายา ไม่มีเล่ห์ เหลี่ยม มี
อัธยาศัยมั่นคงในพระพุทธ พระธรรม และพระสงฆ์ 

ประภากรีภูมิ 

พระโพธิสัตว์ที่ได้ก้าวสู่ภูมิที่  3 ได้เห็นพระพุทธเจ้าจ านวนมาก ได้ฟังธรรมเทศนาจาก

พระพุทธเจ้าเหล่านั้น ได้สมาทานการปฏิบัติตามอยู่เนืองๆ ท าจิตให้แน่วแน่เป็นสมาธิยิ่งๆ ขึ้นไปจน 

สามารถท าฌานสมาบัติให้เกิดขึ้นได้จากสมาธิที่ตนได้ท าจนเกิดความช านาญ ความผูกพันในกามทั้ง

ปวงย่อมเบาบางลง ความผูกพันในรูปทั้งสิ้น ความผูกพันในภพทั้งสิ้น ความผูกพันในเพราะอวิชชา

ทั้งสิ้น ย่อมมีความเบาบางลง ปราศจากความยึดมั่นในเพราะทิฏฐิ เมื่อพระโพธิสัตว์ด ารงยู่ในโพธิสัตว์
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ภูมิชื่อว่าประภากรีนี้ มิจฉาราคะ มิจฉาโทสะ และมิจฉาโมหะถูกท าลายให้เบาบางลงหรือถูกท าลายให้

หมดสิ้นไป 

สมาบัติ 8  

1. ปฐมฌาน มีวิตก วิจารณ์  ปีติและสุขอันเกิดจากวิเวก 

2. ทุติยฌาน มีปีติและสุขอันเกิดจากสมาธิ 

3. ตติยฌาน ประกอบด้วยการอยู่สุข อุเบกขา มีสติสัมปชัญญะ  

4. จตุตถฌาน มีอุเบกขาและสติ ไม่ทุกข์ไม่สุข เพราะละสุขและทุกข์  

5. อากาสานัญจายตนะ เพราะความตั้งอยู่ไม่ได้ของโสมนัสและโทมนัสทั้งสองในกาลก่อน 

เพราะก้าวล่วงรูปสัญญาได้โดยประการทั้งปวง เพราะปฏิฆะสัญญาตั้งอยู่ไม่ได้ เพราะไม่

มนสิการนานัตตสัญญา พระโพธิสัตว์นั้นย่อมเข้า (อรูป) ฌาน  

6. วิญญานัญจายตนะเพราะก้าวล่วงอากาสานัญจาตนะได้ ท าในใจว่า อนนฺต  วิชฺญาณ  

(วิญญาณหาที่สุดไม่ได้) พระโพธิสัตว์นั้นเข้า (อรูปฌาน)  

7. อากิญจัญญายตนฌานเพราะก้าวล่วงวิญญานัญจายตนะ กระท าในใจว่า นาสฺติ กึจิทฺ 

(ไม่มีอะไร) พระโพธิสัตว์นั้นเข้า 

8. เนวสัญญานาสัญญายตนะเพราะก้าวล่วงอากิญจัญญายตนะนั้น  

อภิญญา 5 

1. อิทธิวิธี คือ สามารถท าฤทธิ์ให้ปรากฏได้หลากหลาย คือ ท าให้แผ่นดินไหว ท ากาย

เดียวให้เป็นกายมาก ท ากายมากให้เป็นกายเดียว ท าที่ปิดให้เปิดเผย ท าสิ่งที่เปิดเผยให้มองไม่เห็น 

ผ่านสิ่งกีดขวางได้ สามารถไปนอกฝาเรือน นอกก าแพง นอกภูเขาได้ เสมือนผ่านอากาศ นั่งขัดสมาธิ

ไปในอากาศได้เหมือนนก ผุดขึ้นและด าลงในแผ่นดินได้เหมือนผุดขึ้นและด าลงในน้ า เดินไปบนผิวน้ า

เหมือนเดินไปบนแผ่นดิน ท าให้เกิดควัน และท าให้เกิดไฟเหมือนกองไฟใหญ่ ท ากระแสน้ าให้พุ่งออก

จากกายได้ เหมือนก้อนเมฆก าลังหลั่งสายฝนอยู่ ดับไฟในสามล้านโลกธาตุด้วยกระแสน้ าได้ สามารถ

ท าให้โลกธาตุลุกไหม้เป็นกองไฟใหญ่อันเดียวกันได้ สามารถลูบคล าดวงจันทร์และดวงอาทิตย์อันมี

ฤทธิ์มีอานุภาพมาก  

2. ทิพยโศรตอภิญญา คือ มีโสตธาตุทิพย์ สามารถฟังเสียงที่เป็นทิพย์และเสียงของมนุษย์

ทั้งท่ีเป็นเสียงละเอียดและเสียงหยาบได้ด้วยทั้งหลาย ย่อมได้ยินเสียงแม้ในที่ไกลและเสียงในที่ใกล้โดย

ที่สุดแม้เป็นเสียงของสัตว์คือเหลือบ ยุง แมลงน้อยใหญ่และแมลงวัน 
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3. ปรจิตอภิญญาญาณ คือ ความสามารถในการก าหนดรู้จิตของสัตว์และบุคคลอ่ืน ว่า 

เป็นจิตมีราคะหรือไม่มีราคะ จิตมีโทสะหรือไม่มีโทสะ เป็นต้น 

4.บุพเพนิวาสานุสสติอภิญญา คือการระลึกถึงถึงความสืบเนื่องของขันธ์ที่เคยอยู่อาศัยใน

ภพก่อนๆ ว่าเราได้เป็นผู้มีชื่ออย่างนี้ มีโคตรอย่างนี้ มีชาติอย่างนี้ มีอาหารอย่างนี้ มีอายุประมาณ

อย่างนี้ เป็นผู้ด ารงอยู่อย่างนี้ เป็นผู้เสวยสุขและทุกข์อย่างนี้  เรานั้นเป็นผู้เคลื่อนจากภพโน้นแล้ว

บังเกิดในภพนั้นๆ เป็นผู้เคลื่อนจากภพโน้นแล้วบังเกิดในที่นี้  โดยการระลึกไป หนึ่งชาติ หลายชาติ 

สองร้อยชาติ สามร้อยชาติ สี่ร้อยชาติ ห้าร้อยชาติ พันชาติ สองพันชาติ สามหมื่นชาติ สี่หมื่นชาติ ห้า

หมื่นชาติ หลายแสนชาติ สังวัฏฏกัปเป็นอันมาก วิวัฏฏกัปเป็นอันมาก สังวัฏฏวิวัฏฏกัปเป็นอันมาก

ตลอดกัป ร้อยกัป พันกัป แสนกัป โกฏิกัป ร้อยโกฏิกัป พันโกฏิกัป แสนโกฏิกัป จนถึงหลายๆ แสน

ล้านโกฏิกัป ตามระลึกการเป็นอยู่ในชาติก่อนเป็นอันมาก พร้อมทั้งอาการ อุเทศและ นิมิต 

5. ทิพยจักษุอภิญญา คือ ความสามารถรู้การจุติและการอุบัติของสัตว์ในที่ต่างๆ มี

ผิวพรรณงาม มีผิวพรรณทราม สัตว์เกิดในสุคติ สัตว์เกิดในทุคติ ประณีต และหยาบ การเข้าถึงภพ

ของสัตว์ทั้งหลายตามกรรมของตน ย่อมรู้อย่างนี้ว่าสัตว์ทั้งหลายที่ประกอบกรรมด้วยกายทุจริต วจี

ทุจริต เป็นผู้ว่าร้ายพระอริยเจ้าทั้งหลาย เป็นมิจฉาทิฏฐิและ มโนสุจริต ไม่ว่าร้ายพระอริยเจ้าทั้งหลาย 

เป็นผู้มีสัมมาทิฏฐิ ยึดมั่นในกรรมอันประกอบด้วยสัมมาทิฏฐิ เบื้องหน้าแต่ตาย เพราะกายแตกย่อม

เข้าถึงสุคติโลกสวรรค์ ด้วยจักษุอันเป็นทิพย์ที่ล่วงวิสัยของมนุษย์ พระโพธิสัตว์ย่อมเห็นสัตว์ทั้งหลาย

พร้อมทั้งอาการ นิเทศและลักษณะอย่างนี้ ย่อมเห็นขณะจุติและขณะอุบัติตามความเป็นจริงอย่างนี้  

อรจิษมตีภูมิ 

พระโพธิสัตว์นี้ในภูมิที่ 4 เป็นผู้มีความเห็นบริสุทธิ์ ได้ อาโลกประเวศน์ธรรม 10 ประการ 

คือ การเข้าไปพิจารณาเห็นสัตว์ธาตุ โลกธาตุ ธรรมธาตุ อากาศธาตุ วิญญาณธาตุ กามธาตุ รูปธาตุ 

อรูปธาตุ อาศยะและอธิมุกติธาตุอันกว้างขวาง มหาตมาศยวิมุตติธาตุ พระโพธิสัตว์ย่อมเป็นผู้เจริญใน

ตระกูลของพระตถาคต ด้วยธรรมเป็นใหญ่ (อาตมกธรรม) ในสถานะนั้น 10 ประการ เพราะไม่มีความ

ท้อแท้ใจ มีศรัทธาตั้งมั่นไม่หวั่นไหวในพระรัตนตรัย ได้พิจารณาการเกิดและการดับของสังขาร การ

พิจารณาความไม่มีของสภาวะ การพิจารณาความเป็นไปต่อเนื่องและความเสื่อมของโลก การ

พิจารณากรรม และการเกิดในภพ การพิจารณาวัฏสงสารและนิพพาน การพิจารณาเขตแห่งกรรมของ

สัตว์ การพิจารณาอดีตและอนาคต การพิจารณาธรรมอันไม่เป็นไปและไม่สูญเสื่อมเม่ือพระโพธิสัตว์ได้

ก าจัดความเห็นผิดในสังขาร ได้บ าเพ็ญธรรมอ่ืนๆ ตามล าดับ คือ  
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1. บ าเพ็ญสติปัฏฐาน 4 ได้แก่ ตามเห็นกายในกาย ตามเห็นเวทนาในเวทนาที่มีในภายใน

และภายนอก ตามเห็นจิตในจิตทั้งภายในและภายนอก ตามเห็นธรรมในธรรมที่มีใน

ภายในและภายนอกนั้น  

2. บ าเพ็ญอิทธิบาท 4 ได้แก่ฉันทะ วิริยะ จิตตะ มีมางสา83 

3. บ าเพ็ญอินทรีย์ 5 ได้แก่ ศรัทธินทรีย์ วิริยินทรีย์ สมาธินทรีย์ สมาธินทรีย์ ปัญญินทรีย์ 

4. บ าเพ็ญพละ 5 ได้แก่ ศรัทธาพละวีริยพละ สติพละ สมาธิพละ ปัญญาพละ 

5.  เจริญโพชฌงค์ 7 ได้แก่สติสัมโพชฌงค์ ธรรมวิจัยโพชฌงค์ วีริยโพชฌงค์ ปีติโพชฌงค์

ปัสสัทธิโพชฌงค์ อุเบกขาโพชฌงค์  

6. บ าเพ็ญมรรค 8 ได้แก่  สัมมาทิฏฐิ  สัมมาวาจา สัมมากัมมันตา สัมมาอาชีวะ 

สัมมาวายามะ สัมมาสติ สัมมาสมาธิ 

พระโพธิสัตว์ในภูมิที่ 4 ได้ท าลายความคิดผูกพันในสิ่งของของตน สมบัติ สิ่งที่ตนหวงแหน 

สิ่งที่เฝ้าถวิลถึง สิ่งที่ผูกพัน ละความเห็นว่ามีอัตตา และอนัตตา อันเป็นสัตกายทิฏฐิ เป็นความคิดเห็น

ผิดในอัตตา สัตว์ ชีวะ บุรุษ บุคคล ขันธ์ ธาตุ อายนะ พระโพธิสัตว์นั้นย่อมละกรรมที่ไม่ควรท า กรรม

ที่พระสัมมาสัมพุทธเจ้าไม่สรรเสริญ กรรมที่เต็มไปด้วยสังกิเลส ย่อมละกรรมนั้นอย่างสิ้นเชิง และย่อม

สมาทานประพฤติกรรมที่ควรกระท า กรรมที่พระสัมมาสัมพุทธเจ้าทรงสรรเสริญ กรรมที่เหมาะที่จะ

เป็นเสบียงส าหรับเดินทางสู่โพธิญาณ พระโพธิสัตว์ได้อุปายะและปัญญาเพ่ือท ามรรคาให้เกิดขึ้น จิต

ย่อมมีธรรมชาตินุ่มนวล อ่อนโยน ควรแก่การงาน คิดถึงแต่เพียงประโยชน์สุขของสัตว์โลก ไม่มีจิต

เศร้าหมอง คิดแสวงหาธรรมวิเศษยิ่งๆขึ้น คิดปรารถนาญาณวิเศษ มีจิตคิดปกป้องชาวโลกทั้งปวง มี

ความเคารพและเชื่อฟังครู มีจิตคิดปฏิบัติตามธรรมที่ตนได้ฟังมา  

พระโพธิสัตว์นั้นย่อมมีความกตัญญู กตเวที กล้าหาญ มีความเป็นอยู่เรียบง่าย ซื่อตรง 

อ่อนโยน มีความประพฤติเรียบง่าย ไม่มีมายา ไม่มีมานะ ว่าง่าย ควรแก่การรับทักษิณา พระโพธิสัตว์

นั้นเป็นผู้มีขันติ มีตนอบรมดี เป็นผู้สงบ ย่อมพิจารณามรรคโดยสาวไปหาเหตุ เพ่ือท าภูมิบริสุทธิ์ เป็นผู้

ประกอบความเพียรอย่างไม่ย่อท้อ เป็นผู้มีวิริยะแก่กล้าในการช่วยให้สรรพสัตว์มีญาณแก่กล้า สามารถ

จ าแนกสัตว์ที่แนะน าได้และแนะน าไม่ได้ อาศยธาตุและอธิมุกติธาตุของพระโพธิสัตว์นั้นย่อมบริสุทธิ์

เพ่ิมมากขึ้น กุศลมูลย่อมเกิดมากยิ่งขึ้น ท าลายมลทินของชาวโลก ตัดความลังเล สงสัยและความคิด

ผิด มุ่งตรงต่อความคลายสงสัย ย่อมได้ปีติ เป็นผู้มุ่งตรงต่อตถาคตอธิษฐาน ย่อมเข้าถึงจิตตาศยะไม่มี

ประมาณ 
                                                           

83 บาลีเป็น วิมังสา  
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สุทุรชยาภูมิ 

พระโพธิสัตว์ปฏิบัติได้บรรลุถึงภูมิที่ 5 ได้ท าศีลให้หมดจด และช าระจิตให้หมดจดได้

บ าเพ็ญธรรมที่เป็นเครื่องสนับสนุนให้เห็นอริยสัจ 4 คือทุกขสัจ สมุทัยสัจ นิโรธสัจ และมรรคสัจ และ

สัจจะ 10 ประการ84 ได้แก่ 

1. พระโพธิสัตว์นั้นย่อมรู้สมมติสัจเพราะความยินดีตามอัธยาศัยของสัตว์อ่ืนๆ 

2. ย่อมรู้ปรมัตถสัจเพราะรวมลงในความหมายเดียว  

3. ย่อมรู้ลักษณสัจเพราะรู้ทีหลังสามัญลักษณะของตน 

4. ย่อมรู้วิภาคสัจเพราะรู้ทีหลังสภาวะแห่งธรรมวิภาค 

5.  ย่อมรู้นิสตีรณสัจ เพราะสภาวะของขันธ์ ธาตุ อายตนะ 

6. ย่อมรู้วัตถุสัจเพราะเป็นเหตุบีบคั้นและเป็นเหตุให้ตกไปของกายใจ  

7. ย่อมรู้ปภวสัจเพราะความสืบต่อและความเก่ียวเนื่องอันเกิดจากคติ   

8. ย่อมรู้กษยานุตปาทสัจเพราะท าความเจ็บป่วยและความเดือดร้อนให้สงบไป 

9. ย่อมรู้การเกิดข้ึนของธรรมที่ไม่เป็นสอง (อัทวยสัจ)  

10. ย่อมรู้การก้าวลงสู่มรรคและญาณ เพราะการบรรลุธรรมที่ไม่เป็นสอง  

พระโพธิสัตว์ได้รู้สัจจะด้วยปัญญาพิจารณาสังขตธรรมทั้งสิ้นว่า มีสภาพว่างเปล่า ลวง

หลอก ไม่มีสาระ เป็นแต่เพียงการสนทนาของคนพาล ไม่เป็นไปในอ านาจ เป็นแต่เพียงสมมติ 

พิจารณาสังขารในอดีต และอนาคต ย่อมรู้ตามความเป็นจริงว่าสังขารที่มีในอดีตปราศจากสิ่งที่เนื่อง

ด้วยตน และรู้ตามความเป็นจริงว่าสังขารเกิดข้ึนเพราะ ภวตัณหา และวิภวตัณหา  

อภิมุขีภูม ิ

พระโพธิสัตว์ในภูมิที่ 6 พิจารณาปฏิจจสมุปบาทอันลึกซึ้งและซับซ้อน ยากต่อการท า

ความเข้าใจ ประกอบด้วยปัจจัย 12 ประการ คือ 

1. อวิชชา คือ ความไม่รู้ความจริง  

2. สังขาร คือ กรรมวิบากอันเกิดจากอวิชชา  

3. วิญญาณ คือ จิตดวงแรกที่อาศัยสังขารเกิดขึ้น  

4. นามรูปคือ อุปาทานขันธ์สี่ที่เกิดขึ้นพร้อมกับวิญญาณ   

5. อายตนะหก คือ ความเจริญขึ้นของนามรูป  

                                                           
84 ทศภูมิ. 5.33. 
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6. ผัสสะ คือ การกระทบกันของ อินทรีย์ วิษยะ และวิญญาณท่ีมีกิเลส  

7. เวทนา คือ ความรู้สึกท่ีเกิดจากผัสสะ  

8. ตัณหา คือ ความดิ้นรนเป็นไปเพ่ือเวทนา   

9. อุปาทาน คือ ความพอกพูนขึ้นของตัณหา   

10. ภพ คือ กรรมที่มีอาสวะที่เกิดจากอุปาทานหล่อเลี้ยง   

11. ชาติ คือ ขันธ์ที่วิบากของกรรมท าให้เจริญขึ้น 

12. ชรา และ มรณะคือ ความแก่หง่อมของขันธ์  และความแตกไปของขันธ์ที่แก่ชรา 

ความเศร้าโศก ปริเทวะ โทมนัส และอุปายาสะ ความเดือดร้อนใจของผู้จะต้องตาย 

ต้องพลัดพรากไป ผู้หลงสติ มีความถือมั่น ปริเทวะ 

การพิจารณาปฏิจจสมุปบาท 

พิจารณาโดยความเป็นภวภาวะ (ความเป็นขึ้น มีขึ้น) 

พระโพธิสัตว์พิจารณาการเป็นขึ้น มีข้ึนของสังขารธรรมว่าเป็นเป็นเกิดขึ้นเพราะเหตุปัจจัย

อาศัยกันเกิด สัตว์ทั้งหลายมีความหลงผิดเพราะยึดมั่นในอัตตา ถูกอวิชชา และตัณหาครอบง า ไม่มี

ความคิดพิจารณาสาวไปหาเหตุ ด าเนินอยู่บนหนทางผิด มีความประพฤติผิด ย่อมสั่งสมกรรมอัน

น าไปสู่สังขาร มีวิญญาณเป็นเชื้อที่ถูกเพาะขึ้นโดยสังขาร ถูกอุปาทานหล่อเลี้ยงให้เจริญขึ้นและน าไปสู่

ชาติ ชรา มรณะ และการเกิดในภพใหม่ มีกรรมเป็นที่เพาะปลูก มีอวิชชาเป็นความมืด มีตัณหาเป็น

เชื้อ มีอัสมิมานะเป็นน้ ารด ย่อมปรากฏหน่ออ่อนคือนามและรูป เพราะการรดด้วยน้ าคือทิฏฐิ เมื่อมี

หน่ออ่อนคือนามและรูปเจริญงอกงามขึ้นแล้ว ประชุมรวมของอินทรีย์ห้าที่เป็นไปอยู่นั้นย่อมกระทบ

กันและกัน เวทนาเกิดขึ้นเพราะมีผัสสะ ตัณหาเกิดขึ้นเพราะเวทนา อุปาทานย่อมมีเพราะเวทนา เมื่อ

มีอุปาทานพอกพูนขึ้น ภพย่อมเกิด เมื่อภพเกิด ขันธ์ห้าย่อมเกิดขึ้น ขันธ์ห้าที่เกิดขึ้นย่อมเสื่อมสลาย

เพราะการเข้าถึงคติห้าตามล าดับย่อมเข้าถึงความแตกสลายไปในที่สุด ความเสื่อม ความเจ็บย่อมท า

ให้เกิดความเดือดร้อนใจ เพราะมีความเจ็บและความเดือดร้อนใจเป็นเหตุน าไปสู่ความโศก ความ

เสียใจ ความทุกข์ใจ ความระทมใจและความคับแค้นใจ (อุปายาสะ)  

การพิจารณาโดยวิภวภาวะ (ความดับ) 

ส่วนการดับไปของสังขารธรรม มีล าดับการพิจารณาอย่างนี้ เพราะอวิชชาดับ สังขารจึง

ดับ คือ สังขารมีการดับสนิทและไม่เกื้อกูลกันเพราะไม่มีอวิชชาเป็นปัจจัยวิญญาณดับเพราะสังขารดับ 

คือ วิญญาณมีการดับสนิทและไม่เกื้อกูลกันเพราะไม่มีสังขารเป็นปัจจัย นามรูปดับเพราะ วิญญาณดับ 
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คือ นามรูปมีการดับสนิทและไม่เกื้อกูลกัน เพราะไม่มีวิญญาณเป็นปัจจัย ฉฬายตนะดับเพราะนามรูป

ดับ คือ ฉฬายตนะมีการดับสนิทและไม่เกื้อกูลกัน เพราะไม่มีนามรูปเป็นปัจจัย ผัสสะจึงดับ

เพราะฉฬายตนะดับ คือ ผัสสะมีการดับสนิทและไม่เกื้อกูลกัน เพราะไม่มีสังขารเป็นปัจจัย เวทนาดับ

เพราะผัสสะดับ คือ เวทนามีการดับสนิทและไม่เกื้อกูลกัน เพราะไม่มีผัสสะเป็นปัจจัย ตัณหาดับ

เพราะ เวทนาดับ คือ ตัณหามีการดับสนิทและไม่เกื้อกูลกัน เพราะไม่มีเวทนาเป็นปัจจัย อุปาทานดับ

เพราะตัณหาดับ คือ อุปาทานมีการดับสนิทและไม่เกื้อกูลกัน เพราะไม่มีตัณหาเป็นปัจจัย ภพดับ

เพราะอุปาทานดับ คือ ภพมีการดับสนิทและไม่เกื้อกูลกัน เพราะไม่มีอุปาทานเป็นปัจจัย ชาติดับ

เพราะภพดับ คือ ชาติมีการดับสนิทและไม่เกื้อกูลกัน เพราะไม่มีภพเป็นปัจจัยชราและมรณะดับ

เพราะชาติดับ คือ ชราและมรณะมีการดับสนิทและไม่เก้ือกูลกัน เพราะไม่มีชาติเป็นปัจจัย 

พิจารณาโดยความเป็นวัฏ 3 ได้แก่ กิเลสวัฏ ประกอบด้วย อวิชชา ตัณหา และอุปาทาน 

กรรมวัฏ ประกอบด้วยสังขารและภพ ทุกขวัฏ ประกอบด้วย ปัจจัยอื่นที่เหลือ 

พิจารณาโดยความเป็นกาล 3 คือ วงจรที่เกิดขึ้นในอดีต ประกอบด้วย อวิชชา และสังขาร

วงจรที่เกิดขึ้นในปัจจัย ประกอบด้วยวิญญาณ นามรูป อายตนะ ผัสสะ และเวทนา วงจรที่เกิดขึ้นใน

อนาคต ประกอบด้วย อุปาทาน ภพ ชาติ ชราและมรณะ 

พิจารณาโดยความเป็นทุกข์ทั้ง 3 ประการ คือ สังขารทุกขตา ประกอบด้วย อวิชชา 

สังขาร วิญญาณ นามรูปและอายตนะหก ทุกขทุกขตา ประกอบด้วย ผัสสะและเวทนา วิปรินามทุกข

ตา ประกอบด้วย ตัณหา อุปาทาน ภพ ชาติ ชรา และ มรณะ 

การพิจารณาปฏิจจสมุปบาทท าให้พระโพธิสัตว์มีความเข้าใจสังขารธรรมว่าเป็นสภาพที่

ไม่ใช่อัตตา ไม่ใช่สัตว์ ไม่ใช่ชีวะ ไม่ใช่บุคคล ไม่ใช่ผู้กระท า ไม่ใช่ผู้เสวย (รับรู้) ไม่ใช่เจ้าของ เป็นสิ่งที่

อาศัยเหตุปัจจัย ว่างจากสวภาวะ (แก่นสาร) ย่อมได้บรรลุวิโมกข์ 3 คือ 

1. สุญญตวิโมกข์ คือความหลุดพ้นที่เกิดจากปัญญาพิจารณาเห็นนามรูปโดยความเป็น

อนัตตา แล้วถอนความยึดมั่นถือมั่นเสียได้อาศัยอนัตตานุปัสสนาถอนอัตตาภินิเวส   

2. อนิมิตตวิโมกข์ ความหลุดพ้นที่เกิดจากปัญญาพิจารณาเห็นนามรูป โดยความเป็นอนิจจ

ตาแล้วถอนนิมิตเสียได้ อาศัยอนิจจานุปัสสนาถอนวิปัลลาสนิมิต   

3. อัปปณิหิตวิโมกข์ การหลุดพ้นที่เกิดจากปัญญาพิจารณาเห็นนามรูป โดยความเป็นทุกข์

คือ หลุดพ้นด้วยการเห็นทุกขตาแล้วถอนความปรารถนาได้ อาศัยทุกขานุปัสสนา ถอน

ตัณหาปณิธิ  



  40 

พระโพธิสัตว์ได้เข้าถึงสุญญตสมาธิ อนิมิตตสมาธิ และอัปปณิหิตสมาธิ ได้บรรลุญาณที่

เกิดขึ้นจากการรู้เห็นสังขารทั้งปวงว่าเป็นสภาวะที่ไม่ใช่อัตตา ไม่ใช่สัตว์ ไม่ใช่ชีวะ และไม่ใช่บุคคล 

และเข้าใจภาวะอันวิเวกจากไตรธาตุทั้งปวง (กามธาตุ รูปธาตุ และ อรูปธาตุ)  แต่ได้ท าให้ไตรธาตุ

งดงามด้วยเครื่องอลังการ เมื่อได้ญาณอย่างนี้พระโพธิสัตว์เป็นผู้เข้าถึงความสงบยิ่ง เพราะไฟกิเลส

ทั้งสิ้นดับสนิท  

เมื่อได้บรรลุวิโมกข์ 3 แล้วพระโพธิสัตว์ได้ท าลายความเห็นผิดในเพราะอัตตา ไม่มี

ความคิดส าคัญตนหรือคนอ่ืน ไม่มีส าคัญว่าผู้กระท าหรือผู้เสวย ไม่ส าคัญเรื่องภาวะ (ความมี) และ 

อภาวะ (ความไม่มี) เพราะพิจารณาสังขารธรรมโดยแยกธาตุว่า สั งขารธรรมเกิดขึ้นเป็นไปได้เพราะ

การมารวมกันของปัจจัย และไม่เป็นไปเพราะการแยกออกจากกันของปัจจัย ได้รู้ เห็นสังขารธรรมมี

โทษมาก ได้ท าการตัดเหตุเกิดนั้นเข้าถึงความสงบของสังขาร เมื่อพระโพธิสัตว์นั้นพิจารณาสังขารโดย

ความเป็นธรรมชาติที่มีโทษมาก และปราศจากสวภาวะของตน พิจารณาไตรลักษณ์ อย่างนี้ได้บรรลุ

ศูนยตา คือบรรลุญาณที่ไม่ติดขัด ได้โอภาสและปรัชญาปารมิตาวิหาร เป็นเครื่องอยู่ผาสุกในสังขารที่

ยังเป็นไปในโลกสาม 

ทูรังคมาภูมิ 

พระโพธิสัตว์ในภูมิที่ 7 เป็นผู้ได้นิโรธและสามารถเข้าออกนิโรธได้ตลอดเวลาตามความ

ปรารถนาของตน ได้บ าเพ็ญมรรคตลอดเวลาในทุกอิริยาบถยืน เดิน นั่ง นอน มีใจน้อมไปสู่การบรรลุ

ความเป็นพุทธะ และตถาคตญาณ ในภูมินี้บารมี 10 ประการของพระโพธิสัตว์ได้ถึงความบริบูรณ์ 

บารมี 10 ประกอบด้วย 

1. ทานบารมี คือ การให้กุศลมูลของตนแก่สัตว์ทั้งหลายเมื่อแสวงหาพุทธญาณ 

2. ศีลบารมี คือ ความดับสนิทของการความเร่าร้อนเพราะกิเลสทั้งปวง 

3. กษานติบารมี คือ ความอดทนต่อสัตว์ทั้งหลาย  

4. วีรยบารมี คือ ความเพียรยิ่งในกุศลธรรม  

5. ธยานบารมี คือ การถึงมรรคาโดยปราศจากวิปฏิสารและมุ่งหน้าต่อสรวชญาณ  

6. ปัญญาบารมี คือ ความอดทนที่มุ่งท าภาวะของธรรมทั้งปวงไม่ให้เกิดข้ึน  

7. อุปายโกศลบารมี คือ ความเป็นผู้มีญาณไม่มีประมาณ 

8. ปณิธานบารมี คือ การท าปณิธานและญาณให้กว้างขวาง  

9. พลบารมี คือ การไม่ให้ผู้มีความเห็นผิดและมารท าลายมรรค  
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10. ชญานบารมี คือ การได้บรรลุยถาภูตญาณ  

เมื่อพระโพธิสัตว์ได้ภูมิที่ 7 แล้ว สังคหวัตถุ 4 อธิษฐาน 4 โพธิปักษยธรรม 37 วิโมกข์ 3 

และ โพชฌงค์ย่อมเต็มเปี่ยมบริบูรณ์ พระโพธิสัตว์ขยายใจออกไปให้กว้างขวางครอบคลุมทั่วเกษตรที่มี

ความกว้างขวางเหมือนอากาศ และท าความเพียรต่อไปอีกจนได้บรรลุธรรมกายซ่ึงเป็นภาวะปกติและ

เป็นธรรมของพระพุทธเจ้า ได้พุทธเกษตร ได้รูปกายที่ประดับด้วยพุทธลักษณะและอนุพยัญชนะ ได้

ตถาคตโฆษะ คือเสียงที่ปราศจากค าพูดและการกล่าว มีธรรมชาติสงบและประกอบด้วยวิสุทธิอลังการ

สามารถฟังเสียงต่างๆ ได้ และได้เข้าถึงการตรัสรู้ของพระผู้มีพระภาคเจ้าทั้งในอดีต ปัจจุบัน และ

อนาคตได้ในเวลาเพียงขณะเดียว พระโพธิสัตว์สามารถเข้าถึงคติ กาย และกาล ตามอัธยาศัยของสัตว์ 

พระโพธิสัตว์ในภูมินี้ได้ก้าวผ่านสาวกภูมิ ปัจเจกพุทธภูมิ และมุ่งหน้าสู่ปัญญาญาณภูมิ 

ความเป็นผู้มีกรรมไม่มีนิมิตเกิดขึ้นครั้งแรกเมื่อได้บรรลุศูนยตาในภูมิที่ 6 แต่ในภูมินี้ได้บรรลุกษานติ

ธรรมที่เหลือด้วยการท าพุทธิให้เกิดขึ้นในตน จึงท าให้มีความเป็นผู้มีกายกรรม วจีกรรม และ

มโนกรรมไม่มีนิมิตมากยิ่งกว่ากรรมของพระสาวกและพระปัจเจกพุทธเจ้า85 พระโพธิสัตว์ในโพธิสัตว์

ภูมิที่ 7 นี้เป็นผู้มีกายกรรม วจีกรรม และมโนกรรมที่ลุ่มลึก สงบและ ไม่ฟุ้งซ่าน และไม่ได้แสวงหาสิ่ง

วิเศษอ่ืน มีสันติธรรมที่นิ่งสงบมากยิ่งขึ้น พระโพธิสัตว์ได้ท านิโรธให้แจ้ง ก้าวลงสู่ สรวชญาณ ขึ้นสู่

มหายานบารมี ย่อมอยู่ด้วยภูตโกฏิวิหารปรมัตถ์ธรรม (สุญตา) แต่ไม่ดับขันธปรินิพพาน พระโพธิสัตว์

ได้บรรลุปัญญาพุทธิที่เกิดขึ้นจากสมาธิและญาณมีจิตสงบวิเวก มีนิพพานเป็นอารมณ์นิ่งอยู่อย่าง

เดียว นิพพานนี้เหมือนสภาวะเดียวกับได้นิโรธในภูมิที่ 6 แต่ใจของพระโพธิสัตว์ในภูมิที่ 7 นิ่งเสวยสุข

ในนิพพานตลอดเวลา แต่ขันธ์ 5 ยังเป็นไปอยู่ในโลกสามเพ่ือแสดง “ทางแห่งสังสาร” การด าเนินอยู่

ในโลกของพระโพธิสัตว์ที่หมดกิเลส และได้บรรลุนิโรธ เพราะยังมีกิจที่ต้องท าคือการอบรมสัตว์

ทั้งหลายให้มีความพร้อม แม้พระโพธิสัตว์ในภูมินี้จะยังมีชีวิตอยู่ในโลกของกิเลสแต่โทษของกิเลสไม่

สามารถท าความมัวหมองให้เกิดแก่พระโพธิสัตว์ได้ ด้วยเหตุนี้กาย วาจา ใจของพระโพธิสัตว์จึงมีแต่

ความสงบ และ เยือกเย็น86  

การท าหน้าที่ของพระโพธิสัตว์ คือการสั่งสอนเหล่าสัตว์ เขตที่จะเกิดคือสัตว์ธาตุ โลกธาตุ 

พุทธเกษตร เกิดเป็นสิ่งต่างๆ การท าหน้าที่เหล่านี้ต้องมาเกิดบ่อยๆ ตลอดเวลายาวนานนับกัปไม่ได้

เพ่ือการตรัสรู้พุทธญาณ อดีต ปัจจุบัน และอนาคต เกิดในความเชื่อหลากหลายด้วยรูปกายต่างๆ ย่อม

                                                           
85 ทศภูมิ. 7.9. 
86 ทศภูมิ. 7.13. 
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อวตารลงมาสู่การแสดงรูปกายของพระผู้มีพระภาคพุทธเจ้าที่ต่างต่างตามอัธยาศัยและอินทรีย์ของ

สัตว์ การเกิดเป็นสัตว์และคนประเภทต่างๆ กัน พระโพธิสัตว์ต้องได้บรรลุตถาคตโฆสะเพ่ือเป็น

อุปกรณ์ในการสอนสรรพสัตว์ให้มีศรัทธาและอธิมุตติน้อมไปในค าสอน บางคราวพระโพธิสัตว์เกิดเป็น

สัตว์บ้าง บางคราวเกิดในหมู่พระพุทธเจ้าเพ่ือสอนคนอื่นให้ออกจากสาวกยาน ปัจเจกยานและชี้ทางสู่

มหายาน (พุทธยาน) นี้คือจรรยาของพระโพธิสัตว์ 

อจลาภูมิ 

พระโพธิสัตว์ในภูมิที่ 8 ได้บรรลุอนุตปัตติกธรรมกษานติ พร้อมกับการได้โพธิสัตว์วิหาร 

เป็นการอยู่ด้วยธรรมอันลึกซึ้ง ไม่มีนิมิตใดๆ ไม่เป็นไปในอ านาจของการถือครองของสัญญา ไม่มี

ประมาณ พระสาวกและพระปัจเจกพุทธเจ้าทั้งปวงไม่อาจเทียบได้ เป็นการอยู่ด้วยธรรมน าไปสู่วิเวก

ทั้งปวง เป็นเหมือนภิกษุผู้มีฤทธิ์ มีเจโตวศิตา ได้บรรลุนิโรธที่ 9 มีจิตเป็นสมาธินิ่งแน่น ไม่ซัดส่าย ได้

บรรลุอนาโภคะ คือ เป็นผู้ไม่ต้องขวนขวายอีกต่อไป ความเห็นของพระโพธิสัตว์ย่อมไม่เป็นในธรรม

สองฝ่าย (ทวยะธรรม) และเป็นความเห็นที่ปราศจากนิมิตโดยประการทั้งปวง พระโพธิสัตว์นั้นย่อมไม่

มีความประพฤติเป็นไปและเกิดขึ้นเพราะทิฏฐิ ตัณหาและเจตนาปรุงแต่ง ในภูมินี้บุญและญาณของ

พระโพธิสัตว์ได้ถึงความบริบูรณ์แล้ว ได้แก่ มีมรรคบริสุทธิ์ด้วยอุปายปัญญา มีมหาปณิธานตั้งไว้มั่น

แล้ว มีความมุ่งมั่นในตถาคตพละ และเวสารัชชกรณธรรมและอาเวณิกธรรม มีอัธยาศัยและความ

ตั้งใจบริสุทธิ์ ได้เข้าใจสรรพธรรมว่าไม่มีก าเนิดมาแต่ต้น ไม่มีชาติ ก าหนดไม่ได้ ไม่เกิดมี ไม่แตกสลาย 

ไม่มีที่สุด ไม่ด าเนินไป ไม่หวนกลับไปสู่ความเป็นแล้ว ไม่ใช่ภาวะหรือสวภาวะ ความเป็นสภาวะที่ไม่มี

เบื้องต้นท่ามกลางและเบื้องปลาย การบรรลุสรวชญาณ ความเป็นตถตา ไม่ใช่สัญญาของสภาวธรรม

ทั้งปวง พระโพธิสัตว์นั้นไม่มีความคิดว่าเป็นจิต มโนวิญญาณ และวิญญาณ มีสภาวะเสมอด้วยอากาศ 

เป็นผู้เสมอด้วยอากาศท่ีไม่มีใครจับต้องได้ 

พระโพธิสัตว์อนาโภคะหยุดการท าความเพียรและอยู่เสวยสุขจากผลที่ตนได้สั่งสมมาแล้ว 

ไม่มีความประพฤติโดยความประพฤติของจิต มโน และวิญญาณ ย่อมไม่ประพฤติความประพฤติของ

พระพุทธเจ้า การตรัสรู้โพธิสัตว์ พระปัจเจกพุทธเจ้า พระสาวก พระนิพพาน พระอรหันต์ พระ

อนาคามี พระสกิทาคามี พระโสดาบัน ไม่จ าเป็นต้องกล่าวถึงความประพฤติที่เป็นโลกียะ เหมือน

เทวดาที่อุบัติเกดิในพรหมโลกย่อมไม่มีความประพฤติข้องเกี่ยวด้วยกามและกิเลสแม้ฉันใด  

เมื่อพระโพธิสัตว์เข้าภาวะที่มีกาย วาจา ใจ สงบปราศจากการประกอบกิจใดอีก แต่เพราะ

ยังมีกิจอ่ืนอีกที่ยังไม่บริบูรณ์คือปณิธานที่ได้ตั้งไว้ในกาลก่อน แม้จะได้บรรลุปรมัตถ์กษานติพร้อมด้วย
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ศานตวิโมกข์วิหารอาโลกแล้ว แต่ความบริสุทธิ์ (อาโลก) นี้เกิดขึ้นจากการช าระความเห็นผิดในสรรพ

ธรรมเท่านั้น แต่พระโพธิสัตว์ยังไม่ได้การบรรลุพุทธธรรม ยังไม่ได้แสงสว่างแห่งธรรมของตถาคต และ

ยังไม่ได้ทศพละ และ จตุเวสารัชชกรณธรรม ด้วยเหตุนี้พระโพธิสัตว์ต้องท าความเพียรอีกมาก เพราะ

กิจที่ยังไม่ส าเร็จยังมีอยู่ คือ การช่วยเหลือสัตว์ให้เข้าสู่มรรคญาณ 

ด้วยเหตุนี้พระพุทธเจ้าจ านวนมากได้มาปรากฏแก่พระโพธิสัตว์เพ่ือย้ าเตือนให้พระ

โพธิสัตว์รู้ว่า การได้ปรมัตถ์กษานติ และอนาโภคะ และอาโลก แล้วยังไม่ควรเข้านิพพาน จึงได้

ตักเตือนให้พระโพธิสัตว์บ าเพ็ญเพ่ือเข้าสู่กระแสธรรม และตรัสถึงศูนยตาว่าเป็นธรรมชาติของสรรพสิ่ง 

แม้ว่าตถาคตจะบังเกิดขึ้นหรือไม่บังเกิดขึ้นก็ตาม ธรรมชาตินั้นก็ด ารงอยู่ ธรรมธาตุก็ด ารงอยู่ นี้

คือศูนยตา สภาวะที่เข้าใจได้ยาก ไม่ใช่แต่เพียงตถาคตทั้งหลายเท่านั้นที่มีธรรมนั้น แม้พระสาวกและ

พระปัจเจกพุทธเจ้าทั้งหลายก็ได้บรรลุธรรมชาตินั้น เป็นธรรมที่ปุถุชนคนอ่ืนไม่อาจจะคิดคะเนให้

เกิดขึ้นได้เอง การบรรลุในภูมิยังพระโพธิสัตว์ยังไม่ได้กาย ญาณ พุทธเกษตร มณฑลรัศมี ตถาคตโฆสะ

อันบริสุทธิ์เป็นสิ่งที่ไม่มีประมาณ ถ้าพระพุทธเจ้าทั้งหลายไม่ชักชวนพระโพธิสัตว์ให้เข้าสู่เส้นทางการ

บ าเพ็ญสรวชญาณ การปรินิพพานของพระโพธิสัตว์นั้นพึงมีแน่นอน และจะพึงหยุดการช่วยเหลือสัตว์

ทั้งปวง เพราะเหตุนั้น พระพุทธเจ้าทั้งหลายจึงได้มอบภาระเพ่ือการบรรลุญาณอันหาประมาณไม่ได้แก่

พระโพธิสัตว์นั้น เริ่มตั้งแต่การท าโพธิจิตให้เกิดในภูมิที่หนึ่ง จนกระทั่งเข้าได้บรรลุภูมิที ่7  

เมื่อได้รับการแนะน าอย่างนั้น พระโพธิสัตว์จึงได้เจริญปัญญาด้วยการยกสรวชญูขึ้น

พิจารณาอย่างแยบคาย ท าให้เจริญเป็นอนาโภค ด้วยการพิจารณา การเป็นไป (ส ภวะ) และความไม่

เป็นไป (วิภวะ) ของโลกธาตุ และเห็นโลกทั้งหมดทั้งที่ก าลังเสื่อม ก าลังเจริญ เห็นกรรมเป็นเหตุเสื่อม 

และการดับของกรรมเป็นเหตุของการเจริญ ย่อมรู้กาลที่โลกเสื่อม ย่อมรู้กาลที่โลกเจริญ ย่อมรู้ระยะ

กาลที่โลกเสื่อม ย่อมรู้ระยะกาลที่โลกเจริญ ย่อมรู้สภาพหยาบและละเอียด ความไม่มีประมาณ และ

ความแตกต่างของปฐวีธาตุ ย่อมรู้สภาพหยาบและละเอียด ความไม่มีประมาณ และความแตกต่างของ

อาโปธาตุ ย่อมรู้สภาพหยาบและละเอียด ความไม่มีประมาณ และความแตกต่างของเตโชธาตุ  ย่อมรู้

สภาพหยาบและละเอียด ความไม่มีประมาณ และความแตกต่างของวาโยธาตุ ย่อมรู้สภาพหยาบและ

ละเอียด ความไม่มีประมาณ และความแตกต่างของละอองฝุ่นอันเล็กละเอียดยิ่ง ปัญญาที่เกิดขึ้นจาก

การพิจารณาสรรพสังขารด้วยการจ าแนกธาตุ 4 นี้ท าให้พระโพธิสัตว์รู้และเห็นสรรพสัตว์โดยการแยก

ธาตุที่ เล็กละเอียดอันไม่มีประมาณเหล่านั้น รู้จ านวนของอนุภาคอันเล็กละเอียดของปฐวีธาตุ 

อาโปธาตุ เตโชธาตุ วาโยธาตุ รัตนะ (กาย) สัตว์ เกษตร กายหยาบ กายละเอียด และกายที่เกิดในภพ

ภูมิต่างๆของสัตว์ทั้งหลายคือ นรก ก าเนิดเดรัจฉาน ยมโลก อสุรโลก เทวโลก และมนุษยโลก พระ
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โพธิสัตว์นั้นมีญาณแทงตลอดโลกธาตุอย่างนี้แล้ว ย่อมรู้ความเสื่อมสลาย (ส วรฺต) และย่อมรู้ความ

เจริญขึ้นของกามธาตุ รูปธาตุ อรูปธาตุ ย่อมรู้อนุภาค มหัพภาค ความไม่มีประมาณ และความ

แตกต่างของกามธาตุ รูปธาตุ อรูปธาตุ ย่อมรู้อนุภาค มหัพภาค ความไม่มีประมาณ และความ

แตกต่างของในการบรรลุญาณมากมายเป็นไปในไตรธาตุ พระโพธิสัตว์ได้บรรลุญาณอาโลก เกิดญาณ

เห็นแจ้ง และส่งใจเข้าไปตามประเภทของเหล่าสัตว์ เกษตร อายตนะและการอุบัติของสัตว์ ได้รู้เห็น

การอุบัติและเข้าถึงกายของสัตว์แต่ละประเภทแตกต่างกัน พระโพธิสัตว์นั้นได้แผ่ขยายพุทธิไปใน

อายตนะและอุบัติของสัตว์เหล่าใดก็ด ารงกายของตนให้ตั้งอยู่ในเหล่าสัตว์นั้นๆ แล้วอบรมสัตว์ใน

อายตนะและอุบัตินั้นให้มีความพร้อม พระโพธิสัตว์นั้นย่อมอุบัติขึ้นตามสภาพกายของหมู่สัตว์ ด้วย

ญาณ (อาโลก) นั้น แล้วสั่งสอนสัตว์ให้เกิดอธิมุกติและน้อมใจไปสู่อนุตตรสัมมาสัมสัมโพธิอย่างนี้ตลอด

สามล้านโลกธาตุทั้งท่ีนับได้และโลกธาตุที่นับไม่ได้  

ในแต่ละพุทธเกษตรเหล่าสัตว์ล้วนมีความแตกต่างกันด้วยรูปกาย ผิวพรรณ เพศ สถานะ 

ความสูง ความกว้าง ความเชื่อและอัธยาศัย พระโพธิสัตว์ได้แผ่ญาณไปปรากฏกายในที่นั้นๆ ตาม

ความแตกต่างนั้น คือ ในชุมนุมของสมณะ พระโพธิสัตว์ก็ปรากฏด้วยกายแห่งเพศสมณะ ในชุมนุมของ

พราหมณ์บริษัท ก็ปรากฏด้วยเพศของพราหมณ์ ในชุมนุมของกษัตริย์ พระโพธิสัตว์ก็ปรากฏด้วย

กษัตริย์วรรณะ ในชุมนุมของแพศย์ พระโพธิสัตว์ปรากฏด้วยวรรณะแพศย์ ในชุมนุมของศูทร พระ

โพธิสัตว์ก็ปรากฏด้วยวรรณะศูทร ในชุมนุมของคหบดี ก็ปรากฏด้วยคหบดีวรรณะ ในชุมนุมของบริษัท

ในสวรรค์ชั้นจาตุรมหาราชิกา ก็ปรากฏด้วยเทพจาตุรมหาราชิกาวรรณะ ในสวรรค์ชั้นดาวดึงส์ ก็

ปรากฏด้วยเพศของเทพชั้นดาวดึงส์ ในสวรรค์ชั้นยามาฯ ก็ปรากฏด้วยเพศของเทพชั้นยามาฯ ใน

สวรรค์ชั้นดุสิต ก็ปรากฏด้วยเพศของเทพชั้นดุสิต ในสวรรค์ชั้นนิมมานรดี ก็ปรากฏด้วยเพศของเทพ

ชั้นนิมมานรตี ในสวรรค์ชั้นปรนิมมิตวสวัตตี ก็ปรากฏด้วยเพศของเทพชั้นปรนิมมิตวสวัตตี ในบริษัท

ของมาร ก็ปรากฏด้วยรูปแห่งมาร ในบริษัทของพรหม ก็ปรากฏด้วยรูปแห่งพรหม ตลอดจนบริษัท

ของอกนิฏฐพรหม ก็ปรากฏด้วยรูปแห่งอกนิฏฐพรหม (ในท่ามกลางบริษัท) ของสัตว์ผู้จะพึงแนะน า

ด้วยสาวกยาน ก็ปรากฏด้วยรูปของสาวก (ในท่ามกลางบริษัท) ของสัตว์ผู้ควรจะแนะน าด้วยพระ

ปัจเจกพุทธะ ก็ปรากฏด้วยรูปกายของพระปัจเจกพุทธะ (ในท่ามกลางบริษัท) ของสัตว์ผู้ควรจะ

แนะน าด้วยพระโพธิสัตว์ ก็ปรากฏด้วยรูปกายของพระโพธิสัตว์ (ในท่ามกลางบริษัท) ของสัตว์ผู้ควรจะ

แนะน าด้วยตถาคต ก็ปรากฏด้วยรูปกายของตถาคต ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ ก็แม้สัตว์ที่มีอุบัติ อายตนะ 

ความคิดและและภูมิที่แตกต่างกันในพุทธเกษตรทั้งหลายที่ไม่ได้กล่าว พระโพธิสัตว์ก็ปรากฏกายตาม

ความเหมาะสมแก่สภาวะของสัตว์อย่างนั้น 
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พิจารณากาย (โลกียกาย) 

พระโพธิสัตว์นั้นไม่ได้มีความคิดยึดติดในกายเหล่านั้น กายทุกกายไม่มีความแตกต่างกัน 

พระโพธิสัตว์นั้นปรากฏกายได้ไม่จ ากัดและไม่ผูกพัน เป็นไปเพ่ือการอบรมและการแนะน าสัตว์

ทั้งหลายทุกหมู่เหล่า พระโพธิสัตว์รู้กาย (ประเภท หมวดหมู่ กลุ่ม) เกษตร คติ (กรรมวิบาก) สาวก 

พระปัจเจกพุทธเจ้า พระโพธิสัตว์ พระตถาคต ญาณ ธรรม และอากาศ  

วิธีแสดงกาย พระโพธิสัตว์จะก าหนดรู้จิตและอัธยาศัยของสัตว์แล้วท าการอธิฐานให้กาย

สัตว์แต่ละหมวดหมู่มาไว้ในกายตน ตามกาล ตามความพร้อม ตามการแนะน า และความปรารถนา 

พระโพธิสัตว์ย่อมปรารถนากายใด ให้อยู่ในกายใด ย่อมอธิฐานกายนั้นให้อยู่ในกายนั้นๆ พระโพธิสัตว์

ย่อมรู้ว่าสัตว์ทั้งหลายมีรูปกายแตกต่างหลากหลายเพราะมีกรรม วิบากของกรรม และกิเลส พระ

โพธิสัตว์ย่อมรู้ว่าหมวดหมู่ของสัตว์ทั้งหลายประกอบด้วยรูป พระโพธิสัตว์ย่อมรู้หมวดหมู่ของสัตว์

ทั้งหลายประกอบด้วยอรูป ย่อมรู้หมวดหมู่เกษตรทั้งที่เป็นอนุภาค (ละเอียด) และมหัพภาค (หยาบ) 

เศร้าหมอง บริสุทธิ์ รวมเข้าด้วยกันได้ เข้ากันไม่ได้ มีความเสมอกัน รวมเข้าด้วยกัน ความต่างกันด้วย

ทิศและกาล ย่อมรู้สิ่งที่ท าให้ต่างกันของกายที่เกิดจากวิบากกรรม ย่อมรู้สิ่งที่ท าให้ต่างกันของกาย

สาวก ย่อมรู้สิ่งที่ท าให้ต่างกันของพระปัจเจกพุทธเจ้า และย่อมรู้สิ่งที่ท าให้ต่างกันของกายพระ

โพธิสัตว์ 

ตถาคตกาย (โลกุตตรกาย) 

พระโพธิสัตว์ได้บรรลุตถาคตกาย เป็นกายเพ่ือการตรัสรู้ประกอบด้วย ปณิธานกาย 

นิรมาณกาย อธิษฐานกาย กายประดับด้วยพุทธลักษณะและอนุพยัญชนะ มีรัศมีกาย มโนมยกาย 

ประกอบด้วยบุญ  ญาณกายคือธรรมกาย ย่อมรู้ว่าญาณกายเป็นเครื่องพิจารณา ไตร่ตรอง 

ประกอบด้วยผลและเหตุ ต่างโดยความเป็นโลกียะและโลกุตตระ และก าหนดยานทั้งสาม เป็น

สาธารณะและอสาธารณะ เป็นนิยานิกะและอนิยานิกะ (สภาพที่น าออกจากสังสารวัฏ) เป็นเสขะและ

อเสขะ ย่อมรู้ว่าธรรมกายเป็นความเท่าเทียมกัน ไม่ถูกเบียดเบียน มีที่อยู่และอาการเป็นสิ่งก าหนด

ความมีอยู่ เป็นธรรมชาติมีอยู่ในสิ่งมีชีวิตและสิ่งที่ไม่มีชีวิต และเป็นสภาวะของพุทธะ ธรรมะ และอริย

สงฆ ์ย่อมรู้ว่าอากาศกายเป็นสภาวะไม่มีประมาณ แผ่ไปในทุกที่ ไม่มีสรีระ มีความบริบูรณ์ กว้างขวาง

ไม่มีที่สิ้นสุด ปรากฏให้เห็นได้ด้วยความเป็นรูปกาย  

โพธิสัตว์วศิตา 



  46 

วศิตา 10 ประการคือ สามารถก าหนดอายุไขย ควบคุมจิตด้วยการเข้าสมาธิและฌาน 

(นิธยปฏิญาณ) ก าหนดบริขาร (เครื่องตกแต่ง) การก าหนดกรรมเพราะเห็นกรรมที่ให้ผลตามกาล 

ก าหนดการอุบัติ ด้วยการแสดงการอุบัติในโลกธาตุทั้งสิ้น ด้วยการแสดงอัธยาศัย ด้วยการแสดง

โลกธาตุล้วนเต็มไปด้วยพระพุทธเจ้า ด้วยการแสดงปณิธาน ด้วยการแสดงอภิสัมโพธิในพุทธเกษตร

ต่างๆ ตามกาลที่ปรารถนา ด้วยการแสดงฤทธิ์ เห็นการแสดงฤทธิ์ในพุทธเกษตรทั้งสิ้น ด้วยการแสดง

ธรรมะ ด้วยการแสดงแสงสว่างแห่งธรรมส าคัญโดยความเป็นมัชฌิมาปฏิปทาอันหาที่สุดไม่ได้ ด้วยการ

แสดงญาณ ด้วยการแสดงตถาคตพละ เวสารัชชกรณธรรมอาเวณิกพุทธธรรม พุทธลักษณะพร้อมด้วย

อนุพยัญชนะ และอภิสัมโพธิของพระพุทธเจ้า 

พระโพธิสัตว์มีญาณอันเป็นอจินไตย มีญาณไม่ประมาณได้ ยิ่งใหญ่ไพบูลย์ ไม่มีสิ่งใด

ท าลายได้ ความประพฤติทางกาย วาจา และใจบริสุทธิ์ปราศจากกิเลส เมื่อพระโพธิสัตว์นั้นเข้าถึงภูมิ

ญาณอย่างนี้ ย่อมเป็นผู้ญาณเป็นใหญ่ มีปรัชญาปารมิตาเป็นอธิปไตย มีมหากรุณาน าหน้า มีอุปาย

โกศลช่วยประคับประคอง มีปณิธานตั้งมั่นดี ยึดมั่นในตถาคตอธิษฐานอันแน่วแน่ แล้วประกอบความ

เพียรต่อเนื่อง เพราะมีใจมุ่งในการท าประโยชน์แก่สรรพสัตว์ พระโพธิสัตว์เข้าใจโลกธาตุที่ไม่มีเบื้องต้น

และเบื้องปลาย และมีความแตกต่างหลากหลาย ไม่มีจ ากัด 

นอกจากนี้พระโพธิสัตว์ผู้บ าเพ็ญมรรค มีก าลังมหากรุณาตั้งมั่นด้วยดี เพราะไม่ละเลย

อรรถประโยชน์ของเหล่าสัตว์ มีก าลังมหาไมตรีตั้งมั่นดี เพราะได้ช่วยเหลือชาวโลกทั้งปวง มีก าลัง

ความทรงจ าตั้งมั่นดี เพราะไม่หลงลืมพระธรรมค าสอน มีก าลังประติภาณตั้งมั่นดี เพราะฉลาดในการ

จ าแนกพุทธธรรมทั้งหมด มีก าลังอภิญญาตั้งมั่นดี เพราะมีความช านาญในการจ าแนกความประพฤติ

ในโลกธาตุอันไม่มีที่สิ้นสุด มีก าลังปณิธานตั้งมั่นดี เพราะไม่ละทิ้งโพธิสัตว์กิริยาทั้งปวง มีก าลังปารมีตั้ง

มั่นดี เพราะมีพุทธธรรมพรั่งพร้อม มีตถาคตอธิษฐานตั้งมั่นดี เพราะมุ่งหน้าต่อสู่สรวชญาณพร้อมด้วย

อาการทั้งปวง พระโพธิสัตว์นั้นได้บรรลุก าลังอย่างนี้ย่อมเห็น “กิริยาที่ไม่มีโทษ และไม่มีความเศร้า

หมองเพราะกิเลสย่อมได้ตถาคตกายที่ประกอบด้วยวศิตาคุณ เป็นผู้ปราศจากความประพฤติที่มีกิเลส

เครื่องเศร้าหมองทั้งปวง 

พระโพธิสัตว์ได้เข้าสู่พุทธโคจร มรีัศมรีุ่งเรืองด้วยรัศมีแห่งพุทธคุณ มีจริยาวัตรเพียบพร้อม

ด้วยตถาคตอิริยาบถ มุ่งสู่พุทธวิษัย มีตถาคตอธิษฐานตั้งมั่นดีแล้ว ได้รับการต้อนรับจากท้าวสักกะ 

ท้าวมหาพรหม และท้าวโลกบาล มีวัชรปาณิติดตามอยู่เสมอ ได้สมาธิพละ สามารถนิมิตกายให้เกิดข้ึน

จ านวนมากได้ กายนิมิตนั้นล้วนประกอบด้วยจรรยาพละ สมบูรณ์พร้อมด้วยอภิญญาอันแก่กล้ามาก 
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เข้าสมาธิได้ไม่จ ากัด ได้รับพยากรณ์ไม่มีประมาณ กายทั้งสิ้นประกอบด้วยจรรยาพละ เป็นผู้แสดง

อภิสัมโพธิแก่สัตว์ผู้มีการอบรมดีแล้ว เป็นผู้เข้าสู่ธรรมธาตุ เพราะมีมหาญาณ มหาอภิญญา มหา

โอภาส เฉียบแหลมในการจ าแนกโลกธาตุ ประกอบด้วยอาการและคุณทั้งปวง สามารถควบคุมขณะ

จิตของตนได้ มีปัญญาเฉลียวฉลาดในอดีต มีปัญญาในอนาคต มีญาณท าให้เหล่ามารทั้งปวงกลับใจได้ 

ย่อมเข้าสู่วิษัยและโคจรของพระตถาคตทั้งปวง ย่อมประพฤติโพธิสัตว์จรรยาในที่ทั้งหลายในโลกธาตุ

อันไม่สิ้นสุดด้วยความเพียรไม่ย่อหย่อน เพราะเหตุนี้พระโพธิสัตว์ในภูมิที่ 8 เป็นผู้ไม่หันเหออกจาก

เส้นทาง ไม่ถอยกลับจากญาณ (อวิวรรตภูมิ) ชาวโลกรู้ได้ยาก (ทุราสทภูมิ) มีความสดใสผุดผ่อง (กุมาร

ภูมิ) มีอ านาจตามความปรารถนา (ชันมภูมิ) เพราะไม่มีกิจอื่นที่จะต้องกระท าอีก เรียกว่า ปรินิษฐิุตภูมิ 

มีกิจที่ได้กระท าเสร็จแล้วด้วยญาณ (ปรินิษปันนภูมิ) เพราะได้ท าปณิธานให้บริบูรณ์แล้ว (นิพพานภูมิ) 

เป็นสภาพที่ผู้อื่นท าลายไม่ได้ (อธิษฐานภูมิ) ได้รับผลส าเร็จอันเนื่องมาจาก (ความเพียรใน) กาลก่อนอ

นาโภคภูมิ ได้รับผลส าเร็จอันเนื่องมาจาก (ความเพียรใน) กาลก่อนอนาโภคภูมิ 

ในภูมิที่ 8 พระโพธิสัตว์ได้พิจารณาตถาคตญาณอันยอดเยี่ยม ได้บรรลุตถาคตคุหยะ ได้

แสวงหาความยิ่งใหญ่ของญาณอันเป็นอจินไตย ได้ตรวจสอบธารณีและสมาธิ และได้ท าอภิญญาให้

ไพบูลย์ ได้บรรลุการจ าแนกโลกธาตุ ได้ตระเตรียมตถาคตพละ เวสารัชชกรณธรรม และอาเวณิกพุทธ

ธรรมอันยอดเยี่ยม หมุนธรรมจักรได้ก้าวไปสู่คุณอันประเสริฐคือการหมุนธรรมจักรของพระตถาคต ไม่

ละการบ าเพ็ญมหากรุณาและอธิษฐาน  

สาธุมตีภูมิ 

พระโพธิสัตว์ในภูมิที่ 9 เป็นผู้รู้และเห็นสังขารธรรมทั้งหลายทั้งปวงทั้งที่เป็นของตนเอง

และของสัตว์อ่ืนโดยความเป็นสิ่งเหล่านี้คือ 

1. อภิสังขารสามคือ กุศล อกุศล และอัพยากฤตตามความเป็นจริง 

2. อภิสังขารที่มีอาสวะ และอภิสังขารที่ไม่มีอาสวะตามความเป็นจริง  

3. อภิสังขารที่เป็นโลกียะและโลกุตตระตามความเป็นจริง  

4. ธรรมาภิสังขารว่าเป็นสภาพอจินไตยและไม่เป็นอจินไตยตามความเป็นจริง  

5. ธรรมาภิสังขารที่เป็นสภาพแน่นอนและไม่แน่นอนตามความเป็นจริง  

6. ธรรมาภิสังขารของพระสาวก พระปัจเจกพุทธเจ้าตามความเป็นจริง 

7. ธรรมาภิสังขารของพระโพธิสัตว์จรรยา ตามความเป็นจริง 

8. ธรรมาภิสังขารของตถาคตภูมิธรรมตามความเป็นจริง  



  48 

9. ธรรมาภิสังขารที่เป็นสังขตะ (ถูกปัจจัยปรุงแต่ง) ตามความเป็นจริง  

10. ธรรมาภิสังขารที่เป็นอสังขตะ (ไม่ถูกปัจจัยปรุงแต่ง) ตามความเป็นจริง  

การพิจารณาสังขารตามความเป็นจริงท าให้พระโพธิสัตว์รู้เห็นตามความเป็นจริงว่าจิตของ

สัตว์มีสภาพพัวพันยุ่งเหยิง และรู้เห็นความพัวพันของกิเลส กรรม อินทรีย์เป็นสภาพพัวพันยุ่งเหยิง 

ย่อมรู้ตามความเป็นจริงว่าอธิมุกติเป็นสภาพพัวพันยุ่งเหยิง ย่อมรู้ตามความเป็นจริงว่าธาตุเป็นสภาพ

พัวพันยุ่งเหยิง ย่อมรู้ตามความเป็นจริงว่าอาศยะ และอนุสยะเป็นสภาพพัวพันยุ่งเหยิง  ย่อมรู้ตาม

ความเป็นจริงว่าการอุบัติเป็นสภาพพัวพันยุ่งเหยิง ย่อมรู้ตามความเป็นจริงว่าความสืบต่อของวาสนา

เป็นสภาพพัวพันยุ่งเหยิง ย่อมรู้ตามความเป็นจริงว่าการเข้าไปก าหนดสิ่งที่เป็น อัตถะ อนัตถะ และ

ไม่ใช่อัตถานัตถะเป็นสภาพพัวพันยุ่งเหยิง ย่อมรู้ตามความเป็นจริงว่า ประเภทของจิตของสัตว์เป็น

สภาพพัวพันยุ่งเหยิง ย่อมรู้ตามความเป็นจริงว่าจิตมีความหลากหลาย เกิดดับและแตกสลายอย่าง

รวดเร็ว มีสรีระ มีสภาพหาที่สุดไม่ได้ ปรากฏทุกที่ เป็นประภัสสรยิ่ง มีกิเลสและไม่มีกิเลส จิตมีพันธะ

และวิโมกข์ ถูกมายาห่อหุ้ม เกิดข้ึนตามคติท่ีไป ตลอดจนความแตกต่างมากมาย 

การพิจารณากิเลส 

พระโพธิสัตว์รู้เห็นตามความเป็นจริง ว่ากิเลสเป็นสภาพไปได้ไกล มีการท าหน้าที่ไม่สิ้นสุด 

เกิดขึ้นพร้อมกันแยกจากกันไม่ได้ มีเป้าหมายเดียวคือท าให้อนุสัย87 ฟุ้งขึ้น ประกอบรวมกับจิตหรือไม่

ประกอบรวมกับจิต มีการอุบัติ สันธิ ปรากฏขึ้นตามคติ แตกต่างตามโลกธาตุทั้งสาม (กามภพ รูปภพ 

และอรูปภพ) มีโทษมากเพราะมีตัณหา อวิชชา และทิฏฐิทิ่มแทง ไม่เข้าไปตัดการให้ผลของ กายกรรม 

วจีกรรม และมโนกรรม กล่าวโดยย่อ พระโพธิสัตว์ย่อมรู้ตามความเป็นจริงว่ากิเลสมีความแตกต่างกัน

มากถึง 84,000  

พิจารณากรรม 

พระโพธิสัตว์นั้นย่อมรู้กรรมตามความเป็นจริงว่าเป็นกุศลกรรม อกุศลกรรม อัพยากฤต

กรรม (เป็นกลาง) เป็นวิญญัติ และอวิญญัติ (รับรู้ได้ และรับรู้ไม่ได้) เกิดขึ้นพร้อมกับจิตไม่แยกจากกัน 

มีรสเป็นของตัวเอง ท าให้แตกดับสิ้นไป เข้าไปสั่งสม ไม่พินาศ ให้ผลต่อเนื่อง เป็นกรรมมีวิบากและ

กรรมไม่มีวิบาก มีผลแตกต่างกันโดยความเป็นกรรมฝ่ายด า กรรมฝ่ายขาวและกรรมที่ไม่เป็นทั้งฝ่ายด า

                                                           
87 ได้แก่ กามราคะ (ความก าหนัดในกาม) ปฏิฆะ (ความขัดใจ) ทิฏฐิ (ความเห็นผิด) วิจิกิจฉา (ความลังเล 

ความสงสัย) มานะ (ความถือตัว) ภวราคะ (ความก าหนัดในภพ) อวิชชา (ความไม่รู้จริง) ดูที่ พระพรหมคุณาภรณ์ 
(ป.อ. ปยุตฺโต), พจนานุกรมพุทธศาสตร์ ฉบับประมวลธรรม ed. 12 (กรุงเทพฯ: การศาสนา, 2546): 211. 
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และฝ่ายขาว มีเขตของกรรมไม่มีประมาณ แยกเป็นอริยะและโลกียะ กรรมที่เป็นโลกุตตระ และโลกี

ยะ เป็นกรรมที่เป็นไปเพราะอุปาทานหรืออนุปาทาน ถูกปัจจัยปรุงแต่ง หรือไม่มีปัจจัยปรุงแต่งให้

เกิดขึ้น เป็นกรรมที่จะพึงเสวยได้ในชาตินี้ ในชาติหน้า และชาติต่อไป เป็นยาน และไม่เป็นเหตุน าออก

จากทุกข์ และมีสภาพแน่นอนหรือไม่แน่นอน โดยสรุป พระโพธิสัตว์นั้นย่อมรู้ความช านาญในการ

จ าแนกความต่างของกรรมทั้ง 84,000  

พิจารณาอินทรีย์ 

พระโพธิสัตว์นั้นย่อมรู้อินทรีย์ตามความเป็นจริงว่า  มีสภาพอ่อน กลาง หรือแก่กล้า 

อินทรีย์ในอดีตและอนาคตโดยรวมและโดยการจ าแนก เป็นอินทรีย์ใหญ่ ปานกลาง หรือเล็ก  เกิดขึ้น

พร้อมกับกิเลส หรือไม่เกิดขึ้นพร้อมกับกิเลส เป็นเครื่องน าออกหรือไม่น าออก และมีความแน่นอน

หรือไม่แน่นอน สามารถแนะน าได้ตามความแก่และอ่อนของอินทรีย์  เป็นการถือครองของนิมิต 

(สังขาร) ที่แตกสลายง่ายอันเป็นไปในข่ายของอินทรีย์เนืองๆ ใครๆไม่ท าลายไม่ได้เพราะอินทรีย์เป็น

ใหญ่ยิ่งของอินทรีย์ ความเสื่อมถอยและความเจริญของอินทรีย์ มีสภาพไปได้ไกล เกิดขึ้นพร้อมกัน ไม่

แยกจากกัน มีความหลากหลายแตกต่าง โดยสรุป พระโพธิสัตว์ย่อมรู้ตามความเป็นจริงว่าอินทรีย์มี

หลายพัน พระโพธิสัตว์นั้นย่อมรู้อธิมุกติ ธาตุ อาศยะ จิตและเจตนา (อนุศยะ และอาศยะ) ตามความ

เป็นจริงว่า เป็นสิ่งสืบต่อกัน ไปได้ไกล พลัดพรากจากกัน และรวมกันได้  ย่อมรู้การถอนขึ้นของจิต

ตั้งแต่กาลหาเบื้องต้นไม่ได้ (จิตและเจตนา) ไม่เข้ากับด้วยฌาน วิโมกข์ สมาธิ สมาบัติ และอภิญญา 

ย่อมรู้ตามความเป็นจริงว่าเป็นสภาพที่ผูกพันอยู่กับภพสาม ย่อมรู้ตามความเป็นจริงว่ามีสภาพผูกจิตไว้

ตลอดกาลหาเบื้องต้นไม่ได้ ย่อมรู้ตามความเป็นจริงว่ามีช่องแห่งอายตนะเกิดขึ้นและรับรู้ได้ ย่อมรู้ตาม

ความเป็นจริงว่าเป็นสภาพที่ต้องเข้าไปสงบระงับ ย่อมรู้ตามความเป็นจริงว่าเป็นสภาพที่รวมกันและไม่

รวมกันกับอายตนะภูมิ ย่อมรู้ตามความเป็นจริงว่าเป็นสภาพที่ถูกยกขึ้นสู่หนทางอ่ืนนอกจากอริยมรรค

ไม่ได ้

พิจารณาอุบัติการ 

พระโพธิสัตว์นั้นย่อมรู้การอุบัติตามความเป็นจริงว่าการอุบัติมีหลายประเภทแตกต่างกัน 

ย่อมรู้ตามความเป็นจริงว่าสัตว์อุบัติขึ้นเพราะผลของกรรม ย่อมรู้คติของสัตว์คือ นิรยะ ก าเนิดของสัตว์

เดรัจฉาน เปรต อสูร มนุษย์และเทวดาตามความเป็นจริง ย่อมรู้การเกิดในรูปภพและอรูปภพตาม

ความเป็นจริง ย่อมรู้การอุบัติด้วยสัญญาและไม่มีสัญญาตามความเป็นจริง ย่อมรู้ตามความเป็นจริงว่า

การเกิดข้ึนในภพใหม่มีกรรมเป็นนา มีตัณหาเป็นยางเหนียว มีอวิชชาเป็นความมืด และมีวิญญาณเป็น
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เมล็ดพันธุ์ ย่อมรู้ตามความเป็นจริงว่านามรูปเกิดพร้อมกันและไม่แยกจากกัน ย่อมรู้ตามความเป็นจริง

ว่าการอุบัติมีความสืบต่อกันอันเกิดจากความปรารถนาดิ้นรนที่จะเป็น ย่อมรู้ตามความเป็นจริงว่า

ความปรารถนากามสุขและความปรารถนาจะเป็น และความยินดีของสัตว์ไม่มีเบื้องต้นและไม่มีเบื้อง

ปลาย ย่อมรู้ตามความเป็นจริงว่าการอุบัติผูกพันสัญญาให้ติดข้องอยู่ในโลกสาม 

พิจารณาวาสนา 

พระโพธิสัตว์นั้นย่อมรู้ตามความเป็นจริงว่าวาสนามีอุปจารและไม่มีอุปจาร วาสนาถูกบ่ม

เพาะตามคติที่ตนเข้าไปเกี่ยวข้อง พฤติกรรมถูกบ่มเพาะตามจริยาของสัตว์ วาสนาถูกบ่มเพาะจาก

กรรม กิเลสและการท าบ่อยๆ ถูกสั่งสมเป็นกุศล อกุศล และอัพยากฤต น าไปสู่การเกิดในภพใหม่ 

วาสนาถูกครอบง าตามล าดับ วาสนาสั่งสมกิเลสอันไปได้ไกลกิเลส ย่อมเป็นคุณสมบัติ และไม่เป็น

คุณสมบัติ ถูกสั่งสมด้วยการด้วยการเห็น การฟังและได้อยู่ร่วมกับพระสาวก พระปัจเจกพุทธเจ้า พระ

โพธิสัตว์ และพระพุทธเจ้า พระโพธิสัตว์นั้นย่อมรู้ความเป็นนิยตา (ความแน่นอน) ตามความเป็นจริง

ว่า หมู่สัตว์มีความแน่นอนในสิ่งที่เป็นถูก ในสิ่งที่เป็นผิด และในทั้ง สัตว์มีสัมมานิยตาเพราะสัมมาทิฏฐิ 

และมีมิจฉานิยตาเพราะมิจฉาทิฏฐิ และมีอนิยตาเพราะปราศจากทิฏฐิทั้งสอง รู้มิจฉาทิฏฐินิยตามี

อนันตริยกรรมทั้ง 5 อย่างใดอย่างหนึ่ง ย่อมรู้สัมมานิยตาที่มีปัญจินทรีย์ และสัมมานิยตาที่ปราศจาก

ทิฏฐิทั้งสอง ย่อมรู้มิจฉาอนิยตาในมิจฉัตตธรรม88 ย่อมรู้สัมมานิยตาในสัมมัตตะ ย่อมรู้ตามความเป็น

จริงความไม่ให้ผู้อ่ืนท ากรรมอีก ย่อมรู้มิจฉานิยตเพราะ ความตระหนี่ อิจฉาริษยา และไม่มีเมตตา 

ย่อมรู้สัมมัตตนิยตในเพราะการปฏิบัติอริยมรรค การสอนนิยตาเพราะปราศจากทิฏฐิทั้งสอง ดูก่อน

ชินบุตรผู้เจริญ พระโพธิสัตว์ผู้ประกอบด้วยญาณอย่างนี้ชื่อว่าด ารงอยู่ในโพธิสัตว์ภูมิชื่อว่า สาธุมตี 

ด้วยประการอย่างนี ้

พระโพธิสัตว์นั้นเมื่อด ารงอยู่ในโพธิสัตว์ภูมิชื่อว่า สาธุมตีนี้ เมื่อรู้ว่าสัตว์มีความประพฤติ

แตกต่างหลากหลาย ย่อมยึดเอาโมกษะ พระโพธิสัตว์นั้นย่อมรู้ตามความเป็นจริงว่าสัตว์ทั้งหลายมี

ความพร้อมเพรียงควรแก่การสอน ย่อมรู้การแนะน าสั่งสอนสัตว์ตามความเป็นจริง ย่อมรู้ค าสอนเรื่อง

สาวกยานตามความเป็นจริง ย่อมรู้ค าสอนเรื่องปัจเจกพุทธยานตามความเป็นจริง ย่อมรู้ค าสอนเรื่อง

โพธิสัตว์ยานตามความเป็นจริง ย่อมรู้ค าสอนเรื่องตถาคตภูมิตามความเป็นจริง พระโพธิสัตว์นั้นรู้อย่าง

นั้นแล้ว ย่อมแสดงธรรมแก่สัตว์ทั้งหลายเพ่ือความเป็นอย่างนั้น ย่อมแสดงธรรมตามอาศยะ อนุศยะ 

                                                           
88 ภาวะที่ผิด หรือความเป็นผิด 10 ประการ ได้แก่ มิจฉาทิฏฐิ มิจฉาสังกัปปะ มิจฉาวาจา มิจฉากัมมันตะ 

มิจฉาอาชีวะ มิจฉาวายามะ มิจฉาสติ มิจฉาสมาธิ มิจฉาญาณ และ มิจฉาวิมุตติ ดูที่ เร่ืองเดียวกนั., หน้า 246. 
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อินทรีย์ อธิมุกติ ญาณและโคจร ตามการบรรลุญาณของทุกโคจร ตามการเข้าถึงอุปจารของแต่ละ

โลกธาตุ ตามการความเป็นไปของคติ อุบัติ กิเลส กรรมและวาสนา ตามการเข้าถึงแต่หมวดหมู่สัตว์ 

ตามการน้อมใจเชื่อในยานและการได้วิมุตติ ตามวรรณะและรูปกายที่ปรากฏไม่มีสิ้นสุด  ตามการรับรู้

ด้วยใจและการรับรู้ด้วยเสียงที่มีในโลกธาตุ ตามภาษาและเสียงร้องของสัตว์ทั้งปวง ตามความช านาญ

ในการวินิจฉัยด้วยปฏิสัมภิทาท้ังหมด 

ปฏิสัมภิทาญาณ 4 

เมื่อพิจารณาเห็นความเป็นไปแตกต่างหลากหลายเหล่านี้ ท าให้พระโพธิสัตว์บรรลุ

ปฏิสัมภิทา 4 คือ ธรรมปฏิสัมภิทา คือ พระโพธิสัตว์นั้นย่อมรู้ลักษณะเฉพาะของธรรม อรรถ

ปฏิสัมภิทา คือ รู้การจ าแนกธรรม นิรุกติปฏิสัมภิทา คือ รู้การอธิบายธรรมให้ชัดเจน ปฏิภาณ

ปฏิสัมภิทา คือ ย่อมรู้ว่าสรรพสิ่งเป็นสภาพตามไปผูกพันไม่ขาดจากกัน อีกนัยหนึ่ง ธรรมปฏิสัมภิทา 

คือ ย่อมรู้สรรพสิ่งมีความไม่มีเป็นสรีระ อรรถปฏิสัมภิทา คือ ย่อมรู้การเกิดขึ้นและการดับของสรรพ

สิ่ง นิรุกติปฏิสัมภิทา คือ ย่อมแสดงธรรมโดยไม่ท าลายธรรมบัญญัติ  ปฏิภาณปฏิสัมภิทา คือ ย่อม

แสดงธรรมไม่หักล้างบัญญัติเสีย 

อีกนัยหนึ่ง ธรรมปฏิสัมภิทา คือ รู้ประเภทธรรมทั้งหลายในปัจจุบัน อรรถปฏิสัมภิทา คือ 

รู้ประเภทธรรมทั้งหลายในอดีตและในอนาคต นิรุกติปฏิสัมภิทา คือ แสดงธรรม ไม่ปะปนกันทั้งใน

อดีต อนาคตและปัจจุบัน ปฏิภาณปฏิสัมภิทา คือ ปรารภแต่ละกาลแล้วแสดงธรรมด้วยธรรมอาโลก

อันไม่มีที่สิ้นสุด9.14 อีกนัยหนึ่ง ธรรมปฏิสัมภิทา คือ รู้ประเภทของธรรม อรรถปฏิสัมภิทา คือ รู้

ประเภทของอรรถ นิรุกติปฏิสัมภิทา คือ แสดงธรรมด้วยการเทศน์ตามเสียง (ของคนและสัตว์)  

ปฏิภาณปฏิสัมภิทา คือ แสดงญาณตามอนุสัย อีกนัยหนึ่ง ธรรมปฏิสัมภิทา คือ รู้ความสามารถในการ

จ าแนกญาณในธรรมโดยความไม่ปะปนกัน อรรถปฏิสัมภิทา คือ รู้การก าหนดญาณในตถตา (ความ

เป็นจริง) นิรุกติปฏิสัมภิทา คือ การสอนด้วยการแสดงสมมติ ปฏิภาณปฏิสัมภิทา คือ การแสดงธรรม

ด้วยความช านาญญาณในปรมัตถ์ อีกนัยหนึ่ง ธรรมปฏิสัมภิทา คือ รู้ว่าธรรมทั้งหลายมีนัยเดียว ไม่

คลอนแคลน อรรถปฏิสัมภิทา คือ รอบรู้ปฏิจจสมุปบาท ขันธ์ ธาตุ อายตนะ และสัจจะ นิรุกติ

ปฏิสัมภิทา คือ สอนชาวโลกด้วยวาจาน่าเลื่อมใสและเข้าใจง่าย ปฏิภาณปฏิสัมภิทา คือ แสดงธรรม

โอภาสอันไม่มีที่สิ้นสุดให้ยิ่งขึ้นไป อีกนัยหนึ่ง ธรรมปฏิสัมภิทา คือ รู้ว่าความหลากหลายรวมลงเป็น

เอกยาน อรรถปฏิสัมภิทา คือ รู้ความไม่เสมอของยานที่แตกต่างกัน นิรุกติปฏิสัมภิทา คือ แสดงความ

ไม่ต่างกันของยานทั้งปวง ปฏิภาณปฏิสัมภิทา คือ แสดงแต่ละยานด้วยธรรมโอภาสอันหาที่สุดไม่ได้  

อีกนัยหนึ่ง ธรรมปฏิสัมภิทา คือ เข้าถึงญาณจริยาและธรราจริยาของพระโพธิสัตว์ทั้งปวง อรรถ
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ปฏิสัมภิทา คือ เข้าใจการแสดงและการจ าแนกสถานะของภูมิ 10 นิรุกติปฏิสัมภิทา คือ สอนวิธีการ

ด าเนินสู่ภูมิตามล าดับโดยไม่ปะปนกัน ปฏิภาณปฏิสัมภิทา คือ แสดงแต่ละภูมิด้วยอาการที่ไม่มีที่สุด 

อีกนัยหนึ่ง ธรรมปฏิสัมภิทา คือ รู้การตรัสรู้ธรรมของพระตถาคตทั้งสิ้นในหนึ่งขณะ อรรถปฏิสัมภิทา 

คือ รู้การจ าแนกกาล คุณสมบัติ และลักษณะที่แตกต่าง นิรุกติปฏิสัมภิทา คือ แสดงอภิสัมโพธิด้วย

การจ าแนก ปฏิภาณปฏิสัมภิทา คือ แสดงธรรมแต่ละบทไม่ให้ขาดตอนตลอดกัป อีกนัยหนึ่ง ธรรม

ปฏิสัมภิทา คือ รู้วาจา พละ เวสารัชชกรณธรรม มหากรุณา ปฏิสัมภิทา ประโยค การหมุนธรรมจักร 

และสรวชญูของพระตถาคตทั้งหมด อรรถปฏิสัมภิทา คือ รู้อาศยะ อินทรีย์ จริตทั้ง 84,000 ของสัตว์

ทั้งหลาย และตถาคตโฆษะจ าแนกตามอธิมุกติ นิรุกติปฏิสัมภิทา คือ แสดงจริตของสัตว์ต่างๆ ด้วย

ตถาคตโฆษะ ปฏิภาณปฏิสัมภิทา คือ แสดงธรรมด้วยอาการน้อมไปตามมณฑลรัศมีจรรยาของตถาคต

ญาณ 

คุณสมบัติของธรรมภาณกะ 

พระโพธิสัตว์นั้น ได้แสดงธรรมด้วยปฏิสัมภิทา 4 ประการตลอดต่อเนื่อง ได้รับการแต่งตั้ง

ให้เป็นผู้กล่าวธรรมผู้ยิ่งใหญ่ และได้อรรถธารณี ได้ธรรมธารณี ได้ญาณาภินิหารธารณี ได้โอภาสธารณี 

ได้วสุมตีธารณี ได้สุมติธารณี ได้เตชธารณี ได้อสังคมุขธารณี ได้อนันตวตีธารณ ได้วิจิตฺรารถโกศธารณี 

การได้ธารณี คือการจดจ าได้ไม่หลงลืมสิ่งที่ได้ฟังมาและแสดงต่อได้ไม่มีประมาณเพราะได้โฆษะ และ

ปฏิภาณมุข อีกความหมายของธารณีคือ ความสามารถในการศึกษาธรรมของพระตถาคตแต่ละ

พระองค์ด้วยธารณีมุข และได้บรรลุธรรมมุขอาโลกของพระสัมมาสัมพุทธเจ้าด้วยปณิธานเท่านั้น ไม่ใช่

มหาสาวกผู้เป็นพาหุสัจจะที่มีธารณี เพราะการฟังและการเรียนจะได้รับด้วยการเรียนและการ

อธิษฐานตลอดแสนกัป พระโพธิสัตว์ใช้ธารณีและปฏิภาณนั่งบนธรรมาสน์แผ่อาโลกคลุมไปในสามล้าน

โลกธาตุทั้งหมดแสดงธรรม แก่สัตว์ทั้งหลายตามความแตกต่างแห่งอาศยะ ด้วยโฆษะ คือ ภาษาและ

เสียงที่กล่าวเพียงครั้งเดียวแล้วท าให้สัตว์แม้แตกต่างกันด้วยประเภทและภาษาเข้าใจในธรรมนั้นได้ 

โฆษะที่พระโพธิสัตว์ได้บรรลุในภูมินี้มีลักษณะดังนี้ 

1. สามารถท าธรรมมุขให้ปรากฏด้วยโอภาสแสงรัศมี  

2. ย่อมเปล่งเสียงออกจากรูขุมขนทั้งหมดได้  

3. ประกาศธรรมที่มีในสามล้านโลกธาตุทั้งหมด  

4. พูดเพียงครั้งเดียวท าให้ธรรมธาตุทั้งหมดได้ยิน  

5. แสดงธรรมในสรรพภาษาและเสียงร้องต่างๆ พูดได้หลายส าเนียง หลายภาษา 

6. แสดงธรรมให้เป็นเสียงดนตรีและเสียงขับร้อง 
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7. ขยายความจากอักขระเพียงตัวเดียว  

8. ท าอณูเล็กละเอียดของธาตุดิน ธาตุน้ า ธาตุไฟ ธาตุลมในโลกอ่ืนๆ มากล่าวให้เป็น

ธรรมมุขท่ียังไม่มีผู้กล่าวถึง 

9. สามารถตอบค าถามที่เต็มไปด้วยบทและพยัญชนะ ท าให้ทุกคนได้ยินด้วยการกล่าว

เพียงครั้งเดียว และด้วยอุทาหรณ์เดียวเท่านั้น 

10. พระโพธิสัตว์ย่อมกล่าวธรรมตามอาศยะ อินทรีย์ และ นิสัย (อธิมุกติ) เหมือน

ปรากฏอยู่ต่อหน้า 

ธรรมเมฆาภูมิ 

พระโพธิสัตว์ในภูมิที่10 บ าเพ็ญเพียรให้มากยิ่งขึ้นไปอีกจนได้บรรลุสมาธิ 10 ประการ 

ได้แก่ วิมละ สมาธิ ธรรมธาตุวิภักติประเวศสมาธิ โพธิมัณฑาลังการวยูหสมาธิ สรรพอาการรัศมีกุสุม

สมาธิ สาครครรภสมาธิ สาครสัมฤทธิสมาธิ อากาศธาตุวิบูลสมาธิ สรรพธรรมสภาววิจยสมาธิ สรรพ

สัตว์จิตจริตอนุคตสมาธิ ปรัตยุตปันนสรรพพุทธสัมมุขาสถิตสมาธิ และสามารถเข้าออกสมาธิไดจ้ านวน

มาก และได้โพธิสัตว์สมาธิชื่อว่า อภิเษกวัน 

อภิเษกวันสมาธิ คือ สมาธิที่เกิดขึ้นพร้อมกับการได้บรรลุสรวชญาณ นอกจากนี้พระ

โพธิสัตว์ได้กายที่ประกอบด้วยคุณครบถ้วน และรัตนะบัลลังก์ดอกบัวใหญ่ มีชื่อว่ามหารัตนราชปัทมา

พร้อมด้วยดอกบัวบริวารจ านวนมากเกิดขึ้นด้วยอานุภาพของโลกุตตรกุศลมูล เมื่อพระโพธิสัตว์นั่งบน

มหารัตนราชปัทมานั้นเข้าสมาธิและเข้าสมาบัติหนึ่งล้านท าให้เกิดเหตุอัศจรรย์ขึ้น เหตุการณ์เหล่านั้น

ได้แก่ เกิดแผ่นดินไหวขึ้นในโลกธาตุ อบายภูมิทั้งหมดหยุดการลงทัณฑ์ทรมาน เกิดความสว่างไสวขึ้น

ในธรรมธาตุทั้งปวง โลกธาตุทั้งหมดถูกท าให้บริสุทธิ์ เสียงสวดสรรเสริญชื่อพุทธเกษตรทั้งปวงดังขึ้น 

พระโพธิสัตว์ที่มีจริยาวัตรเป็นอย่างเดียวกันได้มาชุมนุมกัน เสียงสรรเสริญและเสียงดนตรีดุริยางค์ใน

โลกธาตุ ในเทวโลก และในมนุษยโลกดังขึ้นพร้อมกัน สรรพสัตว์ทั้งหลายเข้าถึงความสุข และมองเห็น

การบูชาทิพย์แด่พระสัมมาสัมพทุธเจ้า  

รัศมีแผ่ออกจากส่วนต่างๆ ของร่างกายของพระโพธิสัตว์ท าให้สรรพสัตว์ในภพภูมิต่างๆ 

ล้วนได้รับอานิสงส์ ดังกล่าวในพระสูตรว่า พระโพธิสัตว์บนมหารัตนราชปัทมาได้เปล่งรัศมีออกจาก

ส่วนต่างๆ ของร่างกายคือ จากพ้ืนเท้าทั้งสอง เมื่อรัศมีพวยพุ่งกระจายออกไปแล้ว ได้ส่องสว่างมหา

นรกตลอดจนถึงอเวจีในทิศทั้งสิบ ทุกข์ของสัตว์นรกทั้งหลายได้สงบลง รัศมีแผ่จากมณฑลเข่าทั้งสอง 

เมื่อรัศมีแผ่ออกแล้วได้กระจายไปในเดรัจฉานภูมิในทิศทั้งสิบ  ทุกข์ทั้งปวงของสัตว์ทั้งหลายใน

เดรัจฉานภูมิย่อมสงบลง รัศมีแผ่ออกจากมณฑลนาภี เมื่อรัศมีพวยพุ่งออกแล้ว ท าให้ภพยมโลกสว่าง
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ไสว ทุกข์ท้ังปวงของสัตว์ทั้งหลายในยมโลกย่อมสงบลง รัศมีแผ่ออกจากด้านข้างล าตัวทั้งซ้ายและขวา 

เมื่อรัศมีแผ่กระจายออกแล้วย่อมส่องสว่างไปในภพของมนุษย์ ทุกข์ทั้งปวงของมนุษย์ทั้งหลายย่อม

สงบลง รัศมีแผ่ออกจากฝ่ามือทั้งสอง เมื่อรัศมีพวยพุ่งออกแล้วย่อมส่องสว่างไปในภพของเทวดาและ

อสูร ทุกข์ทั้งปวงของสัตว์ทั้งหลายในภพเทวดาและอสูรย่อมสงบลง รัศมีแผ่ออกจากบ่าทั้งสอง เมื่อ

รัศมีพวยพุ่งออกแล้วย่อมส่องสว่างไปในภูมิของพระสาวกในทิศทั้งสิบ ย่อมแสดงทางธรรมให้สว่าง 

รัศมีพวยพุ่งออกจากคอด้านหลัง เมื่อรัศมีพวยพุ่งออกแล้วย่อมส่องสว่างไปในภูมิของพระปัจเจกพุทธ

เจ้าทั้งหลายในทิศทั้งสิบ ย่อมแสดงวิธีอันเป็นทางสู่สันติสมาธิ รัศมีพวยพุ่งออกจากปาก เมื่อรัศมีพวย

พุ่งออกแล้วย่อมท าภูมิของพระโพธิสัตว์ตั้งแต่ปฐมจิตภูมิจนถึงเข้าสู่ภูมิที่  9 ให้ปรากฏในทิศทั้งสิบ 

ย่อมแสดงนัยแห่งปัญญาและอุปายโกศล รัศมีพวยพุ่งออกจากอูรณาโกศ เมื่อรัศมีพวยพุ่งออกแล้ว

ย่อมส่องสว่างไปทั่วภพของมารทั้งหลายในทิศทั้งสิบได้ท าลายความมืดของมารและส่องสว่างพระ

โพธิสัตว์ที่บรรลุอภิเษกภูมิ แล้วกลับเข้าไปภายในกาย รัศมีจ านวนเท่ากับละอองฝุ่นละเอียดในสาม

ล้านอสงไขยทั้งสิบพวยพุ่งออกจากจอมกระหม่อม ท าให้ชุมนุมตถาคตทั้งหลายตั้งแต่โลกธาตุจนถึง

อากาศธาตุให้สว่างไสว รัศมีนั้นท าประทักษิณโลกมีอาการ 10 แล้วได้หยุดอยู่ในอากาศเบื้องบน ข่าย

รัศมีขนาดใหญ่ชื่ออุดมประภา ได้ปรากฏขึ้นและเวียนประทักษิณบูชาพระตถาคตในทิศทั้งสิบ 

ฝนทิพย์ที่ประกอบด้วยดอกไม้ ธูปหอม มาลัย เครื่องลูบไล้ จีวร ฉัตร ธงชัย ธงผ้า ผ้านุ่ง 

ผ้าห่ม แก้วมณีเกิดขึ้นจากจากข่ายรัศมีใหญ่นั้นตกทั่วทุกท่ีในธรรมธาตุไม่มีส่วนเหลือ โลกุตตรกุศลมูล

ที่ได้สั่งสมไว้อย่างดียิ่ง ประกอบด้วยคุณลักษณะ มีพระนิพพานอันเป็นอจินไตยที่ได้อธิษฐานไว้แล้ว 

เหมือนฝนรัตนชาติหลากชนิด เหมือนมหาเมฆหลั่งฝนลงท่ามกลางบริษัทของพระตถาคตทุกเหล่า 

อานุภาพของการได้เห็นการบูชานั้น ท าให้สัตว์ทั้งสิ้นเกิดศรัทธาเชื่อมั่นในสัมมาสัมโพธิอันยอดเยี่ยม 

เมื่อการบูชาเป็นไปอย่างนั้น รัศมีเหล่านั้นได้ส่องสว่างบริษัทของพระตถาคตให้มองเห็นอีกครั้งหนึ่ง 

แล้วท าประทักษิณโดยรอบมีอาการ 10 แล้ว ได้กลับเข้าไปสู่พ้ืนพระบาททั้งสองของพระตถาคต 

อรหันตสัมมาสัมพุทธเจ้า การบูชาพระพุทธเจ้านี้เป็นสัญญาณให้พระตถาคตเจ้าและพระโพธิสัตว์

ทั้งหลายได้รู้การบรรลุธรรมของพระโพธิสัตว์ได้การอภิเษก จึงได้พากันมาบูชาแวดล้อมพระโพธิสัตว์

นั้น 

รัศมีของวัชรสวัสดิกะที่กายของพระโพธิสัตว์เกิดขึ้นเมื่อได้เข้าสมาธิชื่อสรรพมารศัตรูวิชัย 

มีรัศมีบริวารจ านวนมากได้แผ่ออกไปและท าความสว่างไสวให้เกิดข้ึนในทิศทั้งสิบ ท าปาฏิหาริย์จ านวน

มากให้เกิดขึ้น แล้วหายกลับเข้าไปสู่วัชรสวัสดิกะของพระโพธิสัตว์ดังเดิม ทันทีที่รัศมีนั้นและรัศมี

บริวารหนึ่งแสนอันตรธานหายเข้าไปสู่วัชรสวัสดิกะ พระโพธิสัตว์นั้นได้ก าลังฤทธิ์เพิ่มมากขึ้น 
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สัมมาภิเษก 

พระโพธิสัตว์ผู้ที่ได้บ าเพ็ญอรรถประโยชน์ ได้ท าคุณคือญาณไม่มีประมาณให้เจริญแล้ว

ด้วยมหาญาณ พระตถาคตอรหันตสัมมาสสัมพุทธเจ้าท าการอภิเษกแก่พระโพธิสัตว์ด้วยรัศมีชื่อ 

สัพพัญญุตาภิญญา พร้อมทั้งรัศมีบริวารจ านวนนับอสงไขยที่แผ่ออกจากพระอูรณาโกศ รัศมีเหล่านั้น

ส่องสว่างไปทั่วโลกธาตุในทิศทั้งสิบ เวียนประทักษิณรอบโลกด้วยอาการ 10 แล้วแผ่ขยายเป็นเพดาน

ใหญ่ลอยอยู่เบื้องบนพระตถาคตเจ้าแล้วพุ่งไปที่พระโพธิสัตว์จ านวนมากมายหลายแสนล้านโกฏิ ท าให้

เกิดแผ่นดินไหวมีอาการ 6 ในพุทธเกษตรทั้งสิ้น การจุติและการอุบัติในอบายได้หยุดลง ข่มภพมาร

ทั้งสิ้น แสดงพุทธอาสน์ของพระตถาคต สัมมาสัมพุทธเจ้าทั้งสิ้นให้ปรากฏ แสดงรัศมีส่องสว่างบริษัท

ตถาคตทั้งหมด ส่องสว่างธรรมธาตุไม่มีประมาณ ส่องสว่างอากาศธาตุไม่มีขอบเขต และส่องสว่าง

โลกธาตุทั้งหมด แล้วได้กลับมาท าประทักษิณรอบพระโพธิสัตว์ทั้งหลายอีกครั้ง แสดงรัศมีล าแสงอัน

ใหญ่แล้ว ได้กลับเข้าไปที่จอมกระหม่อมของพระโพธิสัตว์นั้น ส่วนรัศมีบริวารก็ได้อันตรธานหายเข้าไป

ที่ศีรษะของพระโพธิสัตว์บริวาร ทันทีที่รัศมีบริวารเหล่านั้นสงบลง พระโพธิสัตว์บริวารทั้งหมดนั้นได้

สมาธิหนึ่งล้านที่ยังไม่เคยได้มาก่อน รัศมีนั้นตกลงที่กระหม่อมของพระโพธิสัตว์ที่ได้สรวชญาณนั้น

ตลอดต่อเนื่อง และได้รับการขนานนามในสัมมาสัมพุทธวิสัยว่า เป็นผู้ได้รับการอภิเษกแล้ว พร้อมด้วย

การได้บรรลุทศพละครบถ้วนบริบูรณ ์และถึงการนับว่าเป็นสัมมาสัมพุทธะ 

เมื่อพระโพธิสัตว์มีมหาญาณและทศพละเต็มบริบูรณ์จึงได้รับการอภิเษกจากกพระผู้มีพระ

ภาคพุทธเจ้า จากนั้นพระโพธิสัตว์จะถูกนับว่า เป็นสัมมาสัมพุทธะ เหมือนการอภิเษกของ

มกุฎราชกุมาร พระโอรสของพระเจ้าจักรพรรดิ แม้เป็นกุมารที่เจริญที่สุด ประสูติจากอัครมเหสี และมี

พระลักษณะของพระเจ้าจักรพรรดิ จะต้องได้รับมูรธาภิเษก ต้องประทับนั่งบนพระแท่นหัสดีสุวรรณ

ทิพย์ สรงสนานน้ าจากมหาสมุทรทั้งสี่ ประทับบนวิมานแก้วบนปราสาทที่ได้รับการตกแต่งสวยงาม

ด้วยดอกไม้ ธูปหอม ประทีป มาลัย จุณเครื่องลูบไล้ จีวร ฉัตร ธงชัย ธงแผ่นผ้า ดนตรี นักฟ้อน สังคีต 

ทรงถือพระภิงคาระ (คนโฑ) ทองบรรจุน้ านั้นอภิเษกพระกุมารที่พระเศียร ทันทีที่อภิเษกเป็นราชา 

ย่อมถึงการนับว่าเป็นกษัตริย์ผู้ได้รับมูรธาภิเษกแล้ว แต่จะได้รับสมญานามว่าพระเจ้าจักรพรรดิ เมื่อ

พระองค์ทรงมีกุศลกรรม 10 เต็มบริบูรณ์  

บัดนี้พระโพธิสัตว์เป็นผู้มีการรู้และการเห็นความเป็นไปของธรรมธาตุ กามธาตุ รูปธาตุ 

อรูปธาตุ โลกธาตุ สัตว์ธาตุ วิญญาณธาตุ สังขตธาตุและอสังขตธาตุ อากาศธาตุ การสั่งสอนสัตว์และที่

ไม่ใช่สัตว์ นิพพานธาตุ ทิฏฐิและกิเลส โลกธาตุที่ก าลังเจริญและโลกธาตุที่ก าลังเสื่อม สาวกจรรยา 



  56 

ปัจเจกพุทธจรรยา โพธิสัตว์จรรยา ตถาคตพละ เวสารัชชกรณธรรม อาเวณิกพุทธธรรม รูปกาย และ

ธรรมกาย สรวชญาณพร้อมอาการท้ังปวง การแสดงอภิสัมโพธิและการหมุนธรรมจักร 

โดยสรุป พระโพธิสัตว์ในภูมินี้ย่อมมีญาณอันเกิดรู้การเข้าสู่ธรรม การจ าแนกธรรม การ

พิจารณาธรรมตามความเป็นจริง เพราะได้รู้ตามญาณที่ได้บรรลุอย่างนี้ พระโพธิสัตว์นั้นย่อมรู้ตาม

ความเป็นจริงนิรมานของสัตว์กายและกิเลสกาย นิรมานที่เกิดจากทิฏฐิโลกธาตุ ธรรมธาตุ พระสาวก 

พระปัจเจกพุทธเจ้า พระโพธิสัตว์ พระตถาคต นิรมานที่น่าปรารถนาและไม่น่าปรารถนาทั้งปวง ย่อมรู้

หลักส าคัญ (อธิษฐาน) ของ พระพุทธ พระธรรม พระสงฆ์ กรรม กิเลส กาล ปณิธาน การบูชา จรรยา 

ความด าริ และญาณตามความเป็นจริง 

พระโพธิสัตว์ได้สุขุมประเวศญาณของพระตถาคตอรหันตสัมมาสัมพุทธเจ้า คือ จรรยา จุติ

และอุบัติ การเกิด การออกบวช การตรัสรู้สัมมาสัมโพธิญาณ การแสดงปาฏิหาริย์ การหมุนธรรมจักร 

การแสดงธรรม ความลุ่มลึกของธรรม การก าหนดอายุขัย การแสดงรูปกายอันงดงาม การแนะน า

ล าดับตามล าดับ การเข้าถึงโลกธาตุทั้งสิ้น การตรวจดูความเป็นไปแห่งจิตของสัตว์ทั้งปวง การ

พิจารณาอดีต อนาคต และปัจจุบันในขณะเดียว การตรวจดูอดีตและอนาคตทั้งหมด ความเป็นไปแห่ง

จิตของสัตว์แต่ละประเภท ความเป็นอจินไตยของตถาคตพละ เวสารัชชกรณธรรม อาเวณิกพุทธธรรม 

การปรินิพพานของพระตถาคต การตั้งอยู่ได้นานของศาสนาและพระสัทธรรม พระโพธิสัตว์ย่อมรู้ตาม

ความเป็นจริงสุขุมประเวศญาณของพระตถาคตอรหันตสัมมาสัมพุทธเจ้าอย่างนี้  

ตถาคตคุหยะ 

พระโพธิสัตว์ได้บรรลุคุหยะของพระตถาคตอรหันตสัมมาสัมพุทธเจ้า คือ มีกาย วาจา ใจ

ของพระโพธิสัตว์ไม่มีความแตกต่างจากกาย วาจา ใจของพระพุทธเจ้า การพิจารณากาลที่ควรและ

กาลที่ไม่ควร การพยากรณ์พระโพธิสัตว์ การช่วยเหลือสงเคราะห์สรรพสัตว์ การแนะน าด้วยการยกใจ

และข่มใจในการแนะน า พระโพธิสัตว์ไม่มีความล าเอียงในการอบรมสั่งสอนตามกาล สั่งสอนทางหลุด

พ้นตามความแตกต่างของแต่ละยาน การจ าแนกสัตว์ตามจรรยาและอินทรีย์ การเข้าถึงกรรมและ

กริยาของสัตว์ การจ าแนกจรรยาและอินทรีย์ของพระโพธิสัตว์ การประพฤติจรรยาเพ่ือการตรัสรู้ การ

บรรลุสัมมาสัมโพธิญาณ การอวตาร การโปรดและการปราบ การแสดงที่ยืน ที่จงกรม ที่นั่ง ที่นอน 

การประมาณการบริโภคอาหารและการเสพอุปกรณ์เครื่องบ ารุงกาย การแสดงการสอน สันติ ฌาน 

วิโมกข์ สมาธิ สมาบัติ พระโพธิสัตว์นั้นย่อมรู้ญาณทั้งสิ้นของพระตถาคตในการเข้าถึงและรวมกัปตาม

ความเป็นจริงอย่างนี้คือ รวมหนึ่งกัปและกัปที่นับไม่ได้ รวมระหว่างกัปที่นับไม่ได้และหนึ่งกัป รวม
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ระหว่างกัปที่นับได้และกัปที่นับไม่ได้ รวมระหว่างกัปที่นับไม่ได้และกัปที่นับได้ รวมระหว่างขณะจิต

หนึ่งกับหนึ่งกัป รวมระหว่างหนึ่งกัปกับหนึ่งขณะจิต รวมระหว่างกัปกับไม่ใช่กัป รวมระหว่างไม่ใช่กัป

กับกัป รวมระหว่างกัปที่มีพระพุทธเจ้ากับกัปที่ไม่มีพระพุทธเจ้า รวมระหว่างกัปที่ไม่มีพระพุทธเจ้ากับ

กัปที่มีพระพุทธเจ้า รวมระหว่างกัปในอดีตและอนาคตกับกัปปัจจุบัน รวมระหว่างกัปปัจจุบันกับกัปใน

อดีตและอนาคต รวมระหว่างกัปอดีตกับกัปอนาคต รวมระหว่างกัปอนาคตกับกัปอดีตและปัจจุบัน 

รวมระหว่างกัปยาวกับกัปสั้น รวมระหว่างกัปสั้นกับกัปยาว รวมสัญญาที่เป็นไปในกัปทั้งสิ้น รวม

ระหว่างกัปในสัญญาทั้งปวง พระโพธิสัตว์นั้นย่อมรู้การอวตาร (ประวัติ) ของพระตถาคตอรหันต

สัมมาสัมพุทธเจ้าตามความเป็นจริงอย่างนี้คือ จ านวนปรากฏในที่เล็กเท่ากับปลายขนทราย จ านวน

เท่ากับละอองฝุ่นที่ละเอียด สัมมาสัมโพธิญาณในพุทธเกษตรและในกาย สัมมาสัมโพธิญาณในกาย

และจิตของสัตว์ สัมมาสัมโพธิญาณในทุกๆ ที่ การแสดงจรรยาอันยิ่ง การแสดงอนุโลมจรรยา การ

แสดงปฏิโลมจรรยา การแสดงกิจที่ชาวโลกนึกคิดได้และนึกคิดไม่ได้ ชาวโลกควรรู้และไม่ควรรู้ การ

แสดงกิจที่สาวก และพระปัจเจกพุทธเจ้า พระโพธิสัตว์ และพระตถาคตพึงเข้าใจได้ ดูก่อนชินบุตรผู้

เจริญ ญาณอันไพบูลย์ของพระผู้มีพระภาคเจ้าทั้งหลายย่อมไม่มีประมาณ อวตารญาณของพระ

โพธิสัตว์ที่อยู่ในภูมินี้ก็เป็นอย่างนั้น 

วิโมกข์ 10 

พระโพธิสัตว์ในโพธิสัตว์ภูมิที่ 10 ได้บรรลุโพธิสัตว์วิโมกข์ 10 คือ 

1. อจินไตยวิโมกข์  

2. อนาวรณ์วิโมกข์ 

3. วิศุทธิวิจัยวิโมกข์  

4. สมันตมุขครรภ์วิโมกข์ 

5. ตถาคตโกศวิโมกข์ 

6. อปฏิหตะวิโมกข์ 

7. ไตรธาตุอนุคตวิโมกข ์

8. ธรรมธาตุครรภ์วิโมกข ์

9. วิมุกติมณฑลประภาสวิโมกข์ 

10. อเสสวิสัยคมวิโมกข์ 

ได้วิโมกข์อีกหลายแสนพร้อมกับได้เข้าสมาธิ ธารณี  อภิญญา ญาณ อาโลก ฤทธิ์ 

ปฏิสัมภิทา อุปายะและปัญญา ธรรมปฏิเวธ มหากรุณาพละ การแทงตลอดในโพธิสัตว์วศิตา 
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เพราะพุทธิอันเกิดแต่การได้ญาณอย่างนั้น พระโพธิสัตว์สามารถรองรับมหาโอภาส มหา

อาโลก และมหาเมฆแห่งธรรมของพระผู้มีพระภาคเจ้าจ านวนมากที่มีในทิศทั้ง 10 ภายในเวลาเพียง

ครู่เดียวได ้เหมือนกับมหาสมุทรทีสามารถรองรับมวลน้ าจ านวนมหาศาลที่สาครนาคราชบันดาลให้ตก

จากเมฆไว้ได้ มหาธรรมโอภาส มหาธรรมอาโลก และ มหาธรรมเมฆของพระตถาคตไม่ใช่สิ่งที่บุคคล

อ่ืน พระสาวก หรือพระปัจเจกพุทธเจ้าทั้งหลาย รวมถึงพระโพธิสัตว์ที่ได้ภูมิที่  1 ถึงภูมิที่ 9 จะ

สามารถท าได้ มีแต่พระโพธิสัตว์ในภูมิชื่อธรรมเมฆานี้เท่านั้นที่จะรองรับเอามหาธรรมโอภาส มหา

ธรรมอาโลก และมหาธรรมเมฆของพระตถาคตเจ้าจ านวนมากไว้ได้ เช่นเดียวกับมหาสมุทรที่สามารถ

รองรับน้ าจากมหาเมฆของพญานาคทุกตนบันดาลให้ตกลงมาได้ เพราะมหาสมุทรมีความกว้างขวาง

ไพบูลย์ไม่มีประมาณ พระโพธิสัตว์ที่ด ารงอยู่ในธรรมเมฆาภูมิเท่านั้นที่จะสามารถรองรับมหาธรรม

โอภาส มหาธรรมอาโลก และ มหาธรรมเมฆาของพระตถาคตเจ้าจ านวนมากนับไม่ได้ภายในเวลาเพียง

ชั่วขณะได้ 

มหาธรรมโอภาส มหาธรรมอาโลก และ มหาธรรมเมฆาเป็นความสามารถของพระ

โพธิสัตว์ในการจดจ า และรองรับธรรมของพระตถาคตไว้ ความสามารถนี้เป็นสิ่งที่ไม่อาจจะประมาณ

ได้ แม้มีบรุุษผู้ฉลาดสามารถ ได้ธารณีมีความฉลาดสามารถในการฟังและจดจ าได้มากเกินจะนับ เป็นผู้

ฉลาดสามารถเหมือนพระภิกษุ ชื่อ มหาวิชัยผู้เป็นสาวกของพระตถาคต อรหันตสัมมาสัมพุทธเจ้าทรง

พระนาม ว่า วัชรปัทมอุตตระ ในโลกธาตุจ านวนมากเท่ากับจ านวนฝุ่นละอองในพุทธเกษตรจ านวน

หลายล้านพันโกฏิ ตลอดจนสัตว์ธาตุทั้งหมด หากว่าบุรุษผู้เลิศเหล่านั้นทั้งหมดต่างเรียนรู้สิ่งหนึ่งสิ่งใด

ไม่ซ้ ากัน ความฉลาดในการจดจ าธรรมทั้งหมดของบุรุษเหล่านั้นนั้นรวมกันไม่อาจเทียบได้กับเสี้ยวหนึ่ง

ของความสามารถของธรรมเมฆา (ธรรมเมฆา คือ ความสามารถในการรองรับมหาธรรมโอภาส มหา

ธรรมอาโลก และมหาธรรมเมฆชื่อว่าไตรธาตุโกศ จากพระตถาคตพระองค์หนึ่งได้ภายในเวลาครู่เดียว) 

ความสามารถของบุรุษเหล่านั้นทั้งหมดเทียบไม่ได้กับเสี้ยวหนึ่งของความสามารถในการรองรับเมฆคือ

รัศมีของธรรโมภาสอันสว่างไสว และพระโพธิสัตว์รับเอาความสว่างไสวของรัศมีธรรมจากพระตถาคต

จ านวนมากเท่ากับจ านวนของฝุ่นละอองละเอียดในโลกธาตุในทิศทั้งสิบ และ จากพระอรหันต

สัมมาสัมพุทธเจ้าในโลกธาตุที่ไม่มีจ านวนนับได้อีกมากมายด้วยเวลาเพียงครู่เดียว 

คุณธรรมของพระโพธิสัตว์สรวชญ ู

เมื่อพระโพธิสัตว์ได้บรรลุสรวชญาณและได้รับการอภิเษกเป็นพระโพธิสัตว์ จะเป็นที่

ประกอบด้วยคุณธรรมครบทุกประการคือ 

1. มหาเมฆคือมหากรุณา  
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2. เสียงฟ้าร้องค ารามคือมหาธรรมโอภาส  

3. สายฟ้าแลบคืออภิญญา วิชชา เวสารัชชกรณธรรม 

4. ลมพายุพัดกรรโชกคือมหารัศมี  

5. ก้อนเมฆปกคลุมหนาทึบคือมหาบุญและมหาญาณ  

6. พายุพัดโหมคือกายเหล่าสัตว์ทั้งหลาย  

7. เสียงฟ้าค ารมคือมหาธรรม  

8. ความอลหม่านคือบริษัทของอสูรชื่อว่านมุจิก าลังหนีชุลมุน คือ การท าลาย

กิเลส 

9. พายุฝุ่นคือไฟแห่งกิเลส อันเกิดขึ้นเพราะความไม่รู้ของสัตว์ถูกสายฝนอมตะคือ

มหากุศลท าให้สงบลง  

พระโพธิสัตว์ในภูมิธรรมเมฆาย่อมท ากิจที่จะพึงกระท าของพระตถาคตทั้งสิ้นคือเริ่มตั้งแต่

ประทับอยู่ในดุสิตภพอันประเสริฐ เคลื่อนจากภพดุสิต เข้าสู่ครรภ์มารดา ประสูติ ออกบวช ตรัสรู้

อภิสัมโพธิญาณ หมุนมหาธรรมจักร และเข้าสู่มหาปรินิพพานภูมิในโลกธาตุหนึ่ง สองโลกธาตุและ

โลกธาตุอ่ืนอีกมากมายเท่ากับจ านวนมากเท่ากับละอองฝุ่นที่ละเอียด ตลอดจนหลายหมื่นโกฏิแสน

ล้านโลกธาตุที่นับไม่ได้อ่ืนที่มีจ านวนมากเท่ากันนั้นก็อย่างนั้นในสัตว์ทั้งหลายตามอาศยะ และตาม

ความเป็นผู้จะพึงแนะน าได้ 

โพธิสัตว์วศิตา 

1. สามารถท าโลกธาตุให้หมดจดจากความเศร้าหมอง ย่อมท าโลกธาตุให้เศร้า

หมองจากความบริสุทธิ์ให้  

2. สามารถย่อและขยายโลกธาตุ  

3. สามารถท าโลกทั้งหมดให้เปลี่ยนแปลงได้ คือ ขยายให้ใหญ่ไม่มีขอบเขต ย่อให้

เล็กลง ท าให้หยาบ ท าให้บิดเบี้ยว ท าให้ด้านบนกลับลงเบื้องล่าง ท าให้

ด้านล่างกลับขึ้นข้างบน มีผิวขรุขระ เป็นต้น   

4. สามารถย่อโลกธาตุหนึ่งพร้อมทั้งภูเขาและมหาสมุทรให้อยู่ในละอองฝุ่นเดียว 

และท ากิริยาบนฝุ่นนั้นให้ปรากฏ  และสามารถเอาโลกธาตุพร้อมด้วย

สิ่งแวดล้อมจ านวน สอง สาม สี่ ห้า จนถึงจ านวนนับไม่ได้ให้อยู่บนฝุ่นเล็ก

ละเอียดอณูเดียว  

5. ท าสองโลกธาตุให้อยู่ในโลกธาตุเดียว  
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6. ท าโลกธาตุจ านวนนับไม่ได้ให้ปรากฏแก่ชาวโลก 

7. แสดงโลกธาตุเดียวให้อยู่ในสองโลกธาตุ ย่อมแสดง(หนึ่งโลกธาตุ)ในโลกธาตุ

จ านวนนับไม่ได้  

8. ท าให้สัตว์ทั้งหมดที่มีในโลกธาตุเดียวให้อยู่ในโลกธาตุจ านวนนับไม่ได้ โดยไม่ให้

สัตว์เหล่านั้นเดือดร้อน 

9. ท าสัตว์ทั้งหลายให้อยู่ในโลกธาตุเดียว 

10. ท าสัตว์จ านวนมากที่มีในโลกธาตุจ านวนมากให้อยู่บนปลายขนทรายเส้นเดียว 

11. แสดงพุทธวิสัยหนึ่งให้อยู่ในปลายขนทรายเส้นเดียว  

12. แสดงพุทธวิสัยจ านวนมากให้อยู่ในที่เล็กเท่ากับเสี้ยวหนึ่งของปลายขนทราย  

13. เนรมิตอัตภาพจ านวนมากกล่าวสรรเสริญพระผู้มีพระภาคเจ้า 

14. ไปสู่ทิศทั้ง 10 ภายในขณะจิตเดียว  

15. ท าให้เห็นการตรัสรู้สัมมาสัมโพธินับไม่ถ้วนจนถึงมหาปรินิพพานในขณะจิต

เดียว  

16. เนรมิตกายได้จ านวนไม่มีประมาณให้เกิดในกาลทั้ง 3  

17. แสดงพุทธเกษตรจ ามากนับประมาณไม่ได้ให้อยู่ในกายตน  

18. ท าโลกธาตุทั้งปวงทั้งที่ก าลังเจริญและก าลังเสื่อมไปให้อยู่ในกายตน  

19. ท าพายุลมหมุนออกจากรูขุมขนหนึ่งๆ แต่ไม่ท าร้ายสัตว์ทั้งหลาย  

20. ท าโลกธาตุทั้งหมดให้เป็นน้ า เนรมิตดอกบัวขนาดใหญ่ให้เกิดขึ้นในที่นั้น ท าต้น

มหาโพธิ์ในโลกธาตุนั้นให้ปรากฏ แสดงสรวชญูพร้อมด้วยอาการทั้งสิ้นให้

ปรากฏ แสดงโอภาสให้เกิดในทิศทั้งสิบ แสดงแก้วมณี สายฟ้า พระอาทิตย์ 

พระจันทร์ และโอภาสทุกอย่างให้ปรากฏในกายของตน 

21. ท าโลกธาตุในทุกทิศให้หวั่นไหวด้วยการเป่าลมจากปากเพียงครั้งเดียว  

22. แสดงความพินาศอันเกิดจากลม ไฟ และน้ าได้ 

23. ท ากายของพระตถาคตให้อยู่ในกายตน ท ากายของตนให้อยู่ในกายของพระ

ตถาคต ท าพุทธเกษตรของตนให้อยู่ในกายของพระตถาคต ท ากายของพระ

ตถาคตให้อยู่ในพุทธเกษตรของตน  

พระโพธิสัตว์ได้เจริญสมาธินี้อย่างดี เมื่อมีความปรารถนาย่อมสามารถท าพุทธเกษตร

จ านวนมากเท่ากับเม็ดทรายในคงคานทีและละอองฝุ่นละเอียดในโลกธาตุและที่มีมากกว่านั้นให้อยู่ใน
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กายของตนได้ พระโพธิสัตว์ในภูมิธรรมเมฆาย่อมได้โพธิสัตว์สมาธิอย่างนี้จ านวนหลายแสน สิ่งที่คน

ทั่วไปหรือแม้แต่พระโพธิสัตว์ในภูมิอ่ืนไม่อาจจะเข้าใจได้คือ กาย และกายกรรมของพระโพธิสัตว์ใน

ธรรมเมฆาภูมินั้นได้ วาจา และวาจากรรม ใจ และกรรมของใจ ฤทธิ์ ความเป็นไปในโลกธาตุทั้งสาม 

การเข้าสมาธิ ญาณวิสัย ความช านาญในวิโมกข์ นิรมานกรรม อธิษฐานกรรม และ ปภาวกรรม และ

อิริยาบถมกีารยกเท้าและวางเท้าเป็นต้น  

แม้การเข้าสมาธิชื่อว่าสรรพพุทธเกษตรกายสวกายสวภาวสันทรรศนาสมาธิของพระ

โพธิสัตว์วัชรครรภ์สามารถท าให้บริษัทของพระโพธิสัตว์ เทพ นาค ยักษ์ คนธรรพ์ และพรหมชั้น

สุทธาวาสอยู่ภายในกายตน แล้วแสดงความเป็นไปและลักษณะอาการต่างๆ ที่เกิดขึ้นในพุทธเกษตร

ต่างๆ แสดงต้นโพธิ์ใหญ่เท่ากับสามหมื่นล้านโลกธาตุ มีกิ่งและยอดแผ่กว้างไปในสามหมื่นล้านโลกธาตุ 

ใต้ร่มเงาของต้นโพธิ์มีพระตถาคตพระนามว่า สรรพาภิชญามติราช ประทับนั่งอยู่บนอาสนะสิงห์ให้

ปรากฏแก่บริษัทเหล่านั้นได้เห็น หลังจากนั้นพระโพธิสัตว์วัชรครรภ์ได้อธิษฐานให้บริษัทพระโพธิสัตว์ 

นาค ยักษ์ คนธรรพ์ อสูร ครุฑ กินนร งูใหญ่ ท้าวสักกะ พรหม ท้าวโลกบาล พรหมสุทธาวาสให้อยู่ใน

ที่ตามเดิมของตน 

การได้บรรลุภูมิธรรมเมฆาเป็นการเข้าสู่ตถาคตโคจร คือ จริยาที่ท าให้พระโพธิสัตว์มี
พละก าลัง และ ความสามารถในการท าหน้าที่ช่วยเหลือสรรพสัตว์ได้เต็มที่เต็มก าลังมากขึ้น เปรียบ
ได้กับดินที่อยู่ในฝ่ามือและดินทั้งหมดในปฐพีที่มีในโลกธาตุแห่งทวีปทั้งสี่ โพธิสัตว์ภูมิชื่อธรรมเมฆาที่
แสดงเป็นเพียงเศษเสี้ยวเมื่อเทียบกับตถาคตภูมิซึ่งมีมากไม่สามารถจะวัดประมาณ ถ้าพุทธเกษตร
จ านวนมากเท่ากับละอองฝุ่นอันละเอียดในโลกธาตุที่นับไม่ได้ในทิศทั้งสิบจะพึงเต็มไปด้วยพระ
โพธิสัตว์ทั้งหลายที่ได้บรรลุภูมิอย่างนี้ เหมือนสวนอ้อยเต็มไปด้วยต้นอ้อย ป่าอ้อเต็มไปด้วยต้นอ้อ ป่า
ไผ่เต็มไปด้วยต้นไผ่ ไร่งาเต็มไปด้วยต้นงา หรือไร่ข้าวสาลีเต็มไปด้วยต้นข้าวสาลี จรรยาที่พระ
โพธิสัตว์ได้บ าเพ็ญตลอดกัปมากมายหาที่สุดไม่ได้นั้นย่อมไม่ถึงเสี้ยวที่หนึ่งในสิบของตถาคตญาณวิสัย
เพียงขณะเดียว พระโพธิสัตว์เข้าถึงญาณ ย่อมเป็นผู้มีกาย วาจา ใจไม่เป็นสองคือเป็นหนึ่งเดียวกับ
พระตถาคต ย่อมไม่ละจากโพธิสัตว์สมาธิ และพระโพธิสัตว์ย่อมท าสมาธิให้เห็นพระพุทธเจ้าอยู่
ตลอดเวลา ในช่วงเวลาแต่ละกัปพระโพธิสัตว์ได้ท าการบูชาพระตถาคตทั้งหลายไม่มีประมาณด้วย
การบูชาอย่างโอฬาร ได้อธิษฐานโอภาสของพระผู้มีพระภาคพุทธเจ้าทั้งหลาย พระโพธิสัตว์นั้นจึงเป็น
ผู้ฉลาดสามารถ ไม่มีผู้ทัดเทียมในการถามตอบปัญหาในธรรมธาตุ ตลอดหลายกัป  

ญาณของพระโพธิสัตว์ในธรรมเมฆาภูมิมีความยิ่งใหญ่กว่าญาณของพระสาวก พระ
ปัจเจกพุทธเจ้า และพระโพธิสัตว์ในภูมิอ่ืนทั้งหมด สรวชญาณโอภาสเป็นสิ่งที่พระโพธิสัตว์ใช้ในการ
แนะน าสั่งสอนสรรพสัตว์ให้เข้าถึงสรวชญาณ รัศมีของญาณอ่ืนไม่อาจเทียบได้ เหมือนรัศมีของเทวดา
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ผู้มีศักดิ์ใหญ่ย่อมสว่างทั่วภพและอายตนะทั้งปวงและสามารถท าความยินดีให้เกิดขึ้นในกายของสัตว์
ได้ แสงสว่างแห่งญาณ (อาภา) ของพระโพธิสัตว์ที่อยู่ในธรรมเมฆาภูมิมีความสว่างไสวยิ่งกว่ารัศมีของ
พระสาวก พระปัจเจกพุทธเจ้า และพระโพธิสัตว์ในภูมิอ่ืน สามารถท าสัตว์ทั้งหลายให้หยั่งลงสู่สรวช
ญาณได ้และอุปจารญาณได้แก่ 

1. พุทธญาณในอดีต อนาคต ปัจจุบัน  

2. ญาณในธรรมธาตุ  

3. การแผ่ไปตลอดโลกธาตุ  

4. การอธิษฐานให้ปรากฏในโลกธาตุทั้งสิ้น  

5. ความรอบรู้ในสัตว์ เกษตร และธรรมทั้งหมด  

6. ญาณเป็นเครื่องรู้จิตและสันดาน (จริต) ของสัตว์ทั้งปวง  

7. ญาณเป็นเครื่องอบรมสัตว์ตามกาลสมควร 

8.  การไม่ล่วงละเมิดวินัย  

9. ความช านาญในการจ าแนกแจกธรรม 

10. สรวชญาณไม่มีประมาณ  

สรุป 

ภูมิ 10 คือปฏิปทาหรือแนวทางการปฏิบัติธรรมตามธรรมของพระโพธิสัตว์ตั้งแต่การตั้ง

ความปรารถนาโพธิ จนถึงการบรรลุสัพพัญญุตา แบ่งเป็น 10 ภูมิได้แก่ 

1. ประมุทิตา คือ ภูมิแห่งโพธิจิต  

2. วิมลา คือ ภูมิแห่งการท าความหมดจดแห่งศีลสังวรและโพธิสัตว์จรรยา 

3. ประภากรี คือ ภูมิแห่งการท าความหมดจดแห่งจิตด้วยการบ าเพ็ญฌาน อภิญญา 

วิโมกข์ สมาบัติอันเกิดแต่โลกิยสมาธิ 

4. อรจิษมตี คือ ภูมิแห่งการท าความหมดจดแห่งทิฏฐิและก าจัดความลังเลสงสัยด้วย

การท าญาณเป็นเครื่องพิจารณาและเครื่องแสดงมรรคามรรค 

5. สุทุรชยา คือ ภูมิแห่งการท าความหมดจดแห่งมรรคและไม่ใช่มรรคด้วยการพิจารณา

สรรพธรรมและการเห็นแจ้งสัจจะ 

6. อภิมุขี  คือ ภูมิแห่งการท าความหมดจดแห่งมรรคและไม่ใช่มรรคด้วยการพิจารณา

เห็นแจ้งศูนยตา (ปฏิจจสมุปบาท) 
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7. ทูรังคมา คือ ภูมิแห่งการท าความหมดจดแห่งข้อปฏิบัติและข้อควรละด้วยการบรรลุอุ

ปายะและปัญญา  

8. อจลา  คือ ภูมิแห่งการท าความหมดจดให้เกิดขึ้นด้วยการละข้อปฏิบัติด้วยการ

โพธิสัตว์วศิตา (อนาโภคะ) 

9. สาธุมตี คือ ภูมิแห่งการท าความหมดจดแห่งโพธิปักษยธรรม ด้วยการเจริญอุปจาร

ญาณ และภูมิแห่งความหมดจดแห่งการสั่งสอนสัตว์โลกให้มีความแก่กล้าด้วยการได้ 

ธารณี ปฏิภาณ 

10. ธรรมเมฆา คือ ภูมิแห่งการความหมดจดแห่งการท าพุทธธรรมในอดีต อนาคต และ

ปัจจุบันให้ปรากฏ ด้วยการได้ตถาคตพละ เวสารัชชกรณธรรม อาเวณิกพุทธธรรม 
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บทที่ 3 
ขั้นตอนการปฏิบัติในคัมภีร์วิสุทธิมรรค 

 
ความเป็นมาและความส าคัญของคัมภีร์วิสุทธิมรรค 

คัมภีร์วิสุทธิมรรคจัดได้ว่าเป็นหนังสือท่ีมีความส าคัญแนะน าเกี่ยวกับการปฏิบัติธรรมอย่าง

เป็นขั้นเป็นล าดับเพ่ือท าความบริสุทธิ์ให้เกิดขึ้น แสดงถึงความรู้ ความช านาญในเนื้อหาเป็นอย่างดี ผู้

แต่งได้เรียบเรียงประมวลเอาหมวดธรรมปฏิบัติที่ปรากฏในในพระสูตรต่างๆ ของพระไตรปิฎก89 

ปัจจุบันคัมภีร์วิสุทธิมรรคได้รับการแปลและเรียบเรียงเป็นภาษาไทยหลายฉบับได้แก่ ฉบับแปลโดย

สมเด็จพระพุฒาจารย์ (อาจ อาสภมหาเถระ) 90 และฉบับเรียบเรียงโดยส านักพิมพ์มหามกุฏราช

วิทยาลัยซึ่งใช้เป็นต าราเรียนของคณะสงฆ์ไทยตามหลักสูตรการศึกษาพระปริยัติธรรมแผนกบาลีชั้น

ประโยค ป.ธ. 8 วิชาแปลมคธเป็นไทย และ ชั้นประโยค ป.ธ. 9 วิชาแปลไทยเป็นมคธ และยังเป็น

หนังสือที่ได้รับการยกย่องจากนักวิชาการระดับนานาชาติ ว่า เป็นต ารารวบรวมหลักค าสอนของพระ

สัมมาสัมพุทธเจ้ามาย่อความไว้อย่างสมบูรณ์91 ดังนั้น จึงอาจจะเรียกว่าเป็นสารานุกรมเล่มเล็กว่าด้วย

ค าสอนในพุทธศาสนาในยุคแรกก็ ได้ 92 คัมภี ร์วิสุทธิ์ ได้ รับการแปลและพิมพ์ เผยแพร่ เป็น

ภาษาต่างประเทศต่างๆ 93 ได้แก่  

1. ภาษาอังกฤษ ชื่อ The Path of Purity แปลโดย ศาสตราจารย์ Pe Maung Tin .มี 3 

ฉบับ คือ ฉบับพิมพ์ปี ค.ศ. 1922, 1928, 1931, The Path of Purification แปลโดย Bhikkhu 

Ñāṇamoli  ปี ค.ศ. 1956 และได้รับการเรียบเรียงและพิมพ์ใหม่ในปี ค.ศ.1964 1991 และ 2010  

2. ภาษาเยอรมัน แปลโดย ภิกษุนยานติโลกมหาเถระ มี 2 ฉบับคือ ฉบับพิมพ์ปี ค.ศ. 

1952 และ ปี ค.ศ. 1997  

                                                           
89 มหามกุฏราชวิทยาลัย, ed. วิสุทธิมรรคแปล ภาค 1 ตอน 1, พิมพ์ครั้งที่ 11 ed. (กรุงเทพฯ: มหาม

กุฏราชวิทยาลัย, 2540), หน้า จ. 
90 พระพุทธโฆสาจารย์, คัมภีร์วิสุทธิมรรค, trans. อาสภมหาเถระ) (กรุงเทพฯ: บริษัทธนาเพรส จ ากัด, 

2554) 
91 มหามกุฏราชวิทยาลัย, ed. วิสุทธิมรรคแปล ภาค 1 ตอน 1, พิมพ์ครั้งที่ 11 ed. (กรุงเทพฯ: มหาม

กุฏราชวิทยาลัย, 2540), หน้า ฉ. 
92 เรื่องเดียวกัน., หนา้ ช. 
93 Buddhaghosa, The Path of Purification, trans. Bhikkhu Ñāṇamoli (Kandy: Buddhist 

Publication Society, 2010), p. XIX. 
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3. ภาษาสิงหลชื่อ Visuddhimārrga-hahāsannē ( หรือ parākramabāhu-sannaya)

เรียบเรียงโดย รัตนปาละ เมธังกรเถระและคณะ ปี ค.ศ.1949 และ Visuddhimārgaya แปลโดย

บัณฑิต มาตร ศรีธรรมวงศา สถวีระ ปี ค.ศ. 1953 

4. ภาษาฝรั่งเศสชื่อ Le Chemin de la pureté แปลโดย Christian Maës ปี  ค.ศ. 

2002 

5. ภ าษ าอิต าลี ชื่ อ  Visuddhimagga: II sentiero della purificazione แป ล โดย 

Antonella Serena Comba ปี ค.ศ. 2008 

เนื้อหาของคัมภีร์วิสุทธิมรรคจัดล าดับให้เป็นไปตามขั้นพ้ืนฐานจนถึงล าดับที่มีความ

ละเอียดซับซ้อนมากยิ่งขึ้นคือ การปฏิบัติเพ่ือการช าระกาย วาจา ใจ โดยการงดเว้นสิ่งที่จะเป็น

อุปสรรคต่อการปฏิบัติขั้นสูงต่อไป ล าดับต่อมาคือการฝึกสมาธิ อันเป็นการฝึกหัดเพ่ือขัดเกลาความ

เศร้าหมองของจิตให้มีความเลื่อมใส เพ่ือให้เตรียมสภาวะของจิตให้เป็นอุปกรณ์ส าคัญในการบ าเพ็ญ

ปัญญาให้เกิดขึ้น การบ าเพ็ญปัญญาจัดเป็นขั้นตอนการปฏิบัติขั้นสูงสุดซึ่งมีความละเอียดซับซ้อนเพ่ือ

บ าเพ็ญปัญญาอันเป็นสิ่งส าคัญในข้ันตอนการบรรลุธรรม 

คัมภีร์วิสุทธิมรรครจนาโดยพระพุทธโฆสาจารย์ นักปราชญ์ชาวอินเดีย เมื่อ พ.ศ. 956 

เป็นภาษาบาลี ในคณะสงฆ์คณะมหาวิหารซึ่งเป็นคณะสงฆ์หมู่ใหญ่ปัจจุบันรู้จักกันในชื่อ เถรวาท94 ณ 

กรุงอนุราธปุระ ประเทศลังกา (ศรีลังกา) ประกอบด้วยเนื้อหาที่สมบูรณ์ทั้งทางทฤษฏีและแนวทางการ

ปฏิบัติที่เรียกว่าไตรสิกขา คือ ศีล สมาธิ ปัญญา ซึ่งเป็นแนวทางการปฏิบัติที่มุ่งตรงต่อพระนิพพาน 

พระพุทธโฆสาจารย์กล่าวไว้ในคาถาต้นเรื่อง ว่า วิสุทธิ หมายเอาพระนิพพานอันเป็นจุดหมายสูงสุด

ของพระพุทธศาสนา เพราะเป็นสภาพที่บริสุทธิ์หมดจดจากกิเลสโดยสิ้นเชิง ดังนั้นทางแห่งวิสุทธิ 7 ก็

คือวิธีปฏิบัติ 7 ล าดับเพ่ือความหมดกิเลสและการบรรลุนิพพาน เป็นเสมือนรถ 7 ผลัดที่จะน าผู้ปฏิบัติ

ให้ด าเนินไปสู่เป้าหมายสูงสุดของพระพุทธศาสนา ได้แก่ ศีลวิสุทธิ จิตวิสุทธิ  ทิฏฐิวิสุทธิ กังขาวิตรณวิ

สุทธิ มัคคามัคควิสุทธิ ปฏิปทาญาณทัสนวิสุทธิ และญาณทัสนวิสุทธิ 

คัมภีร์วิสุทธิมรรคจัดเนื้อหาแบ่งเป็น 23 นิเทศ ได้แก่ ธุดงค์นิเทศ กัมมัฏฐานคหณนิเทศ 

ปฐวีกสิณนิเทศ เสสกสิณนิเทศ อสุภกัมมัฏฐานนิเทศ ฉอนุสสตินิเทศ อนุสสติกัมมัฏฐานนิเทศ พรหม

วิหารนิเทศ อารูปนิเทศ สมาธินิเทศ อิทธิวิธีนิเทศ อภิญญานิเทศ ขันธนิเทศ อายตนนิเทศ อินทรีย์

                                                           
94 Maria Heim, The Foreruner of All Things: Buddhaghosa on Mind, Intention and 

Agency (New Your: Oxford University Press, 2014), p. 7. 
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สัจจนิเทศ ปัญญาภูมินิเทศ ทิฏฐิวิสุทธินิเท กังขาวิตรณวิสุทธิ์นิเทศ มัคคามัคคญาณทัสนวิสุทธิ์นิเทศ 

ปฏิปทาญาณทัสนวิสุทธิ์นิเทศ ญาณทัสนวิสุทธิ์นิเทศ และปัญญาภาวนานิสังสนิเทศ 

พระภิกษุผู้ด าเนินทางวิสุทธิมรรค 

ส่วนต้นของคัมภีร์วิสุทธิมรรคว่าด้วยเรื่องปัญหาพยากรณ์พระพุทธโฆสาจารย์ได้กล่าวไว้ใน

คาถาต้นเรื่องว่า “ภิกษุเป็นผู้คนฉลาด มีความเพียร มีปัญญา บริหารตน ตั้งอยู่ในศีลแล้วอบรมจิตและ

ปัญญาอยู่นั้น พึงถางชัฏนี้ได้95” ใครคือภิกษุในพระพุทธศาสนาท่านได้กล่าวไว้เพียงสั้นๆ ว่าภิกษุคือผู้

เห็นภัยในสงสาร เช่นเดียวกับในสามัญญผลสูตร ได้กล่าวถึงเหตุของการออกบวชของกุลบุตรไว้ว่าเมื่อ

บุคคลใดได้ฟังธรรมของพระตถาคตแล้วเกิดความเลื่อมใสศรัทธาในพระตถาคต และเกิดความคิดเบื่อ

หน่ายในความเป็นฆราวาส ด้วยตระหนักว่า ฆราวาสคับแคบ เป็นทางมาแห่งธุลี บรรพชาเป็นทาง

ปลอดโปร่ง การที่บุคคลผู้ครองเรือนจะประพฤติพรหมจรรย์ ให้บริบูรณ์บริสุทธิ์ได้โดยส่วนเดียว แต่

เห็นว่าการปลงผมและหนวด นุ่งห่มผ้ากาสาวพัสตร์ออกบวชเป็นบรรพชิตจะสามารถท าให้การ

ประพฤติพรหมจรรย์ได้สะดวกและสามารถท าความบริสุทธิ์ให้เกิดข้ึนได้ 

จะเห็นได้ว่าคุณสมบัติที่ส าคัญของผู้บวชเป็นพระภิกษุในพระพุทธศาสนาได้จะต้องเป็นผู้

ประกอบด้วยสัมมาทิฏฐิเบื้องต้น และประกอบด้วยศรัทธาที่ประกอบด้วยปัญญาเพราะได้ฟังธรรมของ

พระตถาคต ความส าคัญของการเป็นพระภิกษุคือย่อมมีโอกาสปฏิบัติกุศลธรรมได้มากกว่าการเป็น

ฆราวาสเพราะไม่ต้องประกอบการงานเพ่ือเลี้ยงชีพตนเองและครอบครัวจึงท าให้เวลาในการศึกษา

พระธรรมวินัยและการปฏิบัติธรรม เพราะการเป็นฆราวาสไม่เพียงแต่เป็นทางที่คับแคบแต่เป็นการใช้

ชีวิตที่มีโอกาสกระท าผิดพลาดและน าไปสู่การเสวยวิบากของกรรมดังค ากล่าวว่า “ชีวิตฆราวาสเป็น

ทางคับแคบ เป็นทางมาแห่งธุลี” แต่การด าเนินชีวิตเป็นนักบวชตามพระธรรมวินัยนั้นประเสริฐที่สุด 

แม้เมื่อบวชเป็นพระภิกษุแล้วย่อมมีสถานนะสูงกว่าสถานะเดิมของตน ย่อมได้รับการยกย่อง บูชา

กราบไหว้ บ ารุงด้วยปัจจัย 4 

ความหมายของวิสุทธิมรรค 

                                                           
95 สีเล ปติฏฺฐาย นโร สปญฺโญ  จิตฺต  ปญฺญญฺจ ภาวย  

                 อาตาปี นิปโก ภิกฺขุ      โส  อิม  วิชฏ เย ชฏนฺติ  ดูที่ มหามกุฏราชวิทยาลัย , ed. วิ
สุทฺธิมคฺคสฺส นาม ปกรณวิเสสฺส ปฐโม ภาโค, พิมพ์ครั้งที่ 9 ed. (กรุงเทพฯ: มหามกุฏราชวิทยาลัย, 2540), หน้า 
2. 
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วิสุทธิมรรค คือ ทางด าเนินไปสู่ความบริสุทธิ์ หรือพระนิพพาน96 อันเป็นเป้าหมายของ

การปฏิบัติตามหลักศีล สมาธิ และปัญญา พระพุทธโฆสาจารย์ได้กล่าวถึงนิพพานว่าเป็นสภาวะที่

ปราศจากมลทิน มีความบริสุทธิ์เพราะปราศจากกิเลสทั้งสามคือวีติกมกิเลส ปริยุฏฐานกิเลส และ 

อนุสัย มีมัคคาที่ด าเนินคือมัชฌิมาปฏิปทา สถานที่ของนิพพานคือ ล่วงพ้นภพ คติ97 ล่วงพ้นกามธาตุ 

ผู้ด าเนินไปต้องประกอบด้วย 

1. วิชชา 3 ได้แก่  
1.1 ปุพเพนิวาสานุสสติญาณเป็นเหตุระลึกขันธ์ที่อาศัยอยู่ในกาลก่อน 
1.2  จุตูปปาตญาณ ญาณก าหนดรู้จุติและอุบัติแห่งสัตว์ทั้งหลาย  
1.3  อาสวักขยญาณ ญาณหยั่งรู้ในธรรมเป็นที่สิ้นไปแห่งอาสวะทั้งหลาย  

2. อภิญญา 6 ได้แก่ 
2.1 อิทธิวิธี ญาณท่ีท าให้แสดงฤทธิ์ได ้
2.2 ทิพพโสต ญาณท่ีท าให้มีหูทิพย์  

2.3 เจโตปริยญาณ ญาณที่ก าหนดใจคนอื่นได้  

2.4 ปุพเพนิวาสานุสสติญาณท่ีท าให้ระลึกชาติได้ 

2.5 ทิพพจักขุ ญาณท่ีท าให้มีตาทิพย์  

2.6 อาสวักขยญาณ ญาณท่ีท าให้อาสวะสิ้น  

3. ปฏิสัมภิทา 4 ได้แก่  

3.1 อัตถปฏิสัมภิทา ปัญญาแตกฉานในอรรถ  
3.2 ธัมมปฏิสัมภิทา ปัญญาแตกฉานในธรรม  
3.3 นิรุตติปฏิสัมภิทา ปัญญาแตกฉานในนิรุกติ  
3.4 ปฏิภาณปฏิสัมภิทา ปัญญาแตกฉานในปฏิภาณ  

ศีลวิสุทธิ 

พระพุทธโฆสาจารย์ได้แสดงแนวทางการปฏิบัติเพ่ือการบรรลุพระนิพพานไว้ตามล าดับคือ

พระภิกษุในพุทธศาสนาต้องรักษาศีลให้บริสุทธิ์อันเป็นพ้ืนฐานให้การบ าเพ็ญจิตภาวนาถึงที่สุด และ

                                                           
96 เรื่องเดียวกัน., หน้า 3. 
97 รูปแบบการด าเนินชีวิตมี 5 ประเภทคือ 1. นรก 2. ก าเนิดเดรัจฉาน 3. แดนเปรต 4. มนุษย์ 5. เทพ 

(ตั้งแต่ช้ันจาตุมหาราชิกา จนถึงอกนิฏฐพรหม) ดูที่ พระพรหมคุณาภรณ์ (ป.อ. ปยุตฺโต), พจนานุกรมพุทธศาสตร์ 
ฉบับประมวลธรรม ed. 12 (กรุงเทพฯ: การศาสนา, 2546), หน้า 273. 
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เป็นเครื่องพิจารณาท าปัญญาให้เกิดขึ้นด้วยการพิจารณานามรูปคือกายยาววาหนาคืบกว้างศอกนี้โดย

ยกข้ึนสู่ไตรลักษณ ์

ความหมายของศีล 

ค าว่า ศีล มาจากศัพท์บาลีว่า สีลนะ หมายความว่า เป็นมูลราก ซึ่งมีความหมายว่ากิริยาที่

ได้รับการควบคุมแล้วอย่างเป็นระเบียบดี นอกจากนี้ค าว่า สีลนะ ยังใช้ในความหมายว่า เป็นที่รองรับ

หรือที่ตั้งของกุศลธรรมทั้งหลาย  

ศีล คือ เจตนาธรรมในการงดเว้นจากสิ่งที่เป็นโทษ ได้แก่ศีล 5 คือ การงดเว้นจากการฆ่า

สัตว์ การงดเว้นจากการลักทรัพย์ งดเว้นจากการประพฤติผิดในคู่ครองของตน งดเว้นจากจากการพูด

เท็จ และงดเว้นจากการดื่มน้ าเมา ดังนั้นศีลในความหมายดังกล่าวนี้ก็คือ ศีล 5 นั่นเอง 

ความหมายของศีลอีกประการหนึ่งคือ การละอกุศลกรรม 10 ประการได้แก่กรรมบถที่

เป็นไปทางกาย 3 ได้แก่ การไม่ฆ่าสัตว์ ไม่ลักทรัพย์ ไม่ประพฤติในกาม และกรรมบถที่เป็นไปทาง

วาจา 4 ได้แก่ไม่พูดปด ไม่พูดค าหยาบ ไม่พูดส่อเสียดยุยงให้เขาแตกกัน ไม่พูดเพ้อเจ้อ ส่วนค าว่า

เจตสิกศีล คือกรรมบถที่เป็นไปทางใจ ได้แก่ไม่คิดอยากได้สมบัติของผู้อ่ืน ไม่คิดพยาบาทปองร้ายคน

อ่ืน และไม่เป็นผู้มีความเห็นผิด 

ปาริสุทธิศีล 4 

ปาติโมกขสังวรศีล คือการส ารวมกายวาจา ไม่ละเมิดสิกขาบทที่พระผู้มีพระภาคเจ้าทรง

บัญญัติไว้ และคุ้มครองผู้รักษาศีลให้พ้นจากทุกข์ภัยต่างๆ ในปัจจุบันและในภพต่อไป วิธีการปฏิบัติคือ 

ภิกษุสงฆ์พึงส ารวมตนไม่ให้ต้องอาบัติแม้เพียงเล็กน้อย เพราะการต้องอาบัติแม้เล็กน้อยเช่น อาบัติทุก

กฎ หรือทุพภาษิตก็สามารถขัดขวางการบรรลุมรรคผล และยั งส่งผลให้ไปเกิดในอบายภูมิ การต้อง

อาบัติแม้เล็กน้อยเหล่านี้จัดว่าเป็นภัยที่น่ากลัวส าหรับนักบวช ดังนั้นเมื่อพระภิกษุรูปใดได้ล่วงละเมิด

อาบัติใดแล้วต้องปลงอาบัติด้วยการเข้าปริวาส การอยู่มานัต สละสิ่งของที่เป็นนิสสัคคีย์หรือได้รับโดย

ไม่ชอบธรรม 

อินทรีย์สังวรศีล คือ การใช้สติส ารวมอินทรีย์ไม่ให้กิเลสรั่วรดทางทวารทั้ง 6 คือ หู ตา 

จมูก ลิ้น กาย ใจ 

อาชีวปาริสุทธิศีล คือการเลี้ยงชีพที่บริสุทธิ์ โดยแสวงหาปัจจัย 4 อันได้แก่ จีวร บิณฑบาต 

ที่อยู่ และยารักษาโรค โดยชอบธรรมและหลีกเลี่ยงจากการแสวงหาโดยไม่ชอบธรรมเพราะ เช่น การ
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ขอจากคฤหัสถ์ที่ไม่ใช่หมู่ญาติ และไม่ใช่ที่ปวารณาเป็นต้น เป็นการน าไปสู่การกระท าผิดข้อบัญญัติ

หลายอย่างตั้งแต่ ปาราชิก สังฆาทิเสส ถุลลัจจัย และทุกกฎ อาบัติเหล่านี้เป็นเหตุให้ศีลบกพร่อง ไม่

บริสุทธิ์อันจัดเป็นอันตรายต่อการบรรลุมรรคผล  

ปัจจัยสันนิสสิตศีล คือ ศีลที่อาศัยปัจจัย หมายถึง การพิจารณาประโยชน์ของการใช้สอย

ปัจจัย 4 ศีลข้อนี้ไม่ใช่ข้อบังคับทางพระวินัย แต่พระภิกษุต้องยึดถือปฏิบัติอย่างเคร่งครัด เพื่อป้องกัน

การใช้สอยปัจจัยไม่ให้เกิดความเป็นหนี้ คือ ทานที่ทายกถวายแด่พระภิกษุที่นับว่าเป็นทักษิณาที่หมด

จดและมีอานิสงส์มาก พระภิกษุที่บริโภคปัจจัยเหล่านี้ด้วยการไม่พิจารณาในการใช้สอย ท าให้ผลทาน

ของทายกมีอานิสงส์ไม่มาก ภิกษุนั้นจึงเป็นเป็นติดหนี้ผลทานแก่ทายก ดังนั้นเพ่ือให้ศีลนี้มีความหมด

จด นอกจากนี้การพิจารณาปัจจัย 4 ของพระภิกษุยังเป็นการป้องกันไม่ให้กิเลสเพ่ิมพูนขึ้นจากการใช้

สอยสิ่งเหล่านั้น เพราะการพิจารณาต้องใช้ปัญญาไตร่ตรองถึงประโยชน์จากการใช้อย่างแท้จริง เช่น 

ควรพิจาณาก่อนการนุ่งห่มจีวรว่า การห่มจีวรมุ่งประโยชน์เพื่อการขจัดความหนาว ความร้อน 

อานิสงส์ของศีล  

คัมภีร์วิสุทธิมรรคแบ่งคุณของการบ าเพ็ญศีลออกเป็นสองประเภทคืออานิสงส์ที่ท าให้ผู้

ปฏิบัติได้รับผลเบื้องต้นได้แก่ศีลเป็นที่พ่ึง เป็นบ่อเกิดของคุณความดี เป็นเครื่องช าระและดับความ

เดือดร้อนใจ ท าให้ผู้มีศีลเข้าสู่สังคมใดๆ ได้อย่างสง่างามโดยไม่ต้องมีสิ่งอ่ืนใดน าพาไป ท าให้มีความ

งามคือมีหิริโอตตัปปะส่วนอานิสงส์ของศีลในระดับสูงได้แก่เป็นบันไดเป็นเครื่องสนับสนุนน าไปสู่ประตู

แห่งพระนิพพานคือภพวิเศษดังค ากล่าวว่า 

“วินโย ส วรตฺถาย ส วโร อวิปฺปฏิสารตฺถาย อวิปฺปฏิสาโร ปาโมชฺชตฺถาย ปาโมชฺช  ปีตตฺ

ถาย ปปีติ ปสฺสทฺธตฺถาย ปสฺสทฺธิ สุขตฺถาย สุข  สมาธตฺถาย สมาธิ ยถาภูตญาณทสฺสนตฺ

ถาย ยถาภูตญาณทสฺสน  นิพฺพิทตตฺถาย นิพฺพิทา วิราคตฺถาย วิราโค วิมุตฺตตฺถาย วิมุตฺติ 

วิมุตฺติญาณทสฺสนตฺถาย วิมุตฺติญาณทสฺสน  อนุปาทาปรินิพฺพานตฺถาย”98 

 

“วินัยมีเพ่ือประโยชน์แก่สังวร สังวรเพื่อประโยชน์แก่อวิปฏิสาร อวิปฏิสารเพ่ือประโยชน์

แก่ปราโมทย์ ปราโมทย์เพ่ือประโยชน์แกปีติ ปีติเพ่ือประโยชน์แก่ปัสสัทธิ ปัสสัทธิเพ่ือ

ประโยชน์แก่ความสุข สุขเพ่ือประโยชน์แก่สมาธิ สมาธิเพ่ือประโยชน์แก่ ยถาภูตญาณทัส
                                                           

98 มหามกุฏราชวิทยาลัย, ed. วิสุทฺธิมคฺคสฺส นาม ปกรณวิเสสฺส ปฐโม ภาโค , พิมพ์ครั้งที่ 9 ed. 
(กรุงเทพฯ: มหามกุฏราชวิทยาลัย, 2540), หน้า 15. 
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นะ ยถาภูตญาณทัสนะเพ่ือประโยชน์แก่นิพพิทา นิพพิทาเพ่ือประโยชน์แก่วิราคะ วิราคะ

เพ่ือประโยชน์แก่วิมุตติ วิมุตติเพ่ือประโยชน์แก่วิมุตติญาณทัสนะ วิมุตติญาณทัสนะเพ่ือ

ประโยชน์แก่อนุปาทาปรินิพพาน” 

จากข้อความข้างต้นจะเห็นได้ว่าศีล คือ การไม่ท าบาปทั้งปวง มีความเป็นอยู่เรียบง่าย 

และสงบเรียบร้อย เป็นฐานรองรับกุศลธรรมทั้งหลาย การปฏิบัติขั้นพ้ืนฐานเพ่ือน าไปสู่การปฏิบัติ

สมาธิให้ได้ญาณ และการปฏิบัติวิปัสสนาเพ่ือท าปัญญาให้เกิดขึ้น ดังนั้นจึงอาจกล่าวสรุปได้ว่า ในการ

ปฏิบัติเพื่อความบริสุทธิ์จึงมีความจ าเป็นต้องรักษาศีลให้ครบบริบูรณ์ 

วิธีการรักษาศีลและการท าข้อวัตรให้บริบูรณ์ 

คัมภีร์วิสุทธิมรรคได้อธิบายการสมาทานธุดงค์ไว้ในล าดับต่อจากศีลวิสุทธิว่าเป็นความมัก

น้อย ความสันโดษ ความขัดเกลา ความสงัด ความไม่สั่งสม ปรารภความเพียรและเป็นผู้เลี้ยงง่ายเป็น

การแสดงวิธีการปฏิบัติเพ่ือความบริสุทธิ์บริบูรณ์ของศีลและข้อวัตร การสมาทานธุดงค์ได้แก่ การทรง

ผ้าบังสุกุลเป็นปกติ การทรงผ้าไตรจีวรเป็นปกติ การเที่ยวบิณฑบาตเป็นปกติ การเที่ยวไปตามล าดับ

เรือนเป็นปกติ การฉันโดยอาสนะเดียวเป็นปกติ การฉันภัตตาหารในบาตรเท่านั้น ไม่รับอาหาร

ภายหลังการฉันเสร็จแล้ว การอยู่ป่าเป็นปกติ การอยู่โคนไม้เป็นปกติ การอยู่ในที่แจ้งเป็นปกติ การอยู่

ป่าช้าเป็นปกติ การอยู่ในที่เรียบง่ายตามที่เขาจัดให้ การอยู่ด้วยการนั่งเป็นปกติ 

พระโยคีต้องสละโลกามิสทั้งหลาย ไม่อาลัยในร่างกายและชีวิต มีความปรารถนาใน

อนุโลมปฏิปทาเพียงอย่างเดียวแล้วจึงท าการสมาทานธุดงค์อย่างใดอย่างหนึ่งหรือพร้อมกันทุก

ประการในคราวเดียวกันเพ่ือความเป็นผู้มักน้อย สันโดษและเป็นพื้นฐานของความผ่องแผ้วของศีล 

จิตตวิสุทธิ  

ในส่วนของการท าจิตให้หมดจด ได้แก่การท าสมาธิ  หมายความว่า การมีจิตตั้งมั่น ด ารง

อยู่สม่ าเสมอในอารมณ์เดียว99 สมาธิแบ่งเป็น 3 ประเภท ได้แก่ อุปจารสมาธิ สมาธิใกล้ฌาน อัปปนา

สมาธิ สมาธิแนบแน่น และ ขณิกสมาธิ สมาธิชั่วขณะ แต่คัมภีร์วิสุทธิมรรคกล่าวถึงสมาธิเพียงสอง

อย่างเท่านั้นคือ อุปจารสมาธิและ อัปปนาสมาธิ100” ความไม่ซัดส่ายหวั่นไหวไปในนิวรณ์ธรรม สมาธิ

                                                           
99 มหามกุฏราชวิทยาลัย.วิสุทธิมรรคแปล ภาค 1 ตอนที่ 2, พิมพ์ครั้งที่ 8 ed. (กรุงเทพฯ: มหามุฏราช

วิทยาลัย, 2540), หน้า 2. 
100 จิตฺตวิสุทฺธิ นาม สอุปจารา อฏฺฐ สมาปตฺติโย ดูที่ เรื่องเดียวกัน., หน้า 250. 
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ที่มีการปฏิบัติเริ่มตั้งแต่การประมวลจิตตั้งลงในกรรมฐานอย่างใดอย่างหนึ่งไปจนถึงการได้อุปจารของ

ฌานสมาบัติ (ปฏิปทา) และมีอภิญญาเป็นผล (อัปปนา)  

สมาธิ 40 วิธี 

1. กสิณ 10 ได้แก่ ปฐวีกสิณ อาโปกสิณ เตโชกสิณ วาโยกสิณ นีลกสิณ นีลกสิณ ปีตก
สิณ โลหิตกสิณ โอทาตกสิณ อาโลกกสิณ ปริจฉินนากาสกสิณ 

2. อสุภะ 10 ได้แก่ อุทธุมาตกะ วินีลกะ วิปุพพกะ วิจฉิททกะ วิกขายิตก วิขขิตตกะ 
หตวิขิตตกะ โลหิตกะ ปุฬุวกะ และ อัฏฐิกะ 

3. อนุสสติ 10 ได้แก่ พุทธานนุสสติ ธัมมานุสสติ สังฆานิสสติ สีลานุสสติ จาคานุสสติ 
เทวตานุสสติ มรณสติ กายคตาสติ อานาปานสติ อุปสมานุสติ 

4. พรหมวิหาร4 
5.  อารูป 4 
6. อาหาเรปฏิกูลสัญญา   
7. จตุธาตุววัฏฐาน 

ขั้นตอนการท าสมาธิ 

เมื่อจะท าสมาธิ ผู้ปฏิบัติต้องท าบุพกิจให้ครบถ้วนได้แก่ ต้องเป็นผู้รักษาศีลให้มีความ

บริสุทธิ์ บริบูรณ์ดี จากนั้นจึงท าการตัดปลิโพธ ซึ่งอาจจะเกิดขึ้นได้จากสิ่งเหล่านี้คืออยู่อาศัย ตระกูล 

หมู่ญาติ ลาภสักการะ หมู่คณะ การงานที่ยังไม่แล้วเสร็จ การเดินทาง ญาติ ความเจ็บป่วย การศึกษา

เล่าเรียน ฤทธิ์ เมื่อตัดเครื่องกังวลเหล่านี้ได้แล้ว  

ผู้ปฏิบัติเลือกครูอาจารย์ผู้ที่สามารถจะสอนวิธีท ากรรมฐานที่ถูกต้อง อาจารย์ผู้ ให้

กรรมฐานควรเป็นผู้มีความรู้ความสามารถ เป็นพหูสูตและเป็นลัชชีคือเป็นผู้มีจริยาวัตรงดงามเป็นแบบ

แผน เป็นผู้ตามรักษาวงศ์ เป็นอาจารย์ผู้ถือปฏิบัติตามอาจริยมัต สามารถบอกกรรมฐาน บอกสิ่งที่

เป็นสัปปายะ และไม่เป็นเป็นสัปปายะต่อการปฏิบัติได้ ควรเข้าไปหามอบตัวเป็นศิษย์ ท าวัตรปฏิบัติ

ต่ออาจารย์แล้วจึงเรียนวิธีการปฏิบัติ 

จากนั้นจึงเลือกปฏิบัติกรรมฐานที่เหมาะสมกับจริตของตน คัมภีร์วิสุทธิมรรคได้แสดง

ตัวอย่างตัวอย่างของจริตทั้ง 6 ประเภทไว้พร้อมกับประเภทของกรรมฐานที่เหมาะสมไว้ดังนี้ ราคจริต 

เหมาะกับ อสุภะ 10 กายคตาสติ โทสจริต  เหมาะกับ พรหมวิหาร 4 วรรณกสิณ 4 โมหจริต ควรฝึก 

อานาปานสติ วิตกจริต ควรฝึก อานาปานสติ ศรัทธาจริต ควรฝึก พุทธานุสสติ ธัมมานุสสติ สังฆานุส
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สติ สีลานุสสติ จาคานุสสติ และเทวตานุสสติ พุทธิจริต ควรฝึก มรณสติ อุปสมานุสสติ จตุธาตุววัต

ถาน อาหาเรปฏิกูลสัญญา  

สถานปฏิบัติที่เหมาะแก่การปฏิบัติควรเป็นสถานที่อยู่แล้วมีความผาสุกและปฏิบัติได้

สะดวก ควรเป็นสถานที่มีความสงบและไม่มีเหตุรบกวนการปฏิบัติ ควรเป็นสถานที่ไม่ใกล้ไม่ไกล

เกินไป เป็นที่สามารถเดินทางไปมาได้สะดวก กลางวันไม่พลุกพล่าน กลางคืนไม่มีเสียงอึกทึก ไม่มี

สิ่งรบกวนเช่น เช่น แดด ลม เหลือบยุง สัตว์เลื้อยคลานเป็นต้น 

ผลของการบ าเพ็ญสมาธิ 

ผู้ที่ได้บ าเพ็ญสมาธิจะได้บรรลุสมาบัติ 8 ได้แก่ปฐมฌาน พระโยคาวจรเป็นผู้สงัดจากกาม

ทั้งหลาย สงัดจากอกุศลธรรมทั้งหลาย เข้าปฐมฌานซึ่งมีวิตก วิจาร ปีติ และ อันเกิดจากวิเวก 

ปฐมฌานนี้ดับนิวรณ์ทั้ง 5 ด้วยองค์ฌานที่เกิดขึ้นคือ วิตก ดับถีนมิทธะได้วิจารดับวิจิกิจฉา ปีติดับ

พยาบาท และสุขดับอุทธัจจกุกกุจจะได้ และเอกัคคตาดับกามฉันทะได้  ทุติยฌาน ไม่มีวิตกไม่มีวิจาร 

เพราะวิตกวิจารระงับไป มีแต่ปีติและสุขอันเกิดแต่สมาธิ ตติยฌาน คลายปีติ เป็นผู้วางเฉย มี

สติสัมปชัญญะ เสวยสุขด้วยกายเป็นปกติ จตุตถฌาน มีเอกัคคตาและอุเบกขา เพราะละสุขและละ

ทุกข์ เพราะโสมนัสและโทมนัสดับหายไป อากาสานัญจายตนะ ได้แก่ ฌานที่เกิดจากการเพ่งความว่าง

เปล่าของอากาศเป็นอารมณ์ วิญญาณัญจายตนะ ได้แก่ ฌานที่เกิดจากการเพ่งความรู้ถึงอากาศที่ไม่มี

ที่สิ้นสุดเป็นอารมณ์ อากิญจัญญายตนะ ได้แก่ ฌานที่เกิดจากการเพ่งนัตถิกบัญญัติคือความไม่มีอะไร

เป็นอารมณ์ และเนวสัญญานาสัญญายตนะ ได้แก่ ฌานที่เกิดจากการเพ่งความรู้ในนัตถิกบัญญัติเป็น

อารมณ ์นอกจากนี้ผู้ปฏิบัติได้ฌานแล้วยังได้บรรลุโลกียอภิญญา ได้แก่อิทธิวิธี สามารถแสดงฤทธิ์ต่างๆ 

ได้เช่นการเนรมิตกาย ท าที่ไกลให้ใกล้เป็นต้น ทิพพโสตธาตุญาณ ความรู้ดุจได้ยินด้วยโสตธาตุอันเป็น

ทิพย์ เจโตปริยญาณ ความรู้ก าหนดใจคนอื่นได้ ปุพเพนิวาสนุสสติญาณ สามารถตามระลึกชาติก่อนๆ

ของตนได้ และจุตูปปาตญาณ ความรู้ในเรื่องก าเนิดของสัตว์ที่ตายแล้ว 

ปฏิปักข์ฌาน 

นิวรณ์ คือสภาวะที่เป็นเครื่องกั้นกุศลธรรมทั้งหลายมีฌาน มรรค ผล ไม่ให้เกิด เป็นข้าศึก

แห่งสมาธิได้ท าให้ไม่จิตไม่สามารถเป็นสมาธิตั้งอยู่นาน นิวรณ์มี 5 ประการได้แก ่ 

1. กามฉันท์ คือ ความพอใจในกาม ซึ่งเป็นทั้งรูปธรรมเรียกว่าวัตถุกามได้แก่ วัตถุที่น่าใคร่ 
คือ รูป เสียง กลิ่น รส และสิ่งที่สัมผัส ที่เป็นที่ตั้งแห่งความก าหนัด ส่วนกามที่เป็นนามธรรมเรียกว่า 
กิเลสกาม คือสภาพยินดี พอใจ  
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2. พยาบาท คือ ความไม่พอใจในอามรณ์ต่างๆ ที่เป็นอาการทางจิตในทางลบเช่น 
หงุดหงิด ขุ่นเคือง คิดประทุษร้าย และความปองร้าย 

3. ถีนมิทธะ ได้แก่ ความง่วง ซึมเซา ความหดหู่ และความท้อถอย ความเกียจคร้าน 
4. อุทธัจจกุกกุจะ ได้แก่ ความฟุ้งซ่าน ค าราญใจ 
5. วิจิกิจฉา ได้แก่ ความลังเลสงสัยในที่สิ่งที่ควรเชื่อ 

อานิสงส์ของการบ าเพ็ญสมาธิ 

มีทิฏฐธรรมสุขวิหาร การเจริญอัปปนาสมาธิเป็นอุบายในการเข้าสมาบัติให้จิตมีอารมณ์

เดียวอยู่เป็นสุขตลอดวัน เป็นบาทของวิปัสสนา ได้อภิญญาอันเป็นโลกิยะ มีภพวิเศษเป็นอานิสงส์ มี

นิโรธเป็นอานิสงส์ 

ปัญญา 

ปัญญาในคัมภีร์วิสุทธิมรรคหมายถึง วิปัสสนาญาณทั้ง 16 อย่างที่มีพ้ืนฐานมาจากการ

รักษาศีลให้หมดจดแล้ว และได้ท าจิตให้หมดจด ท าฌานสมาบัติให้เกิดขึ้นได้แล้ว จากนั้นพิจารณาให้

เกิดความรู้แจ้งตามความเป็นจริงของสภาวธรรมเหล่านี้คือ ขันธ์ อายตนะ ธาตุ อินทรีย์ สัจจะ 

และปฏิจจสมุปบาท ตามความหมายนี้ คัมภีร์วิสุทธิมรรคจึงได้กล่าวถึงส่วนของปัญญาด้วย วิสุทธิ 5 

คือ ทิฏฐิวิสุทธิ กังขาวิตรณวิสุทธิ มัคคามัคคญาณทัสนวิสุทธิ ปฏิปทาญาณทัสนวิสุทธิ ญาณทัสนวิ

สุทธิ 

ภูมิของปัญญา 

1. ขันธ์ ได้แก่ ขันธ์ 5 คือ รูป เวทนา สัญญา สังขาร วิญญาณ การพิจารณาความขันธ์ที่
ประกอบด้วยรูปนามท าให้มีความเห็นถูกเกี่ยวกับความเป็นอนัตตา ปราศจากตัวตน หรือตัวเรา ของ
เรา บุรุษ หรือสตรี เพราะมีเพียงขันธ์ที่ด าเนินไปตามเหตุปัจจัยกล่าวคือ รูปเกิดจาก อวิชชา ตัณหา 
กรรม และอาหาร ส่วนนาม เกิดขึ้นเพราะมีอวิชชา ตัณหา กรรม และผัสสะ ส่วนวิญญาณ เกิดขึ้น
เพราะมีอวิชชาตัณหา กรรม และรูปนาม ความเห็นผิดในตัวตนเรียกว่า อัตตทิฏฐิแบ่งเป็น 20 อย่าง 
จ าแนกตามขันธ์ทั้ง 5 อย่างละ 4 คือ รูปเป็นอัตตา อัตตามีในรูป รูปมีอยู่ในอัตตา และอัตตามีอยู่ใน
รูป เป็นต้น 

2. อายตนะ ได้แก่ อายตนะภายนอก ประกอบด้วย รูป เสียง กลิ่น รส สิ่งที่สัมผัสได้ 
และ ธรรมารมณ์ และ อายตนะภายใน ประกอบด้วย ตา หู จมูก ลิ้น กาย และ ใจ การพิจารณา
อายตนะทั้ง 12 นี้พึงเห็นว่าเป็นเพียงการเชื่อมโยง ของธาตุรับ ธาตุการกระทบ และธาตุรู้ เท่านั้น 
คัมภีร์วิสุทธิมรรคกล่าวถึงอายตนะว่าอายตนะภายในเป็นเหมือนบ้านร้าง และอายตนะภายนอกเป็น



  74 

เหมือนโจรปล้นหมู่บ้าน และเหมือนสัตว์ 6 ประเภท และที่ที่โคจร101 ควรเห็นอายตนะการเห็นตาม
ความจริงอย่างนี้เพ่ือคลายความเข้าใจผิดในสังขาร ย่อมไม่ท าปฏิกิริยาปรุงแต่งด้วยความชอบหรือไม่
ชอบ ส่งผลให้กิเลสอ่อนก าลังลง 

3. ธาตุ ได้แก่ ธาตุ 18102 ควรพิจารณาเห็นว่าเป็นองค์ประกอบรวมกันเป็นกลุ่ม เป็น
ก้อน เป็นอวัยวะ เป็นเหมือนก้อนหินไม่มีชีวิต การพิจารณ์แยกเป็นองค์ประกอบนี้เพ่ือตัดความคิด
ยึดถือว่าเกี่ยวกับชีวสัญญา 

4. อินทรีย์ ได้แก่ อินทรีย์ 22 การพิจารณาอินทรีย์ทั้งหมดเพ่ือให้เข้าใจว่า การบรรลุ
ธรรมเกิดขึ้นภายในสังขารที่ประกอบด้วย หู ตา จมูก ลิ้น กาย ใจ นี้ อัตภาพนี้ทั้งที่เป็นหญิง เป็นชาย
มีความเป็นไปเนื่องด้วยชีวิตินทรีย์ ความเป็นไปนี้ย่อมมีการเสวยอารมณ์มีสุข ทุกข์ ดีใจ เสียใจ และ
วางเฉย การดับไปของการเสวยอารมณ์เหล่านี้มีขึ้นได้ด้วยการมีศรัทธา วิริยะ สติ สมาธิ และปัญญา 
และพึงเห็นว่าการปฏิบัติเหล่านี้เป็นปฏิปทาที่มีผลเป็นคือความสงบยิ่ง 

5. อริยสัจ 4 คือธรรมที่พระอริยเจ้าได้รู้แจ้งแทงตลอดแล้ว  
5.1 แทงตลอดความจริงว่าอุปาทานขันธ์ 5 เป็นทุกข์ 

5.2 แทงตลอดว่า กามตัณหา ภวตัณหา วิภวตัณหา เป็นเหตุให้เกิดทุกข์ 

5.3 แทงตลอดว่าความดับสิ้น ความหลุด ความออกของตัณหา คือนิพพาน 

5.4 แทงตลอดว่าอริยมรรค 8 คือนิโรธคามินีปฏิปทา คือปฏิปทาแห่งการบรรลุนิโรธ  

6. ปฏิจจสมุปบาท  คือ ธรรมที่ เป็นปัจจัย คือเป็นสาเหตุ ส่วนสิ่งที่ เกิดขึ้นเพราะ

มีปฏิจจสมุปบาทเรียกว่าปฏิจสมุบันธรรม ค าว่าปฏิจจสมุปบาทนี้มีค าอ่ืนที่ใช้แทนกันได้คือ ตถตา 

อวิตถตา อนัญญถตา อิทัปปัจยตา103 ปฏิจจสมุปบาทมี 12 ประการ ได้แก่  

6.1 อวิชชา คือ ความไม่รู้อริยสัจ  

6.2  สังขาร คือ เจตนาที่เป็นกุศล และอกุศลฝ่ายโลกียะ  

                                                           
101 สัตว์ 6 พวกได้แก่ งู จระเข้ นก สุนัขบ้าน สุนัขป่า และลิง ที่โคจรของสัตว์นี้คือ ที่รก วังน้ า ท้องฟ้า 

หมู่บ้าน ป่าช้า ป่าไม้ ดูที่ วิสุทธิมรรคแปล ภาค 3 ตอน 1, พิมพ์ครั้งที่ 7 ed. (กรุงเทพฯ: มหามกุฏราชวิทยาลัย, 
2540), หน้า 134. 

102 จักขุธาตุ รูปธาตุ จักขุวิญญาณธาตุ โสตธาตุ สัททธาตุ โสตวิญญาณธาตุ ฆานธาตุ คันธธาตุ ฆาน
วิญญาณธาตุ ชิวหาธาตุ รสธาตุ ชิวหาวิญญาณธาตุ กายธาตุ โผฏฐัพพธาตุ กายวิญญาณธาตุ มโนธาตุ ธรรมธาตุ 
มโนวิญญาณธาตุ พระธรรมปิฎก (ประยุทธ์ ปยุตฺโต), พจนานุกรมพุทธศาสน์ ฉบับประมวลศัพท์ (กรุุงเทพฯ: โรง
พิมพ์มหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย, 2543), หน้า 348. 

103 มหามกุฏราชวิทยาลัย, ed. วิสุทธิมรรคแปล ภาค 3 ตอน 1, พิมพ์ครั้งที่ 7 ed. (กรุงเทพฯ: มหาม
กุฏราชวิทยาลัย, 2540), หน้า 224. 
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6.3 วิญญาณ คือ การรับรู้ทางหู ตา จมูก ลิ้น กาย ใจ  

6.4 นามรูปคือ อุปาทานขันธ์สี่ที่เกิดขึ้นพร้อมกับวิญญาณ   

6.5 อายตนะหก คือ ความเจริญขึ้นของนามรูป  

6.6 ผัสสะ คือ การกระทบกันของ อินทรีย์ วิษยะ และวิญญาณท่ีมีกิเลส  

6.7 เวทนา คือ ความรู้สึกท่ีเกิดจากผัสสะ  

6.8 ตัณหา คือ ความดิ้นรนเป็นไปเพ่ือเวทนา 

6.9 อุปาทาน คือ ความพอกพูนขึ้นของตัณหา 

6.10  ภพ คือ กรรมที่มีอาสวะที่เกิดจากอุปาทานหล่อเลี้ยง 

6.11 ชาติ คือ ขันธ์ที่วิบากของกรรมท าให้เจริญขึ้น 

6.12 ชรา และ มรณะคือ ความแก่หง่อมของขันธ์ และความแตกไปของขันธ์ที่แก่ชรา 

ความเศร้าโศก ปริเทวะ โทมนัส และอุปายาสะ ความเดือดร้อนใจของผู้จะต้อง

ตาย ต้องพลัดพรากไป ผู้หลงสติ มีความถือมั่น ปริเทวะ 

การพิจารณาปฏิจจสมุปบาทท าให้เห็นอริยสัจ 4 คือ รู้ทุกข์และสมุทัยจากการพิจารณา

ปฏิจจสมุปบาทโดยอนุโลม เพราะอวิชชาเป็นปัจจัยสังขารจึงมี เพราะสังขารเป็นปัจจัยวิญญาณจึงมี 

เพราะวิญญาณเป็นปัจจัยนามรูปจึงมี เพราะนามรูปเป็นปัจจัยฉฬายตนะจึงมี เพราะสฬายตนะเป็น

ปัจจัยผัสสะจึงมี เพราะผัสสะเป็นปัจจัยเวทนาจึงมี เพราะเวทนาเป็นปัจจัยตัณหาจึงมี เพราะตัณหา

เป็นปัจจัยอุปาทานจึงมี เพราะอุปาทานเป็นปัจจัยภพจึงมี เพราะภพเป็นปัจจัยชาติจึงมี เพราะชาติ

เป็นปัจจัย ชรา มรณะ โสกะ ปริเทวะ ทุกขะ โทมนัส อุปายาสจึงมี รู้นิโรธ คือวิธีการดับทุกข์ ด้วยการ

ดับที่ต้นเหตุ และดับเหตุของเหตุเป็นต้น เรื่อยไปจนถึงปฐมเหตุคือ อวิชชา ในล าดับปฏิโลม ด้วย

อาการอย่างนี้ เพราะอวิชชาดับไปไม่เหลือด้วยวิราคะสังขารจึงดับ เพราะสังขารดับวิญญาณจึงดับ 

เพราะวิญญาณดับนามรูปจึงดับ เพราะนามรูปดับสฬายตนะจึงดับ เพราะสฬายตนะดับผัสสะจึงดับ 

เพราะผัสสะดับเวทนาจึงดับ เพราะเวทนาดับตัณหาจึงดับ เพราะตัณหาดับอุปาทานจึงดับ เพราะ

อุปาทานดับภพจึงดับ เพราะภพดับชาติจึงดับ เพราะชาติดับชรา มรณะ โสกะ ปริเทวะ ทุกขะ โทมนัส 

อุปายาสจึงดับ 

ทิฏฐิวิสุทธิ 

ความหมดจดแห่งทิฏฐิ คือ เป็นผู้ไม่มีความหลงผิดคิดว่าร่างกายนี้คือเรา เป็นตัวเรา เป็น

ของของเรา การละความเห็นผิดในร่างกายเช่นนั้นจะเกิดขึ้นได้ต้องมีปัญญาเห็นแจ้งที่เกิดจากการ

พิจารณาเห็นว่าร่างกายนี้ ประกอบด้วยนามและรูปโดยถ่องแท้ ไม่ใช่สิ่งที่เป็นสัตว์ เป็นชีวะ เป็นบุคคล 
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ผู้ปฏิบัติต้องบ าเพ็ญสมาธิและท าให้สมาบัติแปดเกิดขึ้นจนมีความช านาญสามารถเข้าออกได้อย่าง

แม่นย าแล้วพิจารณากายนี้โดยความเป็นนามรูปจนเห็นหทัยรูปที่อาศัยนามรูป เห็นภูตรูปที่อาศัยหทัย

รูป เห็นอุปาทายรูปที่อาศัยภูตรูป พิจารณาจนรู้ว่ารูปเป็นแต่เพียงสิ่งที่อาศัยสิ่งอ่ืนให้เกิดขึ้น และ

พิจารณาเห็นนามโดยความเป็นสิ่งที่น้อมไปได้เป็นลักษณะ สิ่งที่สลายไปได้เป็นลักษณะเป็นรูป ผู้เป็น

วิปัสสนาก าหนดจับธาตุสี่จนเห็นรูปทั้งสี่ปรากฏชัดแล้วจึงปรากฏอรูปธรรมคือโลกุตตรจิต 81 ดวงขึ้น 

การเห็นนามรูปสามารถพิจารณานามรูปโดยตรง หรือพิจารณาธาตุ 4 ธาตุ 18 หรือพิจารณาอายตนะ 

12 หรือพิจารณาขันธ์ 5) เมื่อก าหนดแยกนามรูปตามสภาพที่เป็นได้จึงคลายโลกสมัญญา คลายความ

ลุ่มหลงว่าเป็นสัตว์เป็นบุคคล แล้วตั้งจิตไว้ในอสัมโมหภูมิให้ดียิ่งขึ้นไปอีก การเห็นอย่างนี้เรียกว่า 

ยถาภูตทัสนะ การเห็นตามความเป็นจริงของนามรูปอย่างนี้เพ่ือตัดความเห็นผิดในเรื่องสัสสตทิฏฐิ 

(เชื่อว่าสัตว์เที่ยง) อุจเฉทิฏฐิ (เชื่อว่าสัตว์ขาดสูญ) 

กังขาวิตรณวิสุทธิ  

ความหมดจดแห่งญาณเป็นเหตุท าให้ข้ามพ้นความสงสัย ความบริสุทธิ์ ขั้นที่ท าให้ก าจัด

ความสงสัยได้ คือก าหนดรู้ปัจจัยแห่งนามรูปได้แล้วจึงสิ้นสงสัยในกาลทั้ง 3 สงสัย 16 ประการ ได้แก่ 

1. เราได้มีได้เป็นมาแล้วหรือหนอ  

2. เรามิได้มีมิได้เป็นมาแล้วหรือหนอ  

3. เราได้เป็นอะไรหนอ  

4. เราได้เป็นอะไรแล้วเป็นอะไรหนอ  

5. เราจักมีจักเป็นอะไรหรือหนอ  

6. เราจักไม่มีไม่เป็นอะไรหนอ  

7. เราจักเป็นอะไรหนอ 

8. เราจักเป็นอะไรแล้วเป็นอะไรหนอ   

9. เรามีอยู่เป็นอยู่หรือหนอ 

10. เราไม่มีอยู่ไม่เป็นอยู่หรือหนอ 

11. เราเป็นอะไรอยู่หนอ  

12. สัตว์ผู้นี้มาแต่ไหนหนนอ  

13. สัตว์ผู้นั้นจักเป็นผู้ไปที่ไหนหนอ  

14. การก าหนดจับปัจจัยของนามรูปจนเห็นและเข้าใจนามรูปว่าเป็นไปโดยปัจจัยอยู่ใน

กาลบัดนี้ 
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15. แม้ในอดีตมันก็เป็นไปแล้วโดยปัจจัย  

16. ในกาลอนาคตมันก็จักเป็นไปโดยปัจจัย   

การพิจารณาปัจจัยเกิดของนามรูปพิจารณาหลายวิธี ได้แก่ เหตุเกิดขึ้นของรูปในอดีต

เพราะ อวิชชา ตัณหา อุปาทาน กรรม และอาหาร ส่วนรูปที่เป็นไปในปัจจุบันเกิดขึ้นเพราะปัจจัยมี 

อาหาร จิต และ อุตุ ส่วนการเห็นรูปที่เป็นไปในอนาคตเกิดขึ้นได้ด้วยการอนุมานจากรูปที่เป็นไปใน

อดีต เมื่อเห็นอยู่อย่างนี้ย่อมเข้าใจตามความจริงว่านามรูปที่เป็นไปในก าเนิด คติ  ิติ และนิวาสทั้งปวง 

เป็นไปได้ด้วยความสืบต่อเนื่องกันของเหตุและผลเท่านั้น ปราศจากผู้สร้างและผู้เสวย เป็นแต่เพียงการ

จุติและปฏิสนธิของธรรมที่เป็นอดีต อนาคต และปัจจุบัน และพระโยคาวจรนั้นย่อมได้ญาตปริญญา

ญาณ ญาณนี้มีชื่อเรียกได้หลายชื่อได้แก่ ธรรมฐิติญาณ ยถาภูตญาณ สัมมสนญาณ ผู้ที่ได้ญาณนี้

สามารถละความสงสัยดังกล่าวและไม่มีความสงสัยในพระพุทธเจ้า พระธรรม พระสงฆ์ ไตรสิกขา รูป

นามในอดีต อนาคต และ ปัจจุบัน และปฏิจจสมุปบาทจึงได้บรรลุกังขาวิตรณวิสุทธิ ผู้มาถึงวิสุทธินี้ได้

ชื่อว่าเป็นจูฬโสดาบัน ตั้งอยู่ในทางมรรคผลแต่ยังไม่ได้บรรลุมรรคผล เมื่อไม่เสื่อมจากกังขาวิตรณวิ

สุทธิแม้ไม่ก้าวหน้าในปฏิปทาที่สูงขึ้นไปก็จะเป็นผู้มีสุคติเป็นเบื้องหน้า104 

มัคคามัคคญาณทัสนวิสุทธิ  

ความหมดจดแห่งญาณที่รู้เห็นว่าเป็นทางหรือมิใช่ทาง คือท าสัมมสนญาณให้เกิดขึ้นแล้ว

พิจารณาสังขาร โดยยกขึ้นสู่ไตรลักษณ์เห็นความไม่เที่ยง ความเป็นทุกข์และความไม่ใช่ตัวตนจนเกิด

กรรมฐานคล่องแคล่วดีย่อมได้มหาวิปัสสนาสิบแปดที่พึงได้โดยอาการทั้งปวงด้วยอ านาจปหาน

ปริญญา ตั้งแต่ภังคานุปัสสนญาณเมื่อแทงตลอดได้ส่วนหนึ่งแห่งมหาวิปัสสนาในชั้นสัมมสนญาณย่อม

ละปฏิปักขธรรมมีนิจจสัญญาเป็นต้น แห่งมหาวิปัสสนานั้นได้ท าความเพียรเพ่ือบรรลุอุทยัพพยานุปัสส

นาญาณเพราะเห็นความเกิดขึ้นและความเสื่อมไปของนามรูป เมื่อเห็นความเกิดและความเสื่อมโดย

ความเป็นปัจจัยและขณะสมุทยสัจก็ปรากฏ เพราะรู้ปัจจัยผู้ให้เกิดด้วยการเห็นความเกิดขึ้นโดยขณะ

ทุกขสัจก็ปรากฏเพราะหยั่งรู้ชาติทุกข์ ด้วยการเห็นความเสื่อมไปโดยปัจจัย นิโรธสัจก็เป็นอันปรากฏ 

เหตุหยั่งรู้ความไม่เกิดขึ้นแห่งสิ่งที่มีปัจจัยทั้งหลายเพราะความไม่เกิดขึ้นแห่งปัจจัย ด้วยการเห็นความ

เสื่อมโดยขณะ ทุกขสัจก็เป็นอันปรากฏอีก เพราะหยั่งรู้มรณทุกข์ ส่วนการเห็นความเกิดขึ้นและความ

เสื่อมไปนี้เป็นโลกิยมรรค มรรคสัจปรากฏขึ้นเพราะก าจัดสัมโมหะในมรรคนั้นเสียได้ เพราะการเห็น

ความเกิดข้ึนโดยปัจจัย อนุโลมปฏิจจสมุปบาทก็ปากฎ เพราะการเห็นความเสื่อมไปโดยปัจจัย ปฏิโลม
                                                           

104 มหามกุฏราชวิทยาลัย, วิสุทธิมรรคแปล ภาค 3 ตอน 2, พิมพ์ครั้งท่ี 6 ed. (กรุงเทพฯ: มหามกุฏราช
วิทยาลัย, 2536), หน้า 39 - 41. 
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ปฏิจจสมุปบาทก็ปรากฏ เพราะเข้าใจว่าเพราะความดับแห่งสิ่งนี้ สิ่งนี้จึงดับ แต่ด้วยการเห็นทั้งความ

เกิดและความเสื่อมโดยขณะ ปฏิจจสมุบันธรรมก็ปรากฏ เพราะหยั่งรู้สังขตลักษณะด้วยว่าธรรม

ทั้งหลายที่มีความเกิดและเสื่อมไปได้ ย่อมเป็นสังขตธรรม และสังขตธรรมนั้นก็เป็นปฏิจจสมุบันธรรม

เมื่อพิจารณาการเกิดขึ้นโดยความเป็นปัจจัยจึงเห็นความไม่ขาดสายของสันดานเพราะมีความสัมพันธ์

กันของความเป็นเหตุและผลจึงคลายอุจเฉททิฏฐิได้ดียิ่งขึ้น และเมื่อพิจารณาการเกิดขึ้นโดยขณะเห็น

การเกิดขึ้นของสิ่งใหม่จึงละอัตตทิฏฐิได้ดียิ่งขึ้น การหยั่งรู้ความเกิดขึ้นของผลโดยอนุรูปแก่ปัจจัยท าให้

ละอกิริยทิฏฐิได้ ด้วยการเห็นความเกิดขึ้นโดยปัจจัย อนัตตลักษณะย่อมปรากฏชัดเจนขึ้น เพราะรู้

ธรรมทั้งหลายเป็นสภาพมีความเป็นไปเนื่องด้วยปัจจัยการเห็นโดยขณะ อนิจจลักษณะก็ปรากฏ 

เพราะหยั่งรู้ความที่ธรรมทั้งหลายเป็นสภาพมีแล้วก็ไม่มีและเพราะหยั่งรู้ความว่างเปล่าของสังขาร

ธรรมทั้งหลายทั้งในอดีตและอนาคตทั้งทุกขลักษณะก็เป็นอันปรากฏ เพราะหยั่งรู้ความถูกบีบคั้นด้วย

ความเกิดและความเสื่อม แม้ความที่สังขตลักษณะเป็นไปชั่วขณะก็ปรากฏในสภาวลักษณะเพราะหยั่ง

รู้ความไม่มีแห่งความเสื่อมในลักษณะเกิดและความเกิดในลักษณะเสื่อม เมื่อภาวนาอย่างนี้ตรุณ

วิปัสสนาญาณคืออุทยัพพยานุปัสนาอันแทงตลอดลักษณะตั้งอยู่ด้วยอาการว่า สิ่งที่มีความเสื่อมเป็น

ธรรมดานั่นองเกิดขึ้นและมันเกิดขึ้นแล้วก็เข้าถึงความเสื่อมย่อมเป็นอันพระโยคีนั้นได้บรรลุแล้ว 

วิปัสนูปกิเลส ได้แก่โอภาส ญาณ ปีติ ปัสสัทธิ (ความร างับ) สุข อธิโมกข์ (ความน้อมใจเชื่อ) ปัคคาหะ 

(ความเพียร) อุปัฏฐาน (สติ) อุเบกขา นิกันติ (ความพอใจ) สิ่งเหล่านี้เป็นอุปสรรคท าให้จิตเกิดความ

สะดุ้งสะเทือนพระโยคีอารัทธวิปัสสกะ (ผู้เห็นแจ้ง) ไม่พึงหวั่นไหวในสิ่งเหล่านี้ต้องมีปัญญารู้คุณและ

โทษเพ่ือไม่ให้เกิดความฟุ้งซ่านละอุปกิเลสเหล่านี้ก าหนดทางและมิใช่ทางลงได้ว่า ธรรมทั้งหลายมี

โอภาสเป็นต้นมิใช่ทาง ส่วนวิปัสสนาญาณอันพ้นจากอุปกิเลสด าเนินไปตามวิธีของวิปัสสนา มัค

คามัคคญาณทัสนวิสุทธิเกิดข้ึนอย่างนี้ 

ปฏิปทาญาณทัสนวิสุทธิ  

ความหมดจดแห่งญาณอันรู้เห็นทางด าเนิน คือ ประกอบความเพียรในวิปัสสนาญาณ

ทั้งหลายเริ่มแต่อุทยัพพยานุปัสสนาญาณ ที่พ้นจากอุปกิเลส ด าเนินเข้าสูวิถีทางแล้วนั้น เป็นต้นไป 

จนถึงสัจจานุโลมิกญาณหรืออนุโลมญาณ อันเป็นญาณสุดท้ายแห่งวิปัสสนา ต่อแต่นี้ก็จะเกิดโคตรภู

ญาณ คั่นระหว่างวิสุทธิข้อนี้กับข้อสุดท้าย เป็นหัวข้อต่อแห่งความเป็นปุถุชนกับความเป็นอริยบุคคล 

โดยสรุป วิสุทธิข้อนี้กับข้อสุดท้ายเป็นหัวต่อแห่งความเป็นปุถุชนกับความเป็นอริยบุคคล วิสุทธิข้อนี้คือ 

วิปัสสนาญาณ 9 ได้แก่ 
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1. อุทยัพพยานุปัสนาญาณ ก าหนดลักษณะ 3 คือ ทุกขลักษณะ อนิจจลักษณะ และ 

อนัตตาลักษณะ และขันธ์ห้า พิจารณารูปธรรมและอรูปธรรมจนญาณแก่กล้า สังขารทั้งหลายจะ

ปรากฏโดยเกิดดับเร็ว เมื่อสติจับแต่ความสิ้นความเสื่อมแตกดับอย่างเดียวอันเป็นปลายสุดแห่งอนิจจ

ตาจึงเกิดภังคานุปัสนาญาณข้ึน 

2. ภังคานุปัสนาญาณ เมื่อเห็นสังขารว่าไม่เที่ยงจึงเกิดความเบื่อหน่ายไม่ยินดี คลาย

ก าหนัดในสังขารที่เห็นและท าราคะให้ดับ ท าสังขารที่เห็นที่ปรากฏให้ดับ แม้สังขารที่ไม่ได้เห็นคือที่

เป็นไปในอดีตอนาคตให้ดับด้วยอ านาจของอันวยญาณคือรู้โดยอนุโลมหรืออนุมานตามที่ปรากฏแล้ว

ปฏิบัติได้ พระโยคีนี้ท าได้อย่างนี้จึงชื่อว่าสลัดทิ้งสังขารพร้อมทั้งกิเลสและแล่นไปในพระนิพพานอัน

ตรงกันข้ามกับสังขตธรรมนั้น105 ผู้เข้าถึงภังคานุปัสสนาญาณย่อมละภวทิฏฐิได้ ละความใยดีในชีวิตได้ 

ประกอบภาวนาอันชอบทุกเมื่อ มีอาชีวะหมดจด ละความขวนขวายในกิจจานุกิจภายนอก เป็นผู้

ปราศจากความกลัว ประกอบด้วยขันติโสรัจจะ มีความอดกลั้นต่อความไม่ยินดีในอธิกุศลและความ

ยินดีในกาม106 เมื่อเจริญให้ญาณนี้ให้มากจึงได้บรรลุภยตุปัฏฐานญาณ 

3. ภยตุปัฏฐานญาณ การตามเห็นสังขารว่าเป็นสิ่งที่น่ากลัวคือเกิดวิจารณ์ว่าสังขาร

ทั้งหลายอันเป็นไปอยู่ในภพ ก าเนิด คติ  ิติ และนิวาสทั้งปวงเป็นสภาพที่ถึงความฉิบหาย มีภัยเฉพาะ

หน้า  

4. อาทีนวานุปัสนาญาณ เมื่อพระโยคาวจรเจริญภยตุปัฏฐานญาณนั้นได้สังขารนั้น

เป็นไปในภพ ก าเนิด คติ  ิติ และสัตตาวาสทั้งปวง ไม่มีที่ต้านทาน ที่ก าบัง ที่พ่ึงอาศัยเลย เห็นอาทีนพ

ปราศจากสิ่งน่าพอใจ ปราศจากวิสัยที่น่ายินดีอยู่โดยรอบ พระโยคาวจรได้ญาณนี้ย่อมรู้อุปาทะ ปวัต

ตะ นิมิตตะ อายูหนะ และปฏิสนธิว่าเป็นทุกข์ (สังสารวัฏ) และยังรู้อนุปปาทะ อัปปวัตตะ อนิมิตตะ 

อนายูหนะ และอัปปฏิสนธิ ว่าเป็นสุข (นิพพาน) เป็นผู้ไม่หวั่นไหวในทิฏฐิต่างๆ 

5. นิพพิทานุปัสนาญาณ พระโยคาวจรนั้นเห็นสังขารโดยความเป็นโทษ แล้วเกิดความ

เบื่อหน่าย เอือมระอา ไม่ยินดีในสังขารอันแตกอยู่  ย่อมยินดีในอนุปัสนา 7 เท่านั้น คือการตามเห็น

สังขารว่าไม่เที่ยง เป็นทุกข์ เป็นอนัตตา ท าความหน่าย และคลายราคะ เห็นความดับของสังขาร ท าให้

เกิดความต้องการที่จะสละทิ้งสังขาร เกิดความไม่ยินดีในสุคติภพ 3 มีความยินดีในพระนิพพานและมี

ใจน้อมไปในพระนิพพาน 

                                                           
105 เรื่องเดียวกัน., หน้า 133. 
106 เรื่องเดียวกัน., หน้า 138 - 9. 
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6. มุญจิตุกัมยตาญาณ เมื่อเกิดความเบื่อหน่าย ไม่ยินดีอย่างยิ่งเพราะเข้าถึงนิพพิทา

ญาณนี้ จิตย่อมไม่ติดข้อง ไม่ผูกพันในสังขารทั้งหลาย เป็นจิตคิดจะออกออกไปจากสังขาร เมื่อมีความ

เข้าใจอย่างนั้น พระโยคาวจรได้บรรลุมุญจิตุกัมยตาญาณ 

7. ปฏิสังขานุปัสนาญาณ พระโยคาวจรนั้นเป็นผู้ใคร่จะออกจากสังขารจึงก าหนดสังขาร

นั้นโดยยกขึ้นสู่ไตรลักษณ์ด้วยปฏิสังขานุปัสนาญาณ 

8. สังขารุเบกขาญาณ พระโยคาวจรก าหนดว่าสังขารเป็นของว่างเปล่าด้วยปฏิสังขานุปัส

นาญาณได้แล้วจึงก าหนดสุญตาโดยความว่างเปล่าย่อมละความกลัวและความยินดี เป็นผู้เป็นกลาง

วางเฉยในสังขารทั้งหลาย ปรารถนาจะพ้นจากสังขารทั้งปวง จึงก าหนดสังขารทั้งหลายด้วยปฏิสังขา

นุปัสนา เมื่อรู้อย่างนั้นเห็นอย่างนั้นจิตย่อมถอยกลับจากภพสาม อุเบกขาหรือความรังเกียจในสังขาร

ย่อมตั้งมั่น ถอนอัตตานุทิฏฐิเสียได้ สังขารุเบกขาญาณย่อมเกิด แต่ญาณนี้เมื่อเห็นพระนิพพานย่อมละ

ความเป็นอยู่ (ปวัตตะ) แล้วแล่นไปสู่พระนิพพานทีเดียว หากไม่เห็นย่อมมีแต่สังขารเป็นอารมณ์

เป็นไป เมื่อพระโยคาวจรละความกลัวและความยินดีได้แล้วก็วางตัวเป็นกลางในการตรวจสอบสังขาร

ยืนตัวอยู่ด้วยอ านาจอนุปัสนา 3 ได้แก่ อนิจจานุปัสสนา ทุกขานุปัสนา อนัตตานุปัสนา และได้เข้าถึง

วิโมกข์ 3 ได้แก่ อนิมิตวิโมกข์ อัปณิหิตวิโมกข์ และ สุญตวิโมกข์ ซึ่งท าความแตกต่างแก่พระโยคาวจร

ผู้ได้วิโมกข์นี้ได้แก่ ผู้ที่หลุดพ้นด้วยอนิมิตตวิโมกข์ย่อมเป็นสัทธานุสารีและสัทธาวิมุต ส่วนผู้หลุดพ้น

ด้วยอัปปณิหิตวิโมกข์ย่อมเป็นกายสักขีและอุภโตภาควิมุต ผู้ที่หลุดพ้นด้วยสุญญตวิโมกข์ย่อม

เป็นธัมมานุสารี ทิฏฐิปัตตะ และปัญญาวิมุต นอกจากนี้สังขารุเบกขาญาณก็คือมุญจิตุกัมยาตาญาณ

และปฏิสังขานุปัสนาญาณ และสังขารุเบกขาญาณนี้จัดเป็นญาณล าดับสุดท้ายของโลกิยญาณยของโล

กิยญาณและเป็นญาณสืบต่อกับมรรค (วุฏฐานคามินี  สิขาปัตวิปัสสนา และ วุฏฺฐานคามินี เป็นชื่อ

ของสังขารุเบกขาญาณ อนุโลมญาณ และ โคตรภูญาณ) พระโยคาวจรผู้ได้สังขารุเบกขาญาณนี้ได้ชื่อ

ว่าปฏิลีนจรคือผู้ไม่แสดงตนในภพเสพแต่อาสนะสงัด 

9. สัจจานุโลมิกญาณ เมื่อพระโยคาวจรเจริญสังขารุเบกขาญาณนั้นอยู่ อธิโมกข์สัทธา

ย่อมมีก าลังยิ่งขึ้น วิริยะก็เป็นอันประคองไว้อย่างดี สติก็เข้าไปตั้งอยู่อย่างดี จิตก็ตั้งมั่นอย่างดี เกิดสัง

ขารุเบกขากล้าแข็งยิ่ง เมื่อพระโยคาวจรค านึงว่า มรรคจักเกิดในบัดนี้ สังขารุเบกขาญาณพิจารณา

สังขารทั้งหลาย โดยอาการว่าไม่เที่ยง เป็นทุกข์ เป็นอนัตตา แล้วลงสู่ภวังค์ ในล าดับแห่งภวังค์ มโน

ทวาราวัชนะท าสังขารทั้งหลายให้เป็นอารมณ์โดยอาการว่าไม่เที่ยงเป็นทุกข์เป็นอนัตตา โดยนัยที่สังขา

รุเบกขาท าแล้วนั่นแหละเกิดขึ้นต่อจากนั้นชวนจิตดวงแรกซึ่งสืบสันตติอันไม่มีระหว่างในล าดับแห่ง
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กิริยาจิตที่ยังภวังค์ให้หมุนกลับท าสังขารทั้งหลายให้เป็นอารมณ์ เกิดขึ้น ชวนจิตดวงแรกนี้เรียกว่า

บริกรรม ล าดับนั้นชวนจิตดวงที่สองเกิดขึ้นท าสังขารทั้งหลายให้เป็นอารมณ์ เรียกว่าอุปจาร คือใกล้

มรรคแม้ในล าดับนั้นชวนจิตดวงที่สามท าสังขารทั้งหลายให้เป็นอารมณ์อย่างนั้นเหมือนกันเกิดขึ้น 

เรียกว่าอนุโลม คือสมควรแก่วิปัสนาญาณทั้ง 8 และอนุโลมแก่โพธิปักขิยธรรม 37 อันเป็นธรรมที่จะ

พึงถึงได้ด้วยการข่มกิเลสที่บังสัจจะแห่งอนุโลมญาณ อนุโลมญาณนี้ เมื่อปรารภสังขารทั้งหลายโดย

ทางไตรลักษณ์ มีอนิจลักษณ์เป็นต้นเกิดขึ้น ก็ชื่อว่าอนุโลมแก่ญาณทั้ง 8 และโพธิปักขิยธรรม 37 ใน

เบื้องปลายด้วย 

ญาณทัสนวิสุทธิ 

ความหมดจดที่เกิดขึ้นเพราะมีญาณและทัสสนะบริบูรณ์ เพราะรู้แจ้งอริยมรรค ได้เข้าถึง

ความเป็นพระอริยเจ้า ตามล าดับขั้น ผู้ท าวิปัสสนาที่ได้อนุโลมญาณได้ชื่อว่าถึงปฐมมรรคแน่นอน 107 

อนุโลมญาณทั้งสามได้ก าจัดกิเลสที่เป็นเหมือนความมืดปิดบังสัจจะ จิตหลุดจากความผูกพันในสังขาร

แล้วถอยกลับ แม้นิมิตตารมณ์และปวัตตารมณ์ทั้งปวงจะปรากฏเป็นเครื่องกังวล อนุโลมญาณท าลาย

ความมืดท าให้สัจจะถูกเปิดเผยขึ้นมาได้แต่ก็ไม่อาจจะท าให้พระนิพพานเป็นอารมณ์ได้โคตรภูญาณยึด

เอานิพพานเป็นอารมณ์ได้แต่ไม่อาจก าจัดความมืดที่บังสัจจะได้ 

1. โคตรภูญาณ เมื่อเจริญอนุโลมญาณจนแก่กล้าถึงที่สุดแล้ว โคตรภูญาณท าพระนิพพาน

อันไม่มีนิมิตไม่มีปวัตตะปราศจากสังขารเป็นนิโรธให้เป็นอารมณ์ แล้วก้าวล่วงโคตรปุถุชน ล่วงภูมิ

ปุถุชนก้าวเข้าสู่โคตรอริยะ ภูมิอริยะ เป็นนิพพานที่จิตนึก ค านึงและประมวลมาครั้งแรกท าปัจจัยแห่ง

ปฐมมรรคให้เกิดข้ึนเป็นญาณยอดสุดของวิปัสนา 

2. มรรคญาณ ได้แก่ มรรคทั้ง 4 คือ 

2.1 โสดาปัตติมรรค ญาณที่สัมปยุตกับโสดาปัตติมรรค ญาณ เมื่อโคตรภูญาณเป็นญาณ

ที่ส่งสัญญาให้แก่มรรคญาณแล้วดับไป มรรคญาณติดตามญาณนั้นไปด้วยกระแสที่ไม่ขาดระยะเจาะ

ไปท าลายกองโลภะ โทสะ โมหะ ซึ่งไม่เคยถูกเจาะท าลายมาก่อน และท าลายวัฏทุกข์ในสังสารวัฏ 

ปิดประตูอบายทั้งปวง ท าให้อริยทรัพย์ทั้ง 7เกิดขึ้น ละมิจฉามรรคมีองค์ 8 ระงับเวรภัยทั้งปวง ถวาย

ตัวเป็นบุตรชนิดโอรสเกิดแต่อกแด่พระสัมมาสัมพุทธเจ้า และยังได้อานิสงส์อ่ืนหลายร้อย ในล าดับที่

ผลของปฐมมรรคเกิดขึ้นพระโยคาวจรนั้นก็เป็นพระโสดาบัน แม้จะยังเป็นผู้จะมีการเกิดในภพของ

                                                           
107 เรื่องเดียวกัน., หน้า 207. 
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เทวดาและมนุษย์อีกเจ็ดชาติแล้วจะเป็นผู้สามารถท านิพพานให้แจ้งได้ จิตของพระโสดาบันนั้นลงสู่

ภวังค์ปัจเวกขณ์มรรค ผล กิเลสที่ละได้แล้ว กิเลสที่ยังเหลือ และนิพพาน 

2.2 สกทาคามิมรรค พระอริยสาวกโสดาบันนั้นท าความเพียรเพ่ือให้กามราคะและ

พยาบาทเบาบางลง ท าอินทรีย์ พละ และโพชฌงค์ ให้ชุมนุมกันแล้วพิจารณาย่ ายีสังขารหยั่งลงสู่วิถี

วิปัสสนาแล้ว สกทาคามิมรรคย่อมเกิดขึ้น ในล าดับที่เกิดอานิสงส์ของมรรคนี้พระโยคาวจรนั้นก็เป็น

พระสกทาคามีมาสู่โลกนี้เพียงครั้งเดียวก็สามารถท าที่สุดทุกข์ได้ ออกจากกามราคะ ปฏิฆะหยาบ 

กามราคานุสัยหยาบ ปฏิฆานุสัยหยาบ 

2.3 อนาคามิมรรค พระสกทาคามีนั้นปัจเวกขณ์มรรค ผล กิเลสที่ละได้แล้ว กิเลสที่ยัง

เหลือและนิพพาน พระสกทาคามีได้บรรลุอนาคามิมรรคเป็นพระอนาคามี สามารถละกามราคะ

สังโยชน์ละเอียด ปฏิฆสังโยชน์ที่ละเอียด กามราคานุสัยละเอียด และปฏิฆานุสัยละเอียดเป็น

โอปปาติกะปรินิพพานในโลกสุทธาวาส 

2.4 อรหัตมรรค เกิดขึ้นแก่พระอนาคามีเมื่อออกจากนิมิตทั้งปวงในภายนอก ท าอินทรีย์ 

พละ และโพชฌงค์ให้ชุมนุมกันแล้ว ย่ ายีสังขารนั้นด้วยญาณก าหนดไตรลักษณ์หยั่งลงสู่วิปัสสนา 

อรหัตมรรคเกิดขึ้น เข้าถึงความเป็นพระอรหัตละรูปราคะ อรูปราคะ มานะ อุทธัจจะ อวิชชา มานา

นุสัย ภวราคานุสัย อวิชชานุสัย ออกจากกิเลสทั้งหลายที่เป็นไปตามอวิชชานุสัยนั้นและจากขันธ์

ทั้งหลายที่เป็นไปตามอวิชชานุสัยนั้นด้วย เป็นพระขีณาสพทรงไว้ซึ่งร่างกายสุดท้าย มีภาระที่ปลงได้

แล้ว ได้บรรลุประโยชน์ มีกิ เลสเครื่องผูกไว้ในภพสิ้นไปแล้ว รู้โดยชอบ หลุดพ้ นแล้ว เป็น

ทักขิไณยบุคคลของโลกกับทั้งเทวโลก 

ญาณทัสนวิสุทธิ คือเกิดขึ้นเมื่ออนุโลมญาณท าลายกิเลสที่ปิดนิพพาน ท าให้โคตรภูญาณ

ได้ท าหน้าที่ในการยึดเอานิพพานนั้นเป็นอารมณ์เป็นสัญญาให้มรรคญาณท าลายตลอดกองกิเลส 

อานิสงส์ของปัญญาภาวนาก าจัดกิเลสต่างได้ ได้เสวยรสแห่งอริยผล สามารถเข้านิโรธ คือการพักอยู่

ส าราญในปัจจุบันชาติ ได้อริยคุณ 

สรุป 

คัมภีร์วิสุทธิมรรคกล่าวถึงขั้นตอนการปฏิบัติตามล าดับเพ่ือการบรรลุพระนิพพานอันเป็น

บรมสุขนั้น มีล าดับการปฏิบัติตามแนวของวิสุทธิ 7 อันเปรียบเสมือนรถ 7 ผลัดที่น าพาผู้เดินทางไปสู่

นิพพานนคร ได้แก่ 

1. ศีลวิสุทธิ คือความหมดจดแห่งศีล 
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2. จิตวิสุทธิ คือ การฝึกอบรมจิตได้บรรลุฌาน อภิญญา  
3. ทิฏฐิวิสุทธิ คือ ความหมดจดของทิฏฐิ ท าลายความเห็นผิดในอัตตาด้วยการ

พิจารณาเห็นนามรูป 
4. กังขาวิตรณวิสุทธิ คือ ท าลายความสงสัยในนามรูปว่าปราศจากผู้กระท า ผู้เสวย 

เป็นแต่เพียงกรรม กระท าท่ีปราศจากผู้กระท า ผู้เสวย  
5. มัคคามัคคญาณทัสนวิสุทธิ คือ มีการเห็นถูกต้องว่านิพพานคือทางที่ควรด าเนินไป 

และสังขารไม่ใช่ทางควรด าเนินไปเพราะเป็นสิ่งที่มีความผันแปร เป็นทุกข์ และไม่มี
ตัวตน 

6. ปฏิปทาญาณทัสนวิสุทธิ คือ เห็นแจ้งทางปฏิบัติสู่มรรคที่ควรด าเนินไป คือการท า
วิปัสสนาญาณ 9 ให้เกิดข้ึน 

7. ญาณทัสนวิสุทธิ คือ รู้แจ้ง มรรคผล และเข้าถึงความเป็นพระอริยเจ้า 
  



  84 

บทที่ 4 
เปรียบเทียบล าดับการปฏบิัติในคัมภีร์ทศภูมิกสูตรกบัคัมภีร์วิสุทธมิรรค 

 

บทนี้เปรียบเทียบขั้นตอนตามล าดับการปฏิบัติของพระโพธิสัตว์ตั้งแต่การเตรียมความ

พร้อมเข้าสู่ภูมิที่ 1 คือภูมิประมุทิตาจนถึงได้ผลบรรลุภูมิที่ 10 คือธรรมเมฆาซึ่งเป็นภูมิที่พระโพธิสัตว์

ได้รับสัมมาอภิเษกเป็นพระโพธิสัตว์ที่สมบูรณ์พร้อมด้วยสรวชญาณและอลังการทั้งปวงได้แก่ 

ปฏิสัมภิทาญาณ 4 โฆษะ กาย โอภาส มีปณิธานและบารมีทั้งสิบประการถึงความบริบูรณ์ ปฏิปทา

ของพระโพธิสัตว์นี้แบ่งแสดงด้วยสมตา 10 และขั้นตอนการปฏิบัติเพ่ือก าจัดกิเลสของพระโยคาวจรใน

คัมภีร์วิสุทธิมรรคซึ่งแสดงด้วยวิสุทธิ 7  

การเปรียบเทียบแบ่งออกเป็น 2 ส่วน ส่วนแรกคือล าดับการปฏิบัติที่มีความคล้ายคลึงและ

ใกล้เคียงกันคือขั้นตอนการช าระศีลให้บริสุทธิ์ การบ าเพ็ญจิตภาวนา และการเจริญปัญญา และส่วนที่

สองคือล าดับการปฏิบัติของคัมภีร์ทศภูมิกสูตรที่เพ่ิมเติมและแตกต่างออกไปจากคัมภีร์วิสุทธิมรรค

ได้แก่ การท าพุทธธรรมในอดีต อนาคตและปัจจุบัน และการสั่งสอนสัตว์ทั้งปวง  

เปรียบเทียบขั้นตอนการปฏิบัติ 

การเปรียบเทียบวิศุทธิ 10 และวิสุทธิ 7 แบ่งเป็นสองส่วนคือส่วนที่มีความคล้ายคลึงกัน 

และ ส่วนที่แตกต่างกัน ส่วนที่มีความคล้ายคลึงกันจัดเป็นคู่ดังนี้ 

1. เปรียบเทียบศีลวิศุทธิกับศีลวิสุทธิ 
2. เปรียบเทียบจิตตวิศุทธิ กับ จิตตวิสุทธิ 
3. เปรียบเทียบทฤษฏิกางกษาวิมติวิเลขาปนยนวิศุทธิ กับ ทิฏฐิวิสุทธิและกังขาวิตรณวิ

สุทธิ 
4. เปรียบเทียบมารคามารคชญานวิศุทธิ กับ มรรคามรรคญาณทัสนวิสุทธิ 
5. เปรียบเทียบประติปัตติประหาณชญานวิศุทธิ กับปฏิปทาญาณทัสนวิสุทธิ 
6. เปรียบเทียบสรรพโพธิปักษยธรรโมตตโรตตรวิภาวนวิศุทธิ กับ ญาณทัสนวิสุทธิ 

วิศุทธิที่เหลือได้แก่ และ สรรพสัตตปริปาจนวิศุทธิ อตีตพุทธธรรมวิศุทธิ อนาคตพุทธ

ธรรมวิศุทธิ และ ปรัตยุตปันนพุทธธรรมวิศุทธิ เป็นส่วนปฏิปทาที่แตกต่างกัน 
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เปรียบเทียบศีลวิศุทธิ กับ สีลวิสุทธิ 

ศีลของพระโพธิสัตว์เป็นศีลในรูปแบบของอกุศลกรรมบถคือ เว้นจากการฆ่าสัตว์ เว้นจาก

การถือเอาสิ่งของที่เจ้าของไม่ได้ให้ เว้นจากการประพฤติผิดในกาม เว้นจากการพูดเท็จ เว้นจากการ

พูดส่อเสียด เว้นจากการกล่าวค าหยาบ เว้นจากการพูดเพ้อเจ้อ เป็นผู้ไม่มีความโลภ ไม่เป็นผู้มีจิตคิด

พยาบาท มีสัมมาทิฏฐิ 

ศีลของพระภิกษุที่กล่าวไว้ในคัมภีร์วิสุทธิมรรค คือ การบ าเพ็ญศีลตามฐานะของตน 

กล่าวคือ ฆราวาสบ าเพ็ญเบญจศีล หรืออุโบสถศีล ส่วนบรรพชิตนักบวชก็บ าเพ็ญศีลของนักบวช คือ

ปาริสุทธิศีล 4 ได้แก่ ปาติโมกขสังวรศีล คือการส ารวมกายวาจา ไม่ละเมิดสิกขาบทที่พระผู้มีพระภาค

เจ้าทรงบัญญัติไว้ และคุ้มครองผู้รักษาศีลให้พ้นจากทุกข์ภัยต่างๆ ในปัจจุบันและในภพต่อไป วิธีการ

ปฏิบัติคือ ภิกษุสงฆ์พึงส ารวมตนไม่ให้ต้องอาบัติแม้เพียงเล็กน้อย เพราะการต้องอาบัติแม้เล็กน้อยเช่น 

อาบัติทุกกฎ หรือทุพภาษิตก็สามารถขัดขวางการบรรลุมรรคผล และยังส่งผลให้ไปเกิดในอบายภูมิ 

อินทรีย์สังวรศีล คือ การส ารวมอินทรีย์ไม่ให้กิเลสรั่วรดทางทวารทั้ง 6 คือ หู ตา จมูก ลิ้น กาย ใจ อา

ชีวปาริสุทธิศีล คือการเลี้ยงชีพที่บริสุทธิ์ โดยแสวงหาปัจจัย 4 อันได้แก่ จีวร บิณฑบาต ที่อยู่ และยา

รักษาโรค โดยชอบธรรมและหลีกเลี่ยงจากการแสวงหาโดยไม่ชอบธรรมเพราะ เป็นการน าไปสู่การ

กระท าผิดข้อบัญญัติหลายอย่างตั้งแต่ ปาราชิก สังฆาทิเสส ถุลลัจจัย และทุกกฎ อาบัติเหล่านี้เป็นเหตุ

ให้ศีลบกพร่อง ไม่บริสุทธิ์อันจัดเป็นอันตรายต่อการบรรลุมรรคผล ปัจจยสันนิสสิตศีล คือ ศีลที่อาศัย

ปัจจัย หมายถึง การพิจารณาประโยชน์ของการใช้สอยปัจจัย 4 แม้จะไม่ใช่ข้อบังคับทางพระวินัย แต่

ในคัมภีร์อรรถกถาได้กล่าวถึงการปรับโทษส าหรับภิกษุที่บริโภคปัจจัย 4 โดยไม่พิจารณาว่า “ภิกษุ

ย่อมรับยามกาลิก สัตตาหกาลิก ยาวชีวิกเพ่ือเป็นอาหาร ต้องอาบัติทุกกฎ และต้องอาบัติทุกกฎในทุก

ขณะที่กลืนกิน”108 

การออกบวช 

คัมภีร์ทศภูมิกสูตรได้กล่าวถึงพระโพธิสัตว์เมื่อเริ่มตั้งปณิธานเพื่อจะเป็นพระโพธิสัตว์ในภูมิ

ที่ 1 เรือน ภรรยา และโภคะเพ่ือออกบวชว่า “เมื่อปรารถนาอยู่พระโพธิสัตว์ได้ละราชสมบัติได้หัน

หน้าสู่ค าสอนของพระชินเจ้า และเริ่มปฏิบัติ ได้บรรลุสมาธิจ านวน 100 และได้เห็นพระพุทธเจ้า 100 

พระองค์ ผู้มีรัศมีย่อมท าเกษตรทั้ง 100 ให้หวั่นไหว และเที่ยวไป (ในเกษตร)109” นี้แสดงให้เห็นว่า 

                                                           
108 วิ.มหา. 5/ 105. 
109 ทศภูมิ.1: 22. 
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เมื่อเส้นทางการเป็นพระโพธิสัตว์ต้องเป็นนักบวชในพระพุทธศาสนา ข้อความนี้จะถูกกล่าวซ้ าๆ ทุก

ภูมิ การกล่าวบ่อยๆ นี้อาจจะสรุปได้ว่า หากพระโพธิสัตว์ที่เริ่มปฏิบัติปฏิปทายังไม่พร้อมที่จะเป็น

นักบวชในภูมิต้นๆ แต่เมื่อถึงภูมิที่ 6 เป็นต้นไปพระโพธิสัตว์จะต้องออกบวช ที่เป็นเช่นนี้ล้วนเป็นการ

ตอกย้ าว่าการสละเรือนออกบวชต้องเกิดขึ้นตลอดเส้นทางการการสั่งสมความดี แม้ถึงที่สุดพระ

โพธิสัตว์ก็ต้องเป็นพระภิกษุในพระพุทธศาสนา 

แม้ในคัมภีร์วิสุทธิมรรคก็ได้กล่าวถึงอานิสงส์ของการเป็นประพฤติพรหมจรรย์ อยู่ในโลก

ด้วยปัญญา ผู้ความเป็นอยู่เรียบง่าย มีชีวิตสงบสุข ย่อมเป็นผู้มีจิตไม่โศก ในหัวข้อการถือธุดงค์ว่าพระ

โยคีต้องสละโลกามิสทั้งหลาย ไม่อาลัยในร่างกายและชีวิต มีความปรารถนาในอนุโลมปฏิปทาเพียง

อย่างเดียวแล้วจึงท าการสมาทานธุดงค์อย่างใดอย่างหนึ่งหรือพร้อมกันทุกประการในคราวเดียวกัน

เพ่ือความเป็นผู้มักน้อย สันโดษและเป็นพื้นฐานของความผ่องแผ้วของศีล 

ศีลของพระโพธิสัตว์และศีลของพระโยคาจารแตกต่างกันในส่วนของจ านวนข้อ แต่หากยึด

เอาหลักการคือการงดเว้นจากอกุศลกรรมทั้งหมดและให้ท ากุศลกรรม และส ารวมกาย วาจา ใจ เป็น

พ้ืนฐานแล้ว ศีลทั้งสองประเภทไม่มีความแตกต่างกันและอีกอย่างหนึ่งข้องดเว้นและข้อพึงปฏิบัติ

เหล่านี้มุ่งหมายให้นักบวชและฆราวาสงดกรรมที่ท าให้บาปเกิดขึ้น และให้สมาทานแต่กรรมที่ท าให้

กุศลเกิดขึ้นเหมือนกัน 

เปรียบเทียบจิตตวิศุทธิ กับ จิตตวิสุทธิ 

การท าความหมดจดแห่งจิต คือขั้นตอนการท าสมาบัติให้เกิดขึ้นต้องอาศัยการบ าเพ็ญ

สมาธิ การฝึกจิตให้เป็นสมาธิมีอารมณ์เป็นหนึ่งในระดับอัปปนาสมาธิคือได้บรรลุฌาน 4110 และอรูป

ฌาน 4 การท าสมาธิแต่ละประเภทมีกล่าวไว้อย่างละเอียดในคัมภีร์วิสุทธิมรรคได้อธิบายวิธีการท า

สมาธิไว้ถึง 40 วิธีโดยละเอียดพร้อมวิธีที่เหมาะสมแก่จริตต่างๆ ดังที่ได้กล่าวมาแล้วในบทที่ 4 

คัมภีร์ทศภูมิกสูตรได้กล่าวถึงพระโพธิสัตว์ที่ได้บรรลุภูมิที่ 3 สามารถเข้าออกสมาธิและได้

ฌานสมาบัต ิ8 ว่า 

“ในภูมิประภากรี เพราะเหตุแห่งธัมมานุธัมปฏิบัติ ย่อมเข้าฌานที่หนึ่ง อันสงัดจากกาม 

สงัดจากบาปอกุศล มีวิตก วิจารณ์ ปีติและสุขอันเกิดจากวิเวกอยู่ เพราะเข้าไปสงบวิตก

และวิจารณ์ และเพราะได้ท าใจให้เลื่อมใส เพราะมีจิตตั้งมั่น พระโพธิสัตว์นั้นเข้าฌานที่
                                                           

110 พระธรรมปิฎก (ประยุทธ์ ปยุตฺโต), สมาธิ ฐานสู่สุขภาพจิตและปัญญาหยั่งรู้, พิมพ์ครั้งที่ 7 ed. 
(กรุงเทพฯ: ศยาม, 2547), หน้า 2. 



  87 

สองไม่มีวิตกวิจารณ์ มีปีติและสุขอันเกิดจากสมาธิอยู่  เพราะคลายปีติ ย่อมมีอุเบกขา มี

สติสัมปชัญญะอยู่ และ รับรู้สุขทางกาย ดังพระอริยะเจ้าทั้งหลายกล่าวว่า ผู้มีอุเบกขา มี

สติระลึกอยู่ ย่อมอยู่เป็นสุข พระโพธิสัตว์นั้นเข้าฌานที่สามอันไม่มีปีติอยู่  พระโพธิสัตว์นั้น

เข้าฌานที่สี่ มีความบริสุทธิ์เพราะมีอุเบกขาและสติ ไม่ทุกข์ไม่สุข เพราะละสุขและทุกข์ 

และเพราะความตั้งอยู่ไม่ได้ของโสมนัสและโทมนัสทั้งสองในกาลก่อน เพราะก้าวล่วงรูป

สัญญาได้โดยประการทั้งปวง เพราะปฏิฆะสัญญาตั้งอยู่ไม่ได้ เพราะไม่มนสิการนานัตต

สัญญา พระโพธิสัตว์นั้นย่อมเข้าอากาสานัญจายตนะอรูปฌานอยู่  เพราะก้าวล่วงอา

กาสานัญจาตนะได้ ท าในใจว่า อนนฺต  วิชฺญาณ  (วิญญาณหาที่สุดไม่ได้) พระโพธิสัตว์นั้น

เข้าวิญญานัญจายตนอรูปฌานอยู่ เพราะก้าวล่วงวิญญานัญจายตนะ กระท าในใจว่า นาสฺติ 

กึจิทฺ (ไม่มีอะไร) พระโพธิสัตว์นั้นเข้าอากิญจัญญายตนฌานอยู่  เพราะก้าวล่วงอา

กิญจัญญายตนะนั้น พระโพธิสัตว์เข้าเนวสัญญานาสัญญายตนะอยู่111” 

นอกจากนี้ยังได้กล่าวถึงอภิญญา 5 ที่เป็นผลของการได้ฌานสมาบัติเอาไว้มี 5 ประการคือ 

1.อิทธิวิธี คือ ย่อมท าให้แผ่นดินไหว ท ากายเดียวให้เป็นกายมาก ท ากายมากให้เป็นกาย

เดียว ท าที่ปิดให้เปิดเผย ท าสิ่งที่เปิดเผยให้มองไม่เห็น ย่อมผ่านสิ่งกีดขวางได้ ไปนอกฝาเรือน นอก

ก าแพง นอกภูเขาได้ ไม่ติดอยู่ เสมือนผ่านอากาศ นั่งขัดสมาธิไปในอากาศได้เหมือนนกฉะนั้น ย่อมท า

การผุดขึ้นและด าลงในแผ่นดินได้เหมือนผุดขึ้นและด าลงในน้ า  เดินไปบนผิวน้ าเหมือนเดินไปบน

แผ่นดินฉะนั้น ท าให้เกิดควัน และท าให้เกิดไฟเหมือนกองไฟใหญ่ฉะนั้น ย่อมท ากระแสน้ าให้พุ่งออก

จากกายของตนได้ เหมือนก้อนเมฆก าลังหลั่งสายฝนอยู่ฉะนั้น สามารถดับไฟในสามล้านโลกธาตุด้วย

กระแสน้ าได้ สามารถท าให้โลกธาตุเหล่านั้นลุกไหม้มีเปลวโชติช่วงไหม้เป็นกองไฟใหญ่อันเดียวกันได้  

สามารถลูบคล าดวงจันทร์และดวงอาทิตย์อันมีฤทธิ์มีอานุภาพมากอย่างนี้ได้ด้วยฝ่ามือ ยังอ านาจให้

เป็นไปด้วยกายจนถึงพรหมโลก 

2. ทิพโสตอภิญญา คือ ความสามารถได้ยินเสียงทิพย์ที่ละเอียดและเสียงของมนุษย์ที่เป็น

เสียงหยาบได้ด้วยโสตธาตุทิพย์และมีความสามารถมากกว่าโสตธาตุของมนุษย์ทั่วไป นอกจากนี้ยังมี

ความสามารถในการได้ยินเสียงในที่ไกลและเสียงในที่ใกล้ หรือแม้แต่เสียงเบาเช่นเสียงของสัตว์ตัวเล็ก

คือเหลือบ ยุง แมลงน้อยใหญ่และแมลงวันเป็นต้น 

                                                           
111 ทศภูมิ 3.7. 
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3. ปรจิตอภิญญาญาณ คือ สามารถรู้จิตของสัตว์อ่ืนและของบุคคลอ่ืน ด้วยจิตของตน 

ย่อมรู้ว่าเป็นจิตมีราคะ จิตไม่มีราคะ จิตประกอบด้วยโทสะ จิตไม่มีโทสะ จิตประกอบด้วยโมหะ จิตไม่

มีโมหะ จิตมีกิเลส จิตไม่มีกิเลส จิตมีความคับแคบ จิตกว้าง จิตถึงความเป็นใหญ่ (เพราะข่มกิเลสได้) 

จิตไม่มีประมาณ จิตตั้งมั่น จิตไม่ตั้งมั่น จิตหลุดพ้น จิตไม่หลุดพ้น จิตมีความรัก จิตไม่มีความรัก จิตที่

ประกอบด้วยความอยาก จิตปราศจากความอยาก  

4. บุพเพนิวาสานุสสติอภิญญา คือ การระลึกถึงความสืบเนื่องของขันธ์ที่เคยอยู่อาศัยใน

ภพก่อนๆ ได้หลายนัย  คือย่อมระลึกติดตามได้ ชาติหนึ่งบ้าง สองร้อยชาติ สามร้อยชาติ สี่ร้อยชาติ 

ห้าร้อยชาติ พันชาติ สองพันชาติ สามหมื่นชาติ สี่หมื่นชาติ ห้าหมื่นชาติ หลายแสนชาติ หลายสังวัฏฏ

กัป หลายวิวัฏฏกัป หลายสังวัฏฏวิวัฏฏกัป เป็นต้น ย่อมระลึกว่าเราได้เป็นผู้มีชื่ออย่างนี้ มีโคตรอย่างนี้ 

มีชาติอย่างนี้ มีอาหารอย่างนี้ มีอายุประมาณอย่างนี้ เป็นผู้ด ารงอยู่อย่างนี้ เป็นผู้เสวยสุขและทุกข์

อย่างนี้ เรานั้นเป็นผู้เคลื่อนจากภพโน้นแล้วบังเกิดในภพนั้นๆ เป็นผู้เคลื่อนจากภพโน้นแล้วบังเกิดใน

ที่นี ้ตามระลึกการเป็นอยู่ในชาติก่อนเป็นอันมาก พร้อมทั้งอาการ อุเทศและ นิมิต 

5.ทิพโสต คือ ย่อมเห็นจุติและอุบัติของสัตว์ สัตว์เกิดในสุคติ สัตว์เกิดในทุคติ ประณีต 

และหยาบ การเข้าถึงภพของสัตว์ทั้งหลายตามกรรมของตน ย่อมรู้ว่าสัตว์ทั้งหลายที่ประกอบกรรม

ด้วยกายทุจริต วจีทุจริต (มโนทุจริต) เป็นผู้ว่าร้ายพระอริยเจ้าทั้งหลาย เป็นมิจฉาทิฏฐิ ท ากรรมด้วย

อ านาจของมิจฉาทิฏฐิ เบื้องหน้าแต่ตายเพราะกายแตกย่อมเข้าถึงอบาย ทุคติ วินิบาตและนรก แต่

สัตว์ทั้งหลายผู้ประกอบด้วยกายสุจริต (วจีสุจริตและ มโนสุจริต) ไม่ว่าร้ายพระอริยเจ้าทั้งหลาย เป็นผู้

มีสัมมาทิฏฐิ ยึดมั่นในกรรมอันประกอบด้วยสัมมาทิฏฐิ เบื้องหน้าแต่ตาย เพราะกายแตกย่อมเข้าถึง

สุคติโลกสวรรค์ 

นอกจากนี้สมาธิที่แสดงไว้ในคัมภีร์ทศภูมิกสูตรเป็นสมาธิที่เกิดขึ้นพร้อมกับการเห็น

พระพุทธเจ้า การปฏิบัติสมาธิพร้อมกับการเห็นพระพุทธเจ้าส่งผลให้กุศลธรรมของพระโพธิสัตว์ในแต่

ละภูมิมีปริมาณมากขึ้นและมีความบริสุทธิ์มากขึ้น และเมื่อพระโพธิสัตว์ได้บรรลุภูมิที่สูงขึ้นจ านวน

สมาธิ และความเร็วในการเข้าออกสมาธินั้นก็มีมากยิ่งขึ้น พระโพธิสัตว์ในภูมิที่หนึ่งได้สมาธิจ านวน 

100 พร้อมกับความสามารถในการเห็นพระพุทธเจ้าจ านวน 100 พระโพธิสัตว์ในภูมิที่  3 ได้บรรลุ

สมาธิจ านวนหนึ่งแสนพร้อมกับการเห็นพระพุทธเจ้าจ านวนหนึ่งแสน ในภูมิที่ 6 พระโพธิสัตว์ ได้สมาธิ

จ านวนแสนโกฏิ ในเวลาเพียงขณะเดียวย่อมเห็นพระพุทธเจ้าแสนโกฏิในทิศทั้งสิบมีรัศมีรุ่งเรืองเหมือน

พระอาทิตย์เที่ยงวันในฤดูร้อน พระโพธิสัตว์ในภูมิที่ 8 เข้าสมาธิจ านวนมากเท่ากับจ านวนของฝุ่นที่
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ละเอียดในเกษตรจ านวนหลายล้านในเวลาครู่เดียว และสามารถมองเห็นสัตว์ประเภทต่างๆ จ านวน

มากทีม่ีอยู่ตลอดสิบทิศในเกษตรนั้นๆ ยิ่งกว่านั้นพระโพธิสัตว์ที่ได้ตั้งปณิธานไว้อย่างดี มีสมาธิมั่นคงได้

เห็นและได้ฟังค าของพระพุทธเจ้าในทิศทั้ง 10 จากข้อความดังกล่าวข้างต้นนี้ย่อมแสดงให้เห็นว่าใน

สมาธิในภูมิที่สูงขึ้นไปมีผลท าให้พระโพธิสัตว์มีคุณธรรมและความสามารถในการเข้าถึงโลกต่างๆได้

มากยิ่งขึ้น นอกจากการเข้าสมาธิปกติทั่วไปที่มีจ านวนเพ่ิมมากข้ึนในแต่ละภูมิแล้ว คัมภีร์ทศภูมิกสูตร

ยังได้กล่าวถึงสมาธิเฉพาะอย่าง ดังเช่น พระโพธิสัตว์ที่ได้เข้าถึงศูนยตา ได้บรรลุสุญตาสมาธิ 10 อย่าง

คือ อวตารศูนยตา สวภาวศูนยตา ปรมัตถศูนยตา ปรมศูนยตา มหาศูนยตา สัมประโยคศูนยตา 

อภินิหารศูนยตา วิกัลปศูนยตา สาเปกษาศูนยตา วินิรภาคาวินิรภาคศูนยตา สมาธิแสงสว่างในภูมิที่ 

10 เมื่อพระโพธิสัตว์ได้บรรลุสรวชญาณแล้วก้าวเข้าสู่อภิเษกภูมิสามารถเข้าออกสมาธิมีชื่อเฉพาะ

ดังนี้คือ วิมลสมาธิ ธรรมธาตุวิภักติประเวศสมาธิ โพธิมัณฑาลังการวยูหสมาธิ สรรพอาการรัศมีกุสุม

สมาธิ สาครครรภสมาธิ สาครสัมฤทธิ์สมาธิ อากาศธาตุวิบูลย์สมาธิ สรรพธรรมสภาววิจัยสมาธิ สรรพ

สัตว์จิตจริตอนุคตสมาธิ ปรัตยุตปันนสรรพพุทธสัมมุขาสถิตย์สมาธิ และสมาธิอ่ืนอีกหลายแสนอสงไขย 

พระโพธิสัตว์นั้นเข้าออกสมาธิเหล่านั้นจนท าให้เกิดความช านาญในสมาธิและเสวยผลของสมาธิอยู่ 

และในที่สุดของสมาธิทั้งปวงได้บรรลุโพธิสัตว์สมาธิชื่อว่า อภิเษกวันพร้อมด้วยสรวชญาณได้เกิดขึ้นแก่

พระโพธิสัตว์นั้นในที่สุดของการเข้าสมาธิจ านวนมาก 

จะเห็นได้ว่าทศภูมิสูตรไม่ได้กล่าวถึงวิธีการเจริญจิตให้เป็นสมาธิ แต่กล่าวถึงชื่อของสมาธิ

ที่ท าได้ชี้ให้เห็นถึงความส าคัญของการบ าเพ็ญสมาธิว่าเป็นพื้นฐานของการท าความเข้าใจและความรู้ที่

เกิดจากการพิจารณาสภาวะที่มีความละเอียดซับซ้อนในแต่ละภูมิ นอกจากนี้สมาธิยังท าให้กุศลมูล

ของพระโพธิสัตว์มีความบริสุทธิ์และมีความบริบูรณ์มากขึ้น 

ความส าคัญของการเห็นพระพุทธเจ้า 

ปรากฏการณ์การเห็นพระพุทธเจ้าเป็นสิ่งที่คัมภีร์ทศภูมิกสูตรให้ความส าคัญไม่น้อยไปกว่า

การปฏิบัติแต่ละขั้นเพราะมีการกล่าวถึงเหตุการณ์นี้ในตอนท้ายของแต่ละภูมิ การเห็นพระพุทธเจ้า

ไม่ใช่เพียงแค่การเห็นด้วยการดู แต่คัมภีร์ทศภูมิกสูตรได้กล่าวไว้ชัดเจนว่าเห็นได้ด้วยสมาธิ ดังนี้ว่า 

“พระโพธิสัตว์ย่อมเห็นพระตถาคตจ านวนมากได้ตลอดต่อเนื่องไม่ขาดสาย เพราะผลของสมาธิ

พละ112” 

                                                           
112 ทศภูมิ. 8. 15. 
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ความส าคัญและอานุภาพของการเห็นพระพุทธเจ้าจ านวนมาก แสดงไว้ในพระสูตรนี้หลาย

ที่การแสดงพระสูตรล้วนเกิดขึ้นได้เพราะอาศัยอานุภาพของพระพุทธเจ้าที่เปล่งพระรัศมีออกจากอุณา

โลมแล้วพุ่งไปที่พระโพธิสัตว์ผู้จะแสดงพระสูตร หากไม่ได้รับพุทธานุภาพแล้วพระโพธิสัตว์ไม่สามารถ

ที่แสดงพระสูตรด้วยก าลังความสามารถของตนเองได้เลย แม้การปลูกศรัทธาในเบื้องเริ่มต้นของผู้

ปรารถนาความเป็นพระโพธิสัตว์ก็เกิดขึ้นได้เพราะการเห็นพระพุทธเจ้า การตัดสินใจประกาศมหา

ปณิธานเพ่ือการเป็นพระโพธิสัตว์ก็เนื่องด้วยพระพุทธเจ้า จริงอยู่การบรรลุธรรมย่อมต้องอาศัยศรัทธา

ในพระพุทธเจ้า พระธรรม และพระสงฆ์สาวกซึ่งเป็นการเตรียมความพร้อมเข้าสู่จรรยา113  

โพธิสัตว์จรรยาในแต่ละภูมิล้วนเกี่ยวข้องกับการเห็นพระพุทธเจ้าจ านวนมากทั้งสิ้น คัมภีร์

ทศภูมิกสูตรได้กล่าวถึงการเห็นพระพุทธเจ้าที่เกิดขึ้นในทุกขั้นตอนของการปฏิบัติเริ่มตั้งแต่ภูมิต้นพระ

โพธิสัตว์ได้เห็นพระพุทธเจ้าจ านวนมากมาปรากฏให้เห็น เป็นเหตุให้ความปีติอันไม่มีประมาณบังเกิด

ขึ้นเพราะการได้เห็นนั้น และได้ถวายปัจจัยเครื่องจ าเป็นต่างๆ ซึ่งเป็นเหตุปัจจัยส าคัญที่ท าให้พระ

โพธิสัตว์มีความบริสุทธิ์และมีความปีติเพ่ิมมากยิ่งขึ้น กุศลมูลมีความบริสุทธิ์และประณีตมากยิ่งขึ้น 

นอกจากนี้พระสูตรยังได้กล่าวถึงจ านวนของพระพุทธเจ้าในภูมิสูงก็ยิ่งเพ่ิมจ านวนมากยิ่งขึ้นไป และ

นอกจากจะเพ่ิมพูนบุญและกุศลให้แก่พระโพธิสัตว์ยิ่งขึ้นดังมีข้อความกล่าวไว้ในตอนท้ายของแต่ละภูมิ

ว่า “พระโพธิสัตว์นั้นย่อมได้เห็นพระพุทธเจ้าจ านวนหลายร้อย หลายพัน หลายแสน หลายพันล้าน 

หลายโกฏิ หลายร้อยโกฏิ หลายพันโกฏิ หลายแสนโกฏิ หลายพันล้านโกฏิ” เมื่อการเห็นพระพุทธเจ้า

แล้วความปีติเลื่อมใส และความสุขใจเกิดขึ้นในใจของพระโพธิสัตว์ส่งผลให้พระโพธิสัตว์นั้นได้ถวาย

การบูชาด้วยความเคารพนอบน้อม และบูชาด้วยปัจจัยต่างๆ ได้แก่ จีวร บิณฑบาต ที่นอน ที่นั่ง คิลาน

ปัจจัย และเภสัชบริขาร และการกระท านั้นส่งผลให้ความเป็นพระโพธิสัตว์มีความแก่กล้ามากยิ่งขึ้น 

แม้ในภูมิสุดท้ายคือ ภูมิแห่งการอภิเษก จะเกิดขึ้นได้ต้องได้รับการอภิเษกจากพระพุทธเจ้าเท่านั้น 

อานุภาพของการเห็นพระพุทธเจ้าจ านวนมาก คือ ท าให้การบรรลุสรวชญาณเกิดขึ้นแก่

พระโพธิสัตว์ ดังได้กล่าวมาแล้วในเบื้องต้นว่าพระโพธิสัตว์ได้ภูมิที่ 8 พร้อมที่จะปรินิพพานทันที แต่

พระการได้เห็นพระพุทธเจ้าจ านวนมากมาปรากฏให้เห็นและมอบการบรรลุธรรมให้ พระโพธิสัตว์จึงได้

ละภาวะ “อนาโภคะ” คือการหยุดความบากบั่นในการท ากิจต่างๆ ดังนั้นแม้ความอุตสาหะในการท า

น้าที่สั่งสอนสรรพสัตว์ก็ไม่มีในใจของพระโพธิสัตว์ เมื่อได้พบกับพระพุทธเจ้าจ านวนมากและได้รับการ

                                                           
113 ประพจน์ อัศววิรุฬหการ, โพธิสัตวจรรยา: มรรคาเพ่ือมหาชน (กรุงเทพฯ: โครงการเผยแพร่ผลงาน

วิชาการคณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2546), หน้า 115. 
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สนับสนุนชักชวนจากพระพุทธเจ้าเหล่านั้น พระโพธิสัตว์จึงได้ท าความเพียรต่อไปอีก ข้อความตอนนี้

พระสูตรได้กล่าวไว้ชัดเจนว่า  

“ .. ดูก่อนกุลบุตร เธอจงดูความไม่มีประมาณของกาย ญาณ พุทธเกษตร การท าให้

ญาณเกิดขึ้น มณฑลรัศมี เสียงอันบริสุทธิ์ของตถาคต แม้ตัวเธอจงได้ความไม่มีประมาณ

นั้นอย่างนั้นเหมือนกัน ... ดูก่อนกุลบุตร แสงสว่างแห่งธรรมของตถาคตทั้งหลายย่อมแผ่

ไปได้ไม่มีที่สิ้นสุด ท ากิจได้ไม่มีที่สิ้นสุด ย่อมปรากฏมีได้ไม่มีสิ้นสุด การนับแสงสว่าง

เหล่านั้นย่อมไม่มี การอุปมาที่ใกล้เคียงประมาณของแสงสว่างนั้นด้วยการค านวณก็ไม่มี 

เธอจงท าอภินิหาร114 ให้เกิดข้ึนเพื่อการบรรลุแสงสว่างเหล่านั้น115” 

ดังกล่าวมาข้างต้น การเห็นพระพุทธเจ้ามีผลต่อการสร้างก าลังใจและความเชื่อมั่นในการ

ด าเนินตามปฏิปทาในการท าหน้าที่ช่วยเหลือสรรพสัตว์ด้วยการสอนธรรมของพระองค์  การบ าเพ็ญ

ธรรมแต่ละขั้นตอนตั้งแต่เบื้องต้นตลอดจนถึงการได้บรรลุสรวชญาณ และได้รับการอภิเษกเป็นพระ

โพธิสัตว์ อาจจะกล่าวได้ว่า การเห็นพระพุทธเจ้าจ านวนมากผลอย่างยิ่งต่อการบรรลุธรรม 

ส่วนการปฏิบัติที่เป็นผลให้เกิดรูปฌาน และอรูปฌาน ตามแนวทางของคัมภีร์วิสุทธิมรรค

พระพุทธโฆสาจารย์ได้แสดงในส่วนของจิตภาวนา ด้วยวิธีการปฏิบัติหลากหลายนัยยะ ทั้งนี้ขึ้นอยู่กับ

จริตของแต่ละคน กัมมัฏฐานคือวิธีการท าจิตให้เป็นสมาธิจนได้ฌานสมาบัติได้แก่ กสิณ 10 ได้แก่ ปฐวี

กสิณ อาโปกสิณ เตโชกสิณ วาโยกสิณ นีลกสิณ นีลกสิณ ปีตกสิณ โลหิตกสิณ โอทาตกสิณ อาโลก

กสิณ ปริจฉินนากาสกสิณ อสุภะ 10 ได้แก่ อุทธุมาตกะ วินีลกะ วิปุพพกะ วิจฉิททกะ วิกขายิตก 

วิขขิตตกะ หตวิขิตตกะ โลหิตกะ ปุฬุวกะ และ อัฏ  ิกะ อนุสสติ 10 ได้แก่ พุทธานนุสสติ ธัมมานุสสติ 

สังฆานิสสติ สีลานุสสติ จาคานุสสติ เทวตานุสสติ มรณสติ กายคตาสติ อานาปานสติ อุปสมานุสติ 

พรหมวิหาร 4 อารูป 4 อาหาเรปฏิกูลสัญญา จตุธาตุววัฏฐาน อนุสสติ 

ขั้นตอนของการท าจิตให้หมดจด มุ่งหมายเอาผลของการปฏิบัติสมาธิคือการได้บรรลุฌาน

สมาบัติ และอภิญญา คัมภีร์ทั้งสองกล่าวไว้ตรงกันทั้งล าดับและรายละเอียดดังนี้  ส่วนรูปแบบและ

วิธีการปฏิบัติมีรายละเอียดที่ต่างกันเล็กน้อย คือ ทศมิกสูตรเป็นสมาธิที่เห็นพระพุทธเจ้าเป็นแนว

ปฏิบัติเพียงอย่างเดียวจนถึงภูมิสุดท้าย ในขณะที่คัมภีร์วิสุทธิมรรคกล่าวไว้หลากหลายวิธี 

                                                           
114 ประพจน์ อัศววิรุฬหการ ให้ความหมายว่า ความเพียรพยายามเพื่อให้ส าเร็จเป้าหมาย หรือการได้รับ

ความส าเร็จ, ดู footnote 11 ใน เรื่องเดียวกัน., หน้า 105. 
115 ทศภูมิ. 8.3. 
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เปรียบเทียบทฤษฏิกางกษาวิมติวิเลขาปนยนวิศุทธิ กับ ทิฏฐิวิสุทธิ และ กังขาวิตรณวิสุทธิ 

ในส่วนของการท าความหมดจดแห่งทิฏฐิให้เกิดขึ้น คือการละความเห็นผิดเกี่ยวกับอัตตา 
เกิดขึ้นได้ด้วยพิจารณานามรูป ขันธ์ 5 อายตนะ 12 ธาตุ 18 อินทรีย์ 22 ปฏิจจสมุปบาท อริยสัจ 4 
คัมภีร์ทั้งสองกล่าวแสดงไว้ไม่แตกต่างกัน 

พระโพธิสัตว์ในภูมิที่ 4 เป็นผู้มีความเห็นบริสุทธิ์ เพราะเห็นสัตว์ธาตุ โลกธาตุ ธรรมธาตุ 
อากาศธาตุ วิญญาณธาตุ กามธาตุ รูปธาตุ อรูปธาตุ อาศยะและอธิมุกติธาตุอันกว้างขวาง มหาตมา
ศยวิมุตติธาตุ ได้พิจารณาการเกิดและการดับของสังขาร การพิจารณาความไม่มีของสภาวะ การ
พิจารณาความเป็นไปต่อเนื่องและความเสื่อมของโลก การพิจารณากรรม และการเกิดในภพ การ
พิจารณาวัฏสงสารและนิพพาน การพิจารณาเขตแห่งกรรมของสัตว์ การพิจารณาอดีตและอนาคต 
การพิจารณาธรรมอันไม่เป็นไปและไม่สูญเสื่อมเมื่อพระโพธิสัตว์ได้ก าจัดความเห็นผิดในสังขาร ได้
บ าเพ็ญอ่ืนๆ ตามล าดับ คือ บ าเพ็ญสติปัฏฐาน 4 อิทธิบาท 4 อินทรีย์ 5 พละ 5 โพชฌงค์ 7 มรรค 8 
เป็นผู้ปราศจากความคิด ค านึง ใคร่ครวญในสิ่งที่คิดว่าเป็นของของตน สมบัติ สิ่งที่ตนหวงแหน สิ่งที่
เฝ้าถวิลถึง สิ่งที่ผูกพัน สิ่งที่มีตัวตนและไม่มีตัวตน ถูกสัตกายทิฏฐิเป็นหลักยกขึ้นเพราะเข้าไปยึดมั่น 
อัตตา สัตว์ ชีวะ บุรุษ บุคคล ขันธ์ ธาตุ อายนะ พระโพธิสัตว์ได้ความบริสุทธิ์ของอาศยธาตุและอธิมุก
ติธาตุมากขึ้น สามารถก าจัดมลทินของชาวโลก ตัดความลังเล สงสัยและความคิดผิด มุ่งตรงต่อความ
คลายสงสัย ย่อมได้ปีติ 

พระโพธิสัตว์นั้นย่อมรู้ตามความเป็นจริงอย่างนี้ ด้วยปัญญาที่เข้าไปรู้สัจว่า สังขตธรรม
ทั้งสิ้น มี สภาพว่าง เปล่า หลวงหลอก ไม่จริง เป็นแต่เพียงการสนทนาของคนพาล ไม่เป็นไปใน
อ านาจ เป็นแต่เพียงชื่อ เมื่อรู้ว่าสังขารของตนเป็นเช่นนั้น ได้พิจารณาสังขารทั้งปวงทั้งในอดีต และ
อนาคต ย่อมรู้ตามความเป็นจริงว่าสังขารที่มีในอดีตปราศจากสิ่งที่เนื่องด้วยตน และรู้ตามความเป็น
จริงว่าความไม่มีและความมีของความปรารถนาดิ้นรนเพ่ือไม่เป็นไปในอนาคตชื่อว่าตัดขาด ชื่อว่ารู้
ตามความเป็นจริง มีการตัด มีที่สุด มีการหลุดพ้น เพราะได้เห็นอริยสัจ 4 และได้เข้าใจความเป็นไป
ตามความเป็นจริง10 นี้คือ พระโพธิสัตว์นั้นย่อมรู้สมมติสัจเพราะความยินดีตามอัธยาศัยของสัตว์
อ่ืนๆ ย่อมรู้ปรมัตถสัจเพราะรวมลงในความหมายเดียว ย่อมรู้ลักษณสัจเพราะรู้ทีหลังสามัญลักษณะ 
(ไตรลักษณ์) ย่อมรู้วิภาคสัจเพราะรู้ทีหลังสภาวะแห่งธรรมวิภาค ย่อมรู้นิสตีรณสัจ เพราะสภาวะของ
ขันธ์ ธาตุ อายตนะ ย่อมรู้วัตถุสัจเพราะเป็นเหตุบีบคั้นและเป็นเหตุให้ตกไปของกายใจ ย่อมรู้ปภวสัจ
เพราะความสืบต่อและความเกี่ยวเนื่องอันเกิดจากคติ ย่อมรู้กษยานุตปาทสัจเพราะท าความเจ็บป่วย
และความเดือดร้อนให้สงบไป ย่อมรู้การเกิดขึ้นของธรรมที่ไม่เป็นสอง (อัทวยสัจ) ย่อมรู้การก้าวลงสู่
มรรคและญาณ (มรรคญานาวตารสัจ) เพราะการบรรลุธรรมที่ไม่เป็นสอง ย่อมรู้ทั่วสัจเกี่ยวกับสมุทัย
สัจแห่งตถาคตญาณจนถึงการถึงความสืบต่อในการก้าวลงสู่โพธิสัตว์ภูมิ เพราะเชื่อมั่นในก าลังแห่ง
ญาณอันเป็นไปเพ่ือความเชื่อมั่น ไม่ใช่เพราะความเป็นญาณอันหมดจดยิ่ง 



  93 

ส่วนคัมภีร์วิสุทธิมรรคได้อธิบายล าดับการบ าเพ็ญปัญญาด้วยวิสุทธิ์ 5 ได้แก่ ทิฏฐิวิสุทธิ
คือ ความเห็นบริสุทธิ์ รู้เห็นตามความจริงว่านามและรูปโดยความไม่เป็นสัตว์ เป็นชีวะ เป็นบุคคล 
กังขาวิตรณวิสุทธิ คือมีญาณบริสุทธิ์ สามารถข้ามพ้นความสงสัย ด้วยการพิจารณาปัจจัยของนามรูป
จนเห็นและเข้าใจนามรูปในกาลทั้ง 3 โดยปัจจัย 

การละความเห็นผิดเกี่ยวกับอัตตาและการก าจัดความลังเลสงสัยในนามรูป  คัมภีร์ทศ
ภูมิกสูตรจัดให้เป็นขั้นตอนเดียวกัน แต่คัมภีร์วิสุทธิมรรคแยกเป็นคนละขั้นตอน อย่างไรก็ตาม การ
เกิดข้ึนของนามรูปปริจเฉทญาณและปัจจัยปริคคหญาณเป็นการพิจารณานามรูปด้วยการแยกปัจจัย 

เปรียบเทียบมารคามารคญาณวิศุทธิ กับ มัคคามัคญาณทัสนวิสุทธิ 

มัคคามัคควิสุทธิก าหนดเอาการพิจารณาปฏิจจสมุปบาทโดยอนุโลมและปฏิโลม แต่ในทาง

วิปัสสนากล่าวว่าโดยความเป็นองค์หนึ่งๆ เท่านั้น ธัมมัฏ  ิติญาณ คือ รู้เห็นความตั้งอยู่ของสภาวธรรม 

หรือไตรลักษณ ์

คัมภีร์ทศภูมิกสูตรกล่าวถึง ปฏิจจสมุปบาทว่าเป็นธรรมะที่มีความละเอียดอ่อนและ

ซับซ้อนยากต่อการท าความเข้าใจ ประกอบด้วยปัจจัย 12 ประการ ปัจจัยแต่ละอย่างมีหน้าที่สอง

ประการคือ ท าหน้าที่เป็นเหตุ และเป็นผล องค์ประกอบแต่ละอย่างเกี่ยวเนื่องกันเป็นห่วงโซ่ 11 ห่วง

โซ่ 

องค์ประกอบปฏิจจสมุปบาท  

1. อวิชชา คือ ความไม่รู้ความจริง  

2. สังขาร คือ กรรมวิบากอันเกิดจากอวิชชา  

3. วิญญาณ คือ จิตดวงแรกที่อาศัยสังขารเกิดขึ้น  

4. นามรูปคือ อุปาทานขันธ์สี่ที่เกิดขึ้นพร้อมกับวิญญาณ   

5. อายตนะหก คือ ความเจริญขึ้นของนามรูป  

6. ผัสสะ คือ การกระทบกันของ อินทรีย์ วิษยะ และวิญญาณที่มีกิเลส  

7. เวทนา คือ ความรู้สึกที่เกิดจากผัสสะ  

8. ตัณหา คือ ความดิ้นรนเป็นไปเพ่ือเวทนา  

9. อุปาทาน คือ ความพอกพูนขึ้นของตัณหา  

10. ภพ คือ กรรมที่มีอาสวะที่เกิดจากอุปาทานหล่อเลี้ยง  

11. ชาติ คือ ขันธ์ที่วิบากของกรรมท าให้เจริญขึ้น 
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12. ชรา และ มรณะคือ ความแก่หง่อมของขันธ์ และความแตกสลายของขันธ์ที่แก่ชรา 

ความเศร้าโศก ปริเทวะ โทมนัส และอุปายาสะ ความเดือดร้อนใจของผู้จะต้องตาย 

ต้องพลัดพรากไป ผู้หลงสติ มีความถือมั่น ปริเทวะ 

การพิจารณาปฏิจจสมุปบาท 

วงจรปฏิจจสมุปบาทที่ประกอบด้วยปัจจัย 12 ประการมีแนวทางในการพิจารณา

ตามล าดับการเกิดขึ้นของแต่ละปัจจัยโดยการพิจารณาสาวจากต้นเหตุไปสู่ปลายเหตุได้อย่างนี้ เพราะ

มีอวิชชาจึงมีนามและรูป ประชุมแห่งอินทรีย์ห้าที่เป็นไปอยู่นั้นย่อมกระทบกันและกัน เวทนาเกิดขึ้น

เพราะมีผัสสะ ตัณหาเกิดขึ้นเพราะเวทนา อุปาทานย่อมมีเพราะเวทนา เมื่อมีอุปาทานพอกพูน ภพ

ย่อมเกิด เมื่อภพเกิด ขันธ์ห้าย่อมเกิดขึ้น ขันธ์ห้าที่เกิดขึ้นย่อมเสื่อมสลายเพราะการเข้าถึงคติห้า

ตามล าดับ ย่อมเข้าถึงความแตกสลายไปในที่สุด ความเสื่อม ความเจ็บย่อมท าให้เกิดความเดือดร้อนใจ 

เพราะมีความเจ็บและความเดือดร้อนใจเป็นเหตุน าไปสู่ความโศก ความเสียใจ ความทุกข์ใจ ความ

ระทมใจและความคับแค้นใจ (อุปายาสะ)  

การพิจารณาวิภวภาวะ มีล าดับการพิจารณาอย่างนี้ เพราะอวิชชาดับ สังขารจึงดับ คือ 

สังขารมีการดับสนิทและไม่เกื้อกูลกันเพราะไม่มีอวิชชาเป็นปัจจัยวิญญาณดับเพราะสังขารดับ คือ 

วิญญาณมีการดับสนิทและไม่เกื้อกูลกันเพราะไม่มีสังขารเป็นปัจจัย นามรูปดับเพราะ วิญญาณดับ คือ 

นามรูปมีการดับสนิทและไม่เกื้อกูลกัน เพราะไม่มีวิญญาณเป็นปัจจัย ฉฬายตนะดับเพราะนามรูปดับ 

คือ ฉฬายตนะมีการดับสนิทและไม่เกื้อกูลกัน เพราะไม่มีนามรูปเป็นปัจจัยผัสสะจึงดับ เพราะฉฬายต

นะดับ คือ ผัสสะมีการดับสนิทและไม่เกื้อกูลกัน เพราะไม่มีสังขารเป็นปัจจัย เวทนาดับเพราะผัสสะ

ดับ คือ เวทนามีการดับสนิทและไม่เกื้อกูลกัน เพราะไม่มีผัสสะเป็นปัจจัย ตัณหาดับเพราะ เวทนาดับ 

คือ ตัณหามีการดับสนิทและไม่เกื้อกูลกัน เพราะไม่มีเวทนาเป็นปัจจัย อุปาทานดับเพราะตัณหาดับ 

คือ อุปาทานมีการดับสนิทและไม่เก้ือกูลกัน เพราะไม่มีตัณหาเป็นปัจจัย ภพดับเพราะอุปาทานดับ คือ 

ภพมีการดับสนิทและไม่เกื้อกูลกัน เพราะไม่มีอุปาทานเป็นปัจจัย ชาติดับเพราะภพดับ คือ ชาติมีการ

ดับสนิทและไม่เก้ือกูลกัน เพราะไม่มีภพเป็นปัจจัยชราและมรณะดับเพราะชาติดับ คือ ชราและมรณะ

มีการดับสนิทและไม่เก้ือกูลกัน เพราะไม่มีชาติเป็นปัจจัย 

พิจารณาโดยความเป็นวัฏ 3 ได้แก่ กิเลสวัฏ ประกอบด้วย อวิชชา ตัณหา และอุปาทาน 

กรรมวัฏ ประกอบด้วยสังขารและภพ ทุกข์วัฏ ประกอบด้วย ปัจจัยอื่นที่เหลือ  
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พิจารณาโดยความเป็นกาล 3 คือ วงจรที่เกิดขึ้นในอดีต ประกอบด้วย อวิชชา และสังขาร 

วงจรที่เกิดขึ้นในปัจจัย ประกอบด้วยวิญญาณ นามรูป อายตนะ ผัสสะ และเวทนา วงจรที่เกิดขึ้นใน

อนาคต ประกอบด้วย อุปาทาน ภพ ชาติ ชราและมรณะ  

พิจารณาโดยความเป็นทุกข์ทั้ง 3 ประการ คือ สังขารทุกขตา ประกอบด้วย อวิชชา 

สังขาร วิญญาณ นามรูปและอายตนะหก ทุกขทุกขตา ประกอบด้วย ผัสสะ และ เวทนา ส่วนวิปรินาม

ทุกขตา ประกอบด้วย ตัณหา อุปาทาน ภพ ชาติ ชรา และ มรณะ 

ในคัมภีร์วิสุทธิมรรค กล่าวถึงมัคคามัคคญาณทัสนวิสุทธิ ว่าเป็นขั้นตอนของความหมดจด

เกิดขึ้นเพราะได้สัมมสนญาณและอุทยัพพยญาณ ขั้นตอนนี้ในทางวิปัสสนาคือ การเกิดขึ้นของกลาป

สัมมสนญาณจากการพิจารณาเห็นนามรูปทั้งในอดีต อนาคตและปัจจุบันโดยความไม่เที่ยง ความเป็น

ทุกข์ ไม่ใช่ตน116 แล้วหยั่งลงสู่สัมมัตตนิยามคือความเห็นถูกต้องถอนทิฏฐิมานะ และความยินดีในนาม

รูป ได้เข้าใจปฏิจจสมุปบาททั้งอนุโลมและปฏิโลมล าดับ และเห็นจตุราริยสัจ คือสมุทัย ทุกข์ นิโรธ

และมรรค เห็นปฏิจจสมุปบาททั้งในล าดับอนุโลมและปฏิโลม คลายอุจเฉททิฏฐิ อัตตทิฏฐิ และอกิ

ริยทิฏฐิได้มากขึ้น 

คัมภีร์ทศภูมิกสูตรและคัมภีร์วิสุทธิมรรคได้ความหมายและแบบแผนในการพิจารณา

วงจรปฏิจจสมุปบาทไปในทิศทางเดียวกัน 

เปรียบเทียบประติปัตติประหาณญาณวิศุทธิ กับ ปฏิปทาญาณทัสนวิสุทธิ 

ขั้นตอนการท าความหมดจดแห่งปฏิปทานี้ยึดเอาการได้วิโมกข์ 3 การได้นิโรธ และการได้

โพธิปักขิยธรรมเมื่อได้อนุโลมญาณเกิดขึ้น 

พระโพธิสัตว์ในภูมิที่ 6 ได้สุญตวิโมกข์ เพราะเข้าใจความจริง เพราะพิจารณาด้วยปัญญา

เห็นนามรูปโดยความเป็นอนัตตา คือหลุดพ้นด้วยเห็นอนัตตาแล้วถอนความยึดมั่นถือมั่นเสียได้อาศัย

อนัตตานุปัสสนาถอนอัตตาภินิเวส ได้อนิมิตตวิโมกข์ ความหลุดพ้นที่เกิดจากปัญญาพิจารณาเห็นนาม

รูป โดยความเป็นอนิจจตาแล้วถอนนิมิตเสียได้ อาศัยอนิจจานุปัสสนาถอนวิปัลลาสนิมิต และ อัปปณิ

หิตวิโมกข์ การหลุดพ้นที่เกิดจากปัญญาพิจารณาเห็นนามรูป โดยความเป็นทุกข์คือ หลุดพ้นด้วยเห็น

                                                           
116 มหามกุฏราชวิทยาลัย, วิสุทธิมรรคแปล ภาค 3 ตอน 2, พิมพ์ครั้งท่ี 6 ed. (กรุงเทพฯ: มหามกุฏราช

วิทยาลัย, 2536), หน้า 42. และ พระโสภณมหาเถระ (มหาสีสยาดอ), วิปัสสนานัย เล่ม 2 (นครปฐม: ซีเอไอ เซ็น
เตอร์ จ ากัด, 2550), หน้า 136. 
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ทุกขตาแล้วถอนความปรารถนาเสียได้ อาศัยทุกขานุปัสสนา ถอนตัณหาปณิธิ มีความวิเวกจากไตร

ธาตุทั้งปวง (กามธาตุ รูปธาตุ และ อรูปธาตุ) เป็นผู้สงบและสงัดอย่างยิ่งเพราะไฟกิเลสทั้งสิ้นดับสนิท 

ไม่คิดว่า มีความแตกต่างกันระหว่างตนกับคนอ่ืน ไม่มีส าคัญว่าผู้กระท าหรือผู้เสวย ไม่ส าคัญเรื่อง

ภาวะ (ความมี) และอภาวะ (ความไม่มี) เพราะพิจารณาสังขารธรรมโดยแยกธาตุว่า สังขารธรรม

เกิดขึ้นเป็นไปได้เพราะการมารวมกันของปัจจัย และไม่เป็นไปเพราะการแยกออกจากกันของปัจจัย 

ได้รู้ เห็นสังขารธรรมมีโทษมาก ได้ท าการตัดเหตุเกิดนั้นเข้าถึงความสงบของสังขาร เมื่อพระโพธิสัตว์

นั้นพิจารณาสังขารโดยความเป็นธรรมชาติที่มีโทษมาก และปราศจากสวภาวะของตน พิจารณาไตร

ลักษณ์ อย่างนี้ได้บรรลุศูนยตา คือบรรลุญาณที่ไม่ติดขัด ได้โอภาสและปรัชญาปารมิตาวิหาร เป็น

เครื่องอยู่ผาสุกในสังขารที่ยังเป็นไปในโลกสาม ก้าวขึ้นสู่ภูมิที่ 7 มีสังคหวัตถุ 4 อธิษฐาน 4 โพธิปักษย

ธรรม 37 วิโมกข์ 3 โพชฌงค์ย่อมเต็มเปี่ยมบริบูรณ์ พระโพธิสัตว์ได้ขยายใจกว้างขวางแผ่ปกคลุมไปทั่ว

เกษตรที่กว้างขวางเหมือนอากาศ ท าความเพียรต่อไปอีก และได้ความเป็นธรรมกายอันเป็นภาวะปกติ

และเป็นธรรมของพระพุทธเจ้า พุทธเกษตร รูปกายที่ประดับด้วยพุทธลักษณะและอนุพยัญชนะ 

ตถาคตโฆษะ คือเสียงที่ปราศจากค าพูดและการกล่าว มีธรรมชาติสงบ และวิสุทธิอลังการ เพ่ือใช้ใน

การจ าแนกเสียงพูดและเสียงร้อง และการตรัสรู้ของพระผู้มีพระภาคเจ้าทั้งในอดีต ปัจจุบัน และ

อนาคตได้ในเวลาเพียงขณะเดียว ย่อมเข้าถึงเหตุ ลักษณะ และกาล ตามอัธยาศัยของสัตว์ บัดนี้พระ

โพธิสัตว์ได้ก้าวผ่านสาวกภูมิ ปัจเจกพุทธภูมิ และมุ่งหน้าปัญญาญาณภูมิ117 มีกายกรรม วจีกรรม และ

มโนกรรมไม่มีนิมิตมากยิ่งกว่ากรรมของพระสาวกและพระปัจเจกพุทธเจ้า118 พระโพธิสัตว์ในโพธิสัตว์

ภูมิที่ 7 นี้เป็นผู้มีกายกรรม วจีกรรม และมโนกรรมที่ลุ่มลึก สงบและ ไม่ฟุ้งซ่าน และไม่ได้แสวงหาสิ่ง

วิเศษอ่ืน มีสันติธรรมที่นิ่งสงบมากยิ่งขึ้น พระโพธิสัตว์ได้ท านิโรธให้แจ้ง ก้าวลงสู่สรวชญาณ ขึ้นสู่

มหายานบารมี ย่อมอยู่ด้วยภูตโกฏิวิหารปรมัตถ์ธรรม (สุญตา) แต่ไม่ดับขันธปรินิพพาน (โดยไม่ท า

ความดับสนิทให้เกิดขึ้น) พระโพธิสัตว์ได้บรรลุปัญญาพุทธิที่เกิดขึ้นจากสมาธิและญาณมีจิตสงบวิเวก 

นิ่งอยู่ในนิพพานอารมณ์เดียว นิพพานนี้เหมือนสภาวะเดียวกับได้นิโรธในภูมิที่ 6 แต่ใจของพระ

โพธิสัตว์ในภูมิที่ 7 นิ่งเสวยสุขในนิพพานตลอดเวลา แต่ขันธ์ 5 ยังเป็นไปอยู่ในโลกสามเพ่ือแสดง 

“ทางแห่งสังสารวัฏ” การด าเนินอยู่ในโลกสามที่ยังอยู่ภายใต้การท างานของกิเลสของพระโพธิสัตว์ผู้

กิเลส และได้บรรลุนิโรธยังคงเป็นไป เพราะยังมีกิจที่ต้องท าคือการอบรมสัตว์ทั้งหลายให้มีความพร้อม 

แม้จะอยู่ในโลกของกิเลสแต่โทษของกิเลสไม่สามารถท าความมัวหมองให้เกิดแก่พระโพธิสัตว์ได้ ดังนั้น

                                                           
117 ทศภูมิ 7.10. 
118 ทศภูมิ. 7.9. 
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กาย วาจา ใจของพระโพธิสัตว์จงมีแต่ความสงบ และ เยือกเย็น119 นี้คือการรับรู้อารมณ์นิพพานครั้ง

แรกของพระโพธิสัตว์  

นิโรธ และศูนยตาเป็นค าไวพจน์ของนิพพาน120 คือภาวะที่กิเลสถูกท าลายไปหมดสิ้นแล้ว 

เพราะเห็นแจ้งปฏิจจสมุปบาท สภาวะของนิโรธนี้มีความลึกซ้ึง ละเอียดอ่อน รู้ได้ยาก ท าลายไม่ได้ ไม่

มีนิมิต ไม่เป็นไปในอ านาจของการถือครองของสัญญา ไม่มีประมาณ มีความสงบวิเวกอย่างยิ่ง คัมภีร์

ทศภูมิกสูตรกล่าวถึงภาวะนิโรธหรือนิพพานในภูมิที่ 6 บางครั้งผู้แต่งใช้ค าว่า อนุโลมิกีกษานติ121 ซึ่ง

เป็นสภาวะที่จะได้บรรลุก่อนจะได้กษานติล าดับสุดท้ายคือ อนุตปัตติกธรรมกษานติซึ่งจะได้บรรลุใน

ภูมิที่ 7 122 คัมภีร์ทศภูมิกสูตรกล่าวว่าพระโพธิสัตว์ในภูมิที่ 6 ได้บรรลุนิโรธครั้งแรกเพราะได้บรรลุ

อนุโลมมิกีกษานติ และในภูมิที่ 7 พระโพธิสัตว์สามารถเข้าออกนิโรธได้ตามใจปรารถนา คือมีกาย 

วาจา ใจ ลุ่มลึก สงบ ไม่ฟุ้งซ่าน มีกายกรรม วจีกรรม มโนกรรมที่ปราศจากนิมิต เป็นครั้งแรก ภาวะ

นิโรธนี้มีชื่อเรียกในภูมิสูงแตกต่างกันและมีความสงบและความบริสุทธิ์แตกต่างกัน มักจะได้บรรลุคู่กับ

วิหาร คือเครื่องอยู่เป็นสุข ในภูมิที่ 6 พระโพธิสัตว์บรรลุปรัชญาปารมิตาวิหาร123 หรือ ภูตโกฏิ

วิหาร124 และพระโพธิสัตว์ที่ได้บรรลุอนาโภคะ ได้โพธิสัตว์วิหาร125 พระโพธิสัตว์ที่ได้นิโรธที่ 7 ได้

บรรลุปรมารถธรรม (ศูนยตา)126  

                                                           
119 ทศภูมิ. 7.13. 
120 ทศภูมิ. 7.13. 
121 ตีกฺษฺณา อนุโลมิกี ตฺฤตียา กฺษานติะ แปลว่า กษานติที่ 3 คือ อนุตปัตติกษานติ ดูเพิ่มเติมที่ ทศภูมิ. 

6.21. ส่วน Jens Baarvig มีความเห็นว่า กษานติ คือ ความเข้าใจสภาวะที่ปราศจากการเกิดและการดับ เป็นปรมา
รถศูนยะ ดูเพิ่มใน Jens Braavig, "Dhāranī and Pratiphāna: Memory and Eloquence of the Bodhisattvas " 

The Journal of the International Association of Buddhist Studies 8, no. 1 (1985), p. 20. อี กอย่ า ง
หนึ่งอรรถกถาธรรมบท กล่าวว่า อนุโลมิกขันติ คือ สังขารุเบกขาญาณที่อยู่ใกล้กับมรรคญาณ ผู้ปฏิบัติถึงญาณนี้
แล้วย่อมได้วิโมกข์ 3 และมีนิพพานเป็นอารมณ์ สามารถเข้าสัญญาเวทยิตนิโรธ อ้างโดย พระโสภณมหาเถระ (มหา
สีสยาดอ), วิปัสสนานัย เล่ม 1 (นครปฐม: ซีเอไอ เซ็นเตอร์ จ ากัด, 2548), หน้า 42. ส่วนวิสุทธิมรรคอธิบายว่า คือ 
ญาณที่หยั่งลงสู่อริยมรรค มหามกุฏราชวิทยาลัย, วิสุทธิมรรคแปล ภาค 3 ตอน 2, พิมพ์ครั้งที่ 6 ed. (กรุงเทพฯ: 
มหามกุฏราชวิทยาลัย, 2536), หน้า 53. 

122 ทศภูมิ. 8.2. 
123 ทศภูมิ. 6.22. 
124 ต้นฉบับแปลภาษาอังกฤษแปลศัพท์นี้ว่า ปรมสุญญะ (absolute non-entity) ส่วน J. Rahder กล่าว

ว่า ภูตโกฏิวิหาร คือ นิโรธ ตถตา สุญญตา ปรมปารมิตา ดูเพิ่มที่ Johannes Rahder, Clossary of the Sanskrit, 

Tibetan, Mongolian and Chinese Versions of the Daśabhūmikasūtra (Paris: Libririe Orientaliste 

Paul Geuthner, 1928), p. 138. ฝ่ายบาลีกล่าวว่า คือ นิโรธสมาบัติ คือ สัญญาเวทยิตนิโรธ พระธรรมปิฎกกล่าวไว้
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ส่วนคัมภีร์วิสุทธิมรรคกล่าวถึง ปฏิปทาญาณทัสนวิสุทธิไว้ว่าเป็นขั้นการเกิดขึ้นของ

วิปัสสนาญาณ 8 ได้แก่  

1. ภังคานุปัสนาญาณ ปัญญาเห็นความเกิดดับของรูปนาม 

2. ภยตุปัฏฐานญาณ ปัญญาที่รู้เห็นนามรูปว่าเป็นน่ากลัว 

3. อาทีนวานุปัสนาญาณ ปัญญาที่รู้เห็นนามรูปว่าเป็นกองโทษ 

4. นิพพิทานุปัสนาญาณ ปัญญาที่รู้เห็นความเบื่อหน่าย 

5. มุญจิตุกัมยตาญาณ ญาณที่ต้องการพ้นไปจากสังขารที่เป็นไปในภพ 3 ก าเนิด 4 คติ 5 

วิญญาณ  ิติ 7 

6. ปฏิสังขานุปัสนาญาณ  ปัญญาก าหนดรู้สังขารอีกเพ่ือสละโดยยกขึ้นสู่ไตรลักษณ์ 

7. สังขารุเปกขาญาณ ปัญญาวางเฉยในสังขาร 

8. อนุโลมญาณ ปัญญาที่แก่กล้าของสังขารุเบกขาญาณ 

จะเห็นได้ว่าการได้อนุโลมิกีกษานติ และการเห็นพระนิพพานครั้งแรกในภูมิที่ 6 เทียบได้

กับการที่อนุโลมญาณท าหน้าที่เปิดเผยนิพพานให้เห็นไปครั้งแรกแต่ไม่สามารถเข้านิพพานได้ ดังนั้นจึง

มีความเป็นไปได้ที่ค าว่ากษานติในที่นี้มีความหมายอีกอย่างหนึ่งคือ ญาณ การรู้นั่นเอง ส่วนการเข้า

ออกนิพพานได้ทุกขณะจิตหรือที่ตนปรารถนาเพราะการได้บรรลุอนุตปัตติกกษานติ ในภูมิที่ 7 และ

เข้าถึงสภาวะ “อนาโภคะ” ในภูมิที่ 8 เทียบได้กับการท าหน้าที่ของโคตรภูญาณที่ยึดเอาพระนิพพาน

ไว้ได้ เนื่องจากโคตรภูนี้เป็นสภาวะที่อยู่กึ่งกลางระหว่างความเป็นปุถุชนและความเป็นพระอริยเจ้า 

โคตรภูบุคคลจึงเป็นเสมือนผู้มีกายยังเป็นปุถุชนและอีกครึ่งหนึ่งเป็นพระอริยเจ้า และพระโพธิสัตว์ที่

อยู่ได้บรรลุอนุปปัตติกษานติก็ถูกเรียกว่า ไม่ใช่ผู้มีกิเลสและไม่ใช่ผู้ไม่มีกิเลส มีสภาพใจที่ปราศจาก

กิเลส แต่กายยังเป็นปุถุชน ซึ่งตรงกับสภาวะนี้กับโคตรภูบุคคลมีนัยเดียวกัน ดังนั้น อนุปัตติกกษานติ

จึงเท่ากับโคตรภูญาณนั่นเอง จากที่กล่าวมาข้างต้นนี้แสดงให้เห็นปฏิปทาข้อปฏิบัติที่ท าให้บรรลุนิโรธ 

ข้อปฏิบัติที่ต่างกันคือ คัมภีร์ทศภูมิกสูตรเห็นว่าขั้นตอนดังกล่าวข้างต้นนี้พระโพธิสัตว์ต้อง

ละความเป็นอนาโภคะ เพราะอนาโภคะคือสภาวะที่พระโพธิสัตว์หยุดนิ่ง ไม่มีอุตสหะในการท าหน้าที่

หน้าที่ส าคัญคือการอบรมสั่งสอนสัตว์ และเพราะอนาโภคะนี้ เองท าให้พระโพธิสัตว์มีความปรารถนา
                                                                                                                                                                      

ว่า เป็นนิพพานในปัจจุบัน ดูเพิ่มที่ พระธรรมปิฎก (ประยุทธ์ ปยุตฺโต), พุทธธรรม ฉบับขยายความ, พิมพ์ครั้งท่ี 11 
ed. (กรุงเทพฯ: โรงพิมพ์มหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย, 2546), หน้า 289.  

125 ทศภูมิ. 8.2. 
126 ทศภูมิ. 7.12. 
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จะเข้านิพพานพร้อมกับการดับขันธ์ไม่กลับมาสู่โลกอีกต่อไป พระสูตรกล่าวว่า พระโพธิสัตว์ต้องท า

ความเพียรเพ่ือให้ได้ปรมารถกษานติ127 เพราะเป็นทางบรรลุพุทธธรรม ภูมิที่ 8 ว่า “พระพุทธเจ้า

ทั้งหลายทรงมอบตถาคตญาณในการเข้าสู่กระแสธรรม128” แล้วบ าเพ็ญโพธิปักษยธรรมให้ยิ่งๆ ขึ้น ซึ่ง

จะกล่าวในล าดับต่อไป อีกอย่างหนึ่งเมื่อเกิดสังขารุเบกขาญาณ คือมีความวางเฉยในสังขารที่มีโทษ

มาก เมื่อเห็นนิพพานอันเป็นทางสงบก็จะทิ้งสังขารแล้วแล่นเข้าสู่นิพพานเลย129 แม้ในทางวิปัสสนาก็

กล่าวว่า สังขารุเบกขาญาณอันถึงที่สุด (คือสังขารุเบกขาญาณขณะเกิดขึ้นจะมี 3 วาระจิต อันถึงที่สุด

คือ ขณะจิตที่ 3) สามารถน าพาไปถึงมรรคได้เหมือนกันหากเกิดขึ้นแก่กล้า130 การเข้าสู่นิพพานจะท า

ให้พระโพธิสัตว์หยุดการบ าเพ็ญเพียรและกิจคือการช่วยเหลือสรรพสัตว์ก็จะไม่เกิดขึ้น ดังนั้นจุดนี้จึง

เป็นรอยต่อที่ส าคัญ หากไม่ละเส้นทางนี้ความเป็นสรวชญูก็จะไม่บังเกิดแก่พระโพธิสัตว์ แต่คัมภีร์วิ

สุทธิมรรคเป็นทางท่ีต้องยึดปฏิบัติต่อไปเพื่อให้เข้าสู่ญาณทัสนวิสุทธิในล าดับต่อไป 

เปรียบเทียบสรรพโพธิปักษยธรรโมตตโรตตรวิภาวนวิศุทธิ กับ ญาณทัสนวิสุทธิ 

การท าความหมดจดให้เกิดขึ้นด้วยการบ าเพ็ญโพธิปักขิธรรม คัมภีร์วิสุทธิมรรคกล่าวถึง

ความบริบูรณ์ขอโพธิปักขิยธรรมจะเกิดขึ้นเมื่อไดม้รรคญาณ (อรหัตตมรรค)131  

คัมภีร์ทศภูมิกสูตรกล่าวถึงขั้นตอนการเจริญโพธิปักษยธรรมเริ่มบ าเพ็ญในภูมิ 4 และ

บ าเพ็ญบริบูรณ์เมื่อพระโพธิสัตว์ก้าวเข้าสู่ภูมิที่ 7 พร้อมกับการได้ความวางเฉยในสังขารที่เต็มไปด้วย

โทษและความไม่มีแก่นสาร แต่พระโพธิสัตว์ได้ละเส้นทางของสังขารุเบกขาญาณ แล้วเบือนหน้าหนี

ออกจากเข้านิพพาน ด้วยการรับภาระการบรรลุสรวชญูตามที่กล่าวมาแล้วข้างต้น จนได้บ าเพ็ญเพียร

ต่อเพ่ือเข้าสู่กระแสพุทธธรรม พระโพธิสัตว์ได้ยกเอาสรวชญูขึ้นพิจารณาด้วยโพธิสัตว์พุทธิที่มีอุปาย

โกศลและญาณ ท าให้เจริญเป็นอนาโภค (คือโพธิสัตว์พุทธิ หรือ อุปายโกศลและกับญาณ) ย่อม

พิจารณาการเป็นไป (ส ภวะ) ของโลกธาตุ และความไม่เป็นไป (วิภวะ)ของโลกธาตุ รู้จักโลกพระ

                                                           
127 ทศภูมิ. 8.3. 
128 ทศภูมิ. 8.3. 
129 มหามกุฏราชวิทยาลัย, วิสุทธิมรรคแปล ภาค 3 ตอน 2, พิมพ์ครั้งท่ี 6 ed. (กรุงเทพฯ: มหามกุฏราช

วิทยาลัย, 2536), หน้า 198. 
130 พระโสภณมหาเถระ (มหาสีสยาดอ), วิปัสสนานัย เล่ม 2 (นครปฐม: ซีเอไอ เซ็นเตอร์ จ ากัด, 2550), 

หน้า 348. 
131 มหามกุฏราชวิทยาลัย, วิสุทธิมรรคแปล ภาค 3 ตอน 2, พิมพ์ครั้งท่ี 6 ed. (กรุงเทพฯ: มหามกุฏราช

วิทยาลัย, 2536), หน้า 220. 
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โพธิสัตว์นั้นย่อมรู้โลกที่ก าลังเสื่อม ย่อมรู้โลกที่ก าลังเจริญ ย่อมรู้ความที่โลกเสื่อมเพราะมีกรรมเป็น

ปัจจัย ย่อมรู้เหตุแห่งความเจริญของโลกเพราะกรรมสิ้นไป ย่อมรู้ระยะเวลาที่โลกเสื่อม ย่อมรู้

ระยะเวลาที่โลกเจริญ ย่อมรู้ระยะกาลที่โลกเสื่อม ย่อมรู้ระยะกาลที่โลกเจริญ ในที่ทั้งปวงไม่มีเว้นเลย 

ย่อมรู้สภาพหยาบและละเอียด ความไม่มีประมาณ และความแตกต่างของปฐวีธาตุ ย่อมรู้สภาพหยาบ

และละเอียด ความไม่มีประมาณ และความแตกต่างของอาโปธาตุ ย่อมรู้สภาพหยาบและละเอียด 

ความไม่มีประมาณ และความแตกต่างของเตโชธาตุ  ย่อมรู้สภาพหยาบและละเอียด ความไม่มี

ประมาณ และความแตกต่างของวาโยธาตุ ย่อมรู้สภาพหยาบและละเอียด ความไม่มีประมาณ และ

ความแตกต่างของละอองฝุ่นที่มีขนาดเล็กละเอียดยิ่ง  

ในภูมิที่  8 พระโพธิสัตว์พิจารณาสังขารของตนโดยความเป็นธาตุ 4 คือ ปฐวีธาตุ 

อาโปธาตุ เตโชธาตุ และ วาโยธาตุ โดยแยกให้เห็นเป็นอณูเล็กละเอียด ย่อมรู้ประเภทและรู้อนุภาคอัน

เล็กละเอียดอันไม่มีประมาณของรัตนะเหล่านั้น เมื่อรู้โดยความเป็นธาตุ ก็อนุมานรู้ธาตุเหล่านั้นของ

รัตนะ กายสัตว์ เกษตรเหมือนกันว่าเกิดจากการการแสดงออกของธาตุเหล่านั้นเหมือนกันทั้งสิ้น 

นอกจากนี้พระโพธิสัตว์นั้นยังได้พิจารณารูป (กาย) ทั้งหยาบ ละเอียด ของตน สัตว์ทั้งหลายที่เกิดใน

ภพภูมิทั้ง 6 คือ ในนรก เดรัจฉาน ยมโลก อสุรกาย เทวโลก และมนุษยโลก พระโพธิสัตว์นั้นแทง

ตลอดญาณอย่างนี้แล้ว ย่อมรู้ความเสื่อมสลาย (ส วรฺต) และความเจริญขึ้น (วิวรต) ของกามธาตุ  รูป

ธาตุ อรูปธาตุ ย่อมรู้อนุภาค มหัพภาค ความไม่มีประมาณ และความแตกต่างของกามธาตุ  รูปธาตุ 

อรูปธาตุ ย่อมรู้อนุภาค มหัพภาค ความไม่มีประมาณ  

ความสามารถของพระโพธิสัตว์ที่ได้สรวชญาณ และอาโลก คือสามารถแผ่ขยายญาณให้

กว้างขวางปกคลุมไตรธาตุทั้งหมด ตามรู้และตามเห็นความเป็นไปของเหล่าสัตว์ในแต่ละเกษตร ใน

อายตนะต่างๆ และสัตว์ที่มีอุบัติแตกต่างกันได้ สามารถเข้าสู่อุบัติแตกต่างหลากหลายในสามล้าน

โลกธาตุนับไม่ถ้วน และแสดงกายให้ปรากฏในที่นั้นๆ ด้วยกายเหมือนสัตว์ในที่นั้นๆ ตามความ

เหมาะสมแก่สภาวะของสัตว์ที่มีความแตกต่างของรูปกาย ผิวพรรณ เพศ สถานะ ความสูง ความกว้าง 

ความเชื่อและอัธยาศัย สามารถรู้จิตและอัธยาศัยของสัตว์แต่ละหมวดหมู่ ในแต่ละเกษตร แต่ละ

ก าเนิด หมวดหมู่สาวก หมวดหมู่พระปัจเจกพุทธเจ้า หมวดหมู่พระโพธิสัตว์ หมวดหมู่พระตถาคต 

หมวดหมู่ญาณ หมวดหมู่ธรรม และหมวดหมู่อากาศ และน าเอาสัตว์เหล่านั้นไว้ในกายตน ตามกาล 

ตามความพร้อม ตามการแนะน า และความปรารถนาแล้วสอน ได้ตถาคตกาย ประกอบด้วยนิรมาณ

กาย ประกอบดับด้วยพุทธลักษณะและอนุพยัญชนะ มีรัศมี มโนมยกาย ประกอบด้วยบุญ ได้ญาณ

กาย คือธรรมกาย ญาณกายเป็นเครื่องพิจารณา ไตร่ตรอง ประกอบด้วยผลและเหตุ ต่างโดยความ
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เป็นโลกียะและโลกุตตระ และก าหนดยานทั้งสาม เป็นสาธารณะและอสาธารณะ เป็นนิยานิกะและอนิ

ยานิกะ (สภาพที่น าออกจากสังสารวัฏ) เป็นเสขะและอเสขะ ย่อมรู้ว่าธรรมกายเป็นความเท่าเทียมกัน 

ไม่ถูกเบียดเบียน มีที่อยู่และอาการเป็นสิ่งก าหนดความมีอยู่ เป็นธรรมชาติมีอยู่ในสิ่งมีชีวิตและสิ่งที่ไม่

มีชีวิต และเป็นสภาวะของพุทธะ ธรรมะ และอริยสงฆ์ ย่อมรู้ว่าอากาศกายเป็นสภาวะไม่มีประมาณ 

แผ่ไปในทุกท่ี ไม่มีสรีระ มีความบริบูรณ์ กว้างขวางไม่มีที่สิ้นสุด ปรากฏให้เห็นได้ด้วยความเป็นรูปกาย  

ญาณทัสนวิสุทธิ ในคัมภีร์วิสุทธิมรรคกล่าวไว้ว่า เป็นความหมดจดที่เกิดขึ้นเพราะความรู้

และการเห็นมีความบริบูรณ์ เพราะรู้แจ้งอริยมรรค ได้เข้าถึงความเป็นพระอริยเจ้า ตามล าดับขั้น ผู้ท า

วิปัสสนาที่ได้อนุโลมญาณย่อมได้ชื่อว่าถึงปฐมมรรคแน่นอน132 อนุโลมญาณท้ังสามได้ก าจัดกิเลสที่เป็น

เหมือนความมืดปิดบังสัจจะ จิตจะหลุดจากการผูกพันในสังขารแล้วถอยกลับ แม้นิมิตตารมณ์  และ 

ปวัตตารมณ์ทั้งปวงจะปรากฏเป็นเครื่องกังวล แม้อนุโลมญาณท าลายความมืดท าให้สัจจะถูกเปิดเผย

ขึ้นมาได้แต่ก็ไม่อาจจะท าให้พระนิพพานเป็นอารมณ์ได้โคตรภูญาณยึดเอานิพพานเป็นอารมณ์ได้แต่ไม่

อาจก าจัดความมืดที่บังสัจจะได้ ขั้นตอนนี้ประกอบด้วยญาณ 

1. โคตรภูญาณ เมื่อเจริญอนุโลมญาณจนแก่กล้าถึงที่สุดแล้ว โคตรภูญาณท าพระนิพพาน

อันไม่มีนิมิตไม่มีปวัตติปราศจากสังขารเป็นนิโรธให้เป็นอารมณ์ แล้วก้าวล่วงโคตรปุถุชน ล่วงภูมิปุถุชน

ก้าวเข้าสู่โคตรอริยะภูมิอริยะ เป็นนิพพานที่จิตนึก ค านึงและประมวลมาครั้งแรกท าปัจจัยแห่งปฐม

มรรคให้เกิดขึ้นเป็นญาณถึงยอด 

2. มรรคญาณ แบ่งเป็น 4 คือ 

 2.1 โสดาปัตติมรรค ญาณที่สัมปยุตกับโสดาปัตติมรรค ญาณ เมื่อโคตรภู

ญาณเป็นญาณที่ส่งสัญญาให้แก่มรรคญาณแล้วดับไป มรรคญาณติดตามญาณนั้น

ไปด้วยอ านาจสันตติไม่ขาดระยะเจาะไปท าลายกองโลภะ โทสะ โมหะ ซึ่งไม่เคย

ถูกเจาะท าลายมาก่อน และท าลายวัฏทุกข์ในสังสารวัฏ ปิดประตูอบายทั้งปวง ท า

ให้อริยทรัพย์ทั้ง 7เกิดข้ึน ละมิจฉามรรคมีองค์ 8 ระงับเวรภัยทั้งปวง ถวายตัวเป็น

บุตรชนิดโอรสเกิดแต่อกแด่พระสัมมาสัมพุทธเจ้า และยังได้อานิสงส์อ่ืนหลายร้อย 

ในล าดับที่ผลของปฐมมรรคเกิดขึ้นพระโยคาวจรนั้นก็เป็นพระโสดาบัน แม้จะยัง

เป็นผู้จะมีการเกิดในภพของเทวดาและมนุษย์อีก7 ชาติแล้วจะเป็นผู้สามารถท า

                                                           
132 เรื่องเดียวกัน., หน้า 207. 
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นิพพานให้แจ้งได้ จิตของพระโสดาบันนั้นลงสู่ภวังค์ปัจเวกขณ์มรรค ผล กิ เลสที่

ละได้แล้ว กิเลสที่ยังเหลือ และนิพพาน 

 2.2 สกทาคามิมรรค พระอริยสาวกโสดาบันนั้นท าความเพียรเพ่ือให้กาม

ราคะและพยาบาทเบาบางลง ท าอินทรีย์ พละ และโพชฌงค์ ให้ชุมนุมกันแล้ว

พิจารณาย่ ายีสังขารหยั่งลงสู่วิถีวิปัสสนาแล้ว สกทาคามิมรรคย่อมเกิดขึ้น  ใน

ล าดับที่เกิดอานิสงส์ของมรรคนี้พระโยคาวจรนั้นก็เป็นพระสกทาคามีมาสู่โลกนี้อีก

คราวเดียวก็สามารถท าที่สุดทุกข์ได้ ออกจากกามราคะ ปฏิฆะหยาบ กามราคา

นุสัยที่หยาบ ปฏิฆานุสัยที่หยาบ 

 3.3 อนาคามิมรรค พระสกทาคามีนั้นปัจเวกขณ์มรรค ผล กิเลสที่ละได้

แล้ว กิเลสที่ยังเหลือและนิพพาน พระสกทาคามีนั้นย่อมได้บรรลุอนาคามิมรรค

เป็นพระอนาคามี ย่อมออกจากกามราคะสังโยชน์ที่ละเอียด จากปฏิฆสังโยชน์ที่

ละเอียด จากกามราคานุสัยที่ละเอียด จากปฏิฆานุสัยที่ละเอียดเป็นโอปปาติกะ

ปรินิพพานในโลกสุทธาวาส 

 -3.4 อรหัตมรรค เมื่อพระอนาคามีนั้น ออกจากนิมิตทั้งปวงในภายนอก 

ยังอินทรีย์ พละ และโพชฌงค์ให้ชุมนุมกันแล้ว ย่ ายีสังขารนั้นด้วยญาณก าหนด

ไตรลักษณ์หยั่งลงสู่วิปัสสนา อรหัตมรรคย่อมเกิดขึ้น ย่อมได้เข้าถึงความเป็นพระ

อรหันต์ละรูปราคะ อรูปราคะ มานะ อุทธัจจะ อวิชชา มานานุสัย ภวราคานุสัย 

อวิชชานุสัย ออกจากกิเลสทั้งหลายที่เป็นไปตามอวิชชานุสัยนั้นและจากขันธ์

ทั้งหลายที่เป็นไปตามอวิชชานุสัยนั้นด้วย เป็นพระขีณาสพใหญ่ทรงไว้ซึ่งร่างกาย

อันสุดท้าย มีภาระอันปลงได้แล้ว มีประโยชน์อันได้บรรลุ มีกิเลสเครื่องผูกไว้ใน

ภพสิ้นไปแล้ว รู้โดยชอบ หลุดพ้นแล้ว เป็นทักขิไณยบุคคลของโลกกับทั้งเทวโลก 

3. ผลญาณ คือปัญญาที่เกิดขึ้นภายหลังจากโคตรภูมิญาณเกิดขึ้นพร้อมกับผลจิต คือ

เกิดข้ึนเป็นครั้งที่ 2 และ 3 (การที่มรรคจิตรับเอานิพพานไว้เป็นอารมณ์ครั้งแรกคือมรรคญาณ) 

4. ปัจจเวกขณญาณ การพิจารณามรรค ผล นิพพานที่ได้บรรลุและพิจารณากิเลสที่ตน

ละได้ และกิเลสที่ยังเหลืออยู่ 

อานิสงส์ของการได้ปัญญาภาวนาก าจัดกิเลสต่างได้ ได้เสวยรสแห่งอริยผล สามารถเข้า

นิโรธ คือการพักอยู่ส าราญในปัจจุบันชาติ ได้อริยคุณ 
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จะเห็นได้ว่าขั้นตอนนี้แม้จะมีพ้ืนฐานเหมือนกันคือการท าโพธิปักขิยธรรมให้เจริญยิ่งๆ ขึ้น 

แต่การเจริญธรรมในขั้นตอนนี้กลับไม่มีทิศทางเดียวกัน กล่าวคือ ปฏิปทาในคัมภีร์ทศภูมิกสูตรน าไปสู่

การได้บรรลุสรวชญาณซึ่งเป็นการตรัสรู้สูงสุดของพระโพธิสัตว์และกล่าวว่าเป็นสิ่งที่ท าให้พระโพธิสัตว์

เป็นเหมือนพระพุทธเจ้าและเป็นสภาวะที่ยิ่งใหญ่การเป็นพระอรหันต์ ในขณะที่ความบริบูรณ์ของโพธิ

ปักขิยธรรมที่เกิดขึ้นเมื่อปฏิบัติจนถึงอรหัตมรรคญาณได้เข้าถึงความเป็นผู้หมดกิเลสและเป็นพระ

อรหันต์และมีนิพพานเป็นที่สุด 

วิศุทธิที่แตกต่างกัน 

อตีตพุทธธรรมวิศุทธิ อนาคตพุทธธรรมวิศุทธิ และ ปรัตยุตปันนพุทธธรรมวิศุทธิ 

การท าความหมดจดของพุทธธรรมในอดีต อนาคต และปัจจุบันให้เกิดขึ้น คือการได้บรรลุ

สรวชญาณ133 คือ ความเป็นแห่งบุคคลผู้รู้สิ่งทั้งปวง ประพจน์ อัศววิรุฬหการ กล่าวว่า คัมภีร์ยุคหลัง

ได้พัฒนาให้มีความหมายเชิงเทวะ บุคคลที่มีความสารมารถในการรู้ทุกสิ่งทุกอย่าง ดังนั้นบุคคลที่ได้

บรรลุสรวชญูจึงได้รับยกย่องว่ามีความรู้สูงสุด รู้ทุกอย่างไม่ติดขัด134 คัมภีร์ทศภูมิกสูตรให้ความหมาย

ว่าปัญญาญาณเครื่องพิจารณาไม่มีประมาณ บริสุทธิ์ยิ่ง เป็นสิ่งที่จะพึงเห็นได้ โดยยาก กว้างขวางดุจ

ธรรมธาตุ ไม่มีประมาณดุจอากาศธาตุ ไม่มีที่สิ้นสุด ไม่มีเบื้องต้นเบื้องปลาย เป็นสิ่งที่ปณิธานของพระ

โพธิสัตว์ จะบรรลุได้เมื่อปฏิบัติโพธิสัตว์จรรยาระดับสูงสุด และเข้าสู่ความไม่แตกต่าง คือความเป็น

อันหนึ่งอันเดียวกับพุทธะ สรวชญาณนี้อาจจะกล่าวได้ว่าเป็นความรู้สูงสุดของพระพุทธเจ้า 

คุณธรรม 10 ขั้นในคัมภีร์ทศภูมิกสูตร ได้แก่ สรรพศาสตร์ (การประพันธ์ วิทยาการ และ

เวทมนต์) ศีลสังวรและโพธิสัตว์จรรยา โลกียสมาบัติ ญาณ ฤทธิ์ และปาฏิหาริย์ ปฏิจจสมุปบาท อุปา

ยะและปัญญา โพธิสัตว์วศิตา อุปจารญาณ (การแทงตลอดสัมภวภาวะ และวิภวภาวะ) ธรรมเมฆา 

(ตถาคตพละ เวสารัชชกรณธรรม อาเวณิกพุทธธรรม) เป็นคุณที่จะท าประโยชน์ให้แก่สัตว์โลก เปรียบ

                                                           
133 ในคัมภีร์ปรัชญาปารมิตาใช้ค าว่า สรฺวชฺ า หรือ สรฺวชฺ ตา สรฺวการชฺ า นักการศาสนาฝ่ายมหายาน

เช่น Tucci. Conze, Suzuki แปลว่า ความรู้รอบ รู้ทุกสิ่งทุกอย่าง (all knowledge) แต่ Alexander กล่าวแย้งว่าการ
แปลอย่างนั้นเป็นไปเพื่อต้องการเพิ่มความศักดิ์สิทธิ์และความยิ่งใหญ่ให้กับการตรัสรู้ของพระพุทธเจ้า ซึ่ง
ความหมายนี้ขัดกับความหมายดั้งเดิม ส่วนความหมายเดิมและมีความถูกต้องควรเป็น การตรัสรู้ชอบ  (perfect 

wisdom or omniscience)  ดู เพิ่ ม ที่  Alexander Naughton, "The Buddhist Path to Omniscience" (Ph.D. 

Dissertation, School of Philosophy, Faculty of Buddhist Studies, University of Wisconsin, 1986), p. 

109. 
134 ประพจน์ อัศววิรุฬหการ, โพธิสัตวจรรยา: มรรคาเพ่ือมหาชน (กรุงเทพฯ: โครงการเผยแพร่ผลงาน

วิชาการคณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2546), หน้า 30. 
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เหมือนแผ่นดินใหญ่เป็นที่เกิดและที่ตั้งของมหาบรรพตทั้ง 10 ซึ่งเป็นสถานที่รวมของสิ่งมีค่าและมี

ประโยชน์เอาไว้ และกล่าวว่าเป็นพุทธธรรม หรือ เป็นภูมิญาณของพระพุทธเจ้าในอดีต อนาคต 

ปัจจุบัน ดังกล่าวไว้ในภูมิที่ 1 ว่า “พระโพธิสัตว์ก้าวลงสู่ภูมิแห่งญาณของพระพุทธเจ้าทั้งหลายทั้งใน

อดีต อนาคต ปัจจุบันในที่ใด โพธิสัตว์ภูมิทั้งสิบย่อมมีในที่นั้น ที่นั้นพระผู้มีพระภาคเจ้าทั้งหลายใน

อดีต อนาคต และปัจจุบันตรัสแล้ว จักตรัส และย่อมตรัสภูมิทั้งสิบนั้น135 นอกจากนี้ ภูมิ 10 .คัมภีร์

ทศภูมิกสูตรระบุว่าเป็นจรรยาข้อแรก136 ของพระโพธิสัตว์ ซึ่งก็คือ การท าความปรารถนาโพธิจิต ให้

เกิดข้ึน กล่าวให้ชัดเจนคือพระโพธิสัตว์ต้องมีใจปรารถนาความเป็นพุทธะ 

อีกประการหนึ่ง ในภูมิที่ 10 กล่าวว่า พระโพธิสัตว์ที่ได้บรรลุสรวชญานนี้ มีกาย วาจา ใจ

ไม่เป็นสองจากพระตถาคต137 และย่อมรู้พุทธญาณอดีต อนาคต และปัจจุบัน138 นอกจากนี้ยังได้

ความสามารถอย่างอ่ืนอีกคือ ญาณในธรรมธาตุ การเข้าถึงโลกธาตุ สามารถจ าแนกสัตว์ เกษตร และ

ธรรมทั้งหมด ญาณเป็นเครื่องรู้จิตและสันดาน จริตของสัตว์ทั้งปวง ญาณเป็นเครื่องอบรมสัตว์ตาม

กาลสมควร การไม่ล่วงละเมิดวินัย และความช านาญในการจ าแนกแจกธรรมทั้งปวง นี่คือสรวชญาณ 

สรวชญานที่กล่าวไว้ข้างต้นนี้ คือการบรรลุธรรมระดับสูงสุดของพระโพธิสัตว์ คัมภีร์ทศ

ภูมิกสูตรกล่าวถึงสรวชญาณว่าแม้พระโพธิสัตว์จะได้บรรลุธรรมต่างๆ มีเครื่องอยู่เป็นสุขที่เกิดขึ้น

เพราะได้บรรลุศานตวิโมกข์ แต่ต้องท าความเพียรให้มากยิ่งขึ้นไปอีก การบรรลุปัญญาระดับสูงสุดนี้ 

นอกจากพระโพธิสัตว์ต้องมีกุศลธรรมบริบูรณ์ มีมหาบุญและมหาญาณจ านวนมาก ได้บรรลุมหากรุณา

อันไพบูลย์ รอบรู้โลกธาตุ ได้เข้าถึงขอบเขตและอุปจารของสัตว์ธาตุ มีสัญญาและมนสิการที่เป็นไป

ตามตถาคตโคจร ได้บรรลุพละ เวสารัชชกรณพุทธธรรม สิ่งส าคัญอีกประการหนึ่งที่ท าให้สรวชญาณ

เกิดข้ึนไดค้ือ การได้สมาธิจ านวนมาก และสามารถเข้าออกสมาธิเหล่านั้นได้ช านาญ  

คัมภีร์ทศภูมิกสูตรกล่าวว่าพระโพธิสัตว์เมื่อได้บรรลุญาณนี้ไว้ว่า ต้องได้บรรลุสมาธิชื่อว่า 

อภิเษกวัน จึงจะเกิดสรวชญาณขึน้ ในขณะที่ได้บรรลุสมาธินี้ พระโพธิสัตว์มีกายงดงามประดับด้วยคุณ

ทั้งปวง และมีดอกบัวใหญ่ชื่อว่า มหารัตนราชปัทมาเป็นอาสนบัลลังก์ผุดเกิดขึ้น ดอกบัวนี้จึงเป็น

เสมือนสัญลักษณ์ของการได้บรรลุธรรมสูงสุดนี้เพราะประดับด้วยราชาแห่งรัตนะทั้งปวงเกิดขึ้นด้วยโล

กุตตรกุศลมูล มีรัศมีโอภาสจรดธรรมธาตุ มีก้านเป็นแก้วไพฑูรย์แก้วมณี ฝักเป็นแก่นจันทน์ชั้นเยี่ยม 
                                                           

135 ทศภูมิ. 1.5. 
136 ทศภูมิ. 1.9. 
137 ทศภูมิ. 10.8. 
138 ทศภูมิ. 10.20. 
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เกสรเป็นมรกตอันใหญ่ กลีบดอกเป็นทองชมพูนุท ดอกเบ่งบานมีรัศมีรุ่งเรืองไม่มีประมาณ ภายใน

ประดับด้วยรตนะอันประณีต ปกคลุมด้วยข่ายของมหารัตนะหาที่สุดไม่ได้ 

ข้อสรุปนี้คือ พระสูตรได้กล่าวสรุปว่า “ภูมิ 10 เป็นสิ่งที่จะพึงเห็นได้ด้วยการบรรลุสรวช

ญาณ139” ข้อความนี้กล่าวให้เข้าใจง่ายขึ้นคือ การได้ภูมิ 10 จะรู้ได้ก็ต่อเมื่อได้บรรลุสรวชญาณ หรือ 

การได้สรวชญาณก็คือการได้ภูมิ 10  

สรรพสัตตวปริปาจนวิศุทธิ 

ความหมดจดของการสั่งสอนสรรพสัตว์ให้มีความแก่กล้า คือการสอนให้สรรพสัตว์น้อมใจ

ไปสรวชญาณ หันหน้าออกการปฏิบัติที่มุ่งไปสู่ความเป็นนพระอรหันต์ และปัจเจกพุทธเจ้า พระ

โพธิสัตว์ในภูมิที่ 9 ได้ชื่อเป็นผู้สอนธรรม (ธรรมภาณกะ) เพราะประกอบด้วยคุณสมบัติของผู้ประกาศ

สองประการคือได้บรรลุ ปฏิสัมภิทาญาณ 4 ประกอบด้วย ธรรมปฏิสัมภิทา อรรถปฏิสัมภิทา นิรุกติ

ปฏิสัมภิทา ปฏิภาณปฏิสัมภิทา ปฏิสัมภิทาญาณ 2 ประการแรกเป็นความรู้ธรรม และอรรถ คือ

ความรู้ที่เกิดขึ้นเพราะได้แทงตลอดสัมภวภาวะ และวิภวภาวะ ส่วนปฏิสัมภิทาญาณสองประการหลัง

เป็นการแสดงธรรมและอรรถแห่งธรรมที่ตนได้บรรลุแก่เหล่าสัตว์ 

การท าหน้าที่สอนของพระโพธิสัตว์ประกอบด้วยคุณสมบัติสองอย่างคือการได้ธารณีและ

ปฏิภาณ ซึ่งทั้งสองอย่างนี้มักจะมาคู่กันแต่สิ่งที่เกิดขึ้นก่อนคือธารณี คือความสามารถในการจดจ าค า

สอนของพระตถาคตให้ได้มากที่สุด ธารณีจะเกิดขึ้นเมื่อพระโพธิสัตว์ได้บ าเพ็ญสมาธิจนเป็นวศิตาคือ

ท าให้ช านาญจนมีก าลังมาก เพราะสมาธินี้เป็นการบอกความสามารถและก าลังอันไม่มีประมาณใน

การเรียนรู้และจดจ าให้ได้แม่นย าและให้ได้จ านวนมากและใช้เวลาน้อยที่สุด สิ่งที่ส าคัญอีกประการ

หนึ่งคือต้องไม่หลงลืม ผู้ที่จะจ าได้ทั้งหมดต้องมีสติปัญญามาก เพราะฉะนั้นธารณีจึงประกอบด้วย

สมาธิและปัญญา (สมฤติ และ ปรัชญา) ไม่ใช่ความหมายของเวทมนต์ที่มีอานุภาพในการคุ้มครอง

ป้องกันอันตรายแก่พระโพธิสัตว์ผู้ท าหน้าที่สอนธรรม140 พระโพธิสัตว์ที่ได้ธารณีคือที่ผู้ได้บรรลุธรรม

ขั้นสูง ได้เข้าถึงสรวชญูแล้วเท่านั้น และได้รับแต่งตั้งให้เป็นธรรมภาณกะ คือผู้ประกาศธรรมจากพระ

สัมมาสัมพุทธเจ้า เป็นแนวคิดถูกพัฒนามาจากการเป็นพหูสูตร141 ดังนั้นยิ่งได้บรรลุธารณีจ านวนมาก 

                                                           
139 ทศภูมิ. 11.1. 
140 Har Dayal, Doctrine in Buddhist Sanskrit Literature (Delhi: Motilal Banarsidass, 

2004), p. 251. 
141 Jang-Kil Chun, "A Study of the Dasśabhūmika Sūtra: Its Relation to Previous Buddhist 

Traditions and the Development of Bodhisattva Practice" (Ph.D. Dissertation, School of Philosophy, 

Faculty of Buddhist Studies,University of Wisconsin, 1993), p. 126. 
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พระโพธิสัตว์นั้นก็ยิ่งมีความสามารถมาก ซึ่งจะเอ้ือประโยชน์ต่อการท าหน้าที่สอนอย่างยิ่ง ความเป็นผู้

ฉลาดในการสอนเป็นสิ่งที่พระโพธิสัตว์ผู้มีปฏิสัมภิทาเท่านั้น คุณสมบัติการเป็นธรรมภาณกะนี้ไม่มีใน

พระปัจเจกพุทธเจ้าแม้จะจัดว่าเป็นพุทธะประเภทหนึ่งแต่เพราะคุณสมบัตินี้ไม่มีจึงมีฐานะด้อยกว่า

พระพุทธเจ้า142 ดังนั้นความหมายของธารณีในคัมภีร์ทศภูมิกสูตรนี้จึงน่าจะตรงกับความหมายที่ Jens 

Baarvig กล่าวไว้ว่า ธารณีคือก าลังความสามารถในการเรียนรู้ การทรงจ าค าสอนของพระพุทธเจ้า143  

ปฏิภาณ มาจากศัพท์ ปฺรติ+ภา คือการท าให้แจ้ง แสดงให้เห็นกระจ่างแจ้ง ค าที่มักมาคู่

กับปฏิภานคือ ปฺรวิจย วิภาค และ ปฺรเภท คือความฉลาดหลักแหลม รู้จักจ าแนก แจกแจง  ดังนั้น

ปฏิภาณจึงมีความหมายว่า ความสามารถของพระโพธิสัตว์ในการแสดงธรรมที่ตนได้ฟังมาและได้จดจ า

มาให้มีความแจ่มแจ้ง แจกแจกให้มีความพิสดาร หลากหลายนัยยะ คัมภีร์ทศภูมิกสูตรได้กล่าวถึง

ความสามารถในการแสดงธรรมของพระโพธิสัตว์ในภูมิที่ 9 ไว้ 10 นัย คือ 

1. สามารถแสดงโดยย่อและโดยพิสดารได้ 
2. แสดงตามบัญญัติและไมแ่ย้งกับบัญญัติ 
3. แสดงธรรมตามอรรถ  
4. แสดงญาณตามอัธยาศัยของสัตว์ 
5. ฉลาดในการแสดงอรรถแห่งธรรมและญาณ 
6. แสดงด้วยธรรมโอภาส 
7. แสดงแต่ละยานด้วยธรรมโอภาส 
8. แสดงแต่ละภูมิด้วยอาการไม่มีจ ากัด 
9. แสดงธรรมแต่ละบทได้ไม่ติดขัด 
10. แสดงธรรมด้วยตถาคตโอภาส 

ความสามารถในการแสดงธรรมของพระโพธิสัตว์ดังกล่าวเบื้องต้น พระโพธิสัตว์ต้องได้บรรลุตถาคตโฆ

สะ มีคุณสมบัติดังต่อไปนี้ คือ ภาษาและเสียงที่กล่าวเพียงครั้งเดียวแล้วท าให้สัตว์แม้แตกต่างกันด้วย

ประเภทและภาษาเข้าใจในธรรมนั้นได้ สามารถท าธรรมมุขให้ปรากฏด้วยโอภาส ย่อมเปล่งเสียงออก

จากรูขุมขนทั้งหมดได้ ประกาศธรรมที่มีอย ู ่ในสามล้านโลกธาตุทั้งหมด พูดเพียงครั้งเดียวท าให้ธรรม

ธาตุทั้งหมดได้ยิน แสดงธรรมในสรรพภาษาและเสียงร้องต่างๆ สามารถพูดให้เป็นหลายส าเนียง หลาย

ภาษา แสดงธรรมให้เป็นเสียงดนตรีและเสียงขับร้อง ขยายความจากอักขระเพียงตัวเดียว ท าอณูเล็ก

                                                           
142 Fujita Kotatsu, "One Vehicle or Three?," Journal of Indian Philosophy 3 (1975), p. 104. 
143 Jens Braavig, "Dhāranī and Pratiphāna: Memory and Eloquence of the Bodhisattvas " The 

Journal of the International Association of Buddhist Studies 8, no. 1 (1985), pp. 17-30. 
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ละเอียดของธาตุดิน ธาตุน้ า ธาตุไฟ ธาตุลมในโลกอ่ืนๆ มากล่าวให้เป็นธรรมมุขที่ยังไม่มีผู้กล่าวถึง  

สามารถฟังและตอบค าถามให้ถูกต้องตรงใจของทุกคนที่ถาม แม้จะถามด้วยภาษาที่แตกต่างกัน ก็

สามารถตอบค าถามเหล่านั้นได้ด้วยการกล่าวเพียงครั้งเดียว สามารถท าให้ทุกๆ คนเข้าใจได้ด้วย

อุทาหรณ์เดียวเท่านั้นได้ยินไกล คือสามารถกล่าวธรรมให้ดังแผ่ไปไกลตลอดโลกธาตุอ่ืนเหมือนปรากฏ

อยู่ต่อหน้าสัตว์ทั้งหลาย 

จะเห็นได้ว่าขั้นตอนการสอนสัตว์โลกให้เข้าถึงความเป็นผู้มีความพร้อมต่อการบรรลุธรรม 

พระโพธิสัตว์ต้องมีปฏิภาณคือความสามารถกล่าวธรรมให้แจ่มแจ้ง แสดงได้หลากหลายนัย สามารถ

แสดงธรรมได้หลากหลายภาษาและส าเนียง การท าหน้าสอนให้ได้ดีต้องมีความจ าเป็นเลิศ  การได้

บรรลุคุณสมบัติของธรรมภาณกะ พระโพธิสัตว์ต้องเป็นผู้มีสมาธิเป็นเลิศเพ่ือส่งเสริมให้ธารณีคือ

ความสามารถทรงจ าค าสอนได้ไม่หลงลืม 

สรุป 

ล าดับการปฏิบัติเพ่ือความหลุดพ้นที่แสดงไว้ในคัมภีร์ทศภูมิกสูตรและในคัมภีร์วิสุทธิมรรค

เป็นการปฏิบัติเพ่ือท าความบริสุทธิ์ให้เกิดข้ึนตามแนวของศีล สมาธิ ปัญญาซึ่งเป็นแนวปฏิบัติที่มีสมถะ

น าหน้าวิปัสสนา โดยมีเป้าหมายเพ่ือก าจัดกิเลสของตัวเองก่อนเป็นส าคัญและเป็นเป้าหมายสูงสุดที่

คัมภีร์ทั้งสองกล่าวไว้ตรงกันตามปฏิปทาการบรรลุธรรมในขุททกนิกาย ธรรมบทได้แสดงทางปฏิบัติ

เพ่ือความหลุดพ้นโดยการเจริญสมถะและวิปัสสนา หรือเพียงแค่การเจริญวิปัสสนาอย่างเดียวก็

สามารถท าพระนิพพานให้แจ้งได้ หรือการยกหัวข้อธรรมขึ้นพิจารณาปฏิบัติที่เนื่องด้วยโพธิปักขิย

ธรรม 

จากการเปรียบเทียบขั้นตอนการปฏิบัติวิศุทธิ 10 ของคัมภีร์ทศภูมิกสูตร และ วิสุทธิ 7 ใน

คัมภีร์วิสุทธิมรรค โดยการจับคู่ท่ีมีชื่อเหมือนกัน และ คุณธรรมหลักที่ได้บรรลุในแต่ละขั้นตอน พบว่า 

ล าดับการปฏิบัติของคัมภีร์ทศภูมิกสูตรและคัมภีร์วิสุทธิมรรคไม่มีความแตกต่างกันเป็นไปตามล าดับ

ของหลักไตรสิกขา คือ ศีล สมาธิ ปัญญา คือ 

1. ศีลวิศุทธิ กับ สีลวิสุทธิ 
2. จิตตวิศุทธิ กับ จิตตวิสุทธิ 
3. ทฤษฏิกางกษาวิมติวิเลขาปนยนวิศุทธิ กับ ทิฏฐิวิสุทธิ และ กังขาวิตรณวิสุทธิ 
4. มารคามารคชญานวิศุทธิ กับ มรรคามรรคญาณทัสนวิสุทธิ 
5. ประติปัตติประหาณชญานวิศุทธิ กับปฏิปทาญาณทัสนวิสุทธิ 
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6. สรรพโพธิปักษยธรรโมตตโรตตรวิภาวนวิศุทธิ กับ ญาณทัสนวิสุทธิ 
7. ส่วนปฏิปทาวิศุทธิที่เหลือได้แก่ และ สรรพสัตตปริปาจนวิศุทธิ อตีตพุทธธรรมวิ

ศุทธิ อนาคตพุทธธรรมวิศุทธิ และ ปรัตยุตปันนพุทธธรรมวิศุทธิ เป็นปฏิปทาท่ีเพ่ิมเติมข้ึนมาเพ่ือให้
เหมาะสมกับความเป็นพระโพธิสัตว์ และให้แตกต่างจากวิสุทธิ 7 ของคัมภีร์วิสุทธิมรรค 

จากการเปรียบเทียบสามารถจัดล าดับภูมิ  10 ลงใน อาศยวิสุทธิได้ดังนี้ คือ อตีตพุทธ

ธรรมวิศุทธิ อนาคตพุทธธรรมวิศุทธิ และ ปรัตยุตปันนพุทธธรรมวิศุทธิ คือภูมิที่ 1 และ ภูมิ 10 ศีลวิ

ศุทธิ คือภูมิที่ 2 จิตตวิศุทธิ คือ ภูมิที่ 3 ทฤษฏิกางกษาวิมติวิเลขาปนยนวิศุทธิ คือ ภูมิที่ 4 มารคา

มารคชญาณวิศุทธิ คือ ภูมิที่ 5 ประติปัตติประหาณชญาณวิศุทธิ คือ ภูมิที่ 6 และ 7 สรรพโพธิปักษย

ธรรโมตตโรตตรวิภาวนวิศุทธิ คือภูมิที่ 8 สรรพสัตตปริปจนวิศุทธิ คือภูมิที่ 9 จากการจัดแบ่งวิศุทธิลง

ในภูมิตามล าดับจะพบว่า วิศุทธิ ในคัมภีร์ทศภูมิกสูตรย่อลงเป็นวิศุทธิ 8 เนื่องจากวิศุทธิในล าดับที่ 1 

2 และ 3 คือล าดับที่เกิดขึ้นพร้อมกัน ในขณะเดียวคัมภีร์วิสุทธิมรรคกล่าวถึงวิสุทธิ 7 คือปฏิปทาเพ่ือ

การบรรลุญาณสุดท้ายของคัมภีร์ทั้งสองมีล าดับตรงกัน แต่เส้นทางของพระโพธิสัตว์ได้เพ่ิมวิศุทธิขึ้นมา

อีกหนึ่งขั้นตอนนั่นคือการท าหน้าที่สั่งสอนสัตว์โลกดังตารางข้างล่างนี้ 

ตารางแสดงการเปรียบเทียบวิศุทธิ 10 กับ วิสุทธิ 7 

 

  

ล าดับ วิศุทธิ 10 วิสุทธิ 7 

 1. อดีตพุทธธรรมวศุทธิ  
 2. อนาคตพุทธธรรมวิศุทธิ  

 3. ปรัตยุตปันนพุทธธรรมวิศุทธิ  
1. 4. ศีลวิศุทธิ 1. สีลวิสุทธิ 

2. 5. จิตตวิศุทธิ 2. จิตตวิสุทธิ 

3. 6. ทฤษฏิกางกษาวิมติวิเลขาปนยนวิศุทธิ 3. ทิฏฐิวิสุทธิ 
4. กังขาวิตรณวิสุทธิ 

4. 7. มารคามารคชญาณวิศุทธิ 5. มรรคามรรคญาณวิสุทธิ 
5. 8. ประติปัตติประหาณชญาณวิศุทธิ 6. ปฏิปทาญาณทัสนวิสุทธิ 

6. 9. สรรพโพธิปักษยธรรโมตตโรตตรวิภาวนวิศุทธิ 7. ญาณทัสนวิสุทธิ 

 10. สรรพสัตว์ปริปจนวิศุทธิ  
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บทที่ 5 
สรุปและข้อเสนอแนะ 

 

ปฏิปทาที่กล่าวมาทั้งหมดตลอดภูมิทั้ง 10 นี้สามารถกล่าวสรุปได้ว่าเป็นการปฏิบัติเพ่ือ

การบรรลุสรวชญาณตามปฏิปทาของวิศุทธิ 10 ประการ  

1. อตีตพุทธธรรมวิศุทธิ 

2. อนาคตพุทธธรรมวิศุทธิ 

3. ปรัตยุตปันนพุทธธรรมวิศุทธิ  

4. ศีลวิศุทธิ 

5. จิตตวิศุทฺธิ 

6. ทฤษฏิกางกษาวิมติวิเลขาปนยนวิศุทธิ  

7. มารคามารคชญานวิศุทธิ  

8. ประติปัตติประหาณชญานวิศุทธิ 

9. สรรพโพธิปักษยธรรโมตตโรตตรวิภาวนวิศุทธิ 

10. สรรพสัตตปริปาจนวิศุทธิ 

ปฏิปทาในคัมภีร์วิสุทธิมรรคเป็นแนวทางที่มุ่งก าจัดกิเลสอาสวะและมีนิพพานเป็น

เป้าหมายสูงสุด มีแนวทางการปฏิบัตินี้ เรียกว่า วิสุทธิ 7 ได้แก่ 

1. สีลวิสุทธิ 
2. จิตตวิสุทธิ 
3. ทิฏฐิวิสุทธิ 
4. กังขาวิตรณวิสุทธิ 
5. มรรคามรรคญาณทัสนวิสุทธิ 
6. ปฏิปทาญาณทัสนวิสุทธิ 
7. ญาณทัสนวิสุทธิ 



  110 

สรุปผลการเปรียบเทียบ 

ผลของการเปรียบเทียบปฏิปทาของคัมภีร์ทศภูมิกสูตรกับคัมภีร์วิสุทธิมรรค พบว่าคัมภีร์

ทั้งสองกล่าวถึงปฏิปทาเพ่ือการบรรลุธรรมสูงสุดมีล าดับตามปฏิปทาของไตรสิกขาศีล สมาธิ และ

ปัญญา ส่วนที่แตกต่างกันของคัมภีร์ทั้งสองคือ จ านวนของปฏิปทา คัมภีร์ทศภูมิกสูตรกล่าวถึงวิศุทธิ 

10 ซึ่งมีมากกว่าวิสุทธิในคัมภีร์วิสุทธิมรรค 4 ประการ คือ ล าดับที่ 1 2 3 และ 10 นอกจากนี้คัมภีร์

ทศภูมิกสูตรได้รวมเอาวิสุทธิล าดับที่ 3 และ 4 ของคัมภีร์วิสุทธิมรรคเข้าเป็นเป็นวิศุทธิเดียวกัน  

ขั้นตอนการปฏิบัติตามแนวของคัมภีร์วิสุทธิมรรคจะพบว่ามีล าดับของการปฏิบัติเพ่ือการ

บรรลุธรรมด้วยการท าความบริสุทธิ์ทางกายคือการรักษาศีลให้บริสุทธิ์ แล้วบ าเพ็ญฌานและอภิญญา

ให้เกิดขึ้นแล้วจึงพิจารณาสังขารธรรมบ าเพ็ญปัญญาให้เกิดขึ้น ดังนั้นขั้นตอนการปฏิบัติของคัมภีร์ทศ

ภูมิกสูตรและคัมภีร์วิสุทธิมรรคมีความเหมือนกัน 

แม้จะมีล าดับการปฏิบัติที่ไม่แตกต่างกัน แต่เป้าหมายสูงสุดของพระสูตรทั้งสองมีความ

แตกต่างกันอย่างสิ้นเชิง กล่าวคือ เป้าหมายสูงสุดของคัมภีร์ทศภูมิกสูตรคือ การได้บรรลุความเป็น

พุทธะ ได้บรรลุสรวชญาณ ก้าวล่วงความเป็นพระปัจเจกพุทธเจ้า และความเป็นพระอรหันต์  ดังนั้น

คัมภีร์ทศภูมิกสูตรได้กล่าวถึงพระโพธิสัตว์ได้แบ่งพระโพธิสัตว์ออกเป็นสองประเภท คือ พระโพธิสัตว์

ธรรมดา คือพระโพธิสัตว์ในภูมิที่ 1 ถึงภูมิที่ 9 กล่าวคือบุคคลที่ตั้งปณิธาน 10 ประการ แล้วเริ่ม

บ าเพ็ญเพียรวิศุทธิ10 ให้เกิดขึ้น และพระโพธิสัตว์ประเภทที่สองได้แก่ พระโพธิสัตว์ที่ได้บรรลุสรวชญู

ญาณในภูมิที่ 10 เป็นผู้ที่ได้บรรลุภูมิสูงสุดว่าเป็นผู้ไม่หวนกลับแต่ยังต้องเวียนเกิดในภพสามอีกต่อไป

ซึ่งมีความแตกต่างอย่างสิ้นเชิงกับเป้าหมายสูงสุดในคัมภีร์วิสุทธิมรรคเป้าหมายสูงสุดของการปฏิบัติ

คือเป็นพระอรหันต์ผู้หมดกิเลส ผู้ไม่หวนกลับมาสู่โลกสามอีกต่อไป 

ผลการเปรียบเทียบล าดับการปฏิบัติของคัมภีร์ทั้งสองมีล าดับขั้นตอนเหมือนกันตั้งแต่ต้น

คือการท าความหมดจดของศีลให้เกิดขึ้นเพ่ือเป็นพ้ืนฐานที่ดีในการท าความหมดจดของจิตด้วยการ

เจริญสมาบัติเพื่อเป็นพื้นฐานให้เกิดปัญญาซึ่งมีน าไปสู่มรรคผลสูงสุดคือสามารถดับต้นเหตุของทุกข์คือ

อวิชชา และก าจัดกิเลสของตนได้หมดสิ้น เข้าถึงนิโรธอันเป็นบรมสุข ผลการเปรียบเทียบไม่เพียงแต่

บอกว่าเหมือนหรือแตกต่างเท่านั้น แต่ยังพบว่า คัมภีร์ทศภูมิกสูตรน าเอาแนวคิดเรื่องการปฏิบัติและ

ผลของการปฏิบัติแบบดั้งเดิมมาพัฒนาให้มีรายละเอียดเพ่ิมมากขึ้น 

ดังนั้นจึงเป็นข้อสรุปได้ว่า การปฏิบัติตามปฏิปทาในคัมภีร์ทศภูมิกสูตรเป็นสองส่วนคือการ

ปฏิบัติเพื่อก าจัดกิเลสของตน เข้าถึงความบริสุทธิ์และได้บรรลุสรวชญาณก่อน ได้แก่การปฏิบัติในภูมิที่ 
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1 2 3 4 5 6 7 8 และส่วนที่สอง คือ การท าหน้าที่เผยแพร่พระธรรมของพระพุทธเจ้าและการสั่งสอน

ผู้อื่นได้แก่ปฏิปทาในภูมิที่ 9 และ 10  

ข้อเสนอแนะ 

การศึกษาเปรียบเทียบนี้มุ่งศึกษาเฉพาะล าดับของการปฏิบัติเพ่ือการบรรลุเป้าหมายสูงสุด

ในคัมภีร์ทั้งสองซึ่งน าไปสู่ผลสรุปคือ คัมภีร์ทั้งสองมีการบ าเพ็ญตามหลักวิศุทธิ เหมือนกัน ต่างกัน

เพียงจ านวน กล่าวคือ คัมภีร์ทศภูมิกสูตรกล่าวถึงการวิศุทธิ 10 ประการ มีชื่อและล าดับไม่แตกต่าง

กัน แม้จะเอาปฏิปทาบางประการมารวมให้เป็นขั้นเดียวกัน แต่ก็ไม่ได้ท าล าดับให้แตกต่างกัน ยิ่งไป

กว่านั้นปฏิปทาที่ 1 2 3 ยังเป็นสิ่งเดียวกัน เมื่อรวมให้เป็นหัวข้อเดียวกันจะท าให้วิศุทธิของคัมภีร์ทศ

ภูมิกสูตรเหลือเพียง 8 เท่านั้น ในขณะที่คัมภีร์วิสุทธิมรรคกล่าวไว้เพียง 7 เท่านั้น แต่เมื่อเปรียบเทียบ

การบ าเพ็ญแต่ละส่วนตามล าดับคัมภีร์ทั้งสองกล่าวไว้ตรงกันคือ มีชื่อเหมือนกันและมีล าดับตรงกัน 

อาจจะมีข้อสันนิษฐานได้ว่าคัมภีร์ทศภูมิกสูตรเกิดขึ้นภายหลัง และคัมภีร์วิสุทธิได้รับการประพันธ์ขึ้น

ก่อนด้วยเหตุผลที่น่าเป็นไปได้สองประการคือ ประการแรกคือ ช่วงเวลาของการเกิดขึ้นของคัมภีร์ทศ

ภูมิกสูตรฉบับดั้งเดิม ไม่สามารถระบุได้ชัดเจนเนื่องจากหายสาบสูญไปแล้ว เพียงแต่คาดคะเนเอาจาก

บันทึกของต้นฉบับภาษาจีนเท่านั้น ประการที่สองคือ จ านวนของวิศุทธิ 10 น่าจะมีการแต่งเพ่ิมเติมมา

จากวิสุทธิ 7 เพียงแต่เพ่ิมประการสุดท้ายเพ่ือให้เข้ากับหลักการของพระโพธิสัตว์ 

อีกประการหนึ่ง จากผลการเปรียบเทียบขั้นตอนการปฏิบัติที่มีความเหมือนกัน แต่

เป้าหมายสูงสุดที่กล่าวไว้ในพระสูตรทั้งสองแตกต่างกันอย่างสิ้นเชิง กล่าวคือ คัมภีร์ทศภูมิกสูตรมี

เป้าหมายสุดท้ายคือการบรรลุความเป็นพุทธะ ด้วยการได้สรวชญู แต่เป้าหมายสูงสุดในคัมภีร์วิสุทธิ

มรรคคือการบรรลุความเป็นอรหัต เป็นผู้ไม่มีกิเลสอาสวะ เปรียบเสมือนบุ รุษสองคนเดินทางด้วย

เส้นทางที่มีจุดเริ่มต้นเดียวกันแต่ปลายทางกลับไม่ใช่สถานที่เดียวกัน คนหนึ่งไปได้ไกลกว่าอีกคนหนึ่ง 

ผลของการปฏิบัติตามวิศุทธิ 10 ได้บรรลุความเป็นพุทธะ ส่วนผลของการปฏิบัติตามวิสุทธิ 7 ได้บรรลุ

ความเป็นอรหันต์ ความแตกต่างในความเหมือนกันจึงเป็นสิ่งหนึ่งที่น่าจะมีการศึกษาค้นคว้าให้

กว้างขวางต่อไป 

ข้อสันนิษฐานดังกล่าวนี้หากมีการศึกษาค้นคว้าเพ่ิมเติมน่าจะสามารถบอกอายุของคัมภีร์

ทศภูมิกสูตรได้อย่างถูกต้องแม่นย า ซึ่งจะมีประโยชน์ต่อการศึกษาคัมภีร์การปฏิบัติทางพุทธศาสนาได้

เป็นอย่างดี อันจะน าไปสู่การหลุดพ้นจากกิเลศและสามารถช่วยเหลือผู้อ่ืนให้หลุดพ้นตามแนวคิดและ

หลักการของพระโพธิสัตว์อันเป็นหัวใจส าคัญของพระพุทธศาสนาฝ่ายมหายาน  
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ภาคผนวก ก 
 

ภูมิที่ 1 ประมุทิตาภูมิ 

1.1 ข้าพเจ้าสดับมาอย่างนี้ สมัยหนึ่ง พระผู้มีพระภาคเจ้าประทับอยู่ในห้องอันส าเร็จด้วย

แก้วมณีในปราสาทที่สว่างไสวในวิมานของท้าววสวัตตีเทวราช ในเทวภูมิสวรรค์ชั้นปรนิมมิตวสวัตตี 

ในสัปดาห์ที่สองหลังจากการตรัสรู้ได้ไม่นานนัก พร้อมด้วยคณะพระโพธิสัตว์หมู่ใหญ่ผู้ไม่ถอยกลับ ผู้ มี

ธรรมตาอย่างเดียวกันคือ อนุตตรสัมมาสัมโพธิ ได้ประชุมกันในโลกธาตุกว้างใหญ่เป็นอันเดียวกัน|| 

พระโพธิสัตว์ทั้งหมดเป็นผู้ได้โพธิสัตว์ญาณเป็นเครื่องอยู่สบาย มีความสงบนิ่งเป็นอารมณ์หยั่งลงสู่วิสัย

ของตถาคตญาณ ฉลาดในการแสดงกิจที่ได้อธิษฐานตามกาลและขณะเพ่ือการอบรมแนะน าชาวโลก

ทั้งปวงให้มีความพร้อม มีความสงบนิ่งเป็นอารมณ์ในโพธิสัตว์ปณิธาน อยู่ในเกษตรและจรรยาอัน

เหมาะสม มีโพธิสัตว์สัมภาระคือบุญ ญาณ และ ฤทธิ์ ถึงความเป็นอยู่เพ่ือชาวโลกทั้งปวง ได้โพธิสัตว์

ปัญญา อุปายะ บารมีอันยอดเยี่ยม ฉลาดในการแสดงทางแห่งสังสารวัฏและทางนิพพาน ยึดมั่นใน

โพธิสัตว์จรรยา มีความช านาญในการเจริญโพธิสัตว์ฌาน วิโมกข์ สมาบัติและอภิญญา และเชี่ยวชาญ

ในการแสดงอภิญญากิจทั้งปวง ได้โพธิสัตว์ฤทธิ์และอ านาจที่ปรารถนา เข้าสู่ตถาคตบริษัทในขณะจิต

เดียว ปราศจากอภิสังขาร เป็นผู้ประกาศธรรม ผู้รักษาธรรมจักรของพระตถาคตทั้งปวง ได้บูชาและ

อุปัฏฐากพระพุทธเจ้าทั้งหลาย สามารถเนรมิตกายให้ปรากฏขึ้นในโลกธาตุทั้งสิ้นด้วยการสมาทาน

หน้าที่ของพระโพธิสัตว์ทั้งปวงอย่างสม่ าเสมอ มีเสียงทั้งสามคือ เสียงธรรมดา เสียงบันลือ และเสียง

ก้องที่สามารถแผ่ไปได้ตลอดทั้งธรรมธาตุทั้งหมด สามารถแผ่ขยายจิตไปได้ทั่วโลกสามไม่ติดขัดในวิสัย

แห่งญาณ ปฏิบัติโพธิสัตว์คุณทั้งปวง แสดงคุณอันไม่เสื่อมถอยที่ปรากฏตลอดกัปทั้งหลาย และในกัปที่

ไม่อาจกล่าวได้ 

1.2 พระโพธิสัตว์เหล่านั้นคือ พระมหาโพธิสัตว์วัชรครรภ์ พระโพธิสัตว์รัตนครรภ์ พระ

โพธิสัตว์ปัทมครรภ์ พระโพธิสัตว์ศรีครรภ์ พระโพธิสัตว์ปัทมศรีครรภ์ พระโพธิสัตว์อาทิตยครรภ์ พระ

โพธิสัตว์สูรยครรภ์ พระโพธิสัตว์กษิติครรภ์พระ โพธิสัตว์ศศิวิมลครรภ์ พระโพธิสัตว์สรรพวยูหาลังกร

ประติภาสสันทรรศนครรภ์ พระโพธิสัตว์ญาณไวโรจน์ครรภ์ พระโพธิสัตว์รุจิรศรีครรภ์ พระโพธิสัตว์จัน

ทนศรีครรภ์ พระโพธิสัตว์ปุษปศรีครรภ์ พระโพธิสัตว์กุสุมศรีครรภ์ พระโพธิสัตว์อุบลศรีครรภ์ พระ

โพธิสัตว์เทวศรีครรภ์ พระโพธิสัตว์ปุญศรีครรภ์ พระโพธิสัตว์อนาวรณ์ญาณศรี พระโพธิสัตว์คุณศรี

ครรภ์ พระโพธิสัตว์นารายณ์ศรีครรภ์ พระโพธิสัตว์อมลครรภ์ พระโพธิสัตว์วิมลครรภ์ พระโพธิสัตว์

วิจิตรประติภานาลังการครรภ์ พระโพธิสัตว์มหารัศมีชาลโอภาสครรภ์ พระโพธิสัตว์วิมลประภาศรีเตโช
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ราชครรภ์ พระโพธิสัตว์สรรพลักษณปฏิมัณฑิตวิศุทธิศรีครรภ์ พระโพธิสัตว์วัชรอรจิษศรีวัตสาลังการ

ครรภ์ พระโพธิสัตว์โชติชวลนารจิษศรีครรภ์ พระโพธิสัตว์นักษัตรราชประภาโอภาสครรภ์ พระ

โพธิสัตว์คัคนโกศานาวรณ์ญาณครรภ์ พระโพธิสัตว์อนาวรณ์สวรมณฑลมธุรนิรโฆษครรภ์ พระโพธิสัตว์

ธารณีมุขสรรพชคัตปณิธิสัณธารณครรภ์ พระโพธิสัตว์สาครวยูหครรภ์ พระโพธิสัตว์เมรุศรีครรภ์ พระ

โพธิสัตว์สรรพคุณวิสุทธิครรภ์ พระโพธิสัตว์ตถาคตศรีครรภ์ พระโพธิสัตว์พุทธศรี พระโพธิสัตว์ วิมุกติ

จันทร์ครรภ์ พร้อมด้วยพระโพธิสัตว์และพระมหาสัตว์จ านวนนับอสงไขยไม่ได้ เป็นอจินไตย คาดคะเน

ไม่ได้ ค านวณที่สุดไม่ได้ มีพระโพธิสัตว์วัชรครรภ์เป็นหัวหน้าในพุทธเกษตรต่างๆ|| 

1.3 ได้ยินว่า ครั้งนั้นพระโพธิสัตว์วัชรครรภ์ได้เข้าโพธิสัตว์สมาธิชื่อว่า มหายานประภาส 

ด้วยพุทธานุภาพ เมื่อพระโพธิสัตว์วัชรครรภ์อยู่ในโพธิสัตว์สมาธิชื่อว่ามหายานประภาสนี้ ครั้งนั้น ทิศ

ทั้งสิบได้ปรากฏมีพระตถาคตจ านวนมากเท่ากับละอองฝุ่นในพันโกฏิพุทธเกษตรนี้ตลอดต่อเนื่องไป

จนถึงละอองฝุ่นในพันโกฏิของพุทธเกษตรอ่ืนอีก พระตถาคตเจ้าเหล่านั้นทรงพระนามเหมือนกับพระ

โพธิสัตว์วัชรครรภ์นี้ พระตถาคตเจ้าเหล่านั้นตรัสกับพระโพธิสัตว์นั้นว่า สาธุ สาธุ ชินบุตรผู้เจริญ เธอ

เข้าโพธิสัตว์สมาธิชื่อว่า มหายานประภาสนี้แล้วหนอ เพราะปณิธานของพระพุทธเจ้าไวโรจนะที่ได้ทรง

อธิษฐานแล้วในกาลก่อน และเพราะความวิเศษของบุญและญาณของท่าน พระตถาคตทั้งหลาย

จ านวนมากเท่ากับละอองฝุ่นที่มีในพุทธเกษตรสิบโกฏินี้ และในพุทธเกษตรอ่ืนอีกในสิบโกฏิในทิศทั้ง

สิบได้อธิษฐาน พระโพธิสัตว์มีชื่อว่า วัชรครรภ์ เหมือนกันหมด ได้ท าธรรมอาโลกอันเป็นอจินไตยของ

พระพุทธเจ้าให้ปรากฏแก่พระโพธิสัตว์ทั้งปวงเพ่ือการเข้าสู่ภูมิญาณ| เพ่ือการสั่งสมกุศลมูลทั้งปวง| 

เพ่ือความฉลาดในการจ าแนกพุทธธรรมทั้งปวง| เพ่ือความไพบูลย์ของธรรมและญาณ| เพ่ือแสดงธรรม

ที่ได้บัญญัติไว้ดีแล้ว| เพ่ือความผ่องแผ้วของญาณ| เพ่ือความไม่ปนเปื้อนของโลกธรรมทั้งปวง| เพ่ือ

ช าระกุศลมูลที่เป็นโลกุตตระ| เพ่ือการบรรลุญาณวิสัยอันเป็นอจินไตย| เพ่ือการบรรลุสรวชญาณวิสัย| 

เพ่ือการเริ่มต้นของพระโพธิสัตว์ภูมิทั้งสิบ| ตลอดจนการแสดงความแตกต่างของโพธิสัตว์ภูมิ | เพ่ือ

ความยึดมั่นในพุทธธรรม| เพ่ือท าความแจ่มแจ้งแห่งอนาสวะธรรมให้ปรากฏ| เพ่ือความช านาญในมหา

ปัญญาอาโลกส าหรับตรวจสอบการจ าแนกอย่างรอบคอบ| เพ่ือการก้าวลงสู่ทางแห่งฌานคือกุศลอัน

ด าเนินมาดีแล้ว| เพ่ือส่องประติภาณที่ปราศจากความเขลาตามก าลังและสถานะอันควร| เพ่ือการ

บรรลุปฏิสัมภิทาภูมิ| เพ่ือการระลึกได้ไม่หลงลืมโพธิจิต| เพ่ือการอบรมสัตว์โลกให้มีความพร้อม| และ

เพ่ือความเชี่ยวชาญในการจ าแนกสภาวะ| ดูก่อนกุลบุตร อีกประการหนึ่ง ได้ยินว่า เธอจงสอนธรรมนี้

และวิธีการอันแยบคายประเภทต่างๆ ในการประกาศธรรม| ด้วยพุทธานุภาพ ด้วยญาณอาโลกและ

การอธิษฐานของตถาคต| เพ่ือการช าระกุศลมูลของตน เพ่ือความบริสุทธิ์แห่งธรรมธาตุ เพ่ือ
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อนุเคราะห์สัตว์โลก เพ่ือธรรมกายคือสรีระแห่งญาณ เพ่ือการอภิเษกจากพระพุทธเจ้าทั้งปวง เพ่ือ

แสดงอัตภาพที่ขยายไปสู่โลกทั้งปวง เพ่ือก้าวข้ามโลกคติทั้งปวง เพ่ือความหมดจดแห่งคติธรรมที่

เป็นโลกุตตระ เพ่ือความบริบูรณ์แห่งสรวชญาณ|| 

1.4 ได้ยินว่า ครั้งนั้นพระพุทธเจ้าทั้งหลายเหล่านั้น ได้แสดงอัตภาพที่ไม่มีสิ่งใดครอบง า 

แก่พระโพธิสัตว์วัชรครรภ์ผู้เจริญ | และได้แสดงปฏิภาณอันไม่ขัดข้อง การแทงตลอดญาณต่างๆ 

อธิษฐานอันประกอบด้วยสติไม่หลงลืม ปัญญาที่ตกผลึกดีแล้ว ไม่ละทิ้งพุทธิที่ติดตามไปในทุกๆ สถาน 

พุทธพละที่ไม่ต้องขัดเกลา ตถาคตเวสารัชชกรณธรรมที่ไม่ย่อหย่อน การบรรลุเนื้อความของธรรมะ

โดยการจ าแนกด้วยสรวชญาณและปฏิสัมภิทา และมีอลังการและอภินิหารแห่งกาย วาจา ใจอัน

งดงามดี| เพราะเหตุใด?| เพราะพระโพธิสัตว์นี้ได้สมาธิธรรมตา มีปณิธานที่ตั้งไว้ในกาลก่อน มี

อัธยาศัยบริสุทธิ์ดีแล้ว มีดวงญาณผุดผ่อง ได้สั่งสมเสบียงไว้ดีแล้ว มีบริกรรมที่ได้ท าไว้ดีแล้ว เป็น

เหมือนภาชนะส าหรับรองรับสติอันไม่มีประมาณ เพราะมีอธิมุตติที่บริสุทธิ์ผ่องใสยิ่ง เพราะแทงตลอด

ธารณีมุขอันไม่ขาดสาย และเป็นผู้ได้รับการประทับตราแล้วด้วยญาณอันเป็นไปในธรรมธาตุ|| 

กล่าวหมายเอาโพธิสัตว์ภูมิสิบนั้น| มีอะไรบ้าง?| โพธิสัตว์ภูมิสิบได้แก่ โพธิสัตว์ภูมิชื่อว่า 

ประมุทิตา| โพธิสัตว์ภูมิชื่อว่าวิมลา| โพธิสัตว์ภูมิชื่อว่า ประภากรี | โพธิสัตว์ภูมิชื่อว่า อรจิษมตี | 

โพธิสัตว์ภูมิชื่อว่าสุทุรชยา| โพธิสัตว์ภูมิชื่อว่า อภิมุขี| โพธิสัตว์ภูมิชื่อว่า ทูรังคมา| โพธิสัตว์ภูมิชื่อว่า 

อจลา| โพธิสัตว์ภูมิชื่อว่า สาธุมตี| โพธิสัตว์ภูมิชื่อว่า ธรรมเมฆา| ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ โพธิสัตว์ภูมิสิบ

เหล่านี้ พระผู้มีพระภาคเจ้าในอดีตอนาคตและปัจจุบัน ตรัสแล้ว จักตรัส และย่อมตรัส| ดูก่อนชินบุตร

ผู้เจริญ เราไม่พิจารณาเห็นขอบเขตของพุทธเกษตรที่พระตถาคตทั้งหลายไม่ทรงประกาศโพธิสัตว์ภูมิ

สิบเหล่านี้| เพราะเหตุอะไร| ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ เพราะเป็นความสว่างไสวอันยอดเยี่ยมอย่างเดียว

ของธรรมเอก เป็นความบริสุทธิ์อย่างยิ่งแห่งโพธิมารคของพระโพธิสัตว์มหาสัตว์ นี้คือความ

ละเอียดอ่อนของภูมิสิบ| ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ ภูมิฌานนี้เป็นสถานะอจินไตย|| 

ครั้งนั้น พระโพธิสัตว์วัชรครรภ์ ครั้นกล่าวสรรเสริญชื่อของโพธิสัตว์ภูมิทั้งสิบนี้แล้ว ได้นิ่ง

เงียบอยู่| ไม่ได้กล่าวขยายความอย่างอ่ืนอีกเลย| ครั้งนั้น เพราะการฟังเพียงชื่อของโพธิสัตว์ภูมิสิบ

เหล่านี้ และ (เพราะพระโพธิสัตว์วัชรครรภ์) ไม่ได้กล่าวถึงความต่างของภูมิ บริษัทของพระโพธิสัตว์

ทั้งหมดได้เป็นผู้มีความกระหายใคร่รู้ | บริษัทนั้นได้มีความคิดกันอย่างนี้ว่า อะไรหนอ เป็นเหตุเป็น

ปัจจัยที่ท าให้พระโพธิสัตว์วัชรครรภ์กล่าวเพียงแต่ชื่อของโพธิสัตว์ภูมิแล้วสงบนิ่งอยู่ ไม่แสดงเนื้อความ

ของภูมิ? 



  115 

1.6 เวลานั้น ในโพธิสัตว์บริษัทเหล่านั้น พระโพธิสัตว์วิมุกติจันทร์ ได้ทราบความคิดและ

ความสงสัยของบริษัทนั้น จึงได้ถามพระโพธิสัตว์วัชรครรภ์ด้วยคาถาประพันธ์ว่าดูก่อนท่านผู้มีคุณคือ 

ความด าริ สติ และ ญาณ อันผ่องใสยิ่ง เพราะเหตุใดเล่า ท่านกล่าวถึงภูมิ แต่ไม่ประกาศเนื้อความอ่ืน 

พระโพธิสัตว์ทั้งหมดนี้ ล้วนเป็นบุตรพระชินเจ้า เป็นผู้มียศใหญ่ ล้วนมีความเห็นพ้องต้องกันว่า ท าไม

ท่านกล่าวถึงภูมิทั้งหลาย แต่ไม่กล่าวอธิบายเพ่ิมเติม พระโพธิสัตว์ทั้งหลายเป็นผู้คงแก่เรียน มีความ

ปรารถนาเพื่อจะฟัง ขอท่านจงแจกแจงอธิบายเนื้อความของภูมิโดยละเอียดเถิด 

พระโพธิสัตว์ในสมาคมนี้ มีความเลื่อมใส มีความงดงาม มีความขวนขวาย บริสุทธิ์ ตั้งมั่น 

ประกอบด้วยคุณและปัญญา มีความเคารพในทุกสถาน เป็นผู้ยืนมองจ้องกันและกันอยู่ ปรารถนาการ

ฟังอมตะธรรม เหมือนผึ้งปรารถนาน้ าหวานอยู่ฉะนั้น พระโพธิสัตว์วัชรครรภ์ผู้มีปัญญามาก ผู้มีความ

กล้าหาญ ผู้เป็นบุตรพระชินเจ้า ได้ฟังค าของพระโพธิสัตว์วิมุกติจันทร์แล้วจึงได้กล่าววาจา เพ่ือให้

บริษัทเกิดความอ่ิมเอมใจว่า การอธิบายแนวทางการปฏิบัติของพระโพธิสัตว์ การชี้แจงเหตุแห่งภูมิ

ทั้งหลายที่เป็นเหตุรู้แจ้งความเป็นพุทธะเป็นสิ่งสูงสุด ที่โคจรของผู้มีปัญญา อันเป็นสภาวะเหนือภูมิ

ของจิต ละเอียดอ่อน เห็นได้ยาก ปราศจากความนึกคิดเอง เข้าถึงได้ยาก เป็นสิ่งที่ชาวโลกผู้มีใจถูก

โทษคือกิเลสประทุษร้ายเมื่อฟังแล้วจะมีความหลง แต่ผู้ขัดเกลาใจให้เป็นดั่งเพชร น้อมใจมาสู่พุทธ

ญาณอันยอดเยี่ยม รู้แจ้งภูมิจิตที่ไม่ใช่อาตมัน (อนัตตา) ย่อมสามารถฟังญาณอันละเอียดนี้ได้ ญาณอัน

หาอาสวะไม่ได้ของพระตถาคตนี้ แม้แยกเป็นส่วนก็เป็นสิ่งที่เห็นได้ยากเหมือนการเขียนสีบนท้องฟ้า 

และเหมือนลมที่พัดอากาศย่อมเป็นสิ่งที่มองเห็นได้ยาก ความเข้าใจของข้าพเจ้าก็อย่างนั้น ในโลกนี้

บุคคลผู้รู้และมีศรัทธาตั้งมั่นในเนื้อความของพระสูตรนั้นหาได้ยาก แม้ข้าพเจ้าก็ไม่อาจประกาศ

เนื้อความอันประเสริฐนั้นได้ 

1.7 ครั้นพระโพธิสัตว์วิมุกติจันทร์กล่าวกับพระโพธิสัตว์วัชรครรภ์อย่างนั้นแล้ว ได้กล่าวค า

นี้อีกว่า ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ โพธิสัตว์บริษัทมีความบริสุทธิ์ มีอาศยะบริสุทธิ์ มีเจตจ านงอันบริสุทธิ์ มี

จรรยางดงาม ได้เข้าเฝ้าพระพุทธเจ้าจ านวนมากหลายแสนโกฏิพระองค์ ได้สั่งสมความพร้อมไว้ดีแล้ว 

มีคุณและญาณอันไม่มีประมาณ ไม่มีความเคลือบแคลงสงสัย ไม่มีความวุ่นวายใจ มีอัธยาศัยและ

ศรัทธาตั้งมั่น ไม่มีผู้อ่ืนแนะน าในค าสอนของพระพุทธเจ้าทั้งหลาย| ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ ขอท่านจง

อธิบายพระสูตรนั้นเถิด| พระโพธิสัตว์ทั้งหลายเหล่านั้นเป็นผู้อยู่ประจักษ์แจ้งในสถานะนี้|| 

1.8 พระโพธิสัตว์วัชรครรภ์กล่าวว่า ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ โพธิสัตว์สมาคมนี้มีความบริสุทธิ์

แล้ว ฯลฯ แม้ก็จริง อีกประการหนึ่ง หากว่าบุคคลเหล่าอ่ืนจะพึงฟังภูมิอันเป็นอจินไตยเช่นนี้ ครั้นฟัง
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แล้วจะเกิดความสงสัย การฟังของบุคคลเหล่านั้นไม่เป็นไปเพื่อประโยชน์เกื้อกูล (แต่เป็นไป) เพื่อความ

ทุกข์ตลอดกาลยาวนาน| เพราะเรามีกรุณาจิตจึงพอใจจะเป็นผู้นิ่งเสีย||  

1.9 ครั้งนั้น พระโพธิสัตว์วิมุกติจันทร์ได้ถามเนื้อความของภูมิกับพระโพธิสัตว์วัชรครรภ์

อีกว่า สาธุ ชินบุตรผู้เจริญ ขอท่านจงอธิบายให้แจ้งเถิด| ด้วยอานุภาพของพระตถาคตทั้งหลาย 

สถานะอันเป็นอจินไตยอย่างนี้จักได้รับการรักษาไว้เป็นอย่างดี และจักได้รับความเลื่อมใสศรัทธา | 

เพราะเหตุใด?| ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ เพราะว่า ธรรมตานั่นเป็นความตั้งใจของพระพุทธเจ้าทั้งปวง

เพราะการแสดงภูมินี้| พระโพธิสัตว์ทั้งปวงมีความปรารถนาจะรักษาภูมิญาณนี้ | เพราะเหตุใด| เพราะ

เป็นจรรยาข้อแรกของพระโพธิสัตว์ทั้งปวง| นี้เป็นการเกิดขึ้นของพุทธธรรมทั้งหลาย| ดูก่อนชินบุตรผู้

เจริญ ธรรมดาการเรียนการเขียนอักษรและการค านวณจะต้องมีมาติกาต้นและมาติกาท้าย เว้นจาก

มาติกา การเรียนวิธีการเขียนอักษรและการค านวณย่อมมีไม่ได้ฉันใด ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ แม้พุทธ

ธรรมทั้งหลายก็อย่างนั้น ภูมิเบื้องต้นย่อมมีได้เพราะมีจรรยาบริบูรณ์ และภูมิเบื้องปลายย่อมมีได้

เพราะเข้าถึงสยัมภูญาณ| ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ เพราะฉะนั้น ขอท่านจงอธิบายในข้อนี้เถิด | พระ

ตถาคตอรหันตสัมมาสัมพุทธเจ้า จักอธิษฐานการคุ้มครองทีเดียว|| 

1.10 ได้ยินว่า พระโพธิสัตว์เหล่านั้นทั้งหมดได้ถามถึงเนื้อความนั้นกับพระโพธิสัตว์วัชร
ครรภ์ด้วยคาถาประพันธ์ขึ้นพร้อมเพรียงกันในเวลานั้นว่า 

12. ข้าแต่ท่านผู้มีปัญญาอันหมดจดยอดเยี่ยม ผู้มีรัศมีรุ่งเรืองปรากฏต่อเนื่องไม่ขาดสาย 
ขอท่านจงกล่าวค าอันประเสริฐ อันไพเราะยิ่ง ที่ประกอบด้วยประโยชน์อันสูงสุด 

13. ข้าแต่ท่านผู้มีสติและปัญญาอันบริสุทธิ์ยิ่ง ขอท่านจงบอกการได้พละคือทศพละ ความ
บริสุทธิ์แห่งอัธยาศัย การตรวจสอบ 10 คือปฏิสัมภิทา และ ภูมิ 10 อันอุดม  

14. บริษัทนี้มีความสงบ ส ารวมเรียบร้อยดี  มีใจงดงาม ปราศจากความงมงาย ไม่มี
มานทิฏฐิและไม่มีสังกิเลส ไม่มีความสงสัย เฝ้าหวังภาษิตของท่านอยู่ 

15. บริษัทนี้เฝ้าหวังค ากล่าวของท่าน เหมือนบุรุษผู้มีความกระหายเฝ้าหวังน้ าดื่มอันฉ่ า
เย็น เหมือนบุรุษผู้หิวโหยเฝ้าหวังโภคะ เหมือนบุรุษผู้เป็นไข้เฝ้าหวังเภสัชดี เหมือนฝูงผึ้งเฝ้าหวัง
น้ าหวานของดอกจัมปกะฉะนั้น 

16. ข้าแต่ผู้มีปัญญาอันไม่มีมลทิน (พวกเรา) ขอโอกาส ขอท่านจงกล่าวทางเดินของพระ
สุคตเจ้าทั้งหมดที่ไม่ข้องขัดอันประกอบด้วยทศพละ และกล่าวภูมิ 10 อันปราศจากธุลี  

1.11 ในเวลานั้น รัศมีชื่อว่า โพธิสัตว์พลอาโลกพร้อมด้วยรัศมีบริวารไม่มีประมาณได้พุ่ง

ออกจากพระอูรณาโกศของพระผู้มีพระภาคศากยมุนี ส่องสว่างไปทั่วอสงไขยต่างๆ | รัศมีนั้นแผ่คลุม

โลกธาตุทั้งหมดในทิศทั้งสิบ ขจัดความทุกข์ในอบายทั้งสิ้น แผดเผาที่อยู่ของมารทั้งสิ้น สว่างปกคลุม
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มณฑลบริษัทของพระพุทธเจ้าอันไม่มีประมาณ อานุภาพแห่งพุทธวิษัยอันเป็นอจินไตย แผ่ปกคลุม

พระโพธิสัตว์ทั้งหลายผู้ตั้งมั่นอยู่ในพระธรรมเทศนาและการอธิษฐาน ในบริษัทของพระตถาคตในทิศ

ทั้งสิบ ส่องสว่างให้เห็นพุทธนิมิตอันเป็นอจินไตย ส่องสว่างอาคารเรือนยอดให้ปรากฏด้วยกลุ่มของ

รัศมีใหญ่ให้เกิดขึ้นและตั้งอยู่อย่างนั้นในท้องฟ้า| รัศมีชื่อว่าโพธิสัตว์พลอาโลก เปล่งออกจากพระ

อูรณาโลมของพระผู้มีพระพุทธเจ้าทั้งหลายเหล่านั้นอย่างนี้นั่นแล| ครั้นรัศมีนั้นเปล่งออกแล้ว รัศมี

บริวารอันนับไม่ถ้วน ฯลฯ ในที่ทั้งปวง แสดงพุทธนิมิตให้ปรากฏ ส่องสว่างมณฑลบริษัทของพระผู้มี

พระภาคศากยมุนี และอัตภาพของพระโพธิสัตว์วัชรครรภ์ และท าอาคารเรือนยอดทั้งสิ้นให้ปรากฏบน

ท้องฟ้าด้วยกลุ่มรัศมีใหญ่แล้วตั้งอยู่อย่างนั้นนั่นเอง| พระโพธิสัตว์ทั้งหลายเหล่านั้นได้มองเห็นโลกธาตุ

ทั้งสิ้น มณฑลบริษัทของพระพุทธเจ้าทั้งหลาย และสถานที่นั่งประชุมแห่งพระโพธิสัตว์ที่สว่างไสว

เพราะรัศมีจากพระอูรณาโลมของพระผู้มีพระภาคศากยมุนีส่องสว่างให้เห็นชัดเจนด้วยประการฉะนี้

แล| จริงอยู่ รัศมีที่แผ่ซ่านออกจากพระอูรณาโลมของพระผู้มีพระภาคพุทธเจ้าทั้งหลายเหล่านั้นส่อง

สว่างสามพันโลกธาตุ ส่องสว่างบริษัทพระพุทธเจ้าศากยมุนี ส่องสว่างกายและที่นั่งของพระโพธิสัตว์

วัชรครรภ์ ท าให้บริษัทเหล่านั้นมองเห็นกันและกันด้วยประการฉะนี้ | ครั้งนั้น เสียงมีรูปอย่างนี้ได้ดัง

ก้องออกจากอาคารเรือนยอดที่เกิดจากกลุ่มรัศมีใหญ่นั้นด้วยพุทธานุภาพว่า|| 

17. พระพุทธเจ้าศากยมุนีผู้ประเสริฐกว่าเทวดาและมนุษย์ทั้งหลาย ผู้ไม่มีผู้เสมอ ผู้มีก าลัง
คือทศพละ ผู้มีคุณยิ่งใหญ่หาที่สุดไม่ได้ ได้กระท าการอธิษฐาน 

18. ด้วยอานุภาพของพระสุคตเจ้า ขอท่านจงเปิดคลังของพระธรรมราชา เปิดเผยข้อ
ประพฤติอันประเสริฐ และภูมิแห่งปัญญาโดยละเอียดเถิด 

19. ธรรมบรรยายอันประเสริฐนั้นมาสู่คลองแห่งโสตของผู้ใด พระพุทธเจ้าและพระ
โพธิสัตว์ทั้งปวงย่อมธ ารงรักษาผู้มีความตั้งมั่นนั้น 

20. เมื่อบุคคลบ าเพ็ญภูมิทั้งสิบอันปราศจากธุลีให้บริบูรณ์ตามล าดับแล้ว ได้บรรลุทศพละ
แล้วย่อมถึงความเป็นพุทธะ 

21. แม้บุคคลผู้จมลงในมหาสมุทร หรือว่าถูกโยนเข้าไปในหลุมถ่านเพลิง เมื่อปราศจาก
ความสงสัยย่อมควรเพื่อจะฟังธรรมบรรยายนี้ 

22. แต่บุคคลใดติดอยู่ในความเขลา มีความลังเลสงสัย ธรรมบรรยายนี้ย่อมไม่เข้าสู่คลอง
แห่งโสตประสาทของเขาเลยแม้โดยประการทั้งปวง 

23. ขอท่านจงกล่าวทางแห่งภูมิอันประเสริฐ การเข้าถึง การด ารงอยู่และการก้าวข้าม 
และแนวทางการปฏิบัติตามล าดับเถิด 
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1.12 ครั้งนั้น พระโพธิสัตว์วัชรครรภ์ได้ตรวจดูทิศทั้งสิบแล้ว จึงกล่าวคาถาเหล่านี้ ในเวลา

นั้น เพ่ือให้บริษัทนั้นเกิดความเลื่อมใสยิ่งขึ้นอีกว่า 

24. บทแห่งภูมินี้ละเอียดอ่อน รู้ได้ยาก อยู่นอกเหนือความด าริ ปราศจากการนึกคิด 
สัมผัสได้ยากยิ่ง บริสุทธิ์ เป็นทางที่ผู้ฉลาดรู้แล้ว มีสภาพที่สงบ เพราะไม่ดับและไม่เกิดอีก 

25. ว่างจากสวภาวะ (แก่นสาร) สงบยิ่งนัก เป็นปรมัตถ์ ไม่เป็นธรรมคู่ เป็นที่อยู่ มีสภาพ
กว้างขวาง อยู่นอกเหนือความนึกคิด ไม่หวนกลับ เพราะถึงความเป็นกลางไม่มีที่สุดและไม่มีศูนย์กลาง 
อธิบายไม่ได้ด้วยวาจา ไม่เป็นอดีต อนาคต และ ปัจจุบันอยู่นอกเหนือกาลเวลา เปรียบเหมือนท้องฟ้า 

26. สงบ สงัดยิ่ง พระสุคตเจ้าแทงตลอดแล้ว กล่าวอธิบายด้วยบทอุทาหรณ์ท้ังปวงได้ยาก 
ภูมิและจริยาแห่งภูมินั้นก็อธิบายได้ยาก การกล่าวอธิบายก็ยาก และการฟังจะยากเพียงใดเล่า 

27 หนทางนั้นพ้นจากความคิดและเจตสิก (จิตวิถี) พระมุนีท าให้แจ้งด้วยญาณและ
อภินิหาร ไม่ประกอบด้วยขันธ์ ธาตุและอายตนะ บรรลุไม่ได้ด้วยความคิดและการใคร่ครวญ 

28. คิดด้วยเหตุและผลไม่ได้ เหมือนรอยเท้านกในอากาศ แม้ผู้มีความรู้ก็ไม่อาจจะอธิบาย 
หรือเพ่งดูได้ ดูก่อนชินบุตร ภูมิทั้งหลายก็อย่างนั้น ใครๆ ไม่อาจจะกล่าวอธิบายได้ แม้การฟังจะยาก
เพียงใด 

29. ส่วนเราจักกล่าวเพียงส่วนน้อย ด้วยเมตตากรุณา เริ่มจากปณิธานตามล าดับ แต่จะไม่
กล่าวจิตโคจร ภูมิทั้งหลายเหล่านั้นอันปัญญาให้บริบูรณ์แล้วตามความปรารถนา 

30. โคจรเช่นนั้นเป็นสิ่งที่เห็นได้โดยยาก และคนอื่นไม่อาจอธิบายได้ เพราะเป็นสิ่งเฉพาะ
ตน แต่ว่าเราจักกล่าวภูมิด้วยอานุภาพของพระชินเจ้า ขอท่านทั้งหลายจงตั้งใจฟังด้วยความเคารพเถิด 

31. จริงอย่างนั้น การเข้าสู่ (ภูมิ) ญาณเช่นนั้น ใครๆ ไม่อาจจะกล่าวให้จบได้ด้วยกาล
หลายกัป ท่านทั้งหลายจงฟัง เราจะกล่าวอรรถของธรรมที่มีอยู่ทั้งสิ้นโดยย่อตามความจริง 

32. สาธุ สมาคมนี้มีความเคารพ สงบพร้อมเพรียงอยู่ เราจักกล่าวเสียงธรรมอันประเสริฐ 
ประกอบด้วยตัวอย่างอันเกื้อกูล และมีอักขระเรียบร้อยดี ด้วยอานุภาพของพระชินเจ้า  

33. แม้การกล่าวอธิบายภูมินั้นด้วยวาจาเป็นการกระท าที่ท าได้ยากยิ่ง เหตุเพราะ
อานุภาพของพระสุคตเจ้าอันไม่มีประมาณ เพราะอานุภาพแห่งรัศมีที่เข้ามาในกายของเรา จึงท าให้
เรามีความสามารถนั้นได ้

1.13 ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ พระโพธิสัตว์ทั้งหลายในที่นั้นเป็นผู้ได้สั่งสมกุศลมูลไว้ดีแล้ว ผู้

มีความประพฤติสุจริต ได้เตรียมความพร้อมไว้แล้ว ได้เห็นพระพุทธเจ้าทั้งหลายในกาลก่อน ได้

ประกอบกุศลธรรมไว้ดีแล้ว ได้คบกัลยาณมิตร มีอัธยาศัยผุดผ่อง และกว้างขวาง มีความเชื่อมั่นอัน

ยิ่งใหญ่ มีกรุณาและเมตตาเป็นเป้าหมาย ได้มีโพธิจิตเกิดขึ้นแล้ว|| ความคิดนั้นของพระโพธิสัตว์ย่อม

เกิดขึ้นเพ่ือพุทธญาณ เพ่ือการบรรลุก าลังคือทศพละ เพ่ือบรรลุมหาเวสารัชกรณธรรม เพ่ือการได้สม
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ตาพุทธธรรม เพ่ือปกป้องสัตว์โลกทั้งปวง เพ่ือความบริสุทธิ์แห่งมหาเมตตาและมหากรุณา เพ่ือการ

บรรลุญาณทั้งหมดในทิศท้ังสิบ เพ่ือการเดินทางไปในพุทธเกษตรทั้งปวงอย่างไม่ข้องขัด เพื่อการตรัสรู้

ในอดีต อนาคต และ ปัจจุบันในขณะเดียว เพ่ือความช านาญในการหมุนมหาธรรมจักร|| ความคิดของ

พระโพธิสัตว์นั้นเป็นความคิดอันมีมหากรุณาเป็นหัวหน้า มีปัญญา มีญาณเป็นประธาน พระโพธิสัตว์

เข้าใกล้อุปายโกศล มีเจตนาและความตั้งใจมั่น มีตถาคตพละนับไม่ได้ มีสติพละและพุทธิพละสั่งสมไว้

แล้ว มีอภิญญาไม่ขาดสายเป็นเป้าหมาย เกื้อกูลต่อสยัมภูญาณ มุ่งตรงต่อค าสอนของพระพุทธเจ้า

ทั้งหลาย มีธรรมธาตุอันประเสริฐยิ่ง ตั้งมั่นอยู่ที่สุดทางทิศตะวันตก มีฝั่งอันหยั่งลงแล้ว พระโพธิสัตว์

ได้เป็นผู้ก้าวข้ามภูมิของปุถุชน เป็นผู้ก้าวสู่ข้อปฏิบัติของพระโพธิสัตว์ เป็นผู้เกิดแล้วในก าเนิดแห่งพระ

โพธิสัตว์ ไม่พึงถูกต าหนิด้วยวาทะว่าชาติ ไม่หวั่นไหวในคติโลกเพราะก้าวลงสู่คติอันเป็นโลกุตตระ เป็น

ผู้ตั้งอยู่ในธรรมของพระโพธิสัตว์ เข้าถึงความเป็นโพธิสัตว์ เป็นผู้ด ารงอยู่ในวงศ์ของพระตถาคตทั้งใน

อดีต ปัจจุบัน และอนาคต มีสัมโพธิเป็นเป้าหมาย ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ พระโพธิสัตว์ผู้ด ารงอยู่ใน

ธรรมมีรูปอย่างนี้ ย่อมเป็นผู้ตั้งอยู่ในประมุทิตาโพธิสัตว์ภูมิด้วยความเพียรไม่หวั่นไหว|| 

1.14 ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ พระโพธิสัตว์ที่ด ารงอยู่ในโพธิสัตว์ภูมิชื่อประมุทิตา ย่อมมี

ความยินดีมาก มีความเลื่อมใสมาก ปีติมาก มีความลิงโลดใจ น่ายกย่อง มีความบันเทิงใจมาก มีความ

อุตสาหะมาก ไม่เย่อหยิ่ง ไม่มีความโกรธ| ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ จริงอยู่พระโพธิสัตว์ด ารงอยู่ในประ

มุทิตาโพธิสัตว์ภูมิแล้ว เมื่อระลึกถึงพระพุทธเจ้า พระธรรม พระโพธิสัตว์ โพธิสัตว์จรรยา ความบริสุทธิ์

ของบารมีทั้งหลาย ความวิเศษและความไม่ถอยกลับของโพธิสัตว์ภูมิ โอวาทและอนุศาสตร์ของพระ

ตถาคตทั้งหลาย การบ าเพ็ญประโยชน์แก่ชาวโลก เป็นผู้มีความยินดีด้วยประการฉะนี้ | เมื่อพระ

โพธิสัตว์ระลึกถึงการบรรลุและความเพียรในตถาคตญาณ ย่อมมีความยินดียิ่งขึ้นไปอีกว่า เราไม่ถอย

กลับไปสู่ความเป็นอยู่อย่างชาวโลกท้ังปวงแล้ว เราเป็นผู้ก้าวเข้าไปใกล้พุทธภูมิแล้ว เราเป็นผู้ไกลแล้ว

จากภูมิของปุถุชนคนเขลา เป็นผู้ใกล้ต่อภูมิญาณ เป็นผู้พ้นวิเศษแล้วจากอบาย ทุคติ วินิบาตทั้งปวง 

เราเป็นที่พ่ึงของชาวโลกท้ังปวง เราเป็นผู้ใกล้ชิดพระตถาคตทั้งปวง เราได้เกิดในพุทธวิษัยทั้งปวง เรามี

ความเสมอกับพระโพธิสัตว์ทั้งหลาย| ภัย ความสะดุ้ง และ ความหวาดกลัวทั้งหลายของเราไม่มีแล้ว | 

เพราะเหตุอะไร? ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ เพราะความกลัวเหล่านี้คือ กลัวต่อความไม่เป็นอยู่ กลัวต่อการ

เสื่อมจากชื่อเสียง กลัวต่อความตาย กลัวต่อภัยในทุคติ กลัวต่อการคุกคามของผู้อ่ืน ย่อมไม่มีแก่พระ

โพธิสัตว์ เพราะการเข้าถึงโพธิสัตว์ภูมิประมุทิตานี้ | เพราะเหตุอะไร? เพราะไม่มีความเสน่หาในตน 

เพราะปราศจากความส าคัญว่าตน ความเสน่หาในสิ่งของทั้งปวงจะมีแต่ที่ไหนอีก? เมื่อเป็นอย่างนั้น 

ความกลัวต่อการเลี้ยงชีพจึงไม่มี | พระโพธิสัตว์ย่อมไม่คาดหวังเกียรติยศอะไรๆ จากใครๆ แต่คิดว่า 
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เราพึงน้อมน าอุปกรณ์เข้าไปช่วยเหลือชนเหล่านั้นให้มาก เมื่อเป็นอย่างนั้น ความหวาดกลัวต่อความ

เสื่อมจากเกียรติยศย่อมไม่มี เพราะไม่มีความคิดเกี่ยวกับตน ความส าคัญว่าตนจึงไม่มี เมื่อเป็นอย่าง

นั้น ความหวาดกลัวต่อความตายย่อมไม่มี| พระโพธิสัตว์ย่อมคิดอยู่ว่า เมื่อเราตาย เราจักไม่พรากจาก

พระพุทธเจ้า และพระโพธิสัตว์ทั้งหลายอย่างแน่นอนทีเดียว เมื่อเป็นเช่นนั้นความหวาดกลัวต่อทุคติ

ย่อมไม่มี| เราย่อมไม่เสมอด้วยชาวโลกทั้งปวง เมื่อเป็นอย่างนั้น ความหวาดกลัวต่อที่ประชุมเพราะ

ความไม่มั่นใจย่อมไม่มีแก่พระโพธิสัตว์นี้| ภัย ความสะดุ้งหวาดกลัว ความขนพองทั้งหลายทั้งปวงย่อม

ไม่มีแก่พระโพธิสัตว์ด้วยประการฉะนี้|| 

1.15 ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ ครั้งนั้นแล พระโพธิสัตว์ย่อมสั่งสมมหากรุณาให้มากขึ้นไปอีก

ด้วยอัธยาศัยที่หาผู้เปรียบไม่ได้เพ่ือการสั่งสมกุศลมูลทั้งสิ้นให้มากขึ้น | ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ พระ

โพธิสัตว์ย่อมเป็นผู้ด ารงมั่นอยู่ในภูมิประมุทิตา ย่อมประกอบด้วยธรรมที่ท าให้ภูมิทั้งหลายให้บริสุทธิ์

อย่างนี้ คือ มีศรัทธาตั้งมั่น มีความเชื่อมั่นมาก มีความหลุดพ้นบริสุทธิ์ มีความด าริชอบ ประกอบด้วย

เมตตาและกรุณา มีมหาไมตรี มีใจไม่ถูกบีบคั้น ประกอบด้วยหิริโอตตัปปะ มีขันติโสรัจจะ มีความ

เคารพนบนอบต่อค าสอนของพระตถาคตอรหันตสัมมาสัมพุทธเจ้า สั่งสมกุศลมูลอย่างไม่รู้จักอ่ิมตลอด

คืนและวัน คบหากัลยาณมิตร รื่นเริงยินดีในธรรมทั้งหลาย แสวงหาความเป็นพหูสูตอย่างไม่รู้จักอ่ิม 

พิจารณาสาวหาเหตุในธรรมที่ได้ฟังมา มีใจเป็นอิสระ ไม่มีความต้องการใน ลาภ ยศและ ชื่อเสียง ไม่

ติดข้องอยู่ในอุปกรณ์เครื่องยินดีในโลกียวัตถุ มีการสั่งสมอย่างไม่รู้จักอ่ิมในการปลูกจิตให้ใสเป็นแก้ว 

ปรารถนาสรวชญูภูมิ มุ่งตรงต่อพุทธธรรมของพระตถาคตคือพละ เวสารัชชกรณธรรม และอาเวณิก

พุทธธรรม บ าเพ็ญบารมีทั้งหลาย ไม่มีมายา (เสแสร้ง) สาไถย (หลอกลวง) พูดอย่างไรท าอย่างนั้น 

รักษาค าพูด รักษาตถาคตวงศ์ ตามรักษาโพธิสัตว์สิกขา จิตไม่หวั่นไหวในสรวชญูเหมือนเขาสิเนรุ ไม่ใส่

ใจกิริยาของชาวโลกทั้งปวง ด าเนินตามโลกุตตรมารคอันน าออกจากทุกข์ สั่งสมเสบียงคือโพชฌงค์ ไม่

รู้จักอ่ิม แสวงหาธรรมวิเศษตลอดเวลา| ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ พระโพธิสัตว์ประกอบด้วยภูมิธรรม

บริสุทธิ์เห็นปานนี้ ย่อมเป็นผู้ตั้งมั่นในโพธิสัตว์ภูมิชื่อประมุทิตา|| 

1.16 พระโพธิสัตว์นั้นด ารงอยู่ในโพธิสัตว์ภูมิชื่อว่าประมุทิตาแล้ว ท ามหาปณิธาน มหา

อธิษฐานและมหาอภินิหารทั้งหลายเหล่านี้ คือ พระโพธิสัตว์ได้ท ามหาปณิธานประการแรกเพ่ือบูชา

และอุปัฏฐากพระพุทธเจ้าทุกพระองค์ ประกอบด้วยพรประเสริฐทุกประการ ด้วยความเชื่อมั่นอัน

ยิ่งใหญ่และมีความบริสุทธิ์ยิ่ง มีความกว้างขวางเหมือนธรรมธาตุ ไม่มีขอบเขตเหมือนอากาศธาตุ หยั่ง

ลงในกาลหาที่สุดไม่ได้ ตลอดกาลอุบัติของพระพุทธเจ้านับด้วยกัปทั้งสิ้น|| 
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พระโพธิสัตว์บ าเพ็ญมหาปณิธานที่สองเพ่ือรักษาแบบแผนแห่งธรรมภาษิตของพระตถาคต

เจ้าทุกๆ พระองค์ เพ่ือยึดถือพระพุทธเจ้าและพระโพธิสัตว์ทั้งปวง เพ่ือยึดถือพระสัทธรรมของ

พระพุทธเจ้าที่เกิดขึ้นแล้ว|  

พระโพธิสัตว์ท ามหาปณิธานประการที่สามเพ่ือก้าวลงสู่ภพอันเป็นที่อุบัติเกิดขึ้นของ

พระพุทธเจ้า ตั้งแต่ดุสิตภพในขอบเขตในโลกธาตุทั้งหมดที่เป็นที่เกิดของพระพุทธเจ้าทุ กพระองค์ 

จนถึงจุติ การก้าวลงสู่ครรภ์ และด ารงอยู่ในครรภ์มารดา ทรงประสูติ ทรงเป็นพระกุมารก าลังเล่นอยู่ 

ทรงอภิเษก ทรงออกบวช ทรงท ากิจที่ท าได้ยาก ทรงก้าวลงสู่โพธิมณฑล ทรงชนะมาร ทรงบรรลุสัมมา

สัมโพธิ ได้รับอาราธนาให้แสดงธรรม ทรงหมุนธรรมจักร ทรงเข้านิพพาน ตั้งต้นแต่การบูชา การรวม

ธรรม การปฏิบัติธรรม การปรากฏขึ้นในกาลทั้งปวงได้ในขณะเดียวตั้งแต่พระพุทธองค์ทรงบังเกิดขึ้น

บนโลกกระทั่งเข้าสู่มหาปรินิพพาน||  

พระโพธิสัตว์ได้ท ามหาปณิธานประการที่สี่เพ่ือท าความด าริเกี่ยวกับการช าระพุทธจริยา

และโพธิสัตว์จริยาที่กว้างขวางเกินประมาณ การสั่งสมบารมีทั้งปวง และภูมิทั้งหมดให้บริสุทธิ์ การ

แสดงทางไปสู่ภูมิ การบ าเพ็ญบารมี การให้โอวาทและอนุสาสนี อันเป็นไปตามโพธิสัตว์จรรยาทั้งสิ้น 

เพ่ือการได้ลักษณะโดยรวม และส่วนย่อยอันเป็นคุณสมบัติทั่วไปและคุณสมบัติเฉพาะที่เกิดขึ้นและที่

ดับไป ให้เกิดขึ้น และเพ่ือท าความด าริอันกว้างขวางเหมือนธรรมธาตุ ไม่มีขอบเขตเหมือนอากาศธาตุ 

ตลอดกาลหาที่สุดไม่ได้ให้เกิดข้ึน 

พระโพธิสัตว์บ าเพ็ญมหาปณิธานที่ห้าเพ่ืออบรมสัตว์โลกที่ตกอยู่ภายใต้อ านาจของนามรูป

ทั้งสิ้น สัตว์ผู้ถือก าเนิดในโลกทั้งสามและคติทั้งหก144 สัตว์ที่เกิดในโลกมนุษย์ สัตว์ที่เกิดในรูปธาตุ สัตว์

ที่เกิดในอรูปธาตุ สัตว์ที่เกิดในสัญญาธาตุ สัตว์เกิดในนาสัญญาเนวสัญญาธาตุ สัตว์ที่เกิดในอัณฑชะ 

สัตว์ที่เกิดในชลาพุชะ สัตว์ที่เกิดในสังเสทชะ และสัตว์ที่อุบัติเกิดขึ้น เพ่ือให้สัตว์ทั้งหลายได้เข้าถึงค า

สอนของพระพุทธเจ้าทั้งหลายทั้งปวง เพ่ือช่วยเหลือสัตว์ทั้งหลายให้พ้นจากคตินั้น เพ่ือตัดจ านวนของ

คติท้ังปวง และเพ่ือท าสรวชญูให้ตั้งขึ้น||  

พระโพธิสัตว์บ าเพ็ญมหาปณิธานที่หก เพ่ือการบรรลุญาณโดยประจักษ์อันมีพ้ืนฐาน

เดียวกันทั้งที่เป็นไปอย่างกว้างขวางและคับแคบ มีขนาดใหญ่ไม่มีประมาณ ทั้งที่เป็นไปในเบื้องต่ า 

                                                           
144 การไป หรือ ก าเนิดของสัตว์  คือ นรก เดรัจฉาน เปรต เทวดา มนุษย์ และอสุรกาย ดูเพิ่มที่ 

Franklin Edgerton, Buddhist Hybrid Sanskrit Grammar and Dictionary, ed. 2  (Delhi: Motilal 

Banarsidsass Publishers 1953), p. 208. 
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เบื้องสูง ที่เป็นไปในภายในและภายนอก และญาณที่มีการแบ่งเป็นขั้นในทิศท้ังสิบมีความซับซ้อน เพื่อ

เข้าสู่โลกธาตุที่เรียงกันเป็นล าดับ ...|| 

พระโพธิสัตว์บ าเพ็ญมหาปณิธานที่เจ็ดเพ่ือให้สัตว์มีความยินดีตามอัธยาศัยด้วยการเห็น

ความบริสุทธิ์ของการก้าวลงสู่เขตใดเขตหนึ่งในเขตทั้งหลายทั้งปวง ให้เห็นรัศมีอลังการตกแต่ง ให้เห็น

การเข้าถึงทางแห่งความบริสุทธิ์เพราะได้ช าระกิเลสทั้งหลายแล้ว ให้เห็นความบริบูรณ์แห่งสัตว์ที่ได้

บ าเพ็ญญาณอันไม่มีประมาณ ให้เห็นการก้าวลงสู่พุทธวิสัยอันโอฬาร … เพ่ือความบริสุทธิ์ของพุทธ

เกษตร ...|| 

พระโพธิสัตว์บ าเพ็ญมหาปณิธานที่แปดเพ่ือก าหนดประพฤติจรรยาของพระโพธิสัตว์ด้วย

เป้าหมายที่พระโพธิสัตว์ทั้งสิ้นได้กระท าไว้แล้ว สั่งสมกุศลมูลอย่างไม่ลดละ มีเป้าหมายเสมอด้วยพระ

โพธิสัตว์ทั้งปวงติดตามพระโพธิสัตว์ทั้งปวง ท าการเห็นพระพุทธเจ้าให้เกิดขึ้นได้ตามที่ตนปรารถนา 

ท าตถาคตญาณให้เกิดขึ้นในจิตของตน ได้อภิญญา ท่องเที่ยวไปในโลกธาตุทั้งปวง ท าสรีระของตน

ทั้งหมดให้ปรากฏขึ้นในท่ามกลางพระพุทธเจ้า บรรลุการไปด้วยยานอันยิ่งใหญ่และอัศจรรย์ ...|| 

พระโพธิสัตว์บ าเพ็ญมหาปณิธานที่เก้าเพ่ือประพฤติโพธิสัตว์จรรยาของผู้ขึ้นสู่จักรที่ ไม่

หมุนกลับ เพ่ือยืนยันการเห็นพุทธธรรมอันยิ่งใหญ่ของผู้มีกาย วาจา ใจ บริสุทธิ์ เพ่ือการบรรลุญาณ

ของผู้ได้ยินได้ฟัง เพ่ือความไม่หวนกลับแห่งกิเลสของผู้ประกอบด้วยศรัทธา เพ่ือการได้เฉพาะฐานะ

เช่นกับด้วยพระมหาไภษัชยราช เพ่ือการได้กายท่ีเป็นเหมือนแก้วจินดา …|| 

พระโพธิสัตว์บ าเพ็ญมหาปณิธานข้อที่สิบเพ่ือการตรัสรู้อนุตตรสัมมาสัมโพธิในโลกธาตุ

ทั้งสิ้น เพ่ือแสดงการเกิด ชาติ การออกบวช การผจญมาร การตรัสรู้ที่ต้นโพธิ์ การหมุนธรรมจักร และ

มหาปรินิพพาน เพ่ือบรรลุปัญญาอันเป็นไปในมหาพุทธวิษัย เพ่ือแสดงการเกิดขึ้นของพระพุทธเจ้าแก่

สรรพสัตว์เพียงกาลครู่เดียว เพ่ือการบรรลุโพธิและความสงบยิ่ง เพ่ือการเผยแผ่ธรรมทั้งปวงด้วยการ

ตรัสรู้เพียงครั้งเดียว เพ่ือท าจิตของสรรพสัตว์ให้เกิดความยินดีในการฟังธรรมด้วยกาลเพียงครั้งเดียว 

เพ่ือการแสดงมหาปรินิพพานโดยไม่ตัดจรรยาพละ เพื่อแสดงสภาวะของธรรมทั้งปวงในมหาปัญญาภูมิ 

เพ่ือการเข้าถึงโลกธาตุทั้งสิ้นด้วยอภิญญาฤทธิ์และมายาฤทธิ์ เพ่ือการบรรลุสัมมาสัมโพธิ มหาปัญญา 

และอภิญญา| ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ พระโพธิสัตว์ผู้ด ารงอยู่ในโพธิสัตว์ภูมิชื่อประมุทิตาย่อมบ าเพ็ญ

มหาปณิธานทั้งสิบให้บริบูรณ์อย่างนี้|| 

1.17 พระโพธิสัตว์ย่อมบ าเพ็ญมหาปณิธานทั้งสิบเหล่านั้นด้วยนิษฐาบท 10 ประการ| 

อะไรบ้าง? คือ สัตว์ธาตุ โลกธาตุ อากาศธาตุ ธรรมธาตุ นิพพานธาตุ พุทธุปปาทธาตุ ตถาคตญาณธาตุ 
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จิตตาลัมพนธาตุ พุทธวิษยญาณประเวศธาตุ โลกวรรตนี ธรรมวรรตนีญาณวรรตนีธาตุ | พระโพธิสัตว์

ได้ท าการอธิษฐานว่า ปณิธานของเราพึงบรรจบถึงสัตว์ โลก อากาศ จักรวาล นิพพาน การบังเกิดขึ้น

ของพระตถาคต โพธิญาณ และมโนธาตุ ญาณเพ่ือการแทงตลอดพุทธเกษตร ความเป็นไปของโลกธาตุ 

ธรรมธาตุ และญาณธาตุ ขอให้กุศลมูลของพระโพธิสัตว์เป็นไปไม่สิ้นสุดเหมือนความไม่สิ้นสุดของสิ่ง

เหล่านี้| 

1.18 พระโพธิสัตว์นั้นมีปณิธานทั้งหลายตั้งไว้ดีแล้ว ย่อมเป็นผู้มีจิตควรแก่การงาน มีใจ

อ่อนโยน และมีศรัทธาไม่เสื่อมถอย| พระโพธิสัตว์นั้นเชื่อมั่นอย่างแรงกล้าในการบ าเพ็ญจรรยา

เบื้องต้นจนถึงที่สุดการสั่งสมบารมี การเข้าถึงโพธิสัตว์ภูมิทั้งหลาย การได้พละอันวิเศษ การบรรลุ

เวสารัชชกรณธรรม และอาเวณิกพุทธธรรมอันบริบูรณ์ ความเป็นกลางไม่มีที่สุดของพุทธธรรมอันเป็น

อจินไตยและการได้พุทธวิสัย ได้เข้าถึงตถาคตโคจรไม่มีประมาณ ได้ญาณ โคจร และผลอันยิ่งที่ไม่มี

ประมาณของพระตถาคตอรหันตสัมมาสัมพุทธเจ้าทั้งหลาย| กล่าวโดยย่อคือ พระโพธิสัตว์เชื่อมั่นใน

จรรยาของพระโพธิสัตว์ รวมถึงการสั่งสอนความรู้อันเป็นไปในภูมิของพระตถาคต| พระโพธิสัตว์นั้นมี

ความคิดอย่างนี้ว่า ธรรมของพระพุทธเจ้าทั้งหลาย มีความลึกซึ้งอย่างนี้ มีความสงบสงัดอย่างนี้ ว่าง

อย่างนี้ ปราศจากนิมิตอย่างนี้ ไม่ปนเปื้อนอย่างนี้ กว้างขวางอย่างนี้ ไม่มีประมาณอย่างนี้ ยอดเยี่ยม

อย่างนี้ เข้าถึงได้ยากอย่างนี้| อีกอย่างหนึ่ง พระโพธิสัตว์พิจารณาเห็นปุถุชนผู้มีปัญญาทราม เพราะตก

อยู่ในมิจฉาทิฏฐิ เพราะความสืบต่อ เพราะใจถูกปิดบังด้วยความมืดคืออวิชชา เพราะถูกมานะชักขึ้น

เหมือนธง เพราะความด าริ มีจิตตานุสัยอันประพฤติรุงรังด้วยมายาสาไถย ประกอบด้วยความอิจฉา

ริษยา เพราะการเกิดในคติ เพราะสั่งสมกรรมอันเกิดจากจิตมีราคะ โทสะ และโมหะ เพราะมีจิตถูก

ความโกรธและความคับแค้นเผาไหม้ เพราะความเห็นผิดจึงท ากรรม เพราะมีพีชะคือ จิต มนะ และ

วิญญาณผูกสัตว์ทั้งปวงให้ติดข้องอยู่ในกาม มีภพและอวิชชาเป็นหน่อให้เกิดภพใหม่ในโลกสาม ได้แก่ 

นามและรูปเกิดขึ้นพร้อมกันและไม่แยกจากกัน เพราะนามรูปนั้นเจริญขึ้นแล้ว บ้านคืออายตะ 6 ย่อม

เกิดขึ้น เพราะอายตนะหกที่เกิดขึ้นแล้วสัมผัสกันและกันย่อมเกิดเวทนาขึ้น เมื่อยินดีและยึดมั่นใน

เวทนานั้นมากยิ่งขึ้นย่อมเกิดตัณหาและอุปาทาน เพราะตัณหาและอุปาทานเกิดขึ้นจึงเกิดภพ เมื่อภพ

เกิด ชาติ ชรา มรณะ โศกะ ปริเทวะ ทุกข์ โทมนัส อุปายาสะ ย่อมปรากฏมีขึ้น ความทุกข์คือขันธ์ห้า

ของสัตว์ทั้งหลายเหล่านั้นย่อมเป็นไปอย่างนี้ ปราศจากแก่นสาร เป็นสภาพว่างเปล่า ศูนยะ ไม่น่า

ปรารถนา ไม่น่ายินดี นิ่งและไม่เคลื่อนไหวเหมือนท่อนไม้ หญ้าและก้อนหิน เปรียบเหมือนเงา สัตว์

ทั้งหลายไม่เข้าใจอย่างนี้ ด้วยประการฉะนี้  เพราะเห็นสัตว์เหล่านั้นเป็นไปในกองทุกข์เพราะไม่เข้า

ใจความเป็นไปของตนอย่างนั้น พระโพธิสัตว์ได้เกิดมหากรุณาในสัตว์เหล่านั้นว่า เราพึงช่วยสั ตว์
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ทั้งหลายให้หลุดพ้นจากความทุกข์ที่เกิดจากความไม่รู้นี้ และให้ด ารงอยู่ในนิพพาน พระโพธิสัตว์นี้จึงมี

มหาไมตรีเพราะเหตุนี้||  

1.19 ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ พระโพธิสัตว์ในโพธิสัตว์ภูมิที่หนึ่ง ไม่มีจิตคิดหวงแหนในวัตถุ

ทั้งปวง ได้บริจาคมหาทานเป็นอันมากด้วยอัธยาศัยและจิตประกอบด้วยเมตตาและไมตรี เพราะ

ปรารถนาพุทธญาณ| มหาทานเหล่านี้ ได้แก่ บริจาคทรัพย์ธัญญาหาร บ้านและอาคาร บริจาคเงิน 

ทอง แก้วมณี แก้วมุกดา ไพฑูรย์ สังข์ แก้วศิลา แก้วประพาฬ แร่เงิน และแร่ทอง รัตนะ เครื่องนุ่งห่ม 

เครื่องประดับ บริจาคยานพาหนะคือ ม้า รถ ช้าง และพลเดิน บริจาคอุทยาน สวน และอาราม 

บริจาคทาสี ทาสา กรรมกร บุรุษ บริจาคคาม นคร นิคม ชนบท ประชาชน และราชธานี บริจาค

ภรรยา บุตรและธิดา บริจาคสิ่งของที่คนอ่ืนปรารถนารักใคร่และชอบใจ บริจาคร่างกายคือ ศีรษะ หู 

จมูก มือ เท้า ดวงตา เนื้อ โลหิต กระดูก เยื่อในกระดูก เนื้อกระดูก ผิวหนัง หัวใจ เป็นผู้ไม่มีความ

อาลัยในสิ่งเหล่านั้น ให้ทานในวัตถุทั้งหลายเหล่านั้นเพราะปรารถนาพุทธญาณ| พระโพธิสัตว์ผู้ตั้งอยู่

ในโพธิสัตว์ภูมิที่หนึ่งนี้ย่อมสร้างมหาทานอย่างนี้|| 

1.20 เมื่อพระโพธิสัตว์นั้นมีความเมตตากรุณา เสียสละอย่างนี้แล้วย่อมแสวงหาโลกิย

ประโยชน์ และ โลกุตตรประโยชน์มากยิ่งขึ้น เพ่ือช่วยเหลือสัตว์ทั้งหลาย พระโพธิสัตว์เมื่อแสวงหา

และพยายามอยู่ย่อมไม่เกิดความท้อแท้ในใจ| พระโพธิสัตว์ไม่มีจิตท้อแท้อย่างนั้น| ไม่มีความท้อแท้

ย่อมเป็นผู้มีความช านาญในศาสตร์ทั้งหลาย| ย่อมมีความรู้ในศาสตร์ทั้งหลาย| พระโพธิสัตว์นั้นมี

ความรู้ศาสตร์อย่างนี้แล้ว ด้วยความรู้สิ่งที่ควรและไม่ควรประพฤติได้รู้ความเป็นไปของสัตว์ทั้งหลาย

ตามสภาพหยาบ ปานกลาง และ ประณีต ตามก าลัง ตามการเข้าไปสั่งสม | ต่อจากนั้นย่อมรู้ความ

เป็นไปของชาวโลก| เมื่อรู้โลกแล้วพระโพธิสัตว์ ย่อมเป็นผู้มีความประพฤติเหมาะสมกับจารีต มี

หิริโอตตัปปะ ย่อมประกอบในประโยชน์ตนและประโยชน์ผู้ อ่ืนเนืองๆ ด้วยเหตุนี้จึงเป็นผู้มี

หิริโอตตัปปะ| และเพราะความพยายามนั้นพระโพธิสัตว์เป็นผู้ปราศจากความยินดีในโลก และเป็นผู้มี

ก าลังไม่ถอนถอยและไม่ย่อหย่อน| พระโพธิสัตว์นั้นมีความแกล้วกล้าและก าลังไม่ย่อหย่อนอย่างนี้ | 

เมื่อมีความกล้าและก าลังมากแล้ว พระโพธิสัตว์ย่อมเพียรในอัฏฐานะเพ่ือบูชาพระตถาคตทั้งหลาย 

และได้บรรลุค าสอน| ด้วยเหตุฉะนี้ธรรมอันเป็นไปเพ่ือความบริสุทธิ์ของภูมิทั้งสิบที่ยังไม่เกิดขึ้น ย่อม

เกิดขึ้นแก่พระโพธิสัตว์นั้นอย่างนี้| คือ ศรัทธา กรุณา เมตตา จาคะ ขันติ ความรู้ในศาสตร์ ความรู้

เกี่ยวกับโลก หิริโอตตัปปะ ความหนักแน่นและก าลัง การบูชาและการอุปัฏฐากพระตถาคต||  
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1.21 เมื่อพระโพธิสัตว์ด ารงอยู่ในโพธิสัตว์ภูมิชื่อประมุทิตานี้แล้ว พระพุทธเจ้าจ านวนมาก

ย่อมมาปรากฏให้เห็นด้วยการเห็นอย่างกว้างขวาง และด้วยก าลังแห่งปณิธาน| พระโพธิสัตว์นั้นย่อม

เห็นพระพุทธเจ้าจ านวนหลายร้อย หลายพัน หลายแสน หลายพันล้าน หลายโกฏิ หลายร้อยโกฏิ 

หลายพันโกฏิ หลายแสนโกฏิ หลายพันล้านโกฏิ ด้วยการเห็นอันกว้างขวาง และด้วยก าลังปณิธาน | 

ครั้นเห็นพระพุทธเจ้าอรหันตสัมมาสัมพุทธะจ านวนมาก พระโพธิสัตว์นั้นย่อมท าความเคารพ นอบ

น้อม กราบไหว้ บูชา และบ ารุงด้วยปัจจัยทั้งหลายคือจีวร บิณฑบาต ที่นอน ที่นั่ง คิลานปัจจัย และ

เภสัชบริขาร| และการกระท านั้น ย่อมน าความสุขมาให้แก่พระโพธิสัตว์ | และพระโพธิสัตว์ย่อมท า

ความนอบน้อมแก่คณะสงฆ์| พระโพธิสัตว์น้อมเอากุศลมูลเหล่านี้ไปเพ่ือการตรัสรู้อนุตตรสัมมาสัมโพธิ| 

เมื่อพระโพธิสัตว์บูชาพระพุทธเจ้าทั้งหลายเหล่านี้แล้ว ความแก่กล้าของความเป็นพระโพธิสัตว์ได้

บังเกิดขึ้นแล้ว| พระโพธิสัตว์ได้ท าให้สัตว์ทั้งหลายมีความพร้อมมากขึ้นด้วยการให้ทาน ปิยวาจา และ

ด้วยก าลังแห่งความเชื่อมั่น| สังคหวัตถุสองประการได้เกิดขึ้นแก่พระโพธิสัตว์นั้น เพราะไม่ได้แทง

ตลอดญาณที่เหลือ| ในบารมีสิบประการนั้น ทานบารมีมีความบริบูรณ์ที่สุด บารมีอ่ืนที่เหลือจะไม่มี

ความบริบูรณ์ก็ไม่ใช่ แต่เป็นไปตามก าลัง และเป็นไปตามที่ได้สั่งสม | และเมื่อพระโพธิสัตว์บูชา

พระพุทธเจ้าทั้งหลาย และท าความเพียรเพ่ือความความแก่กล้าของความเป็นพระโพธิสัตว์ สมาทาน

ประพฤติธรรมเครื่องท าภูมิสิบเหล่านี้ให้บริสุทธิ์โดยประการใด กุศลมูลทั้งหลายอันน้อมไปเพ่ือสรวชญู

เหล่านั้นของพระโพธิสัตว์นั้นย่อมบริสุทธิ์ผ่องใส เหมาะแก่การใช้งานตามต้องการเพ่ิมขึ้นอีก| ดูก่อน

ชินบุตรผู้เจริญ เหมือนทองธรรมชาติถูกนายช่างทองผู้ฉลาดใส่เข้าไปในไฟย่อมมีบริสุทธิ์ เป็นทองที่

เหมาะแก่การท าเครื่องประดับชนิดต่างๆ ได้ตามความปรารถนาแม้ฉันใด ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ ความ

บริสุทธิ์ผ่องใสของกุศลมูล ... ฯลฯ ... ตามความพอใจฉะนั้น|| 

1.22 ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ พระโพธิสัตว์ด ารงอยู่ในโพธิสัตว์ภูมิที่หนึ่งนี้พึงเที่ยวแสวงหา 

พึงสอบถามถึงอาการและการได้ และการเลื่อนไหลอยู่ในภูมิที่หนึ่งนี้ | พระโพธิสัตว์พึงเป็นผู้ไม่อ่ิมจาก

การเข้าไปหาพระพุทธเจ้า พระโพธิสัตว์ และกัลยาณมิตรทั้งหลายเพ่ือความบริบูรณ์ขององค์ภูมิ | 

จนกระทั่งได้บรรลุความบริบูรณ์ขององค์ภูมิที่ 10 ก็พึงกระท าอย่างนี้| พระโพธิสัตว์พึงเป็นผู้ฉลาดใน

ธรรมที่เป็นฝ่ายภูมิและที่ตรงข้ามกับภูมิ พึงเป็นผู้ฉลาดในความเจริญขึ้นและความเสื่อมถอยของภูมิ 

พึงเป็นผู้ฉลาดในอาการและการเลื่อนไหลในภูมิ พึงเป็นผู้ฉลาดในการได้ภูมิและการท าให้เจริญยิ่งขึ้น 

พึงเป็นผู้ฉลาดในการหยุดอยู่ในแต่ละภูมิ พึงเป็นผู้ฉลาดในญาณวิเศษของแต่ละภูมิ พึงเป็นผู้ฉลาดใน

การได้ภูมิและท าให้ภูมิมั่นคงยิ่งขึ้น พึงเป็นผู้ฉลาดในการก้าวสู่ภูมิแห่งตถาคตญาณเพราะได้ช าระภูมิ

แห่งโพธิสัตว์ทั้งสิ้นให้บริสุทธิ์ดีแล้ว| ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ จริงอย่างนั้น พระโพธิสัตว์ที่ก้าวขึ้นสู่ภูมิที่
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หนึ่งและเป็นผู้ฉลาดในอาการและอภินิหารแห่งภูมิแล้วจะไม่หยุดอยู่กับที่จนกว่าจะก้าวสู่ภูมิที่ 10 

อย่างนี้| ด้วยการบรรลุมรรคาที่อธิษฐานแล้ว และด้วยภูมิญาณที่ท าให้แจ้งแล้ว พระโพธิสัตว์ย่อมได้

บรรลุพุทธญาณ| 

ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ เปรียบเสมือนหัวหน้ากองคาราวานผู้ฉลาด ผู้มุ่งหวังจะน าหมู่

คาราวานใหญ่ไปสู่มหานคร ในเบื้องต้นทีเดียว เขาต้องส ารวจตรวจตราสภาพของเส้นทาง โทษที่จะ

เกิดมีในเส้นทาง ความพิเศษในสถานที่หยุดพักระหว่างหนทาง โทษที่จะมีในที่หยุดพักระหว่างหนทาง 

การเตรียมเสบียงเพ่ือใช้ระหว่างหนทาง| จนกว่าจะน าหมู่คาราวานไปให้ถึงมหานครใหญ่ หัวหน้ากอง

คาราวานนั้นต้องไม่ละจากท่ีพักระหว่างทางแม้แต่ที่เดียวอย่างนั้น| เขาย่อมจะบรรลุถึงเมืองใหญ่พร้อม

กับกองคาราวานทั้งหลายตามล าดับด้วยพุทธิอันพิจารณารอบคอบด้วยญาณและด้วยเสบียงจ านวน

มากเพียงพอ ความเสียหายเพราะโทษคือความกันดารในป่าย่อมไม่เกิดแก่กองคาราวานและแก่ตัวของ

เขาเอง| ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ พระโพธิสัตว์ผู้เช่นกับด้วยนายกองคาราวานผู้ฉลาดเมื่อด ารงอยู่ใน

โพธิสัตว์ภูมิที่หนึ่ง ต้องฉลาดในธรรมอันเป็นไปในฝ่ายแห่งภูมิและที่ตรงข้ามกับภูมิ ต้องฉลาดในข้อที่

เป็นความเจริญขึ้นและความเสื่อมถอยแห่งภูมิ ต้องฉลาดในอาการและการเลื่อนไหลในภูมิ ต้องฉลาด

ในการได้ภูมิและการท าให้เจริญยิ่งขึ้น ต้องฉลาดในการท าองค์หยุดอยู่ในแต่ละภูมิ ต้องฉลาดในญาณ

วิเศษของแต่ละภูมิ ต้องฉลาดในการได้ภูมิต่างๆและท าให้ภูมิม่ันคงยิ่งขึ้น ต้องฉลาดในการก้าวขึ้นสู่ภูมิ

แห่งตถาคตญาณเพราะการช าระภูมิแห่งโพธิสัตว์ทั้งปวงให้บริสุทธิ์ดีแล้ว| 

เมื่อนั้น พระโพธิสัตว์ผู้ได้สั่งสมเสบียงอันได้แก่บุญจ านวนมาก เพ่ือเป็นเหมือนเสบียง

ระหว่างทาง ได้สั่งสมเสบียงได้แก่ญาณอันเปรียบเหมือนความคิดรอบคอบ มีความปรารถนาจะน าหมู่

สรรพสัตว์จ านวนมากอันเปรียบเหมือนกองคาราวานให้ถึงมหานครคือความเป็นสรวชญู ในเบื้องต้น

ทีเดียว พระโพธิสัตว์จะต้องส ารวจตรวจตรา สภาพของเส้นทางของภูมิ โทษที่จะเกิดมีในเส้นทางของ

ภูมิ ความพิเศษของที่หยุดพักในหนทางของภูมิ โทษที่จะมีในที่หยุดพักระหว่างหนทางของภูมิ การ

เตรียมเสบียงคือการสั่งสมบุญ ไม่หนีห่างจากการเข้าเฝ้าพระพุทธเจ้าทั้งหลาย การได้คบพระโพธิสัตว์

และกัลยาณมิตรทั้งหลาย| จนกว่าจะน าหมู่สัตว์ทั้งหลายไปให้ถึงมหานครใหญ่ คือความเป็นสรวชญู 

พระโพธิสัตว์นั้นต้องไม่หนีจากที่พักระหว่างทางที่หนึ่งอย่างนั้น| ย่อมพากองคาราวานคือเหล่าสัตว์ผู้

ถูกไฟกิเลสเผาไหม้ให้ข้ามพ้นป่าดงกันดารคือสังสารวัฏได้ด้วยการสะสมเสบียงคือการสั่งสมบุญ ย่อม

ไปถึงเมืองใหญ่คือความเป็นสรวชญู ความเสียหายเพราะโทษในดงกันดารคือสังสารวัฏย่อมไม่เกิดแก่

กองคาราวานคือเหล่าสัตว์ทั้งหลายและแก่ตัวของพระโพธิสัตว์นั้น | ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ เพราะเหตุ
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ฉะนี้ พระโพธิสัตว์ต้องเป็นผู้ไม่รู้จักเหน็ดเหนื่อย ประกอบด้วยการเตรียมพร้อมแห่งภูมิ| ดูก่อนชินบุตร

ผู้เจริญ นี้คือทางหลักเข้าสู่โพธิสัตว์ภูมิที่ 1 ชื่อประมุทิตา| โพธิสัตว์ภูมิแสดงโดยย่อเท่านี้||  

1.23 พระโพธิสัตว์ด ารงอยู่ในภูมิที่ 1 นี้ โดยมาก เป็นเจ้าแห่งชมพูทวีป ได้ความเป็นใหญ่

และความเป็นอธิบดี เป็นผู้ตามรักษาธรรม เป็นผู้ฉลาดสามารถ เป็นผู้สามารถสงเคราะห์สัตว์ทั้งหลาย

ด้วยมหาทาน เป็นผู้ปลดเปลื้องสัตว์โลกให้พ้นจากมลทินเพราะความตระหนี่ด้วยการบ าเพ็ญมหา

จาคะ| พระโพธิสัตว์ได้เริ่มท ากิจโดยไม่เว้นจากการให้ทาน ปิยวาจา อรรถจริยา และสมานัตตตา ด้วย

การระลึกในใจถึงพระพุทธเจ้า พระธรรม พระสงฆ์ พระโพธิสัตว์ โพธิสัตว์จรรยา บารมี ภูมิ พละ 

เวสารัชชกรณธรรม อาเวณิกพุทธธรรม รวมถึงสรวชญาณที่ได้สั่งสมมาทั้งปวง| อย่างไร? พระโพธิสัตว์

นั้นมีความคิดอย่างนี้ว่า เราจะต้องเป็นผู้เจริญกว่า ประเสริฐกว่า เลิศกว่า ยอดเยี่ยมกว่า อุดมกว่าสัตว์

โลกทั้งหลาย| เราจะเป็นผู้น า ผู้สั่งสอน ผู้ชี้แนะที่ยอดเยี่ยมจนกว่าสรรพสัตว์จะมีสรวชญาณเป็นที่พ่ึง| 

เมื่อปรารถนาอยู่ พระโพธิสัตว์ย่อมเริ่มท าความวิริยะเห็นปานนั้นด้วยความเพียร ย่อมสละเรือน 

ภรรยา และโภคะแล้วออกบวชในศาสนาของพระตถาคต| เมื่อบวชแล้วย่อมได้สมาธิจ านวนหนึ่งร้อย

ด้วยกาลเพียงขณะเดียว| ย่อมเห็นพระพุทธเจ้าจ านวนหนึ่งร้อย ย่อมเห็นอธิษฐานของพระพุทธเจ้า

เหล่านั้น และย่อมรู้การอธิษฐานของพระพุทธเจ้าเหล่านั้น| ย่อมท าโลกธาตุหนึ่งร้อยให้สั่นไหว| ย่อม

ก้าวลงสู่เกษตรหนึ่งร้อย| ย่อมท าให้โลกธาตุหนึ่งร้อยสว่างไสว| ย่อมท าสัตว์โลกจ านวนหนึ่งร้อยให้มี

ความแก่กล้า| ย่อมด ารงอยู่ได้ตลอดหนึ่งร้อยกัป| ย่อมระลึกได้ตลอดหนึ่งร้อยกัปในอดีต และหนึ่งร้อย

กัปในอนาคต| ย่อมพิจารณาหัวข้อธรรมได้หนึ่งร้อย| ย่อมเนรมิตกายได้หนึ่งร้อย| แต่ละกายย่อม

เนรมิตบริวารของพระโพธิสัตว์ได้หนึ่งร้อย| พระโพธิสัตว์ทั้งหลายที่มีก าลังประณิธานมากกว่า ย่อม

เนรมิตกาย รัศมี ฤทธิ์ จักษุ โคจร เสียง จรรยา อลังการ อธิษฐาน วิมุตติ และอภิสังขารได้ด้วยความ

วิเศษของปณิธาน มีประมาณนับไม่ถ้วนแม้ตลอดหลายล้านโกฏิกัป||  

1:1 เมื่อได้สั่งสมธรรมฝ่ายขาวแล้ว ได้เข้าถึงกุศลธรรม ได้เข้าไปนั่งใกล้ ด าเนินตามไมตรี
และเมตตาของพระสุคตเจ้าแล้ว ประกอบด้วยอธิมุกติอันกว้างขวางและอาศยะอันบริสุทธิ์ พระ
โพธิสัตว์เหล่านั้นได้ยังจิตอันหาที่เปรียบไม่ได้ให้บังเกิดข้ึนเพื่อชินญาณ 

1:2 พระโพธิสัตว์ผู้ปรารถนาพละ ความบริสุทธิ์ พระวิริยะของพระสรวชญูพุทธเจ้าเพ่ือ
การบรรลุธรรมของพระชินเจ้า และเพ่ือช่วยเหลือชาวโลก ความคิดอันประเสริฐเพื่อความเกิดขึ้นขออง
มหากรุณา การหมุนธรรมจักร และการช าระพุทธเกษตรให้บริสุทธิ์ย่อมบังเกิดขึ้น 
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1:3 พระโพธิสัตว์ได้ท าความคิดอันประเสริฐกว้างขวางเช่นกับอากาศให้เกิดขึ้นเพ่ือการรู้
แจ้งในทุกๆ ขณะแห่งกาลทั้งสามโดยไม่มีความสงสัย เพ่ือช าระกาลในโลกอันมีอย่างต่างๆ ให้บริสุทธิ์ 
เพ่ือการได้คุณทั้งปวงแห่งการสั่งสอนทั้งหลาย 

1:4 ความด าริอันประเสริฐ อันประกอบด้วยปัญญา กรุณา อุปายะ อธิมุกติละอาศัยที่ผ่อง
ใส พละอันไม่มีประมาณ ไม่ติดขัด มุ่งตรงเฉพาะหน้า ไม่มีผู้ใดสั่งสอน ได้เกิดข้ึนแล้ว 

1:5 รัตนะจิตของพระสุคตเกิดขึ้นก้าวล่วงวิถีของความไม่รู้และได้เข้าถึงวิถีแห่ งความเป็น
ผู้รู้แล้ว เกิดในตระกูลของพระทศพล เป็นผู้ไม่มีมลทิน เข้าถึงความเสมอกับพระพุทธเจ้าทั้งหลาย 
จะต้องได้บรรลุโพธิอันประเสริฐแน่นอน 

1:6 เมื่อจิตนี้เกิดขึ้นพระโพธิสัตว์ย่อมได้ภูมินี้และมีอาศยะไม่หวั่นไหวเหมือนภูเขา มีความ
ปีติ ยินดีและมีความผ่องใสยิ่งนัก มีจิตกว้างขวาง ร่าเริง เบิกบาน  

1:7 ปราศจากอหังการ ไม่มีความคิดเบียดเบียน ไม่มีความโกรธ มีเคารพนอบน้อม มีความ
ซื่อตรง ส ารวม ย่อมระลึกถึงญาณอันไม่มีประมาณที่จะช่วยเหลือสัตว์โลก เข้าถึงฐานะนั้นแล้วย่อมท า
ความปีติให้เกิดข้ึน 

1:8 พร้อมกับการได้ภูมินั้น ภัยทั้ง 5 เหล่านี้ คือ ภัยในการด ารงชีพ มรณภัย เกียรติยศ 
การท าความชั่ว การไปสู่บริษัท ได้มลายไปเพราะเหตุแห่งความไม่ยึดมั่นในอัตตา 

1:9 พระโพธิสัตว์เหล่านั้นปราศจากความสะดุ้งแห่งจิตแล้วเป็นผู้ประกอบด้วยความเมตตา
กรุณา ศรัทธา มีความเคารพนอบน้อม ประกอบด้วยคุณธรรมมาก สั่งสมแต่กรรมดีตลอดวันและคืน
แสวงหาธรรมเพื่อบรรลุสัจจะ มิใช่เพื่อการบริโภคกาม 

1:10 พระโพธิสัตว์ไตร่ตรองธรรมที่ได้ฟังมาแล้วด้วยจิตไม่ยึดถือ ตั้งโพธิจิตที่มีแต่การให้ 
แสวงหาการบรรลุญาณ พละ พุทธธรรมที่ผุดผ่อง ปฏิบัติเพ่ือความหลุดพ้น ปราศจากมายาและความ
หลง 

1:11 เป็นผู้มีวาจาอย่างไรก็กระท าอย่างนั้น ยึดมั่นในค าสัตย์ ไมท าความมัวหมองแก่วงศ์
ของพระสัมมาสัมพุทธเจ้าสืบสานโพธิศึกษา เป็นผู้เว้นจากกริยาของชาวโลก ปรารถนาประโยชน์แก่
ชาวโลก ไม่อ่ิมในการท าความดี พระโพธิสัตว์ย่อมเข้าสู่ภูมิที่สูงข้ึนไปอีก 

1:12 พระโพธิสัตว์เหล่านั้นแสวงธรรม สั่งสมคุณและประโยชน์อย่างนั้นแล้ว ได้ท าการอธิ
ฐานเพ่ือการได้ทัศนาพระพุทธเจ้า เพ่ือการได้พระสัทธรรมและการเข้าเฝ้าพระสัมมาสัมพุทธเจ้า พระ
โพธิสัตว์นั้นได้ตั้งปณิธานในผู้มีจรรยาอันประเสริฐ 

1:13 เพ่ือสั่งสอนสัตว์ให้มีอินทรีย์แก่กล้า เพ่ือช าระพุทธเกษตรให้หมดจด พระโพธิสัตว์นั้น
ได้ขยายเกษตรให้กว้างขวางเต็มไปด้วยบุตรพระชินะเจ้า ด้วยเพียงอัธยาศัยที่มุ่งประโยชน์อย่างเดียว 

1:14 พระโพธิสัตว์ได้ตั้งปณิธานอันไพบูลย์ยิ่งเหล่านั้นอันเป็นไปตลอดอากาศธาตุ ความ
เป็นไปในสัตว์โลก นิรพาน โลก การอุบัติของพระสัมมาสัมพุทธเจ้า ภูมิแห่งญาณ 
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1:15 พระโพธิสัตว์ปรารถนาว่า ขอให้ปณิธานจงด ารงอยู่ตราบกระทั่งจิตและการได้ญาณ 
เป็นไปตลอดที่โลกทั้งสามยังด าเนินไปอยู่ว่า ถ้าสิ่งเหล่านี้สิ้นสุดขอปณิธานขอเราจงสิ้นสุดด้วยเถิด 
ขอให้เราได้จรรยาเสมอด้วยสิ่งนั้นเถิด 

1:16 พระโพธิสัตว์เสียสละ มีจิตรักใคร่โอบอ้อม ได้ปลูกศรัทธาในพุทธคุณและเฝ้ามองดู
สัตว์โลกอยู่ด้วยคิดว่า สัตว์ทั้งหลายเป็นผู้เข้าถึงการเวียนตายเกิด ปราศจากความเมตตากรุณา เรา
จะต้องช่วยเหลือสัตว์ผู้มีทุกข์เหล่านี้ 

1:17 ผู้มีความปรารถนาอย่างนั้นได้เริ่มบริจาคทานสิ่งต่างๆ บริจาคราชสมบัติ รัตนะต่างๆ 
ม้า ช้าง ศีรษะ มือ เท้า ดวงตา เลือดและเนื้อของตน บริจาคทานทุกสิ่งและไม่มีจิตคิดหวงแหน 

1:18 พระโพธิสัตว์ย่อมแสวงหาความรู้ต่างๆ โดยไม่มีความย่อท้อ เมื่อรู้ศาสตร์ทั้งหลาย
แล้วย่อมอนุวัตตามความเป็นไปของโลก ได้รู้จักโลก เป็นผู้มีความนอบน้อมและซื่อตรง ย่อมบูชาพระ
สัมมาสัมพุทธเจ้าด้วยความเคารพนบนอบ 

1:19 พระโพธิสัตว์บ าเพ็ญอยู่สม่ าเสมอตลอดคืนและวัน กุศลของพระโพธิสัตว์มีความ
บริสุทธิ์เหมือนทองที่ถูกหลอมในไฟมีความผุดผ่อง และพระโพธิสัตว์นั้นได้ท าความพร้อมเพ่ือเข้าสู่ภูมิ
ทั้งสิบ ปราศจากนิวรณ์ท้ังหลาย 

1:20 เปรียบเสมือนนายกองเกวียน เพ่ือให้ได้อรรถประโยชน์จ านวนมากย่อมถามถึงคุณ
ของหนทางและด าเนินไปได้โดยสวัสดี พระโพธิสัตว์ผู้อยู่ในภูมิที่หนึ่งก็ฉันนั้นย่อมท าการตระเตรียม
ก่อนและย่อมถึงโพธิได้ด้วยภูมิทั้งสิบได้อย่างสะดวก 

1:21 เมื่อพระโพธิสัตว์ด ารงอยู่ในภูมินี้ เป็นผู้น ามีคุณมาก เป็นผู้สอนธรรม ไม่เบียดเบียน 
มีไมตรี เป็นผู้น าของชาวชมพูทวีป ปกครองทวยราษฎร์ทั้งสิ้นให้ตั้งอยู่ในจาคะและพุทธญาณอัน
ประเสริฐ 

1:22 เมื่อปรารถนาอยู่พระโพธิสัตว์ได้ละราชสมบัติได้หันหน้าสู่ค าสอนของพระชินเจ้า 
และเริ่มปฏิบัติ ได้บรรลุสมาธิจ านวน 100 และได้เห็นพระพุทธเจ้า 100 พระองค์ ผู้มีรัศมีย่อมท า
เกษตรทั้ง 100 ให้หวั่นไหว และเท่ียวไปในเกษตร 

1:23. พระโพธิสัตว์ได้ช าระท าสัตว์จ านวน 100 ให้บริสุทธิ์ ย่อมเข้าสู่ทางแห่งธรรม 100 
และแทงตลอดกัป 100 ย่อมแสดงกาย 100 กาย ย่อมแสดงพระโพธิสัตว์จ านวน 100 ก าลังแห่ง
ปณิธานมีมากมายนับประมาณไม่ได ้

1:24. ภูมิที่หนึ่งของพระโพธิสัตว์ผู้แสวงหาประโยชน์แก่ชาวโลกทั้งปวงจบแล้ว 
ภูมิชื่อประมุทิตาจบแล้ว|| 
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ภูมิที่ 2 วิมลาภูมิ 

2:1 เมื่อได้ฟังฐานะของภูมิอันประเสริฐ ยอดเยี่ยม และน่ารื่นรมย์นั้นแล้ว เหล่าสาวกของ

พระสุคตเจ้าล้วนมีใจชื่นบาน ผ่องใส  

2:2 ได้ลุกขึ้นจากอาสนะและเหาะขึ้นไปในอากาศ และท าการโปรยดอกไม้ทั้งหลายและ

เปล่งวาจาว่า สาธุ 

2:3 ดูก่อนวัชรครรภ์ผู้เป็นนักปราชญ์ ผู้แกล้วกล้า สาธุ สาธุ ท่านได้ชี้บอกข้อปฏิบัติของ

พระโพธิสัตว์ได้บ าเพ็ญแล้ว 

2:4 เมื่อบริษัทมีความเลื่อมใสดีแล้ว พระโพธิสัตว์วิมุกติจันทร์จึงถามถึงภูมิที่สูงขึ้นให้มาก

ขึ้นไปอีก คือภูมิที่สอง 

2:5 ว่า พระโพธิสัตว์ในภูมิที่ 2 มีใจและด าริเป็นอย่างไร ข้าแต่ท่านผู้มีปัญญามาก ขอท่าน

จงบอกให้ชัด เหล่าสาวกของพระสุคตเจ้าเป็นผู้ใคร่จะฟังความนั้น 

2.1 พระโพธิสัตว์วัชรครรภ์ กล่าวว่า ดูก่อน ชินบุตร พระโพธิสัตว์นี้ได้ท าความเพียรมาดี

แล้วในโพธิสัตว์ภูมิที่ 1 ย่อมเข้าใกล้ภูมิที่ 2 พระโพธิสัตว์นั้นย่อมมีจิตตาศัย 10 ประการ อะไรบ้าง? มี

จิตตาศัยทั้ง 10 เหล่านี้คืออัธยาศัยตรง มีอัธยาศัยอ่อนโยน มีอัธยาศัยเหมาะสมกับงาน (ท างานได้) 

รู้จักข่มใจ ใจเย็น เป็นคนน่าคบ (มีอัธยาศัยดี) ไม่เข้าไปวุ่นวายเรื่องของคนอ่ืน ไม่หวังผลตอบแทน มีใจ

กว้าง มีอัธยาศัยเป็นผู้ใหญ่| จากนั้นพระโพธิสัตว์ย่อมเป็นผู้ด ารงอยู่ในวิมลาภูมิที่ 2||  

2.2 ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ พระโพธิสัตว์ในภูมิที่  2 เป็นผู้มีกุศลกรรมบถสิบโดยธรรมชาติ| 

อะไรบ้าง? คือ พระโพธิสัตว์เว้นจากการฆ่าสัตว์ เป็นผู้วางเครื่องลงทัณฑ์และศาสตราวุธ เป็นผู้ไม่มี

ศัตรู มีความละอาย มีความกรุณา ช่วยเหลือให้สัตว์ได้รับประโยชน์สุข มีไมตรีจิต ไม่ท าร้ายสัตว์มีชีวิต

แม้ด้วยความคิด ไม่จ าเป็นต้องกล่าวถึงเจตนาเบียดเบียนทางกายของผู้ส าคัญในสัตว์อ่ืนว่าเป็นสัตว์มี

ชีวิต   

เป็นผู้เว้นจากการถือเอาสิ่งของที่เจ้าของไม่ได้ให้ (เว้นจากการลักขโมย) พอใจในสิ่งของ

ของตน ไม่อยากได้สิ่งของของผู้อ่ืน มีความเห็นใจผู้อ่ืน พระโพธิสัตว์นั้นรู้ว่าเป็นสิ่งของที่เจ้าของหวง

แหน ไม่ให้จิตคิดจะลักเกิดข้ึนในของที่ผู้อื่นถือครอง ไม่ถือเอาของที่เจ้าของไม่ได้ให้แม้เพียงใบหญ้า ไม่

จ าเป็นต้องกล่าวถึงอุปกรณ์ในการด ารงชีวิตอย่างอ่ืน  
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เป็นผู้เว้นจากการประพฤติผิดในกาม มีความยินดีในภรรยาของตน ไม่ปรารถนาภรรยา

ของผู้อ่ืน พระโพธิสัตว์ไม่ให้ความอยากเกิดขึ้นในสตรีที่อยู่ในความคุ้มครองของผู้อ่ืน ได้แก่ภรรยาของ

ชายอ่ืน และในสตรีเหล่านี้คือ สตรีที่โคตรรักษาไว้ สตรีที่ธงรักษาไว้ และสตรีที่ธรรมรักษาไว้ ไม่ต้อง

กล่าวถึงการอยู่ร่วมด้วยอินทรีย์ทั้งสอง หรือด้วยความรู้สึกทางกามารมณ์ 

เป็นผู้เว้นจากการพูดเท็จ เป็นผู้พูดค าสัตย์ พูดค าจริง พูดถูกกาละ กล่าวอย่างไรก็ท าอย่าง

นั้น| พระโพธิสัตว์นั้น อย่างน้อยที่สุดขณะที่ก าลังฝัน แม้ไม่มีความเห็น ความรู้สึก ความชอบใจ 

ความคิด และการตัดสินใจก็ไม่มุ่งหวังให้เกิดความแตกแยกแล้วกล่าวถ้อยค าเท็จ ไม่ต้องกล่าวถึงเมื่อมี

ความเห็น ความรู้สึก ความชอบใจ ความคิด และการตัดสินใจ 

เป็นผู้เว้นจากการพูดส่อเสียด ไม่ปฏิบัติให้เกิดความแตกแยกและไม่เบียดเบียนต่อสัตว์

ทั้งหลาย| พระโพธิสัตว์นั้นไม่เป็นผู้ฟังความจากข้างโน้นแล้วกล่าวแก่ข้างนี้เพ่ือให้เกิดความแตกแยก | 

ไม่เป็นผู้ฟังความจากข้างโน้นแล้วกล่าวแก่ข้างนี้เพ่ือท าลายประโยชน์ของฝ่ายโน้น| ไม่กระท าการยุยง

เพ่ือความแตกแยก| ไม่เป็นผู้ยินดีพอใจในการทะเลาะวิวาท ไม่กล่าววาจาอันเป็นเหตุแห่งการทะเลาะ 

ไม่กล่าวค าจริงบ้างไม่จริงบ้าง (ค าเหลาะแหละ) 

เป็นผู้เว้นจากการกล่าวค าหยาบ ไม่กล่าววาจาที่ไม่ถูกที่ (ไม่ถูกเวลา) วาจาหยาบคาย 

วาจาแสบร้อน วาจาหมิ่นผู้อ่ืน วาจาคลุมเครือ วาจาของชาวบ้าน วาจาของปุถุชน วาจาตรงเกินไป 

วาจาไม่สบายหู วาจากล่าวด้วยความโกรธ วาจาท าให้ใจแห้งเหี่ยว วาจาท าให้ร้อนใจ วาจาไม่เป็นที่

ชอบใจ ไม่ซาบซึ้งใจ ไม่น่าพอใจ วาจาที่ท าให้ความสัมพันธ์ของตนและคนอื่นพินาศ แต่เป็นผู้กล่าวค า

น่ารัก ค าอ่อนโยน น่าพอใจ ไพเราะ อ่อนหวาน วาจาเป็นที่รัก เอิบอาบใจ วาจามีประโยชน์ รู้จักพูด 

วาจาสบายหู ประทับใจ น่ารัก เป็นวาจาของชาวเมือง ไพเราะ วาจาที่สัมผัสได้ น่าจดจ า น่าฟัง ค าพูด

ที่ใช้ได้ น่าปรารถนาของชนมาก เป็นที่รักใคร่ของชนมาก เป็นที่ชอบใจของชนมาก ซึ้งใจแก่ชนเป็นอัน

มาก พิจารณาก่อนพูด น าประโยชน์มาให้แก่สัตว์ทั้งปวง วาจาหนักแน่น ก่อให้เกิดความอ่ิมเอมใจ ท า

ให้ใจสดชื่น ท าความสัมพันธ์ของตนเองและผู้อ่ืนให้สดใส  

เป็นผู้เว้นจากการพูดเพ้อเจ้อ ย่อมกล่าววาจาสุขุม กล่าวตามกาล กล่าวค าจริง ค ามี

ประโยชน์ กล่าวตรงตามธรรม กล่าวค ามีเหตุผล และพูดมีหลักการ พระโพธิสัตว์ย่อมกล่าววาจามี

จุดเริ่มต้น มีที่สิ้นสุดเหมาะแก่เวลา แม้ที่สุดหลีกเลี่ยงค าพูดที่เกี่ยวกับเรื่องเล่าสืบกันมา ไม่ต้องพูดถึง

วาจาเหยียดหยาม 
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เป็นผู้ไม่มีความโลภอยากได้ในสิ่งอันเป็นที่รัก โภคะ และอุปกรณ์เครื่องใช้ของผู้อื่น| ไม่ให้

ความคิดละโมบเกิดขึ้นในสิ่งของที่มีเจ้าของถือครอง ไม่ให้จิตคิดโลภเกิดขึ้นว่า ท าอย่างไรสิ่งของของ

คนอ่ืนจะพึงเป็นของของเราดังนี้ พระโพธิสัตว์ย่อมไม่ปรารถนา ไม่ต้องการ และไม่ให้ความคิดโลภ

เกิดข้ึน 

ไม่เป็นผู้มีจิตคิดพยาบาท เป็นผู้มีเมตตาจิต จิตมุ่งประโยชน์ อ่อนโยน มีกรุณาจิต จิตมุ่งแต่

ความสุข มีความรักในสัตว์ทั้งปวง และมีจิตคิดช่วยเหลือสัตว์โลก มีจิตสงเคราะห์ประโยชน์แก่สัตว์

โลก| พระโพธิสัตว์นั้นละความโกรธ ผูกใจเจ็บ อึดอัดใจ เศร้าหมอง พยาบาทและ ความรุ่มร้อน ความ

กระทบกระทั่งที่คุกรุ่นในใจ มีแต่ความคิดและความปรารถนาสิ่งที่เป็นประโยชน์ต่อสรรพสัตว์ทั้งหลาย 

ที่พิจารณาดีแล้ว เป็นผู้นึกถึงแต่ประโยชน์เหล่านั้น  

มีสัมมาทิฏฐิ และเป็นผู้ด าเนินตามทางที่ถูกต้อง เว้นจากความเห็นผิดมีมงคลตื่นข่าวอันมี

ประการต่างๆ มีความซื่อสัตย์ มีความเห็นตรง ไม่มีมายา ไม่มีเล่ห์เหลี่ยม มีอัธยาศัยมั่นคงในพระพุทธ 

พระธรรม และพระสงฆ์ 

2.3 เมื่อพระโพธิสัตว์รักษากุศลกรรมบถสิบเหล่านี้อยู่อย่างสม่ าเสมอ ได้รับจิตตาศัยอย่าง

นี้ว่า การบัญญัติอบาย ทุคติ วินิบาตของสัตว์ทั้งหลาย มีเพราะการประพฤติอกุศลกรรมบถสิบเหล่านี้ | 

เอาเถิด ตัวเราจักตั้งอยู่ในสัมมาปฏิบัติด้วยตนเองแล้ว จึงให้ผู้อ่ืนตั้งอยู่ในสัมมาปฏิบัติ | เพราะอะไร?| 

เพราะนั่นไม่ใช่ฐานะ ไม่ใช่โอกาสที่บุคคลผู้ด าเนินอยู่บนมิจฉาปฏิบัติจะพึงสอนให้คนอ่ืนด ารงอยู่ใน

สัมมาปฏิบัติ ได้  ฐานะนั้นย่อมไม่มี | พระโพธิสัตว์นั้ นย่อมสั่ งสมอย่างนี้ ว่า เพราะประพฤติ

อกุศลกรรมบถสิบเหล่านั้น สัตว์ได้เข้าถึงนรก ก าเนิดของเดรัจฉานและยมโลก | นอกจากนี้ กุศล

กรรมบถสิบเหล่านี้ที่บุคคลบ าเพ็ญโดยใช้ปัญญา ท าให้สาวกยานด าเนินเป็นไปเพราะมีจิตคับแคบ มีใจ

สะดุ้งหวาดหวั่นโลกทั้งสาม เพราะมีมหากรุณาบกพร่อง เพราะฟังค าแนะน าและค าสอนจากผู้อื่น| แต่

กุศลกรรมบถสิบที่บ าเพ็ญให้บริสุทธิ์ยิ่งขึ้นกว่านั้น ย่อมท าให้ปัจเจกพุทธยานเป็นไป เพราะไม่รู้อิ

ทัปปัจจยาอันลุ่มลึกโดยล าดับ เพราะไม่ชี้แนะสั่งสอนผู้อ่ืน เพราะชอบความเป็นตัวเอง เพราะมีการ

ตรัสรู้ด้วยตนเอง เพราะไม่ได้แสวงหาค าสอนจากผู้อ่ืน เพราะมหากรุณาและมหาอุปายะยังไม่สมบูรณ์| 

กุศลกรรมบถสิบที่ท าให้มีความบริสุทธิ์ยิ่งขึ้นไปกว่านั้นอีก ย่อมด าเนินไปเพ่ือความบริสุทธิ์แห่ง

โพธิสัตว์ภูมิ เพื่อความบริสุทธิ์แห่งบารมี เพ่ือความไพบูลย์แห่งจรรยา เพราะสิ่งเหล่านั้นมีความไพบูลย์

ไม่มีประมาณ เพราะประกอบด้วยมหากรุณา เพราะบรรลุได้ด้วยอุปายโกศล เพราะได้ตั้งมหาปณิธาน

ไว้อย่างมั่นคง เพราะไม่ละทิ้งสรรพสัตว์ทั้งหลาย เพราะมีความผูกพันในพุทธญาณอย่างยิ่ง | กุศล
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กรรมบถสิบที่ท าให้บริสุทธิ์ยิ่งขึ้นไปกว่านั้นอีก ย่อมเป็นไปเพ่ือการรู้พุทธธรรมทั้งปวงอย่างสมบูรณ์ 

เพราะความที่กุศลกรรมบถนั้นมีความบริสุทธิ์ทุกประการ จนกระทั่งถึงความเป็นพลังแห่งพละทั้ง 10 | 

เพราะเหตุนั้นพระโพธิสัตว์เหล่านั้นควรท าความเพียรในการบ าเพ็ญกุศลกรรมบถสิบให้บริสุทธิ์โดย

ประการทั้งปวง|| 

2.4 พระโพธิสัตว์ย่อมศึกษายิ่งขึ้นไปอีกอย่างนี้ว่า อกุศลกรรมบถสิบเหล่านี้ บุคคลเสพ ท า

ให้เจริญและท าให้มาก เพราะวิบากมีประมาณยิ่งย่อมเป็นเหตุน าไปสู่นรก เพราะวิบากปานกลางย่อม

เป็นเหตุให้ไปเกิดในก าเนิดของสัตว์เดรัจฉาน เพราะวิบากอย่างเบา ย่อมเป็นเหตุให้ไปสู่ยมโลก | ใน

บรรดาอกุศลกรรมบถสิบนั้น ปาณาติบาตย่อมน าไปสู่นรก น าไปสู่ก าเนิดของสัตว์เดรัจฉาน  น าไปสู่

ยมโลก| ถ้าสัตว์นั้นเกิดในมนุษย์อีกก็จะมีวิบาก 2 อย่างคือ เป็นผู้มีอายุสั้นและมีโรคมาก| การถือเอา

ของที่เจ้าของไม่ได้ให้ ฯลฯ มีวิบาก 2 คือ เป็นผู้มีโภคะน้อย และไม่ได้เป็นเจ้าของทรัพย์| การประพฤติ

ผิดในกาม ฯลฯ มีวิบาก 2 คือ มีบริวาร และคู่ครองต่ าต้อย| การกล่าวค าเท็จ ฯลฯ มีบากสองคือ ถูก

ใส่ร้าย และมักทะเลาะกับผู้อ่ืน| การพูดส่อเสียด ฯลฯ มีวิบาก 2 อย่างคือบริวารแตกแยก และมี

บริวารต่ าต้อย| การกล่าวค าหยาบ ฯลฯ มีวิบาก 2 อย่าง คือ ได้ยินได้ฟังเรื่องที่ไม่น่าชอบใจ และชอบ

พูดหาเรื่อง| การพูดให้เขาแตกกัน ฯลฯ มีวิบาก 2 อย่าง คือ ความเป็นผู้มีวาจาไม่น่าเชื่อถือ และไม่มี

วิจารณญาณและปฏิภาณ| ความโลภอยากได้ของผู้อ่ืน ฯลฯ มีวิบาก 2 อย่างคือ ความเป็นผู้ไม่รู้จัก

พอเพียง และความเป็นคนมักมาก| พยาบาท ฯลฯ มีวิบาก 2 อย่างคือไม่มุ่งประโยชน์ต่อคนอ่ืน และ 

ถูกผู้อื่นเบียดเบียน| มิจฉาทิฏฐิ ฯลฯ มีวิบาก 2 อย่าง คือ เป็นผู้ตกไปในทิฏฐิชั่ว และเป็นคนหลอกลวง 

มีมารยา|  

2.5 จริงอย่างนั้น อกุศลกรรมบถสิบเหล่านี้ ย่อมเป็นไปเพ่ือการเกิดขึ้นของกองทุกข์เป็น

อันมากอย่างนี้| เอาเถิด พวกเราทั้งหลายจงเว้นจากอกุศลกรรมบถสิบแล้วมีความยินดี รื่นเริง บันเทิง

ในธรรมอยู่เถิด ดังนี้| พระโพธิสัตว์นั้นละอกุศลกรรมบถสิบเหล่านี้แล้วเป็นผู้ตั้งอยู่ในกุศลกรรมบถสิบ 

ได้ชักชวนให้บุคคลอ่ืนตั้งอยู่ในกุศลกรรมบถสิบเหล่านั้น | พระโพธิสัตว์นั้นได้ให้จิตคิดเกื้อกูล| มีจิต

ปรารถนาสุข มีจิตเมตตากรุณา มีจิตอ่อนโยน มีจิตคิดอนุเคราะห์ มีจิตคิดรักษา มีจิตเสมอ มีจิตคิดที่

จะเป็นอาจารย์ จิตคิดสอน ให้เกิดขึ้นในสรรพสัตว์ทั้งหลายเพ่ิมขึ้นอีก| พระโพธิสัตว์นั้นมีความคิด

อย่างนี้ว่า โอหนอ สัตว์ทั้งหลายเหล่านี้ ตกไปในทิฏฐิชั่ว มีความคิดชั่วร้าย และมีอาศยะชั่วร้าย 

ประพฤตินอกลู่ทาง| พวกเราพึงให้สัตว์เหล่านั้นตั้งอยู่ในหนทางที่ถูก เป็นทางไปสู่สัมมาทิฏฐิ ตาม

ความเป็นจริง| โอหนอ สัตว์ทั้งหลายเหล่านี้ มีวาทะที่แปลกแยกเพราะยึดถือความเห็นต่าง เป็นผู้ก าลัง

ลุกไหม้เพราะการผูกโกรธเนืองๆ| พวกเราควรจะให้สัตว์เหล่านั้นตั้งอยู่ในมหาไมตรีอันยอดเยี่ยม|  



  134 

2.6 โอหนอ สัตว์ทั้งหลายเหล่านี้ผู้ไม่รู้จักพอ มีความโลภอยากได้สมบัติของผู้อ่ืน ด าเนิน

ชีวิตด้วยอาชีพผิด| พวกเราพึงให้สัตว์เหล่านี้ด ารงอยู่ในการเลี้ยงชีพประกอบการงานด้วยกาย วาจา ใจ 

บริสุทธิ์| โอหนอ สัตว์ทั้งหลายเหล่านี้ด าเนินตามเหตุแห่งทุกข์สามประการคือ ราคะ โทสะ และโมหะ 

ถูกเปลวไฟคือกิเลสต่างๆ เผาไหม้อยู่ตลอดเวลา| และให้แสวงหาอุบายเป็นเครื่องสลัดออกจากที่สุด

แห่งทุกข์นั้น| พวกเราควรให้สัตว์เหล่านั้นด ารงอยู่ในนิพพานที่สงบอย่างยิ่งจากกิเลส ไม่มีอุปัทวะ | 

โอหนอ สัตว์ทั้งหลายเหล่านี้ผู้ถูกความมืด หมอกเมฆ คือ มหาโมหะ และความมืดมนคืออวิชชาปกปิด 

เข้าไปสู่ความมืดมิด เป็นผู้อยู่ห่างไกลยิ่งจากแสงสว่างคือปัญญา เป็นผู้ถูกความมืดปกคลุม เป็นผู้

วนเวียนอยู่ในป่ารกคือทิฏฐิชั่ว| พวกเราควรช าระจักษุคือปัญญาของสัตว์เหล่านั้นให้บริสุทธิ์หมดจด

จากสิ่งขวางกั้นโดยประการที่สัตว์เหล่านั้นจักไม่ถูกผู้อื่นชักน าไปจากสภาวะที่เป็นไปตามธรรมทั้งปวง| 

โอหนอ สัตว์ทั้งหลายเหล่านี้ผู้ด าเนินไปสู่ป่าดงกันดารคือวัฏสงสารอันกว้างใหญ่ ผู้ไม่มีเกษมอันเกิด

จากการฝึกจิต ผู้มีความเสื่อม ผู้ตกไปสู่เหวลึก คือ นรก ก าเนิดแห่งเดรัจฉานและยมโลก ถูกขังไว้ด้วย

ข่ายอันชั่วร้ายคือความเห็นผิด หลงอยู่ในป่าชัฏคือโมหะ ด าเนินสู่ทางผิดคือมิจฉามรรค เป็นคนบอด

แต่ก าเนิด มีผู้น าที่บกพร่อง มีความส าคัญในสิ่งที่ไม่น าออกจากวัฏสงสารว่าเป็นสิ่งที่น าออกจาก

วัฏสงสาร ถูกบ่วงผูกมัดแน่นหนา ถูกข้าศึกคือมารจับกุมไว้ เว้นจากผู้ชักน าไปสู่กุศล เข้าไปสู่ที่รกชัฏ

ของมาร เป็นผู้ห่างไกลจากเขตของพระพุทธเจ้า| เราควรให้สัตว์เหล่านั้นก้าวพ้นจากความล าบากใน

ป่าดงดิบคือสังสารวัฏที่ข้ามได้ยากอย่างนี้ พึงให้ตั้งอยู่ในนครที่ปลอดภัยและนครแห่งความเป็น

สรวชญู อันไม่มีภัยและไม่มีความเดือดร้อน 

2.7 โอหนอ สัตว์ทั้งหลายเหล่านี้ถูกกระแสคลื่นและน้ าวนในห้วงน้ าใหญ่พัดให้จมลง ถูก

ดึงลงสู่ห้วงน้ าคือ กาม ภพ อวิชชา และทิฏฐิ ถูกกระแสเชี่ยวคือสังสารวัฏพัดพาไป ว่ายวนอยู่ในนทีคือ

ตัณหา ถูกก าลังแรงของกระแสน้ าตรึงไว้ ไม่สามารถมองเห็นอะไรได้ ด าเนินตามหน่อแห่งวิตก คือ 

กาม พยาบาท และวิหิงสา ถูกยักษ์น้ าคือสักกายทิฏฐิ (ความเห็นว่ากายมีอยู่จริง) จับตัวไว้ หลงเข้า

ไปสู่วังวนของป่าดงดิบคือกาม ถูกนันทิราคะท าให้หลง ถูกอัสมิมานะยกขึ้น เป็นคนเน่าข้างในเพราะมี

ศีลวิบัติและมีอาจาระชั่ว ไม่กระโดดออกจากภัยในหมู่บ้านคืออายตะ 6 ไม่มีผู้ช่วยเหลือที่ฉลาดพาว่าย

ขึ้นสู่ฝั่ง ไม่มีผู้ปกครอง ไม่มีจุดหมาย ไม่มีที่พ่ึง| เราควรยกสัตว์เหล่านั้นขึ้นด้วยก าลังของมหากรุณา

และกุศลมูล แล้วให้พักอยู่ที่เกาะที่มีรัตนะคือความเป็นสรวชญูที่ไม่มีภัยพิบัติ ปราศจากกิเลส มีความ

เกษม สงบเย็น ไม่มีภัย ปราศจากความสะดุ้งหวาดกลัวต่อภัยทั้งปวง|  

2.8 โอหนอ สัตว์ทั้งหลายเหล่านี้ถูกขังไว้ด้วยคุกคือโลกธาตุสาม อันเต็มไปด้วยความทุกข์ 

โทมนัส และอุปายาสมากมาย ถูกรึงรัดไว้ด้วยความพอใจและความขัดใจ ความรักและความเกลียดชัง 
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ติดอยู่ในความเศร้าโศกร่ าพิไรร าพัน ถูกมัดไว้ด้วยเครื่องผูกคือโซ่แห่งตัณหา ถูกปิดคลุมด้วยป่าดงดิบ

แห่งอวิชชาที่มีแต่ความลวงหลอก คือ มายา| เราควรให้สัตว์เหล่านี้ด ารงอยู่ในนิพพานอันไม่มีก าแพง

กีดก้ัน อันสงัดจากโลกสาม สงบอย่างยิ่งจากทุกข์ทั้งปวง|  

2.9 โอหนอ สัตว์ทั้งหลายเหล่านี้ผู้ยึดมั่นในอัตตาและสิ่งที่เกี่ยวข้องกับอัตตา ไม่สามารถ

ออกจากที่อยู่คือขันธ์ เป็นผู้มีความเห็นผิดจากความเป็นจริง 4 อย่าง อาศัยอยู่ในหมู่บ้านร้างคือ

อายตนะ 6 ถูกงูพิษคือมหาภูต 4 ฉกกัด ถูกโจรและเพชฌฆาตคือขันธ์ท าร้ายให้บาดเจ็บ ได้รับความ

ทุกข์ใหญ่หลวงเกินประมาณ| เราควรให้สัตว์เหล่านี้ตั้งอยู่ในที่อยู่อันเป็นบรมสุข อันปราศจากการยึด

มั่นถือมั่น คือนิพพานอันปราศจากเครื่องก้ันและเครื่องเหนี่ยวรั้งทั้งปวง|  

2.10 โอหนอ สัตว์ทั้งหลายเหล่านี้ผู้โน้มเอียงไปสู่ความเลว ความวุ่นวาย และความเศร้า

โศก เป็นผู้มีความคิดลังเลสงสัยในสรวชญาณอันยอดเยี่ยม เมื่อมหายานอันเป็นทางออกมีอยู่ เป็นผู้มี

ความคิดจะก้าวลงสู่สาวกยาน ปัจเจกยาน และพุทธยาน| พวกเราควรให้สัตว์เหล่านั้นตั้งอยู่ใน

มหายานอันยอดเยี่ยม ให้มีดวงตาคือสรวชญาณด้วยความเพียรอันไพบูลย์ในความรู้ในพุทธธรรมอัน

ยิ่งใหญ่|| 

2.11 ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ เพราะเหตุนี้  พระพุทธเจ้าทั้งหลายได้มาปรากฏแก่พระ

โพธิสัตว์ผู้มีก าลังแห่งศีล ผู้ฉลาดในการบ าเพ็ญ มีเมตตากรุณา ไมตรี ผู้เป็นกัลยาณมิตรให้แก่สัตว์ทั้ง

ปวงโดยไม่ต้องถูกเชิญ ผู้ไม่ละทิ้งสรรพสัตว์ ผู้มีความฉลาดในการบ าเพ็ญสิ่งที่ควรท าและไม่ควรท า ผู้

ด ารงอยู่ในโพธิสัตว์ภูมิชื่อวิมลา| ... ฯลฯ ... | ย่อมเข้าไปนั่งใกล้พระตถาคตอรหันตสัมมาสัมพุทธเจ้า

เหล่านั้น ย่อมเรียนเอากุศลกรรมบถสิบเหล่านี้ด้วยความเคารพ ไม่ให้กุศลกรรมบถสิบที่ตนได้เรียนเอา

แล้วพินาศไป| ตลอดกาลหลายกัป หลายร้อยกัป หลายพันกัป หลายแสนกัป หลายพันล้านกัป หลาย

โกฏิกัป หลายร้อยโกฏิกัป หลายแสนโกฏิกัป หลายพันล้านโกฏิกัป พระโพธิสัตว์นั้นย่อมได้บรรลุความ

บริสุทธิ์แห่งจาคะและศีลเพราะได้น าเอามลทินคือความมีศีลวิบัติออกไปแล้ว| 

2.12 ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ จริงอย่างนั้น ธรรมดาทองธรรมชาติที่ถูกหลอมด้วยไฟเพ่ือ

ก าจัดสนิมเหล็ก ย่อมเป็นทองปราศจากมลทินทั้งปวงมีความบริสุทธิ์มากยิ่งขึ้น ฉันใด ดูก่อนชินบุตรผู้

เจริญ พระโพธิสัตว์ผู้ด ารงอยู่ในโพธิสัตว์ภูมิชื่อวิมลานี้ ย่อมเข้าถึงความบริสุทธิ์แห่งจาคะและศีลเพราะ

ได้ท าลายมลทินคือความมีศีลวิบัติเป็นเวลายาวนานหลายกัป ถึงหลายพันล้านโกฏิกัปฉันนั้น| บรรดา

สังคหวัตถุทั้งสี่ประการ ปิยวาจาถึงความบริบูรณ์ที่สุด | บรรดา บารมีสิบประการ ศีลบารมีมีความ

บริบูรณ์ที่สุด| บารมีอ่ืนที่เหลือจะไม่ถึงความบริบูรณ์ก็ไม่ใช่ แต่เป็นไปตามตามก าลัง ตามที่ได้สั่งสม | 
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ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ โพธิสัตว์ภูมิชื่อว่าวิมลานี้แสดงแล้วโดยย่อเท่านี้ พระโพธิสัตว์ผู้ตั้งอยู่ในภูมินี้ 

โดยมาก เป็นพระเจ้าจักรพรรดิ ได้ความเป็นอธิบดีแห่งทวีปทั้งสี่ และเป็นอธิบดีแห่งธรรม มีรัตนะเจ็ด 

เป็นผู้ส าเร็จ ผู้มีอ านาจ เป็นผู้ฉลาดในการสอนสัตว์ทั้งหลายให้ตั้งอยู่ในกุศลกรรมบถสิบเพ่ือก าจัด

มลทินอันเกิดจากความเป็นผู้มีศีลวิบัติของสัตว์ทั้งหลาย| พระโพธิสัตว์ย่อมเริ่มท ากรรม ... ฯลฯ … || 

2:6 พระโพธิสัตว์เหล่านั้น เป็นผู้มีจิตอ่อนโยน ซื่อตรง นุ่มนวล ควรแก่การงาน มีอัธยาศัย

งดงาม รู้จักข่มใจ ไม่คลุกคลีด้วยหมู่คณะ มีปัญญา อัธยาศัยเป็นผู้ใหญ่ ย่อมก้าวสู่ภูมิที่สอง 

2:7 พระโพธิสัตว์ด ารงอยู่ในภูมิที่สองนี้ เป็นผู้มีคุณ ได้สร้างกุศล เว้นจากปาณาติบาต มี

จิตไม่คิดเบียนเบียน ไม่ถือเอาสิ่งที่เจ้าของไม่ให้ และไม่เข้าถึงภรรยาของชายอ่ืน รักษาค าสัตย์ ไม่

กล่าวค าหยาบ เป็นผู้น าของหมู่ชน 

2:8 ดูก่อนผู้มีปัญญา พระโพธิสัตว์ไม่มีความโลภอยากได้สมบัติของคนอ่ืน มีเมตตาจิต 

ด าเนินตามทางที่ถูกต้อง ไม่มีจิตหลอกลวง มีนิรมานกาย มีศีลเป็นที่รัก เป็นผู้ไม่ประมาททุกเมื่อ ย่อม

รักษาจารีตของพระศาสดา 

2:9 ความทุกข์และทัณฑ์ทรมานทั้งหลายในนรก สัตว์เดรัจฉาน ยมโลก โลกันตนรก และ

เปรตโลก ผู้ไม่ได้ช าระบาปอันยิ่ง ย่อมเสวยทุกข์ทั้งหลายเหล่านั้น เอาเถิด เราพึงเว้นกรรมนั้นแล้ว

เข้าถึงสัจธรรม 

2:10 ตั้งแต่ท าความปรารถนาเพ่ือเกิดในภพมนุษย์ จนกระทั่งถึงความเป็นเลิศ การ

เข้าฌานอันสงบ จากนั้นปัจเจกพุทธยาน สาวกยาน และพุทธยานทั้งสิ้นเกิดขึ้นด้วยกุศลกรรมบถสิบ

เหล่านี้ 

2:11 ผู้ฉลาด เมื่อได้ทราบอย่างนั้นแล้ว เป็นผู้ไม่ประมาทเนืองนิตย์ ด ารงมั่นอยู่ในศีล

ทั้งหลาย และได้ให้ผู้อ่ืนด ารงอยู่ในศีลด้วย เป็นผู้มีอัธยาศัยประกอบด้วยกรุณาอย่างยิ่ง เมื่อรู้ว่าสัตว์

ทั้งหลายก าลังมีทุกข์ได้เกิดความกรุณาขึ้น 

2:12 ผู้ตกอยู่ในทิฏฐิผิดแผก มีปัญญายังไม่แก่กล้า มีจิตถูกความโกรธและการผูกโกรธ

กระทบกระทั่งอยู่เสมอ มักทะเลาะ ไม่รู้จักอ่ิมในกามารมณ์ ย่อมปรารถนายิ่งขึ้นไปอีก สัตว์ทั้งหลาย

เหล่านี้ผู้มีกิเลสสามนี้คือโมหะ โทสะ และราคะควรได้รับการปลดเปลื้อง 
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2:13 สัตว์ผู้ถูกโมหะครอบง าเหมือนถูกบดบังด้วยความมืดมิดอันใหญ่ เดินไปสู่ป่าดงดิบ

กันดารคือข่ายแห่งทิฏฐิอันใหญ่ เข้าไปสู่กรงขังคือสังสารวัฏ ถูกข้าศึกทิ่มแทง เราจะช่วยให้สัตว์

ทั้งหลายผู้อยู่ในกรงขังของมารให้หลุดพ้น 

2:14 (สัตว์ทั้งหลาย) ถูกคลื่นคือกิเลสพัดให้จมลงในห้วงน้ าใหญ่ทั้ง  4 ถูกทุกข์ในไตร

โลกธาตุนับร้อยบีบคั้น ติดข้องอยู่ในที่อยู่คือขันธ์ (5) มีความส าคัญตัวว่าเป็นอัตตา เราจะบ าเพ็ญ

ประโยชน์เพื่อปลดเปลื้องทุกข์ของสัตว์เหล่านั้น 

2:15 เมื่อทางออกมีอยู่อย่างนี้ สัตว์ทั้งหลายไม่สร้างพุทธญาณอันประเสริฐสูงสุดนี้ให้

เกิดขึ้น แต่ให้ความคิดไม่ดีเกิดขึ้น เราจะให้สัตว์เหล่านั้นตั้ งมั่นอยู่ในญาณอันหมดจดของพระตถาคต

เจ้าดังนี้ ดูก่อนผู้มีปัญญา พระโพธิสัตว์เหล่านั้นได้เริ่มความเพียรอันไม่มีที่เสมอเพ่ือเหตุแห่งการตรัสรู้ 

2:16 พระโพธิสัตว์ผู้เป็นมหาฤๅษีด ารงอยู่ใน (ภูมิที่ 2) นี้ได้สั่งสมคุณนับร้อย ย่อมได้เห็น

และบูชาพระสุคตเจ้าจ านวนมาก คุณธรรมของพระโพธิสัตว์เหล่านั้นมีความบริสุทธิ์มากยิ่งขึ้น เหมือน

สนิมของแร่ทองที่ประเสริฐถูกหลอมออกไปด้วยการใส่เข้าไปในเตาหลอมเป็นเวลาหลายโกฏิกัป 

2:17 พระโพธิสัตว์ผู้เป็นบุตรพระชินเจ้าด ารงอยู่ในภูมินี้ เป็นดั่งพระเจ้าจักรพรรดิ ย่อม

แนะน าสัตว์ทั้งหลายด้วยกุศลกรรมบถสิบ สั่งสมแต่สิ่งที่ดีด้วยคิดว่า เราจะต้องเป็นที่พ่ึงของชาวโลก 

ด้วยความถึงพร้อมแห่งพละทั้งสิบ 

2:18 พระโพธิสัตว์ผู้เป็นเหมือนโคถึกเมื่อปรารถนาอยู่ ได้สละความสุขในราชสมบัติออก

บวชในบวรพุทธศาสนา เป็นนักปราชญ์ มีความเพียรมาก ได้บรรลุสมาธิอันประเสริฐ ยอดเยี่ ยม ได้

เห็นพระพุทธเจ้าทั้งหลายจ านวน 1000 ในขณะเดียว  

2:19. พระโพธิสัตว์ผู้เป็นเหมือนโคถึกด ารงอยู่ในภูมินี้ย่อมมีปาฏิหาริย์มาก ยิ่งไปกว่านั้น

พระโพธิสัตว์ได้เข้าถึงญาณอันตั้งมั่นอันประเสริฐ ย่อมแนะน าสัตว์ทั้งหลายในเพราะการได้ฤทธิ์อย่าง

ต่างๆ 

2:20. ภูมิที่ 2 นี้แสดงอย่างนี้ พระโพธิสัตว์ผู้เกิดแต่อกพระสุคตเจ้าเป็นผู้ยอดเยี่ยมที่สุด 

เป็นผู้อุดมที่สุดในบรรดาพระโพธิสัตว์ทั้งหลายผู้มุ่งการเก้ือกูลชาวโลก  
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ภูมิที่ 3 ประภากรีภูมิ 

3:1 เมื่อได้ฟังความเป็นไปของภูมิอันประเสริฐและเป็นอจินไตยของวิสัยพระโพธิสัตว์อย่าง

นั้นแล้ว พระโพธิสัตว์มีความบันเทิงใจ ด้วยความเคารพได้ท าฝนดอกไม้ให้ตกลงมาจากท้องฟ้า 

3:2 (กล่าวว่า) สาธุ สาธุ ท่านกล่าวดีแล้ว ศีลสังวรของผู้มีปัญญาเป็นอาศยะเพ่ือเหตุแห่ง

สัตว์ทั้งปวง และเป็นข้อปฏิบัติในภูมิที่สองอันประเสริฐ 

3:3 จริงทีเดียว เป็นค าอธิบายโพธิสัตว์จรรยาอันน่ารื่นรมย์โดยปราศจากโทษและความผิด

แผกใดๆ แต่เป็นไปด้วยความแจ่มแจ้งยิ่งนัก เพ่ือประโยชน์สุขของชาวโลกทั้งปวง 

3:4 ขอท่านจงกล่าวให้ยิ่งๆ ขึ้นไปในภูมิที่สามอันยอดเยี่ยม ขอจงกล่าวภูมิอันยอดเยี่ยมนี้

ตามธรรม ญาณ กิจตามท่ีเห็นและที่เป็นเถิด 

3:5 ขอท่านจงกล่าวมรรคาของพระมหาฤๅษีอันมี ทาน ศีล จรรยา กษานติ วีรยะ ศานติ 

ปรัชญา อุปายะ ไมตรี กรุณา ขอจงกล่าวทั้งหมดโดยละเอียด 

3:6 พระโพธิสัตว์วิมุกติจันทร์ กล่าวว่า ดูก่อนวัชรครรภ์ผู้มีปัญญา ขอท่านจงกล่าวอาศยะ

ของผู้ก้าวลงสู่ภูมิที่สามเถิด 

3.1 พระโพธิสัตว์วัชรครรภ์กล่าวว่า ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ พระโพธิสัตว์นี้มีอัธยาศัยบริสุทธิ์

ดีแล้วในโพธิสัตว์ภูมิที่ 2 ย่อมก้าวขึ้นสู่โพธิสัตว์ภูมิที่ 3 ด้วยการมนสิการจิตตาสัย 10| อะไรบ้าง?| คือ

ด้วยการมนสิการจิตตาสัยที่บริสุทธิ์ ด้วยการมนสิการจิตตาสัยที่มั่นคง ด้วยการมนสิการจิตตาสัยที่

ปราศจากความหดหู่ ด้วยการมนสิการจิตตาสัยที่ปราศจากราคะ ด้วยการมนสิการจิตตาสัยที่ไม่ถอย

กลับ ด้วยการมนสิการจิตตาสัยที่ประกอบด้วยศรัทธามั่นคง ด้วยการมนสิการจิตตาสัยที่ถูกช าระให้

สะอาด ด้วยการมนสิการจิตตาสัยที่ไม่รู้จักอ่ิม ด้วยการมนสิการจิตตาสัยที่เอ้ือเฟ้ือ ด้วยการมนสิ การ

จิตตาสัยที่กว้างขวาง ด้วยการมนสิการจิตตาสัยที่สูงส่ง| ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ ได้ยินว่าพระโพธิสัตว์

ด ารงอยู่ในภูมิที่ 3 แล้ว ย่อมพิจารณาเห็นสังขารทั้งปวงตามความเป็นจริงว่า ไม่เที่ยง เป็นทุกข์ เป็น

สภาพไม่งาม ไม่เป็นไปในอ านาจ มีความเสื่อม ไม่ตั้งอยู่ถาวร เกิดขึ้นและดับทุกขณะ ไม่เป็นไปในอดีต 

อนาคตและไม่ตั้งอยู่ในขณะปัจจุบัน|  

3.2 พระโพธิสัตว์พิจารณาเห็นสังขารทั้งปวงอย่างนี้ ได้เห็นภาวะของตน (อัตภาพ) ว่า 

เป็นสภาพที่โดดเดี่ยว ไม่มีที่พ่ึง มีความเศร้าใจ คร่ าครวญ และความคับแค้นใจ ผูกติดอยู่กับความชอบ

ใจและไม่ชอบใจ เต็มไปด้วยความทุกข์ใจ ความหดหู่ใจ และความคับแค้นใจ ลุกไหม้โชนอยู่ด้วยไฟคือ
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ราคะ โทสะ และโมหะ พอกพูนไปด้วยความเจ็บไข้มากมาย ย่อมท าจิตให้คลายจากสังขารทั้งปวงมาก

ยิ่งขึ้นแล้ว จักส่งจิตไปในตถาคตญาณ| พระโพธิสัตว์นั้นย่อมตามเห็นความน่าอัศจรรย์ของตถาคต

ญาณ และพิจารณาเห็นญาณนั้นว่า ไม่มีสิ่งใดเสมอ ไม่มีประมาณ เข้าถึงได้ยาก ไม่ปนเปื้อน (ด้วย

กิเลส) ไม่มีความล าบากใจ ไม่มีความคับแค้นใจ และเป็นนครแห่งความปลอดภัยที่ควรเดินทางไปถึง 

และไม่มีความหวนกลับมาอีก และความเป็นสิ่งปกป้องของชนหมู่มาก| เมื่อพระโพธิสัตว์นั้นพิจารณา

เห็นความไม่มีประมาณของตถาคตญาณอย่างนี้ และพิจารณาเห็นสังขารทั้งปวงเป็นสิ่งมีอันตรายมาก

อย่างนี้ ได้ท าความตั้งใจ (จิตตาศยะ) 10 ประการในเหล่าสัตว์ทั้งหลายขึ้นไปอีก| อะไรบ้าง? คือ 

ความคิดที่จะเป็นที่พ่ึงแก่สัตว์ไม่มีที่พ่ึง ไม่มีที่พักพิง ความคิดที่จะเป็นที่พ่ึงแก่สัตว์ผู้ขัดสน ความคิดที่

จะเป็นที่พ่ึงแก่สัตว์ผู้ถูกไฟคือราคะ โทสะ โมหะเผาไหม้อยู่ ความคิดท่ีจะเป็นที่พ่ึงแก่สัตว์ผู้ถูกคุมขังอยู่

ในคุกคือภพ ความคิดที่จะเป็นที่พ่ึงแก่สัตว์ผู้หลงทางในป่ารกชัฏคือกิเลสอันปกคลุมต่อเนื่องกันแล้ว

เดินหลงวนเวียนอยู่ ความคิดที่จะเป็นที่พ่ึงแก่สัตว์ (ผู้บอด) ที่ไม่สามารถมองเห็นได้ ความคิดที่จะเป็น

ที่พ่ึงแก่สัตว์ผู้ไม่ยินดีในการสร้างกุศลธรรม ความคิดที่จะเป็นที่พ่ึงแก่สัตว์ผู้ด าเนินทางผิดจากพุทธ

ธรรม ความคิดที่จะเป็นที่พ่ึงแก่สัตว์ผู้ถูกกระแสน้ าเชี่ยวคือสังสารวัฏพัดพาไป ความคิดที่จะเป็นที่ พ่ึง

แก่สัตว์ผู้หลงออกห่างจากทางแห่งความหลุดพ้น|| 

3.3 เมื่อพระโพธิสัตว์นั้นพิจารณาสัตว์ธาตุอันเต็มไปด้วยอันตรายอย่างนี้แล้ว ได้เริ่มท า

ความเพียรด้วยความคิดอย่างนี้ว่า สัตว์เหล่านี้เราต้องช่วยเหลือ ต้องปลดเปลื้อง ให้มีความบริสุทธิ์ ให้

ยินดี พาข้ามฝั่ง ให้พักพิง ให้ตั้งมั่น ปลูกฝัง แนะน า และให้ถึงพระนิพพาน| พระโพธิสัตว์นั้นเข้าถึง

ความไม่เข้าใจผิดด้วยสังขารทั้งปวง ถึงความปล่อยวางในสัตว์ทั้งปวง เข้าถึงอานิสงส์ในสรวชญาณ มี

ตถาคตญาณเป็นที่พ่ึง บ าเพ็ญเพียรเพ่ือช่วยเหลือสัตว์ทั้งปวง ย่อมพิจารณาอย่างนี้ว่า ด้วยวิธีใดและ

หนทางใดหนอ สัตว์เหล่านี้ผู้ตกไปในกิเลส มีทุกข์มากจะสามารถข้ามพ้นไปได้ และด ารงอยู่ในพระ

นิพพานอันเป็นสุขอย่างยิ่ง และเข้าถึงความเป็นผู้สิ้นสงสัยในธรรมทั้งปวงได้? 

3.4 พระโพธิสัตว์นั้น ได้รู้อย่างนี้ว่า วิธีการและหนทางอ่ืนเว้นจากโมกษญาณอันไม่ติดข้อง

ย่อมไม่มี| โมกษญาณอันไม่ติดขัดนั้นเว้นจากการรู้สรรพสิ่งตามความเป็นจริงย่อมไม่มี | การรู้สรรพสิ่ง

ตามความเป็นจริงเว้นจากโลกุตตรปัญญาย่อมไม่มี | และแสงสว่างคือปัญญานั้นเว้นจากการพิจารณา

ด้วยพุทธิอันเกิดแต่ความช านาญในฌานย่อมไม่มี| และการพิจารณาด้วยพุทธิอันเกิดแต่ความช านาญ

ในฌาน เว้นความฉลาดในการศึกษาย่อมไม่มี 
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3.5 พระโพธิสัตว์นั้น ได้รู้และพิจารณาอย่างนี้แล้ว ได้แสวงหาพระสัทธรรมให้ยิ่งขึ้นไปอีก 

มีความปรารถนาจะฟังธรรมตลอดทั้งวันทั้งคืน เป็นผู้ไม่อ่ิมต่อความใคร่ในธรรมเพราะเหตุคือการ

แสวงหาพุทธธรรม พระโพธิสัตว์มีความพอใจในธรรม ยินดีในธรรม มีธรรมเป็นที่พ่ึง จมลงสู่ธรรม 

น้อมไปสู่ธรรม โน้มไปสู่ธรรม มุ่งหน้าไปสู่ธรรม มีธรรมเป็นเป้าหมาย มีธรรมเป็นที่ก าบังภัย มีธรรม

เป็นเครื่องป้องกัน เป็นผู้ประพฤติธรรมตามสมควรแก่ธรรม| พระโพธิสัตว์นั้นเมื่อแสวงหาพุทธธรรมอยู่

อย่างนี้ สมบัติเครื่องปลื้มใจใดๆ คือ ทรัพย์ พืชพันธุ์ คลัง อาคารเรือนยอด หรือ เงิน ทอง แก้วมณี 

แก้วมุกดา เพชร ไพฑูรย์ สังข์ ศิลา แก้วประพาฬ แร่ทอง แร่เงิน รวมถึงการให้ทานด้วยอวัยวะน้อย

ใหญ่ ชื่อว่าไม่ได้ให้ไม่มี เพราะความต้องการธรรม| และไม่เป็นผู้มีความส าคัญว่าสิ่งเหล่านั้นท าได้ยาก 

แต่เป็นผู้เข้าใจว่า สิ่งที่ท าได้ยากกว่าคือบุคคลที่สามารถบอกธรรมแม้เพียงบทเดียวแก่ตนเอง | เพราะ

เหตุแห่งธรรม พระโพธิสัตว์นั้นย่อมสละวัตถุสิ่งของนอกกาย| บริจาคสิ่งของของตน| ย่อมเข้าไปบ ารุง

อาจารย์ด้วยการอุปัฏฐากทุกอย่าง| ละมานะและความถือตัวและย่อมมีความประพฤติอ่อนน้อม| ย่อม

ละการเบียดเบียนทางกายทุกประการ|  

3.6 เป็นผู้เบิกบานเพราะการฟังบทแห่งธรรมที่ตนยังไม่เคยฟังมาก่อน แต่ไม่ใช่ผู้ยินดี

เพราะการได้รัตนะกองเต็มสามล้านโลกธาตุ| ย่อมมีความยินดีเพราะได้ฟังสุภาษิตแม้เพียงคาถาเดียว

ยิ่งกว่าการได้ความเป็นพระเจ้าจักรพรรดิ| ย่อมมีความยินดีในความบริสุทธิ์แห่งโพธิสัตว์จรรยาเพราะ

การได้ฟังธรรมที่ตนไม่เคยฟังมาก่อน ยิ่งกว่าการได้ความเป็นท้าวสักกะ และความเป็นพรหมตลอด

หลายแสนกัป| ถ้าใครๆ พึงกล่าวกับพระโพธิสัตว์อย่างนี้ว่า เราจะให้ (ท่าน) ฟังบทอันเสมอด้วยธรรมที่

พระสัมมาสัมพุทธเจ้าทรงแสดงไว้แล้ว เป็นธรรมเพื่อท าความบริสุทธิ์แห่งโพธิสัตว์จรรยา ถ้าตัวท่านจะ

กระโดดเข้าไปในกองไฟใหญ่ที่มีเปลวลุกโชนไหม้เป็นอันเดียวกัน และเอาสรีระของตนรองรับความ

ทุกข์และความเวทนาแสนสาหัส ดังนี้| พระโพธิสัตว์ย่อมมีความคิดอย่างนี้ว่า เราจะลงจากพรหมโลก

แล้วกระโจนเข้าไปในหลุมที่เต็มไปด้วยไฟในสามล้านโลกธาตุเพ่ือประโยชน์แห่งธรรมที่พระสัมมาสัม

พุทธเจ้าตรัสไว้แล้วอันเป็นไปเพ่ือความบริสุทธิ์แห่งโพธิสัตว์จรรยาเพียงบทเดียว ไม่จ าเป็นต้องกลา่วถึง 

(การกระโดดเข้าไป) ในหลุมถ่านเพลิงธรรมดา| แม้เราจะตกอยู่ในความทุกข์ในนรกและอบายทั้งปวงก็

จะต้องแสวงหาพุทธธรรม ไม่จ าเป็นต้องกล่าวถึงการอยู่เสวยทุกข์ในมนุษย์โลก (จะไม่แสวงหาพุทธ

ธรรม) ดังนี้ พระโพธิสัตว์นั้นย่อมแสวงหาธรรมด้วยการท าความเพียรเห็นปานนั้น ย่อมพิจารณาธรรม

ที่ได้ฟังมาจากต้นเหตุ| เมื่อได้ฟังธรรมเหล่านั้นแล้ว มีจิตตั้งมั่นเป็นสมาธิดีแล้ว ได้ไปสู่ที่สงัดแต่เพียงผู้

เดียว ย่อมมีความคิดอย่างนี้ว่า ด้วยธัมมานุธัมมปฏิบัติเราพึงบรรลุพุทธธรรมทั้งหลายเหล่านี้ ไม่ใช่จะ

ช าระวจีกรรมให้บริสุทธิ์เท่านั้น ดังนี้ 



  141 

3.7 พระโพธิสัตว์นั้นด ารงอยู่ในโพธิสัตว์ภูมิชื่อว่าประภากรีนี้ | เพราะเหตุแห่งธัมมานุธัม

ปฏิบัติ ย่อมเข้าฌานที่หนึ่ง อันสงัดจากกาม สงัดจากบาปอกุศล มีวิตก วิจารณ์ ปีติและสุขอันเกิดจาก

วิเวกอยู่ | เพราะเข้าไปสงบวิตกและวิจารณ์ และเพราะได้ท าใจให้เลื่อมใส เพราะมีจิตตั้ งมั่น พระ

โพธิสัตว์นั้นเข้าฌานที่สองไม่มีวิตกวิจารณ์ มีปีติและสุขอันเกิดจากสมาธิอยู่ | เพราะคลายปีติ ย่อมมี

อุเบกขา มีสติสัมปชัญญะอยู่ และรับรู้สุขทางกาย ดังพระอริยะเจ้าทั้งหลายกล่าวว่า ผู้มีอุเบกขา มีสติ

ระลึกอยู่ ย่อมอยู่เป็นสุข พระโพธิสัตว์นั้นเข้าฌานที่สามอันไม่มีปีติอยู่| พระโพธิสัตว์นั้นเข้าฌานที่สี่ มี

ความบริสุทธิ์เพราะมีอุเบกขาและสติ ไม่ทุกข์ไม่สุข เพราะละสุขและทุกข์ และเพราะความตั้งอยู่ไม่ได้

ของโสมนัสและโทมนัสทั้งสองในกาลก่อน| เพราะก้าวล่วงรูปสัญญาได้โดยประการทั้งปวง เพราะ

ปฏิฆะสัญญาตั้งอยู่ไม่ได้ เพราะไม่มนสิการนานัตตสัญญา พระโพธิสัตว์นั้นย่อมเข้าอากาสานัญจายต

นะอรูปฌานอยู่| เพราะก้าวล่วงอากาสานัญจาตนะได้ ท าในใจว่า อนนฺต  วิชฺญาณ  (วิญญาณหาที่สุด

ไม่ได้) พระโพธิสัตว์นั้นเข้าวิญญานัญจายตนอรูปฌานอยู่| เพราะก้าวล่วงวิญญานัญจายตนะ กระท าใน

ใจว่า นาสฺติ กึจิทฺ (ไม่มีอะไร) พระโพธิสัตว์นั้นเข้าอากิญจัญญายตนฌานอยู่ | เพราะก้าวล่วงอา

กิญจัญญายตนะนั้น พระโพธิสัตว์เข้าเนวสัญญานาสัญญายตนะอยู่ เว้นจากปทัฏฐานอันไม่น่ายินดียิ่ง

นั้น เข้าไปอาศัยธัมมานุธัมฏิบัติ| พระโพธิสัตว์นั้นมีใจเมตตา กว้างขวาง ยิ่งใหญ่ เป็นหนึ่ง ค านวณนับ

ไม่ได้ ไม่มีเวร ไม่มีศัตรู ไม่มีอุปสรรค ไม่มีอาพาธ เข้าถึงที่ทุกสถาน ย่อมแผ่ไปถึงโลกทั้งสิ้นมีธรรมธาตุ

เป็นอย่างยิ่ง มีอากาศธาตุเป็นที่สุด| จิตประกอบด้วยกรุณาก็เป็นอย่างนี้ | จิตที่ประกอบด้วยมุทิตาก็

เป็นอย่างนี|้ ย่อมอยู่ด้วยจิตประกอบด้วยอุเบกขาก็อย่างนี้|| 

3.8 พระโพธิสัตว์นั้นย่อมบรรลุอิทธิวิธีหลายประการ| คือ ย่อมท าให้แผ่นดินไหว| ท ากาย

เดียวให้เป็นหลายกาย| ท ากายมากให้เป็นกายเดียว| ท าที่ปิดให้เปิดเผย ท าสิ่งที่เปิดเผยให้มองไม่เห็น| 

ย่อมผ่านสิ่งกีดขวางได้ ไปนอกฝาเรือน นอกก าแพง นอกภูเขาได้ ไม่ติดอยู่ เสมือนผ่านอากาศ| 

นั่งขัดสมาธิไปในอากาศได้เหมือนนกฉะนั้น| ย่อมท าการผุดขึ้นและด าลงในแผ่นดินได้เหมือนผุดขึ้น

และด าลงในน้ า| เดินไปบนผิวน้ าเหมือนเดินไปบนแผ่นดินฉะนั้น | ท าให้เกิดควัน และท าให้เกิดไฟ

เหมือนกองไฟใหญ่ฉะนั้น| ย่อมท ากระแสน้ าให้พุ่งออกจากกายของตนได้ เหมือนก้อนเมฆก าลังหลั่ง

สายฝนอยู่ฉะนั้น| สามารถดับไฟในสามล้านโลกธาตุด้วยกระแสน้ าได้ สามารถท าให้โลกธาตุเหล่านั้น

ลุกไหม้มีเปลวโชติช่วงไหม้เป็นกองไฟใหญ่อันเดียวกันได้ | สามารถลูบคล าดวงจันทร์และดวงอาทิตย์

อันมีฤทธิ์มีอานุภาพมากอย่างนี้ได้ด้วยฝ่ามือ| ยังอ านาจให้เป็นไปด้วยกายจนถึงพรหมโลก|| 

3.9 พระโพธิสัตว์นั้นย่อมสามารถได้ยินเสียงทั้งสองคือเสียงอันเป็นทิพย์และเสียงของ

มนุษย์คือทั้งที่เป็นเสียงละเอียดและเสียงหยาบได้ด้วยโสตธาตุอันเป็นทิพย์และก้าวล่วงโสตธาตุของ
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มนุษย์ทั้งหลาย| ย่อมได้ยินเสียงในที่ไกลและเสียงในที่ใกล้ โดยที่สุดแม้เป็นเสียงของสัตว์เล็ก ได้แก่ 

เหลือบ ยุง แมลงน้อยใหญ่ และ แมลงวัน| (นี้คือ ทิพวยโศตอภิญญา)|| 

3.10 พระโพธิสัตว์นั้นย่อมรู้จิตของสัตว์อ่ืนและของบุคคลอ่ืนๆ ด้วยจิตของตนตามความ

เป็นจริง| ย่อมรู้ตามความเป็นจริงว่า จิตเป็นไปกับด้วยราคะ คือจิตมีราคะ| ย่อมรู้ตามความเป็นจริงว่า

จิตปราศจากราคะ คือจิตไม่มีราคะ| ย่อมรู้ตามความเป็นจริงว่า จิตประกอบด้วยโทสะ ... จิตไม่มีโทสะ 

... จิตประกอบด้วยโมหะ ... จิตไม่มีโมหะ ... จิตมีกิเลส ... จิตไม่มีกิเลส ... จิตมีความคับแคบ ... จิต

กว้าง ... จิตถึงความเป็นใหญ่ (เพราะข่มกิเลสได้) ... จิตไม่มีประมาณ ... จิตตั้งมั่น ... จิตไม่ตั้งมั่น ... 

จิตหลุดพ้น ... จิตไม่หลุดพ้น ... จิตมีความรัก ... จิตไม่มีความรัก ... จิตที่ประกอบด้วยความอยาก ... 

จิตปราศจากความอยาก| ย่อมรู้จิตของสัตว์อ่ืนและของบุคคลอ่ืนด้วยจิตของตนอย่างนี้แล| (นี้คือ 

ปรจิตชญาณาภิญญา)|| 

3.11 พระโพธิสัตว์นั้นระลึกถึงความสืบเนื่องของขันธ์ที่เคยอยู่อาศัยในภพก่อนๆ ได้หลาย

นัย| คือย่อมระลึกติดตามได้ตลอดชาติหนึ่งบ้าง| ย่อมระลึกติดตามได้ตลอดล าดับหลายชาติอย่างนี้ 

สองร้อยชาติ สามร้อยชาติ สี่ร้อยชาติ ห้าร้อยชาติ พันชาติ สองพันชาติ สามหมื่นชาติ สี่หมื่นชาติ ห้า

หมื่นชาติ หลายแสนชาติ สังวัฏฏกัปเป็นอันมาก วิวัฏฏกัปเป็นอันมาก สังวัฏฏวิวัฏฏกัปเป็นอันมาก| 

ย่อมระลึกได้ตลอดร้อยกัป พันกัป แสนกัป โกฏิกัป ร้อยโกฏิกัป พันโกฏิกัป แสนโกฏิกัป จนถึงหลายๆ 

แสนล้านโกฏิกัป| ย่อมระลึกได้ตลอดระยะเวลานั้นๆ ว่าเราได้เป็นผู้มีชื่ออย่างนี้ มีโคตรอย่างนี้ มีชาติ

อย่างนี้ มีอาหารอย่างนี้ มีอายุประมาณอย่างนี้ เป็นผู้ด ารงอยู่อย่างนี้ เป็นผู้เสวยสุขและทุกข์อย่างนี้ | 

เรานั้นเป็นผู้เคลื่อนจากภพโน้นแล้วบังเกิดในภพนั้นๆ| เป็นผู้เคลื่อนจากภพโน้นแล้วบังเกิดในที่นี้| ตาม

ระลึกการเป็นอยู่ในชาติก่อนเป็นอันมาก พร้อมทั้งอาการ อุเทศและ นิมิตอย่างนั้น| (นี้คือปุรวนิวาสานุ

สมฤตอิภิญญา)|| 

3.12 ด้วยทิพยจักษุอันหมดจด และล่วงจักษุของมนุษย์ พระโพธิสัตว์นั้นย่อมเห็นตาม

ความเป็นจริงว่าสัตว์ทั้งหลายก าลังจุติและก าลังอุบัติ มีผิวพรรณงาม มีผิวพรรณทราม สัตว์เกิดในสุคติ 

สัตว์เกิดในทุคติ ประณีต และหยาบ การเข้าถึงภพของสัตว์ทั้งหลายตามกรรมของตน ย่อมรู้อย่างนี้ว่า

สัตว์ทั้งหลายที่ประกอบกรรมด้วยกายทุจริต วจีทุจริต (มโนทุจริต)| เป็นผู้ว่าร้ายพระอริยเจ้าทั้งหลาย 

เป็นมิจฉาทิฏฐิ สมาทานกรรมด้วยอ านาจมิจฉาทิฏฐิ เบื้องหน้าแต่ตายเพราะกายแตกย่อมเข้าถึงอบาย 

ทุคติ วินิบาตและนรก| แต่สัตว์ทั้งหลายเหล่านี้ผู้ประกอบด้วยกายสุจริต (วจีสุจริตและ มโนสุจริต) ไม่

ว่าร้ายพระอริยเจ้าทั้งหลาย เป็นผู้มีสัมมาทิฏฐิ ยึดมั่นในกรรมอันประกอบด้วยสัมมาทิฏฐิ เบื้องหน้า
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แต่ตาย เพราะกายแตกย่อมเข้าถึงสุคติโลกสวรรค์| ด้วยจักษุอันเป็นทิพย์ที่ล่วงวิสัยของมนุษย์ พระ

โพธิสัตว์ย่อมเห็นสัตว์ทั้งหลายพร้อมทั้งอาการ นิเทศและลักษณะอย่างนี้ | ย่อมเห็นขณะจุติและขณะ

อุบัติตามความเป็นจริงอย่างนี้|| 

3.13 พระโพธิสัตว์นั้นย่อมเข้าออกฌาน วิมุตติ สมาธิ สมาบัติ  เหล่านี้| แต่ก็ไม่เกิดใน

อ านาจของการเข้าถึงเหล่านั้น ได้เห็นความบริบูรณ์แห่งโพชฌงค์ในที่หนึ่งที่ใด ย่อมตัดสินใจเกิดในที่

นั้นด้วยอ านาจปณิธาน| เพราะเหตุใด| เพราะว่าพระโพธิสัตว์นั้นมีจิตสันตติที่ได้บ าเพ็ญด้วยอุปาย

โกศล|| 

3.14 เมื่อพระโพธิสัตว์ด ารงอยู่ในโพธิสัตว์ภูมิชื่อว่าประภากรีนี้ พระพุทธเจ้าจ านวนมาก

ได้มาปรากฏ| ... ฯ| และย่อมเข้าไปเฝ้าพระอรหันตสัมมาสัมพุทธเจ้า| ย่อมฟังพระธรรมเทศนา ย่อม

เรียนเอา ย่อมรักษาพระธรรมเทศนาของพระพุทธเจ้าอรหันตสัมมาสัมพุทธเจ้าเหล่านั้น| ครั้นฟังธรรม

แล้ว ย่อมสมาทานการปฏิบัติตาม| พระโพธิสัตว์นั้นย่อมพิจารณาเห็นสรรพสิ่งมีความไม่ก้าวล่วงและ

ไม่ตัดขาดจากกันเพราะเป็นปัจจัยอาศัยกันและกันอยู่| 

3.15 ความผูกพันในกามทั้งปวงย่อมเบาบางลง| ความผูกพันในรูปทั้งสิ้น ความผูกพันใน

ภพทั้งสิ้น ความผูกพันในเพราะอวิชชาทั้งสิ้น ย่อมมีความเบาบางลง| ความติดข้องเพราะทิฏฐิย่อมถูก

ท าลายไป| เมื่อพระโพธิสัตว์ด ารงยู่ในโพธิสัตว์ภูมิชื่อว่าประภากรีนี้| ... ฯ| มิจฉาราคะ มิจฉาโทสะ และ

มิจฉาโมหะย่อมไม่เพ่ิมขึ้น คือสิ้นไป| ... 145ฯ| กุศลมูลทั้งหลายทั้งปวงของพระโพธิสัตว์นั้นถูกช าระให้

บริสุทธิ์ ย่อมเป็นของควรแก่การงาน| ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ เหมือนแร่ทองในมือของช่างทองผู้ฉลาด 

และเป็นของทรงคุณค่า ย่อมถึงความเป็นของมีค่า ฉันใด| ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญเมื่อพระโพธิสัตว์ด ารงยู่

ในโพธิสัตว์ภูมิชื่อว่าประภากรีนี้ | ... 146ฯ| ตลอดหลายกัป หลายร้อยกัป หลายพันกัป หลายแสนกัป 

หลายแสนนิยุตกัป หลายโกฏิกัป หลายร้อยโกฏิกัป หลายพันโกฏิกัป หลายแสนโกฏิกัป หลายแสน

นิยุตโกฏิกัป| ขันติโสรัจจะของพระโพธิสัตว์ย่อมบริสุทธิ์ยิ่งขึ้นไปอีก ไม่มีความโกรธ ไม่โลเล ไม่โลภ ไม่

ยกตนข่มผู้อ่ืน ไม่ดูหมิ่นตนเอง ไม่หวังผลตอบแทนในสิ่งได้ท าแล้ว แต่ต้องการผลตอบแทนเพ่ือสัตว์อ่ืน 

ไม่มีความหลอกลวง ไม่มีกิเลส เหล่านี้ทั้งหมดย่อมมีความบริสุทธิ์มากขึ้น| บรรดาสังคหวัตถุ 4 อรรถ

จริยามีความสมบูรณ์ที่สุด| บรรดาบารมี 10 ประการ กษานติบารมีมีความสมบูรณ์ยิ่งกว่าบารมีอ่ืน| 

                                                           
145 ตลอดกาลหลายกัป หลายร้อยกัป หลายพันกัป หลายแสนกัป หลายแสนนิยุตกัป หลายโกฏิกัป หลาย

ร้อยโกฏิกัป หลายพันโกฏิกัป หลายแสนโกฏิกัป หลายแสนนิยุตโกฏิกัป 
146 มิจฉาราคะ มิจฉาโทสะ และมิจฉาโมหะย่อมไม่เพิ่มขึ้น คือสิ้นไป 
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บารมีอ่ืนที่เหลือจะไม่บริบูรณ์หามิได้ แต่เป็นไปตามก าลัง ตามที่ปฏิบัติ| ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ โพธิสัตว์

ภูมิชื่อประภากรีแสดงโดยย่อเท่านี้|| 

พระโพธิสัตว์ที่ตั้งอยู่ในภูมินี้โดยมากเป็นราชาแห่งพระอินทร์ เป็นอธิบดีแห่งดาวดึงส์เทว

ภูมิ เป็นผู้สามารถท าสัตว์ทั้งหลายให้ตั้งอยู่ในกุศลกรรมบถสิบเพื่อก าจัดมลทินอันเกิดจากความเป็นผู้มี

ศีลบกพร่องของสัตว์ทั้งหลาย| พระโพธิสัตว์เริ่มกรรมอย่างใด ... 147ฯ|  

3:7 พระโพธิสัตว์เหล่านั้นมีอัธยาศัยบริสุทธิ์ มีคุณธรรมมาก มีจิตเข้มแข็ง ไม่มีนิวรณ์ 

ปราศจากราคะ จิตใจเด็ดเดี่ยว มั่นคง มีความเพียรเพ่ง มีใจดี เอื้อเฟ้ือ ย่อมก้าวเข้าสู่ภูมิที่ 3 

3:8 พระโพธิสัตว์ด ารงอยู่ในภูมิประภากรีนี้แล้ว ย่อมพิจารณาเห็นสังขารธรรมว่าเป็นทุกข์ 

อนิจจัง ไม่บริสุทธิ์ โลเล เกิดขึ้นตั้งอยู่ชั่วขณะ ไม่คงทนถาวร ไม่มีสาระ เป็นสิ่งปรุงแต่ง ไม่มีเบื้องต้น

และเบื้องปลาย 

3:9 ย่อมเห็นสิ่งที่เป็นสังขารธรรมเหล่านั้นเหมือนโรคที่น ามาซึ่งความเศร้าโศกเสียใจ 

ความคับแค้นใจอันเป็นเหตุมาจากความชอบใจและไม่ชอบใจ มีความทุกข์โทมนัสเหมือนเปลวไฟ (เผา

ไหม้) สังขารอันไม่มีที่สิ้นสุดย่อมเกิดข้ึนมาพร้อมๆ กัน 

3:10 พระโพธิสัตว์ย่อมเห็นพุทธญาณอันไม่อาจจะคิดค านึงได้ อันไม่ที่เสมอ พ้นจากกิเลส

ทั้งปวง เห็นไดด้้วยพุทธิที่หมดจดไม่ติดข้อง เป็นเอกัคคตา 

                                                           
147 กรรมนั้นทั้งหมดพระโพธิสัตว์ไม่ทอดธุระด้วยการระลึกถึงพระพุทธเจ้า ระลึกถึงพระธรรม ระลึกถึง

พระสงฆ์ ระลึกถึงพระโพธิสัตว์ ระลึกถึงโพธิสัตว์จรรยา| ระลึกถึงบารมี ระลึกถึงภูมิ และระลึกถึงพละ| ระลึกถึง
เวสารัชธรรม ระลึกถึงอาเวณิกพุทธธรรม| ระลึกถึงสรวชญาณอันเข้าถึงอาการทั้งปวง| เพราะอะไร? เพราะพระ
โพธิสัตว์มีความคิดว่า บรรดาสัตว์ทั้งปวงเราพึงเป็นผู้เลิศที่สุด เจริญที่สุด ดีที่สุด เราพึงเป็นผู้ช้ีแนะ ช้ีน า ชักชวนที่
เจริญ ประเสริฐ ยอดเยี่ยมที่สุด ตลอดจนเป็นผู้มุ่งตรงต่อสรวชญาณ| สละเรือน บุตรภรรยาและโภคะทั้งปวงแล้ว 
ย่อมปรารภความปรารถนาและความเพียรตามที่ได้ตั้งไว้ ย่อมบวชในศาสนาของพระตถาคต| และเมื่อบวชแล้วพระ
โพธิสัตว์ย่อมได้สมาธินับพันด้วยขณะเพียงครู่เดียว และพระโพธิสัตว์ย่อมเห็นพระพุทธเจ้านับพัน| และพระโพธิสัตว์
ย่อมรู้การอธิษฐานของพระพุทธเจ้าทั้งหลายเหล่านั้น| โลกธาตุทั้งหนึ่งพันย่อมสั่นสะเทือน| พระโพธิสัตว์ย่อมไปสู่
เกษตรทั้งหนึ่งพัน| โลกธาตุหนึ่งพันย่อมสว่างไสว| สัตว์หนึ่งพันย่อมเข้าถึงธรรม (แก่รอบ)| ย่อมด ารงอยู่ตลอดพัน
กัป| ย่อมเข้าไปได้ตลอดพันกัปในอดีต และอนาคต|ย่อมพิจารณาหัวข้อธรรมหนึ่งพัน| ย่อมแสดงกายหนึ่งพัน กาย
หนึ่งๆ ย่อมแสดงพระโพธิสัตว์หนึ่งพันแวดล้อม| จากนั้นพระโพธิสัตว์ผู้มีปณิธานมีก าลังกว่าผู้อื่นด้วยความวิเศษแห่ง
ปณิธานได้แสดง กาย รัศมี ฤทธ์ิ จักษุ โคจร เสียง จรรยา อลังการ อธิฐาน อธิมุกติ มีประการหลายหลาก 
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3:11 พระโพธิสัตว์เหล่านั้นเห็นพุทธญาณปราศจากอันตราย เกิดความเวทนาต่อสัตว์ผู้ไม่

มีที่พ่ึงพักพิง ถูกไฟแห่งราคะและโมหะเผาไหม้อยู่ มีทุกข์จ านวนหลายร้อยผูกมัดจิตไว้ในภพนรก 

3:12 พระโพธิสัตว์ได้เริ่มท าความเพียร คิดว่า เราจะต้องช่วยเหลือสัตว์ผู้โง่เขลาทั้งหลายผู้

ก าลังเป็นไปในกิเลส ไม่มีดวงตา มีฉันทะน้อย ผู้ก าลังเสื่อมจากรัตนะแห่งธรรม ถูกก าลังแห่งสังสารวัฏ

พัดพาไป มีความสะดุ้งกลัวต่อโมกษะ  

3:13 แสวงหาญาณ ไม่มีความยึดติด ประพฤติเพ่ือประโยชน์ของชาวโลก ได้เข้าไป

พิจารณา เหตุแห่งความหลุดพ้นของชาวโลกนี้คืออะไร (ได้รู้ว่า) คือตถาคตญาณอันไม่มีเครื่องก้ัน ไม่ใช่

สิ่งอื่น แต่เป็นญาณอันเกิดแต่ปัญญาของพระสุคตเจ้า 

3:14 เพราะพิจารณาว่าปัญญาเกิดจากการศึกษา พระโพธิสัตว์จึงได้ท าความเพียรอย่าง

อุกฤษฏ์ทั้งกลางวันกลางคืนเพ่ือศึกษาข้อปฏิบัติเพ่ือความเป็นสาวกเพียงอย่างเดียว ไม่ท ากรรมอย่าง

อ่ืนเลย นอกจากแสวงหาประโยชน์แห่งปรมัตถ์ธรรม 

3:15 ได้บริจาคแก้วมณี แก้วมุกดา ญาติอันเป็นที่รัก ราชสมบัติ สถานที่พักอาศัยในเมือง

จ านวนมาก ภรรยาและบุตร บริวารผู้มีจิตเกื้อกูล โดยไม่คิดเสียดายเพราะต้องการธรรม 

3:16 บริจาคศีรษะ มือและเท้า นัยน์ตา เลือดเนื้อ ลิ้น ฟัน หู จมูก หัวใจ กระดูก เยื่อใน

กระดูก ไม่ได้ค านึงถึงความล าบาก แต่เห็นว่าการไดฟั้งธรรมเป็นสิ่งที่ท าได้ยากยิ่งกว่า 

3:17 หากจะพึงมใีครเข้าไปหาแล้วกล่าวว่ากับพระโพธิสัตว์ว่า จะให้ธรรมรัตนะแก่บุคคลผู้

กระโดดเข้าสู่กองไฟ พระโพธิสัตว์ผู้ปรารถนาคุณก็จะพึงกระโดดโดยไม่มีความลังเลใจ 

3:18 เพ่ือธรรมเพียงบทเดียว พระโพธิสัตว์ย่อมละพรหมโลกเข้าสู่กองไฟใหญ่เท่ากับเขา

พระสุเมรุสามพันลูกที่ก าลังลุกไหม้อยู่ เพราะคิดว่า การตรัสรู้ธรรมของพระชินเจ้านี้เป็นสิ่งที่เกิดขึ้นได้

ยากยิ่ง เป็นสิ่งที่มนุษย์จะพึงได้ยากยิ่งนัก 

3:19 เราได้ทนทุกข์มากมายในอเวจีจนกว่าจะได้ (ฟัง) ญาณของพระฤๅษีผู้ประเสริฐ ไม่

จ าเป็นต้องกล่าวถึงทุกข์ในโลกมนุษย์ เอาเถิดเรายอมอดทนต่อทุกข์เพ่ือให้ได้ฟังบทแห่งธรรมอัน

ประเสริฐ 

3:20 และเมื่อได้ฟังธรรมแล้วพระโพธิสัตว์ย่อมพิจารณาอย่างแยบคายและได้บรรลุฌาน 4 

อรูปฌาน 4 และอภิญญา 5 แต่ยังไม่เกิดความช านาญ 
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3:21 พระโพธิสัตว์ด ารงอยู่ในภูมิที่สามนี้เป็นผู้มีคุณธรรมย่อมบูชาพระพุทธเจ้าจ านวน

มากมายหลายโกฏิ ย่อมสดับธรรมด้วยใจที่ไม่มีความคลางแคลงสงสัย ย่อมช าระทิฏฐิให้บริสุทธิ์ 

เหมือนทองที่ปราศจากมลทิน 

3:22 พระโพธิสัตว์ด ารงอยู่ในภูมินี้ มีคุณธรรมมาก เป็นอธิบดีผู้เป็นใหญ่แห่งโลกสวรรค์ 

ไม่มีกามราคะ น าพากลุ่มชนให้ตั้งอยู่ในทางกุศล แสวงหาพุทธคุณด้วยใจมุ่งมั่น 

3:23 พระโพธิสัตว์ด ารงอยู่ในภูมินี้ได้บ าเพ็ญเพียร ได้บรรลุสมาธิจ านวนหนึ่งแสนถ้วน 

ย่อมเห็นพระพุทธเจ้ามีพระวรกายอันวิจิตรด้วยพุทธลักษณะอันประเสริฐ และเป็นผู้มีปณิธานที่ยอด

เยี่ยมยิ่งขึ้นและมีคุณธรรมอันหาประมาณไม่ได้ 

3:24 นี้คือภูมิของพระโพธิสัตว์ผู้มุ่งประโยชน์สุขแก่ชาวโลกทั้งปวง  
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ภูมิที่ 4 อรจิษมตีภูมิ 

4:1 ครั้นได้ฟังจรรยาอันประเสริฐ อุดม ยอดเยี่ยม ไพบูลย์ น่ารื่นรมย์แห่งภูมิอย่างนี้แล้ว 

พระโพธิสัตว์มีความแช่มชื่นเบิกบานใจ จึงโปรยดอกไม้เพ่ือบูชาพระชินเจ้า 

4:2 เมื่อพระโพธิสัตว์แสดงธรรมเทศนานี้จบลง มหาสมุทร แม่น้ า และแผ่นดินได้

สั่นสะเทือน เหล่าเทพกัญญาต่างมีใจเบิกบานยินดีในธรรมอันประเสริฐ ได้ขับร้องบรรเลงดนตรี 

4:3 จอมเทพชื่อวสวัตตีมีใจยินดี ได้โปรยแก้วมณีทิพย์แด่พระสุคตเจ้าพร้อมกับกล่าววาจา

ว่า พระชินเจ้าผู้ถึงฝั่งแห่งคุณธรรมได้บังเกิดข้ึนแล้ว 

4:4 บัดนี้เราได้ฟังจรรยาอันยอดเยี่ยมและประเสริฐของพระโพธิสัตว์ อันเป็นภูมิแห่ง

ปัญญา เป็นการฟังที่เกิดขึ้นได้ยากแม้ด้วยกาลหลายร้อยกัป  

4:5 ขอท่านจงกล่าวจรรยาอันประเสริฐอีก เพ่ือประโยชน์แก่มนุษย์และเทวาทั้งหลาย 

เหล่าเทพทั้งหลายปรารถนาจะฟังบทที่ได้รับการสรรเสริญว่าเป็นจริงแล้ว 

4:6 พระโพธิสัตว์วิมุกติจันทร์ กล่าวว่า ดูก่อนวีรบุรุษผู้กล้าหาญ ขอท่านจงกล่าวโคจรอัน

เลิศของพระโพธิสัตว์ผู้ก้าวลงสู่ภูมิที่ 4 เถิด 

4.1 พระโพธิสัตว์วัชรครรภ์กล่าวว่า ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ พระโพธิสัตว์นี้นั้น มีการเห็นอัน

บริสุทธิ์ดีแล้วในภูมิที่ 3 ย่อมก้าวขึ้นสู่โพธิสัตว์ภูมิที่ 4 พระโพธิสัตว์นั้นย่อมก้าวขึ้นไปด้วยการได้ 

อาโลกประเวศน์ธรรม 10 ประการ อะไรบ้าง? ได้แก่ การเข้าไปพิจารณาเห็นสัตว์ธาตุ โลกธาตุ ธรรม

ธาตุ อากาศธาตุ วิญญาณธาตุ กามธาตุ รูปธาตุ อรูปธาตุ อาศยะและอธิมุกติธาตุอันกว้างขวาง มหาต

มาศยวิมุตติธาตุ ย่อมก้าวไปด้วยการได้อาโลกประเวศน์ธรรม 10 ประการอย่างนี|้| 

4.2 ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ พร้อมกับการได้โพธิสัตว์ภูมิชื่อว่าอรจิษมตีนั้น พระโพธิสัตว์ย่อม

เป็นผู้เจริญในตระกูลของพระตถาคต ด้วยอาตมกธรรม (ธรรมเป็นใหญ่) ในสถานะนั้น 10 ประการ 

อะไรบ้าง? ได้แก่ ด้วยอัธยาศัยไม่ท้อแท้ ด้วยศรัทธาตั้งมั่นไม่หวั่นไหวในพระรัตนตรัย ด้วยการ

พิจารณาการเกิดและการดับของสังขาร ด้วยการพิจารณาความไม่มีอยู่ของสภาวะ ด้วยการพิจารณา

ความเป็นไปต่อเนื่องและความเสื่อมของโลก ด้วยการพิจารณากรรม และการเกิดในภพใหม่ ด้วยการ

พิจารณาวัฏสงสารและนิพพาน ด้วยการพิจารณาเขตแห่งกรรมของสัตว์ ด้วยการพิจารณาอดีตและ

อนาคต ด้วยการพิจารณาธรรมอันไม่เป็นไปและไม่สูญเสื่อม | ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ พระโพธิสัตว์
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ประกอบด้วยธรรมเป็นเครื่องเจริญญาณให้แก่กล้า 10 ประการเหล่านี้ เป็นผู้เจริญงอกงามในตถาคต

วงศ์เพราะได้ธรรมเป็นใหญ่ในสถานะนั้น|| 

4.3 ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ ได้ยินว่า พระโพธิสัตว์ด ารงอยู่ในภูมิชื่อว่าอรจิษมตีนี้แล้ว ย่อม

ตามเห็นกายในกายภายใน มีความเพียรเพ่งอยู่ มีความรู้ตัวอยู่ มีสติระลึกได้อยู่ ก าจัดอภิชฌาและ

โทมนัสในโลกอยู่| ย่อมตามเห็นกายในกายอันมีในภายนอก ...148| ย่อมตามเห็นกายในกายที่เป็นไปทั้ง

ภายในและภายนอก ... | ย่อมตามเห็นเวทนาในเวทนาที่มีในภายในก็อย่างนั้น ... ย่อมตามเห็นเวทนา

ในเวทนาที่มีในภายนอก ... ย่อมตามเห็นเวทนาในเวทนาที่มีในภายในและภายนอก ... | ย่อมตามเห็น

จิตในจิตที่มีในภายในอย่างนั้น ... ย่อมตามเห็นจิตในจิตที่มีในภายนอก ... ย่อมตามเห็นจิตในจิตที่มีใน

ภายในและภายนอก ... | ย่อมตามเห็นธรรมในธรรมที่มีในภายในอย่างนั้น ... ย่อมตามเห็นธรรมใน

ธรรมที่มีในภายนอก ... ย่อมตามเห็นธรรมในธรรมที่มีในภายในและภายนอก ... |  

พระโพธิสัตว์นั้นให้ฉันทะเกิดขึ้นและย่อมก าหนด เริ่มตั้งความเพียร ก าหนดส่งใจไปเพ่ือ

ความไม่เกิดขึ้นแห่งอกุศลธรรมที่ไม่ดีที่ยังไม่เกิดขึ้น| เพ่ือละอกุศลธรรมที่ไม่ดีที่เกิดขึ้น ...149 | เพ่ือการ

เกิดขึ้นแห่งกุศลธรรมที่เกิดขึ้นแล้ว ...| เพ่ือความตั้งมั่นไม่สูญหาย เพ่ือความกว้างขวาง เพ่ือท าให้มาก 

ท าให้เจริญ ให้เป็นธรรมบริบูรณ์แห่งกุศลธรรมที่เกิดข้ึน ...| 

ย่อมเจริญอิทธิบาทได้แก่ฉันทะที่ประกอบด้วย สมาธิ ปหานะ อันอาศัยวิเวก วิราคะ และ

นิโรธ น้อมไปสู่ความพอใจ ย่อมเจริญอิทธิบาทได้แก่วิริยะที่ประกอบด้วย สมาธิ ปหานะ อันอาศัย

วิเวก วิราคะ และนิโรธ น้อมไปสู่สู่วิริยะ ย่อมเจริญอิทธิบาทได้แก่จิตตะที่ประกอบด้วย สมาธิ ปหานะ 

อันอาศัยวิเวก วิราคะ และนิโรธ น้อมไปสู่จิตตะ ย่อมเจริญอิทธิบาทได้แก่มีมางสา150 ที่ประกอบด้วย 

สมาธิ ปหานะ อันอาศัยวิเวก วิราคะ และนิโรธ น้อมไปสู่มีมางสา|  

 พระโพธิสัตว์นั้นเจริญศรัทธินทรีย์อันอาศัยวิเวก วิราคะ นิโรธ ที่น้อมไปสู่ศรัทธา เจริญวิริ

ยินทรีย์อันอาศัยวิเวก วิราคะ นิโรธ ที่น้อมไปสู่วิริยินทรีย์ | เจริญสมาธินทรีย์อันอาศัยวิเวก วิราคะ 

นิโรธ ที่น้อมไปสู่สมาธินทรีย์| เจริญปัญญินทรีย์อันอาศัยวิเวก วิราคะ นิโรธ เพื่อน้อมไปสู่ปัญญินทรีย์|  

เจริญศรัทธาพละอันอาศัยวิเวก วิราคะ นิโรธ ที่น้อมไปสู่ศรัทธาพละ| เจริญวีริยพละอัน

อาศัยวิเวก วิราคะ นิโรธ ที่น้อมไปสู่วิรยพละ| เจริญสติพละ อันอาศัยวิเวก วิราคะ นิโรธ ที่น้อมไปสู่สติ
                                                           

148 มีความเพียรเพ่งอยู่ มีความรู้ตัวอยู่ มีสติระลึกได้อยู่ ก าจัดอภิชฌาและโทมนัสในโลกอยู่ 
149 พระโพธิสัตว์นั้นให้ฉันทะเกิดขึ้นและย่อมก าหนด เริ่มตั้งความเพียร ก าหนดส่งใจไปเพื่อ 
150 ที่ถูกควรเป็นวิมังสา เพราะว่า อิทธิบาท 4 ประกอบด้วยฉันทะ วิริยะ จิตตะ วิมังสา  
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พละ| เจริญสมาธิพละ อันอาศัยวิเวก วิราคะ นิโรธ ที่น้อมไปสู่สมาธิพละ| เจริญปัญญาพละอันอาศัย

วิเวก วิราคะ นิโรธ ที่น้อมไปสู่ปัญญาพละ|  

เจริญสติสัมโพชฌงค์อันอาศัยวิเวก วิราคะ นิโรธ ที่น้อมไปสู่สติโพชฌงค์| เจริญธรรมวิจัย

โพชฌงค์อันอาศัยวิเวก วิราคะ นิโรธ ที่น้อมไปสู่ธรรมวิจัยโพชฌงค์| เจริญวีริยโพชฌงค์อันอาศัยวิเวก 

วิราคะ นิโรธ ที่น้อมไปสู่วิริยโพชฌงค์| เจริญปีติโพชฌงค์อันอาศัยวิเวก วิราคะ นิโรธ ที่น้อมไปสู่ปีติ

โพชฌงค์| เจริญปัสสัทธิโพชฌงค์อันอาศัยวิเวก วิราคะ นิโรธ ที่น้อมไปสู่ปัสสัทธิโพชฌงค์ | เจริญ

อุเบกขาโพชฌงค์อันอาศัยวิเวก วิราคะ นิโรธ ที่น้อมไปสู่อุเบกขาโพชฌงค์|  

เจริญสัมมาทิฏฐิอันอาศัยวิเวก วิราคะ นิโรธ น้อมไปด้วยสัมมาทิฏฐิ | เจริญสัมมาวาจาอัน

อาศัยวิเวก วิราคะ นิโรธ น้อมไปด้วยสัมมาวาจา| เจริญสัมมากัมมันตาอันอาศัยวิเวก วิราคะ นิโรธ 

น้อมไปด้วยสัมมากัมมันตา| เจริญสัมมาอาชีวะอันอาศัยวิเวก วิราคะ นิโรธ น้อมไปด้วยสัมมาอาชีวะ| 

เจริญสัมมาวายามะอันอาศัยวิเวก วิราคะ นิโรธ น้อมไปด้วยสัมมาวายามะ| เจริญสัมมาสติอันอาศัย

วิเวก วิราคะ นิโรธ น้อมไปด้วยสัมมาสติ| เจริญสัมมาสมาธิอันอาศัยวิเวก วิราคะ นิโรธ น้อมไปด้วย

สัมมาสมาธิ|| 

4.4 ยิ่งไปกว่านั้นพระโพธิสัตว์บ าเพ็ญสิ่งเหล่านี้ เพราะเจาะจงสรรพสัตว์ เพราะมีปณิธาน

ในกาลก่อนส่งเสริม เพราะมีมหากรุณาเป็นหลัก เพราะเข้าถึงมหาเมตตา เพราะมุ่งหวังต่อสรวชญาณ 

เพราะการบ าเพ็ญอลังการให้เกิดขึ้นในพุทธเกษตร เพราะได้บ าเพ็ญตถาคตพละ เวสารัชชกรณธรรม 

อาเวณิกพุทธธรรม มหาปุริสลักษณะและอนุพยัญชนะและการได้โฆษะทั้งหมด เพราะแสวงหาธรรม

อันประเสริฐยิ่ง เพราะได้เรียนเอาพุทธธรรมอันลึกซึ้งอันเป็นเครื่องหลุดพ้น เพราะการพิจารณาก าลัง

แห่งมหาอุปายโกศล| 

4.5 ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ เมื่อพระโพธิสัตว์ด ารงอยู่ในภูมิชื่อว่าอรจิษมตีนี้แล้ว ย่อมเป็นผู้

ปราศจากความคิด ค านึง ใคร่ครวญในสิ่งที่คิดว่าเป็นของของตน สมบัติ สิ่งที่ตนหวงแหน สิ่งที่เฝ้าถวิล

ถึง สิ่งที่ผูกพัน สิ่งที่มีตัวตนและไม่มีตัวตนเพราะถูกสัตกายทิฏทิฏฐิเป็นหลักยกขึ้นเพราะเข้าไปยึดมั่น

ว่าเป็นอัตตา สัตว์ ชีวะ บุรุษ บุคคล ขันธ์ ธาตุ อายนะ| พระโพธิสัตว์นั้นย่อมละกรรมที่ไม่ควรท า 

กรรมที่พระสัมมาสัมพุทธเจ้าไม่ทรงสรรเสริญ กรรมที่เต็มไปด้วยสังกิเลส| ย่อมละกรรมนั้นอย่าง

สิ้นเชิง| และย่อมสมาทานประพฤติกรรมที่ควรกระท า กรรมที่พระสัมมาสัมพุทธเจ้าทรงสรรเสริญ 

กรรมที่เหมาะที่จะเป็นเสบียงส าหรับเดินทางสู่โพธิญาณ| ยิ่งพระโพธิสัตว์นั้นเจริญองค์แห่งมรรคาอัน

บรรลุได้ด้วยอุปายะและปัญญาเพ่ือยังมรรคาให้เกิดข้ึน จิตย่อมเป็นธรรมชาตินุ่มนวล อ่อนโยน ควรแก่
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การงาน คิดน ามาซึ่งประโยชน์สุข  ไม่เศร้าหมอง คิดแสวงหาธรรมอันวิเศษยิ่งขึ้นไปอีก คิดปรารถนา

ญาณวิเศษ จิตคิดปกป้องชาวโลกท้ังปวง จิตคิดเคารพและเชื่อฟังครู จิตคิดปฏิบัติตามธรรมที่ตนได้ฟัง

มา|  

4.6 พระโพธิสัตว์นั้นย่อมมีความกตัญญู กตเวที กล้าหาญ มีความเป็นอยู่เรียบง่าย ซื่อตรง 

อ่อนโยน ไม่ประพฤติยุ่งเหยิง (ประพฤติเรียบง่าย) ไม่มีมายา ไม่มีมานะ ว่าง่าย ควรแก่การรับทักษิณา| 

พระโพธิสัตว์นั้นเป็นผู้มีขันติอย่างนี้ มีการฝึกฝนตนอย่างนี้ เป็นผู้สงบแล้วอย่างนี้ ย่อมมนสิการองค์

แห่งมรรคอันท าให้ภูมิบริสุทธิ์ เป็นผู้ประกอบด้วยวิริยะไม่หยุดหย่อน ไม่เศร้าหมอง| มีวิริยะไม่ถดถอย 

มีวิริยะไพบูลย์ ไม่มีประมาณ แก่กล้า ไม่มีสิ่งใดเสมอ ไม่ถูกน าไปได้ วิริยะอันเป็นเครื่องช่วยให้สรรพ

สัตว์มีญาณแก่กล้า สามารถจ าแนกสัตว์ที่แนะน าได้และแนะน าไม่ได้ | อาศยธาตุของพระโพธิสัตว์นั้น

ย่อมบริสุทธิ์เพ่ิมมากข้ึน ความตั้งใจไม่หมดสิ้นไป อธิมุกติธาตุย่อมมีความรุ่งโรจน์ กุศลมูลย่อมเกิดมาก

ยิ่งขึ้น เป็นผู้ท าลายมลทินของชาวโลก ตัดความลังเล สงสัยและความคิดผิด มุ่งตรงต่อความคลาย

สงสัย ย่อมได้ปีติ เป็นผู้มุ่งตรงต่อตถาคตอธิษฐาน ย่อมเข้าถึงจิตตาศยะอันไม่มีประมาณ ด้วยประการ

ฉะนี้|| 

4.7 เมื่อพระโพธิสัตว์ด ารงอยู่ในภูมิชื่อว่าอรจิษมตีนี้แล้ว ...151 | โดยมากพระโพธิสัตว์ย่อม

ออกบวชในศาสนาของพระตถาคตเหล่านั้น| อาศยะ อัธยาศัย และอธิมุกติของพระโพธิสัตว์ย่อม

บริสุทธิ์เพ่ิมมากขึ้น| อาศยะ อัธยาศัย และอธิมุกติของพระโพธิสัตว์ที่ด ารงอยู่ในโพธิสัตว์ภูมิชื่อว่า อร

จิษมตีนี้แล้ว ... ฯลฯ กุศลมูลของพระโพธิสัตว์นี้มีความบริสุทธิ์ผ่องใสและมีรัศมีส่องสว่าง | ดูก่อน

ชินบุตรผู้เจริญ เหมือนทองธรรมชาติที่นายช่างทองผู้ฉลาดได้ท าให้เป็นเครื่องประดับ ย่อมเป็น

เครื่องประดับมีค่าไม่มีสิ่งใดเทียบได้ฉันใด กุศลมูลของพระโพธิสัตว์ที่ด ารงอยู่ในโพธิสัตว์ภูมิชื่อว่า อร

                                                           
151 ด้วยการแสดงพระองค์เป็นจ านวนมาก และด้วยก าลังแห่งปณิธาน| พระพุทธเจ้าจ านวนหลายร้อย

พระองค์ หลายพันพระองค์ หลายแสนพระองค์ หลายหมื่นแสนพระองค์ หลายโกฏิพระองค์ หลายร้อยโกฏิ
พระองค์ หลายพันโกฏิพระองค์ หลายแสนโกฏิพระองค์ หลายหมื่นแสนโกฏิพระองค์ ได้มาปรากฏต่อ พระโพธิสัตว์
ด้วยการแสดงพระองค์และด้วยปณิธาน| พระโพธิสัตว์นั้นเมื่อได้เห็นพระตถาคตสัมมาสัมพุทธเจ้าผู้เป็นอรหันต์
ทั้งหลายเหล่านั้นได้ท าความเคารพ นบนอบ กราบไหว้ บูชาด้วยความตั้งใจโอฬารอย่างยิ่ง ย่อมบ ารุงด้วยเครื่อง
บริขารคือจีวร บิณฑบาต ท่ีนั่งที่นอน และคิลานเภสัช| และบ ารุงพระโพธิสัตว์ และท าความนอบน้อมแก่คณะสงฆ์| 
และย่อมน้อมน ากุศลมูลทั้งหลายเหลา่นั้นไปเพื่อการตรัสรู้สมัมาสมัโพธิอันประเสริฐยิง่| และย่อมเข้าเฝ้าพระอรหันต
สัมมาสัมพุทธเจ้า| เมื่อถวายความเคารพแด่พระพุทธเจ้าทั้งหลายแล้วย่อมฟังธรรมเทศนา ย่อมเรียนเอา ย่อมทรง
พระธรรมเทศนาของพระพุทธเจ้าอรหันตสัมมาสัมพุทธเจ้าเหล่านั้น| ครั้นฟังธรรมแล้วย่อมบรรลุธรรมตามก าลัง 
ตามความสามารถ 
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จิษมตีนี้ย่อมมีความบริสุทธิ์ผ่องใสยิ่งกว่ากุศลมูลของพระโพธิสัตว์ที่ด ารงอยู่ในภูมิต่ ากว่า | ดูก่อน

ชินบุตรผู้เจริญ มณฑลรัศมีอันบริสุทธิ์ผ่องใสที่เกิดจากแก้วมณีย่อมมีความสว่างมากกว่ารัศมีของรัตน

ชาติชนิดอ่ืนๆ ย่อมเป็นแสงสว่างที่แม้ลมพายุฝนก็ไม่อาจจะท าลายได้ฉันใด ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ พระ

โพธิสัตว์ผู้ด ารงอยู่ในอรจิษมตีภูมินี้ย่อมเป็นผู้มั่นคง เป็นผู้มีญาณแก่กล้ามากกว่าพระโพธิสัตว์ที่ด ารง

อยู่ในภูมิที่ต่ ากว่า และเป็นญาณท่ีมารและกิเลสไม่อาจท าลายได้|  

4.8 บรรดาสังคหวัตถุทั้งสี่ประการ สมานัตตตาเป็นคุณที่โดดเด่นที่สุด| บรรดาบารมีสิบ

ประการ วิริยบารมีมีความบริบูรณ์กว่าบารมีอ่ืน บารมีอ่ืนที่เหลือจะไม่บริบูรณ์ก็ไม่ใช่ แต่เป็นไปตาม

ก าลัง ตามที่ได้สั่งสม| ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ โพธิสัตว์ภูมิที่สี่ชื่อว่า อรจิษมตี จบเท่านี้ พระโพธิสัตว์ที่

ด ารงอยู่ในภูมินี้นั้นโดยมากเป็นเหมือนท้าวสุยามาเทวราช ผู้มีอ านาจท าลายสักกายทิฏฐิของสัตว์

ทั้งหลาย และท าให้สัตว์ทั้งหลายเป็นผู้มีความเห็นถูกต้อง|| 

พระโพธิสัตว์เริ่มกรรมอย่างใดอย่างหนึ่งด้วย ...152 || 

4:7 พระโพธิสัตว์ผู้ได้บรรลุภูมิประภากรีที่สามแล้ว พิจารณาความเป็นไปของสัตว์ โลก 

และธรรม มีอธิมุกติและอัธยาศัยบริสุทธิ์ย่อมก้าวเข้าสู่อากาศธาตุ มนธาตุ และโลกธาตุทั้งสาม 

4:8 และได้บรรลุอรจิษมตีภูมิที่มีอานุภาพมาก เข้าสู่ตระกูลของพระศาสดาไม่มีความเสื่อม

ถอยกลับ ไม่ห่างจากรัตนะคือพระพุทธเจ้า พระธรรม และพระสงฆ์ ย่อมพิจารณาความสืบต่อของ

ขบวนการเกิดดับ  

                                                           
152 ทาน ปิยวาจา อรรถจริยา สมานัตตตา| กรรมนั้นทั้งหมดพระโพธิสัตว์ไม่ทอดธุระด้วยการระลึกถึง

พระพุทธเจ้า ระลึกถึงพระธรรม ระลึกถึงพระสงฆ์ ระลึกถึงพระโพธิสัตว์ ระลึกถึงโพธิสัตว์จรรยา | ระลึกถึงบารมี 
ระลึกถึงภูมิ และระลึกถึงพละ| ระลึกถึงเวสารัชชกรณธรรม ระลึกถึงอาเวณิกพุทธธรรม| ระลึกถึงสรวชญาณพร้อม
ดว้ยอลังการทั้งปวง| เพราะอะไร? เพราะพระโพธิสัตว์มีความคิดว่า บรรดาสัตว์ทั้งปวงเราพึงเป็นผู้เลิศที่สุด เจริญ
ที่สุด ดีที่สุดเราพึงเป็นผู้ช้ีแนะ ช้ีน า ชักชวนที่เจริญ ประเสริฐ ยอดเยี่ยมที่สุด ไม่มีผู้อื่นทัดเทียม ตลอดจนเป็นผู้มุ่ง
ตรงต่อสรวชญาณ| สละเรือน บุตรภรรยาและโภคะทั้งปวงแล้ว ย่อมปรารภความปรารถนาและความเพียรตามที่ได้
ตั้งไว้ ย่อมบวชในศาสนาของพระตถาคต| และเมื่อบวชแล้วพระโพธิสัตว์ย่อมได้เฉพาะสมาธิร้อยโกฏิด้วยขณะเพียง
ครู่เดียว และพระโพธิสัตว์ย่อมเห็นพระพุทธเจ้านับร้อยโกฏิ | และพระโพธิสัตว์ย่อมรู้อธิษฐานของพระพุทธเจ้า
ทั้งหลายเหล่านั้น| โลกธาตุทั้งร้อยโกฏิย่อมสั่นไหว| พระโพธิสัตว์ย่อมไปสู่เกษตรทั้งร้อยโกกิ| โลกธาตุร้อยโกฏิย่อม
สว่างไสว| สัตว์ร้อยโกฏิย่อมเข้าถึงธรรม| ย่อมด ารงอยู่ตลอดร้อยโกฏิกัป| ย่อมเข้าไปได้ตลอดร้อยโกฏิกัปในอดีต 
และอนาคต| ย่อมพิจารณาหัวข้อธรรมร้อยโกฏิ| ย่อมแสดงกายร้อยโกฏิ กายหนึ่งๆ ย่อมแสดงพระโพธิสัตว์ร้อยโกฏิ
แวดล้อม|จากนั้นพระโพธิสัตว์ผู้มีปณิธานมีก าลังกว่าผู้อื่นด้วยความวิเศษแห่งปณิธานได้แสดงกาย รัศมี ฤทธิ์ จักษุ 
โคจร เสียง จรรยา อลังการ อธิษฐาน อธิมุกติ มีประการหลายหลาก 
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4:9 พระโพธิสัตว์ผู้อนุวัตตามตระกูลของพระศาสดาได้พิจารณาการเป็นไปของกรรมที่

เป็นเหตุให้โลกด าเนินเป็นไป พิจารณาสังสารวัฏ นิพพาน เกษตร สัตว์ ธรรม กาลที่เป็นอดีตและ

อนาคต ความไม่ดับและไม่เกิด  

4:10 พระโพธิสัตว์ได้เกิดความเวทนาสงสารในเพราะธรรมเหล่านี้ ย่อมพิจารณากาย 

เวทนา จิต ธรรมทั้งที่เป็นไปในภายนอกและที่เป็นไปในภายใน บ าเพ็ญสติปัฏฐาน ละอาลัยในที่อาศัย 

4:11 ดูก่อนผู้มีปัญญา ก็เพราะบาปสิ้นไป กุศลธรรม สัมมัปปหานะ 4153 อิทธิบาท 4 พละ 

5 อินทรีย์ แสงแห่งรัตนะคือโพชฌงค์ และมรรคอันประเสริฐย่อมเจริญ 

4:12 พระโพธิสัตว์บ าเพ็ญธรรมเหล่านั้นเพ่ือประโยชน์แก่ชาวโลก มีปณิธานตั้งมั่ง ผู้มี

ไมตรีที่ได้กระท าไว้ในกาลก่อน แสวงหาสรวชญาณ พุทธเกษตร ค านึงถึงพละอันประเสริฐและหนทาง

อันยอดเยี่ยม 

4:13 พระโพธิสัตว์ผู้มีปัญญาทั้งหลาย แสวงหาเวสารัชชกรณธรรมที่ไม่หวั่นไหวของพระ

ศาสดา และปรารถนาพุทธโฆษะอันประเสริฐ ได้เจริญรัตนะคือมรรคอันลึกซ้ึง วิโมกข์ มหาอุปายะ ให้

เกิดข้ึน 

4:14 พระโพธิสัตว์ในภูมิที่ 4 ได้ท าลายความเห็นผิดในเรื่องสักกายทิฏฐิ ทิฏฐิ 62 อย่าง 

ท าลายความยึดมั่นถือมั่นในอัตตาและชีวะ ได้ช าระกิเลสที่มีอยู่ในขันธ์ ธาตุ และ อายตนะ  

4:15 พระโพธิสัตว์นั้นละกรรมทุกอย่างที่พระสุคตเจ้าทรงติเตียน กรรมที่เป็นไปกับกิเลส 

กรรมไม่เป็นไปเพื่อประโยชน์ บ าเพ็ญแต่กุศลกรรมด้วยอัธยาศัยบริสุทธิ์เพื่อปกป้องชาวโลก 

4:16 มีจิตรักใคร่ ไม่ประมาท ใจอ่อนโยน ซื่อตรง เห็นใจผู้อ่ืน เอ้ือเฟ้ือประโยชน์สุข ไม่มี

กิเลส ปรารถนาการอภิเษกด้วยญาณ ประพฤติเพ่ือประโยชน์ของชาวโลก 

4:17 เข้าหาผู้ควรแก่การเคารพเพ่ือเรียนรู้ เป็นผู้มีความกตัญญู มีใจดี ว่าง่าย ไม่มีมายา 

ไม่หลอกลวง แกล้วกล้า ท าความเพียรเพื่อความไม่ถอยกลับให้เกิดข้ึน 

4:18 พระโพธิสัตว์ที่ด ารงอยู่ในภูมิอันงามนั้นย่อมมีอัธยาศัยต่อธรรมอันบริสุทธิ์ มีอธิมุกติ

เลื่อมใส มีกุศลธรรมเพิ่มพูนขึ้น กิเลสเครื่องเศร้าหมอง ไม่มีความหลงและความคิดสงสัย 
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4:19 พระโพธิสัตว์ในภูมินี้เป็นบุคคลผู้เลิศ ย่อมบูชาพระสุคตเจ้าจ านวนหลายหมื่น ย่อม

ฟังธรรมและออกบวชในศาสนา ไม่อาจเสื่อมถอยลงได้ เหมือนเครื่องประดับท่ีท าด้วยทอง 

4:20 มารทั้งหลายนับแสนก็ไม่อาจจะท าลายคุณธรรม ญาณ อุปายะ จรรยา และวิศุทธิ

มรรคของพระโพธิสัตว์ในภูมินี้ให้เสื่อมไปได้ เหมือนกับรัศมีอันเรืองรองของแก้วมณีไม่อาจมัวหมองลง

เพราะฝน 

4:21 พระโพธิสัตว์ในภูมินี้เป็นผู้ควรได้รับการบูชาจากหมู่มนุษย์และเทวาทั้งหลาย เป็น

เสมือนจอมเทพสุยามาฯ เป็นผู้ประพฤติธรรม ย่อมถ่ายถอนสัตว์ทั้งหลายออกจากการยึดถือทิฏฐิ และ

สั่งสมกุศลเพื่อเหตุแห่งการได้พุทธญาณ 

4:22 พระโพธิสัตว์เป็นผู้ประกอบด้วยวิริยะ ย่อมเห็นพระพุทธเจ้าจ านวนร้อยโกฏิ เพราะมี

ใจเป็นหนึ่งตั้งมั่นดี ได้บ าเพ็ญให้ยิ่งขึ้นตลอดหลายกัปเพ่ือประโยชน์แก่คุณธรรม ปณิธานอันประเสริฐมี

ญาณเครื่องก าหนด  

4:23 ดูก่อนชินบุตรผู้ เจริญ ภูมิที่ 4 อันบริสุทธิ์ เป็นจรรยางดงามของพระโพธิสัตว์ 

ประกอบด้วยคุณและญาณเราได้แสดงแล้ว 

ภูมิที่ 4 ชื่ออรจิษมตี||  
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ภูมิที่ 5 สุทุรชยาภูมิ 

5:1 เมื่อฟังจรรยาของพระโพธิสัตว์ผู้มีปัญญาสูงสุดในภูมิแล้ว พระโพธิสัตว์ได้มีความรื่น

เริงยินดี ท้องฟ้าเบื้องบนได้หลั่งฝนดอกไม้ ได้เปล่งวาจาว่า ดูก่อนมหาโพธิสัตว์ ท่านกล่าวดีแล้วหนอ 

5:2 จอมเทพชื่อวสวัตตีและเหล่าทวยเทพยืนอยู่บนท้องฟ้าต่างมีใจบันเทิง รื่นเริง เบิกบาน 

ได้เนรมิตเมฆเป็นรัศมีมีสีสันงดงามเพ่ือต้องการบูชาแด่พระสุคตเจ้า 

5:3 เหล่าเทพธิดาขับร้องและบรรเลงดนตรีเพ่ือบูชาพระศาสดา (เสียงขับร้องและดนตรี) 

ได้ปรากฏทั่วทั้งสถานที่นั้น เทพทั้งปวงได้กล่าวอย่างนี้ว่า 

5:4 เวลาผ่านไปนานนักหนา ความปรารถนาของพระมุนีจึงได้รับการท าให้บริบูรณ์ นาน

นักหนาที่พระชินเจ้าได้ตรัสรู้โพธิ นานนักหนาเหล่าทวยเทพจึงได้เห็นพระพุทธเจ้าศากยมุนี  

5:5 เวลาผ่านไปนานนักหนา น้ าในมหาสมุทรจึงเกิดคลื่นกระหน่ าถาโถม นานนักหนารัศมี

ของพระมุนีจึงได้เปล่งประกาย นานนักหนาที่สัตว์ (ผู้มีทุกข์) ได้มีความสุข นานนักหนาที่ไม่ได้ฟังค า

สอนอันประกอบด้วยความกรุณา 

5:6 เวลาผ่านไปนานนักหนา พวกเราจึงได้เห็นพระมหามุนีด้วยคุณและบารมีทั้งปวง ได้

ท าลายความเมา มานะและความหยิ่ง และความมืด ได้บูชาพระมหาสมณะผู้ควรแก่การสักการบูชา 

5:7 เพราะได้ท าการบูชาในที่นี้ เป็นผู้ไปสู่มรรคาสวรรค์ เสวยสุขมากอย่าง ความทุกข์

มลายสิ้น ได้บรรลุญาณอันประเสริฐ 

5:8 พระชินเจ้าผู้มีความบริสุทธิ์ยิ่งนักเหมือนนภากาศ ไม่ปนเปื้อนด้วยความเป็นอยู่อย่าง

ชาวโลก เหมือนดอกบัวเกิดในโคลนตมแต่ไม่เปื้อนโคลน เหมือนภูเขาสิเนรุที่สูงตระหง่านท่ามกลาง

มหาสมุทร ให้จิตยินดีแล้วบูชา 

5:10154 พระโพธิสัตว์วิมุกติจันทร์ผู้มีปัญญาได้กล่าวกับพระโพธิสัตว์วัชรครรภ์ว่า ขอท่าน

จงกล่าวบอกอาการของภูมิที่ 5 เถิด  

5.1 พระโพธิสัตว์วัชรครรภ์ กล่าวว่า ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญพระโพธิสัตว์นี้ใดมีมรรคที่

บริบูรณ์ดีแล้วในภูมิที่ 4 ย่อมก้าวขึ้นสู่ภูมิที่ 5 พระโพธิสัตว์นั้นย่อมไปด้วยความเสมอคือความบริสุทธิ์

แห่งจิตตาศยะ (จิตตาศยวิศุทธิสมตา) 10 ประการ| อะไรบ้าง? คือ ความเสมอคือความบริสุทธิ์แห่งจิต
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ตาศยะในพุทธธรรมในอดีต อนาคต และปัจจุบัน ความเสมอคือความบริสุทธิ์แห่งจิตตาศยะในศีล 

ความเสมอคือความบริสุทธิ์แห่งจิตตาศยะในจิต ความเสมอคือความบริสุทธิ์แห่งจิตตาศยะในทิฎฐิ 

ความลังเล ความสงสัย ความสับสน ความแปลกแยก ไร้เหตุผล ความเสมอคือความบริสุทธิ์แห่งจิต

ตาศยะในญาณทั้งที่เป็นไปในมรรคและไม่ใช่มรรค ความเสมอคือความบริสุทธิ์แห่งจิตตาศยะในข้อ

ควรปฏิบัติและข้อควรละ ความเสมอด้วยความบริสุทธิ์แห่งจิตตาศยะในการท าโพธิปักษยธรรมอัน

สูงส่งให้เกิดขึ้น ความเสมอคือความบริสุทธิ์แห่งจิตตาศยะในการอบรมสรรพสัตว์มีญาณแก่กล้า | ย่อม

ก้าวไปด้วยความเสมอคือความบริสุทธิ์แห่งจิตตาศยะ 10 อย่างนี้| 

5.2 ดูก่อนชินบุตรผู้ เจริญ ได้ยินว่าพระโพธิสัตว์นั้นบรรลุโพธิสัตว์ภูมิที่  5 เพราะได้

ตระเตรียมองค์มรรคอันน าไปสู่โพธิปักษยธรรมที่เป็นไปเพ่ือการตรัสรู้ เพราะได้ช าระอาศยะของตนให้

บริสุทธิ์ยิ่งขึ้นแล้ว ปรารถนากาลที่ดีที่สุด และมรรคาอันยอดเยี่ยม หมั่นปฏิบัติเพ่ือความเป็นเช่นนั้น 

เป็นผู้ครุ่นคิดที่ไม่สามารถหวนกลับไปได้ เพราะได้รับปณิธานพละแล้ว ไม่ทอดทิ้งสรรพสัตว์เพราะมี

ความเมตตาและกรุณา เพราะสั่งสมเสบียงคือบุญและความรู้ยิ่ง เพราะประกอบด้วยอุปายะอันฉลาด 

เพราะไม่มีความท้อแท้ เพราะมีอุปายโกศลที่ได้ท าไว้ดีแล้ว เพราะเห็นการปรากฏของภูมิที่สูง

ยิ่งๆขึ้นไป เพราะเล็งเห็นการช่วยเหลือของพระตถาคต เพราะยึดมั่นก าลังแห่งสติ ปัญญา และวิธีการ 

ความรู้ความเข้าใจ มีจิตใจแน่วแน่ ย่อมรู้ตามความจริงว่า นี้คือทุกขอริยสัจ| ย่อมรู้ตามความจริงว่า นี้

คือทุกขสมุทัยอริยสัจ| ย่อมรู้ตามความเป็นจริงว่า นี้คือทุกขนิโรธอริยสัจ| ย่อมรู้ตามความเป็นจริงว่านี้

คือทุกขนิโรธคามินีปฏิปทาอริยสัจ| พระโพธิสัตว์นั้นย่อมเป็นผู้มีความฉลาดในสมมติสัจ เป็นผู้ฉลาดใน

ปรมัตถสัจ| เป็นผู้ฉลาดในลักษณสัจ (ความจริงของสิ่งที่ถูกก าหนดไว้) เป็นผู้ฉลาดในการจ าแนก เป็นผู้

ฉลาดในการออกจากทุกข์ เป็นผู้ฉลาดในสิ่งที่ปรากฏเห็น เป็นผู้ฉลาดในการเกิด เป็นผู้ฉลาดในการเกิด

ดับ เป็นผู้ฉลาดในสัจจะเครื่องหยั่งรู้มรรค  

5.3 เป็นผู้ฉลาดในสมุทัยสัจแห่งตถาคตญาณ การบรรลุความสืบต่อแห่งการหยั่งลงสู่

โพธิสัตว์ภูมิทั้งสิ้น| พระโพธิสัตว์นั้นย่อมรู้สมมติสัจเพราะความยินดีตามอัธยาศัยของสัตว์อ่ืนๆ| ย่อมรู้

ปรมัตถสัจเพราะการพิจารณาโดยความเป็นเอกนัย | ย่อมรู้ลักษณสัจเพราะรู้ลักษณะเฉพาะและ

ลักษณะทั่วไป| ย่อมรู้วิภาคสัจเพราะก าหนดรู้ธรรมวิภาค| ย่อมรู้นิสตีรณสัจ (สัจจะเครื่องก าหนดรู้) 

เพราะก าหนดรู้ขันธ์ ธาตุ อายตนะ ย่อมรู้วัตถุสัจเพราะเข้าใจความบีบคั้นของกายและใจ ย่อมรู้การ

เกิดในภพใหม่ (ปภวสัจ) จากความสืบต่อและความเกี่ยวเนื่องอันเกิดจากคติ ย่อมรู้ความดับสนิท (กษ

ยานุตปาทสัจ) เพราะความเจ็บไข้และความเดือดร้อนทั้งปวงดับสนิท ย่อมรู้การหยั่งลงสู่มรรคญาณ

ด้วยการท าอัทยวธรรม ให้เกิดขึ้น ย่อมรู้สัจจะเครื่องก้าวลงสู่มรรคญาณ (มรรคญานาวตารสัจ) เพราะ
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การบรรลุธรรมที่ไม่เป็นสอง ย่อมรู้ทั่วสัจจะเกี่ยวกับสมุทัยสัจแห่งตถาคตญาณจนถึงได้รู้ความสืบต่อใน

การก้าวลงสู่โพธิสัตว์ภูมิ เพราะเชื่อมั่นในก าลังแห่งญาณอันเป็นไปเพ่ือความเชื่อมั่น ไม่ใช่เพราะความ

เป็นญาณอันหมดจดยิ่ง|| 

5.4 พระโพธิสัตว์นั้นย่อมรู้ตามความเป็นจริงอย่างนี้ ด้วยปัญญาที่เข้าไปรู้ความจริงว่า 

สังขตธรรมทั้งสิ้น มีสภาพว่าง เปล่า ลวงหลอก ไม่จริง เป็นแต่เพียงการสนทนาของคนพาล ไม่เป็นไป

ในอ านาจ เป็นแต่เพียงชื่อ| พระโพธิสัตว์นั้นย่อมมีมหากรุณาในสัตว์ทั้งหลายมากขึ้น และมหาไมตรี

ย่อมปรากฏเกิดข้ึนโดดเด่นยิ่งขึ้น|| 

5.5 พระโพธิสัตว์ผู้ปรารถนาสรวชญาณอันเป็นญาณมีก าลัง และความปรารถนาดีต่อสัตว์

ทั้งหลาย  ได้พิจารณาเห็นสังขารธรรมทั้งปวงที่เป็นไปในอดีต และอนาคต ของเหล่าสัตว์ว่า สังขาร

ย่อมมีขึ้นเป็นไปเพราะอวิชชา และภวตัณหาในอดีต ท าให้เป็นขึ้นในวงจรสังสารวัฏอันยาวไกล หาทาง

หลุดพ้นไม่ได้ ถูกขังติดอยู่ในที่อยู่คือ นามรูปที่เต็มไปด้วยทุกข์มาก ไม่มีอัตตา ไม่มีสัตว์ ไม่มีชีวะ ไม่ใช่

บุรุษ ไม่ใช่บุคคล ปราศจากสิ่งที่เนื่องด้วยตน  แม้สังขารที่เป็นไปในอนาคตก็เป็นอย่างนั้น คือเต็มไป

ด้วยทุกข์มากไม่มีอัตตา ไม่มีสัตว์ ไม่มีชีวะ ไม่ใช่บุรุษ ไม่ใช่บุคคล ปราศจากสิ่งที่เนื่องด้วยตน และยังรู้

ต่อไปอีกว่า อย่างไรเสีย การก าหนดตัด ความสิ้นสุด และความหลุดออกไปจากสังขารที่เต็มไปด้วย

ความไม่จริง และความลวงหลอกจะต้องมีอย่างแน่นอน  

5.6 พระโพธิสัตว์นั้นได้มีความคิดอย่างนี้ว่า ช่างน่าประหลาดใจจริงหนอ ปุถุชนผู้ยังอ่อน 

ผู้มากไปด้วยความไม่รู้ ผู้มีอัตภาพมากมายนับไม่ได้ที่แตกสลายไปแล้วในอดีต แตกสลายไปอยู่ และจัก

ต้องแตกสลายไปในอนาคต| แม้อัตภาพเหล่านั้นก าลังสิ้นไปอย่างนั้นก็ไม่ท าความเบื่อหน่ายให้เกิดขึ้น

ในกาย| ปุถุชนที่ยังเป็นคนอ่อนยังไม่รู้สึกในร่างกาย และใช้ยนต์แห่งทุกข์นี้ให้มากขึ้นไปอีก | ย่อมไม่

ว่ายทวนออกจากกระแสน้ าเชี่ยวคือสังสารวัฏที่มีอันตรายมาก| ย่อมไม่ท าลายที่อยู่คือขันธ์| ไม่หลีก

ออกจากอสรพิษคือธาตุ| ย่อมไม่รู้จักคุกที่เกิดจากนันทิราคะ| ไม่เห็นว่าอายตนะทั้ง 6 เป็นเสมือน

หมู่บ้านร้างว่างเปล่า| ย่อมไม่ละอนุสัยที่นอนเนื่อง คือความยึดมั่นว่าเป็นตัวเรา ของของเรา (อหังการ

และมมังการ)| ไม่ถอนลูกศรคือมานทิฏฐิ| ไม่ดับเปลวไฟคือราคะ โทสะ โมหะ| ไม่ท าลายความมืดคือ

อวิชชาและโมหะ| ไม่ท าห้วงน้ าใหญ่คือตัณหาให้เหือดแห้ง| ไม่แสวงหานายหมู่คือทศพละ| ถูกมาร

ควบคุมความคิดให้ว่ายวนอยู่ในมหาสมุทรคือสังสารวัฏ ที่เต็มไปด้วยสัตว์อันตรายในน้ าคืออกุศลวิตก

มากมาย| สัตว์เหล่านั้นผู้ไม่มีที่พ่ึงย่อมได้รับความล าบาก| ย่อมเสวยทุกข์คือชาติ ชรา พยาธิ มรณะ 

โศกเศร้าเสียใจ ร่ าพิไรร าพัน ได้รับความคับแค้นใจมาก| เอาเถิด เพ่ือประโยชน์ของสัตว์ทั้งหลายผู้



  157 

เดือดร้อนเพราะมีทุกข์ ขาดที่พ่ึง ไม่มีผู้ปกป้อง ไม่มีที่พักพิง ไม่มีที่อาศัย ไม่มีเป้าหมาย เป็นเหมือนคน

บอด ถูกเปลือกไข่คืออวิชชาห่อหุ้ม ถูกความมืดปกคลุม เราผู้เดียวเท่านั้น ไม่มีที่สอง พึงรวบรวม

เสบียงคือบุญและญาณเช่นนั้น ด้วยเสบียงบุญและปัญญาที่ได้สั่งสมไว้แล้ว ขอสัตว์ทั้งหลายเหล่านี้พึง

ได้บรรลุความบริสุทธิ์อันไม่มีที่สิ้นสุด ตราบกระทั่งได้บรรลุญาณอันไม่ขัดข้องด้วยอ านาจแห่งพละ 10||  

5.7 พระโพธิสัตว์นั้นย่อมบ าเพ็ญเพียรกุศลมูลทุกอย่างด้วยปัญญา ด้วยความตั้งใจอันได้

พิจารณาเป็นอย่างดีด้วยญาณ ได้เริ่มท าการปกป้องคุ้มครองสัตว์ทั้งปวง เพ่ือให้ได้รับความสุข เพ่ือ

อนุเคราะห์ เพ่ือความไม่มีภัย เพ่ือปลดเปลื้อง เพ่ือการประคับประคองหล่อเลี้ยง ให้มีศรัทธา เพ่ือการ

ชี้แนะ เพื่อการเข้าถึงนิพพานของสัตว์ทั้งปวง|| 

5.8 พระโพธิสัตว์นั้นด ารงอยู่ในภูมิชื่อว่าสุทุรชยานี้แล้ว เป็นผู้มีสติไม่หลงลืม ย่อมมีปัญญา

ด้วยการพิจารณาด้วยญาณ ย่อมเป็นผู้มีคติ (วิธีการด าเนินไป) ดีเพราะรู้ สูตร อรรถกถา คติ สนธิ และ

ภาษิต เป็นผู้มีความละอาย เพราะรักษาตนและผู้อ่ืน ย่อมหนักแน่นเพราะไม่ละทิ้งศีลและข้อปฏิบัติ

อันเป็นจารีต ย่อมเป็นผู้มีความรู้เพราะเป็นผู้ฉลาดและไตร่ตรองสิ่งที่เป็นฐานะและอัฏฐานะ (สิ่งที่ควร

และไม่ควร) เป็นผู้ประกอบด้วยความรู้เพราะไม่ต้องให้ผู้อ่ืนแนะน า ย่อมเป็นผู้ประกอบด้วยปัญญา

เพราะเป็นผู้ฉลาดในค าสอนที่เป็นไปเพ่ือประโยชน์และไม่ใช่ประโยชน์ ย่อมเป็นผู้ประกอบด้วยความรู้

ยิ่งเพราะเป็นผู้ฉลาดบ าเพ็ญภาวนา ย่อมเป็นผู้มีความฉลาดในอุปายะด้วยการปรับตัวไปตามโลก ย่อม

เป็นผู้ไม่รู้จักอ่ิมด้วยการสั่งสมสัมภาระคือบุญไว้แล้ว ย่อมเป็นผู้มีความเพียรไม่ท้อถอยเพราะได้

แสวงหาสัมภาระคือญาณ ย่อมเป็นผู้มีอัธยาศัยไม่หดหู่เพราะได้สั่งสมสัมภาระคือมหาเมตตาและมหา

กรุณา เป็นผู้มีความปรารถนาแรงกล้าเพราะได้สั่งสมตถาคตพละ155 เวสารัชชกรณธรรม156 และอา

เวณิกพุทธธรรม ย่อมเป็นผู้มีมนสิการที่ได้ตั้งไว้ดีแล้ว เพราะได้ท าให้พุทธเกษตรให้เกิดขึ้นแล้ว ย่อมท า

กุศลกิจอันละเอียดอ่อนเพราะได้สั่งสมพุทธลักษณะและอนุพยัญชนะไว้แล้ว ย่อมเป็นผู้เสมอเพราะได้

แสวงหาเครื่องประดับกาย วาจา ใจของพระตถาคต มีความเคารพ ด้วยการฟังธรรม พระโพธิสัตว์และ

                                                           
155 บาลี คือ ตถาคตพลญาณ 10 ได้แก่ ฐานาฐานญาณ กรรมวิปากญาณ สัพพัตถคามินีปฏิปทาญาณ 

นานาธาตุญาณ นานาธิมุตติกญาณ อินทริยปโรปริยัตตญาณ ญานาทิสังกิเลสาทิญาณ ปุพเพนิวาสนุสสติญาณ 
จุตูปปาตญาณ อาสวักขยญาณ ดูที่ พระพรหมคุณาภรณ์ (ป.อ. ปยุตฺโต), พจนานุกรมพุทธศาสตร์ ฉบับประมวล
ธรรม ed. 12 (กรุงเทพฯ: การศาสนา, 2546): 237. 

156 ได้แก่ ศรัทธา (ความเชื่อที่มีเหตุผล) ศีล (ความประพฤติดีงาม) พาหุสัจจจะ (ความเป็นผู้ได้ศึกษามาก) 
วิริยารัมภะ (ปรารภความเพียร) ปัญญา (ความรอบรู้) ดูที่ เรื่องเดียวกัน.: 174. 
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ผู้กล่าวธรรมทั้งปวง มีจิตไม่ขัดข้องเพราะได้ท่องเที่ยวช่วยเหลือชาวโลกเนืองๆ ด้วยโพธิจิตและมหาอุ

ปายโกศล ส่งใจไปสู่ที่อ่ืนตลอดเวลาด้วยการอบรมสั่งสอนสัตว์ทั้งสิ้นให้แก่กล้า|| 

5.9 พระโพธิสัตว์นั้นเมื่อได้บ าเพ็ญอย่างนี้แล้ว ได้ให้สัตว์ทั้งหลายถึงความแก่กล้าอยู่  ด้วย

ทานบ้าง ด้วยปิยวาจาบ้าง ด้วยอรรถจริยาบ้าง ด้วยสมานัตตตาบ้าง ด้วยการให้เห็นรูปกายบ้าง ด้วย

การแสดงธรรมบ้าง ด้วยการท าโพธิสัตว์จรรยาให้ปรากฏบ้าง ด้วยการประกาศความยิ่งใหญ่ของพระ

ตถาคตบ้าง ด้วยการแสดงโทษของสังสารวัฏบ้าง ด้วยการสรรเสริญพุทธญาณให้กว้างขวาง ย่อมให้

สัตว์ทั้งหลายมีความแก่กล้าด้วยการแสดงนิมิต จรรยามารยาท| พระโพธิสัตว์นั้นเมื่อให้สัตว์ทั้งหลายมี

ความพร้อมอยู่อย่างนี้ ด้วยกระแสจิตที่ส่งไปในพุทธญาณ ด้วยกุศลมูลอันไม่ถอยกลับ มีใจมุ่งตรงต่อ

การแสวงหาธรรมอันวิเศษ ย่อมท ากิจที่เป็นประโยชน์เกื้อกูลต่อสัตว์เช่น การเขียน การสอน การแสดง

ท่าทาง การนับ การค านวณ การเล่นแร่แปรธาตุ การประกอบยารักษาโรค การแก้โรคลมชักและโรคที่

ถูกมารหรือผีเข้าสิง การขจัดพิษ การขับไล่เวตาล และ เรียนศาสตร์เกี่ยวกับการสร้างความหรรษา

ได้แก่ กวี การฟ้อน การแสดง การประโคมดนตรี การเล่าเรื่อง เรียนศาสตร์เกี่ยวกับการก่อสร้างเช่น 

หมู่บ้าน นคร อุทยาน แม่น้ า บ่อน้ า สระบัว สวนดอกไม้และสวนผลไม้ สวนสมุนไพร ป่าไม้ ศาสตร์ว่า

ด้วยเครื่องประดับเช่น ทอง เงิน แก้วมณี แก้วมุกดา ไพฑูรย์ สังข์ สิลา แก้วประพาฬ ศาสตร์เกี่ยวกับ

การบอกนิมิตเช่นท านายจันทร์ สุริยะ ดาวฤกษ์ ดาวนักษัตร การท านายแผ่นดินไหว ฟังเสียงสัตว์ป่า

และสัตว์ปีกและท านายความฝัน ศาสตร์ว่าด้วยการท านายชัยภูมิพ้ืนที่ ลักษณะประเทศ ลักษณะของ

กาย และลักษณะของอวัยวะ ลักษณะนิสัย การบ าเพ็ญศีล สมาธิ ญาณ และฐานะที่ไม่มีประมาณและ

ขอบเขต ตลอดจนสิ่งใดๆ ที่ไม่เข้าไปเบียดเบียน ไม่ท าร้ายผู้อ่ืน แต่เป็นไปเพ่ือเกื้อกูลต่อสัตว์ทั้งหลาย 

เพราะเป็นผู้มีความกรุณา และเพ่ือประดิษฐานพุทธธรรมตามล าดับ || 

5.10 เมื่อพระโพธิสัตว์นั้นด ารงอยู่ในโพธิสัตว์ภูมิชื่อว่าสุทุรชยานี้แล้ว … 157| ย่อมเข้าไปนั่ง

ใกล้พระตถาคต อรหันตสัมมาสัมพุทธเจ้าทั้งหลาย เพราะการปรากฏของพระพุทธเจ้าเหล่านั้น เมื่อท า

การสักการะ ท าความเคารพต่อพระพุทธเจ้าเหล่านั้นแล้ว ย่อมฟัง เรียนเอา และ ทรงจ าพระธรรมไว้ | 

                                                           
157 พระพุทธเจ้าทั้งหลายย่อมมาปรากฏด้วยการแสดงพระองค์เป็นจ านวนมาก และด้วยก าลังแห่ง

ปณิธาน| พระพุทธเจ้าจ านวนหลายร้อยพระองค์ หลายพันพระองค์ หลายแสนพระองค์ หลายหมื่นแสนพระองค์ 
หลายโกฏิพระองค์ หลายร้อยโกฏิพระองค์ หลายพันโกฏิพระองค์ หลายแสนโกฏิพระองค์ หลายหมื่นแสนโกฏิ
พระองค์ ได้มาปรากฏต่อ พระโพธิสัตว์ด้วยการแสดงพระองค์และด้วยปณิธาน | พระโพธิสัตว์นั้นเมื่อได้เห็นพระ
ตถาคตสัมมาสัมพุทธเจ้าผู้เป็นอรหันต์ทั้งหลายเหล่านั้นได้ท าความเคารพ นบนอบ กราบไหว้ บูชาด้วยความตั้งใจ
โอฬารอย่างยิ่ง ย่อมบ ารุงด้วยเครื่องบริขารคือจีวร บิณฑบาต ที่น่ัง ท่ีนอน และ คิลานเภสัช 
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ครั้นฟังธรรมแล้วลงมือปฏิบัติตามก าลัง ตามความเหมาะสม| โดยมาก ย่อมออกบวชในศาสนาของ

พระตถาคตทั้งหลายเหล่านั้น| พระโพธิสัตว์นั้นย่อมเป็นผู้คงแก่เรียน ผู้ประพฤติ ผู้ทรงจ า และเป็นผู้

กล่าวธรรม เพราะความไม่หลงลืมในธรรมที่ฟังมาแล้วตลอดโกฏิแสนล้านกัปเป็นอันมากในส านักของ

พระพุทธเจ้าจ านวนโกฏิแสนล้านพระองค์| เมื่อพระโพธิสัตว์นั้นด ารงอยู่ในโพธิสัตว์ภูมิชื่อว่าสุทุรชยานี้

แล้ว ย่อมกลั่นกุศลมูลจ านวนมากมายหลายร้อยกัป ....158 ให้บริสุทธิ์ ให้มีความผ่องใสยิ่งขึ้น|  

5.11 กุศลมูลของพระโพธิสัตว์นั้นถูกหลอมให้บริสุทธิ์ผ่องใสยิ่งขึ้น| ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ  

เหมือนทองธรรมชาติที่ปราศจากสนิมทองย่อมบริสุทธิ์ ผุดผ่อง สดใสยิ่งขึ้นฉันใด ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ 

กุศลมูล อุปายะ ที่พระโพธิสัตว์ได้บ าเพ็ญดีแล้วในโพธิสัตว์ภูมิชื่อว่าสุทุรชยานั้นย่อมรุ่งเรือง บริสุทธิ์ มี

ความผ่องใสมากยิ่งขึ้น และเพราะบ าเพ็ญญาณ และสั่งสมคุณ เป็นคุณที่ใครไม่สามารถจะน าไปได้และ

มีความบริสุทธิ์ที่สุด| ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ ลมไม่อาจท าลายความรุ่งเรืองของรัศมีดวงจันทร์ ดวง

อาทิตย์ ดาวเคราะห์ ดาวฤกษ์ และดาวนักษัตรทั้งหลาย และไม่เป็นตามอ านาจมารุตเทพ ฉันใด 

ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ กุศลมูล อุปายะ ปัญญา ญาณ และความคิดพิจารณาของพระโพธิสัตว์ที่ด ารงอยู่

ในโพธิสัตว์ภูมิชื่อว่าสุทุรชยานี้ย่อมเป็นสภาพที่ไม่อาจท าลายได้ และย่อมไม่เป็นสภาพทั่วไปกับกุศล

มูลของพระสาวกและพระปัจเจกพุทธเจ้าทั้งปวง| บรรดาบารมีสิบของพระโพธิสัตว์นั้น ธยานบารมีมี

ความบริบูรณ์ที่สุด บารมีอ่ืนที่เหลือจะไม่ถึงความบริบูรณ์ก็ไม่ใช่ แต่เป็นไปตามก าลัง ตามที่ได้สั่งสม| 

ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ โพธิสัตว์ภูมิที่ 5 ชื่อว่าสุทุรชยานี้แสดงโดยย่อเท่านี้ พระโพธิสัตว์ผู้ด ารงอยู่ในภูมิ

นี้โดยมากย่อมเป็นเหมือนท้าวสันดุสิต ผู้เป็นราชาแห่งเทพ ผู้มีก าลัง มีอ านาจ ย่อมมีความฉลาด

เพ่ือให้สัตว์ตั้งอยู่ในอริยสัจเพ่ือให้สัตว์ทั้งหลายไม่หวนคืนไปสู่ค าสอนอ่ืน| พระโพธิสัตว์เริ่มกรรมอย่าง

ใดอย่างหนึ่งด้วย .... 159 || 

                                                           
158 หลายพันกัป หลายแสนกัป หลายแสนนิยุตกัป หลายโกฏิกัป หลายร้อยโกฏิกัป หลายพันโกฏิกัป 

หลายแสนโกฏิกัป หลายแสนนิยุตโกฏิกัป 
159 ทาน ปิยวาจา อรรถจริยา สมานัตตตา| กรรมนั้นทั้งหมดพระโพธิสัตว์ไม่ทอดธุระด้วยการระลึกถึง

พระพุทธเจ้า ระลึกถึงพระธรรม ระลึกถึงพระสงฆ์ ระลึกถึงพระโพธิสัตว์ ระลึกถึงโพธิสัตว์จรรยา | ระลึกถึงบารมี 
ระลึกถึงภูมิ และระลึกถึงพละ| ระลึกถึงเวสารัชชกรณธรรม ระลึกถึงอาเวณิกพุทธธรรม| ระลึกถึงสรวชญาณอัน
เข้าถึงอาการทั้งปวง (แห่งพุทธะ)| เพราะอะไร? เพราะพระโพธิสัตว์มีความคิดว่า บรรดาสัตว์ทั้งปวงเราพึงเป็นผู้เลิศ
ที่สุด เจริญที่สุด ดีที่สุด เราพึงเป็นผู้ ช้ีแนะ ช้ีน า ชักชวนที่เจริญ ประเสริฐ ยอดเยี่ยมที่สุด ไม่มีผู้อื่นทัดเทียม 
ตลอดจนเป็นผู้มุ่งตรงต่อสรวชญาณ| สละเรือน บุตรภรรยาและโภคะทั้งปวงแล้ว ย่อมปรารภความปรารถนาและ
ความเพียรตามที่ได้ตั้งไว้ ย่อมบวชในศาสนาของพระตถาคต| และเมื่อบวชแล้วพระโพธิสัตว์ยอ่มไดเ้ฉพาะสมาธิแสน
โกฏิด้วยขณะเพียงครู่เดยีว และพระโพธิสัตว์ย่อมเห็นพระพุทธเจ้านับแสนโกฏิ| และพระโพธิสัตว์ย่อมรูก้ารอธิษฐาน
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5:11 เมื่อจรรยาภูมิทั้ง 4 ที่พระโพธิสัตว์ได้ช าระให้บริสุทธิ์แล้วพระโพธิสัตว์พิจารณาคุณ

อันหาที่เสมอไม่ได้ของพระพุทธเจ้าในอดีต อนาคตและปัจจุบัน ศีล การบ าเพ็ญสมาธิจิต และความ

บริสุทธิ์ของมรรค การท าลายความสงสัย ย่อมก้าวขึ้นสู่ภูมิที่ 5 

5:12 ดูก่อนผู้มีปัญญา พระโพธิสัตว์ทั้งหลายผู้เป็นเหมือนนักรบผู้กล้าหาญผู้ไม่มีศัตรู

ท าลายได้ มีคันธนูคือสติ มีลูกธนูที่ไม่หวนกลับหลังคืออินทรีย์ มีม้าคือสัมมัปปหานะ160 มีรถคืออิทธิ

บาท มีเกราะท่ีแข็งแกร่งคือพละ 5 ย่อมก้าวเข้าสู่ภูมิที่ 5  

5:13 พระโพธิสัตว์ผู้เป็นเหมือนบุรุษมีรูปร่างงดงามไปสู่อุทยานคือธารณี มีอาภรณ์คือ

หิริโอตตัปปะ ประทินน้ าหอมคือศีลอันบริสุทธิ์ สวมมาลัยคือโพชฌงค์อันประเสริฐ มีเครื่องลูบไล้คือ

ฌาน สวมเครื่องประดับคืออุปายะอันเกิดจากปัญญาเครื่องพิจารณา ย่อมก้าวสู่ภูมิที่ 5 

5:14 พระโพธิสัตว์ผู้เป็นเหมือนนรสิงห์ผู้สงบ ฉลาด มีเท้าท้ังสี่คืออิทธิบาท คอคือสติวิศุทธิ์ 

มีนัยน์ตาคือมหาเมตตามหากรุณาอันประเสริฐ มีเขี้ยวคือปัญญาอันประเสริฐ เสียงค ารามท าลายศัตรู

คือกิเลสคือไนราตมยตา (ความไม่มีอาตมัน) ย่อมก้าวเข้าสู่ภูมิที่ 5 

5:15 พระโพธิสัตว์เข้าสู่ภูมิที่ 5 ที่ประเสริฐยอดเยี่ยมแล้ว ย่อมช าระมรรคาให้บริสุทธิ์ผ่อง

ใสยิ่ง ขึ้นอีก มีอัธยาศัยบริสุทธิ์ เป็นผู้ฉลาด และปรารถนาการบรรลุความเป็นพุทธะ พระโพธิสัตว์ผู้ไม่

มีความย่อท้อย่อมพิจารณากรุณาและไมตรี 

5:16 ด้วยการสั่งสมเสบียงบุญและญาณอันยอดเยี่ยม ได้บ าเพ็ญภูมิอันน่ารื่นรมย์ด้วยอุปา

ยะหลากหลาย มีสติปัญญาด้วยพุทธาธิษฐาน ย่อมพิจารณา อริยสัจ 4 ทั้งสิ้น 

5:17 พระโพธิสัตว์ได้รวมเอาสมมติสัจจะ และปรมัตถสัจจะ วิภาคสัจจะ นิสตีรณสัจจะ 

พิจารณาสัจจะคือ ทุกข์ สมุทัย นิโรธ มรรค จนถึงสัจจะท่ีไม่มีสิ่งขวางกั้น 

                                                                                                                                                                      

ของพระพุทธเจ้าทั้งหลายเหล่านั้น| โลกธาตุทั้งร้อยโกฏิย่อมสั่นไหว| พระโพธิสัตว์ย่อมไปสู่เกษตรทั้งแสนโกกิ | 
โลกธาตุแสนโกฏิย่อมสว่างไสว| สัตว์แสนโกฏิย่อมเข้าถึงธรรม| ย่อมด ารงอยู่ตลอดแสนโกฏิกัป| ย่อมเข้าไปได้ตลอด
แสนโกฏิกัปในอดีต และอนาคต| ย่อมพิจารณาหัวข้อธรรมแสนโกฏิ| ย่อมแสดงกายแสนโกฏิ กายหนึ่งๆ ย่อมแสดง
พระโพธิสัตว์แสนโกฏิแวดล้อม|จากนั้นพระโพธิสัตว์ผู้มีปณิธานมีก าลังกว่าผู้อื่นด้วยความวิเศษแห่งปณิธานได้แสดง
กาย รัศมี ฤทธิ์ จักษุ โคจร เสียง จรรยา อลังการ อธิฐาน อธิมุกติ มีประการหลายหลาก 

160 R: สัมมัปปธาน ประกอบด้วย สังวรปธาน (เพียรระวังบาปอกุศลที่ยังไม่เกิด ไม่ให้เกิด) ปหานปธาน 
(เพียรก าจัดบาปอกุศลที่มีให้หมดสิ้น) ภาวนาปธาน (เพียรเจริญให้กุศลที่ยังไม่เกิด เกิดขึ้น) และ อนุรักขนาปธาน 
(เพียรรักษากุศลที่มีอยู่ให้เจริญยิ่งขึ้นไปอีก) 
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5:18 แม้พิจารณาสัจจะด้วยปัญญาอันละเอียดประณีต พระโพธิสัตว์ก็ไม่ได้บรรลุวิโมกข์

อันปราศจากเครื่องขวางกั้น แต่เพราะมีญาณและอธิมุตติกว้างขวางกว่าชาวโลกทั่วไป จึงได้บรรลุ

คุณธรรมสูงกว่า  

5:19 พระโพธิสัตว์ได้พิจารณาอริยสัจด้วยปัญญารู้ความจริงอย่างนี้ว่าสิ่งที่ปัจจัยปรุงแต่ง

ขึ้นนั้นว่างเปล่า ลวงหลอก ไม่มีแก่นสาร ดังนี้ ได้เป็นผู้แสวงหาพุทธญาณเพ่ือประโยชน์ แก่สัตว์ย่อม

ได้รับรัศมีมหาเมตตากรุณาของพระสุคตเจ้ามากยิ่งขึ้นอีก 

5:20 พระโพธิสัตว์ได้พิจารณาสิ่งที่ปรุงแต่งขึ้น (สังขตะ) ทั้งที่เป็นไปในอดีตและอนาคตที่

ถูกความมืดมนอนธการของโมหะห่อหุ้มไว้ และจมอยู่ในความทุกข์ ย่อมยกสัตว์ขึ้นจากขันธ์อันเต็มไป

ด้วยทุกข์และความแก่คร่ าคร่า ปราศจากตัวตนที่แท้จริง ปราศจากชีวะ เป็นเหมือนหญ้าและท่อนไม้ 

5:21 พระโพธิสัตว์เกิดความเอ็นดูในสัตว์ทั้งหลาย (ได้เข้าใจว่า) เพราะกิเลสอย่างเดียว 

กาลทั้งสามก็ปรากฏมาอีกพร้อมกัน ความสิ้นไปของทุกข์ย่อมไม่ปรากฏ ที่สุดแห่งทุกข์ก็ไม่ปรากฏ ชน

ทั้งหลายเหล่านี้ก าลังถูกฆ่า ก าลังพินาศ ไม่หลบหนีจากระแสแห่งสังสารวัฏอันไม่มีแก่นสาร  

5:22 อาศัยอยู่ในขันธ์ ที่มีประกอบขึ้นจากธาตุอันเปรียบเหมือนงูพิษ มีความเห็นผิดเป็น

เหมือนหอกทิ่ม ถูกไฟเผาใจให้ร้อนรน ถูกความมืดห่อหุ้มไว้ จมอยู่ในห้วงน้ าคือตัณหา เพราะมองไม่

เห็น เพราะไม่มีผู้น าทางคือพระชินเจ้าจึงจมอยู่ในห้วงมหาสมุทรแห่งทุกข์ 

5:23 เมื่อพระโพธิสัตว์ผู้ปลดเปลื้องชาวโลกทั้งหมดได้รู้อย่างนั้นแล้ว เป็นผู้ไม่ประมาทได้

เริ่มท าความเพียรมากยิ่งข้ึน เป็นผู้มีสติ ปัญญา ความคิด ตั้งมั่น เป็นผู้มีความละอาย มีพุทธิปัญญา 

5:24 โพธิสัตว์ผู้บ าเพ็ญประโยชน์เกื้อกูลแก่สัตว์ทั้งหลาย ผู้ไม่อ่ิมในการสั่งสมบุญและญาณ

อันเลิศ แสวงหาญาณอันเลิศและพละโดยไม่มีความย่อท้อและไม่ย่อหย่อน รักษาไว้ซึ่งพุทธเกษตร 

พุทธลักษณะ และพุทธโฆษะ ประกอบกิริยาทั้งปวงอย่างไม่รู้จักเหน็ดเหนื่อย 

5:25 ดูก่อนผู้มีปัญญา เพ่ือให้ชาวโลกมีความพร้อม พระโพธิสัตว์ได้เรียนศิลปะ การเขียน 

การพิมพ์ ท่าทาง การค านวณ ตัวเลข การเปลี่ยนธาตุ การรักษาโรค ตันตระ หมอผี โหราศาสตร์ การ

แก้พิษ หมอรักษาโรค ได้สร้างวิชาการท่ีสุดยอด เป็นผู้มีมหาเมตตากรุณาและปัญญา 

5:26 รอบรู้ในการประพันธ์ การฟ้อน การบันเทิงอย่างต่างๆ ให้สร้างสถานที่มีสระน้ า 

สวนผลไม้ สวนดอกไม้ ที่นั่งพัก และการแสดงบ่อรัตนะที่มีหลายรูปแบบเพ่ือประโยชน์สุขของสัตว์

ทั้งหลาย 



  162 

5:27 พระโพธิสัตว์ผู้ใคร่ประโยชน์สุขแก่ชาวโลกได้เรียนศาสตร์การท านายแผ่นดินไหว 

ท านายดวงดาว ดวงจันทร์ ดวงอาทิตย์ และการท านายลักษณะร่างกาย และอวัยวะ วิชาการตัดสินคดี

ความ (นิติศาสตร์) วิชาการปกครองบ้านเมือง (รัฐศาสตร์) ได้บรรลุอรูปฌาน อภิญญา 

5:28 พระโพธิสัตว์ผู้เข้าสู่ภูมิที่ 5 อันรู้ได้ยากนี้ เป็นผู้ประพฤติเพ่ือปัญญาอันประเสริฐ 

ย่อมบูชาพระพุทธเจ้าจ านวนหลายแสน ย่อมฟังธรรมของพระพุทธเจ้าเหล่านั้น อัธยาศัยของพระ

โพธิสัตว์ถูกกลั่นให้สดใสงดงามยิ่งข้ึนเหมือนทองค าที่ถูกขัดด้วยหินปะการังย่อมมีความผุดผ่อง 

5:29 ลมย่อมไม่สามารถท าความหม่นหมองให้แก่วิมานดาวเคราะห์อันส าเร็จด้วยแก้ว 

(ประกายแสงเจิดจรัสของกลุ่มดาวเคราะห์) แม้พระโพธิสัตว์ผู้มีประพฤติเพ่ื อประโยชน์ของชาวโลก

ท่องเที่ยวไปในโลกย่อมไม่ถูกโลกท าลายให้มัวหมอง เหมือนดอกบัวเกิดในน้ าโคลนแต่ไม่เปื้อนโคลนตม 

5:30 พระโพธิสัตว์ผู้ด ารงอยู่ในภูมินี้เป็นเหมือนจอมเทพแห่งสวรรค์ชั้นดุสิต เป็นผู้ท าลาย

ลัทธิของเดียรถีย์ และความเห็นผิด ย่อมบ าเพ็ญกุศลเพ่ือเหตุแห่งการได้พุทธญาณด้วยคิดว่า ขอให้เรา

เป็นที่พ่ึงของสัตว์ทั้งหลายด้วยการได้พละ 10  

5:31 พระโพธิสัตว์ทั้งหลายได้เริ่มความเพียรให้มากยิ่งขึ้น เป็นผู้ไม่ประมาท ย่อมบูชาพระ

สุคตเจ้าจ านวนพันโกฏิ ได้บรรลุสมาธิ ท าเกษตรหลายโกฏิให้สั่นไหว มีปณิธาน และคุณธรรมเพ่ิมมาก

ขึ้นอีก 

5:32 พระโพธิสัตว์ผู้เป็นบุคคลประเสริฐที่สุดในบรรดาที่พ่ึงของสัตว์โลกแสดงภูมิที่ห้าอัน

วิจิตรด้วยอุปายะจ านวนหลายโกฏิ 
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ภูมิที่ 6 อภิมุขีภูม ิ

6:1 ครั้นฟังจรรยาและภูมิอันประเสริฐของผู้มีปัญญา บุตรพระสุคตเจ้ามีใจเบิกบานได้

โปรยฝนดอกไม้ในท้องฟ้าได้โปรยแก้วมณีอันมีรัศมีสว่างรุ่งโรจน์ และได้กล่าวสรรเสริญพระสุคตเจ้าว่า 

สาธุ 

6:2 เหล่าทวยเทพหลายแสนต่างมีใจรื่นเริงได้โปรยฝนรัตนะทิพย์ที่รุ่งเรืองงดงามอัน

ละเอียด โปรยมาลัย เครื่องหอม เครื่องลูบไล้ ยกฉัตร ยกธงชัยและธงแผ่นผ้า และยกอัฒจันทร์ใน

อากาศ 

6:3 ท้าววสวัตตีจอมเทพพร้อมด้วยคณะเทวาทั้งปวงที่อยู่ในท้องฟ้ามีความเลื่อมใสได้โปรย

เมฆรัตนะเพ่ือบูชาพระชินเจ้า มีจิตหรรษาได้กล่าวว่า ดูก่อนบุตรพระสุคตเจ้า สาธุ เทพนารีผู้สถิตอยู่

ในชั้นฟ้าจ านวนหลายพันมีใจรื่นเริงได้ขับร้อง ประโคมดนตรี ย่อมร้องเป็นเสียงบรรเลงด้วยใจยินดีเพื่อ

สรรเสริญพระชินเจ้าผู้ท าลายกิเลสเครื่องรุ่มร้อน 

6:4 ธรรมตาทั้งปวง มีปกติเป็นศูนยะ สงบจากประกฤติ ก าหนดไม่ได้ว่าเป็นสิ่งทั้งปวง 

เปรียบได้กับทางเดินในอากาศ ไม่มีการคิดเอาเอง บริสุทธิ์ ปราศจากการเดินทางและการด ารงอยู่ 

ไม่ใช่โลกที่ปรากฏเห็นอยู่ ไม่ใช่สิ่งที่เหลือ เสมอด้วยตถตา เพราะเป็นจริงอย่างนั้น ไม่ใช่การคิดเอาเอง 

6:5 ผู้เข้าใจธรรมชาติของสรรพสิ่งย่อมไม่มีความหวั่นไหวในการเกิดและไม่เกิด ย่อม

ประกอบด้วยเมตตาและกรุณาเพ่ือปลดเปลื้องชาวโลก ย่อมเป็นบุตรผู้เกิดแต่อก ผู้เกิดด้วยธรรมของ

พระสุคตเจ้า 

6:6 พระโพธิสัตว์ย่อมบ าเพ็ญทาน ละนิมิตทั้งปวง จิตตั้งมั่นในศีลมีความสงบในเบื้องต้น

และมีความสงบอย่างยิ่ง ย่อมอดทนต่อสิ่งที่เกิดในโลก เข้าใจธรรมชาติไม่เสื่อมสิ้น มีพลังความกล้า

หาญ ไม่แปลกแยกจากสิ่งทั้งปวง 

6:7 บุตรพระสุคตเจ้า ผู้สงบจากบาป ผู้มหาสัตว์ เข้าฌาน มีกิเลสสิ้นไป มีความบริสุทธิ์

อย่างยิ่ง เข้าใจความจริงในสรรพสิ่ง น้อมใจไปในอาทิศูนยะ อุดมด้วยญาณพละ และ วิริยพละ 

บ าเพ็ญประโยชน์แก่ชาวโลกตลอดเวลา 

6:8 เมื่อได้กล่าวค าสรรเสริญนับพันเช่นนี้แล้ว เหล่าเทพกัญญาผู้งดงามยิ่ง ผู้สถิตอยู่ใน

ท้องฟ้า ผู้มีความเลื่อมใส ได้สงบนิ่งมองดูพระชินเจ้าด้วยความเคารพในธรรม 
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6:9 พระโพธิสัตว์วิมุกติจันทร์ได้กล่าวกับพระโพธิสัตว์วัชรครรภ์ผู้แกล้วกล้าต่อไปอีกว่า 

อาการของผู้ได้บรรลุธรรมอันเลิศต่อจากภูมิที่ 5 เป็นอย่างไร? 

6.1 พระโพธิสัตว์วัชรครรภ์กล่าวว่า ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ พระโพธิสัตว์นั้นเป็นผู้บ าเพ็ญ

มรรคบริบูรณ์ดีแล้วในโพธิสัตว์ภูมิที่ 5 ย่อมก้าวขึ้นสู่โพธิสัตว์ภูมิที่ 6| พระโพธิสัตว์นั้นย่อมก้าวไปด้วย

ธรรมสมตา 10 ประการ| อะไรบ้าง? คือด้วยความเข้าใจสภาวะของธรรมทั้งปวงโดยความเสมอว่า

ปราศจากนิมิต ปราศจากลักษณะ ปราศจากการเกิดขึ้น ปราศจากชาติ  มีสภาพว่างเปล่า มีความ

บริสุทธิ์มาก่อน ไม่มีสัญญา ไม่เหมือนที่ปรากฏ (มายา) เป็นธรรมไม่รวมไม่แยก เปรียบเหมือนสิ่งที่ถูก

สร้างขึ้นเหมือนมายา ความฝัน เหมือนเงา เสียงสะท้อน เหมือนเงาจันทร์ในน้ า เงาในกระจก เป็น

ธรรมคู่ คือมีสภาพและไม่มีสภาพ ประกอบด้วยธรรม 10 เหล่านี้|| 

6.2 พระโพธิสัตว์นั้นพิจารณาธรรมทั้งปวงตามสภาวะ เป็นผู้ตรึกตรอง พิจารณา ปฏิบัติ

ตามล าดับ ตามกระแส มีความเชื่อมั่นไม่ขัดแย้ง ได้บรรลุโพธิสัตว์ภูมิที่ 6 ชื่อว่า อภิมุขี ด้วยอนุโลม

กษานติ161 ที่แก่กล้า| แต่ยังไม่ได้บรรลุอนุปัตติกษานติ อันเป็นธรรมสูงสุด ||  

6.3 พระโพธิสัตว์เข้าใจสภาวธรรมทั้งปวงอย่างนี้แล้ว เพ่ือให้มหากรุณาถึงความบริบูรณ์ 

ย่อมพิจารณาเห็นความกลายเป็น (สัมภวะ) และความไม่เป็น (วิภวะ) ของโลกชัดเจนมากขึ้น เพราะมี

มหาเมตตาน าหน้า และมีมหากรุณาเป็นใหญ่| พระโพธิสัตว์พิจารณาความกลายเป็นและความไม่เป็น

ของโลกนั้นอยู่ ได้มีความคิดอย่างนี้ว่า ความเป็นปกติของโลกทั้งมวลเกิดมีได้เพราะความยึดมั่นใน

อัตตา และไม่เกิดขึ้นเพราะไม่มีความถือมั่นในอัตตาดังนี้|  

พระโพธิสัตว์นั้นมีความคิดอย่างนี้ว่า เพราะเหตุนั้นแล สัตว์ทั้งหลายผู้มีความรู้น้อย ผู้หลง

ยึดมั่นในอัตตา ถูกความมืดมิดคือความไม่รู้ปกคลุม ผู้มีความปรารถนาความเป็นและไม่ปรารถนาจะ

เป็น ไม่มีความคิดพิจารณาสาวไปหาเหตุ ด าเนินอยู่บนหนทางผิด มีความประพฤติผิด ย่อมสั่งสม

ปุญญาภิสังขาร อปุญญาภิสังขาร และอเนญชาภิสังขาร| มีพีชะคือจิตของสัตว์ที่ถูกเพาะขึ้นด้วยสังขาร

สามที่มีน้ าเลี้ยงคืออุปาทาน น าไปสู่ชาติ ชรา มรณะ และการเกิดในภพใหม่| มีกรรมเป็นที่เพาะปลูก มี

อวิชชาเป็นความมืด มีตัณหาเป็นน้ ายาง มีอัสมิมานะเป็นน้ ารด| ย่อมปรากฏหน่ออ่อนคือนามและรูป 

                                                           
161 คัมภีร์ทศภูมิกสูตรกล่าวถึงกษานติมี 3 ประการได้แก่ โฆษานุคากษานติ การยอมรับค าสอนที่ตนได้ฟัง

มา อนุโลมกษานติ คือ การบ าเพ็ญตนตามธรรมวินัยนั้น และ อนุปัตติกธรรมกษานติ คือการยอมรับว่าธรรม
ทั้งหลายมิได้มีการอุบัติขึ้น 
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เพราะการรดด้วยน้ าคือทิฏฐิ| เมื่อมีหน่ออ่อนคือนามและรูปงอกงามเจริญขึ้นแล้ว อินทรีย์ 5162 ย่อม

ด าเนินไปได้| ประชุมแห่งอินทรีย์ 5 ที่เป็นไปอยู่นั้นย่อมกระทบกันและกัน| เวทนาย่อมปรากฏเพราะมี

การกระทบ (ผัสสะ)| ความปรารถนาย่อมมีในเพราะการเกิดขึ้นของเวทนา| อุปาทานย่อมมีเพราะ

ตัณหาและความปรารถนา| เมื่อมีอุปาทานพอกพูน ภพย่อมเกิด| เมื่อภพเกิด ขันธ์ห้าย่อมเกิดขึ้น| ขันธ์

ห้าที่เกิดขึ้นย่อมเสื่อมสลายเพราะการเข้าถึงคติห้าตามล าดับ | ย่อมเข้าถึงความเสื่อมไป| เมื่อเข้าถึง

ความเสื่อม ความเจ็บและความเดือดร้อนใจย่อมมี| เพราะมีความเจ็บป่วยและความเดือดร้อนใจเป็น

เหตุย่อมน าไปสู่ความเศร้าโศก ความเสียใจ ความทุกข์ใจ ความระทมใจและความคับแค้นใจ(อุปายา

สะ)| ไม่มีผู้ใดท าให้เกิดขึ้น| ย่อมเป็นไปเพราะเป็นสภาพของตนและอนาโภคะ| ไม่มีใครท าให้แตก

สลาย| พระโพธิสัตว์ย่อมพิจารณาปฏิจจสมุปบาทตามล าดับอาการอย่างนี้||  

6.4 พระโพธิสัตว์นั้นมีความคิดอย่างนี้ว่า กล่าวโดยปรมัตถ์ ความไม่รู้ความจริง (อริยสัจ)

ทั้งหลาย เรียกว่า อวิชชา| วิบากของกรรมที่เกิดจากอวิชชา เรียกว่า สังขาร| จิตดวงแรกที่อาศัยสังขาร

เกิดขึ้น เรียกว่า วิญญาณ| อุปาทานขันธ์สี่ที่เกิดขึ้นพร้อมกับวิญญาณ เรียกว่า นามรูป| ความพอกพูน

ของนามรูป เรียกว่า อายตนะหก| การมากระทบกันของปัจจัยสามคือวัตถุ คือที่ตั้งแห่งอารมณ์

ภายนอก (อินทรีย์) อารมณ์ (วิษยะ) และวิญญาณที่มีกิเลส เรียกว่า ผัสสะ| ความรู้สึกอันเกิดแต่ผัสสะ 

เรียกว่า เวทนา| ความดิ้นรนเป็นไปเพ่ือเวทนา เรียกว่า ตัณหา| ความพอกพูนขึ้นของตัณหา เรียกว่า 

อุปาทาน| กรรมที่มีอาสวะที่เกิดจากอุปาทานหล่อเลี้ยง เรียกว่า ภพ| วิบากของกรรม เรียกว่า ชาติ

ได้แก่ ท าให้ขันธ์พอกพูนขึ้น| ความแก่หง่อมของขันธ์ เรียกว่า ชรา| ความแตกไปของขันธ์ที่แก่ชรา 

เรียกว่า มรณะ| ความเดือดร้อนใจของผู้จะต้องตาย ต้องพลัดพรากไป ผู้หลงสติ มีความถือมั่น เรียกว่า 

ความโศก| ความพร่ าเพ้อที่เกิดเพราะความเศร้าโศก เรียกว่า ปริเทวะ| ความแตกสลายของอินทรีย์ห้า 

เรียกว่า ความทุกข์| ความแตกท าลายของความคิดและความเห็น เรียกว่า โทมนัส| ความทุกข์โทมนัส

มากมาย เรียกว่า อุปายาสะ| กองทุกข์คือต้นไม้แห่งทุกข์ที่เจริญขึ้นนี้ย่อมเจริญขึ้นอย่างเดียว คือ ไม่มี

ผู้กระท า และไม่มีผู้เสวยผล ดังนี้|| 

6.5 พระโพธิสัตว์นั้นมีความคิดอย่างนี้ว่า การกระท าทั้งหลายย่อมรู้ได้เพราะมีผู้กระท า| 

กล่าวโดยปรมัตถ์คือที่ใดไม่มีผู้กระท า ในที่นั้นย่อมไม่มีการกระท าเกิดขึ้น| พระโพธิสัตว์นั้นมีความคิด

อย่างนี้อีกว่า สิ่งที่เป็นอยู่ในโลกธาตุนี้คือจิตมาตร| แม้ปัจจัยการเกิด 12 ประการเหล่านี้ พระตถาคต
                                                           

162 อินทรีย์ 5 ได้แก่ ศรัทธา วิริยะ สติ สมาธิ ปัญญา ดูที่  พระพรหมคุณาภรณ์  (ป.อ. ปยุตฺโต), 
พจนานุกรมพุทธศาสตร์ ฉบับประมวลธรรม ed. 12 (กรุงเทพฯ: การศาสนา, 2546): 187. แต่ในที่นี้อินทรีย์คือ
อายตนะ 12 
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ได้ตรัสไว้แล้วโดยประเภท ทั้งหมดนี้มีจิตเป็นที่ให้อาศัย| เพราะอะไรเป็นเหตุ? เพราะวิญญาณ คือ จิต

ที่สัมปยุตด้วยราคะเกิดขึ้นในทุกสิ่ง| อวิชชา คือ อัสมิโมหะมีอยู่ในวัตถุสังขาร| นามรูปเกิดพร้อมกับจิต

ที่มีอวิชชา| ฉฬายตนะ คือการเจริญขึ้นของนามรูป| ผัสสะ คือ ความต่อเนื่องเกิดจากฉฬายตนะ| 

เวทนา คือ สิ่งที่เกิดขึ้นพร้อมกับผัสสะ| ตัณหา คือ ความไม่พอของผู้เสวยอยู่| อุปาทาน คือ ความถือ

มั่น ไม่สละวางของผู้ถูกตัณหาท่วมทับ| ภพ คือ การเป็นขึ้นของปัจจัยแห่งการเกิดเหล่านั้น| ชาติ คือ 

การเกิดขึ้นของภพ| ชรา คือ ผลอันสุกงอมของชาติ| มรณะ คือ ความสิ้นไปเพราะแก่ชรา|| 

6.6 ในปัจจัยเหล่านั้น อวิชชาย่อมเป็นที่ตั้งของเหตุ 2 อย่าง| คือ เป็นต้นเหตุท าให้สัตว์มี

ความหลง และเป็นต้นเหตุท าให้สังขารเกิดขึ้น| แม้สังขารก็เป็นที่ตั้งของเหตุปัจจัย 2 อย่าง| คือย่อม

เป็นปัจจัยให้เกิดวิบากในอนาคต และเป็นปัจจัยให้เกิดวิญญาณ| วิญญาณย่อมเป็นที่ตั้งของเหตุปัจจัย 

2 อย่าง| คือย่อมท าให้เกิดปฏิสนธิขึ้นในภพ และเป็นเหตุให้เกิดนามรูป| นามรูปย่อมเป็นที่ตั้งของเหตุ

ปัจจัย 2 อย่าง| คือผูกพัน (นามและรูป) ให้เนื่องกันและเป็นปัจจัยให้เกิดฉฬายตนะ| 

6.7 ฉฬายตนะย่อมเป็นที่ตั้งของเหตุปัจจัย 2 อย่าง| คือการแยกวิษัย (อายตนะภายนอก) 

และอายตนะภายในให้ปรากฏ และเป็นปัจจัยให้เกิดผัสสะ| ผัสสะย่อมเป็นที่ตั้งของเหตุปัจจัย 2 อย่าง| 

คือท า (อายตนะภายในและอายตนะ) ให้กระทบกัน และเป็นปัจจัยให้เกิดเวทนา| เวทนาย่อมเป็นที่ตั้ง

ของเหตุปัจจัย 2 อย่าง| คือย่อมเสวยอารมณ์ท่ีน่าปรารถนา อารมณ์ที่ไม่น่าปรารถนาและอารมณ์ที่พ้น

จากอารมณ์ทั้ง 2 นั้น และเป็นปัจจัยให้เกิดตัณหา| ตัณหาย่อมเป็นที่ตั้งของเหตุปัจจัย 2 อย่าง| คือ

ย่อมท าความพอใจในวัตถุที่น่าพอใจให้เกิดขึ้น และเป็นปัจจัยให้เกิดอุปาทาน| อุปาทานเป็นที่ตั้งของ

เหตุปัจจัย 2 อย่าง| คือท าการผูกมัดไว้ด้วยกิเลส และเป็นปัจจัยให้เกิดภพ| ภพย่อมเป็นที่ตั้งของเหตุ

ปัจจัย 2 อย่าง| คือท าภพใหม่ให้เกิดขึ้น และเป็นปัจจัยให้เกิดชาติ| ชาติย่อมเป็นที่ตั้งของเหตุปัจจัย 2 

อย่าง| คือท าให้ขันธ์เกิดขึ้น และเป็นปัจจัยให้เกิดชรา| ชราย่อมเป็นที่ตั้งของเหตุปัจจัย 2 อย่าง| คือท า

อินทรีย์ให้แปรเปลี่ยนไป และเป็นปัจจัยให้เกิดมรณะ| มรณะย่อมเป็นที่ตั้งของเหตุปัจจัยสองอย่าง| คือ

ท าสังขารให้หมดสิ้นไป และไม่ตัดขาดอวิชชา ด้วยประการฉะนี้|| 

6.8 ในความเป็นเหตุและปัจจัยนั้น ค าว่า สังขารมีอวิชชาเป็นปัจจัย คือ สังขารมีการไม่

แยกออกจากกัน คือมีความเกื้อกูลกัน เพราะมีอวิชชาเป็นปัจจัย | ค าว่า วิญญาณมีสังขารเป็นปัจจัย 

คือ วิญญาณมีการไม่แยกออกจากกัน คือมีความเกื้อกูลกันเพราะมีสังขารเป็นปัจจัย | ...163 ชราและ

                                                           
163 นามรูป มีวิญญาณเป็นปัจจัย คือ นามรูปมีการไม่แยกออกจากกัน คือมีความเกื้อกูลกัน เพราะมี

วิญญาณเป็นปัจจัย| ฉฬายตนะ มีนามรูปเป็นปัจจัย คือ ฉฬายตนะมีการไม่แยกออกจากกัน คือมีความเกื้อกูลกัน 



  167 

มรณะมีชาติเป็นปัจจัย คือ ความไม่ตัดขาดจากกันและความเนื่องกันของชราและมรณะ เพราะมีชาติ

เป็นปัจจัย| ค าว่า เพราะอวิชชาดับ สังขารจึงดับ คือ สังขารมีการดับสนิทและไม่เกื้อกูลกันเพราะไม่มี

อวิชชาเป็นปัจจัย ...164| ชราและมรณะดับเพราะชาติดับ คือ ชราและมรณะมีการดับสนิทและไม่

เกื้อกูลกัน เพราะไม่มีชาติเป็นปัจจัย|| 

6.9 ในปัจจัยทั้ง 12 ประการนี้ ความเนื่องกันของอวิชชา ตัณหา และอุปาทาน เป็นกิเลส

วัฏ ความไม่ตัดขาดจากกันของสังขารและภพเป็นกรรมวัฏ ส่วนความไม่ตัดขาดจากกันของปัจจัยอ่ืนที่

เหลือเป็นทุกข์วัฏ| การตัดขาดของปัจจัยเบื้องต้นและเบื้องปลายคือนิโรธวัฏ| วงจรทั้งสาม เป็นสิ่งที่

ปราศจากอัตตา และไม่เกี่ยวเนื่องด้วยความเป็นอัตตา ย่อมเกิดขึ้นเพราะมีความดับ และย่อมดับไป

เพราะมีการเกิดขึ้น เพราะมีสภาพเป็นเหมือนหญ้าปล้อง|| 

6.10 กล่าวอีกนัยหนึ่งว่า เพราะอวิชชาเป็นปัจจัยให้เกิดสังขาร คือ วงจรที่เนื่องด้วยอดีต| 

ตั้งแต่วิญญาณจนถึงเวทนา คือ วงจรส่วนที่เนื่องด้วยปัจจุบัน| ตั้งแต่ตัณหาจนถึงภพ คือ วงจรที่เนื่อง

ด้วยอนาคต| ดังนั้นเบื้องต้นความเป็นไปของวงจรย่อมต่อเนื่องอย่างนี้ |เพราะอวิชชาดับ สังขารจึงดับ 

คือ ข้อความนี้เป็นนัยฝ่ายตัดขาดวงจร|| 

                                                                                                                                                                      

เพราะมีนามรูปเป็นปัจจัย| ผัสสะมีฉฬายตนะเป็นปัจจัย คือ ผัสสะมีการไม่แยกออกจากกัน คือมีความเกื้อกูลกัน 
เพราะมีฉฬายตนะเป็นปัจจัย| เวทนามีผัสสะเป็นปัจจัย คือ เวทนามีการไม่แยกออกจากกัน คือมีความเกื้อกูลกัน 
เพราะมีผัสสะเป็นปัจจัย| ตัณหามีเวทนาเป็นปัจจัย คือ ตัณหามีการไม่แยกออกจากกัน คือมีความเกื้อกูลกัน เพราะ
มีเวทนาเป็นปัจจัย| อุปาทานมีตัณหาเป็นปัจจัย คือ อุปาทานมีการไม่แยกออกจากกัน คือมีความเกื้อกูลกัน เพราะ
มีตัณหาเป็นปัจจัย| ภพมีอุปาทานเป็นปัจจัย คือ ภพมีการไม่แยกออกจากกัน คือมีความเกื้อกูลกัน เพราะมี
อุปาทานเป็นปัจจัย| ชาติมีภพเป็นปัจจัย คือ ชาติมีการไม่แยกออกจากกัน คือมีความเกื้อกูลกัน เพราะมีภพเป็น
ปัจจัย| 

164 วิญญาณดับเพราะสังขารดับ คือ วิญญาณมีการดับสนิทและไม่เกื้อกูลกันเพราะไม่มีสังขารเป็นปัจจัย| 
นามรูปดับเพราะ วิญญาณดับ คือ นามรูปมีการดับสนิทและไม่เกื้อกูลกัน เพราะไม่มีวิญญาณเป็นปัจจัย| ฉฬายตนะ
ดับเพราะนามรูปดับ คือ ฉฬายตนะมีการดับสนิทและไม่เกื้อกูลกัน เพราะไม่มีนามรูปเป็นปัจจัย | ผัสสะจึงดับ
เพราะฉฬายตนะดับ คือ ผัสสะมีการดับสนิทและไม่เกื้อกูลกัน เพราะไม่มีสังขารเป็นปัจจัย| เวทนาดับเพราะผัสสะ
ดับ คือ เวทนามีการดับสนิทและไม่เกื้อกูลกัน เพราะไม่มีผัสสะเป็นปัจจัย| ตัณหาดับเพราะ เวทนาดับ คือ ตัณหามี
การดับสนิทและไม่เกื้อกูลกัน เพราะไม่มีเวทนาเป็นปัจจัย| อุปาทานดับเพราะตัณหาดับ คือ อุปาทานมีการดับสนิท
และไม่เกื้อกูลกัน เพราะไม่มีตัณหาเป็นปัจจัย| ภพดับเพราะอุปาทานดับ คือ ภพมีการดับสนิทและไม่เกื้อกูลกัน 
เพราะไม่มีอุปาทานเป็นปัจจัย| ชาติดับเพราะภพดับ คือ ชาติมีการดับสนิทและไม่เกื้อกูลกัน เพราะไม่มีภพเป็น
ปัจจัย| 
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6.11 อีกอย่างหนึ่ง ความทุกข์ทั้ง 3 ประการ ย่อมมีเพราะเข้าไปอาศัยปัจจัยการเกิดขึ้นทั้ง 

12 ประการ| ในปัจจัย 12 ประการนั้น อวิชชา สังขาร วิญญาณ นามรูปและอายตนะหกเหล่านี้ คือ 

สังขารทุกขตา| ผัสสะและเวทนา คือ ทุกขทุกขตา| ตัณหา อุปาทาน ภพ ชาติ ชรา และ มรณะ คือ ปริ

นามทุกขตา (ความทุกข์เพราะความผันแปร)| เพราะอวิชชาดับสังขารจึงดับ คือ การตัดวงจรของความ

ทุกข ์3 ประการ|  

ค าว่า อวิชชาเป็นปัจจัยให้เกิดสังขาร คือ สังขารเกิดมีข้ึนได้เพราะมีเหตุปัจจัย| ปัจจัยอ่ืนที่

เหลือก็มีนัยเหมือนกัน| ค าว่า เพราะอวิชชาดับ สังขารจึงดับ คือ ความไม่มีของสังขาร| ปัจจัยที่เหลือมี

นัยเดียวกัน||  

6.12 ค าว่า อวิชชาเป็นปัจจัยให้เกิดสังขาร คือ เป็นความเกี่ยวเนื่องกับการเกิด | ปัจจัยที่

เหลือก็เหมือนอย่างนี้ | ค าว่า เพราะอวิชชาดับ สังขารจึงดับ คือ สังขารที่เนื่องกับการดับ | ปัจจัยที่

เหลือก็เหมือนอย่างนี้||  

6.13 ค าว่า อวิชชาเป็นปัจจัยให้เกิดสังขาร คือ การตรวจสอบภาวะ (ความผันแปร)| 

ปัจจัยที่เหลือก็เหมือนอย่างนี้| ค าว่า เพราะอวิชชาดับ สังขารจึงดับ ได้แก่ ความไม่เกี่ยวเนื่องกันของ

ความสิ้นไป หมดไป| ปัจจัยที่เหลือก็อย่างนี้เหมือนกัน||  

6.14 พระโพธิสัตว์พิจารณาปฏิจจสมุปบาทมีอาการ 12 ตามล าดับและทวนล าดับอย่างนี้ 

คือ พิจารณาอนุสนธิของปัจจัยในวงจรการเกิดขึ้น พิจารณาโดยรวมลงเป็นเอกจิต พิจารณาตามการ

แยกเป็นกรรมของแต่ละบุคคล พิจารณาโดยความไม่แยกส่วน พิจารณาโดยการด าเนินไปเป็นวงจร

สาม (กิเลส กรรม และทุกข์เป็นวิบาก) ตามล าดับและทวนล าดับ พิจารณาตามความเป็นปัจจัยที่

เกิดขึ้นในอดีต ปัจจุบัน และอนาคต พิจารณาตามความเป็นเหตุเกิดทุกข์สามประการ พิจารณาโดย

ความเป็นไปตามเหตุและปัจจัย พิจารณาตามเหตุที่เนื่องด้วยการเกิดดับ และพิจารณาความไม่มี และ

ความไม่สิ้น||  

6.15 เมื่อพระโพธิสัตว์พิจารณาปัจจัยแห่งปฏิจจสมุปบาท 12 ประการอย่างนี้โดยเป็น

สภาพที่ไม่ใช่อัตตา ไม่ใช่สัตว์ ไม่ใช่ชีวะ ไม่ใช่บุคคล ไม่ใช่ผู้กระท า ไม่ใช่ผู้เสวย (รับรู้) ไม่ใช่เจ้าของ 

เป็นสิ่งที่อาศัยเหตุปัจจัย ว่างจากสวภาวะ (แก่นสาร) แยกจากสวภาวะ เมื่อพระโพธิสัตว์พิจารณาอยู่

อย่างนี้ หนทางสู่ศูนยตาวิโมกข์ได้เกิดข้ึน||  
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6.16 เพราะสภาวะแห่งปัจจัยในการเป็นไปในภพดับไป นิมิตธรรมใดๆ จึงไม่เกิดขึ้นแก่

พระโพธิสัตว์ผู้ก าลังเข้าสู่วิโมกข์อันไม่มีสิ่งใดขัดขวาง| ต่อจากนั้น อนิมิตตวิโมกข์เกิดขึ้นแก่พระ

โพธิสัตว์นั้น|| 

6.17 ความปรารถนาใดๆ ย่อมไม่เกิดขึ้นแก่พระโพธิสัตว์นั้นผู้ก าลังได้ศูนยตวิโมกข์ 

และอนิมิตตวิโมกข์อย่างนี้ เว้นจากความปรารถนาในการอบรมสัตว์ทั้งหลายให้มีความพร้อมอันมีมหา

กรุณาเป็นเบื้องต้น| เมื่อเป็นอย่างนั้น อัปปณิหิตวิโมกข์ย่อมเกิดขึ้น|| 

6.18 พระโพธิสัตว์นั้นได้ท าประตูแห่งวิโมกข์ 3 ให้ปรากฏขึ้นแล้ว เป็นผู้ไม่ส าคัญว่าตน

หรือคนอ่ืน ไม่มีส าคัญว่าผู้กระท าหรือผู้เสวย ไม่ส าคัญเรื่องภาวะ (ความมี) และอภาวะ (ความไม่มี) 

เป็นผู้มีมหากรุณาเป็นเป้าหมาย ย่อมปฏิบัติเพ่ือให้ได้โพชฌงค์ที่ยังไม่เคยได้ | พระโพธิสัตว์นั้นย่อมมี

ความคิดอย่างนี้ ว่า| สิ่งที่ปัจจัยปรุงแต่งขึ้นย่อมด าเนินเป็นไปเพราะการมารวมกัน| ด าเนินเป็นไปไม่ได้

เพราะการแยกออกจากกัน| เอาเถิด เมื่อพวกเรารู้ว่า สิ่งที่ปัจจัยปรุงแต่งขึ้นถูกโทษจ านวนมาก

ประทุษร้ายอยู่อย่างนี้ จักท าการตัดการมารวมกันของสังโยค แต่เราจักไม่เข้าถึงความสงบโดยสิ้นเชิง

ของสังขาร เพ่ืออบรมสัตว์ให้มีความพร้อม||  

6.19 ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ เมื่อพระโพธิสัตว์นั้นพิจารณาสังขารโดยความเป็นธรรมชาติที่

มีโทษมาก และปราศจากสวภาวะของตน ไม่เกิดไม่ดับ พระโพธิสัตว์นั้นเป็นผู้มีมหากรุณา ไม่ละหน้าที่

อันพึงกระท าต่อสัตว์ ชื่อว่าเป็นผู้มุ่งหน้าต่อญาณที่ไม่ติดขัด มีคุณเครื่องอยู่คือปรัชญาปารมิตา เพราะ

มีโอภาส| พระโพธิสัตว์นั้นประกอบด้วยญาณอย่างนี้ ได้โอภาสคุณเครื่องอยู่คือปรัชญาปารมิตาแล้ว 

ย่อมรวบรวมปัจจัยอันเป็นเครื่องให้ยึดเอาโพชฌงค์ | ย่อมไม่อยู่ด้วยการอยู่ของสังขารและย่อม

พิจารณาสวภาวะอันดับสนิทของสังขารทั้งหลาย| และไม่อยู่ในสังขารนั้นถาวร เพราะยังไม่ได้บรรลุ165

โพชฌงค|์| 

6.20 เมื่อพระโพธิสัตว์ผู้ด ารงอยู่ในโพธิสัตว์ภูมิชื่อว่าอภิมุขี สมาธิชื่อว่า อวตารศูนยตา สว

ภาวศูนยตา ปรมัตถศูนยตา ปรมศูนยตา มหาศูนยตา สัมประโยคศูนยตา อภินิหารศูนยตา วิกัลปศูนย

ตา สาเปกษาศูนยตา วินิรภาคาวินิรภาคศูนยตา ย่อมเกิดสว่างไสวขึ้น| ทางแห่งศูนยตาสมาธิจ านวน

หลายแสนก็ได้ปรากฏขึ้นแก่พระโพธิสัตว์เหมือนกันอย่างนี้ | อนิมิตตสมาธิจ านวนหลายแสนก็ปรากฏ

อย่างนี้ อปณิหิตสมาธิจ านวนหลายแสนก็ปรากฏขึ้น | เมื่อพระโพธิสัตว์ด ารงอยู่ในโพธิสัตว์ภูมิชื่อว่า 

อภิมุขีนี้แล้ว อาศยตา 10 ประการย่อมบริบูรณ์ ได้แก่ เภทยาศยตา นิยาศยตา กัลยาณาศยตา คัมภีรา
                                                           

165 K: เพราะโพชฌงค์ยังไม่บริบูรณ์ 
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ศยตา อปฏิอุทาวรัตยาศยตา อปฏิประสัตรัพธาศยตา วิมลาศยตา อนันตาศยตา ชญานาภิลาษาศยตา 

อุปายปรัชญาสัมประโยคาศยตา|| 

6.21 โพธิสัตว์อาศยตา 10 ประการนี้ เป็นสิ่งน าไปสู่ตถาคตโพธิ| เป็นผู้มีความกล้าหาญไม่

ถอยกลับเพราะไม่ว่าร้ายต่อผู้ว่าร้ายทั้งปวง| เป็นผู้ไหลไปสู่ภูมิญาณ| ย่อมเบือนหน้าหนีจากสาวกภูมิ

และปัจเจกภูมิ ย่อมมีพุทธญาณเป็นเพียงเป้าหมายเดียว ไม่หวั่นไหวเพราะการคุกคามของมารและ

กิเลสทั้งปวง มั่นคงในการเห็นด้วยโพธิสัตว์ญาณ ได้อบรมศูนยตาวิโมกข์ อนิมิตวิโมกข์และอปณิหิต

วิโมกข์ ประกอบด้วยอุปายะและปัญญาเครื่องพิจารณา เต็มไปด้วยการปฏิบัติโพธิปักษยธรรม| พระ

โพธิสัตว์ในภูมิชื่อว่าอภิมุขีนั้นเป็นผู้มีปรัชญาปารมิตาวิหารอันยอดเยี่ยม และ กษานติที่สามอันแรง

กล้าที่เป็นอนุโลม (อนุโลมิกีกษานติ) ได้เกิดขึ้น เหมือนกับธรรมทั้งหลายที่เกิดขึ้นตามกระแส ไม่ใช่

ทวนกระแส||  

6.22 พระโพธิสัตว์ผู้ด ารงอยู่ในโพธิสัตว์ภูมิชื่อว่าอภิมุขี ย่อมประกอบด้วยสมาบัติ ปัญญา 

ญาณตามท่ีกล่าวมาแล้ว ย่อมรักษาไว้ด้วยการปฏิบัติ| ได้บรรลุคลังธรรมของพระตถาคตเจ้ามากยิ่งขึ้น| 

เมื่อพระโพธิสัตว์ด ารงอยู่ในโพธิสัตว์ภูมิชื่อว่า อภิมุขีนี้ ย่อมมีกุศลมูลรุ่งเรืองสว่างไสวยิ่งขึ้น ตลอด

หลายกัป ...166| กุศลมูลทั้งหลายเหล่านั้นย่อมมีความรุ่งเรืองและสว่างไสวมากขึ้น | ดูก่อนชินบุตรผู้

เจริญ ธรรมดาทองธรรมชาติที่มีไพฑูรย์แวดล้อมย่อมมีความรุ่งเรืองและส่องสว่างเจิดจ้ายิ่งนักแม้ฉันใด 

ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ กุศลมูลทั้งหลายของพระโพธิสัตว์ผู้ด ารงอยู่ในโพธิสัตว์ภูมิชื่อว่าอภิมุขีนี้ ย่อมมีอุ

ปายะ ปัญญา ญาณเจริญรุ่งเรืองสดใสมากฉันนั้น ย่อมเข้าถึงความสงบและมีความหนักแน่นไม่

หวั่นไหวยิ่งขึ้นไปอีก| 

6.23 ดูก่อนชินบุตรผู้ เจริญ ธรรมดารัศมีของดวงจันทร์ย่อมท าความยินดีให้แก่สัตว์

ทั้งหลาย เป็นรัศมีที่ไม่ถูกมณฑลของลมหมุนทั้งสี่ท าลายได้ ฉันใด ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ กุศลมูล

ทั้งหลายของพระโพธิสัตว์ในโพธิสัตว์ภูมิชื่อว่าอภิมุขีนี้ ย่อมดับเปลวไฟแห่งกิเลสของสัตว์จ านวนหลาย

โกฏิแสนล้าน และท าความยินดี (ให้แก่สัตว์) และแม้หมู่มารทั้ง 4 ย่อมไม่อาจท าให้หวั่นไหวได้ ฉันนั้น| 

บรรดา บารมีสิบประการของพระโพธิสัตว์นั้น ปรัชญาบารมีย่อมสมบูรณ์ที่สุด แต่บารมีอ่ืนจะไม่

สมบูรณ์ก็ไม่ใช่ แต่เป็นไปตามก าลัง ตามการสั่งสม ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ โพธิสัตว์ภูมิที่ 6 ชื่อว่าอภิมุขี

นี้ แสดงโดยย่อเพียงเท่านี้ พระโพธิสัตว์ที่ด ารงอยู่ในภูมินี้ โดยมากเป็นท้าวสุนิมิตเทวราช ผู้ฉลาด ผู้มี

                                                           
166 หลายพันกัป หลายแสนกัป หลายหมื่นแสนกัป หลายโกฏิกัป หลายร้อยโกฏิกัป หลายพันโกฏิกัป 

หลายแสนโกฏิกัป หลายหมื่นแสนโกฏิกัป 
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อ านาจ ผู้ฉลาดสามารถในการท าอภิมานะของสัตว์ทั้งหลายให้สงบระงับได้ เพื่อให้สัตว์ทั้งหลายเบือน

หน้าหนีจากอภิมานธรรม| เป็นผู้หนักแน่นมั่นคง เป็นผู้ฉลาดในการถามตอบปัญหาของสาวกทั้งปวง 

เพ่ือให้สัตว์ทั้งหลายเข้าใจในปฏิจจสมุปบาท ....167|| 

6:10 ดูก่อนผู้มีปัญญา พระโพธิสัตว์ผู้มีมรรคจรรยาในภูมิที่ 5 บริบูรณ์แล้ว ผู้ไม่มีนิมิต ไม่

มีลักษณะ ไม่มีชาติ ไม่อุบัติเกิดขึ้น มีความบริสุทธิ์แรก ไม่เป็นไปในโลกมายา เข้าใจอย่างนี้แล้ว ย่อม

ก้าวขึ้นสู่ภูมิที่ 6 อันประกอบด้วยญาณ (ภูมิแห่งปัญญา) 

6:11 พระโพธิสัตว์ไม่แยกตัวจากโลก ไม่ยึดครอง ไม่คิดเอาเอง ไม่ประกอบด้วยมายา

ภาวะ และทวิภาวะ มองเห็นการเกิดข้ึนของธรรมตามล าดับอนุโลมและไม่ทวนล าดับ มีญาณ ย่อมก้าว

เข้าสู่ภูมิญาณที่ 6 อันยอดเยี่ยม 

6:12 พระโพธิสัตว์ตั้งมั่นอยู่ในอนุโลม (ญาณ) อันแรงกล้า เข้าถึงญาณพละ พิจารณา

ความเกิดและความดับของสรรพสิ่งในโลก การเกิดขึ้นเพราะความมืดคือโมหะเป็นปัจจัยส าคัญ ความ

เป็นไปสืบเนื่องของพระโพธิสัตว์ย่อมไม่มีเพราะโมหะสิ้นไป 

6:13 พระโพธิสัตว์ย่อมพิจารณาวงจรของอิทัปปัจจตา ว่าเป็นปรมัตถ์ศูนยะ เป็นผลอัน

เนื่องจากเหตุ เป็นเพียงสมมตินาม รู้จริงว่าเป็นกิจที่ปราศจากผู้กระท า ย่อมตรวจดูสังขตธรรมว่าเป็น

เหมือนกลุ่มเมฆทึบที่ไม่มีแก่น  

                                                           
167 พระโพธิสัตว์เริ่มกรรมอย่างใดอย่างหนึ่งด้วย ทาน ปิยวาจา อรรถจริยา สมานัตตตา| กรรมนั้นท้ังหมด

พระโพธิสัตว์ไม่ทอดธุระด้วยการระลึกถึงพระพุทธเจ้า ระลึกถึงพระธรรม ระลึกถึงพระสงฆ์ ระลึกถึงพระโพธิสัตว์ 
ระลึกถึงโพธิสัตว์จรรยา| ระลึกถึงบารมี ระลึกถึงภูมิ และระลึกถึงพละ| ระลึกถึงเวสารัชชกรณธรรม ระลึกถึงอา
เวณิกพุทธธรรม| ระลึกถึงสรวชญาณอันประกอบด้วยอลังการทั้งปวง| เพราะอะไร? เพราะพระโพธิสัตว์มีความคิด
ว่า บรรดาสัตว์ท้ังปวงเราพึงเป็นผู้เลิศที่สุด เจริญที่สุด ดีที่สุดเราพึงเป็นผู้แนะน า ผู้ช้ีน า ผู้ชักชวนที่เจริญ  เจริญยิ่ง 
ยอดเยี่ยม ไม่มีผู้อื่นทัดเทียม ตลอดจนเป็นผู้มุ่งหน้าต่อสรวชญาณ| สละเรอืน บุตรภรรยาและโภคะทั้งปวงแล้ว ย่อม
ปรารภความปรารถนาและความเพียรตามที่ได้ตั้งไว้ ย่อมบวชในศาสนาของพระตถาคต | และเมื่อบวชแล้วพระ
โพธิสัตว์ย่อมได้เฉพาะสมาธิแสนโกฏิด้วยขณะเพียงครู่เดียว และพระโพธิสัตว์ย่อมเห็นพระพุทธเจ้านับแสนโกฏิ| 
และพระโพธิสัตว์ย่อมรู้อธิษฐานของพระพุทธเจ้าทั้งหลายเหล่านั้น| โลกธาตุทั้งแสนโกฏิย่อมสั่นไหว| พระโพธิสัตว์
ย่อมไปสู่เกษตรทั้งแสนโกกิ| โลกธาตุแสนโกฏิย่อมสว่างไสว| สัตว์แสนโกฏิย่อมเข้าถึงธรรม| ย่อมด ารงอยู่ตลอดแสน
โกฏิกัป| ย่อมเข้าไปได้ตลอดแสนโกฏิกัปในอดีต และอนาคต| ย่อมพิจารณาหัวข้อธรรมแสนโกฏิ| ย่อมแสดงกาย
แสนโกฏิ กายหนึ่งๆ ย่อมมีพระโพธิสัตว์แสนโกฏิแวดล้อม| จากนั้นพระโพธิสัตว์ผู้มีปณิธานมีก าลังกว่าผู้อื่นด้วย
ความวิเศษแห่งปณิธานได้แสดงกาย รัศมี ฤทธิ์ จักษุ โคจร เสียง จรรยา อลังการ อธิษฐาน อธิมุกติ มีประการ
หลายหลาก 
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6:14 การไม่รู้ปรมัตถ์สัจทั้งหลายคืออวิชชา กรรมมีแตกต่างหลากหลายเพราะเจตนา นาม

รูปเกิดขึ้นพร้อมกันเพราะอาศัยจิตเกิดขึ้น กองแห่งทุกข์ย่อมมีอย่างนี้ 

6:15 พระโพธิสัตว์เหล่านั้นย่อมรู้ว่าไตรธาตุคือจิตมาตร อีกอย่างหนึ่ง ปัจจัยทั้ง 12 

ประการในเอกจิตคือ ภวางคะ เมื่อราคะเกิดจิตจึงเจริญขึ้น ด้วยเหตุนี้จิตแต่ละส่วนจึงเกิดเป็นขึ้นและ

ดับไป 

6:16 เพราะมีโมหะและอวิชชาจึงท าให้เกิดผล เหตุแห่งเจตนาย่อมถูกโมหะชักน าไป มีชรา 

มรณะ การแตกของขันธ์ ทั้งหมดนี้เป็นต้นเหตุของความทุกข์ ส่วนความไม่มีแห่งทุกข์ เพราะสิ่งเหล่านี้

ทั้งหมดสิ้นไป  

6:17 ปัจจัยทั้งหลายไม่ขาดสูญ อวิชชาก็ไม่ขาดสูญ ขอท่านจงละแล้วท าความดับเถิด 

ความหลงผิดในสิ่งเหล่านั้นคืออุปาทาน เป็น กิเลสวัฏ และแม้กรรมภพและ เจตนาที่เหลือ เป็นทุกข์  

6:18 ตั้งแต่อวิชชาถึงอายตนะคือสังขตทุกข์ ส่วนผัสสะ อายตนะและเวทนาที่เป็นสุข ทุกข์

และไม่สุขไม่ทุกข์เป็นทุกขทุกข์ ส่วนปัจจัยอื่นที่เหลือเป็นปริณามทุกข์ ความพอกพูนขึ้นและความขาด

สูญของสังสารวัฏนี้เป็นความทุกข์ อาตมันไม่มีเลย 

6:19 อวิชชาและสังขารย่อมเป็นไปในอดีต ส่วนวิญญาณถึงเวทนาย่อมเป็นไปในปัจจุบัน 

ตัณหาถึงชรามรณะย่อมเป็นไปในอนาคต ผู้ก าลังพิจารณาการท าลายที่จุดเริ่มต้นและระหว่างความ

สืบเนื่องกัน (ของแต่ละปัจจัย) 

6:20 เมื่อความผูกพันของปัจจัยทั้งหลายถูกท าลาย เมื่อปัจจัยทั้งหลายแยกกัน และสิ้นไป 

ผลของมูลเหตุย่อมไม่แยกจากเหตุ แต่พุทธญาณย่อมเห็นแจ้งสภาวศูนยะ  

6:21 การเกิดว่าโดยอนุโลมมีโมหะเป็นปฐมเหตุ ส่วนปฏิโลมคือการดับขององค์ประกอบ

ทั้งหมด โดยการดับลงไป นักบวชผู้มีปัญญาพิจารณาเห็นสิบประการของปัจจัยลึกซึ้งยิ่ง 

6:22 ปัจจัยในวงจรการเกิดและที่ตั้งแห่งกรรมย่อมเป็นสิ่งต่อเนื่องกัน ย่อมเป็นไปในวงจร

สามอย่างไม่แยกจากกันคือ เป็นวงจรต่อเนื่องไม่มีที่เริ่มต้นและจุดสิ้นสุด และวงจรความเสื่อมของทุกข์

ทั้งสาม และวงจรการเกิดดับ 



  173 

6:23 พระโพธิสัตว์ย่อมเข้าใจปฏิจจสมุปบาทอย่างนี้ ส าหรับผู้มีปัญญาเขลาและผู้มีความ

หลงทั้งหลาย สวภาวะเป็นเหมือนมายา หลอกลวง ปราศจากผู้เสวยและผู้กระท า เป็นเหมือนความฝัน 

และ เหมือนเงาในกระจก เหมือนพยับแดด  

6:24 ส าหรับบัณฑิตทั้งหลายเห็นว่า การท าให้มีขึ้นเป็นศูนยตา ความยินดีในปัจจัยการ

เกิดนี้เป็นสิ่งไม่มีนิมิต เมื่อรู้ว่าการเกิดเป็นของลวง พระโพธิสัตว์ไม่ปรารถนาที่จะเกิดแต่เพราะมีเมตตา

ในสัตว์แล้วย่อมเกิดอีก 

6:25 เมื่อเจริญทางสู่วิโมกข์อย่างนี้แล้ว พระโพธิสัตว์ได้ท ากิจที่ต้องท าแล้ว ได้มีอัธยาศัย

แน่วแน่ ได้บรรลุคุณจ านวนมาก  

6:26 ศูนยตาสมาธิจ านวนหนึ่งหมื่นเต็มบริบูรณ์รวมทั้งอนิมิต (สมาธิ) และวิโมกข์ (สมาธิ) 

6:27 ชาวโลกย่อมยินดีด้วยแสงจันทร์ ลมทั้งสี่ไม่ท าให้แสงใจหวั่นไหวได้ โอรสพระชินเจ้า 

ผู้ท าลายความทุกข์เสียได้ มีรัศมีสว่างก้าวล่วงทางของมารย่อมดับเปลวไฟคือกิเลส 

6:28 พระโพธิสัตว์บรรลุภูมินี้แล้วเป็นอธิบดีของเหล่าเทพทั้งหลายเป็นผู้ท าลายความถือ

ตัว ได้บรรลุทางแห่งญาณในกิจทุกอย่าง เป็นผู้แน่วแน่ ก้าวล่วงคติของความเป็นสาวก เป็นผู้มีปัญญา  

6:29 พระโพธิสัตว์บรรลุวิริยะ ได้เข้าสมาธิจ านวนแสนโกฏิ ในเวลาเพียงขณะเดียวย่อม

เห็นพระพุทธเจ้าในทิศทั้งสิบรุ่งเรืองอยู่เหมือนพระอาทิตย์เที่ยงวันในฤดูร้อน 

6:30 เราได้กล่าวภูมิที่ 6 ของพระโพธิสัตว์ผู้มีใจกว้างขวาง ภูมิที่มีความลึกซึ้งละเอียดอ่อน 

เป็นภูมิทีพ่ระสาวกของพระชินเจ้าจะพึงเห็นได้ยากรู้ได้ยาก 

 

ภูมิที่ 6 ชื่อ อภิมุขี|| 
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ภูมิที่ 7 ทูรังคมาภูมิ 

7:1 บัดนี้ หมู่ของทวยเทพทั้งหลายมีความกระตือรือร้น เต็มไปด้วยความปรีดาได้ท าเมฆ

อันน่ารื่นรมย์ให้เกิดขึ้น เปล่งวาจาอันไพเราะ สละสลวย  

7:2 ว่า สาธุ เทพผู้มีจิตประเสริฐเฉียบแหลม ได้สรรเสริญญาณพละอันประกอบด้วยคุณ

นับร้อยและจรณะอันประเสริฐอันน่ายินดียิ่งของผู้ท าประโยชน์แก่ชาวโลก ผู้เป็นเหมือนดอกบัวขาว 

7:3 รัศมีอันรุ่งเรืองและมีก าลังยิ่งของจอมนระผู้ประเสริฐ พุ่งขึ้นไปในท้องฟ้า ท าให้กลิ่น

หอมฟุ้งกระจายไปท าลายโอฆะคือกิเลส 

7:4 คณะของทวยเทพเปล่งวาจาน่าชื่นใจ ไพเราะ ได้กล่าวสรรเสริญลาภอันประเสริฐที่ตน

ไดจ้ากการฟังเรื่องภูมิอันละเอียดอ่อน 

7:5 เหล่านางเทพกัญญามีใจยินดียิ่งได้ประโคมดนตรีอันไพเราะ กล่าวสรรเสริญจริยาอัน

ประเสริฐเช่นนี้ เพราะอานุภาพของพระสุคตเจ้า 

7:6 ในบรรดาผู้เป็นบัณฑิตที่มีการฝึกตนทั้งหลายพระโพธิสัตว์เป็นผู้มีตนฝึกฝนดีที่สุด ท า

ประโยชน์ให้แก่ชาวโลก เป็นผู้มีใจดี มีความประพฤติประเสริฐก้าวล่วงชาวโลกทั้งปวง เป็นผู้เห็นโลก 

และโลกจริยาที่ละเอียดอ่อน 

7:7 พระโพธิสัตว์ผู้เข้าถึงธรรมตา ย่อมแสดงกายอย่างต่างๆ และแสดงกายที่มีภายในกาย

เหล่านั้น แต่ละกายล้วนสงบนิ่ง กล่าวเสียงเป็นอันเดียวกัน และไมม่ีเสียงของอักขระ  

7:8 พระโพธิสัตว์ ผู้มีญาณช านาญ ท าลายเกษตรสัญญาอันเกิดขึ้นในตน ได้ไปสู่เกษตร

จ านวนหนึ่งร้อย ได้บูชาพระนายกะพุทธเจ้าทั้งหลายผู้ควรแก่การบูชายิ่ง  

7:9 พระโพธิสัตว์ย่อมอบรมสัตว์ทั้งหลายให้มีความพร้อม ไม่มีความคิดแบ่งแยกว่าตนหรือ

ผู้อื่นโดยประการทั้งปวง สั่งสมคุณความดีอันประเสริฐ ไม่สั่งสมกิเลส 

7:10 ได้เห็นโลกทั้งสิ้นก าลังถูกเผาไหม้ด้วยไฟคือราคะ โทสะ และโมหะ จึงละสัญญาทั้ง

ปวงและเริ่มท าความเพียรอันประเสริฐ เพราะมีเมตตา 

7:11 เทพบุตรและเทพธิดาทั้งหลายเมื่อได้บูชาเสียงอันเลิศที่ดังมาจากกายของพระ

โพธิสัตว์ ต่างมีความยินดี ได้นิ่งสงบ มองดูพระพุทธเจ้าผู้เป็นบุรุษผู้เลิศอยู่ 
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7:12 พระโพธิสัตว์วิมุกติจันทร์กล่าวกับพระโพธิสัตว์วัชรครรภ์ผู้เกิดแต่อกพระตถาคตว่า 

บริษัทนีม้ีความเลื่อมใส ขอท่านจงแสดงอาการและคุณของภูมิที่ 7 เถิด 

7.1 พระโพธิสัตว์วัชรครรภ์ กล่าวว่า ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ พระโพธิสัตว์นี้เป็นผู้มีโพธิสัตว์

มรรคบริบูรณ์ดีแล้วในภูมิที่ 6 ย่อมก้าวเข้าสู่โพธิสัตว์ภูมิที่ 7 เพราะเข้าถึงความเพียร (อารัมภะ) 10 

อันวิเศษในระหว่างหนทาง (มรรค) ที่ตนได้ด้วยอุปายะ ปัญญา และญาณ| อะไรบ้าง? คือ เป็นผู้ได้

อบรมใจในศูนยตสมาธิ อนิมิตตสมาธิ และอัปปณิหิตสมาธิ ได้สั่งสมเสบียงได้แก่บุญและญาณไว้มาก มี

ความเข้าใจธรรมชาติทั้งปวงว่าเป็นสภาวะที่ไม่ใช่อัตตา ไม่ใช่สัตว์ ไม่ใช่ชีวะ และไม่ใช่บุคคล ไม่ละเลย

การสั่งสม อัปปมาณ 4 การสร้างบารมีเพ่ือเพ่ิมบุญและธรรม ไม่ยึดติดในธรรมใดๆ มีความวิเวกจาก

ไตรธาตุทั้งปวง (กามธาตุ รูปธาตุ และ อรูปธาตุ) และได้ท าให้ไตรธาตุนั้นงดงามด้วยเครื่องอลังการ 

เป็นผู้สงบและสงัดอย่างยิ่งเพราะไฟกิเลสทั้งสิ้นมอดดับแล้ว บ าเพ็ญเพียรเพ่ือดับไฟราคะ โทสะ และ

กิเลสของสัตว์ทั้งปวง มีความเข้าใจสภาพที่ไม่ธรรมคู่เช่นเป็นภาวะและอภาวะ ว่าเป็นเพียงสิ่งที่ปรากฏ

ที่เกิดขึ้น เป็นเหมือนภาพลวงตา พยับแดด ความฝัน ภาพสะท้อน(เงา) และเสียงสะท้อน และเงา

จันทร์บนผิวน้ า ความเข้าใจอย่างนั้นย่อมท าให้พระโพธิสัตว์มีอัธยาศัย (ใจที่มีได้รับการฝึกดีแล้ว) อัน

ไม่มีประมาณในการจ าแนกกรรมและการกระท า| มีใจขยายกว้างแผ่ไพศาลไปในเกษตรที่เสมอด้วย

อากาศ และบ าเพ็ญเพ่ือเป็นอลังการประดับพุทธเกษตร| ย่อมได้ความเป็นธรรมกายอันเป็นภาวะปกติ

และเป็นธรรมของพระพุทธเจ้าทั้งปวง และย่อมบ าเพ็ญเพ่ือให้ได้รูปกายที่ประดับด้วยพุทธลักษณะ

และอนุพยัญชนะ| เพ่ือตถาคตโฆสะ อันเป็นเสียงที่ปราศจากค าพูดและการกล่าว มีธรรมชาติสงบ 

และได้บ าเพ็ญวิสุทธิอลังการส าหรับการจ าแนกเสียงต่างๆ| ย่อมก้าวลงสู่การตรัสรู้ของพระผู้มีพระภาค

เจ้าทั้งในอดีต ปัจจุบัน และอนาคตได้ในเวลาเพียงขณะเดียว ย่อมเข้าถึงการณ์ ลักษณะ และกาล ตาม

อัธยาศัยของสัตว์ ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ พระโพธิสัตว์ในภูมิที่ 6 ก้าวขึ้นไปสู่ภูมิที่ 7 ด้วยการท าความ

เพียรอันมีในระหว่างหนทางน าไปสู่อุปายะ ปัญญาและญาณ 10 ประการ อย่างนี้|| 

7.2 พระโพธิสัตว์นั้นด ารงอยู่ในโพธิสัตว์ภูมิที่ 7 ย่อมอวตารมาเพ่ือท าหน้าที่ อันไม่มี

ประมาณของพระผู้มีพระภาคพุทธเจ้าไม่มีประมาณคือการอบรมสั่งสอนสัตว์ทั้งหลายให้มีความพร้อม 

ย่อมอวตารมาสู่สัตว์ธาตุไม่มีประมาณ| ย่อมอวตารมาสู่โลกธาตุไม่มีประมาณ ย่อมอวตารมาสู่เกษตร

อันบริสุทธิ์ไม่มีประมาณของพระผู้มีพระภาคพุทธเจ้า| ย่อมอวตารมาสู่ความหลากหลายของธรรมไม่มี

ประมาณ ย่อมอวตารมาสู่การตรัสรู้ด้วยญาณของพระผู้มีพระภาคพุทธเจ้าทั้งหลายไม่มีประมาณ ย่อม

อวตารมาสู่การนับกาลกัปไม่มีประมาณ ย่อมอวตารมาสู่การตรัสรู้ตามกาลอดีต ปัจจุบัน และอนาคต

อันไม่มีประมาณของพระผู้มีพระภาคพุทธเจ้าทั้งหลาย ย่อมอวตารมาสู่ความน้อมใจเชื่อที่แตกต่างกัน
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อย่างวิเศษของสัตว์ทั้งหลาย| ย่อมอวตารมาสู่การแสดงรูปกายที่ต่างกันอันไม่มีประมาณของพระผู้มี

พระภาคพุทธเจ้าทั้งหลาย| ย่อมอวตารมาสู่ความหลากหลายของอาศยะและอินทรีย์ของสัตว์ทั้งหลาย| 

ย่อมอวตารมาสู่ความยินดีของเหล่าสัตว์เพราะการเปล่งอุทานของพระผู้มีพระภาคพุทธเจ้าทั้งหลาย| 

ย่อมอวตารมาสู่ความหลากหลายไม่มีประมาณของจิตและจริตของสัตว์ทั้งหลาย| ย่อมอวตารมาสู่การ

แผ่ไปไม่มีประมาณของญาณของพระผู้มีพระภาคพุทธเจ้าทั้งหลาย| ย่อมอวตารมาสู่การน้อมใจเชื่ออัน

หลากหลายไม่มีประมาณในการออกจากสาวกยาน| ย่อมอวตารมาสู่การชี้หนทางมรรคอันไม่มี

ประมาณของพระผู้มีพระภาคพุทธเจ้าทั้งหลาย| ย่อมอวตารมาสู่ผลส าเร็จอันไม่มีประมาณของการ

บรรลุของปัจเจกพุทธยาน| ย่อมอวตารมาสู่การแสดงการผ่านเข้าไปสู่ญาณอันส าคัญอันไม่มีประมาณ

ของพระผู้มีพระภาคพุทธเจ้าทั้งหลาย ย่อมอวตารมาสู่การบ าเพ็ญโพธิสัตว์จรรยาของพระโพธิสัตว์

ทั้งหลาย| ย่อมอวตารมาสู่การแสดงการเกิดขึ้นของมหายานของพระผู้มีพระภาคพุทธเจ้าทั้งหลายไม่มี

ประมาณ|| 

7.3 พระโพธิสัตว์นั้นย่อมมีด าริอย่างนี้ว่า ได้ยินอย่างนี้ว่า วิสัยของพระผู้มีพระภาคเจ้า

อรหันตสัมมาสัมพุทธเจ้าเป็นสิ่งที่ไม่มีประมาณ เป็นสิ่งที่ใครๆ จะค านวณนับได้ยาก ด้วยแสนโกฏิกัป

ทั้งหลาย แม้ด้วยหมื่นแสนโกฏิกัปทั้งหลาย| พวกเราต้องท าพุทธวิสัยให้เกิดข้ึนและท าให้บริบูรณ์ด้วยอ

นาโภคะ (การไม่ต้องขวนขวาย) และ ด้วยจิตไม่คิดซัดส่าย ดังนี้| พระโพธิสัตว์นั้นพิจารณาด้วยญาณ

และอภิญญาอย่างนี้แล้ว ย่อมตั้งอยู่บนความเพียรอันวิเศษในระหว่างมรรคที่อบรมดีแล้วด้วยอุปายะ

และปัญญา||  

7.4 พระโพธิสัตว์นั้น ไม่หยุดการบ าเพ็ญมรรคแม้เพียงขณะเดียว | พระโพธิสัตว์นั้นแม้

ก าลังเดินก็เป็นผู้ประกอบด้วยการบ าเพ็ญญาณ| แม้ในขณะอยู่ในอิริยาบถก าลังยืน นั่ง นอน อยู่ใน

ระหว่างความฝัน ย่อมเป็นผู้ไม่มีนิวรณ์ มีความประพฤติที่ประเสริฐด้วยการท าสัญญาในใจอย่างนี้ | 

ความบริบูรณ์ของการบ าเพ็ญโพธิสัตว์บารมีทั้งสิบได้เกิดขึ้นในทุกจิตตุปบาทของพระโพธิสัตว์นั้น | 

เพราะเหตุใด?| เพราะว่า พระโพธิสัตว์นั้นมีมหากรุณาเป็นหลัก ย่อมท าความด าริทั้งหมดให้น้อมไปสู่

การบรรลุความเป็นพุทธะ และตถาคตญาณ| ในบารมีทั้งสิบนั้น ทานบารมี คือ การให้กุศลมูลของตน

แก่สัตว์ทั้งหลายเมื่อแสวงหาพุทธญาณอยู่ | ศีลบารมี คือ ความดับสนิทของการความเร่าร้อนเพราะ

กิเลสทั้งปวง|  กษานติบารมี คือ ความอดทนต่อสัตว์ทั้งหลายอันเกิดแต่ความเมตตากรุณา| วีรยบารมี 

คือ ความเพียรยิ่งอันไม่อ่ิมในกุศลธรรมอันยอดเยี่ยม| ธยานบารมี คือ การถึงมรรคาโดยปราศจาก

วิปฏิสารและมุ่งหน้าต่อสรวชญาณ| ปัญญาบารมี คือ ความอดทนที่มุ่งท าภาวะ (ปกฤติ) ของธรรมทั้ง

ปวงไม่ให้เกิดขึ้น| อุปายโกศลบารมี คือ ความเป็นผู้มีญาณไม่มีประมาณ| ปณิธานบารมี คือ การขยาย
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ปณิธานและญาณอันยอดเยี่ยมให้กว้างขวาง| พลบารมี คือ การไม่ให้ผู้มีความเห็นผิดและมารทั้งสิ้น

ท าลายมรรคา| ชญานบารมี คือ การได้บรรลุญาณเป็นเครื่องรู้ตามความเป็นจริง| ดูก่อนชินบุตรผู้

เจริญ เมื่อพระโพธิสัตว์ด ารงอยู่ในโพธิสัตว์ภูมิที่ 7 นี้แล้ว บารมี 10 ประการนี้ย่อมบริบูรณ์ในทุกๆ 

ขณะอย่างนี้| สังคหวัตถุ 4 อธิษฐาน 4 โพธิปักษยธรรม 37 วิโมกข์ 3 ย่อมเต็มเปี่ยมบริบูรณ์ขึ้นทุกๆ 

ขณะอย่างนี้ โดยสรุป โพชฌงค์ย่อมเต็มเปี่ยมบริบูรณ์ข้ึนทุกๆ ขณะอย่างนี้|  

7.5 เมื่อพระโพธิสัตว์วัชรครรภ์กล่าวอย่างนี้แล้ว พระโพธิสัตว์วิมุกติจันทร์ได้กล่าวอย่างนี้

ว่า ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ โพชฌงค์ทั้งหลายของพระโพธิสัตว์ผู้ด ารงอยู่ในโพธิสัตว์ภูมิที่ 7 นี้ย่อม

บริบูรณ์ยิ่งขึ้นทุกๆ ขณะ หรือว่าโพชฌงค์ของพระโพธิสัตว์ผู้อยู่ในโพธิสัตว์ภูมิทั้ง 10 ย่อมบริบูรณ์

ยิ่งขึ้นทุกๆ ขณะ?| พระโพธิสัตว์วัชรครรภ์กล่าวว่า ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ โพชฌงค์ของพระโพธิสัตว์มี

ความบริบูรณ์มากขึ้นในทุกภูมิ แต่ความบริบูรณ์นั้นย่อมเกิดขึ้นมากที่สุดในภูมิที่ 7 นี้| เพราะเหตุใด? 

ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ เพราะว่าโพธิสัตว์ที่อยู่ในภูมินี้ มีความบริบูรณ์ของจรรยาที่ได้ประกอบไว้แล้ว 

และเป็นการก้าวเข้าสู่จรรยาด้วยญาณและอภิญญา| ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ ได้ยินว่าแม้ในโพธิสัตว์ภูมิที่ 

1 โพชฌงค์ทั้งหมดของพระโพธิสัตว์ย่อมบริบูรณ์ทุกๆ ขณะเพราะมีปณิธานทั้งปวงเป็นใหญ่| ในภูมิที่ 

2 ย่อมบริบูรณ์เพราะการขจัดมลทินของใจ| ในภูมิที่ 3 ย่อมบริบูรณ์เพราะการยกปณิธานให้มีมากขึ้น

และเพราะได้ธรรมโอภาส| ในภูมิที่ 4 ย่อมบริบูรณ์เพราะการก้าวลงสู่หนทางแห่งมรรคา| ในภูมิที่ 5 

ย่อมบริบูรณ์เพราะการอนุวัติตามโลก| ในภูมิที่ 6 ย่อมบริบูรณ์เพราะการเข้าสู่ทางแห่งธรรมอันลึกซึ้ง| 

ส่วนในโพธิสัตว์ภูมิที่ 7 นี้ โพชฌงค์ท้ังปวงย่อมบริบูรณ์ยิ่งๆขึ้นทุกขณะเพราะท าพุทธธรรมให้เกิดข้ึน|  

7.6 เพราะเหตุใด?| เพราะ องค์แห่งความเพียรเพ่ือการบรรลุญาณทั้งหมดที่พระโพธิสัตว์

ต้องบ าเพ็ญตั้งแต่ภูมิที่ 1 ถึงภูมิที่ 7 ย่อมท าเบื้องต้นของภูมิที่ 8 ไปจนถึงภูมิสุดท้ายให้ส าเร็จได้โดยไม่

ต้องขวนขวายมาก| ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ เหมือนอย่างว่าช่องว่างระหว่างโลกธาตุทั้งสอง คือ ระหว่าง

โลกที่เศร้าหมองและโลกที่บริสุทธิ์ และโลกธาตุที่มีความบริสุทธิ์โดยส่วนเดียว เว้นจากก าลังของมหา

อภิญญา ใครๆ ไม่อาจข้ามได้ด้วยวิธีการอ่ืนใด ฉันใด ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ ช่องว่างระหว่างโพธิสัตว์

จรรยาที่เศร้าหมองและบริสุทธิ์ย่อมเป็นสิ่งที่ข้ามได้ยาก เว้นจากการก าลังแห่งมหาอุปายะ มหาปัญญา 

และมหาอภิญญาที่เกิดจากมหาปณิธาน ฉันนั้น|  

พระโพธิสัตว์วิมุกติจันทร์ กล่าวว่า ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ โพธิสัตว์จรรยาที่เศร้าหมอง

เพราะประพฤติตามกิเลสพึงพิจารณาในภูมิที่ 7 นี้หรือ?| 
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พระโพธิสัตว์วัชรครรภ์ กล่าวว่า ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ เพราะอาศัยภูมิที่ 1 โพธิสัตว์จรรยา

ทั้งสิ้นพึงเห็นว่าเป็นจรรยาที่ปราศจากมลทินของกิเลส เพราะมีความประสงค์น้อมไปเพ่ือโพธิ| เพราะมี

ส่วนเสมอด้วยทางแห่งมรรค จรรยาที่ประพฤติผ่านมาจนถึงภูมิที่ 7 ไม่ควรถูกกล่าวว่าเป็นความ

ประพฤติที่เศร้าหมอง| ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ เปรียบเหมือนพระเจ้าจักรพรรดิประทับนั่งบนช้างแก้ว

อันเป็นทิพย์เสด็จไปสู่ทวีปทั้ง 4 พระองค์ย่อมทรงรับรู้ความทุกข์ ความยากจน ความแร้นแค้นและ

โทษเครื่องเศร้าหมองของมนุษย์ทั้งหลาย แต่พระองค์ย่อมไม่ถูกโทษทั้งสามท าให้เศร้าหมองได้| แต่

พระองค์ก็ไม่ได้ก้าวล่วงความเป็นมนุษย์ | เมื่อใด พระองค์ได้ละกายมนุษย์เป็นผู้บังเกิดในพรหมโลก 

ก้าวเข้าสู่วิมานของพรหม ย่อมเที่ยวชมโลกธาตุหนึ่งพันด้วยความปรารถนาเพียงเล็กน้อย เมื่อนั้น

พระองค์ย่อมปรากฏเป็นพรหม พระองค์ย่อมไม่ปรากฏว่าเป็นมนุษย์ ฉันใด| ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ 

เพราะเข้าถึงภูมิที่ 1 พระโพธิสัตว์ผู้ขึ้นสู่ยานคือบารมีแล้ว ท่องเที่ยวไปในโลกทั้งปวง ย่อมรู้ทั่วถึงโทษ

คือความเศร้าหมอง แต่ไม่ถูกโทษเหล่านั้นท าให้เศร้าหมองได้ เพราะได้ขึ้นสู่สัมมามรรค | แต่ก็ไม่ควร

กล่าวว่าเป็นผู้ได้ก้าวข้ามโทษคือกิเลสในโลก| เพราะละจรรยาที่ได้บ าเพ็ญในภูมิทั้งเจ็ดแล้ว ย่อมเป็นผู้

ก้าวจากภูมิที่  7 เข้าสู่ภูมิที่  8| ในกาลนั้น พระโพธิสัตว์ย่อมเป็นผู้ขึ้นสู่โพธิสัตว์ยานอันบริสุทธิ์ 

ท่องเที่ยวไปในโลกทั้งสิ้น รู้ทั่วถึงโทษเครื่องเศร้าหมองของโลกทั้งสิ้น แต่ไม่ถูกกิเลสทั้งสาม ท าให้

หม่นหมองได้| ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ เพราะก้าวเข้าสู่กริยาของชาวโลก โดยมากพระโพธิสัตว์ผู้ด ารงอยู่

ในภูมิที่ 7 นี้ ย่อมเป็นผู้ก้าวล่วงกองกิเลสทั้งปวงอันมีราคะเป็นหัวหน้า| พระโพธิสัตว์ผู้ประพฤติอยู่ใน

ภูมิที ่7 ชื่อว่าทูรังคมานี้ ควรจะถูกเรียกว่าไม่มีกิเลสและไม่ไร้กิเลส| เพราะเหตุใด? เพราะเหตุว่า ไม่ท า

กิเลสให้เกิดขึ้น จึงไม่ควรถูกเรียกว่ามีกิเลส| เพราะยังไม่บรรลุตถาคตญาณ และเพราะปณิธานยังไม่

บริบูรณ์ จึงไม่ควรถูกเรียกว่า ไม่มีกิเลส|| 

7.7 พระโพธิสัตว์นั้นด ารงอยู่ในภูมิที่ 7 นี้ย่อมมีอัธยาศัยประกอบด้วยกายกรรม วจีกรรม 

และมโนกรรมอันบริสุทธิ์ | พระโพธิสัตว์นั้นย่อมเป็นผู้ก้าวล่วงอกุศลกรรมบถสิบที่พระตถาคตไม่ทรง

สรรเสริญ| ได้ประพฤติแต่กุศลกรรมบถสิบทั้งสิ้นที่พระสัมมาสัมพุทธเจ้าทรงแสดงไว้แล้ว | ศิลปกรรม

ของชาวโลกทั้งหลายที่ได้สั่งสมในภูมิที่ 5 และในภูมิที่ 7 นี้ศิลปกรรมเหล่านั้นพระโพธิสัตว์ได้ท าให้

เกิดข้ึนได้โดยไม่ใช้ความขวนขวายมาก| เว้นจากพระตถาคตอรหันตสัมมาสัมพุทธเจ้าและพระโพธิสัตว์

ในภูมิที่ 8 พระโพธิสัตว์นั้นได้รับการยอมรับว่าเป็นอาจารย์ในสามล้านโลกธาตุ| ไม่มีใครเสมอด้วยพระ

โพธิสัตว์นี้ด้วยอัธยาศัยหรือด้วยความเพียร| พระโพธิสัตว์นั้นย่อมมีฌาน สมาบัติ อภิญญาอันเกิดจาก

สมาธิ และวิโมกข์ทั้งปวง| แต่ยังไม่ถึงความบริบูรณ์เหมือน (ฌาน สมาบัติ อภิญญาอันเกิดจากสมาธิ 
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และวิโมกข์) ของพระโพธิสัตว์ที่ด ารงอยู่ในภูมิที่ 8| ปัญญาพละ และอุปายพละ ของพระโพธิสัตว์ที่

ด ารงอยู่ในภูมิที่ 7 นี้ย่อมบริบูรณ์ในจิตตุปบาททั้งสิ้น| โพชฌงค์ท้ังสิ้นย่อมเต็มเปี่ยมมากยิ่งขึ้น||  

7.8 พระโพธิสัตว์นั้นเมื่อด ารงอยู่ในโพธิสัตว์ภูมิที่ 7 แล้ว ย่อมเข้าโพธิสัตว์สมาธิชื่อว่า สุ

วิจิตวิจัย สุวิจินติตอรรถ วิเศษมตี ประเภทอรรถโกศ สรรพอรรถวิจัย สุปฏิ  ิตทฤมูล ญาณอภิญญามุข 

ธรรมธาตุปริกรรม ตถาคตอนุสังสะ วิจิตรอรรถโกศสังสารนิพพานมุข | พระโพธิสัตว์นั้นเข้าสมาธิ

จ านวนหนึ่งล้านได้มหาอภิญญาและมหาญาณ ย่อมท าภูมิให้บริสุทธิ์|| 

7.9 เพราะการได้สมาธิ อุปายะและปัญญาอันบริสุทธิ์นั้น และเพราะก าลังแห่งมหากรุณา 

พระโพธิสัตว์นั้นย่อมก้าวผ่านสาวกภูมิ ปัจเจกพุทธภูมิ และมุ่งหน้าสู่ภูมิแห่งปัญญาญาณเครื่อง

พิจารณา|| 

7.10 เมื่อพระโพธิสัตว์นั้นอยู่ในภูมิที่ 7 นี้แล้ว กายกรรม วจีกรรม และมโนกรรมอันไม่มี

ประมาณย่อมเปลี่ยนเป็นสภาพที่ไม่มีนิมิต| ขันติธรรมที่ยังไม่เกิดก็ปรากฏเกิดขึ้น|| พระโพธิสัตว์วิมุกติ

จันทร์ กล่าวว่า ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ กายกรรม วจีกรรม และมโนกรรมอันไม่มีประมาณของพระ

โพธิสัตว์ที่อยู่ในภูมิที่ 1 ไม่ก้าวล่วงกายกรรม วจีกรรม และมโนกรรมของพระสาวก และพระปัจเจก

พุทธเจ้าหรือ? พระโพธิสัตว์วัชรครรภ์กล่าวว่า ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ กรรมเหล่านั้นเป็นกรรมมีสภาพ

ยิ่งกว่ากรรมของพระสาวกและพระปัจเจกพุทธเจ้า เพราะพระโพธิสัตว์นั้นมีอัธยาศัยยึดมั่นในพุทธ

ธรรม ไม่ใช่เพราะด้วยปัญญาของตน| แต่ในโพธิสัตว์ภูมิที่ 7 นี้ กรรมเหล่านั้นมีสภาพที่ไม่มีกรรมอ่ืน

เสมอได้เพราะได้บรรลุพุทธิโคจรของตน| ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ เปรียบเหมือนราชบุตรที่ประสูติจาก

ราชตระกูล ย่อมประกอบด้วยราชลักษณะ แม้เพียงพระชาติก าเนิดอย่างเดียวก็ก้าวล่วงชาติก าเนิด

ของเหล่าอ ามาตย์ทั้ งสิ้น ทรงเป็นใหญ่ เพราะความเป็นกษัตริย์ โดยชาติก าเนิด ไม่ใช่ เพราะ

ก าลังสติปัญญา| แต่เมื่อใด ราชบุตรนั้นทรงเจริญวัย เมื่อนั้นพระองค์ย่อมก้าวล่วงกิริยาของอ ามาตย์ทั้ง

ปวง เพราะก าลังปัญญาของพระองค์เอง ฉันใด| ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ พระโพธิสัตว์ย่อมมีความยิ่งใหญ่

กว่าพระสาวก พระปัจเจกพุทธเจ้าทั้งปวง เพราะมีจิตเกิดขึ้นพร้อมกับมีมหาปณิธาน ไม่ใช่เพราะการ

พิจารณาจากพุทธิของตน ฉันนั้น| พระโพธิสัตว์ที่ด ารงอยู่ในภูมิที่ 7 นี้ย่อมก้าวล่วงกิริยาของพระสาวก

และพระปัจเจกพุทธเจ้าทั้งสิ้นเพราะมีปณิธานอันวิเศษด้วยญาณวิสัยของตน| 

7.11 พระโพธิสัตว์ในโพธิสัตว์ภูมิที่ 7 นี้เป็นผู้มีกายกรรม วจีกรรม และมโนกรรมที่ลุ่มลึก 

สงบและ ไม่ฟุ้งซ่าน และไม่ได้แสวงหาสิ่งวิเศษอ่ืน (โดยไม่ท าความดับสนิทให้เกิดขึ้น)  
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7.12 พระโพธิสัตว์วิมุกติจันทร์กล่าวว่า พระโพธิสัตว์เข้าสู่ภูมิใดจึงได้บรรลุนิโรธ? พระ

โพธิสัตว์วัชรครรภ์กล่าวว่า ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ พระโพธิสัตว์ที่เข้าสู่ภูมิที่ 6 แล้ว ย่อมได้บรรลุนิโรธ| 

แต่พระโพธิสัตว์ที่ด ารงอยู่ในภูมิที่ 7 นี้ ย่อมเข้าออกนิโรธได้ในทุกๆ ขณะจิต| แต่นิโรธนี้ไม่ควรจะกล่าว

ว่าเป็นการดับสนิท| เพราะการดับเช่นนั้นนั่นเอง จึงเรียกพระโพธิสัตว์นั้นว่าเป็นผู้ประกอบด้วยกาย 

วาจา ใจที่เป็นอจินไตย| ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ น่าอัศจรรย์หนอ ที่พระโพธิสัตว์เป็นอยู่ด้วยปรมัตถ์

ธรรม (ศูนยตา) แต่ก็ไม่ท านิโรธให้แจ้ง| ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ เปรียบเหมือนบุรุษผู้เฉียบแหลม รอบรู้

ลักษณะของน้ าในมหาสมุทร เป็นบัณฑิต เป็นพหูสูต มีปัญญารอบคอบ เมื่อขึ้นสู่เรือคือมหายานไปใน

มหาสมุทร รู้ทิศทางลม และกระแสน้ า ย่อมไม่ถูกโทษอันเกิดจากน้ าในมหาสมุทรท าให้เปียกฉันใด 

ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ พระโพธิสัตว์ที่อยู่ในภูมิที่ 7 นี้ก็อย่างนั้น เมื่อจะก้าวลงสู่มหาสาครคือสรวชญาณ

ขึ้นสู่เรือคือมหายานบารมี ย่อมอยู่ด้วยปรมัตถ์ธรรม (ศูนยตา) แต่ยังไม่ท านิโรธให้แจ้ง (ย่อมไม่ถูกโทษ

ท าให้เศร้าหมองคือความคิดอันเข้าไปดับสนิทสังขตธรรม)|| 

7.13 พระโพธิสัตว์นั้นย่อมได้บรรลุญาณพละ ย่อมแสดงทางแห่งสังสารวัฏด้วยพุทธิอันได้

จากการบ าเพ็ญสมาธิและญาณและก าลังแห่งมหาอุปายะและมหาปัญญา| ย่อมมีอัธยาศัยมั่นคงใน

นิพพาน| มีบริวารจ านวนมากแวดล้อม บรรลุจิตวิเวกอยู่เนืองๆ ย่อมอุบัติในโลกทั้งสามด้วยอ านาจการ

อธิษฐานเพ่ืออบรมสัตว์ทั้งหลายให้มีความพร้อม แต่ไม่ถูกโทษในโลกท าให้มัวหมอง| ย่อมมีความสงบ 

สงัด เยือกเย็น ย่อมโดดเด่นโชติช่วงด้วยวิธีการสอนคืออุปายะ แต่ไม่เผาไหมผู้อ่ืน ย่อมด าเนินไปด้วย

พุทธญาณ ย่อมเบือนหน้าหนีจากสาวกภูมิและปัจเจกพุทธภูมิ| ย่อมบรรลุคลังคือวิสัยแห่งพุทธญาณ | 

แม้จะปรากฏให้เห็นว่าอยู่ในวิสัยของมาร แตก่้าวล่วงหนทางของมารทั้ง 4 | แม้จะเห็นว่าเข้าถึงค าสอน

ของลัทธิอ่ืน แต่อัธยาศัยไม่ได้ถอยห่างจากค าสอนของพระพุทธเจ้า| แม้จะท ากิริยาอันเป็นของชาวโลก 

แต่ย่อมอยู่ในหนทางแห่งโลกุตรธรรม| แม้จะมีเครื่องประดับอลังการมากเกินเทวดา นาค ยักษ์ 

คนธรรพ์ อสูร ครุฑ กินนร งูใหญ่ มนุษย์ อมนุษย์ ท้าวสักกะ พรหม และท้าวโลกปาล แต่ก็ไม่ละความ

ยินดี และมนสิการในพุทธธรรมทั้งปวง|| 

7.14 เมื่อพระโพธิสัตว์ได้ญาณอย่างนี้ด ารงอยู่ในโพธิสัตว์ภูมิที่  7 ชื่อว่า ทูรังคมานี้

พระพุทธเจ้าจ านวนมากได้มาปรากฏ ...168| ย่อมเข้าไปเฝ้าพระอรหันตสัมมาสัมพุทธเจ้า| พระโพธิสัตว์

                                                           
168 พระพุทธเจ้าจ านวนหลายร้อยพระองค์ หลายพันพระองค์ หลายแสนพระองค์ หลายหมื่นแสน

พระองค์ หลายโกฏิพระองค์ หลายร้อยโกฏิพระองค์ หลายพันโกฏิพระองค์ หลายแสนโกฏิพระองค์ หลายหมื่นแสน
โกฏิพระองค์ ได้มาปรากฏต่อ พระโพธิสัตว์ด้วยการแสดงพระองค์และด้วยปณิธาน| พระโพธิสัตว์นั้นได้เข้าไปบ ารุง
พระตถาคต อรหันตสัมมาสัมพุทธเจ้า| เมื่อได้เห็นพระตถาคตสัมมาสัมพุทธเจ้าผู้เป็นอรหันต์ทั้งหลายเหล่านั้นได้ท า
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นั้น ย่อมฟัง ย่อมเรียนเอา และรักษาเทศนาของพระพุทธเจ้าเหล่านั้นด้วยความเคารพ นบน้อม ย า

เกรง| เมื่อฟังแล้วย่อมบ าเพ็ญสมาบัติ ปัญญา ญาณ และอาโลก (แสงสว่าง) ตามล าดับ ด ารงอยู่ด้วย

การปฏิบัติ| ย่อมเป็นผู้สืบต่อค าสอนของพระพุทธเจ้าเหล่านั้น | ย่อมไม่มีใครสามารถก้าวล่วงในการ

ถามตอบการบรรลุธรรมของพระสาวก พระปัจเจกพุทธเจ้าทั้งสิ้น| กษานติอันเกิดแต่ธรรมอันลึกซึ้งถูก

กลั่นให้บริสุทธิ์มากยิ่งขึ้น เพ่ืออนุเคราะห์สัตว์ทั้งหลาย| เมื่อพระโพธิสัตว์ด ารงอยู่ในโพธิสัตว์ภูมิชื่อ ทู

รังคมานี้ ย่อมกลั่นกุศลมูลให้บริสุทธิ์ ให้เหมาะแก่การใช้งาน และให้มีความผ่องใสยิ่งๆ ขึ้นไป ตลอด

หลายร้อยกัป หลายพันกัป หลายแสนกัป หลายหมื่นแสนกัป หลายโกฏิกัป หลายร้อยโกฏิกัป หลาย

พันโกฏิกัป หลายแสนโกฏิกัป หลายหมื่นแสนโกฏิกัป| ย่อมกลั่นกุศลมูลทั้งหลายนั้นให้บริสุทธิ์ ให้เป็น

กุศลที่พร้อมใช้งาน มีความผ่องใสยิ่งขึ้น| ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ พระโพธิสัตว์ที่เข้าสู่ภูมิที่ 6 แล้ว ย่อม

บรรลุนิโรธ| แต่พระโพธิสัตว์ที่ด ารงอยู่ในภูมิที่ 7 นี้ ย่อมเข้าและออกจากนิโรได้ในทุกๆ ขณะจิต| แต่

การดับนี้ไม่ควรจะกล่าวว่าเป็นการดับสนิท| เพราะการดับเช่นนั้น จึงเรียกพระโพธิสัตว์นั้นว่าเป็นผู้

ประกอบด้วยกาย วาจา ใจที่เป็นอจินไตย| ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ น่าอัศจรรย์หนอ ที่พระโพธิสัตว์

เป็นอยู่ด้วยปรมัตถ์ธรรม (ศูนยตา) แต่ก็ไม่ท านิโรธให้แจ้ง ทองธรรมชาติที่ปราศจากรัตนะทั้งปวงยิ่ง

หลอม ยิ่งมีความผ่องใสรุ่งเรืองและมีประกายเจิดจ้ายิ่งกว่าเครื่องประดับอ่ืนๆทั้งปวง ไม่มีสิ่งใดเทียบ

ได้| ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญกุศลมูลทั้งหลายที่บ าเพ็ญด้วยอุปายะ ปัญญาและ ญาณ ของพระโพธิสัตว์ผู้

ด ารงอยู่ในโพธิสัตว์ภูมิชื่อทูรังคมานี้ เป็นสภาวะที่ถูกหลอมให้บริสุทธิ์ ผ่องใสสว่างกว่ากุศลของพระ

สาวกและพระปัจเจกพุทธ หาที่เปรียบไม่ได้| ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ เหมือนอย่างนั้น แสงสุรีย์ย่อมเป็น

แสงทีแ่สงอ่ืนคือแสงดาวฤกษ์และแสงจันทร์ทั้งหลายเทียบไม่ได้ ย่อมท าให้บ่อน้ าในทวีปทั้ง 4 ให้เหือด

แห้งไปได้ และท าให้ผลไม้แห้งสนิท ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ กุศลมูลของพระโพธิสัตว์ผู้ด ารงอยู่ใน

โพธิสัตว์ภูมิชื่อทูรังคมานี้แม้กุศลมูลของพระสาวกและพระปัจเจกพุทธเจ้าทั้งหมดเทียบไม่ได้ โดยมาก

ย่อมสามารถช าระสระน้ าคือกิเลสให้บริสุทธิ์ได้ และท าสันดานที่หม่นหมองเพราะถูกกิเลสครอบง าให้

เป็นสันดานที่มีความพร้อมต่อการสั่งสอนได้|  

บรรดาบารมีสิบของพระโพธิสัตว์นั้น อุปายโกศลบารมีย่อมบริบูรณ์ที่สุด แต่บารมีอ่ืนจะไม่

บริบูรณ์ก็ไม่ใช่ แต่บริบูรณ์ตามก าลัง ตามที่ได้บ าเพ็ญ| ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ โพธิสัตว์ภูมิที่ 7 ชื่อว่าทู

                                                                                                                                                                      

ความเคารพ นบนอบ กราบไหว้ บูชาด้วยความตั้งใจอย่างโอฬารยิ่ง ย่อมบ ารุงด้วยเครื่องบริขารคือจีวร บิณฑบาต 
ที่น่ัง ท่ีนอน และคิลานเภสัช| และบ ารุงพระโพธิสัตว์ และท าความนอบน้อมแก่คณะสงฆ์| และย่อมน้อมน ากุศลมูล
ทั้งหลายเหล่านั้นไปเพื่อการตรัสรู้สัมมาสัมโพธิอันประเสริฐยิ่ง | หลายพันกัป หลายแสนกัป หลายแสนนิยุตกัป 
หลายโกฏิกัป หลายร้อยโกฏิกัป หลายพันโกฏิกัป หลายแสนโกฏิกัป หลายแสนนิยุตโกฏิกัป 
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รังคมานี้ โดยย่อมีเพียงเท่านี้ พระโพธิสัตว์ที่อยู่ในภูมินี้โดยมากเป็นท้าวสวัตตีเทวราช ผู้เป็นเจ้า ผู้

สามารถท าสัตว์ทั้งหลายให้บรรลุญาณได้ และเป็นผู้ฉลาดในการถามตอบแก่สาวกและพระปัจเจกพุทธ

เจ้าทั้งปวง เพ่ือให้สัตว์ทั้งหลายเข้าถึงความเป็นผู้มั่นคง …169|  

7:13 ดูก่อนผู้มีปัญญา พระโพธิสัตว์ผู้พิจารณาญาณอันลึกซึ้งและทางปฏิบัติแห่งปรมัตถ์ รู้

ชัดในภูมิที่ 6 ด ารงตนมั่น ได้บรรลุปัญญาและอุปายะพร้อมกัน ได้ก้าวสู่จรรยาภูมิอันประเสริฐที่ 7  

7:14 พระโพธิสัตว์นั้นผู้ไม่อ่ิมด้วยมหาบุญพละในญาณประกอบด้วยศูนยะ อนิมิต ปณิธาน 

เมตตากรุณา บูชาพระพุทธเจ้า พระสาวก และพระโพธิสัตว์ ย่อมก้าวเข้าสู่ภูมิที่ 7  

7:15 พระโพธิสัตว์ผู้มีความอดทนต่อการอยู่ด้วยการอยู่ในโลกสาม มีความปรารถนาให้

ชาวโลกสงบจากอ านาจของกิเลส ประพฤติธรรมคู่ เป็นเหมือนเงาในกระจก เป็นมายา และความฝัน 

พระโพธิสัตว์ย่อมแสดงกรุณาและก้าวเข้าสู่ภูมิที่ 7  

7:16 พระโพธิสัตว์ได้ท าเกษตรให้บริสุทธิ์ มีอัธยาศัยกว้างขวางเสมอกับท้องฟ้า ไม่คิดเอง 

เข้าถึงความไม่หวั่นไหวในธรรมเพราะได้พุทธลักษณะ ผู้กล่าวประโยชน์เพ่ือให้ชาวโลกยินดีโดย

ปราศจากเสียงพูด ได้เข้าสู่ญาณในขณะจิตของพระชินเจ้า 

                                                           
169 พระโพธิสัตว์เริ่มกรรมอย่างใดอย่างหนึ่งด้วย ทาน ปิยวาจา อรรถจริยา สมานัตตตา| กรรมนั้นท้ังหมด

พระโพธิสัตว์ไม่ทอดธุระด้วยการระลึกถึงพระพุทธเจ้า ระลึกถึงพระธรรม ระลึกถึงพระสงฆ์ ระลึกถึงพระโพธิสัตว์ 
ระลึกถึงโพธิสัตว์จรรยา| ระลึกถึงบารมี ระลึกถึงภูมิ และระลึกถึงพละ| ระลึกถึงเวสารัชชกรณธรรม อาเวณิกพุทธ
ธรรม| ระลึกถึงสรวชญาณอันประกอบด้วยอลังการทั้งปวง| เพราะอะไร? เพราะพระโพธิสัตว์มีความคิดว่า บรรดา
สัตว์ทั้งปวงเราพึงเป็นผู้เลิศที่สุด เจริญที่สุด ดีที่สุดเราพึงเป็นผู้ชี้แนะ ช้ีน า ชักชวนที่เจริญ ประเสริฐ ยอดเยี่ยมที่สุด 
ไม่มีผู้อื่นทัดเทียมได้ ตลอดจนเป็นผู้มุ่งตรงต่อสรวชญาณ| สละเรือน บุตรภรรยาและโภคะทั้งปวงแล้ว ย่อมปรารภ
ความปรารถนาและความเพียรตามที่ได้ตั้งไว้ ย่อมบวชในศาสนาของพระตถาคต| และเมื่อบวชแล้วพระโพธิสัตว์
ย่อมได้เฉพาะสมาธิหมื่นแสนโกฏิด้วยขณะเพียงครู่เดียว และพระโพธิสัตว์ย่อมเห็นพระพุทธเจ้านับหมื่นแสนโกฏิ | 
และพระโพธิสัตว์ย่อมรู้อธิษฐานของพระพุทธเจ้าทั้งหลายเหล่านั้น | โลกธาตุทั้งหมื่นแสนโกฏิย่อมสั่นไหว| พระ
โพธิสัตว์ย่อมไปสู่เกษตรทั้งหมื่นแสนโกกิ| โลกธาตุหมื่นแสนโกฏิย่อมสว่างไสว| สัตว์หมื่นแสนโกฏิย่อมเข้าถึงธรรม| 
ย่อมด ารงอยู่ตลอดหมื่นแสนโกฏิกัป| ย่อมเข้าไปได้ตลอดหมื่นแสนโกฏิกัปในอดีต และอนาคต| ย่อมพิจารณาหัวข้อ
ธรรมได้หมื่นแสนโกฏิ| ย่อมแสดงกายหมื่นแสนโกฏิ กายหนึ่งๆ ย่อมแสดงพระโพธิสัตว์หมื่นแสนโกฏิแวดล้อม| 
จากนั้นพระโพธิสัตว์ผู้มีปณิธานมกี าลงักว่าผู้อื่นด้วยความวิเศษแห่งปณิธานได้แสดงกาย รัศมี ฤทธิ์ จักษุ โคจร เสียง 
จรรยา อลังการ อธิฐาน อธิมุกติ มีประการหลายหลาก| 



  183 

7:17 พระโพธิสัตว์เหล่านั้นผู้บ าเพ็ญประโยชน์เพ่ือชาวโลกเมื่อเข้าถึงแสงสว่าง ได้ก้าวขึ้นสู่

ภูมิอันประเสริฐแล้วย่อมพิจารณาธรรมนี้ เมื่อด ารงอยู่ในภูมินี้ บ าเ พ็ญกิจมากมายเพ่ือประโยชน์แก่

สัตว์ และได้สั่งสมกรรมของพระสุคตเจ้าจ านวนหลายแสนไม่มีประมาณ 

7:18 พระโพธิสัตว์ย่อมเข้าใจเกษตร อรรถแห่งธรรมหลายอย่าง อายุขัย ความน้อมใจเชื่อ

และอัธยาศัย ความวิจิตรของจิต และการแสดงยานสาม ด้วยความคิดว่า เราทั้งหลายจะต้องสอนสัตว์

เหล่านั้นให้ถึงความพร้อม 

7:19 พระโพธิสัตว์ผู้ได้ญาณแล้ว ได้บรรลุมรรคาอันประเสริฐ มีอิริยาบถ 4 ประกอบด้วย

ปัญญาและอุปายะ ได้บรรลุโพธิคุณในทุกๆ ขณะจิต บ าเพ็ญบารมีทั้งสิบให้บริบูรณ์  

7:20 ในบารมีทั้งสิบประการนั้น ทานคือ แสวงหากุศลเพ่ือมรรคา ศีลคือการเข้าไปสงบ

กิเลส กษมะ (ความอดทน) คือไม่กระทบกระทั่ง วิริยะคือท าความเพียรให้ยิ่งยวด ฌานคือไม่หวั่นไหว

ในมรรค 

7:21 ปัญญาอันประเสริฐบริสุทธิ์ คือ ความเข้าใจการไม่เกิด (นิโรธ) อุปายะคือการน้อมตัว 

การทุ่มเท เสียสละ ปณิธานคือปรารถนาความดีมากยิ่งขึ้น พละคือท าลายไม่ได้ ญาณคือการพาออก

จากภพ พระโพธิสัตว์ย่อมเข้าถึงโพธิคุณทุกขณะอย่างนี้แล 

7:22 ภูมิที่ 1 คุณธรรมบริบูรณ์ได้เพราะความตั้งใจมั่น (อาลัมพนะ) ภูมิที่ 2 เพราะการ

ขจัดมลทิน ภูมิที่ 3 การตัดวิพันธะ ภูมิที่ 4 เพราะได้มรรค ภูมิที่ 5 มีกิริยาเสมอ ภูมิที่ 6 ปัญญาคือ

นิโรธเกิดข้ึน 

7:23 พระโพธิสัตว์เข้าถึงภูมิที่ 7 นี้แล้ว ย่อมบ าเพ็ญคุณ ปณิธานอย่างต่างๆ เพราะอะไร? 

เพราะพระโพธิสัตว์เข้าถึงญาณกิจ ซึ่งเป็นกิจที่จะท าภาระของภูมิที่ 8 ทั้งหมดให้บริสุทธิ์  

7:24 ทูรังคมา เป็นภูมิข้ามได้ยากอย่างยิ่งเพราะจะต้องมีกุศลมาก (การปฏิบัติ) เหมือน

การข้ามผ่านทางระหว่างสองเกษตร พระโพธิสัตว์ผู้ฉลาดไม่มีมลทินท่องเที่ยวไปในภูมิที่ 7 ย่อมด ารง

อยู่บนเส้นทางของชาวโลก และไม่ก้าวพ้นโลกท้ังปวง เหมือนพระราชาด าเนินไปในหมู่ชน แต่ไม่ได้ละ

ความเป็นราชา 

7:25 เมื่อใดพระโพธิสัตว์เข้าสู่ภูมิที่ 8 เป็นผู้ก้าวไปสู่ญาณภูมิ ด ารงอยู่ในจิตวิษัยและญาณ

กิจ เหมือนพรหมไม่อาลัยในความเป็นมนุษย์ฉันใด ดูก่อนผู้มีปัญญา พระโพธิสัตว์ผู้มีกายเป็นมนุษย์ก็

ท่องเที่ยวไปในโลกไม่ติดข้องอยู่ในความเป็นมนุษย์เหมือนดอกปทุมที่อยู่ในน้ าไม่เปื้อนด้วยน้ า 
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7:26 พระโพธิสัตว์ด ารงอยู่ในภูมินี้ ย่อมก้าวข้ามกิเลสต่างๆ ความประพฤติที่เศร้าหมอง

ของพระโพธิสัตว์เหล่านั้นมีอยู่หามิได้ และไม่ใช่ผู้เข้าถึงความดับ เมื่อด ารงอยู่บนมรรคาย่อมไม่

ประกอบจรรยาอันมีกิเลส มีอาศยะและชินญาณบริบูรณ์แล้ว แต่ยังไม่ท าความดับเกิดข้ึน 

7:27 พระโพธิสัตว์เรียนศิลปะ การประกอบยารักษาโรค และเวทมนต์ การงานทางโลก

หลายประการ เป็นผู้รู้สรรพศาสตร์ มีฌานอภิญญา พละ และได้บรรลุสมาธิมากยิ่งข้ึนอีก 

7:28 ดูก่อนผู้มีปัญญา พระโพธิสัตว์ก้าวล่วงจรรยาของสาวกยาน และปัจเจกพุทธยาน 

ตั้งอยู่ในโพธิสัตว์จรรยาอันไม่มีประมาณด้วยอาศยะในภูมิก่อน แต่ในภูมินี้ด้วยญาณ เหมือนราชบุตร

เมื่อเจริญวัยย่อมเป็นผู้มีอ านาจ 

7:29 เมื่อพระโพธิสัตว์เข้าถึงความมีจิตลึกซึ้งและเป็นผู้ได้นิโรธ ย่อมท าจิตให้มีความเพียร

มากขึ้น แต่ยังไม่เป็นผู้ท าให้แจ้ง เปรียบเหมือนบุรุษผู้เดินทางกลางทะเลยืนอยู่บนใบเรือมองเห็นน้ า

ทะเลทั้งหมด แต่ ไม่เห็นว่าน้ าท าอันตราย (เขาผู้อยู่บน) เรือได้ 

7:30 พระโพธิสัตว์ที่ได้บรรลุอุปายะ พละ และปัญญาอันประเสริฐ อุดมด้วยคุณที่เกิดจาก

ญาณกิริยาที่ปุถุชนทั้งปวงจะรู้ได้ยาก ย่อมบูชาพระพุทธเจ้าหลายแสนพระองค์ เป็นผู้มีความบริสุทธิ์

มากยิ่งขึ้น เหมือนเครื่องประดับรัตนะอันงดงามจ านวนมาก 

7:31 รัศมีแห่งปัญญาของพระโพธิสัตว์ที่ด ารงอยู่ในภูมินี้ย่อมท าให้น้ าคือตัณหาแห้งเหือด 

เหมือนแสงของดวงอาทิตย์ท าให้แม่น้ าเหือดแห้งฉะนั้น พระโพธิสัตว์ได้บรรลุภูมินี้แล้วย่อมเป็นผู้มี

อ านาจ เป็นผู้ฉลาดสามารถในการแสดงผลแห่งญาณ 

7:32 เมื่อพระโพธิสัตว์ปรารถนาอยู่ย่อมเข้าถึงวีรยพละ ย่อมเห็นพระพุทธเจ้าจ านวนหมื่น

แสนโกฏิพระองค์ในทิศทั้งสิบ เพราะมีจิตตั้งมั่น คุณแห่งปณิธานอันประเสริฐของพระโพธิสัตว์นั้นมี

ความสว่างไสวมากขึ้น 

7:33 นี้คือภูมิที่ 7 ภูมิแห่งอุปายะและปัญญาที่บริสุทธิ์ ภูมิที่ชาวโลกทั้งปวงและผู้ปฏิบัติ

เพ่ือตนเองจะพึงรู้ได้ยาก 

ภูมิที่ 7 ชื่อ ทูรังคมา|| 

  



  185 

ภูมิที่ 8 อจลาภูมิ 

8:1. เมื่อได้ฟังจรรยาอันประเสริฐของผู้มีปัญญาอย่างนี้แล้ว เทพบดีและบริวารทั้งหลาย

ต่างมีความยินดีและได้บูชาพระสุคตเจ้าและพระโพธิสัตว์ผู้เป็นบุตรพระชินเจ้าทั้งหลายผู้บ าเพ็ญ

ประโยชน์แก่ชาวโลกจ านวนมาก 

8:2 ได้โปรยฝนดอกไม้และมาลัย ธงชัย ธงผ้าหลากสี ผงจันทน์ ผ้า และรัตนะอันมีค่า ได้

ยกฉัตรที่ประดับรัตนะหลากชนิด และสร้อยคอมุกดา 

8:3 เหล่าเทพธิดาได้ขับขานประสานเสียงอันไพเราะ ดุริยางค์มากอย่างได้บรรเลงขึ้นเพ่ือ

บูชาพระสุคตเจ้าและพระโพธิสัตว์ผู้ประเสริฐ 

8:4 เทพธิดาเหล่านั้นกล่าวว่า ข้าแต่พระมหาฤๅษี ผู้ประเสริฐ ผู้แสดงพุทธวิษัยเพ่ือ

ประโยชน์เกื้อกูลแก่ชาวโลก ก้อนเมฆได้บรรเลงเสียงดนตรีขึ้น  

8:5 ในที่เล็กเท่าปลายขนทรายปรากฏพระสุคตเจ้าจ านวนมากกว่าเม็ดทรายในแม่น้ าคง

คาจ านวนแสนโกฏิ แต่ละพระองค์ล้วนมีอาการสงบ มีก าลังมากเหมือนโคอุสภะ ก าลังแสดงธรรมอัน

หมดจด 

8:6 เสียงแสดงธรรมเหล่านั้นได้ดังไปถึงพวกเปรต สัตว์นรก มนุษย์ เทวา ยักษ์ รากษส 

นาค และเหล่าอสูรทีก่ าลังเสวยวิบากกรรมในภูมิแตกต่างกัน 

8:7 จักรแห่งธรรมอันบริสุทธิ์อันประเสริฐได้หมุนไปในเกษตรทั้งปวง เมื่อ (พระตถาคต

เจ้า) พิจารณาสภาวะจิตของสัตว์แล้วทรงแสดงสุคตโฆษะอันดังกังวาน 

8:8 พระสุคตเจ้าย่อมรู้ในกายสัตว์ปรากฏมีพระสุคตเจ้าและเกษตรมากมาย ในเกษตรมี

สัตว์ผู้ประเสริฐ มีความพร้อมเพียงเต็มที่แล้ว คติของมนุษย์และเทวดา มีความหลากหลายแตกต่าง 

พระสุคตเจ้าทรงรู้แล้วย่อมตรัสสอนธรรม 

8:9 ชาวโลกทั้งหลายกล่าวถึงฤทธิ์อย่างต่างๆ ของพระสุคตเจ้าไม่สิ้นสุดเป็นต้นว่า ท า

อัตภาพให้มีสัญญาเล็กละเอียดอยู่ในเกษตรที่มีขนาดกว้างใหญ่ และท าอัตภาพให้มีสัญญาขนาดใหญ่

อยู่ในละอองเล็กละเอียด ดังนี้ 

8:10 เมื่อกล่าวค าไพเราะสรรเสริญถึงความยิ่งใหญ่อย่างนี้ บริษัททั้งหลายได้นิ่งสงบ มี

ความยินดี จ้องมองไปที่พระโพธิสัตว์ผู้กล่าวแสดงภูมิ 
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8:11 พระโพธิสัตว์วิมุกติจันทร์ครั้นรู้ว่าบริษัทมีความสงบนิ่งอยู่จึงได้กล่าวขึ้นอีกว่า ขอ

ท่านจงแสดงอาการ และการเข้าสู่ภูมิที่ 8 เถิด 

8.1 พระโพธิสัตว์วัชรครรภ์กล่าวว่า ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ ในภูมิที่ 7 นี้ พระโพธิสัตว์ได้สั่ง

สมกิจที่ต้องท าไว้ดีแล้ว ได้ช าระมรรคให้บริสุทธิ์ด้วยอุปายปัญญา ได้สั่งสมเสบียงไว้ดีแล้ ว ได้ตั้งมหา

ปณิธานไว้มั่นแล้ว ได้ท าตถาคตอฐิษฐานให้เกิดขึ้นแล้ว ได้เข้าถึงความสมบูรณ์แห่งกุศลมูลของตน ได้

มนสิการการบรรลุตถาคตพละ และเวสารัชชกรณธรรมและอาเวณิกธรรม มีอัธยาศัยและความตั้งใจ

บริสุทธิ์ ปรากฏโดดเด่นด้วย บุญพละ ญาณพละ แผ่มหาเมตตามหากรุณาไปในสรรพสัตว์ ได้ด าเนินสู่

ทางแห่งญาณอันไม่มีประมาณ ได้เข้าใจตามความเป็นจริงว่า สรรพสิ่งไม่เกิดขึ้นแต่ต้น สรรพสิ่งไม่มี

ชาติ ไม่มีลักษณะ ปราศจากการเกิดและการดับ ไม่แตกสลาย ไม่มีที่สุด ไม่ด าเนินไป ไม่หวนกลับไปสู่

ความเป็นแล้ว ไม่ใช่ภาวะหรือสวภาวะ เป็นอกาลิโก (มีอดีต อนาคต และปัจจุบันเท่าเทียมกัน) การ

ย่อมเข้าใจการเข้าสู่ตถตา และการเข้าสู่สรวชญาณไม่ต่างกันความเป็นจริง| พระโพธิสัตว์นั้นเป็นผู้

ปราศจากจิต มโน วิญญาณ ด าริ และสัญญา ไม่อาจะเข้าไปจับเอาได้ มีสภาวะเสมอด้วยอากาศ พระ

โพธิสัตว์นั้นเรียกว่า ผู้ได้บรรลุอนุตปัตติกธรรมกษานติ||  

8.2 ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ เพราะได้ภูมิที่ 8 ชื่อ อจลาคุณอย่างนี้ พระโพธิสัตว์เป็นผู้บรรลุ

(อนุตปัตติกธรรม) กษานติ ย่อมบรรลุโพธิสัตว์วิหารอันลึกซึ้ง รู้ได้ยาก ท าลายไม่ได้ ไม่มีนิมิตใดๆ ไม่

เป็นไปในอ านาจของการถือครองของสัญญา ไม่มีประมาณ พระสาวกและพระปัจเจกพุทธเจ้าทั้งปวง

ไม่อาจเทียบได้ น าไปสู่วิเวกทั้งปวง| ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ ธรรมดาว่าภิกษุผู้มีฤทธิ์ มีเจโตวศิตา บรรลุ

บารมี เข้านิโรธที่ 9 ตามล าดับ ย่อมไม่มีจิตคิดซัดส่าย แม้ฉันใด ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ พร้อมกับการได้ 

อจลาภูมิที่ 8 นี้ พระโพธิสัตว์เป็นผู้ปราศจากความขวนขวาย (อาโภคะ) ทั้งปวง ได้บรรลุอนาโภคะเป็น

ธรรมดา ไม่มีความขวนขวายทางกาย วาจา และ ใจ ปราศจากจิตคิดฟุ้งซ่าน เป็นผู้มีความพร้อม

บริบูรณ|์  

ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ เปรียบเหมือนบุรุษผู้หลับแล้วก าลังฝันว่าว่ายน้ าอยู่กลางมหาสมุทร| 

ในความฝันนั้นเขากระเสือกกระสนว่ายน้ าขึ้นสู่ฝั่ง| เพราะความขวนขวายพยายามมากนั้นนั่นเอง เขา

จึงตื่นจากความฝัน| ทันทีท่ีรู้สึกตัวตื่นจากความฝัน บุรุษนั้นไม่มีความดิ้นรนพยายามอีก แม้ฉันใด|  

ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ พระโพธิสัตว์รู้อยู่ว่าหมู่สัตว์ทั้งหลายถูกห้วงน้ าใหญ่ทั้ง 4 ท่วมทับ 

เป็นผู้มีประสงค์จะช่วยให้สัตว์ถึงฝั่ง ย่อมมีความพยายามมากเพ่ือการบรรลุสรวชญาณ ฉันนั้น| พระ

โพธิสัตว์นั้นมีความเพียรมาก ทันทีที่เข้าสู่อจลาภูมิที่  8 นี้แล้ว ย่อมเป็นผู้ไม่ต้องขวนขวายอีกต่อไป| 
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พระโพธิสัตว์ย่อมเป็นผู้ไม่มีความเชื่อเรื่องธรรมสองฝ่าย (ทวยะธรรม) และไม่มีความเชื่อว่ามีนิมิตโดย

ประการทั้งปวง พระโพธิสัตว์นั้นย่อมไม่มีความประพฤติที่ประกอบด้วยทิฏฐิ ตัณหาและเจตนา| 

ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ เหมือนอย่างว่าผู้ที่อุบัติเกิดในพรหมโลกย่อมไม่มีความประพฤติข้อง

เกี่ยวด้วยกามและกิเลสแม้ฉันใด ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ พระโพธิสัตว์ตั้งอยู่ในอจลาภูมิแล้วย่อมไม่มี

ความประพฤติโดยความประพฤติของจิต มโน และวิญญาณ| ย่อมไม่ประพฤติความประพฤติของ

พระพุทธเจ้า การตรัสรู้โพธิสัตว์ พระปัจเจกพุทธเจ้า พระสาวก พระนิพพาน พระอรหันต์ พระ

อนาคามี พระสกิทาคามี พระโสดาบัน| ไม่จ าเป็นต้องกล่าวถึงความประพฤติท่ีเป็นโลกียะ|  

8.3 ดูก่อนชินบุตรผู้ เจริญ  เมื่อพระโพธิสัตว์นั้ น เข้าสู่อจลาภูมิอย่างนี้แล้ว เป็นผู้

ประกอบด้วยก าลังปณิธานที่ได้ตั้งไว้ในกาลก่อนมั่นคงยิ่งขึ้น พระพุทธเจ้าทั้งหลายทรงมอบตถาคต

ญาณในการเข้าสู่กระแสธรรม| ได้ตรัสกับพระโพธิสัตว์นั้นอย่างนี้ว่า สาธุ สาธุ นี้คือปรมัตถ์กษานติเพ่ือ

บรรลุพุทธธรรม| ดูก่อนกุลบุตร อีกประการหนึ่ง ได้ยินว่า เธอยังไม่ได้บรรลุทศพละ และจตุเวสารัชชก

รณธรรมของเรา เธอจงท าความเพียรให้มาก จงมีความพยายามเพ่ือแสวงหาความส าเร็จแห่งพุทธ

ธรรมนั้นเถิด เธอจงอย่าละกษานตินั่นเลย| ดูก่อนกุลบุตร อีกอย่างหนึ่ง ได้ยินว่า เธอได้ศานตวิโมกข์

วิหารอย่างนี้แล้วแม้ก็จริง แต่ว่าเธอจงช่วยเหลือ จงดูแล สัตว์ทั้งหลายผู้เป็นปุถุชนคนอ่อน ผู้หาความ

สงบสุขไม่ได้ ผู้ถูกกิเลสให้ประพฤติเป็นไปแตกต่างกันตา ถูกความวิตกมากกลุ้มรุมจิต| ดูก่อนกุลบุตร 

เธอจงระลึกถึงปณิธานในกาลก่อน คือการให้สัตว์ทั้งหลายได้รับประโยชน์และเข้าถึงทางแห่งญาณอัน

เป็นอจินไตย| 

ดูก่อนกุลบุตร ได้ยินว่า นี้เป็นธรรมตาของสรรพสิ่ง แม้ว่าตถาคตจะบังเกิดขึ้นหรือไม่

บังเกิดขึ้นก็ตาม ธรรมตานั้นก็มีอยู่ ธรรมธาตุก็มีอยู่ นี้คือศูนยตา สภาวะที่เข้าใจได้ยาก| ไม่ใช่แต่เพียง

ตถาคตทั้งหลายเท่านั้นที่มีธรรมตานั่น แม้พระสาวกและพระปัจเจกพุทธเจ้าทั้งหลายก็ได้บรรลุ

ธรรมชาตินั้นอันใครๆไม่อาจจะคิดเอาเองได้| ดูก่อนกุลบุตร เธอจงดูความไม่มีประมาณของสิ่งเหล่านี้

ของเราตถาคตก่อนคือกาย ญาณ พุทธเกษตร ความส าเร็จแห่งญาณ มณฑลรัศมี เสียงอันบริสุทธิ์| แม้

ตัวเธอจงได้ความไม่มีประมาณนั้นอย่างนั้นเหมือนกัน| ดูก่อนกุลบุตร เธอได้แสงสว่างหนึ่งเดียวคือแสง

สว่าง (อาโลก) อันเกิดจากไม่มีความเห็นผิดในสรรพธรรม| ดูก่อนกุลบุตร แต่แสงสว่างแห่งธรรมของ

ตถาคตทั้งหลายย่อมแผ่ไปได้ไม่มีที่สิ้นสุด ท ากิจได้ไม่มีที่สิ้นสุด ย่อมปรากฏมีได้ไม่มีสิ้นสุด การนับแสง

สว่างเหล่านั้นย่อมไม่มี การอุปมาที่ใกล้เคียงประมาณของแสงสว่างนั้นด้วยการค านวณก็ไม่มี เธอจงท า

อภินิหารให้เกิดข้ึนเพื่อการบรรลุแสงสว่างเหล่านั้น|  
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ดูก่อนกุลบุตร เธอท าอภินิหารให้เกิดขึ้นแล้ว จงดูความไม่มีประมาณของเกษตร สัตว์ การ

จ าแนกธรรมในทิศท้ังสิบ| ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญด้วยประการฉะนี้ พระพุทธเจ้าเหล่านั้นย่อมให้ทางเพ่ือ

การได้ญาณจ านวนนับอสงไขยไม่มีประมาณอย่างนี้แก่พระโพธิสัตว์ผู้อยู่ในภูมิอย่างนี้ พระโพธิสัตว์ได้

ท ากรรมอันเป็นผลของการได้บรรลุญาณมากมายไม่มีประมาณให้ส าเร็จ|| 

8.4 ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ เราจะบอกให้ท่านทราบ| ถ้าพระพุทธเจ้าทั้งหลายเหล่านั้นไม่

ชักชวนพระโพธิสัตว์ทั้งหลายสู่เส้นทางการบ าเพ็ญสรวชญาณอย่างนี้ การปรินิพพานของพระโพธิสัตว์

นั้นจะพึงมีแน่นอน และจะพึงหยุดการช่วยเหลือสัตว์ทั้งปวง| เพราะเหตุนั้นแล พระพุทธเจ้าทั้งหลาย

จึงได้มอบภาระเพ่ือการบรรลุญาณอันหาประมาณไม่ได้แก่พระโพธิสัตว์นั้น เริ่มตั้งแต่การท าโพธิจิตให้

เกิดในภูมิที่ 1 จนถึงการเข้าไปตั้งมั่นในภูมิที่ 7 การนับ การค านวณ การก าหนด การเทียบเคียง หรือ

แม้แต่การอุปมาย่อมไม่เข้าถึงความใกล้เคียงแม้ส่วนที่หนึ่งในร้อย แสน ร้อยโกฏิ พันโกฏิ แสนโกฏิ 

หมื่นแสนโกฏิ|  

เพราะเหตุใด? ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ เพราะว่า จรรยาที่บ าเพ็ญในกาลก่อนเป็นการบ าเพ็ญ

ด้วยกายเพียงกายเดียว| แต่เมื่อพระโพธิสัตว์ก้าวขึ้นสู่ภูมินี้แล้ว โพธิสัตว์จรรยาพละมีความโดดเด่น

เพราะพระโพธิสัตว์มีกายมากไม่มีประมาณ เพราะได้โฆษะอันไม่มีประมาณ เพราะมีญาณอันไม่มี

ประมาณ เพราะมีอุบัติไม่มีประมาณ เพราะมีเกษตรอันบริสุทธิ์ไม่มีประมาณ เพราะได้สั่งสอนสัตว์

จ านวนมากไม่มีประมาณให้มีความพร้อม เพราะได้บูชาพระพุทธเจ้าจ านวนมากไม่มีประมาณ เพราะมี

ธรรมกายไม่มีประมาณ เพราะได้อภิญญาพละไม่มีประมาณ เพราะมีบริวารไม่มีประมาณ โพธิสัตว์

จรรยาพละทั้งปวงย่อมโดดเด่นด้วยการได้ความไม่มีประมาณและด้วยการท ากายกรรม วจีกรรม และ

มโนกรรมให้เกิดขึ้น 

ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ ธรรมดาว่าเรือที่ ใช้ในการเดินทางไปสู่มหาสมุทรเมื่อยังไม่ถึง

มหาสมุทรย่อมเป็นพาหนะที่ต้องใช้ก าลังพายขับเคลื่อนไป| ทันทีที่ถึงทะเล เรือนั้นเป็นพาหนะที่ไม่

ต้องใช้ก าลังพายขับเคลื่อน ย่อมแล่นไปได้ด้วยก าลังลม การไปด้วยก าลังแขน(พายเรือ)ใช้เวลายาวนาน

ตลอดร้อยปีก็ไม่สามารถไปได้ไกลเท่ากับก าลังลมเพียงวันเดียว แม้ฉันใด| ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ พระ

โพธิสัตว์ผู้มีเสบียงคือมหากุศลมูลที่ได้สั่งสมไว้ดีแล้ว ได้ก้าวขึ้นสู่ความรุ่งเรืองคือมหายาน ถึงสาครคือ

มหาโพธิสัตว์จรรยา ย่อมก้าวสู่สรวชญาณได้ด้วยกาลครู่เดียว เพราะเป็นอนาโภคญาณ การไปด้วย

ยานใหญ่คืออนาโภคญาณ การไปสู่สรวชญาณได้ด้วยกาลครู่เดียวนั้น การท ากิจด้วยอาโภคญาณไม่

อาจบรรลุได้แมต้้องใช้เวลายาวนานตลอดแสนกัป ฉันนั้น||  
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8.5 ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ เมื่อพระโพธิสัตว์ได้บรรลุภูมิที่  8 แล้วพิจารณาสรวชญูด้วย

โพธิสัตว์พุทธิที่มีอุปายโกศลและญาณ ท าให้เจริญเป็นอนาโภคะ ย่อมพิจารณาการเป็นไป (ส ภวะ) 

ของโลกธาตุ และความไม่เป็นไป (วิภวะ) ของโลกธาตุ| พระโพธิสัตว์นั้นย่อมรู้โลกที่ก าลังเสื่อม ย่อมรู้

โลกที่ก าลังเจริญ ย่อมรู้ความที่โลกเสื่อมเพราะมีกรรมเป็นปัจจัย ย่อมรู้เหตุแห่งความเจริญของโลก

เพราะกรรมสิ้นไป ย่อมรู้ระยะเวลาที่โลกเสื่อม ย่อมรู้ระยะเวลาที่โลกเจริญ ย่อมรู้ระยะกาลที่โลกเสื่อม 

ย่อมรู้ระยะกาลที่โลกเจริญ ในที่ทั้งปวงไม่มีเว้นเลย | ย่อมรู้สภาพหยาบและละเอียด ความไม่มี

ประมาณ และความแตกต่างของปฐวีธาตุ| ย่อมรู้สภาพหยาบและละเอียด ความไม่มีประมาณ และ

ความแตกต่างของอาโปธาตุ| ย่อมรู้สภาพหยาบและละเอียด ความไม่มีประมาณ และความแตกต่าง

ของเตโชธาตุ| ย่อมรู้สภาพหยาบและละเอียด ความไม่มีประมาณ และความแตกต่างของวาโยธาตุ | 

ย่อมรู้สภาพหยาบและละเอียด ความไม่มีประมาณ และความแตกต่างของละอองฝุ่นอันเล็กละเอียด

ยิ่ง|  

8.6 พระโพธิสัตว์ย่อมรู้ความฉลาดในการจ าแนกธาตุที่เล็กละเอียดอันไม่มีประมาณ

เหล่านั้น| พระโพธิสัตว์ย่อมรู้จ านวนของอนุภาคอันเล็กละเอียดของปฐวีธาตุที่มีอยู่ในโลกธาตุนี้ | ย่อมรู้

จ านวนของอนุภาคอันเล็กละเอียดอาโปธาตุที่มีอยู่ในโลกธาตุนี้ | ย่อมรู้จ านวนของอนุภาคอันเล็ก

ละเอียดเตโชธาตุที่มีอยู่ในโลกธาตุนี้ | ย่อมรู้จ านวนของอนุภาคอันเล็กละเอียดวาโยธาตุที่มีอยู่ใน

โลกธาตุนี้| ย่อมรู้ประเภทและรู้อนุภาคอันเล็กละเอียดอันไม่มีประมาณของรัตนะเหล่านั้น | ย่อมรู้

ประเภทและรู้อนุภาคอันเล็กละเอียดอันไม่มีประมาณของเหล่า (กาย) สัตว์ ย่อมรู้ประเภทและรู้

อนุภาคอันเล็กละเอียดอันไม่มีประมาณของเกษตร 

พระโพธิสัตว์นั้นย่อมรู้กายหยาบ กายละเอียด และกายที่แตกต่างของสัตว์ทั้งหลาย| ย่อมรู้

อณุภาคเล็กละเอียดเกิดในกายของเหล่าสัตว์ที่เกิดในนรก| ย่อมรู้อณุภาคเล็กละเอียดเกิดในกายของ

เหล่าสัตว์ที่มีก าเกิดในเดรัจฉาน| ย่อมรู้อณุภาคเล็กละเอียดเกิดในกายของเหล่าสัตว์ที่เกิดในยมโลก| 

ย่อมรู้อณุภาคเล็กละเอียดเกิดในกายของเหล่าสัตว์ที่เกิดในอสุรโลก| ย่อมรู้อณุภาคเล็กละเอียดเกิดใน

กายของเหล่าสัตว์ที่เกิดในเทวโลก| ย่อมรู้อณุภาคเล็กละเอียดเกิดในกายของเหล่าสัตว์ที่เกิดใน

มนุษยโลก|  

พระโพธิสัตว์นั้นแทงตลอดญาณทั้งหลายอันละเอียดอ่อนอย่างนี้แล้ว ย่อมรู้ความเสื่อม

สลาย (ส วรฺต) ของกามธาตุ ย่อมรู้ความเสื่อมสลายรูปธาตุ| ย่อมรู้ความเสื่อมสลายอรูปธาตุ| ย่อมรู้

ความเสื่อมสลาย ย่อมรู้ความเจริญขึ้น (วิวรฺต) ของกามธาตุ| ย่อมรู้ความเจริญขึ้นของรูปธาตุ| ย่อมรู้
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ความเจริญขึ้นของอรูปธาตุ| ย่อมรู้อนุภาค มหัพภาค ความไม่มีประมาณ และความแตกต่างของกาม

ธาตุ| ย่อมรู้อนุภาค มหัพภาค ความไม่มีประมาณ และความแตกต่างของรูปธาตุ | ย่อมรู้อนุภาค 

มหัพภาค ความไม่มีประมาณ และความแตกต่างของอรูปธาตุ | ย่อมรู้อนุภาค มหัพภาค ความไม่มี

ประมาณ และความแตกต่างของในการบรรลุญาณมากมายเป็นไปในไตรธาตุ เป็นผู้ได้ญาณอาโลกที่

เจริญมาดีแล้ว เชี่ยวชาญในญาณตามประเภทของเหล่าสัตว์ทั้งหลาย เชี่ยวชาญญาณตามเกษตรต่างๆ 

แผ่พุทธิไปในอายตนะและการอุบัติของสัตว์|  

8.7 สัตว์ทั้งหลายมีอุบัติและเข้าถึงกายอย่างไร พระโพธิสัตว์นั้นย่อมด ารงกายของตนให้

ตั้งอยู่เหมือนอย่างนั้น เพ่ืออบรมสัตว์ให้มีความพร้อม| พระโพธิสัตว์แผ่ขยายกายไปสู่สามล้านโลกธาตุ

แห่งเดียว ย่อมอุบัติขึ้นตามสภาพกายของหมู่สัตว์ ด้วยการปรากฏเพราะญาณที่ได้ (สัตว์ทั้งหลายจะ

เข้าถึงความพร้อมในการน้อมไปสู่อนุตรสัมมาสัมสัมโพธิ) เช่นใด| พระโพธิสัตว์แผ่ไปตลอดสามล้าน

โลกธาตุ 2 3 4 5 10 20 30 40 50 100 จนถึงจ านวนที่ไม่อาจจะกล่าวได้ (ย่อมอุบัติเกิดด้วยรูปกาย

ของสัตว์ทั้งหลายอย่างนั้นตามความหลุดพ้นและความน้อมใจเชื่อ) ด้วยการปรากฏเพราะญาณที่ได้ 

อย่างนั้น| พระโพธิสัตว์นั้น ประกอบด้วยญาณอย่างนั้นแล้ว ด ารงมั่นอยู่ในภูมินี้ ไม่ได้เคลื่อนจากพุทธ

เกษตรหนึ่ง ย่อมปรากฏอยู่ในชุมนุมของพระตถาคตท้ังหลายผู้ด ารงอยู่ในพุทธเกษตรอ่ืนๆ จ านวนมาก

เกินที่จะกล่าวได้|  

8.8 ในพุทธเกษตรเหล่านั้น ในบริษัทเหล่านั้นสัตว์ทั้งหลายมีความต่างของรูปกาย 

ผิวพรรณ เพศ สถานะ ความสูง ความกว้าง ความเชื่อและอัธยาศัยเป็นอย่างไร พระโพธิสัตว์ย่อม

แสดงกายตนอย่างนั้นในที่นั้นๆ| คือ ในชุมนุมของสมณะ พระโพธิสัตว์ก็ปรากฏด้วยกายแห่งเพศ

สมณะ| ในชุมนุมของพราหมณ์บริษัท ก็ปรากฏด้วยเพศของพราหมณ์ | ในชุมนุมของกษัตริย์ พระ

โพธิสัตว์ก็ปรากฏด้วยกษัตริย์วรรณะ| ในชุมนุมของแพศย์ พระโพธิสัตว์ปรากฏด้วยแพศย์วรรณะ| ใน

ชุมนุมของศูทร พระโพธิสัตว์ก็ปรากฏด้วยศูทรวรรณะ| ในชุมนุมของคหบดี ก็ปรากฏด้วยคหบดี

วรรณะ| ในชุมนุมของบริษัทในสวรรค์ชั้นจาตุรมหาราชิกา ก็ปรากฏด้วยเทพจาตุมหาราชิกาวรรณะ | 

ในชุมนุมของบริษัทในสวรรค์ชั้นดาวดึงส์ ก็ปรากฏด้วยเพศของเทพชั้นดาวดึงส์| ในท่ามกลางบริษัทใน

สวรรค์ชั้นยามาฯ ก็ปรากฏด้วยเพศของเทพชั้นยามา| ในท่ามกลางบริษัทในสวรรค์ชั้นดุสิต ก็ปรากฏ

ด้วยเพศของเทพชั้นดุสิต| ในท่ามกลางบริษัทในสวรรค์ชั้นนิมมานรดี ก็ปรากฏด้วยเพศของเทพชั้น

นิมมานรดี| ในท่ามกลางบริษัทในสวรรค์ชั้นปรนิมมิตวสวัตตี ก็ปรากฏด้วยเพศของเทพชั้นปรนิมมิตว

สวัตตี| ในท่ามกลางของมารบริษัท ก็ปรากฏด้วยรูปแห่งมาร| ในท่ามกลางของพรหมบริษัท ก็ปรากฏ

ด้วยรูปแห่งพรหม| ตลอดจนบริษัทของอกนิฏฐพรหม ก็ปรากฏด้วยรูปแห่งอกนิฏฐพรหม | (ใน
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ท่ามกลางบริษัท) ของสัตว์ผู้จะพึงแนะน าด้วยสาวก ก็ปรากฏด้วยรูปของสาวก| (ในท่ามกลางบริษัท)

ของสัตว์ผู้ควรจะแนะน าด้วยพระปัจเจกพุทธะ ก็ปรากฏด้วยรูปกายของพระปัจเจกพุทธะ | (ใน

ท่ามกลางบริษัท)ของสัตว์ผู้ควรจะแนะน าด้วยพระโพธิสัตว์ ก็ปรากฏด้วยรูปกายของพระโพธิสัตว์| (ใน

ท่ามกลางบริษัท)ของสัตว์ผู้ควรจะแนะน าด้วยตถาคต ก็ปรากฏด้วยรูปกายของตถาคต| ดูก่อนชินบุตร

ผู้เจริญ ก็แม้สัตว์ที่มีอุบัติ อายตนะ ความคิดและและภูมิที่แตกต่างกันในพุทธเกษตรทั้งหลายที่ไม่ได้

กล่าว พระโพธิสัตว์ก็ปรากฏกายตามความเหมาะสมแก่สภาวะของสัตว์อย่างนั้นด้วยประการฉะนี้|  

8.9 พระโพธิสัตว์นั้นปราศจากความคิดผิดในเรื่องกาย เข้าถึงความเท่าเทียมกันของกาย 

การแสดงกาย (ต่างๆ) ของพระโพธิสัตว์นั้นไม่มีจ ากัดและไม่ผูกพัน เป็นไปเพ่ือการอบรมและการ

แนะน าสัตว์ทั้งหลาย พระโพธิสัตว์นั้นย่อมรู้หมวดหมู่สัตว์ หมวดหมู่เกษตร หมวดหมู่ของกรรมวิบาก 

หมวดหมู่สาวก หมวดหมู่พระปัจเจกพุทธเจ้า หมวดหมู่พระโพธิสัตว์ หมวดหมู่พระตถาคต หมวดหมู่

ญาณ หมวดหมู่ธรรม และหมวดหมู่อากาศ| เมื่อรู้จิตและอัธยาศัยของสัตว์ทั้งหลาย พระโพธิสัตว์อธิ

ฐานให้กายสัตว์อยู่ในกายตน ตามกาล ตามความพร้อม ตามการแนะน า และความปรารถนา | ได้

อธิษฐานหมวดหมู่เกษตร หมวดหมู่กรรมวิบาก ...170 ให้อยู่ในกายตน| เมื่อรู้ความคิดและอัธยาศัยของ

สัตว์แล้ว พระโพธิสัตว์ย่อมปรารถนากายใด (ให้อยู่) ในกายใด ย่อมอธิษฐานกายนั้นนั่นเองให้อยู่ใน

กาย (ตน) นั้นๆ| พระโพธิสัตว์ย่อมรู้ว่าหมวดหมู่ของสัตว์ทั้งหลายเกิดขึ้นเพราะกรรม| เกิดขึ้นเพราะ

วิบาก (ของกรรม) | เกิดเพราะกิเลส| พระโพธิสัตว์ย่อมรู้ว่าหมวดหมู่ของสัตว์ทั้งหลายประกอบด้วยรูป| 

พระโพธิสัตว์ย่อมรู้หมวดหมู่ของสัตว์ทั้งหลายประกอบด้วยอรูป | ย่อมรู้หมวดหมู่เกษตรทั้งที่เป็น

อนุภาคและมหัพภาค ไม่มีประมาณ เศร้าหมอง บริสุทธิ์ รวมเข้าด้วยกันได้ เข้ากันไม่ได้ มีความเสมอ

กัน รวมเข้าด้วยกัน ความต่างกันด้วยสถานที่และกาล| ย่อมรู้สิ่งที่ท าให้ต่างกันของกายที่เกิดจากวิบาก

กรรม| ย่อมรู้สิ่งที่ท าให้ต่างกันของกายสาวก ย่อมรู้สิ่งที่ท าให้ต่างกันของพระปัจเจกพุทธเจ้า และย่อม

รู้สิ่งที่ท าให้ต่างกันของกายพระโพธิสัตว์| 

8.10 พระโพธิสัตว์ย่อมรู้ว่าตถาคตกายเป็นกายตรัสรู้ | ย่อมรู้ว่าตถาคตกายเป็นปณิธาน

กาย| ย่อมรู้ว่าตถาคตกายเป็นนิรมาณกาย| ย่อมรู้ว่าตถาคตกายเป็นกายอธิษฐาน ย่อมรู้ว่าตถาคตกาย

เป็นกายประดับด้วยพุทธลักษณะและอนุพยัญชนะ| ย่อมรู้ว่าตถาคตกายเป็นกายมีรัศมี | ย่อมรู้ว่า

ตถาคตกายเป็นมโนมยกาย| ย่อมรู้ว่าตถาคตกายเป็นกายประกอบด้วยบุญ| ย่อมรู้ว่าตถาคตกายเป็น

                                                           
170 หมวดหมู่สาวก หมวดหมู่ปัจเจกพุทธ หมวดหมู่โพธิสัตว์ หมวดหมู่ตถาคต หมวดหมู่ญาณ หมวดหมู่

ธรรม และหมวดหมู่อากาศ  
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ญาณกาย| ย่อมรู้ว่าตถาคตกายเป็นธรรมกาย| ย่อมรู้ว่าญาณกายเป็นเครื่องพิจารณา ไตร่ตรอง 

ประกอบด้วยผลและเหตุ ต่างโดยความเป็นโลกียะและโลกุตตระ และก าหนดยานทั้งสาม เป็น

สาธารณะและอสาธารณะ เป็นนิยานิกะและอนิยานิกะ (สภาพที่น าออกจากสังสารวัฏ) เป็นเสขะและ

อเสขะ | ย่อมรู้ว่าธรรมกายเป็นความเท่าเทียมกัน ไม่ถูกเบียดเบียน มีที่อยู่และอาการเป็นสิ่งก าหนด

ความมีอยู่ เป็นธรรมชาติมีอยู่ในสิ่งมีชีวิตและสิ่งที่ไม่มีชีวิต และเป็นสภาวะของพุทธะ ธรรมะ และอริย

สงฆ์| ย่อมรู้ว่าอากาศกายเป็นสภาวะไม่มีประมาณ แผ่ไปในทุกที่ ไม่มีสรีระ มีความบริบูรณ์กว้างขวาง

ไม่มีที่สิ้นสุด ปรากฏให้เห็นได้ด้วยความเป็นรูปกาย||  

8.11 เมื่อได้บรรลุความรู้เรื่องกายอย่างนั้นแล้ว ในบรรดาสัตว์ทั้งหมดพระโพธิสัตว์ย่อม

เป็นผู้มีความสามารถในการก าหนดอายุด้วยการอธิษฐานให้มีอายุขัยตลอดกัปที่มีการกล่าวถึงและ

ตลอดกัปที่ไม่อาจกล่าวด้วยการนับได้| เป็นผู้มีความสามารถในการควบคุมจิตด้วยการเข้าสมาธิและ

ฌาน (นิธยปฏิญาณ) ไม่มีประมาณ| เป็นผู้มีความสามารถในการก าหนดบริขาร (เครื่องตกแต่ง) ด้วย

การแสดงการอธิฐานให้โลกธาตุทั้ งปวงประดับตกแต่งด้วย เครื่องอลังการมากมาย | เป็นผู้มี

ความสามารถในการก าหนดกรรมเพราะเห็นกรรมที่ให้ผลตามกาล| เป็นผู้มีความสามารถในการ

ก าหนดการอุบัติ ด้วยการแสดงการอุบัติในโลกธาตุทั้งสิ้น ด้วยการแสดงอัธยาศัย ด้วยการแสดง

โลกธาตุล้วนเต็มไปด้วยพระพุทธเจ้า ด้วยการแสดงปณิธาน ด้วยการแสดงอภิสัมโพธิในพุทธเกษตร

ต่างๆ ตามกาลที่ปรารถนา ด้วยการแสดงฤทธิ์ เห็นการแสดงฤทธิ์ในพุทธเกษตรทั้งสิ้น ด้วยการแสดง

ธรรมะ ด้วยการแสดงแสงสว่างแห่งธรรมส าคัญโดยความเป็นมัชฌิมาปฏิปทาอันหาที่สุดไม่ได้ ด้วยการ

แสดงญาณ ด้วยการแสดงตถาคตพละ เวสารัชชกรณธรรมอาเวณิกพุทธธรรม พุทธลักษณะพร้อมด้วย

อนุพยัญชนะ และอภิสัมโพธิของพระพุทธเจ้า|| 

8.12 พร้อมกับการได้โพธิสัตว์วศิตา 10 ประการนี้ พระโพธิสัตว์ได้เป็นผู้มีญาณอันเป็น

อจินไตย มีญาณไม่อาจก าหนดค านวณได้ ไม่อาจประมาณได้ มีความไพบูลย์ ไม่มีสิ่งใดท าลายได้ | 

ความประพฤติทางกาย วาจา และใจอันหาโทษไม่ได้ย่อมมีเมื่อพระโพธิสัตว์นั้นเข้าถึงภูมิและได้บรรลุ

ญาณอย่างนี้| มีญาณเป็นหัวหน้า และมีญาณแวดล้อม มีปรัชญาปารมิตาเป็นอธิปไตย มีมหากรุณา

น าหน้า มีอุปายโกศลประคับประคอง มีปณิธานตั้งลงดี มีตถาคตอธิษฐานอันแน่วแน่ ประกอบความ

เพียรต่อเนื่องเพ่ือประโยชน์แก่สรรพสัตว์ เข้า (ใจ) ความหลากหลายไม่มีจ ากัดของโลกธาตุอันไม่มี

เบื้องต้นและเบื้องปลาย| ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ โดยย่อ เมื่อพระโพธิสัตว์บรรลุถึงโพธิสัตว์ภูมิที่ 8 ชื่อ

อจลานี้ กายกรรม วจีกรรม มโนกรรมย่อมเป็นไปเพ่ือการได้พุทธธรรมทั้งปวง | พระโพธิสัตว์บรรลุ

โพธิสัตว์ภูมิชื่อ อจลา อย่างนี้ ย่อมเป็นผู้มีก าลังอัธยาศัย (เจตนา) ตั้งมั่นด้วยดี เพราะปราศจากความ
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ประพฤติอันเศร้าหมองทั้งปวง| เพราะไม่หันเหออกจากมรรค| มีก าลังมหากรุณาตั้งมั่นด้วยดี เพราะไม่

ละเลยอรรถประโยชน์ของเหล่าสัตว์| มีก าลังมหาไมตรีตั้งมั่นดี เพราะได้ช่วยเหลือชาวโลกทั้งปวง| มี

ก าลังความทรงจ าตั้งมั่นดี เพราะไม่หลงลืมพระธรรมค าสอน| มีก าลังประติภาณตั้งมั่นดี เพราะฉลาด

ในการจ าแนกพุทธธรรมทั้งหมด| มีก าลังอภิญญาตั้งมั่นดี เพราะมีความช านาญในการจ าแนกความ

ประพฤติในโลกธาตุอันไม่มีที่สิ้นสุด| มีก าลังปณิธานตั้งมั่นดี เพราะไม่ละทิ้งโพธิสัตว์กิริยาทั้งปวง| มี

ก าลังปารมีตั้งมั่นดี เพราะมีพุทธธรรมพรั่งพร้อม| มีตถาคตอธิษฐานตั้งมั่นดี เพราะมุ่งหน้าต่อสู่สรวช

ญาณพร้อมด้วยอาการทั้งปวง| พระโพธิสัตว์นั้นได้บรรลุก าลังอย่างนี้ย่อมเห็นกิริยาที่ไม่มีโทษ และไม่มี

ความเศร้าหมอง (เพราะกิเลส) ||  

8.13 ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ โพธิสัตว์ภูมิญาณที่ 8 นี้เรียกว่า อจลาภูมิ เพราะเป็นภูมิที่ไม่

หันเหออกจากเส้นทาง| เรียกว่า อวิวรรตภูมิ เพราะไม่ถอยกลับจากญาณ| เรียกว่า ทุราสทภูมิ เพราะ

เป็นภูมิที่ชาวโลกรู้ได้ยาก| เรียกว่า กุมารภูมิ เพราะมีความสดใสผุดผ่อง| เรียกว่า ชันมภูมิ เพราะมี

อ านาจตามความปรารถนา| เรียกว่า ปรินิษปันนภูมิ เพราะไม่มีกิจอ่ืนที่จะต้องกระท าอีก| เรียกว่า ปริ

นิษฐิตภูมิ เพราะได้ท ากิจทั้งสิ้นด้วยญาณ| เรียกว่า นิพพานภูมิ เพราะได้ท าปณิธานให้บริบูรณ์แล้ว| 

เรียกว่า อธิษฐานภูมิ เพราะเป็นสภาพที่ผู้อ่ืนท าลายไม่ได้ | เรียกว่า อนาโภคภูมิ เพราะได้รับผลส าเร็จ

อันเนื่องมาจาก (ความเพียรใน) กาลก่อน|| 

8.14 ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ อีกประการหนึ่ง เพราะได้บ าเพ็ญญาณอย่างนี้แล้ว พระ

โพธิสัตว์ได้เข้าสู่พุทธโคตร มีความรุ่งเรืองด้วยรัศมีแห่งพุทธคุณ มีจริยาวัตรเพียบพร้อมด้วยตถาคต

อิริยาบถ มุ่งสู่พุทธวิษัย มีตถาคตอธิษฐานตั้งมั่นดีแล้ว ได้รับการต้อนรับจากท้าวสักกะ ท้าวมหาพรหม 

และท้าวโลกบาล มีวัชรปาณิติดตามอยู่เสมอ ได้สมาธิพละ สามารถนิมิตกายให้เกิดขึ้นจ านวนมากได้ 

กาย(นิมิต)ทั้งปวงนั้นล้วนประกอบด้วยจรรยาพละ สมบูรณ์พร้อมด้วยอภิญญาอันแก่กล้ามาก 

เข้าสมาธิได้ไม่จ ากัด ได้รับพยากรณ์ไม่มีประมาณ กายทั้งสิ้นประกอบด้วยจรรยาพละ เป็นผู้แ สดง

อภิสัมโพธิแก่สัตว์ผู้มีการอบรมดีแล้ว| เมื่อพระโพธิสัตว์นั้นถึงญาณภูมิอย่างนี้ เป็นผู้เข้าสู่มหายาน

มณฑล มีมหาญาณและอภิญญาที่บริบูรณ์ดี ก้าวลงสู่ธรรมธาตุอันไม่ข้องขัดด้วยรัศมีส่องสว่างแห่ง

ปัญญาอันประเสริฐ เฉียบแหลมในการจ าแนกโลกธาตุ เป็นผู้แสดงอาการและคุณทั้ งปวง สามารถ

ควบคุมขณะจิตของตนได้ มีปัญญาเฉลียวฉลาดในอดีตและอนาคต มีญาณท าให้เหล่ามารทั้งปวงกลับ

ใจได้ ย่อมเข้าสู่วิษัยและโคจรของพระตถาคตทั้งปวง ย่อมประพฤติโพธิสัตว์จรรยาในที่ทั้งหลายใน

โลกธาตุอันไม่สิ้นสุดด้วยความเพียรไม่ย่อหย่อน| เพราะเหตุนั้นพระโพธิสัตว์จึงได้ชื่อว่า บรรลุโพธิสัตว์

ภูมิชื่อว่า อจลา || 
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8.15 ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ ดังนั้น เมื่อได้บรรลุโพธิสัตว์ภูมิชื่อ อจลา พระโพธิสัตว์ย่อม

เห็นพระตถาคตจ านวนมากได้ตลอดต่อเนื่องไม่ขาดสาย เพราะผลของสมาธิพละ| (พระโพธิสัตว์นั้น) 

ไม่ได้หยุดการเห็นและการบูชาพระพุทธเจ้าทั้งหลายเลย| พระโพธิสัตว์ย่อมท าความเคารพ สักการะ 

นบนอบ บูชา และเตรียมการทุกอย่างเพ่ือการอุปัฏฐากพระพุทธเจ้าทั้งหลายจ านวน หลายร้อย หลาย

พัน หลายล้าน หลายโกฏิ ฯลฯ พระโพธิสัตว์ย่อมเข้าไปนั่งใกล้ และได้รับแสงแห่งธรรมอันไม่เคยมีใน

โลกธาตุ| พระโพธิสัตว์ได้บรรลุอู่แห่งธรรมของพระตถาคตมากยิ่งขึ้น เป็นผู้มีความสามารถถามตอบ

ปัญหาโลกธาตุได้อย่างยอดเยี่ยม| กุศลมูลทั้งหลายได้รับการหลอมกลั่นให้บริสุทธิ์ผ่องใส ...171 | ดูก่อน

ชินบุตรผู้ เจริญ เหมือนทองธรรมชาติที่นายช่างทองผู้ฉลาดหลอมให้บริสุทธิ์ดีแล้วท าให้เป็น

เครื่องประดับตกแต่งที่คอหรือบนศีรษะของผู้เป็นใหญ่ในชมพูทวีปย่อมเป็นเครื่องประดับที่รุ่งเรืองยิ่ง

กว่าเครื่องประดับของชนเหล่าอ่ืนในชมพูทวีปทั้งปวง ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ แม้กุศลมูลของพระ

โพธิสัตว์ที่อยู่ในโพธิสัตว์ภูมิชื่ออจลา ย่อมมีความบริสุทธิ์ผ่องใสมากยิ่งกว่า (กุศลมูล) ของพระสาวก 

พระปัจเจกพุทธเจ้า และพระโพธิสัตว์ที่อยู่ในภูมิที่ 7 | แสงแห่งปัญญาและญาณของพระโพธิสัตว์ที่ได้

บรรลุภูมินี้ ย่อมท าลายความมืดแห่งกิเลสของสัตว์หมดสิ้นไป ด้วยญาณที่ได้สั่งสมไว้แล้วฉันนั้น|  

8.16 ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญเหมือนอย่างว่า ท้าวมหาพรหมในพันโลกธาตุ แผ่เมตตาไปทั่ว

พันโลกธาตุ ท าโลกธาตุนั้นให้สว่างไสวอยู่ฉันใด ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ พระโพธิสัตว์ในโพธิสัตว์ภูมิชื่อ

อจลา ย่อมแผ่รัศมีแห่งเมตตาไม่มีประมาณไปตลอดโลกธาตุจ านวนมากเท่ากับละอองฝุ่นละเอียดใน

หนึ่งล้านพุทธเกษตร ดับความรุ่มร้อนเพราะกิเลสของสัตว์ทั้งหลายโดยล าดับฉะนั้น และท าความน่า

อัศจรรย์ ให้เกิดขึ้น| บรรดาบารมีสิบของพระโพธิสัตว์นั้น ปณิธานบารมีมีความโดดเด่นที่สุด บารมีอ่ืน

ที่เหลือจะไม่ถึงความบริบูรณ์ก็ไม่ใช่ แต่เป็นไปตามก าลัง ตามที่ได้สั่งสม| ชินบุตรผู้เจริญ นี้เป็นการ

แสดงโพธิสัตว์ภูมิที่ 8 ชื่อ อจลา แต่โดยย่อเท่านั้น| เนื้อความโดยพิสดารจะต้องใช้เวลานานตลอดกัป

ทั้งสิ้นจึงอาจกล่าวให้สิ้นสุดได|้  

                                                           
171 ตลอดหลายร้อย หลายพัน หลายโกฏิ หลายร้อยโกฏิ หลายพันโกฏิ หลายหมื่นแสนโกฏิกัป และมี

สภาพบริสุทธิ์เปล่งรัศมีสุกงามมากยิ่งขึ้น| ดูก่อน ชินบุตรผู้เจริญ เหมือนอย่างว่า ทองค าที่ช่างทองผู้ฉลาดหลอมใน
เตาอย่างดีแล้วท าให้เป็นเครื่องประดับ ประดับท่ีพระศอ หรือพระเศียรของพระเจ้าจักรพรรดิย่อมมีรัศมีรุ่งเรืองมาก 
เกินกว่ารัศมีของเครื่องประดับของชาวเมืองในชมพูทวีปท้ังสิ้น ฉันใด 
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โดยมากพระโพธิสัตว์ผู้เข้าถึงภูมินี้เป็นเหมือนท้าวมหาพรหม อธิบดีแห่งโลกหนึ่งพัน| ผู้

เป็นใหญ่ยิ่ง ผู้เล็งเห็นประโยชน์ มีอ านาจ ผู้เป็นเจ้า เป็นผู้มีบารมียิ่งกว่าพระสาวก พระปัจเจกพุทธะ 

และพระโพธิสัตว์ และเป็นผู้สามารถในการถามตอบปัญหาต่างๆ ในโลกธาตุ| ...172|| 

8:12 ดูก่อนผู้มีปัญญา พระโพธิสัตว์ผู้ประเสริฐเหล่านั้นเมื่อช าระปัญญาและอุปายะให้

บริสุทธิ์ในภูมิที่ 7 แล้ว มีมหาปณิธาน ได้ท ามรรคาให้ตั้งมั่นดีแล้ว ได้สั่งสมกุศล แสวงหาญาณแล้ว 

ย่อมก้าวขึ้นสู่ภูมิที่ 8  

8:13 พระโพธิสัตว์เหล่านั้นประกอบด้วยบุญและญาณ เมตตาและกรุณาแล้ว ได้ก้าวขึ้นสู่

ทางแห่งญาณอันไม่มีประมาณ มีพุทธิและด าริกว้างขวางเหมือนอากาศ พระมหาฤๅษีเข้าถึงธรรมที่ตน

ได้ฟังมา และพละที่ได้สั่งสมไว้แล้ว ย่อมได้กษานติ นิโรธและความสงบอันประณีตยิ่ง 

8:14 เป็นธรรมที่ไม่เกิดแต่ต้น ไม่อุบัติ ความไม่มีนิมิต ไม่เกิด ไม่ดับ ไม่แปรเปลี่ยน พ้น

จากภาวะและสวภาวะ เป็นตถตา ไม่อาจจะนึกคิดได้ ไม่มีอัตตา ปราศจากจิตและความคิดนึก เหมือน

อากาศ  

8:15 ดูก่อนผู้มีปัญญา พระโพธิสัตว์ทั้งหลายประกอบด้วยกษานติ ไม่มีกิเลส ลุ่มลึก ไม่

หวั่นไหว มีจิตสงบ ชาวโลกรู้ได้ยาก ด้วยความคิด เพราะจิตไม่มีนิมิตคือสัญญาถือครอง  

                                                           
172 พระโพธิสัตว์เริ่มกรรมอย่างใดอย่างหนึ่งด้วย ทาน ปิยวาจา อรรถจริยา สมานัตตตา| พระโพธิสัตว์ไม่

ทอดธุระในการกระท าเหล่านั้นด้วยการระลึกถึงพระพุทธเจ้า ระลึกถึงพระธรรม ระลึกถึงพระสงฆ์ ระลึกถึงพระ
โพธิสัตว์ ระลึกถึงโพธิสัตว์จรรยา| ระลึกถึงบารมี ระลึกถึงภูมิ และระลึกถึงพละ| ระลึกถึงเวสารัชชกรณธรรม ระลึก
ถึงอาเวณิกพุทธธรรม| ระลึกถึงสรวชญาณอันเข้าถึงอาการทั้งปวง| เพราะอะไร? เพราะพระโพธิสัตว์มีความคิดว่า 
บรรดาสัตว์ทั้งปวงเราพึงเป็นผู้เลิศที่สุด เจริญที่สุด ดีที่สุดเราพึงเป็นผู้ช้ีแนะ ช้ีน า ชักชวนที่เจริญ ประเสริฐ ยอด
เยี่ยม ไม่มีผู้อื่นทัดเทียม ตลอดจนเป็นผู้มุ่งตรงต่อสรวชญาณ| สละเรือน บุตรภรรยาและโภคะทั้งปวงแล้ว ย่อม
ปรารภความปรารถนาและความเพียรตามที่ได้ตั้งไว้ ย่อมบวชในศาสนาของพระตถาคต| และเมื่อบวชแล้วพระ
โพธิสัตว์ย่อมได้สมาธิหมื่นแสนโกฏิด้วยขณะเพียงครู่เดียว และพระโพธิสัตว์ย่อมเห็นพระพุทธเจ้านับหมื่นแสนโกฏิ| 
และพระโพธิสัตว์ย่อมรู้อธิษฐานของพระพุทธเจ้าทั้งหลายเหล่านั้น | โลกธาตุทั้งหมื่นแสนโกฏิย่อมสั่นไหว| พระ
โพธิสัตว์ย่อมไปสู่เกษตรทั้งหมื่นแสนโกกิ| โลกธาตุหมื่นแสนโกฏิย่อมสว่างไสว| สัตว์หมื่นแสนโกฏิย่อมเข้าถึงธรรม 
(แก่รอบ)| ย่อมด ารงอยู่ตลอดหมื่นแสนโกฏิกัป| ย่อมเข้าไปได้ตลอดหมื่นแสนโกฏิกัปในอดีต และอนาคต| ย่อม
พิจารณาหัวข้อธรรมได้หมื่นแสนโกฏิ| ย่อมแสดงกายหมื่นแสนโกฏิ กายหนึ่งๆ ย่อมแสดงพระโพธิสัตว์หมื่นแสนโกฏิ
แวดล้อม| จากนั้นพระโพธิสัตว์ผู้มีก าลังปณิธานมากกว่าผู้อื่นเพราะความวิเศษแห่งปณิธานได้แสดงกาย รัศมี ฤทธิ์ 
จักษุ โคจร เสียง จรรยา อลังการ อธิฐาน อธิมุกติ หลายประการ 
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8:15 พระโพธิสัตว์ผู้มั่นคงไม่มีความคิดฟุ้งซ่านอย่างนี้ เหมือนภิกษุผู้เข้านิโรธเป็นผู้

ปราศจากความนึกคิด และเหมือนบุคคลผู้ก าลังฝันว่าตนถูกห้วงน้ าพัดพาไปในความฝันย่อมได้ความ

เบาใจเมื่อตื่น และเหมือนเทวดาในชั้นพรหมโลกผู้ได้รับความยินดีทุกอย่างในพรหมโลกฉะนั้นย่อมไม่มี

ความกังวล 

8:17 เพราะอธิษฐานในกาลก่อน พระสุคตเจ้าทั้งหลายย่อมตักเตือนอีกว่า กษานตินี้นั้นจะ

ถึงที่สุดในสุคตอภิเษกภูมิ ท่านทั้งหลายยังไม่มีพุทธญาณอันเป็นพุทธธรรมอันประเสริฐ ธรรมเหล่านั้น

พวกท่านยังไม่ได้ ดังนั้นเธอจงท าความเพียรให้ยิ่งขึ้นเถิด 

8:18 แม้ว่าเปลวไฟคือกิเลสทั้งหลายของเธอจะสงบแล้วก็จริงอยู่ เธอจงท าให้โลกท่ีถูกเผา

ไหม้อยู่ในกิเลสให้สงบ จงระลึกถึงปณิธานในกาลก่อน นึกถึงการเกื้อกูลสัตว์ เธอจงท ากิจทั้งหลายเพ่ือ

ญาณ เพ่ือผู้อื่น เพ่ือปลดเปลื้องชาวโลกเถิด 

8:19 ในบรรดาบุคคลทั้งหลาย พระพุทธเจ้า พระสาวก และพระปัจเจกพุทธเจ้าล้วนมี

ความเป็นธรรมตา ตั้งมั่น คงที่ (ตถตา) ปราศจากความวิตก ไม่ใช่เพราะมีทศพละเกิดขึ้นในโลกแต่

เพราะมีญาณยิ่งใหญ่ไม่ติดข้องอยู่ในภพสามนี้ 

8:20 บุคคลเหล่านั้นไม่มีผู้เสมอ เป็นผู้ควรแก่การบูชาของมนุษย์และเทวดา ผู้มุ่งหน้าต่อม

หาญาณ จงคิดถึงการเข้าถึง การบรรลุพุทธธรรมอันเป็นอนันตนิพพาน (ปาร ) เพราะ โพธิจรรยาไม่ใช่

เพียงเศษเสี้ยวแห่งญาณนั้น 

8:21 พระโพธิสัตว์ผู้ประเสริฐเมื่อได้บรรลุญาณภูมิแล้ว ได้แผ่ขยาย (ใจ) ไปตลอดทุกทิศ

โดยรอบภายในชั่วขณะเดียว (เพราะ) ได้การบรรลุญาณ ได้อภิญญาอันเลิศ เหมือนเรือที่แล่นไปใน

มหาสมุทรด้วยแรงลมฉะนั้น 

8:22 พระโพธิสัตว์ผู้ปราศจากความคิดดิ้นรน มีจิตตั้งมั่นในญาณกิจ ย่อมพิจารณาการ

เกิดขึ้น ความเสื่อมสลาย และการตั้งอยู่ของเกษตร เห็นความเป็นไปของธาตุทั้งสี่ ทั้งละเอียดและ

หยาบ โดยแยกส่วน และโดยรวม 

8:23 พระโพธิสัตว์นั้นท าอัตภาพให้เล็กและมีจ านวนเท่ากับอณูอันละเอียดในสามพันโลก 

ในธาตุทั้งสี่และในกายของสัตว์แต่ละชนิด และในทุกอณูธาตุของรัตนะทุกอย่างในสุคติโลก เพราะได้รู้

แจ้งด้วยญาณวิสัยอันนับไม่ได้เพ่ือเกื้อกูลประโยชน์แก่ชาวโลก 
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8:24 ดูก่อนผู้มีปัญญา ใจของพระโพธิสัตว์เจริญไปในญาณ ได้ท ากาย (ของสัตว์) ทั้งสิ้นให้

อยู่ในกายของตน แสดงกายที่วิจิตรงดงามมากมายแผ่ไปในสามพันโลก และในโลกไม่มีสิ้นสุด 

8:25 เหมือนดวงอาทิตย์และดวงจันทร์ที่มารุตเทพให้โคจรไปในอากาศ เปล่งรัศมีมณฑล

ของตนลงบนผิวน้ าฉันใด พระโพธิสัตว์อยู่ในญาณอันอุดม มั่นคงและธรรมตา ย่อมเนรมิตรูปเหมือน 

(ให้ปรากฏบนโลก) เพ่ือท าให้ชาวโลกเข้าถึงความบริสุทธิ์ 

8:26 พระโพธิสัตว์ย่อมแสดงกายตามประเภทของสัตว์ในทุกบริษัท ทุกภพ ทุกโลก ย่อม

แสดงกายพระปัจเจกพุทธเจ้า กายพระโพธิสัตว์ กายพระสาวก และกายพระสุคตอันงดงาม 

8:27 พระโพธิสัตว์ย่อมแสดงกายต่างๆ ตามภูมิ เกษตร และกายตามวิบากของกรรม กาย

ธรรม กายญาณ กายอากาศ ด้วยฤทธิ์เพื่อประโยชน์ของชาวโลก 

8:28 พระโพธิสัตว์ได้วศิตา 10 และความคิดใคร่ครวญอันเกิดจากญาณอันไม่มีมลทิน มี

เมตตากรุณาอันญาณให้เกิดแล้ว มีกิจที่เกิดขึ้นจากธรรมของพระชินเจ้า มีจิตตั้งมั่นเป็นหนึ่ง ไม่

หวั่นไหวด้วยส ารวมทั้งสาม (กาย วาจา ใจ) 

8:29 ทศพละของพระโพธิสัตว์ผู้เป็นชินบุตร ไม่ถูกมารทั้งปวงติดตาม ผู้ด ารงมั่นได้โดย

พระพุทธเจ้าทั้งหลาย พระโพธิสัตว์ได้รับการสักการะจากท้าวสักกะและมหาพรหมาทั้งหลาย มี

กองทัพของวัชรปาณิโพธิสัตว์ติดตามตลอดเวลา 

8:30 พระโพธิสัตว์เข้าถึงภูมินี้มีคุณไม่มีประมาณ ใครๆ ก็ไม่อาจจะท าให้สิ้นสุดได้ ตลอด

หลายพันโกฏิกัปได้เข้าเฝ้าพระพุทธเจ้าจ านวนมากมายหลายล้าน และรุ่งโรจน์โดดเด่นอยู่ดุจ

เครื่องประดับท่ีอยู่บนพระเศียรของพระราชา 

8:31 พระโพธิสัตว์ในภูมินี้เป็นเหมือนท้าวมหาพรหมาอธิบดีแห่งพันโลก ผู้มีคุณมาก 

สามารถแสดงยานทั้งสามได้ไม่มีสิ้นสุด มีเมตตา เป็นผู้โดดเด่นในการก าจัดกิเลสของชาวโลก 

8:32 ย่อมเข้าสมาธิมีจ านวนเท่ากับปริมาณละอองฝุ่นในหลายล้านเกษตรในเวลาครู่เดียว 

และย่อมเห็นสัตว์ทั้งหลายในทิศท้ังสิบในเกษตรนั้นๆ ยิ่งกว่านั้นพระโพธิสัตว์ผู้มีปณิธานยอด ยังมีกลุ่ม

ชนที่ชุมนุมอีกมากมาย 

8:33 นี้เป็นการแสดงภูมิที่แปดโดยย่อ ส่วนการกล่าวความพิสดารของภูมิจะพึงกล่าว

ตลอดโกฏิกัป  ภูมิที่ 8 ชื่อ อจลา||  
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ภูมิที่ 9 สาธุมตีภูมิ 

9:1 อธิษฐานอันเป็นอจินไตยไม่มีประมาณของพระจอมนระอธิบายภูมินี้แล้วได้ท าเกษตร

หลายโกฏิให้สั่นสะเทือน  

9:2 รัศมีอันรุ่งเรืองแผ่ออกจากกายของพระพุทธเจ้าผู้เห็นสรรพสิ่ง ท าเกษตรทั้งหลายให้

สว่างไสว สัตว์ทั้งหลายได้รับความสุขเพราะรัศมีนั้น 

9:3 พระโพธิสัตว์จ านวนหลายพันที่อยู่ในท้องฟ้าย่อมบูชาพระพุทธเจ้าที่ตรัสถ้อยค าอัน

ประเสริฐด้วยการบูชาอันยิ่งกว่าบูชาทิพย์ 

9:4 เทพบุตร ผู้มีศักดิ์ ใหญ่  ผู้มีอ านาจ มีความบันเทิงใจ บูชาพระพุทธเจ้าผู้มีคุณ

กว้างขวางดุจสาครด้วยการบูชาหลากหลาย 

9:5 จากนั้น เหล่านางเทพกัญญาผู้มีอินทรีย์งดงามจ านวนหลายพัน มีความบันเทิงใจได้

บูชาพระศาสดาด้วยการเพลงขับอันเป็นทิพย์ 

9:6 เสียงอันไพเราะนับพันของเครื่องดนตรีเห็นปานนี้ ด้วยอานุภาพของพระมหาฤๅษี (ว่า) 

9:7 พระโพธิสัตว์ผู้เป็นบุตรพระชินเจ้าผู้ประเสริฐ ล้วนปราศจากมลทิน ไม่มีความเศร้า

หมอง มีจรรยางดงามน่าเลื่อมใส ผู้มีใจกว้างขวางดุจดั่งอากาศ เที่ยวไปในทิศทั้ง 10 ย่อมแสดงจรรยา

ของพระชินเจ้าเพ่ือเกื้อกูลชาวโลก 

9:8 ด้วยก าลังบุญที่ไม่มีผู้เทียบได้ของพระโพธิสัตว์ผู้มีความยินดีในทางแห่งญาณ ผู้เป็น

บุตรพระชินเจ้าย่อมแสดงอลังการได้มากยิ่งกว่าบรรดามีในภพมนุษย์ ภพเทวดา และนาคพิภพในทิศ

ทั้งสิบ  

9:9 เสียงที่ดังมาจากพระโพธิสัตว์ผู้มีใจสงบร่มเย็นแม้ไม่ได้คิดจะกล่าว เหมือนเสียงที่ดังมา

จากหุบเขาดังสะท้อนต่อกันไปตลอดเกษตรทั้งหมดตลอดต่อเนื่องเป็นเกษตรเดียวกันหมดไม่มีที่ว่าง 

เหมือนแสงจันทร์ที่ส่องลกให้เห็นทั้งหมด 

9:10 ดูก่อนผู้มีปัญญาในที่ที่สัตว์มีใจคับแคบตกต่ า พระโพธิสัตว์ผู้เป็นดั่งโคถึกย่อมสอน

ด้วยสาวกจรรยา ส่วนในที่ที่สัตว์มีใจเด็ดเดี่ยวโน้มเอียงไปในปัจเจกยาน พระโพธิสัตว์จะแสดงญาณข้อ

ประพฤตเิพ่ือปัจเจกยาน 
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9:11 ส่วนสัตว์เหล่าใดมีจิตเมตตาเกื้อกูลโลกก็จะแสดงจรรยาของพระโพธิสัตว์ แต่ส าหรับ

สัตว์ทีม่ีปัญญาประเสริฐพระโพธิสัตว์จะแสดงพุทธยานทีไ่ม่มีประมาณ  

9:12 เหมือนอย่างว่า นักมายากลย่อมแสดงสิ่งที่ไม่เป็นความจริงด้วยมายาจ านวนนับโกฏิ 

ต่อชาวโลก พระโพธิสัตว์ผู้เป็นพุทธบุตรกอ็ย่างนั้น ย่อมแสดงจรรยาทั้งปวงด้วยมายาแห่งญาณ  

9:13 เมื่อกล่าวเสียงอันไพเราะหลายพันอย่างนี้แล้ว เหล่านางเทพกัญญาได้มองพระชิน

เจ้าอยู่ด้วยความสงบ เมื่อบริษัทมีความเลื่อมใสแล้ว (พระโพธิสัตว์วิมุกติจันทร์) ได้กล่าวกะพระ

โพธิสัตว์ผู้เป็นโอรสเกิดแต่อกของพระสุคตเจ้าว่า ขอท่านจงกล่าวจรรยาของพระสัทธรรมราชาทีสู่งขึ้น

ไปกว่าภูมิที่ 8 เถิด 

9.1 พระโพธิสัตว์วัชรครรภ์กล่าวว่า ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ พระโพธิสัตว์มีความสงบและ

วิโมกข์เพ่ิมยิ่งขึ้น ด้วยปัญญาพิจารณาธรรมที่ควรรู้ไม่มีประมาณอย่างนี้ ได้พิจารณาการได้ตถาคต

ญาณอันยอดเยี่ยมยิ่งขึ้น เข้าใจการเข้าสู่ตถาคตคุหยะ ได้แสวงหาความยิ่งใหญ่ของญาณอันเป็น

อจินไตย ได้ตรวจสอบธารณีและสมาธิ และได้ท าอภิญญาให้ไพบูลย์ ได้บรรลุการจ าแนกโลกธาตุ ได้

ตระเตรียมตถาคตพละ เวสารัชชกรณธรรม และอาเวณิกพุทธธรรมอันยอดเยี่ ยม ได้ก้าวไปสู่คุณอัน

ประเสริฐคือการหมุนธรรมจักรของพระตถาคต ไม่ละการบ าเพ็ญมหากรุณาและอธิษฐาน ย่อมก้าวขึ้น

สู่โพธิสัตว์ภูมิที่ 9| พระโพธิสัตว์นั้น เมื่ออยู่ในโพธิสัตว์ภูมิชื่อว่า สาธุมตีนี้ ย่อมรู้แจ้งอภิสังขารสามคือ 

กุศล อกุศล และอพยากฤตตามความเป็นจริง| ย่อมรู้อภิสังขารที่มีอาสวะ และอภิสังขารที่ไม่มีอาสวะ

ตามความเป็นจริง| ย่อมรู้อภิสังขารที่เป็นโลกียะและโลกุตระตามความเป็นจริง| ย่อมรู้ธรรมาภิสังขาร

ว่าเป็นสภาพอจินไตยและไม่เป็นอจินไตยตามความเป็นจริง| ย่อมรู้ธรรมาภิสังขารที่เป็นสภาพแน่นอน

และไม่แน่นอนตามความเป็นจริง| ย่อมรู้ธรรมาภิสังขารของพระสาวก พระปัจเจกพุทธเจ้าตามความ

เป็นจริง| ย่อมรู้ธรรมาภิสังขารของพระโพธิสัตว์จรรยา ตามความเป็นจริง | ย่อมรู้ธรรมาภิสังขารของ

ตถาคตภูมิธรรมตามความเป็นจริง| ย่อมรู้ธรรมาภิสังขารที่เป็นสังขตะ (ถูกปัจจัยปรุงแต่ง) ตามความ

เป็นจริง| ย่อมรู้ธรรมาภิสังขารที่เป็นอสังขตะ (ไม่ถูกปัจจัยปรุงแต่ง) ตามความเป็นจริง||  

9.2 ด้วยพุทธิที่เกิดขึ้นจากญาณอย่างนี้แล้ว พระโพธิสัตว์ย่อมรู้ตามความเป็นจริงว่าจิต

ของสัตว์มีสภาพพัวพันยุ่งเหยิง (คหนะและอุปจาร) ย่อมรู้ตามความเป็นจริงว่ากิเลสเป็นสภาพพัวพัน

ยุ่งเหยิง ย่อมรู้ตามความเป็นจริงว่ากรรมเป็นสภาพพัวพันยุ่งเหยิง ย่อมรู้ตามความเป็นจริงว่าอินทรีย์

เป็นสภาพพัวพันยุ่งเหยิง ย่อมรู้ตามความเป็นจริงว่าอธิมุกติเป็นสภาพพัวพันยุ่งเหยิง ย่อมรู้ตามความ

เป็นจริงว่าธาตุเป็นสภาพพัวพันยุ่งเหยิง ย่อมรู้ตามความเป็นจริงว่าอาศยะ และอนุสยะเป็นสภาพ
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พัวพันยุ่งเหยิง ย่อมรู้ตามความเป็นจริงว่าการอุบัติเป็นสภาพพัวพันยุ่งเหยิง ย่อมรู้ตามความเป็นจริงว่า

ความสืบต่อของวาสนาเป็นสภาพพัวพันยุ่งเหยิง ย่อมรู้ตามความเป็นจริงว่าราศีทั้งสาม (การเข้าไป

ก าหนดสิ่งที่เป็น อัตถะ อนัตถะ และไม่ใช่อัตถานัตถะ) เป็นสภาพพัวพันยุ่งเหยิง ย่อมรู้ตามความเป็น

จริงว่า ประเภทของจิตของสัตว์เป็นสภาพพัวพันยุ่งเหยิง  ย่อมรู้ตามความเป็นจริงว่าจิตมีความ

หลากหลาย เกิดดับและแตกสลายอย่างรวดเร็ว มีสรีระ มีสภาพหาที่สุดไม่ได้ ปรากฏทุกที่ เป็น

ประภัสสรยิ่ง มีกิเลสและไม่มีกิเลส จิตมีพันธะและวิโมกข์ ถูกมายาห่อหุ้ม เกิดขึ้นตามคติที่ไป 

ตลอดจนความแตกต่างมากมายหลายพัน| 

9.3 พระโพธิสัตว์นั้นย่อมรู้ตามความเป็นจริงว่ากิเลสเป็นสภาพไปได้ไกล มีการท าหน้าที่ไม่

สิ้นสุด เกิดขึ้นพร้อมกันแยกจากกันไม่ได้ มีเป้าหมายเดียวคือท าให้อนุสัย ฟุ้งขึ้น ประกอบรวมกับจิต

หรือไม่ประกอบรวมกับจิต มีการอุบัติ สันธิ ปรากฏขึ้นตามคติ แตกต่างตามโลกธาตุทั้งสาม (กามภพ 

รูปภพ และอรูปภพ) มีโทษมากเพราะมีตัณหา อวิชชา และทิฏฐิทิ่มแทง ไม่เข้าไปตัดการให้ผลของ

กรรมทั้งสาม (กายกรรม วจีกรรม และมโนกรรม) กล่าวโดยย่อ พระโพธิสัตว์ย่อมรู้ตามความเป็นจริง

ว่ากิเลสมีความแตกต่างกันมากถึง 84,000 || 

พระโพธิสัตว์นั้นย่อมรู้กรรมตามความเป็นจริงว่าเป็นกุศลกรรม อกุศลกรรม อัพยากฤต

กรรม (เป็นกลาง) เป็นวิญญัติ และอวิญญัติ (รับรู้ได้ และรับรู้ไม่ได้) เกิดขึ้นพร้อมกับจิตไม่แยกจากกัน 

มีรสเป็นของตัวเอง ท าให้แตกดับสิ้นไป เข้าไปสั่งสม ไม่พินาศ ให้ผลต่อเนื่อง เป็นกรรมมีวิบากหรือไม่

มีวิบาก มีผลแตกต่างกันโดยความเป็นกรรมฝ่ายด า กรรมฝ่ายขาว กรรมที่ไม่เป็นฝ่ายด าฝ่ายขาว มีเขต

ของกรรมไม่มีประมาณ แยกเป็นอริยะ หรือโลกียะ กรรมที่ตั้งอยู่เหนือโลกและอยู่ในโลก เป็นไปกับ

อุปาทาน หรืออนุปาทาน ถูกปัจจัยปรุงแต่ง หรือไม่มีปัจจัยปรุงแต่งให้เกิดขึ้น เป็นกรรมที่จะพึงเสวย

ได้ในชาตินี้ ในชาติหน้า และชาติต่อไป เป็นยาน และไม่เป็นยาน (เป็นเหตุน าออก) และมีสภาพ

แน่นอนหรือไม่แน่นอน โดยสรุป พระโพธิสัตว์นั้นย่อมรู้ความช านาญในการจ าแนกความต่างของกรรม

ทั้ง 84,000 || 

9.4 พระโพธิสัตว์นั้นย่อมรู้อินทรีย์ตามความเป็นจริงว่า มีสภาพอ่อน กลาง หรือแก่กล้า 

อินทรีย์ในอดีตและอนาคตโดยรวมและโดยการจ าแนก เป็นอินทรีย์ใหญ่ ปานกลาง หรือเล็ก  เกิดขึ้น

พร้อมกับกิเลส หรือไม่เกิดขึ้นพร้อมกับกิเลส เป็นเครื่องน าออกหรือไม่น าออก และมีความแน่นอน

หรือไม่แน่นอน สามารถแนะน าได้ตามความแก่และอ่อนของอินทรีย์ เป็นการถือครองของนิมิต สังขาร

ที่แตกสลายง่ายอันเป็นไปในข่ายของอินทรีย์เนืองๆ ใครๆไม่ท าลายไม่ได้เพราะอินทรีย์เป็นใหญ่ยิ่งของ
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อินทรีย์ ความเสื่อมถอยและความเจริญของอินทรีย์ มีสภาพไปได้ไกล เกิดขึ้นพร้อมกัน ไม่แยกจากกัน 

มีความหลากหลายแตกต่าง โดยสรุป พระโพธิสัตว์ย่อมรู้ตามความเป็นจริงว่าอินทรีย์มีหลายพัน|  

พระโพธิสัตว์นั้นย่อมรู้อธิมุกติว่า .... โดยสรุป พระโพธิสัตว์ย่อมรู้ตามความเป็นจริงว่ามี

สภาพต่างๆกันมากมายหลายพัน| พระโพธิสัตว์นั้นย่อมรู้ธาตุตามความเป็นจริงว่า …  

พระโพธิสัตว์นั้นย่อมรู้อาศยะตามความเป็นจริงว่า .... โดยสรุป พระโพธิสัตว์ย่อมรู้ตาม

ความเป็นจริงว่าอาศยะมีสภาพหลายพัน|  

พระโพธิสัตว์นั้นย่อมรู้จิตและเจตนา (อนุศยะ และอาศยะ) ตามความเป็นจริงว่า  เป็นสิ่ง

สืบต่อกัน ไปได้ไกล พลัดพรากจากกัน และรวมกันได้ ย่อมรู้การถอนขึ้นของจิตตั้งแต่กาลหาเบื้องต้น

ไม่ได้ (จิตและเจตนา) ไม่เข้ากับด้วยฌาน วิโมกข์ สมาธิ สมาบัติ และอภิญญา| ย่อมรู้ตามความเป็น

จริงว่าเป็นสภาพที่ผูกพันอยู่กับภพสาม| ย่อมรู้ตามความเป็นจริงว่ามีสภาพผูกจิตไว้ตลอดกาลหา

เบื้องต้นไม่ได้| ย่อมรู้ตามความเป็นจริงว่ามีช่องแห่งอายตนะเกิดขึ้นและรับรู้ได้ | ย่อมรู้ตามความเป็น

จริงว่าเป็นสภาพที่ต้องเข้าไปสงบระงับ| ย่อมรู้ตามความเป็นจริงว่าเป็นสภาพที่รวมกันและไม่รวมกัน

กับอายตนะภูมิ| ย่อมรู้ตามความเป็นจริงว่าเป็นสภาพที่ถูกยกขึ้นสู่หนทางอ่ืนนอกจากอริยมรรคไม่ได|้ 

9.7 พระโพธิสัตว์นั้นย่อมรู้การอุบัติตามความเป็นจริงว่าการอุบัติมีหลายประเภทแตกต่าง

กัน| ย่อมรู้ตามความเป็นจริงว่าสัตว์อุบัติขึ้นด้วยผลกรรม| ย่อมรู้คติของสัตว์คือ นรก ก าเนิดของสัตว์

เดรัจฉาน เปรต อสูร มนุษย์และเทวดาตามความเป็นจริง| ย่อมรู้การเกิดในรูปภพและอรูปภพตาม

ความเป็นจริง| ย่อมรู้การอุบัติด้วยสัญญาและไม่มีสัญญาตามความเป็นจริง| ย่อมรู้ตามความเป็นจริง

ว่าการเกิดขึ้นในภพใหม่มีกรรมเป็นนา (เขต) มีตัณหาเป็นยางเหนียว มีอวิชชาเป็นความมืด และมี

วิญญาณเป็นเมล็ดพันธุ์| ย่อมรู้ตามความเป็นจริงว่านามรูปเกิดพร้อมกันและไม่แยกจากกัน| ย่อมรู้ตาม

ความเป็นจริงว่าการอุบัติมีความสืบต่อกันอันเกิดจากความปรารถนาดิ้นรนที่จะเป็น| ย่อมรู้ตามความ

เป็นจริงว่าความปรารถนากามสุขและความปรารถนาจะเป็น และความยินดีของสัตว์ไม่มีเบื้องต้นและ

ไม่มีเบื้องปลาย| ย่อมรู้ตามความเป็นจริงว่าการอุบัติผูกพันสัญญาให้ติดข้องอยู่ในโลกสาม| 

9.8 พระโพธิสัตว์นั้นย่อมรู้ตามความเป็นจริงว่าวาสนามีอุปจารและไม่มีอุปจาร| วาสนาถูก

บ่มเพาะตามคติที่ตนเข้าไปเกี่ยวข้อง| พฤติกรรมถูกบ่มเพาะตามจริยาของสัตว์| วาสนาถูกบ่มเพาะจาก

กรรม กิเลสและการท าบ่อยๆ| ถูกสั่งสมเป็นกุศล อกุศล และอัพยากฤต| น าไปสู่การเกิดในภพใหม่| 

วาสนาถูกครอบง าตามล าดับ| วาสนาสั่งสมกิเลสอันไปได้ไกลกิเลส ย่อมเป็นคุณสมบัติ และไม่เป็น

คุณสมบัติ| ถูกสั่งสมด้วยการด้วยการเห็น การฟังและได้อยู่ร่วมกับพระสาวก พระปัจเจกพุทธเจ้า พระ
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โพธิสัตว์ และพระพุทธเจ้า| พระโพธิสัตว์นั้นย่อมรู้ความเป็นนิยตา (ความแน่นอน) ตามความเป็นจริง

ว่า หมู่สัตว์มีความแน่นอนในสิ่งที่เป็นถูก ในสิ่งที่เป็นผิด และในทั้ง สัตว์มีสัมมานิยตาเพราะสัมมาทิฏฐิ 

และมีมิจฉานิยตาเพราะมิจฉาทิฏฐิ และมีอนิยตาเพราะปราศจากทิฏฐิทั้งสอง | รู้มิจฉาทิฏฐินิยตามี

อนันตริยกรรมทั้ง 5 อย่างใดอย่างหนึ่ง| ย่อมรู้สัมมานิยตาที่มีปัญจินทรีย์ และสัมมานิยตาที่ปราศจาก

ทิฏฐิทั้งสอง| ย่อมรู้มิจฉาอนิยตาในมิจฉัตตธรรม 8 ประการ173 ย่อมรู้สัมมานิยตาในสัมมัตตะ| ย่อมรู้

ตามความเป็นจริงความไม่ให้ผู้อ่ืนท ากรรมอีก| ย่อมรู้มิจฉานิยตเพราะ ความตระหนี่ อิจฉาริษยา และ

ไม่มีเมตตา| ย่อมรู้สัมมัตตนิยตในเพราะการปฏิบัติอริยมรรค| การสอนนิยตาเพราะปราศจากทิฏฐิทั้ง

สอง| ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ พระโพธิสัตว์ผู้ประกอบด้วยญาณอย่างนี้ชื่อว่าด ารงอยู่ในโพธิสัตว์ภูมิชื่อว่า 

สาธุมตี ด้วยประการอย่างนี้|| 

9.9 พระโพธิสัตว์นั้นเมื่อด ารงอยู่ ในโพธิสัตว์ภูมิชื่อว่า สาธุมตีนี้  เมื่อรู้ว่าสัตว์มีความ

ประพฤติแตกต่างหลากหลาย ย่อมยึดเอาโมกษะ| พระโพธิสัตว์นั้นย่อมรู้ตามความเป็นจริงว่าสัตว์

ทั้งหลายมีความพร้อมเพรียง (ควรแก่การสอน) | ย่อมรู้การแนะน าสั่งสอนสัตว์ตามความเป็นจริง| ย่อม

รู้ค าสอนเรื่องสาวกยานตามความเป็นจริง| ย่อมรู้ค าสอนเรื่องปัจเจกพุทธยานตามความเป็นจริง| ย่อม

รู้ค าสอนเรื่องโพธิสัตว์ยานตามความเป็นจริง| ย่อมรู้ค าสอนเรื่องตถาคตภูมิตามความเป็นจริง| พระ

โพธิสัตว์นั้นรู้อย่างนั้นแล้ว ย่อมแสดงธรรมแก่สัตว์ทั้งหลายเพ่ือความเป็นอย่างนั้น | ย่อมแสดงธรรม

ตามอาศยะ อนุศยะ อินทรีย์ อธิมุกติ ญาณและโคจร ตามการบรรลุญาณของทุกโคจร ตามการเข้าถึง

อุปจารของแต่ละโลกธาตุ ตามการความเป็นไปของคติ อุบัติ กิเลส กรรมและวาสนา ตามการเข้าถึง

แต่หมวดหมู่สัตว์ ตามการน้อมใจเชื่อในยานและการได้วิมุตติ ตามวรรณะและรูปกายที่ปรากฏไม่มี

สิ้นสุด ตามการรับรู้ด้วยใจและการรับรู้ด้วยเสียงที่มีในโลกธาตุ ตามภาษาและเสียงร้องของสัตว์ทั้งปวง 

ตามความช านาญในการวินิจฉัยด้วยปฏิสัมภิทาท้ังหมด|| 

9.10 พระโพธิสัตว์นั้นด ารงอยู่ในโพธิสัตว์ภูมิชื่อว่าสาธุมตีนี้ ย่อมเป็นผู้กล่าวธรรม และ

รักษาคลังธรรมของพระตถาคต| เพราะมีญาณมากไม่มีประมาณของผู้เป็นธรรมภาณกะ พระโพธิสัตว์

นั้น ได้แสดงธรรมด้วยปฏิสัมภิทา 4| โพธิสัตว์นั้นได้สอนธรรมด้วยปฏิสัมภิทาทั้ง 4 ประการตลอด

ต่อเนื่อง| อะไรบ้าง? คือ ธรรมปฏิสัมภิทา อรรถปฏิสัมภิทา นิรุกติปฏิสัมภิทา และปฏิภาณ

ปฏิสัมภิทา|| 

                                                           
173 ความเป็นไปผิด ได้แก่ มิจฉาทิฏฐิ มิจฉาสงักัปปะ มิจฉาวาจา มิจฉากมัมันตะ มิจฉาอาชีวะ มิจฉาวายามะ มิจฉาสติ 

มิจฉาสมาธิ  
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9.11 ธรรมปฏิสัมภิทา คือ พระโพธิสัตว์นั้นย่อมรู้ลักษณะเฉพาะของธรรม | อรรถ

ปฏิสัมภิทา คือ รู้การจ าแนกธรรม| นิรุกติปฏิสัมภิทา คือ รู้การอธิบายธรรมให้ชัดเจน | ปฏิภาณ

ปฏิสัมภิทา คือ ย่อมรู้ว่าสรรพสิ่งเป็นสภาพตามไปผูกพันไม่ขาดจากกัน|| 

9.12 อีกนัยหนึ่ง ธรรมปฏิสัมภิทา คือ ย่อมรู้สรรพสิ่งมีความไม่มีเป็นสรีระ| อรรถ

ปฏิสัมภิทา คือ ย่อมรู้การเกิดขึ้นและการดับของสรรพสิ่ง| นิรุกติปฏิสัมภิทา คือ ย่อมแสดงธรรมโดย

ไม่ท าลายธรรมบัญญัติ| ปฏิภาณปฏิสัมภิทา คือ ย่อมแสดงธรรมไม่หักล้างบัญญัติเสีย| 

9.13 อีกนัยหนึ่ ง ธรรมปฏิสัมภิทา คือ รู้ประเภทธรรมทั้งหลายในปัจจุบัน | อรรถ

ปฏิสัมภิทา คือ รู้ประเภทธรรมทั้งหลายในอดีตและในอนาคต| นิรุกติปฏิสัมภิทา คือ แสดงธรรม ไม่

ปะปนกันทั้งในอดีต อนาคตและปัจจุบัน| ปฏิภาณปฏิสัมภิทา คือ ปรารภแต่ละกาลแล้วแสดงธรรม

ด้วยธรรมอาโลกอันไม่มีที่สิ้นสุด|| 

9.14 อีกนัยหนึ่ง ธรรมปฏิสัมภิทา คือ รู้ประเภทของธรรม| อรรถปฏิสัมภิทา คือ รู้

ประเภทของอรรถ| นิรุกติปฏิสัมภิทา คือ แสดงธรรมด้วยการเทศน์ตามเสียง (ของคนและสัตว์) | 

ปฏิภาณปฏิสัมภิทา คือ แสดงญาณตามอนุสัย|| 

9.15 อีกนัยหนึ่ง ธรรมปฏิสัมภิทา คือ รู้ความสามารถในการจ าแนกญาณในธรรมโดย

ความไม่ปะปนกัน| อรรถปฏิสัมภิทา คือ รู้การก าหนดญาณในตถตา (ความเป็นจริง)| นิรุกติปฏิสัมภิทา 

คือ การสอนด้วยการแสดงสมมติ| ปฏิภาณปฏิสัมภิทา คือ การแสดงธรรมด้วยความช านาญญาณใน

ปรมัตถ|์| 

9.16 อีกนัยหนึ่ง ธรรมปฏิสัมภิทา คือ รู้ว่าธรรมทั้งหลายมีนัยเดียว ไม่คลอนแคลน| อรรถ

ปฏิสัมภิทา คือ รอบรู้ปฏิจจสมุปบาท ขันธ์ ธาตุ อายตนะ และสัจจะ| นิรุกติปฏิสัมภิทา คือ สอน

ชาวโลกด้วยวาจาน่าเลื่อมใสและเข้าใจง่าย| ปฏิภาณปฏิสัมภิทา คือ แสดงธรรมโอภาสอันไม่มีที่สิ้นสุด

ให้ยิ่งขึ้นไป|| 

9.17 อีกนัยหนึ่ง ธรรมปฏิสัมภิทา คือ รู้ว่าความหลากหลายรวมลงเป็นเอกยาน| อรรถ

ปฏิสัมภิทา คือ รู้ความไม่เสมอของยานที่แตกต่างกัน| นิรุกติปฏิสัมภิทา คือ แสดงความไม่ต่างกันของ

ยานทั้งปวง| ปฏิภาณปฏิสัมภิทา คือ แสดงแต่ละยานด้วยธรรมโอภาสอันหาที่สุดไม่ได้|| 

9.18 อีกนัยหนึ่ง ธรรมปฏิสัมภิทา คือ เข้าถึงจริยญาณและจริยธรรมของพระโพธิสัตว์ทั้ ง

ปวง | อรรถปฏิสัมภิทา คือ เข้าใจการแสดงและการจ าแนกสถานะของภูมิ 10 | นิรุกติปฏิสัมภิทา คือ 
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สอนวิธีการด าเนินสู่ภูมิตามล าดับโดยไม่ปะปนกัน| ปฏิภาณปฏิสัมภิทา คือ แสดงแต่ละภูมิด้วยอาการ

ที่ไม่มีที่สุด|| 

9.19 อีกนัยหนึ่ง ธรรมปฏิสัมภิทา คือ รู้การตรัสรู้ธรรมของพระตถาคตทั้งสิ้นในหนึ่งขณะ| 

อรรถปฏิสัมภิทา คือ รู้การจ าแนกกาล คุณสมบัติ และลักษณะที่แตกต่าง| นิรุกติปฏิสัมภิทา คือ แสดง

อภิสัมโพธิด้วยการจ าแนก| ปฏิภาณปฏิสัมภิทา คือ แสดงธรรมแต่ละบทไม่ให้ขาดตอนตลอดกัป|| 

9.20 อีกนัยหนึ่ง ธรรมปฏิสัมภิทา คือ รู้วาจา พละ เวสารัชชกรณธรรม มหากรุณา 

ปฏิสัมภิทา ประโยค การหมุนธรรมจักร และสรวชญูของพระตถาคตทั้งหมด| อรรถปฏิสัมภิทา คือ รู้

อาศยะ อินทรีย์ จริตทั้ง 84,000 ของสัตว์ทั้งหลาย และตถาคตโฆษะจ าแนกตามอธิมุกติ | นิรุกติ

ปฏิสัมภิทา คือ แสดงจริตของสัตว์ต่างๆ ด้วยตถาคตโฆษะ| ปฏิภาณปฏิสัมภิทา คือ แสดงธรรมด้วย

อาการน้อมไปตามมณฑลรัศมีจรรยาของตถาคตญาณ| 

9.21 ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ พระโพธิสัตว์นั้นเป็นผู้ช านาญในปฏิสัมภิทาญาณอย่างนี้แล้ว 

ได้เข้าสู่โพธิสัตว์ภูมิที่ 9 ได้รับธรรมโกศของพระตถาคต ได้รับการแต่งตั้งให้เป็นผู้กล่าวธรรมผู้ยิ่งใหญ่ 

และได้อรรถธารณี| ได้ธรรมธารณี| ได้ญาณาภินิหารธารณี| ได้โอภาสธารณี| ได้วสุมตีธารณี| ได้สุมติ

ธารณี| ได้เตชธารณี| ได้อสังคมุขธารณี| ได้อนันตวตีธารณ| ได้วิจิตฺรารถโกศธารณี| พระโพธิสัตว์นั้นได้

ธารณีมุขท่ีบริบูรณ์อย่างนี้จ านวนนับอสงไขยล้าน| พระโพธิสัตว์นั้นสอนธรรมด้วยความช านาญในเสียง

ที่ได้แสนอสงไขย และด้วยปฏิภาณมุขอันไม่มีประมาณ| ด้วยธารณีมุขหลายแสนอสงไขยนี้ พระ

โพธิสัตว์นั้นย่อมฟังธรรมจากพระผู้มีพระภาคพุทธเจ้าจ านวนไม่มีประมาณในทิศทั้งสิบ | ครั้นได้ฟัง

ธรรมแล้วย่อมไม่หลงลืม| ย่อมแสดงธรรมได้ไม่มีประมาณเหมือนอย่างที่ตนได้ฟังมาแล้ว|| 

9.22 พระโพธิสัตว์ย่อมศึกษาธรรมของพระตถาคตแต่ละพระองค์ด้วยแสนอสงไขยธารณี

มุขทั้ง 10 | และ(พระโพธิสัตว์)เรียนเอาธรรมของพระตถาคตพระองค์หนึ่งๆ อย่างไร ย่อมศึกษาธรรม

ของพระตถาคตทั้งหลายจ านวนหาที่สุดไม่ได้อย่างนั้นเหมือนกัน | พระโพธิสัตว์นั้นย่อมได้รับอาโลก

แห่งธรรมมุขของพระสัมมาสัมพุทธเจ้าด้วยปณิธานเท่านั้น | แต่ไม่ใช่มหาสาวกผู้เป็นพาหุสัจจะที่มี

ธารณีเพราะการฟังและการเรียนจะต้องใช้ความพยายามและอธิษฐานมากเป็นเวลายาวนานถึงแสน

กัป| พระโพธิสัตว์นั้นเป็นผู้บรรลุธารณี (และ) ได้บรรลุปฏิภาณแล้ว นั่งบนธรรมาสน์แผ่อาโลกคลุมไป

ทั่วสามล้านโลกธาตุทั้งสิ้นแสดงธรรมแก่สัตว์ทั้งหลายตามความแตกต่างแห่งอาศยะ| ธรรมาสน์ของ

พระโพธิสัตว์มีความรุ่งเรืองสว่างไสวมากไม่มีประมาณ ยิ่งกว่าธรรมาสน์ของคนอ่ืนทั้งหมด เว้นของ

พระตถาคตและพระโพธิสัตว์ผู้ได้อภิเษกภูมิ| ครั้นนั่งบนธรรมาสน์แล้ว พระโพธิสัตว์นั้น เมื่อท าความ
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ปรารถนาแล้ว ย่อมท าให้บริษัทเข้าใจธรรมได้ด้วยภาษาและเสียงแตกต่างหลากหลาย โดยการกล่าว

เพียงครั้งเดียว| ย่อมท าให้ (สรรพสัตว์) เข้าใจธรรมด้วยภาษาและเสียงต่างๆ| เมื่อปรารถนาย่อมท า

ธรรมมุขให้สว่างด้วยแสงรัศมี| เมื่อปรารถนาย่อมเปล่งเสียงออกจากรูขุมขนทั้งหมดได้| เมื่อปรารถนา

อยู่ ย่อมเปล่งเสียง (ประกาศ) ธรรมที่มีในสามล้านโลกธาตุทั้งหมด | เมื่อปรารถนาย่อมกล่าวแสดง

ธรรมด้วยการพูดเพียงครั้งเดียวท าให้ธรรมธาตุทั้งหมดได้ยิน| เมื่อปรารถนา ย่อมแสดงธรรมในสรรพ

ภาษาและเสียงร้องต่างๆ| เมื่อปรารถนา ย่อมกล่าวเสียงธรรมให้เป็นเสียงดนตรีและเสียงขับร้องที่มีใน

โลกธาตุทั้งสิ้น| 

9.23 เมื่อปรารถนา ย่อมเปล่งเสียงธรรมบทต่างๆ จากเสียงของอักขระเพียงตัวเดียว| เมื่อ

ปรารถนา ย่อมสามารถท าอณูเล็กละเอียดของธาตุดิน ธาตุน้ า ธาตุไฟ ธาตุลมในโลกอ่ืนๆ มากล่าวให้

เป็นธรรมมุขที่ยังไม่มีผู้กล่าวถึง| ถ้าภายในขณะหนึ่งมีสัตว์ที่อยู่ในสามล้านโลกธาตุเข้าไปหาพระ

โพธิสัตว์นั้นแล้วถามปัญหา ถ้าแต่ละคนถามปัญหาด้วยการกล่าวเสียงแตกต่างหลากหลายไม่มี

ประมาณ และถ้าเมื่อมีผู้หนึ่งถามปัญหาใด คนที่สองย่อมไม่ถามปัญหานั้น พระโพธิสัตว์จะยกปัญหา

นั้นพร้อมทั้งบทและพยัญชนะขึ้นตอบตามเสียงของทุกๆ คน| เมื่อยกขึ้น (กล่าว) ได้ท าจิตและอาศยะ

ของสัตว์เหล่านั้นให้ยินดีด้วยการกล่าวเพียงครั้งเดียว| หรือว่าในคราวเดียวกันเมื่อสัตว์ทั้งหลายใน

โลกธาตุอ่ืนที่ไม่มีผู้กล่าวถึง เข้าไปถามปัญหา แต่ละคนถามด้วยเสียงแตกต่างหลากหลายไม่มีประมาณ 

คนหนึ่งถามปัญหาใด คนที่สองจะไม่ถามปัญหานั้น พระโพธิสัตว์ได้ยกปัญหาทั้งหมดขึ้นตอบได้ภายใน

ขณะเดียว และสามารถท าให้ทุกๆ คนเข้าใจได้ด้วยอุทาหรณ์เดียวเท่านั้น | พระโพธิสัตว์ย่อมกล่าว

ธรรมแก่สัตว์ให้แผ่กระจายไปในตลอดโลกธาตุ(อ่ืน)ที่ไม่อาจจะกล่าวได้ ตามอาศยะ อินทรีย์ และ นิสัย 

(อธิมุกติ)| พระโพธิสัตว์ผู้แสวงหาตถาคตอธิษฐานแม้เมื่อนั่งกล่าวธรรมอยู่ด้วยการท ากิจแห่งพุทธะก็

ปรากฏเหมือนอยู่ต่อหน้าสัตว์ทั้งหลาย| 

9.24 พระโพธิสัตว์นั้นได้เริ่มบ าเพ็ญญาณโอภาส (โอภาสแห่งญาณ) เพ่ิมมากขึ้น | ถ้าหาก

ว่าในหนึ่งเสี้ยวเล็กๆของปลายขนทรายมีพระตถาคตจ านวนเท่ากับละอองฝุ่นละเอียดในโลกธาตุ

ทั้งหลายที่อาจจะกล่าวได้ จะพึงแสดงธรรมแก่บริษัทอันไม่มีประมาณ| พระตถาคตเจ้าพระองค์หนึ่งๆ 

ทรงแสดงธรรมตามความแตกต่างของสัตว์ทั้งหลายมีประมาณเท่านั้น ในอาศยะและสันดานหนึ่งๆ ก็

ทรงสอนธรรมมีประมาณเท่านั้น| และพระตถาคตเจ้าพระองค์หนึ่งทรงสอนธรรมประมาณเท่านั้นใน

แต่ละอาศยะและสันดานของสัตว์อย่างไร แม้พระตถาคตทั้งหมดก็ทรงกระท าเหมือนอย่างนั้น| และใน

ที่เท่ากับปลายขนทรายเป็นอย่างไร แม้ในท่ามกลางบริษัททั้งหมดในโลกธาตุทั้งหมดก็เป็นอย่างนั้น | 

ในที่เท่ากับปลายขนทรายท าอย่างไร ในธรรมธาตุทั้งสิ้นก็ท าอย่างนั้น| ในที่นั้น พวกเราทั้งหลายพึงท า
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สติให้ไพบูลย์เช่นนั้น พวกเราพึงปรารถนาธรรมโอภาสของพระตถาคตเจ้าทั้งปวงโดยกาลเพียงครู่เดียว

โดยไม่ให้ขาดไปแม้เพียงค าเดียว| ควรช าระปฏิภาณด้วยปัญญาโอภาสให้บริสุทธิ์ เพ่ือท าให้หมู่สัตว์

ประเภทต่างๆน้อมในไปในธรรมในชุมนุมที่กล่าวมาแล้วให้ยินดี| ไม่จ าเป็นต้องกล่าวถึงสัตว์ทั้งหลายใน

โลกธาตุอันกว้างใหญ่|| 

9.25 พระโพธิสัตว์นั้นเมื่อบรรลุโพธิสัตว์ภูมิชื่อว่าสาธุมตีนี้ มนสิการตลอดคืนและวันอยู่ 

ได้เข้าสู่พุทธโคจร ได้ตถาคตสโมธาน ได้โพธิสัตว์วิโมกข์อันลึกซ้ึง| พระโพธิสัตว์นั้นได้ญาณอย่างนี้แล้ว 

มีสมาธิ(นิ่ง) ไม่ละการเห็นพระตถาคต| ในกัปหนึ่งๆ เมื่อได้เห็นพระพุทธเจ้าจ านวนมากมาย หลายร้อย 

...174 หลายหมื่นแสนโกฏิ ย่อมท าสักการะ เคารพ นบนอบ บูชา เพราะการได้ทัศนาพระพุทธเจ้า

จ านวนมากมาย (พระโพธิสัตว์) ไม่ละเลยการบูชา| และได้ทูลถามปัญหากับพระตถาคตเจ้าทั้งหลาย

เหล่านั้น| พระโพธิสัตว์นั้นได้ธรรมธารณีและเป็นผู้แสดงธรรม| กุศลมูลทั้งหลายของพระโพธิสัตว์นั้น

ถูกกลั่นให้บริสุทธิ์บริบูรณ์เพ่ิมมากขึ้น| ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ เหมือนอย่างว่าทองธรรมชาติที่ช่างทองผู้

ฉลาดท าให้เป็นเครื่องประดับอันงดงาม เมื่อประดับบนพระเศียรหรือที่พระศอของพระราชาผู้เป็นพระ

เจ้าจักรพรรดิย่อมเป็นเครื่องประดับงดงามเกินกว่าเครื่องประดับของพระราชาประเทศราชในทวีปทั้ง

สี่และของชาวเมืองทั้งหลายฉันใด ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ แม้กุศลมูลทั้งหลายของพระโพธิสัตว์ผู้อยู่ใน

โพธิสัตว์ภูมิชื่อว่าสาธุมตีก็ได้รับการกลั่นให้บริสุทธิ์ด้วยแสงแห่งมหาปัญญามีความผ่องใสมากกว่ากุศล

มูลทั้งหลายของเหล่าพระสาวก พระปัจเจกพุทธเจ้าและพระโพธิสัตว์ผู้อยู่ในภูมิต่ ากว่าภูมินี้ ฉันนั้น|  

9.26 ความผ่องใสของกุศลมูลของพระโพธิสัตว์นั้นท าให้ความเศร้ าหมองของกิเลสที่

ครอบง าจิตของสัตว์ทั้งหลายมลายไปสิ้น| ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ เหมือนท้าวมหาพรหมผู้เป็นใหญ่ใน

ล้านโลกธาตุ ย่อมแสดงอุปจารของกิเลสในล้านโลกธาตุทั้งสิ้นนั้นให้ปรากฏได้ ฉันใด ดูก่อนชินบุตรผู้

เจริญ ความผ่องใสของกุศลมูลของพระโพธิสัตว์ผู้ด ารงอยู่ในโพธิสัตว์ภูมิชื่อว่า สาธุมตีนี้ย่อมท าความ

เศร้าหมองของกิเลสที่ห่อหุ้มจิตใจของสัตว์ดับสิ้นไปได้ ฉันนั้น| บรรดาบารมีทั้งสิบ พลบารมีของพระ

โพธิสัตว์นั้นมีความสมบูรณ์โดดเด่นที่สุด บารมีที่เหลือจะไม่บริบูรณ์ก็ไม่ใช่ แต่เป็นไปตามก าลังและ

ตามที่ได้สั่งสม| ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ นี้คือโพธิสัตว์ภูมิที่ 9 ชื่อว่าสาธุมตี …175| พระโพธิสัตว์ที่ด ารงอยู่

                                                           
174 หลายพัน หลายหมื่น หลายหมื่นแสน หลายโกฏิ หลายร้อยโกฏิ หลายแสนโกฏิ 
175 โดยย่อ| ส่วนความพิสดารจะต้องกล่าวสิ้นกัปอันหาที่สุดไม่ได้จึงจะจบ 
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ในภูมินี้โดยมากเป็นท้าวมหาพรหม มีก าลังอ านาจมหาศาล| เป็นใหญ่กว่าผู้เป็นเจ้าแห่งพันโลกท้ังสอง 

...176 | พระโพธิสัตว์เมื่อเริ่มกระท ากรรมอย่างใดอย่างหนึ่งด้วย …177||  

9:14 พระโพธิสัตว์เหล่านั้นพิจารณาพุทธิพละไม่มีประมาณ ประเสริฐยิ่งด้วยญาณอัน

ประณีต อันชาวโลกจะรู้ได้ยาก ย่อมเข้าสู่ภาวะอันเร้นลับ (คุหยสถานะ) ทั้งหลาย ย่อมเข้าสู่ภูมิที่ 9 

ภูมิแห่งการท าประโยชน์แก่ชาวโลก 

9:15 ได้ธารณีมุขและสมาธิถึงความเป็นเลิศ ได้อภิญญาอันไพบูลย์เข้าสู่เกษตรไม่มีสิ้นสุด 

แม้ญาณพละก็ได้สั่งสมดีแล้ว เข้าถึงอริยฐานะเช่นเดียวกับด้วยพระชินเจ้า พระโพธิสัตว์ผู้มีปณิธาน

และมีอาศยะประกอบด้วยกรุณาย่อมก้าวสู่ภูมิที่ 9 อันเป็นสถานที่น่ายินดีของพระชินเจ้า 

9:16 พระโพธิสัตว์ผู้ได้พุทธธรรม (ชินโกศ) เมื่อได้บรรลุภูมินี้ ย่อมเข้าใจกุศล อกุศล อัพ

ยากฤต โลกิยะ และโลกุตระ (อริยะ) สิ่งที่ควรคิด และไม่ควรคิด  

                                                           
176 ไม่มีผู้อื่นทัดเทียมได้ ผู้เห็นประโยชน์ ผู้องอาจสามารถและมีบารมียิ่งกว่าพระสาวก พระปัจเจกพุทธ

เจ้าและเพระโพธิสัตว์ทั้งหลาย สามารถแก้ปัญหาให้เหมาะตามอาศยะของสัตว์ 
177 ทาน ปิยวาจา อรรถจริยา สมานัตตตา| พระโพธิสัตว์ระลึกถึงพระพุทธเจ้า พระธรรม พระสงฆ์ พระ

โพธิสัตว์ โพธิสัตว์จรรยาท ากรรมนั้นทั้งสิ้น| ระลึกถึงบารมี ระลึกถึงภูมิ และระลึกถึงพละ| ระลึกถึงเวสารัชธรรม 
ระลึกถึงอาเวณิกพุทธธรรม| ระลึกถึงสรวชญาณมีอาการทั้งปวง| อย่างไร? คือพระโพธิสัตว์มีความคิดว่า บรรดาสัตว์
ทั้งปวงเราพึงเป็นผู้เลิศที่สุด เจริญที่สุด ประเสริฐที่สุด เราพึงเป็นผู้แนะน า ชักชวนท่ีเจริญ ประเสริฐ ยอดเยี่ยม ไม่มี
ผู้อื่นทัดเทียมได้ และเป็นผู้มุ่งตรงต่อสรวชญาณ| เมื่อปรารถนา แล้วได้ท าความเพียรอย่างนั้น เข้าสมาธิจ านวนมาก
เท่ากับละอองฝุ่นอันละเอียดไม่มีประมาณในหนึ่งล้านพุทธเกษตรด้วยความเพียรนั้นด้วยกาลเพียงครู่ เดียว| ย่อม
เห็นพระพุทธเจ้าจ านวนเท่ากับละอองฝุ่นอันละเอียดนับประมาณไม่ได้ในหนึ่งล้านพุทธเกษตร | และพระพุทธเจ้า
ทั้งหลายย่อมรู้การอธิษฐานของพระโพธิสัตว์เหล่านั้น | โลกธาตุจ านวนเท่ากับปริมาณละอองฝุ่นที่ละเอียดนับ
ประมาณไม่ได้ในหนึ่งล้านพุทธเกษตรย่อมหวั่นไหว|ย่อมก้าวเข้าสู่พุทธเกษตรทั้งหลายเท่ากับจ านวนละอองฝุ่นที่
ละเอียดนับประมาณไม่ได้ในหนึ่งล้านพุทธเกษตร| ย่อมท าโลกธาตุทั้งหลายจ านวนเท่ากับปริมาณละอองฝุ่นที่
ละเอียดนับประมาณไม่ได้ในหนึ่งล้านพุทธเกษตรให้สว่างไสว| ย่อมท าให้สัตว์ทั้งหลายจ านวนเท่ากับปริมาณละออง
ฝุ่นที่ละเอียดนับประมาณไม่ได้ในหนึ่งล้านพุทธเกษตรมีสภาวะที่เหมาะสมต่อการตรัสรู้ธรรม | ย่อมด ารงอยู่นาน
หลายกัปเท่ากับจ านวนของฝุ่นละเอียดนับประมาณไม่ได้ในหนึ่งล้านพุทธเกษตร| ย่อมเข้าถึงกัปอันมีในเบื้องต้น
เบื้องปลายมีจ านวนเท่ากับปริมาณละอองฝุ่นที่ละเอียดนับประมาณไม่ได้ในหนึ่งล้านพุทธเกษตร| ย่อมได้ทางแห่ง
ธรรมมากเท่ากับจ านวนละอองฝุ่นที่ละเอียดนับประมาณไม่ได้ในหนึ่งล้านพุทธเกษตร| ย่อมแสดงกายได้มากมาย
เท่ากับจ านวนละอองฝุ่นท่ีละเอียดนับประมาณไม่ได้ในหนึ่งล้านพุทธเกษตร| ย่อมแสดงกายแต่ละกายที่แวดล้อมไป
ด้วยพระโพธิสัตว์จ านวนมากเท่ากับจ านวนละอองฝุ่นที่ละเอียดนับประมาณไม่ได้ในหนึ่งล้านพุทธเกษตร| จากนั้น
พระโพธิสัตว์ผู้มีปณิธานมากได้ท าปาฏิหาริย์ด้วยความวิเศษแห่งปณิธาน| การนับปาฏิหาริย์กาย รัศมี ฤทธิ์ จักษุ 
โคจร เสียง จรรยา อลังการ อธิษฐาน อธิมุกติ อภิสังขารว่ามีประมาณเท่ากับแสนล้านโกฏิกัป 
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9:17 ย่อมพิจารณา นิยตธรรม อนิยตธรรม เข้าใจกิจเป็นเหตุให้เข้าถึงยาน 3 สอนให้สัตว์

ประพฤติภูมิธรรมตามความน้อมใจเชื่อ ย่อมท าความเข้าใจตามท่ีเห็นแจ้ง  

9:18 พระโพธิสัตว์ผู้มีพุทธิอันละเอียดประณีตได้บรรลุญาณอย่างนี้ ย่อมค้นหากิเลสที่

ครอบง าจิตของสัตว์ทั้งหลาย เข้าใจ (ความหลากหลายของจิตที่เกิดดับในแต่ละขณะ และ) จิตที่เกิด

ขึ้นอยู่ตลอดเวลา 

9:19 พระโพธิสัตว์เข้าใจวงจรของกิเลส ความกลุ้มรุมของกิเลส และอนุสัย คติและสนธิ 

 ิติ และเข้าใจ วงจรกรรม การดับของเหตุและผล 

9:20 เข้าใจอินทรีย์ทั้งหลายโดยความเป็นอินทรีย์อ่อน กลาง และหยาบ อดีต อนาคต 

เข้าใจอธิมุกติท่ีแตกต่างทั้งงามและไม่งามท้ัง 84,000 

9:21 สัตว์โลกเกิดขึ้นด้วยธาตุทั้งหลาย กิเลสและทิฏฐิ ด าเนินไปสู่รกชัฏหาเบื้องต้นและ

เบื้องปลายไม่ได้ ไม่มีช่องว่าง มีอาศยะและอนุสัยพันผูก ควบคุม หน่วงเหนี่ยวจิตให้อยู่ในวัฏฏะเนืองๆ  

9:22 จิตก็เหมือนกับอนุสัยไม่มีจริง ไม่มีเทสะ ไม่แยกจากอาศยะ เป็นสิ่งที่วิสัยของฌานก็

ไม่อาจจะแยกให้ออกจากกันได้ การตัดขาดจากกันเว้นจากมรรคและวินัยย่อมมีไม่ได้ 

9:23 พระโพธิสัตว์เข้าใจวงจรที่เป็นไปในโลกสามอันหาเบื้องต้นและที่สุดไม่ได้อย่างนี้ คือ 

การเกิดในคติทั้งหกมีความแตกต่างกัน มีตัณหาเป็นยางเหนียว มีอวิชชาเป็นความมืด มีกรรมเป็นนา 

วิญญาณเป็นพีชะพร้อมที่จะมีหน่อใหม่ คือ นามและรูป  

9:24 พระโพธิสัตว์นั้นมีจิตไปตาม วาสนา คติ กิเลส กรรม ไม่ปรารถนาจะติดอยู่ในวงจร

การเกิดอีก พระโพธิสัตว์ผู้ได้สุขวิหารย่อมเข้าใจสัตว์ผู้มีความแน่นอนในอัตถะ อนัตถะ และไม่ใช่อัตถะ

และอนัตถะ ย่อมเข้าใจผู้จมลงสู่ทิฏฐิ และผู้มีญาณ  

9:25 พระโพธิสัตว์ด ารงอยู่ในภูมินี้ ได้เข้าใจอย่างนี้แล้ว ย่อมประกาศธรรมตามความ

ต้องการของสรรพสัตว์ที่มีอินทรีย์และความเชื่อ (อธิมุกติ) ต่างกัน เป็นผู้เชี่ยวชาญในอรรถปฏิสัมภิทา 

ปฏิภาณปฏิสัมภิทา และนิรุกติปฏิสัมภิทา 

9:26 พระโพธิสัตว์นั้นได้ความเป็นธรรมภาณกะ ผู้เป็นเหมือนสิงหะ โคอุสภะ และคิริราช

บรรพตย่อมหลั่งฝนอัมฤตอันชุ่มเย็น เหมือนพญานาคหลั่งฝนท าสาครให้เต็มน้ าฉะนั้น 
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9:27 พระโพธิสัตว์ผู้ฉลาดในอรรถและประโยชน์ เป็นผู้รู้นิรุกติทั้งปวงและได้ปฏิภาณ

ปฏิปทา บรรลุธารณีจ านวนหมื่นอสงไขย มีความสามารถในรองรับธรรมะไว้ได้ทั้งหมดเหมือน

มหาสมุทรสามารถรองรับน้ าฝนไว้ได้ทั้งหมด 

9:28 พระโพธิสัตว์ได้ธารณี ความบริสุทธิ์ และสมาธิอย่างนี้แล้ว ได้เห็นพระพุทธเจ้า

จ านวนหลายแสนพระองค์ในขณะหนึ่งๆ และบรรลุองค์แห่งความบริสุทธิ์ในมณฑลหนึ่งๆ ด้วยการฟัง

(ธรรม)และการแสดงธรรมรัตนะ 

9:29 ได้ท าให้สัตว์ทั้งหมดในสามพันโลกธาตุ ให้เข้าถึงพระรัตนตรัย และให้มีอินทรีย์และ

อัธยาศัยอ่ิมเอิบ เหมือนมหาสมุทรในทวีปทั้งสี่ที่เต็มด้วยน้ าฝนท าให้สัตว์ผู้เข้าไปอาศัยมีความอ่ิมเอม 

9:30 (ด้วยคุณธรรมที่เพ่ิมมากขึ้นจึงเริ่มท าความเพียร) พระโพธิสัตว์คิดอยู่ว่า แม้ในที่คับ

แคบเท่าปลายขนทราย พระสุคตเจ้าทั้งหลายจะพึงแสดงธรรมแก่สัตว์ทั้งปวง เราทั้งหลายฟังแล้วจะ

รักษาธรรมนั้นไว้เหมือนแผ่นดินเป็นที่รองรับมวลพฤกษา 

9:31 สัตว์ทั้งหลายที่อยู่ในโลกนี้แม้ที่นั่งอยู่ในบริษัทแต่ละแห่ง สัตว์เหล่านั้นทั้งหมดได้

ปรากฏแก่พระโพธิสัตว์นี้ในขณะเดียว และพระโพธิสัตว์ท าให้สัตว์ทั้งหมดนั้นยินดีด้วยเสียงกล่าวเพียง

ครั้งเดียว 

9:32 พระโพธิสัตว์ในภูมินี้เป็นเหมือนธรรมราชาของมนุษย์และเทวาทั้งหลาย ได้เป็นบุตร

พระชินเจ้า ย่อมไมห่วั่นไหวด้วยธรรม ตลอดคืนและวันมีความสงบด้วยการอยู่กับพระพุทธเจ้า เป็นผู้มี

ญาณและวิโมกข์ ตั้งในความสงบอย่างยิ่ง 

9:33 พระโพธิสัตว์ได้เข้าเฝ้าพระพุทธเจ้าจ านวนหลายแสน เป็นผู้รุ่งเรืองโดดเด่นเหมือน

เครื่องประดับของพระเจ้าจักรพรรดิ มีรัศมีสามารถท าลายชัฏคือกิเลส เหมือนรัศมีของพรหมส่อง

โลกธาตุตั้งพันให้สว่างไสว 

9:34 พระโพธิสัตว์ในภูมินี้ประกอบด้วยคุณธรรม เหมือนท้าวมหาพรหม สามารถแสดง

ยาน 3ให้เห็นประจักษ์แจ้ง ประกอบด้วยคุณและญาณ เป็นผู้เข้าใกล้สรวชญาณ ย่อมบ าเพ็ญกรรมทุก

อย่างเพ่ือประโยชน์แก่ชาวโลก 

9:35 ในเวลาเพียงชั่วขณะเดียวสามารถเข้าถึงเกษตรและสมาธิได้มากมายนับประมาณ

ไม่ได้ เป็นผู้มั่นคง ได้เห็นพระพุทธเจ้าและได้ฟังค าสอนของพระพุทธเจ้าในทิศทั้ง 10 ยิ่งกว่านั้น

ปณิธานของพระโพธิสัตว์มีความผ่องใสมากไม่มีประมาณ 
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9:36 ภูมิที่ 9 ภูมิของการพิจารณามหาญาณ อันประณีต ลึกซึ้ง เห็นได้ยาก พระโพธิสัตว์ผู้

เกิดแต่อกพระสุคตเจ้าได้แสดงแล้วอย่างนี้ 

ภูมิที่ 9 ชื่อ สาธุมตี|| 
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ภูมิที่ 10 ธรรมเมฆาภูมิ 

10:1 เมื่อได้ฟังจรรยาอันอุดมอย่างนี้แล้ว เหล่าเทพสุทธาวาสจ านวนหลายล้านต่างมีความ

รื่นเริงใจ มีอินทรีย์อิ่มเอิบสถิตอยู่ในท้องฟ้าได้บูชาพระตถาคตเจ้าผู้เสด็จไปดีแล้ว 

10:2 พระโพธิสัตว์จ านวนหลายล้านเกินกว่าจะนึกคิดได้ ผู้ไปในท้องฟ้ามีใจรื่นเริงได้จุดธูป

เมฆหอมอันอะไรเปรียบได้ ที่เกิดขึ้นด้วยมโนฤทธิ์ และสามารถท าลายกิเลสของสัตว์ได ้

10:3 ท้าววสวัตตีเทวราชพร้อมด้วยเทพบริวารจ านวนสามพันโกฏิมีความบันเทิงใจเหาะ

ไปในท้องฟ้าโปรยผ้าเนื้อดีและมีความงดงามยิ่งจ านวนนับร้อยด้วยความเคารพ 

10:4 เหล่านางเทพกัญญาทั้งหลายผู้มีอินทรีย์อ่ิมเอิบงดงามย่อมบูชาพระสุคตเจ้าด้วย

ความเคารพ ได้บรรเลงดนตรีจ านวนหลายล้านโกฏิพร้อมกับขับร้องด้วยเสียงไพเราะ 

10:5 พระสุคตเจ้าแม้ประทับอยู่ในเกษตรแห่งหนึ่งย่อมแสดงรูปกายของพระองค์ใน

เกษตรทั้งปวง พระวรกายที่งดงามสามารถยังใจให้ยินดีจ านวนมากหลายโกฏิปรากฏขึ้นในธรรมธาตุ

อันกว้างใหญ่ 

10:6 พระรัศมีที่พุ่งออกจากรูขุมขนหนึ่งๆ ของพระสุคตเจ้าย่อมท าให้กิเลสของชาวโลก

สงบลง จ านวนของฝุ่นและธาตุในเกษตรหนึ่งอาจจะค านวณนับได้ แต่การค านวณนับรัศมีของพระ

สุคตเจ้าไม่อาจรู้ได ้

10:7 บางรูปกายได้ปรากฏให้เห็นลักษณะอันประเสริฐของพระพุทธองค์ผู้หมุนจักรอัน

ประเสริฐ และย่อมช าระจรรยาของเกษตรอ่ืนให้บริสุทธิ์ บางกายปรากฏเป็นราชาแห่งมนุษย์และ

เทวดาทั้งหลาย 

10:8 พระนายกะเจ้า ทรงแสดง พระองค์เมื่อยังอยู่ในภพดุสิต เคลื่อนจากที่นั้นแล้วมาสู่

ครรภ์พระมารดา การบังเกดิในเกษตรใดเกษตรหนึ่งในหลายโกฏิเกษตร  

10:9 พระนายกะได้ออกบวชเพ่ือชาวโลก ได้ตรัสรู้โพธิอันยอดเยี่ยม ได้หมุนธรรมจักรให้

เป็นไป ได้ปรากฏในพุทธเกษตรหลายโกฏิ 

10:10 นักมายากลผู้ช านาญในวิชาของตนได้แสดงกลเป็นอันมากเพ่ือการเลี้ยงชีพ แม้

(พระโพธิสัตว์) ผู้เป็นครูมีความรู้มีปัญญาอันประเสริฐย่อมแสดงแก่คนอ่ืนให้เห็นด้วยกายต่างๆ 
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10:11 พระโพธิสัตว์ผู้สั่งสอนพุทธธรรม ผู้เห็นธรรมตา อันเป็นพุทธโคจร อันเป็นความจริง

อันประเสริฐมีลักษณะ ว่าง สันติ ไม่มีนิมิต กว้างขวางเหมือนอากาศ  

10:12 พระสุคตเจ้าทั้งหลายมีธรรมตาเป็นโคจร178 แม้สรรพสัตว์ได้บรรลุธรรมตาก็เป็น

อย่างนั้น ธรรมตาคือ ความจริงที่ไม่แตกต่างของ“นิมิตธรรมและอนิมิตธรรม” นี้เป็นปรมัตธรรมสูงสุด 

 10:13 ผู้ปรารถนาพุทธญาณ ต้องปล่อยวางความคิด ความด าริ และการไตร่ตรอง 

พิจารณาเห็นแจ้งธรรมที่มีความเป็นหนึ่งเดียวของภาวะ และอภาวะแล้วจักได้เป็นพระจอมนระผู้

ประเสริฐในทันท ี

10:14 เหล่านางเทพกัญญาผู้มีเสียงไพเราะเมื่อได้กล่าวถ้อยค านับพันอย่างนี้ ได้มองดูพระ

ชินเจ้า มีความยินดีสงบนิ่งอยู่ 

10:15 พระโพธิสัตว์วิมุกติจันทร์ผู้องอาจครั้นได้ทราบว่าบริษัทมีความเลื่อมใสแล้ว ได้

กล่าวกับพระโพธิสัตว์วัชรครรภ์บุตรพระชินเจ้าว่า  

10:16 คุณธรรมของผู้ก้าวเข้าสู่ภูมิที่ 10 เป็นอย่างไร ขอท่านจงกล่าวนิมิตปาฏิหาริย์

ทั้งสิ้นตามล าดับเถิด 

ได้ยินว่า พระโพธิสัตว์วัชรครรภ์ได้ตรวจดูทิศทั้ง 10 ตรวจดูบริษัททุกหมู่เหล่า และ 

ตรวจดูธรรมธาตุแล้ว ได้ท าการสรรเสริญสรวชญูจิตตุปบาท ได้แสดงพระโพธิสัตว์วิษัยทั้งหลาย ช าระ

จรรยาพละให้บริสุทธิ์ ได้กล่าวญาณพร้อมอาการทั้งปวง ได้ช าระมลทินของชาวโลกทั้งสิ้น ได้ สรวช

ญาณ แสดงความเป็นเลิศของสรวชญูอันเป็นอจินไตย และกระท าคุณของพระโพธิสัตว์ให้ปรากฏ ได้

กล่าวคาถาเหล่านี้ในเวลานั้นด้วยพุทธานุภาพเพ่ืออธิบายความหมายของภูมิดังนี้ 

 

10.1 พระโพธิสัตว์วัชรครรภ์กล่าวว่า ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ เมื่อพระโพธิสัตว์มีปัญญาญาณ

เครื่องพิจารณาไม่มีประมาณอย่างนี้ มีการไตร่ตรองดีจนถึงโพธิสัตว์ภูมิที่ 9 มีกุศลธรรม(ฝ่ายขาว)

บริบูรณ์ดีแล้ว สั่งสมเสบียงมากมายหาที่สุดไม่ได้ มีเสบียงมากคือมหาบุญและมหาญาณที่ได้สั่งสมไว้ดี

แล้ว ได้บรรลุมหากรุณาอันไพบูลย์ มีความรอบรู้โลกธาตุที่มีความแตกต่างหลากหลาย  ได้เข้าถึงโคจร

                                                           
178 K: เป็นธรรม 
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และอุปจารของสัตว์ธาตุ มีสัญญาและความคิดเป็นไปตามตถาคตโคจร ได้บรรลุพละ เวสารัชชกรณ

พุทธธรรม ชื่อว่าได้บรรลุอภิเษกภูมิที่10 ด้วยสรวชญาณพร้อมด้วยอาการทั้งสิ้น| 

10.2 ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ อีกประการหนึ่ง เมื่อพระโพธิสัตว์ได้ญาณอย่างนั้นแล้ว เข้าสู่

อภิเษกภูมิ มุ่งหน้าสู่สมาธิชื่อ วิมละ| สมาธิชื่อ ธรรมธาตุวิภักติประเวศ (แทงตลอดธรรมธาตุ)| สมาธิ

ชื่อ โพธิมัณฑาลังการวยูหะ| สมาธิชื่อ สรรพอาการรัศมีกุสุม| สมาธิชื่อ สาครครรภ์| สมาธิชื่อ สาคร

สัมฤทธิ์| สมาธิชื่อ อากาศธาตุวิบูลย์| สมาธิชื่อ สรรพธรรมสภาววิจัย| สมาธิชื่อ สรรพสัตว์จิตจริตอนุค

ตะ| สมาธิชื่อ ปรัตยุตปันนสรรพพุทธสัมมุขาสถิตย์| สิบสมาธิเป็นเบื้องต้นอย่างนี้ พระโพธิสัตว์นั้นได้

สมาธิอีกหลายแสนอสงไขย| พระโพธิสัตว์นั้นเข้าออกสมาธิเหล่านั้นแล้วได้ความช านาญในสมาธิ เสวย

ผลของสมาธิอยู่| โพธิสัตว์สมาธิชื่อว่า อภิเษกวันพร้อมด้วยสรวชญาณได้เกิดขึ้นแก่พระโพธิสัตว์นั้นใน

ที่สุดของการเข้าสมาธิจ านวนแสนอสงไขย || 

10.3 ในขณะที่ได้บรรลุสมาธินี้ พระโพธิสัตว์นั้นผู้มีกายอันงามสง่าประดับด้วยคุณปรากฏ

นั่งอยู่บนมหารัตนราชปัทมาที่มีขนาดเท่ากับสามล้านหาที่สุดไม่ได้มีลักษณะเกินกว่าวิสัยของชาวโลก

ทั้งปวง เกิดขึ้นด้วยโลกุตรกุศลมูล อยู่ในโคจรที่เป็นมายา มีโอภาสจรดธรรมธาตุ ก้าวล่วงความเป็น

ทิพย์ มีก้านเป็นแก้วไพฑูรย์แก้วมณี แก่นกลางฝักเป็นแก่นจันทน์ชั้นเยี่ยม เกสรเป็นมรกตอันใหญ่ 

กลีบดอกอันรุ่งเรืองท าด้วยทองชมพูนุท ดอกเบ่งบานมีรัศมีรุ่งเรืองไม่มีประมาณ ภายในประดับด้วย

รตนะอันประณีต ปกคลุมด้วยข่ายของมหารัตนะหาที่สุดไม่ได้ มีดอกบัวบริวารมหารัตนปัทมาจ านวน

เท่ากับจ านวนละอองฝุ่นอันละเอียดในจักรวาลทั้งสิ้น สามล้านโลก| เพราะการได้สมาธิพร้อมกับการ

อภิเษกด้วยสรวชญาณ พระโพธิสัตว์ปรากฏนั่งอยู่บนมหารัตนราชปัทมานั้น| พระโพธิสัตว์ผู้แวดล้อม

และพระโพธิสัตว์ที่นั่งบนมหารัตนราชปัทมา ครั้งนั้นมหารัตนปัทมาซึ่งเป็นดอกบัวบริวารขนาดใหญ่ได้

เกิดขึ้นและมีจ านวนเท่ากับพระโพธิสัตว์จ านวนมากที่ประชุมรวมกันในโลกธาตุที่มีในทิศทั้งสิบ

แวดล้อมพระโพธิสัตว์นั้น และพระโพธิสัตว์เหล่านั้นทั้งหมดได้นั่งบนมหารัตนปัทมาเหล่านั้น | พระ

โพธิสัตว์แต่ละองค์ย่อมเข้าล้านสมาธิเพ่งมองมาที่พระโพธิสัตว์นั้น|| 

10.4 เมื่อพระโพธิสัตว์นั้นและพระโพธิสัตว์บริวารที่นั่งแวดล้อมเข้าสมาบัติ โลกธาตุทั้งสิ้น

สั่นสะเทือน| อบาย (ความป่วยไข้) ทั้งสิ้นได้สงบลง ธรรมธาตุทั้งปวงสว่างไสวขึ้น โลกธาตุทั้งปวงถูกท า

ให้บริสุทธิ์ เสียงสวดสาธยายชื่อพุทธเกษตรทั้งปวงดังขึ้น พระโพธิสัตว์ผู้มีจริตเป็นอย่างเดียวกันได้มา

ชุมนุมกัน เสียงกล่าวสรรเสริญและดุริยางค์ดนตรีบรรเลงขึ้นในโลกธาตุ ในเทวโลก และในมนุษยโลก 

ความสุขเกิดขึ้นแก่สรรพสัตว์ การบูชาและการกราบไหว้อันเป็นทิพย์ได้เกิดขึ้นแด่พระสัมมาสัมพุทธ
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เจ้าทั้งหลาย บริษัทของพระตถาคตย่อมปรากฏให้เห็นแก่สายตา| เพราะเหตุอะไร?| ดูก่อนชินบุตรผู้

เจริญ จริงอย่างนั้น เมื่อพระโพธิสัตว์นั่งบนมหารัตนราชปัทมานั้น รัศมีหลายล้านอสงไขยได้พวยพุ่ง

ออกจากพ้ืนเท้าทั้งสอง| เมื่อรัศมีพวยพุ่งกระจายออกไปแล้ว ได้ส่องสว่างมหานรกตลอดจนถึงอเวจีใน

ทิศทั้งสิบ| ทุกข์ของสัตว์นรกทั้งหลายได้สงบลง| รัศมีพวยพุ่งออกจากมณฑลเข่าทั้งสอง| เมื่อรัศมีพวย

พุ่งออกแล้วได้กระจายไปในเดรัจฉานภูมิในทิศทั้งสิบ| ทุกข์ทั้งปวงของสัตว์ทั้งหลายในเดรัจฉานภูมิ

ย่อมสงบลง| รัศมีพวยพุ่งออกจากมณฑลนาภี| เมื่อรัศมีพวยพุ่งออกแล้ว ท าให้ภพยมโลกสว่างไสว| 

ทุกข์ทั้งปวงของสัตว์ทั้งหลายในยมโลกย่อมสงบลง| รัศมีพวยพุ่งออกจากด้านข้างล าตัวทั้งซ้ายและ

ขวา| เมื่อรัศมีพวยพุ่งออกแล้วย่อมส่องสว่างไปในภพของมนุษย์| ทุกข์ทั้งปวงของมนุษย์ทั้งหลายย่อม

สงบลง| รัศมีพวยพุ่งออกจากฝ่ามือทั้งสอง| เมื่อรัศมีพวยพุ่งออกแล้วย่อมส่องสว่างไปในภพของเทวดา

และอสูร| ทุกข์ทั้งปวงของสัตว์ทั้งหลายในภพเทวดาและอสูรย่อมสงบลง| รัศมีพวยพุ่งออกจากบ่าทั้ง

สอง| เมื่อรัศมีพวยพุ่งออกแล้วย่อมส่องสว่างไปในภูมิของพระสาวกในทิศทั้งสิบ | ย่อมแสดงทางธรรม

ให้สว่าง| รัศมีพวยพุ่งออกจากคอด้านหลัง| เมื่อรัศมีพวยพุ่งออกแล้วย่อมส่องสว่างไปในภูมิของพระ

ปัจเจกพุทธเจ้าทั้งหลายในทิศทั้งสิบ| ย่อมแสดงวิธีอันเป็นทางสู่สันติสมาธิ| รัศมีพวยพุ่งออกจากปาก| 

เมื่อรัศมีพวยพุ่งออกแล้วย่อมท าภูมิของพระโพธิสัตว์ตั้งแต่ปฐมจิตภูมิจนถึงเข้าสู่ภูมิที่  9 ให้ปรากฏใน

ทิศทั้งสิบ| ย่อมแสดงนัยแห่งปัญญาและอุปายโกศล| รัศมีพวยพุ่งออกจากอูรณาโกศ| เมื่อรัศมีพวยพุ่ง

ออกแล้วย่อมส่องสว่างไปทั่วภพของมารทั้งหลายในทิศทั้งสิบได้ท าลายความมืดของมารและส่องสว่าง

พระโพธิสัตว์ที่บรรลุอภิเษกภูมิ แล้วกลับเข้าไปภายในกาย| รัศมีจ านวนเท่ากับละอองฝุ่นละเอียดใน

สามล้านอสงไขยทั้งสิบพวยพุ่งออกจากจอมกระหม่อม| ท าให้ชุมนุมตถาคตทั้งหลายตั้งแต่โลกธาตุ

จนถึงอากาศธาตุให้สว่างไสว รัศมีนั้นท าประทักษิณโลกมีอาการ 10 แล้วได้หยุดอยู่ในอากาศเบื้องบน 

ท าข่ายรัศมีขนาดใหญ่ชื่อว่า อุดมประภา ให้ปรากฏแล้วเวียนประทักษิณบูชาพระตถาคตในทิศท้ังสิบ|  

10.5 ...179การบูชาของพระโพธิสัตว์เริ่มตั้งแต่ภูมิเริ่มตั้ งจิตจนถึงภูมิที่ 9 | จากนั้น ได้

เปลี่ยนเป็นฝนดอกไม้ ธูปหอม มาลัย เครื่องลูบไล้ จีวร ฉัตร ธงชัย ธงผ้า ผ้านุ่ง ผ้าห่ม แก้วมณีปรากฏ

ออกจากข่ายรัศมีใหญ่นั้นกระจายไปในธรรมธาตุทั้งสิ้นไม่มีส่วนเหลือตลอดทิศทั้งสิบ (ฝนดอกไม้เป็น

ต้นนั้น ) อันเกินวิสัยของชาวโลกทั้ งปวง เกิดขึ้นด้วยโลกุตตรกุศลมูลที่ ได้สั่ งสมไว้อย่างดียิ่ ง 

ประกอบด้วยคุณลักษณะ มีพระนิพพานอันเป็นอจินไตยที่ได้อธิษฐานไว้แล้ว เหมือนฝนรัตนชาติหลาก

ชนิด เหมือนมหาเมฆหลั่งฝนลงท่ามกลางบริษัทของพระตถาคตทุกเหล่า | สัตว์ทั้งหลายทั้งปวงที่ได้ดู

                                                           
179 การเปรียบเทียบด้วยการนับเสี้ยว การค านวณ การอุปมา เข้าไปเทียบย่อมไม่เข้าถึงเสี้ยวที่ร้อย พัน 

แสน โกฏิ ร้อยโกฏิ พันโกฏิ แสนโกฏิ หมื่นแสนโกฏิ 



  215 

การบูชานั้นมีความเชื่อมั่นในสัมมาสัมโพธิอันยอดเยี่ยม| เมื่อการบูชาเป็นไปอย่างนั้น รัศมีเหล่านั้นได้

ส่องสว่างบริษัทของพระตถาคตให้มองเห็นอีกครั้งหนึ่ง แล้วท าประทักษิณโดยรอบมีอาการ 10 แล้ว 

ได้กลับเข้าไปสู่พ้ืนพระบาททั้งสองของพระตถาคต อรหันตสัมมาสัมพุทธเจ้า | ล าดับนั้น พระตถาคต

เจ้าและพระโพธิสัตว์ทั้งหลายเหล่านั้นได้รู้ว่า บัดนี้มีการอภิเษกพระโพธิสัตว์ผู้บรรลุจริยาอย่างนี้ใน

โลกธาตุโน้นๆ หนอ| ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ พระโพธิสัตว์จ านวนมากอสงไขยในโลกธาตุอันหาที่สุดไม่ได้

ในทิศทั้งสิบ รวมถึงพระโพธิสัตว์ผู้ได้ภูมิที่ 9 ได้มาแวดล้อมพระโพธิสัตว์นั้นแล้วได้ท าการบูชาใหญ่ 

ขณะก าลังเพ่งมองดูพระโพธิสัตว์ ได้เข้าสมาธิหนึ่งล้าน| รัศมีใหญ่ชื่อว่า สรรพมารศัตรูวิชัย มีรัศมี

บริวารจ านวนสิบล้านอสงไขยได้พวยพุ่งออกมาจากวัชรสวัสดิกะที่ประดับอยู่บนกายอันประเสริฐของ

พระโพธิสัตว์ผู้ได้รับการอภิเษก ได้ส่องทิศทั้งสิบให้สว่าง แสดงปาฏิหาริย์จ านวนมากแล้วได้กลับเข้า

ไปสู่วัชรสวัสดิกะของพระโพธิสัตว์ดังเดิม| ทันทีที่รัศมีอันอุดมจ านวนหนึ่งแสนอันตรธานหายเข้าไปสู่

วัชรสวัสดิกะ พระโพธิสัตว์นั้นได้มีก าลังฤทธิ์เพิ่มมากขึ้น|| 

10.6 ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ ครั้งนั้น รัศมีชื่อ สรวชญตาภิญญา พร้อมทั้งรัศมีบริวารจ านวน

นับอสงไขย ได้แผ่ออกจากพระอูรณาโกศของพระตถาคตอรหันตสัมมาสัมพุทธเจ้าทั้งหลาย | รัศมี

เหล่านั้นส่องโลกธาตุในทิศทั้งสิบให้สว่างไสว เวียนประทักษิณรอบโลกด้วยอาการ 10 แล้วแผ่ขยาย

เป็นเพดานใหญ่ลอยอยู่เบื้องบนพระตถาคตเจ้าแล้วพุ่งไปที่พระโพธิสัตว์จ านวนมากมายหลายแสน

ล้านโกฏิ ท าพุทธเกษตรทั้งสิ้นให้สั่นไหวเป็น 6 จังหวะ การจุติและการอุบัติในอบายได้หยุดลง ข่มภพ

มารทั้งสิ้น แสดงพุทธอาสน์ของพระตถาคต สัมมาสัมพุทธเจ้าทั้งสิ้นให้ปรากฏ แสดงรัศมีส่องสว่าง

บริษัทตถาคตทั้งหมด ส่องสว่างธรรมธาตุไม่มีประมาณ ส่องสว่างอากาศธาตุไม่มีขอบเขต และส่อง

สว่างโลกธาตุทั้งหมด แล้วได้กลับมาท าประทักษิณรอบพระโพธิสัตว์ทั้งหลายอีกครั้ง แสดงรัศมีล าแสง

อันใหญ่แล้ว ได้กลับเข้าไปที่จอมกระหม่อมของพระโพธิสัตว์นั้น | ส่วนรัศมีบริวารก็ได้อันตรธานหาย

ไปสู่ศีรษะของพระโพธิสัตว์บริวาร| ทันทีที่รัศมีบริวารเหล่านั้นสงบลง พระโพธิสัตว์บริวารทั้งหลาย

เหล่านั้นย่อมได้สมาธิหนึ่งล้านที่ยังไม่เคยได้มาก่อน| รัศมีนั้นตกลงที่กระหม่อมของพระโพธิสัตว์นั้น

ตลอดต่อเนื่อง| และพระโพธิสัตว์นั้นได้รับการขนานนามในสัมมาสัมพุทธวิสัยว่า เป็นผู้ได้การอภิเษก

แล้ว| ก็เพราะทศพละเต็มบริบูรณ์จึงถึงการนับว่า สัมมาสัมพุทธเจ้า| ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ จริงอย่าง

นั้น ธรรมดาพระโอรสของพระราชาผู้เป็นพระเจ้าจักรพรรดิ ย่อมเป็นกุมารที่เจริญที่สุด ประสูติจาก

อัครมเหสี และประกอบด้วยลักษณะของพระเจ้าจักรพรรดิ พระราชาให้พระโอรสพระองค์นั้นประทับ

นั่งบนพระแท่นหัสดีสุวรรณอันเป็นทิพย์ พึงให้น าน้ ามาจากมหาสมุทรทั้งสี่ ให้ตกแต่งวิมานแก้วเบื้อง

บนปราสาทด้วยดอกไม้ ธูปหอม ประทีป มาลัย จุณเครื่องลูบไล้ จีวร ฉัตร ธงชัย ธงแผ่นผ้า ดนตรี นัก
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ฟ้อน สังคีต ทรงถือคนโททองบรรจุน้ านั้นอภิเษกพระกุมารที่พระเศียร| ทันทีที่อภิเษกเป็นราชา ย่อม

ถึงการนับว่าเป็นกษัตริย์ผู้ได้รับมูรธาภิเษกแล้ว| แต่จะได้รับสมญานามว่าพระเจ้าจักรพรรดิ เพราะมี

กุศลกรรม 10 เต็มบริบูรณ์ ฉันใด| ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ พระโพธิสัตว์เมื่อได้รับการอภิเษก ย่อมถูก

เรียกว่า เป็นผู้ได้รับการอภิเษกด้วยมหาญาณจากพระผู้มีพระภาคพุทธเจ้าเหล่านั้น แต่เพราะมีทศ

พละเต็มบริบูรณ์พระโพธิสัตว์นั้นจะถูกนับว่า สัมมาสัมพุทธะ ด้วยสัมมาภิเษก ฉันนั้น| ดูก่อนชินบุตรผู้

เจริญ นี้คือการอภิเษกด้วยมหาญาณของพระโพธิสัตว์ผู้ที่ได้บ าเพ็ญอรรถประโยชน์ด้วยการท ากิจ

มากมายหลายแสน| พระโพธิสัตว์ที่ได้รับการอภิเษกอย่างนี้ ได้ท าคุณคือญาณไม่มีประมาณให้เจริญ

แล้ว ย่อมได้ชื่อว่าด ารงอยู่ในโพธิสัตว์ภูมิชื่อว่า ธรรมเมฆา|| 

10.7 พระโพธิสัตว์นั้นเมื่อด ารงอยู่ในโพธิสัตว์ภูมิชื่อว่า ธรรมเมฆานี้แล้ว | ย่อมรู้ความ

เป็นไปทั้งหมด (สมุทาคม) ของสิ่งเหล่านี้คือธรรมธาตุ กามธาตุ รูปธาตุ  อรูปธาตุ โลกธาตุ สัตว์ธาตุ 

วิญญาณธาตุ สังขตธาตุและอสังขตธาตุ อากาศธาตุ การสั่งสอนสัตว์และที่ไม่ใช่สัตว์นิพพานธาตุ ทิฏฐิ

และกิเลส โลกธาตุที่ก าลังเจริญและโลกธาตุที่ก าลังเสื่อม สาวกจรรยา ปัจเจกพุทธจรรยา  โพธิสัตว์

จรรยา ตถาคตพละ เวสารัชชกรณธรรม อาเวณิกพุทธธรรม รูปกายและธรรมกาย สรวชญาณพร้อม

อาการทั้งปวง การแสดงอภิสัมโพธิและการหมุนธรรมจักร| โดยย่อ ย่อมรู้การเข้าสู่ธรรม การจ าแนก

ธรรม การพิจารณาธรรมตามความเป็นจริง| เพราะได้รู้ตามญาณที่ได้บรรลุอย่างนี้ พระโพธิสัตว์นั้น

ย่อมรู้ตามความเป็นจริงนิรมานของสัตว์กายและกิเลสกาย นิรมานที่เกิดจากทิฏฐิ โลกธาตุ ธรรมธาตุ 

พระสาวก พระปัจเจกพุทธเจ้า พระโพธิสัตว์ พระตถาคต นิรมานที่น่าปรารถนาและไม่น่าปรารถนาทั้ง

ปวง| ย่อมรู้หลักส าคัญ (อธิษฐาน) ของ พระพุทธ พระธรรม พระสงฆ์ กรรม กิเลส กาล ปณิธาน การ

บูชา จรรยา ความด าริ และญาณตามความเป็นจริง| 

10.8 พระโพธิสัตว์นั้นย่อมรู้ญาณคือการเข้าถึงฐานะอันละเอียดอ่อน (สุขุมประเวศญาณ) 

ทุกๆ อย่างของพระตถาคตอรหันตสัมมาสัมพุทธเจ้า คือ จรรยา จุติและอุบัติ การเกิด  การออกบวช 

การตรัสรู้สัมมาสัมโพธิญาณ การแสดงปาฏิหาริย์ การหมุนธรรมจักร การแสดงธรรม ความลุ่มลึกของ

ธรรม การก าหนดอายุขัย การแสดงรูปกายอันงดงาม การแนะน าสั่งสอนตามล าดับ การเข้าถึงโลกธาตุ

ทั้งสิ้น การตรวจดูความเป็นไปแห่งจิตของสัตว์ทั้งปวง การพิจารณาอดีต อนาคต และปัจจุบันในขณะ

เดียว การตรวจดูอดีตและอนาคตทั้งหมด ความเป็นไปแห่งจิตของสัตว์แต่ละประเภท ความเป็น

อจินไตยของตถาคตพละ เวสารัชชกรณธรรม อาเวณิกพุทธธรรม การปรินิพพานของพระตถาคต การ

ตั้งอยู่ได้นานของศาสนาและพระสัทธรรม พระโพธิสัตว์ย่อมรู้ตามความเป็นจริงสุขุมประเวศญาณของ

พระตถาคตอรหันตสัมมาสัมพุทธเจ้าอย่างนี้|  
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พระโพธิสัตว์นั้นย่อมรู้ความเร้นลับ (คุหยะ) ของพระตถาคตอรหันตสัมมาสัมพุทธเจ้า คือ 

กาย วาจา ใจ การพิจารณากาลควรและกาลไม่ควร การพยากรณ์พระโพธิสัตว์ การสงเคราะห์สัตว์ 

การแนะน าด้วยการยกใจและข่มใจในการแนะน า ความไม่ล าเอียงในการอบรมสั่งสอนตามกาล การ

สอนทางหลุดพ้นตามความแตกต่างของแต่ละยาน การจ าแนกสัตว์ตามจรรยาและอินทรีย์ การเข้าถึง

กรรมและกริยาของสัตว์ การจ าแนกจรรยาและอินทรีย์ของพระโพธิสัตว์ การประพฤติจรรยาเพ่ือการ

ตรัสรู้ การบรรลุสัมมาสัมโพธิญาณ การอวตาร การโปรดและการปราบ การแสดงที่ยืน ที่จงกรม ที่นั่ง 

ที่นอน การประมาณการบริโภคอาหารและการเสพอุปกรณ์เครื่องบ ารุงกาย การแสดงการสอน สันติ 

ฌาน วิโมกข์ สมาธิ สมาบัติ| พระโพธิสัตว์นั้นย่อมรู้ญาณทั้งสิ้นของพระตถาคตในการเข้าถึงและรวม

กัปตามความเป็นจริงอย่างนี้คือ รวมหนึ่งกัปและกัปที่นับไม่ได้ รวมระหว่างกัปที่นับไม่ได้และหนึ่งกัป 

รวมระหว่างกัปที่นับได้และกัปที่นับไม่ได้ รวมระหว่างกัปที่นับไม่ได้และกัปที่นับได้ รวมระหว่างขณะ

จิตหนึ่งกับหนึ่งกัป รวมระหว่างหนึ่งกัปกับหนึ่งขณะจิต รวมระหว่างกัปกับไม่ใช่กัป รวมระหว่างไม่ใช่

กัปกับกัป รวมระหว่างกัปที่มีพระพุทธเจ้ากับกัปที่ไม่มีพระพุทธเจ้า รวมระหว่างกัปที่ไม่มีพระพุทธเจ้า

กับกัปที่มีพระพุทธเจ้า รวมระหว่างกัปในอดีตและอนาคตกับกัปปัจจุบัน รวมระหว่างกัปปัจจุบันกับ

กัปในอดีตและอนาคต รวมระหว่างกัปอดีตกับกัปอนาคต รวมระหว่างกัปอนาคตกับกัปอดีตและ

ปัจจุบัน รวมระหว่างกัปยาวกับกัปสั้น รวมระหว่างกัปสั้นกับกัปยาว รวมสัญญาที่เป็นไปในกัปทั้งสิ้น 

รวมระหว่างกัปในสัญญาทั้งปวง| พระโพธิสัตว์นั้นย่อมรู้การอวตาร(ประวัติ)ของพระตถาคตอรหันต

สัมมาสัมพุทธเจ้าตามความเป็นจริงอย่างนี้คือ จ านวนปรากฏในที่เล็กเท่ากับปลายขนทราย จ านวน

เท่ากับละอองฝุ่นที่ละเอียด สัมมาสัมโพธิญาณในพุทธเกษตรและในกาย สัมมาสัมโพธิญาณในกาย

และจิตของสัตว์ สัมมาสัมโพธิญาณในทุกๆ ที่ การแสดงจรรยาอันยิ่ง การแสดงอนุโลมจรรยา การ

แสดงปฏิโลมจรรยา การแสดงกิจที่ชาวโลกนึกคิดได้และนึกคิดไม่ได้ ชาวโลกควรรู้และไม่ควรรู้ การ

แสดงกิจที่สาวก และพระปัจเจกพุทธเจ้า พระโพธิสัตว์ และพระตถาคตพึงเข้าใจได้ | ดูก่อนชินบุตรผู้

เจริญ ญาณอันไพบูลย์ของพระผู้มีพระภาคเจ้าทั้งหลายย่อมไม่มีประมาณ อวตารญาณของพระ

โพธิสัตว์ที่อยู่ในภูมินี้ก็เป็นอย่างนั้น|| 

10.9 ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ พระโพธิสัตว์นั้นเมื่อบรรลุโพธิสัตว์ภูมินี้อย่างนี้แล้ว ย่อมได้

โพธิสัตว์วิโมกข์ ชื่อว่า อจินไตย| ชื่อว่า อนาวรณ์ ชื่อว่า วิศุทธิวิจัย ชื่อว่า สมันตมุขครรภ์ ชื่อว่า 

ตถาคตโกศ ชื่อว่า อปฏิหตะ ชื่อว่า ไตรธาตุอนุคตะ ชื่อว่า ธรรมธาตุครรภ์  ชื่อว่า วิมุกติมณฑล

ประภาส ชื่อว่า อเสสวิสัยคม| ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ พระโพธิสัตว์ด ารงอยู่ในโพธิสัตว์ภูมิที่ 10 นี้ได้ท า

โพธิสัตว์วิโมกข์ 10 เหล่านี้ให้เป็นเบื้องต้น ย่อมได้ทางวิโมกข์จ านวนหลายแสนนับไม่ได้| ย่อมได้สมาธิ 
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ธารณี อภิญญาหลายแสน| ย่อมได้ญาณ อาโลก ฤทธิ์ ปฏิสัมภิทา อุปายะและปัญญา การแทงตลอดใน

ธรรมอันลึกซึ้ง ก าลังคือมหากรุณา การแทงตลอดในโพธิสัตว์วศิตาจ านวนหลายแสน|| 

10.10 เพราะพุทธิอันเกิดแต่การได้ญาณอย่างนั้น พระโพธิสัตว์เป็นผู้สามารถในการทรง

จ า รับไว้ รองไว้ และทรงเอาไว้ซึ่งมหาโอภาส มหาอาโลก และมหาเมฆแห่งธรรมของพระผู้มีพระภาค

พุทธเจ้าในทิศทั้ง 10 ด้วยกาลเพียงครู่เดียว| ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ เหมือนอย่างว่า เว้นจากมหาสมุทร

แล้วไม่มีพ้ืนปฐพีใดที่จะสามารถทานเอา รับเอา รองเอา และทรงเอามวลน้ าจ านวนมากที่สาคร

นาคราชบันดาลให้ตกจากเมฆไว้ได้ ฉันใด ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ การที่พระตถาคตเจ้าได้คุหยะทุกอย่าง

คือ มหาธรรมโอภาส มหาธรรมอาโลก และ มหาธรรมเมฆก็อย่างนั้น บุคคลอ่ืน แม้แต่พระสาวกและ

พระปัจเจกพุทธเจ้าทั้งปวง รวมถึงพระโพธิสัตว์ที่ได้ภูมิที่  1 ถึงภูมิที่ 9 ก็ไม่อาจท าได้ง่าย แต่พระ

โพธิสัตว์ในภูมิชื่อธรรมเมฆานี้ย่อมทานเอา รับเอา รองเอา และทรงเอาสิ่งนั้นได้ทุกประการ | ดูก่อน

ชินบุตรผู้เจริญ มหาสมุทรย่อมทานเอา รับเอา รองเอา และทรงเอาน้ าจากมหาเมฆของพญานาคแม้

ตนเดียว สองตน สามตน หรือแม้มีจ านวนมากมายนับไม่ได้ ด้วยเวลาเพียงครู่เดียวได้| เพราะเหตุ

อะไร? เพราะมหาสมุทรมีความกว้างขวางไพบูลย์ไม่มีประมาณ ฉันใด | ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ พระ

โพธิสัตว์ที่ด ารงอยู่ในภูมิชื่อว่า ธรรมเมฆานี้ ย่อมทานเอา รับเอา รองเอา และทรงไว้ซึ่งมหาธรรม

โอภาส มหาธรรมอาโลก และ มหาธรรมเมฆาของพระตถาคตเจ้าจ านวนหนึ่งพระองค์ สองพระองค์ 

สามพระองค์ หรือแม้มีจ านวนมากนับไม่ได้ด้วยเวลาเพียงขณะเดียวได้ ฉันนั้น| ดังนั้นภูมินี้จึงถูก

เรียกว่า ธรรมเมฆา|| 

10.11 พระโพธิสัตว์วิมุกติจันทร์ กล่าวว่า ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ การนับว่าพระโพธิสัตว์

สามารถทานเอา รับเอา รองเอา และทรงเอา (มหาธรรมโอภาส มหาธรรมอาโลก และ มหาธรรม

เมฆา) ของพระตถาคตเจ้าได้จ านวนเท่าใดนั้นท าได้ง่ายหรือ? พระโพธิสัตว์วัชรครรภ์ กล่าวว่า การ

ค านวณนับด้วยตัวเลขว่าพระโพธิสัตว์จะสามารถทานไว้ได้ รับเอาไว้ได้ รองเอาไว้ได้และ ทรงเอา 

(มหาธรรมโอภาส มหาธรรมอาโลก และ มหาธรรมเมฆา) ของพระตถาคตเจ้าได้จ านวนมากเท่าใดนั้น

เป็นสิ่งที่ท าได้ไม่ง่ายเลย| (พระโพธิสัตว์วิมุกติจันทร์ กล่าวว่า) ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ เราจักท าการ

อุปมา (อย่างนี้)แก่ท่าน ก็ถ้าในโลกธาตุจ านวนมากเท่ากับจ านวนหาประมาณไม่ได้ของฝุ่นละออง

ละเอียดในพุทธเกษตรจ านวนหลายล้านพันโกฏิที่ไม่อาจจะกล่าวนับได้ในทิศทั้งสิบ ตลอดจนสัตว์ธาตุ

ทั้งหมด มีบุรุษคนหนึ่งเป็นผู้ได้ธารณี สามารถจดจ าสิ่งที่ตนได้ฟังมา เป็นอุปัฏฐากของพระตถาคต

ทั้งหลาย เป็นอัครมหาสาวกที่เลิศกว่าเขาทั้งหมด| เหมือนภิกษุ ชื่อ มหาวิชัยสาวกของพระตถาคต 

อรหันตสัมมาสัมพุทธเจ้าพระนามว่า วัชรปัทมอุตตระ เป็นผู้ฉลาดสามารถทรงสุตะอย่างนั้นไว้ได้ แม้
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คนอ่ืนทั้งหมดที่เหลือก็เป็นเลิศเหมือนบุรุษคนนั้น หากว่าบุรุษผู้เลิศเหล่านั้นต่างเรียนรู้สิ่งหนึ่งสิ่งใดไม่

ซ้ ากัน ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ ข้อนั้นท่านจะคิดว่าบุรุษเหล่านั้นมีความฉลาดในการฟังมากเกินจะนับ 

เกินจะประมาณได้หรือไม่| พระโพธิสัตว์วิมุกติจันทร์กล่าวว่า ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ ความฉลาดในการ

เรียนของบุรุษทั้งหลายเหล่านั้นมีประมาณมากค านวณไม่ได้| พระโพธิสัตว์วัชรครรภ์ กล่าวว่า ดูก่อน

ชินบุตรผู้เจริญ เราจะกล่าวเฉลยแก่ท่าน| พระโพธิสัตว์ที่อยู่ในโพธิสัตว์ภูมิชื่อว่า ธรรมเมฆานี้ ย่อมทาน

เอา รับเอา รองเอา และ ทรงเอามหาธรรมโอภาส มหาธรรมอาโลก และมหาธรรมเมฆชื่อว่า ไตรธาตุ

โกศ จากพระตถาคตพระองค์หนึ่งได้โดยกาลครู่เดียว| ความเป็นผู้ฉลาดในสุตะที่บริบูรณ์นั้นไม่อาจ

เทียบได้กับเสี้ยวหนึ่งของความสามารถในการรองรับเมฆคือรัศมีธรรมอันสว่างไสว| และพระโพธิสัตว์

รับเอาความสว่างไสวของรัศมีธรรมจากพระตถาคตพระองค์หนึ่งฉันใด พระโพธิสัตว์ย่อมทานเอา รับ

เอา รองเอา และ ทรงเอาเมฆคือแสงสว่างของรัศมี ชื่อ ไตรธาตุโกศ จากพระตถาคต อรหันตสัมมาสัม

พุทธเจ้าจ านวนมากเท่ากับจ านวนของละอองฝุ่นละเอียดในโลกธาตุในทิศทั้งสิบ และจากจ านวนพระ

อรหันตสัมมาสัมพุทธเจ้าในโลกธาตุที่ไม่มีค ากล่าวนับได้อีกมากด้วยกาลเพียงครู่เดียว ฉันนั้น| ด้วยเหตุ

นี้ภูมินี้จึงเรียกว่า ธรรมเมฆา|| 

10.12 ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ อีกประการหนึ่ง เมื่อพระโพธิสัตว์ด ารงอยู่ในโพธิสัตว์ภูมิชื่อ

ว่าธรรมเมฆาแล้ว ได้ท าสิ่งเหล่านี้ให้ปรากฏขึ้น คือ มหาเมฆคือมหากรุณา เสียงฟ้าร้องค ารามคือมหา

ธรรมโอภาส สายฟ้าแลบคืออภิญญา วิชชา เวสารัชชกรณธรรม ลมพายุพัดกรรโชกคือมหารัศมี  ก้อน

เมฆปกคลุมหนาทึบคือมหาบุญและมหาญาณ พายุพัดหมุนคือกายเหล่าสัตว์ทั้งหลาย เสียงบันลือลั่น

คือมหาธรรม ความอลหม่านคือบริษัทของอสูรชื่อว่านมุจิก าลังวิ่งหนีชุลมุน  สิ่งเหล่านี้ได้เกิดขึ้นใน

โลกธาตุในทิศทั้งสิบเพียงครู่เดียว และแผ่ไปตลอดหลายแสนโกฏิล้านจักรวาลอ่ืนอีกนับประมาณไม่ได้ 

พายุฝุ่นคือไฟแห่งกิเลส อันเกิดขึ้นเพราะความไม่รู้ของสัตว์ทั้งหลายถูกสายฝนอมตะคือมหากุศลท าให้

สงบลง| ด้วยเหตุนี้จึงเรียกภูมินี้ว่า ธรรมเมฆ||  

10.13 ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ อีกประการหนึ่ง พระโพธิสัตว์ผู้ด ารงอยู่ในโพธิสัตว์ภูมิชื่อว่า

ธรรมเมฆา ย่อมท ากิจที่จะพึงกระท าของพระตถาคตทั้งสิ้นตามอาศยะของสัตว์ทั้งหลาย และตาม

ความเป็นผู้จะพึงแนะน าได้ เริ่มตั้งแต่ประทับอยู่ในดุสิตภพอันประเสริฐ เคลื่อนจากภพดุสิต เข้าสู่

ครรภ์มารดา ประสูติ ออกบวช ตรัสรู้อภิสัมโพธิญาณ หมุนมหาธรรมจักร และเข้าสู่มหาปรินิพพานภูมิ

ในโลกธาตุหนึ่งท าอย่างไร แม้ในสองโลกธาตุและโลกธาตุทั้งหลายที่มีเท่ากับจ านวนของละอองฝุ่น

ละเอียด ตลอดจนหลายหมื่นโกฏิแสนล้านโลกธาตุที่นับไม่ได้  รวมถึงโลกธาตุอ่ืนที่ไม่อาจจะนับด้วย

จ านวนได้ ก็อย่างนั้น|| 
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10.14 พระโพธิสัตว์นั้นมีความช านาญ (วศิตา) ในญาณอย่างนี้แล้ว ได้สั่งสมมหาญาณและ

มหาอภิญญาไว้ดีแล้ว เมื่อปรารถนาอยู่ย่อมท าโลกธาตุที่เศร้าหมองให้หมดจด| ย่อมท าโลกธาตุที่หมด

จดให้เศร้าหมอง| เมื่อปรารถนาอยู่ย่อมท าโลกธาตุที่คับแคบให้กว้างขวางขึ้น| ท าโลกธาตุกว้างใหญ่ให้

เล็กลง| ท าโลกทั้งสิ้นให้ปรากฏแตกต่างจากที่เป็นอยู่เดิม คือให้กว้างใหญ่มีขอบเขตค านวณวัดไม่ได้ 

ท าให้มีขนาดเล็กลง ท าให้หยาบ ท าให้มีรูปบิดเบี้ยว ท าให้เบื้องบนกลับลงเบื้องล่าง ท าให้ด้านล่าง

กลับขึ้นข้างบน มีผิวขรุขระ เป็นต้น| เมื่อพระโพธิสัตว์มีความปรารถนาอยู่ย่อมท าให้โลกธาตุหนึ่ง

พร้อมด้วยสิ่งแวดล้อมจักรวาล (ภูเขาและมหาสมุทร) ให้อยู่ในเม็ดฝุ่นละอองเดียว| ไม่ท าให้ฝุ่นนั้น

ขยายใหญ่ขึ้น และท ากิริยาบนฝุ่นนั้นให้ปรากฏ| และท าโลกธาตุพร้อมด้วยสิ่งแวดล้อมจ านวน สอง 

สาม สี่ ห้า จนถึงจ านวนที่ไม่สามารถนับได้ให้อยู่บนฝุ่นเล็กละเอียดอณูเดียว| เมื่อปรารถนาอยู่ย่อม

แสดงสองโลกธาตุให้อยู่ในโลกธาตุเดียว| เมื่อปรารถนาอยู่ย่อมแสดงโลกธาตุจ านวนนับไม่ได้ | เมื่อ

ปรารถนาอยู่ย่อมแสดงโลกธาตุเดียวให้อยู่ในสองโลกธาตุ | ย่อมแสดงหนึ่งโลกธาตุในโลกธาตุจ านวน

นับไม่ได้| เมื่อปรารถนาอยู่ย่อมสัตว์ทั้งหลายในหนึ่งโลกธาตุให้อยู่ในโลกธาตุจ านวนนับไม่ได้โดยไม่ท า

ร้ายหรือเบียดเบียนสัตว์เหล่านั้น| เมื่อปรารถนาอยู่ย่อมแสดงสัตว์ทั้งหลายในหนึ่งโลกธาตุให้อยู่บน

โลกธาตุเดียว ...180| เมื่อปรารถนาอยู่ย่อมแสดงสัตว์ทั้งหลายที่เข้าถึงโลกธาตุทั้งหลายจ านวนที่ไม่มีใคร

กล่าวถึงให้อยู่บนที่คับแคบเท่ากับปลายขนทรายเส้นเดียวโดยไม่ท าร้ายหรือเบียดเบียนสัตว์เหล่านั้น 

เมื่อปรารถนาอยู่ย่อมแสดงพุทธวิสัยหนึ่งให้อยู่ในที่คับแคบเท่ากับปลายขนทรายเส้นเดียว| เมื่อ

ปรารถนาอยู่ย่อมแสดงพุทธวิสัยจ านวนนับไม่ได้ให้อยู่ในที่เท่ากับเสี้ยวหนึ่งของปลายขนทราย | เมื่อ

ปรารถนาอยู่ย่อมเนรมิตอัตภาพให้มีจ านวนมากเท่ากับจ านวนฝุ่นละอองละเอียดในโลกธาตุทั้งหลาย

นับไม่ได้ด้วยกาลเพียงครู่เดียว| แต่ละอัตภาพประกอบด้วยมือจ านวนมาก มือเหล่านั้นย่อมท าการบูชา

พระพุทธเจ้าในทิศทั้งสิบ|  

10.15 แต่ละมือก าลังโปรยดอกไม้มากมายเท่ากับจ านวนเมล็ดทรายในแม่น้ าคงคาแก่พระ

ผู้มีพระภาคเจ้าเหล่านั้น| โปรยเครื่องหอม มาลัย เครื่องลูบไว้ ผลจันทน์ จีวร ฉัตร ธงชัย ธงแผ่นผ้า

และเครื่องประดับทั้งปวงเหมือนโปรยดอกไม้ | ในแต่ละกายมีศีรษะจ านวนมาก แต่ละศีรษะมีลิ้น

จ านวนมาก ก าลังกล่าวค าสรรเสริญพระผู้มีพระภาคเจ้าทั้งหลายด้วยลิ้นเหล่านั้น| พระโพธิสัตว์ย่อม

ไปสู่ทิศทั้ง 10 ภายในจิตตุปบาทเดียว ท าให้เห็นการตรัสรู้สัมมาสัมโพธินับไม่ถ้วนจนถึงมหา

ปรินิพพานในขณะจิตเดียว ย่อมนิมิตกายได้จ านวนไม่มีประมาณให้เกิดในกาลทั้ง 3| ย่อมอธิษฐานคุณ

ของพุทธเกษตรของพระพุทธเจ้าจ านวนมากไม่มีประมาณให้อยู่ในกายตน| ย่อมอธิษฐานให้โลกธาตุทั้ง
                                                           

180 โดยไม่ท าร้ายหรือเบียดเบียนสัตว์เหล่านั้น 
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ปวงทั้งที่ก าลังเจริญและก าลังเสื่อมไปให้อยู่ในกายตน| ท าพายุลมหมุนให้เกิดขึ้นจากรูขุมขนหนึ่งๆ| แต่

ไม่ท าความเบียดเบียนให้เกิดแก่สัตว์ทั้งหลาย| ถ้าปรารถนา ก็สามารถจะท าโลกธาตุไม่มีขอบเขตให้

เป็นท้องน้ าทั้งหมด| และท าดอกบัวขนาดใหญ่ให้เกิดขึ้นในที่นั้น| ท ารัศมีของดอกบัวใหญ่นั้นให้แผ่

กระจายไปทั่วโลกธาตุที่หาของเขตไม่ได้| แสดงต้นมหาโพธิ์ในโลกธาตุนั้นให้ปรากฏ| แสดงสรวชญาณ

อันประกอบด้วยอาการทั้งปวงให้ปรากฏ| แสดงโอภาสจากทิศทั้งสิบ แสดงแก้วมณี สายฟ้า พระ

อาทิตย์ พระจันทร์ และโอภาสทุกอย่างให้ปรากฏในกายของตน| สามารถท าโลกธาตุหาที่สุดไม่ได้ใน

ทุกทิศสั่นสะเทือนด้วยการเป่าลมจากปากเพียงครั้งเดียว แต่ไม่ท าสัตว์ให้เดือดร้อน | ย่อมแสดงความ

พินาศอันเกิดจากลม ไฟ และน้ า| เมื่อปรารถนาย่อมแสดงกายที่ประดับตกแต่งตามที่สัตว์ทั้งหลาย

ต้องการ| ย่อมท ากายของพระตถาคตให้อยู่ในกายตน| ท ากายของตนให้อยู่ในกายของพระตถาคต| ท า

พุทธเกษตรของตนให้อยู่ในกายของพระตถาคต| ท ากายของพระตถาคตให้อยู่ในพุทธเกษตรของตน| 

ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ พระโพธิสัตว์ที่ด ารงอยู่ในโพธิสัตว์ภูมิชื่อธรรมเมฆย่อมแสดงสิ่งเหล่านี้และการ

ท าฤทธิ์อื่นอีกนับอสงไขยโกฏิแสนล้านไม่มีประมาณอย่างนี้|| 

10.16 ในที่นั้น บริษัทของพระโพธิสัตว์ นาค ยักษ์ คนธรรพ์ อสูร ครุฑ กินนร งูใหญ่ ท้าว

สักกะ พรหม ท้าวโลกบาล พรหมสุทธาวาส เมื่อได้เห็นการแสดงฤทธิ์อย่างนั้น ได้มีความคิดอย่างนี้ว่า 

ถ้าวิสัยแห่งฤทธิ์ของพระโพธิสัตว์เป็นสิ่งที่เกินจะประมาณไม่ได้อย่างนี้ ฤทธิ์ของพระตถาคตทั้งหลาย

จักเป็นอย่างไรหนอ? ครั้งนั้นพระโพธิสัตว์วิมุกติจันทร์ได้รู้ความคิดของบริษัทในที่นั้น ได้กล่าวกับพระ

โพธิสัตว์วัชรครรภ์ว่า ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ บริษัทนี้มีความสงสัย | ขอโอกาส ขอท่านจงแสดง

ปาฏิหาริย์สักอย่างหนึ่งเพ่ือตัดความสงสัยของบริษัทนี้ด้วยเถิด | ครั้งนั้น พระโพธิสัตว์วัชรครรภ์ได้

เข้าสมาธิชื่อว่า สรรพพุทธเกษตรกายสวกายสวภาวสันทรรศนา| เมื่อพระโพธิสัตว์วัชรครรภ์เข้าสมาธิ

ชื่อว่า สรรพพุทธเกษตรกายสวกายสวภาวสันทรรศนาแล้ว ได้ท าให้บริษัทของพระโพธิสัตว์ เทพ นาค 

ยักษ์ คนธรรพ์ และพรหมชั้นสุทธาวาสเหล่านั้นรู้ว่าอัตภาพของตนปรากฏอยู่ภายในกายของพระ

โพธิสัตว์วัชรครรภ์ และได้รู้ความเป็นไปของพุทธเกษตรที่อยู่ในที่นั้น | และลักษณะอาการทั้งหลายที่

เป็นไปในพุทธเกษตรนั้นซึ่งไม่ใช่สิ่งที่จะรู้ได้ง่ายแม้ใช้เวลายาวนานตลอดโกฏิกัป| ในพุทธเกษตรนั้น 

ต้นโพธิ์มีล าต้นใหญ่เท่ากับสามหมื่นล้านโลกธาตุ มีกิ่งและยอดแผ่กว้างไปในสามหมื่นล้านโลกธาตุ ร่ม

เงา (มณฑล) ของต้นโพธิ์มีลักษณะดีเลิศ มีอาสนะสิงห์ปรากฏอยู่ และบนอาสนะนั้น มีพระตถาคต

พระนามว่า สรรพาภิชญามติราช ประทับนั่งอยู่ | เหตุการณ์อย่างนั้นไม่ใช่สิ่งใครจะรู้ได้ง่ายแม้ด้วย

ระยะเวลานาวนานตลอดโกฏิกัปด้วยประการฉะนี้| พระโพธิสัตว์วัชระครรภ์นั้นได้แสดงมหาปาฏิหาริย์

นี้แล้ว ได้ท าบริษัทพระโพธิสัตว์ นาค ยักษ์ คนธรรพ์ อสูร ครุฑ กินนร งูใหญ่ ท้าวสักกะ พรหม ท้าว
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โลกบาล พรหมสุทธาวาสให้อยู่ในที่เดิมของตน| ทีนั้นสัตว์ทั้งหลายเกิดความอัศจรรย์ใจอย่างไม่เคย

เป็นมาก่อน จึงยืนนิ่งเงียบมองพระโพธิสัตว์วัชรครรภ์| ทีนั้นพระโพธิสัตว์วิมุกติจันทร์ได้กล่าวค านี้กับ

พระโพธิสัตว์วัชรครรภ์อีกว่า ดูก่อนชินบุตรผู้ เจริญ น่าอัศจรรย์หนอ สิ่งนี้ ไม่เคยมีมาก่อน คือ

ปรากฏการณ์เพียงชั่วขณะ (ชั่วตากระพริบ) ของสมาธิ| ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ สมาธินี้มีชื่ออย่างไร|  

10.17 พระโพธิสัตว์วัชรครรภ์กล่าวว่า ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ สมาธินี้มีชื่อว่า สรรพพุทธ

เกษตรกายสวภาวสันทรรศนะ| พระโพธิสัตว์วิมุกติจันทร์กล่าวว่า ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ สมาธินี้มีวยูหะ

อย่างไร? พระโพธิสัตว์วัชรครรภ์กล่าวว่า ดูก่อนชินบุตรผู้ เจริญ เพราะพระโพธิสัตว์ได้เจริญสมาธินี้

อย่างดี เมื่อปรารถนาอยู่ย่อมท าพุทธเกษตรจ านวนมากเท่ากับเม็ดทรายในคงคานทีและเท่ากับจ านวน

ละอองฝุ่นละเอียดในโลกธาตุและที่มีมากกว่านั้นอีกให้อยู่ในกายของตนได้| ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ พระ

โพธิสัตว์ที่ด ารงอยู่ในภูมิชื่อว่าธรรมเมฆาย่อมได้โพธิสัตว์สมาธิอย่างนี้จ านวนหลายแสน| ด้วยเหตุนั้น 

ไม่เป็นการง่ายส าหรับพระโพธิสัตว์ที่ยังเป็นพระยุพราช และพระโพธิสัตว์ที่ได้บรรลุสาธุมตีภูมิจะเข้าใจ

สิ่งเหล่านี้คือ กาย และกายกรรมของพระโพธิสัตว์ที่ด ารงอยู่ในธรรมเมฆาภูมินั้นได้ | วาจา และวาจา

กรรม| ใจ และกรรมของใจ| ฤทธิ์| ความเป็นไปในโลกธาตุทั้งสาม| การเข้าสมาธิ| ญาณวิสัย| ความ

ช านาญในวิโมกข์| นิรมานกรรม อธิษฐานกรรม และปภาวกรรม| แม้การยกเท้าและวางเท้า (เป็นสิ่งที่

เข้าใจได้ยาก) | ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ โพธิสัตว์ภูมิชื่อว่าธรรมเมฆาอันไม่มีประมาณนี้ แสดงโดยย่อ| 

เนื้อความโดยพิสดารพึงเห็นด้วยการแสดงตลอดเวลายาวนานนับแสนอสงไขยกัป|| 

10.18 พระโพธิสัตว์วิมุกติจันทร์ กล่าวว่า ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ การเข้าตถาคตโคจรซึ่ง

เป็นที่ให้จริยาของพระโพธิสัตว์มีประมาณนับไม่ได้นี้มีเท่าใด? พระโพธิสัตว์วัชรครรภ์กล่าวว่า ดูก่อน

ชินบุตรผู้เจริญ ค าถามของท่านย่อมปรากฏแก่เราอย่างนี้ เหมือนอย่างว่า บุรุษคนใดคนหนึ่งพึงเอามือ

หยิบก้อนหินสองหรือสามก้อนขึ้นมาจากโลกธาตุในทวีปทั้งสี่แล้วถามว่า แผ่นดินนี้มีขนาดใหญ่กว่าหิน

ก้อนนี้จากโลกธาตุอันไม่มีที่สุดหรือ| ท่านนั้นก าลังเปรียบธรรมตาคุณของพระตถาคต อรหันตสัมมาสัม

พุทธเจ้าทั้งหลายผู้มีญาณค านวณวัดไม่ได้กับธรรมตาคุณของพระโพธิสัตว์หรือ?| ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ 

สิ่งของที่มีขนาดที่สามารถถือเอาได้ด้วยมือจากพ้ืนดินในโลกธาตุแห่งทวีปทั้งสี่ย่อมเป็นของเล็กน้อย 

แต่ส่วนที่เหลือนั้นเป็นสิ่งที่ไม่อาจจะประมาณได้ฉันใด ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญเหมือนอย่างนั้นโพธิสัตว์

ภูมิชื่อธรรมเมฆาส่วนที่แสดงนี้เป็นเพียงส่วนเดียว แต่ที่ยังไม่ได้แสดงนั้นไม่สามารถจะกล่าวประมาณ

ได้ จะกล่าวอะไรถึงสภาพธรรมของตถาคตภูมิ | ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ เราจะบอกกล่าวแก่ท่าน| พระ

ตถาคตที่ประทับยืนอยู่เบื้องหน้านี้จงเป็นพยานของเรา| ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ ถ้าพุทธเกษตรจ านวน

มากมายเท่ากับจ านวนของละอองฝุ่นอันละเอียดในโลกธาตุที่นับไม่ได้ในทิศทั้งสิบจะพึงเต็มไปด้วย
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พระโพธิสัตว์ทั้งหลายที่ได้บรรลุภูมิอย่างนี้ เหมือนสวนอ้อยเต็มไปด้วยต้นอ้อย ป่าอ้อเต็มไปด้วยต้นอ้อ 

ป่าไผ่เต็มไปด้วยต้นไผ่ ไร่งาเต็มไปด้วยต้นงา หรือไร่ข้าวสาลีเต็มไปด้วยต้นข้าวสาลี การที่พระโพธิสัตว์

เหล่านั้นบ าเพ็ญโพธิสัตว์จรรยาตลอดกัปหาที่สุดไม่ได้นั้นย่อมไม่ถึงส่วนที่สิบของตถาคตญาณวิสัยเพียง

ขณะเดียวของพระตถาคต| ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ พระโพธิสัตว์เข้าถึงญาณอย่างนี้แล้ว มีกาย วาจา ใจ

ไม่เป็นสองจากพระตถาคต ย่อมไม่ละโพธิสัตว์สมาธิพละและย่อมท าการเห็น การบูชา การอุปัฏฐาก

พระพุทธเจ้า|  

10.19 ในกัปหนึ่งๆ พระโพธิสัตว์นั้นย่อมบูชาพระตถาคตทั้งหลายไม่มีประมาณด้วยการ

บูชาทุกอย่าง| เพราะการบูชาอันโอฬาร พระโพธิสัตว์ย่อมได้อธิษฐานโอภาสของพระผู้มีพระภาคพุทธ

เจ้าทั้งหลาย| พระโพธิสัตว์นั้นจึงเป็นผู้สามารถไม่มีผู้เทียบได้ในการถามตอบปัญหาในธรรมธาตุ| ตลอด

หนึ่ งกัป  หลายร้อยกัป ...181 หลายโกฏิแสนล้านโกฏิกัป | ดูก่อนชินบุตรผู้ เจริญ  เหมือนกับ

เครื่องประดับทิพย์ประกอบด้วยมหารัตนะที่ประดับอยู่บนพระเศียรหรือที่พระศอของท้าววสวัตตี

เทวราช เครื่องประดับทิพย์ของเทวดาอ่ืนและเครื่องประดับของมนุษย์ทั้งหลายย่อมเทียบไม่ได้ ฉันใด 

ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ เครื่องประดับคือญาณของพระโพธิสัตว์ในธรรมเมฆาภูมินี้ แม้ญาณของพระ

สาวก พระปัจเจกพุทธเจ้าทั้งหลาย พระโพธิสัตว์อ่ืนผู้ได้ภูมิที่ 1 จนถึงภูมิที่ 9 ย่อมเทียบไม่ได้ ฉันนั้น| 

ญาณโอภาสของพระโพธิสัตว์ที่อยู่ในธรรมเมฆาภูมินี้ย่อมเป็นไปเพ่ือการหยั่งลงสู่ สรวชญาณของสัตว์

ทั้งหลาย แม้รัศมีญาณอ่ืนก็เทียบไม่ได้| ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ เหมือนอย่างว่า ธรรมดารัศมีของเทวดาผู้

มีศักดิ์ใหญ่ย่อมสว่างไปทั่วภพและอายตนะทั้งปวง ย่อมท าความยินดีให้เกิดขึ้นในกายของสัตว์ได้ ฉัน

ใด ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ แสงสว่างแห่งญาณ (อาภา) ของพระโพธิสัตว์ที่อยู่ในธรรมเมฆาภูมินี้ ย่อม

เป็นรัศมีที่สว่างที่สุด แม้รัศมีของพระสาวก พระปัจเจกพุทธเจ้า พระโพธิสัตว์ในภูมิที่ 1 ถึงภูมิที่ 9 ไม่

อาจเทียบได้เลย ย่อมสามารถท าสัตว์ทั้งหลายให้ตั้งมั่นในสรวชญาณได้ ฉันนั้น|  

10.20 ดูก่อนชินบุตรผู้ เจริญ  อีกประการหนึ่ ง พระโพธิสัตว์ได้ญาณอย่างนี้ แล้ว 

พระพุทธเจ้าทั้งหลายย่อมบอกญาณในอดีต อนาคต และปัจจุบัน ญาณในธรรมธาตุ การแผ่ไปตลอด

โลกธาตุ การอธิษฐานให้ปรากฏในโลกธาตุทั้งสิ้น ความรอบรู้ในสัตว์ เกษตร และธรรมทั้งหมด ญาณ

เป็นเครื่องรู้จิตและสันดาน (จริต) ของสัตว์ทั้งปวง ญาณเป็นเครื่องอบรมสัตว์ตามกาลสมควร การไม่

ล่วงละเมิดวินัย และความช านาญในการจ าแนกธรรมทั้งปวง โดยย่อ พระพุทธเจ้าทรงแสดงความไม่มี

ประมาณของสรวชญาณ| บรรดาบารมีทั้งสิบประการของพระโพธิสัตว์นั้น ญาณบารมีความบริบูรณ์

                                                           
181 หลายพนักปั หลายแสนกปั หลายโกฏิแสนล้านกปั หลายโกฏกิปั หลายร้อยโกฏกิปั หลายพนัโกฏกิปั หลายแสนโกฏกิปั 
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ที่สุด บารมีอ่ืนที่เหลือจะไม่บริบูรณ์ก็ไม่ใช่ เป็นไปตามก าลัง ตามที่ได้บ าเพ็ญ| ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ 

โพธิสัตว์ภูมิที่ 10 ชื่อธรรมเมฆแสดงโดยย่อเท่านี้ | เนื้อความโดยพิสดารจะต้องกล่าวเป็นเวลานาน

หลายกัปที่ไม่อาจจะนับได้| พระโพธิสัตว์ที่อยู่ในภูมินี้ โดยมากเป็นอิศวรเทวราช เป็นผู้ฉลาดสามารถ 

เป็นผู้ไม่มีใครเทียบได้ในส่วนของบารมีของสรรพสัตว์ ของพระสาวก พระปัจเจกพุทธเจ้า และพระ

โพธิสัตว์ทั้งหลาย ด้วยการจ าแนก การถามตอบ และการแสดงธรรมธาตุ | 

พระโพธิสัตว์เมื่อเริ่มกระท ากรรมอย่างใดอย่างหนึ่ง ...182||  

10:17 เมื่อได้ฟังโพธิสัตว์จรรยาอันวิเศษประเสริฐของผู้มีจริยาสงบ และมีตนฝึกฝนดีแล้ว 

ผู้มีกายสงบ ใจสงบ ผู้เป็นเช่นกับทางไปในอากาศ ผู้เสมอกับอากาศ ผู้ไม่มีมลทิน และด ารงอยู่บน

มรรคญาณ 

                                                           
182 ด้วย ทาน ปิยวาจา อรรถจริยา สมานัตตตา| พระโพธิสัตว์ระลึกถึงพระพุทธเจ้า พระธรรม พระสงฆ์ 

พระโพธิสัตว์ โพธิสัตว์จรรยาท ากรรมนั้นท้ังสิ้น| ระลึกถึงบารมี ระลึกถึงภูมิ และระลึกถึงพละ| ระลึกถึงเวสารัชชก
รณธรรม ระลึกถึงอาเวณิกพุทธธรรม| ระลึกถึงสรวชญาณมีอาการทั้งปวง| อย่างไร? คือพระโพธิสัตว์มีความคิดว่า 
บรรดาสัตว์ทั้งปวงเราพึงเป็นผู้เลิศที่สุด เจริญที่สุด ประเสริฐที่สุด เราพึงเป็นผู้แนะน า ชักชวนที่เจริญ ประเสริฐ 
ยอดเยี่ยม ไม่มีผู้อื่นทัดเทียมได้ และเป็นผู้มุ่งตรงต่อสรวชญาณ| เมื่อปรารถนา ได้ท าความเพียรอย่างนั้น ได้
เข้าสมาธิจ านวนมากเท่ากับละอองฝุ่นอันละเอียดไม่มีประมาณในหนึ่งล้านพุทธเกษตรด้วยความเพียรนั้นด้วยกาล
เพียงครู่เดียว| ย่อมเห็นพระพุทธเจ้าจ านวนมากเท่ากับละอองฝุ่นอันละเอียดนับประมาณไม่ได้ในหนึ่งล้านพุทธ
เกษตร| และพระพุทธเจ้าทั้งหลายย่อมรู้การอธิษฐานของพระโพธิสัตว์เหล่านั้น | โลกธาตุจ านวนเท่ากับปริมาณ
ละอองฝุ่นที่ละเอียดนับประมาณไม่ได้ในหนึ่งล้านพุทธเกษตรย่อมหวั่นไหว| ย่อมก้าวเข้าสู่พุทธเกษตรจ านวนมาก
เท่ากับจ านวนละอองฝุ่นที่ละเอียดนับประมาณไม่ได้ในหนึ่งล้านพุทธเกษตร| ย่อมท าโลกธาตุทั้งหลายจ านวนมาก
เท่ากับปริมาณละอองฝุ่นที่ละเอียดนับประมาณไม่ได้ในหนึ่งล้านพุทธเกษตรให้สว่างไสว| ย่อมท าให้สัตว์ทั้งหลาย
จ านวนมากเท่ากับจ านวนของละอองฝุ่นที่ละเอียดนับประมาณไม่ได้ในหนึ่งล้านพุทธเกษตรมีสภาวะที่เหมาะสมต่อ
การตรัสรู้ธรรม| ย่อมด ารงอยู่ตลอดกัปทั้งหลายมีจ านวนมากเท่ากับจ านวนของละอองฝุ่นที่ละเอียดนับประมาณ
ไม่ได้ในหนึ่งล้านพุทธเกษตร| ย่อมเข้าถึงกัปตั้งแต่เบื้องต้นจนถึงเบื้องปลายจ านวนมากเท่ากับปริมาณละอองฝุ่นที่
ละเอียดนับประมาณไม่ได้ในหนึ่งล้านพุทธเกษตร| ย่อมได้มุขธรรมทั้งหลายจ านวนมากเท่ากับปริมาณละอองฝุ่นที่
ละเอียดนับประมาณไม่ได้ในหนึ่งล้านพุทธเกษตร| ย่อมแสดงกายทั้งหลายจ านวนมากเท่ากับจ านวนของละอองฝุ่น
ที่ละเอียดนับประมาณไม่ได้ที่มีในหนึ่งล้านพุทธเกษตร| ย่อมแสดงกายแต่ละกายที่มีพระโพธิสัตว์ท้ังหลายแวดล้อม
อยู่มีจ านวนมากเท่ากับปริมาณละอองฝุ่นท่ีละเอียดนับประมาณไม่ได้ในหนึ่งล้านพุทธเกษตร| จากนั้นพระโพธิสัตว์ผู้
มีปณิธานมากได้ท าปาฏิหาริย์ด้วยความวิเศษแห่งปณิธาน| การนับปาฏิหาริย์กาย รัศมี ฤทธิ์ จักษุ โคจร เสียง 
จรรยา อลังการ อธิษฐาน อธิมุกติ อภิสังขารว่ามีประมาณได้แสนล้านโกฏิกัปไม่อาจจะท าได้เลย 
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10:18 พระโพธิสัตว์ได้สั่งสมกุศลตลอดแสนโกฏิกัป บูชาพระมหาฤๅษีพุทธเจ้าจ านวน

หลายแสน ได้บูชาพระปัจเจกพุทธเจ้าและพระอรหันต์จ านวนมาก และได้ท าโพธิจิตให้เกิดเพ่ือเกื้อกูล

ชาวโลกทั้งปวง 

10:19 โพธิจิตอันไม่มีสิ่งใดเทียบได้ เสมอด้วยทศพละได้เกิดขึ้นแก่ผู้มีวัตรและตบะที่ขัด

เกลาดีแล้ว ผู้เข้าถึงฝั่งแห่งกษานติ ผู้มีหิริและจรรยางดงาม มีบุญและญาณมาก มีคติและสติไพบูลย์ มี

พุทธญาณเป็นอาศยะ 

10:20 พระโพธิสัตว์ท าการบูชาพระพระพุทธเจ้าในกาลทั้งสาม ได้ท าเกษตรจ านวนเท่า

อากาศทั้งสิ้นให้บริสุทธิ์ ได้บรรลุธรรมทั้งปวง ไดโ้มกษะ และท าโพธิจิตให้เกิดขึ้นเพ่ือเกื้อกูลชาวโลกให้

เกิดข้ึน 

10:21 พระโพธิสัตว์ผู้มีใจบันเทิง มีปัญญาดี ยินดีการให้ทาน ยินดีในพุทธคุณ ผู้มีพรตเพ่ือ

การรักษาสัตว์โลก ย่อมมีโพธิจิตในการเกื้อกูลโลก และการบ าเพ็ญประโยชน์แก่ชาวโลกเกิดข้ึน 

10:22 พระโพธิสัตว์ผู้เว้นอกุศล มีศีลวัตรบริสุทธิ์ ยินดีในวัตรนิยม มีอินทรีย์สงบยินดี มี

พระพุทธเจ้าเป็นสรณะ มีโพธิสัตว์จรรยาเป็นอาศยะ ย่อมมีโพธิจิตเกิดข้ึนเพื่อความผาสุกของชาวโลก 

10:23 พระโพธิสัตว์ผู้มีกุศลถึงพร้อม มีขันติโสรัจจะ รู้คุณรส มีตนอบรมดีแล้ว มีอาศยะ

งดงาม มีปัญญาดี มีอาศยะงดงาม ย่อมมีโพธิจิตเกิดข้ึนเพื่อเกื้อกูลโลกทั้งสิ้น  

10:24 พระโพธิสัตว์ผู้มีจิตเป็นดั่งราชสีห์ได้บ าเพ็ญกุศลกิจ มีวิริยอุตสาหะ ผู้ขวนขวายใน

ประโยชน์เกื้อกูลเพ่ือหมู่ชนทั้งปวง มีคุณธรรมตั้งมั่นก าจัดกิเลส ย่อมมีโพธิจิตเกิดข้ึน 

10:25 โพธิจิตย่อมเกิดขึ้นแก่พระโพธิสัตว์ผู้มีใจตั้งมั่นเป็นสมาธิ ได้ก าจัดความมืดคือโมหะ

แล้ว ไม่มีโมหะและมานะ ละหนทางที่เศร้าหมองได้ มีความยินดีในความสงบสุข ไม่ข้องเกี่ยวใน

สังสารวัฏ 

10:26 โพธิจิตย่อมเกิดขึ้นแก่พระโพธิสัตว์ผู้มีจิตเสมอด้วยอากาศที่ปราศจากเมฆ ผู้มีญาณ 

รู้แจ้ง ก าจัดมารและเหล่าเสนาแล้ว ก าจัดกิเลสและอภิมานะแล้ว มีพระพุทธเจ้าเป็นสรณะ ย่อม

ค้นพบความจริง  
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10:27 โพธิจิตย่อมเกิดขึ้นในใจของพระโพธิสัตว์ผู้มีความฉลาดมีอุปายปัญญาบรรลุ

นิพพาน (ศิวะ) มีอุปายะ วิชชา ฤทธิ์ และมนต์เครื่องพ้นจากก าลังของบาป แสวงหาคุณของพระสุคต

เจ้า มีความยินดีในบุญ 

10:28 โพธิจิตย่อมเกิดขึ้นในใจของพระโพธิสัตว์ผู้ปรารถนาการเกื้อกูลชาวโลก มีโพธิ

สมภารบริบูรณ์ มีจิตแน่วแน่ย่อมประพฤติในสิ่งที่ท าได้ยาก ขวนขวายในกรรมอันงาม 

10:29 โพธิจิตย่อมเกิดขึ้นในใจของพระโพธิสัตว์ผู้ปรารถนาคุณคือทศพละ ตามรักษา

โพธิสัตว์จรรยา ก าจัดก าลังของบาป ละมานะ  

10:30 จงประพฤติโพธิสัตว์จรรยาอันมีคุณมาก ผู้มีปณิธานตามรอยพระบาทของ

พระพุทธเจ้าจงได้ความสัมฤทธิ์แห่งสัจจะ ขอผู้มีคุณ183ทั้งสามบริสุทธิ์แล้วจงได้โพธิจิต ผู้มีสรณะทั้ง

สามบริสุทธิ์แล้วจงเป็นพระโพธิสัตว์ 

10:31 เมื่อบารมีทั้งสิบมีความบริบูรณ์แล้ว ความเป็นใหญ่แห่งทศภูมิจะพึงมี นี้เป็นการ

กล่าวสรุปเพ่ิมเติม ขอท่านทั้งหลายจงฟังภูมินั้นอย่างนี ้

10:32 เมื่อโพธิจิตเกิดขึ้นแล้ว พระโพธิสัตว์นั้นย่อมส าเร็จการให้ทาน จากนั้นได้เข้าถึงประ

มุทิตาภูมิได้เป็นเจ้าแห่งชมพูทวีป 

10:33 เมื่อด ารงอยู่ในภูมินั้นแล้วพึงรักษาสัตว์ทั้งหลายด้วยท าความปรารถนาของผู้อ่ืนให้

ส าเร็จ (ให้ทาน) ด ารงตนให้ตั้งอยู่ในทาน และพึงให้ผู้อื่นทั้งหลายตั้งอยู่ในทานด้วย 

10:34 พึงให้สัตว์ทั้งหลายตั้งอยู่ในโพธิ มีทานอันบริบูรณ์ เพราะอานุภาพของธรรม ศีล

สังวรย่อมถึงความบริบูรณ์ 

10:35 เพราะสมาทานสัมมาศีล พระโพธิสัตว์พึงเป็นผู้มีศีลสังวร เพราะเหตุนั้น พระ

โพธิสัตว์นั้นพึงได้บรรลุวิมลาภูมิ พึงได้เป็นเจ้าแห่งทวีปทั้ง 4  

10:36 เมื่อด ารงอยู่ในภูมินั้นแล้ว พระโพธิสัตว์ได้รักษาสัตว์ทั้งหลายด้วยการห้ามจาก

อกุศล ตนเองก็ตั้งอยู่ในศีลและชวนให้คนอ่ืนตั้งอยู่ในศีลด้วย 

10:37 พระโพธิสัตว์ (ชวน) ให้สัตว์ทั้งหลายด ารงอยู่ในโพธิแล้ว มีศีลสมบูรณ์แล้ว เพราะ

ผลของศีลนั้นพระโพธิสัตว์พึงได้กษานติพรต (การท าจิตให้มีอารณ์เดียว) 
                                                           

183 K: ภพ 
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10:38 เมื่อได้สัมมากษานติ (สมาบัติ) พระโพธิสัตว์พึงมีความช านาญในกษานติพรต ด้วย

เหตุนั้น พระโพธิสัตว์ได้บรรลุประภากรีภูมิ พึงเป็นอธิบดีแห่งตรัยตรึงภพ 

10:39 พระโพธิสัตว์ด ารงอยู่ในภูมินั้นแล้ว ได้คุ้มครองสัตว์ทั้งหลายด้วยการห้ามจาก

มรรคาอันเศร้าหมอง ด ารงตนเองอยู่ในการบ าเพ็ญกษานติพรต และ (สอน) ให้สัตว์อ่ืนบ าเพ็ญด้วย 

10:40 ให้สัตว์ทั้งหลายด ารงอยู่ในโพธิแล้ว พระโพธิสัตว์พึงเข้าถึงฝั่งแห่งกษานติ เพราะผล

ของบุญนั้น พึงได้วีรยะ(บารมี) 

10:41 เมื่อได้สมาทานสัมมาวิรยิะแล้ว พระโพธิสัตว์พึงมีความช านาญในวิริยะ จากนั้นจึง

ได้บรรลุอรจิษมตีภูมิ พึงเป็นอธิบดีแห่งสุยามาภูมิ 

10:42 พระโพธิสัตว์ด ารงอยู่ในภูมินั้นแล้ว ได้คุ้มครองสัตว์ทั้งหลายด้วยการห้ามจากทิฏฐิ

ชั่ว ให้ด ารงอยู่ในสัมมาทิฏฐิแล้ว เพราะความเพียรนั้นได้เป็นผู้รู้แล้ว 

10:43 เมื่อตนเองได้ตั้งอยู่ในวีรยะแล้ว ได้ชักชวนให้สัตว์อ่ืนบ าเพ็ญด้วย ให้สัตว์ทั้งหลาย

ด ารงอยู่ในโพธิแล้ว พึงเป็นผู้มีวีรยบารมีบริบูรณ ์

10:44 เพราะวิบากของบุญนั้น พระโพธิสัตว์พึงบ าเพ็ญธยาน (ฌาน) และ เว้นจากกิเลสทั้ง

ปวงแล้วเป็นผู้มีสมาธิตั้งมั่น 

10:45 ครั้นพระโพธิสัตว์ได้สัมมาธยานแล้ว พึงเป็นผู้มีความช านาญในสมาธิ จากนั้นพึงได้

เข้าสุทุรชยาภูมิ เป็นอธิบดีแห่งสันดุสิตาภูมิ 

10:46 พระโพธิสัตว์ด ารงอยู่ในภูมินั้นแล้ว ได้คุ้มครองสัตว์ทั้งหลายด้วยการห้ามจาก

เดียรถีย์มรรค ให้ตั้งอยู่ในสัจธรรม เพราะผลของกรรมนั้นเป็นผู้เบิกบานแล้ว 

10:47 พระโพธิสัตว์ด ารงตนอยู่ในข้อปฏิบัติของธยานบารมี (ภูมิที่ 5) ได้ชักชวนให้สัตว์อ่ืน

บ าเพ็ญด้วย ให้สัตว์ทั้งหลายด ารงอยู่ในโพธิแล้ว พึงมีธยานบารมีบริบูรณ ์ 

10:48 เพราะผลของบุญนั้น พระโพธิสัตว์พึงเข้าสู่กระแสของปรัชญา เมื่อชนะมารทั้งปวง 

ได้บรรลุปัญญา อภิญญา และฤทธิ์ 

10:49 ครั้นพระโพธิสัตว์ได้บรรลุสัมมาปัญญาแล้ว พึงเป็นผู้มีอภิญญา จากนั้นพึงได้บรรลุ

อภิมุขีภูมิ เป็นอธิบดีแห่งสุนิรมิตาภูมิ 
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10:50 พระโพธิสัตว์ด ารงอยู่ในภูมินั้นแล้ว ได้คุ้มครองสัตว์ทั้งหลายด้วยการให้ละอภิมานะ 

ได้ตั้งอยู่ในศูนยตา เป็นผู้เบิกบานแล้ว 

10:51 พระโพธิสัตว์ตั้งตนไว้ในการบ าเพ็ญปรัชญาแล้ว ได้ชักชวนสัตว์อ่ืนให้บ าเพ็ญด้วย 

ให้สัตว์ทั้งหลายด ารงอยู่ในโพธิแล้ว พึงเข้าถึงปรัชญาบารมี 

10:52 เพราะวิบากของบุญนั้น พระโพธิสัตว์พึงบ าเพ็ญอุปายะ เมื่อก าจัดทิฏฐิทั้งปวงแล้ว 

พึงเป็นผู้ไดพ้ระสัทธรรม 

10:53 พระโพธิสัตว์นั้นพึงให้สัตว์ทั้งหลายได้ตั้งอยู่ในโพธิด้วยอุปายะต่างๆ จากนั้นพึงได้

บรรลุทูรังคมาภูมิ แล้วเป็นเจ้าแห่งวสวัตตีภพ 

10:54 เมื่อพระโพธิสัตว์ด ารงอยู่ในภูมินั้นแล้ว ได้คุ้มครองสัตว์ทั้งหลายด้วยการให้บรรลุ

ธรรม ให้ตั้งอยู่ในโพธิสัตว์นิยาม แล้วให้บรรลุธรรม 

10:55 ในภูมินั้น พระโพธิสัตว์ตั้งตนไว้ในอุปายะแล้ว ได้ชักชวนให้ผู้อ่ืนให้อยู่ในอุปายะ

ด้วย ให้สัตว์ทั้งหลายด ารงอยู่ในโพธิแล้ว พระโพธิสัตว์พึงเป็นผู้ถึงอุปายบารมี 

10:56 ด้วยบุญญานุภาพ พระโพธิสัตว์พึงเข้าถึงปณิธาน ก าจัดมิจฉาทิฏฐิ ได้ท าความรู้

แจ้งในสัมมาทิฏฐิ 

10:57 เพราะมีจิตตั้งมั่นดีแล้ว พระโพธิสัตว์ได้เข้าถึงสัมโพธิ จากนั้นได้บรรลุอจลาภูมิ เป็น

ท้าวพรหมา อธิบดีแห่งพันโลก 

10:58 พระโพธิสัตว์ในภูมินั้น ได้คุ้มครองสัตว์ทั้งหลายด้วยการให้เข้าถึงยานทั้งสาม เป็น

ผู้รู้ในเพราะการก าหนดรู้โลกธาตุ 

10:59 พระโพธิสัตว์ได้ด ารงตนอยู่ในปณิธานแล้ว พึงชักชวนให้ผู้อ่ืนได้บรรลุตามด้วย ให้

สัตว์ทั้งหลายด ารงอยู่ในโพธิแล้ว พึงเป็นผู้ถึงปณิธานบารมี 

10:60 ด้วยผลของบุญนั้น พระโพธิสัตว์พึงได้พละ (บารมี) ชนะทิฏฐิทั้งสิ้น และท าสัมโพธิ

ให้เกิดแล้ว 

10:61 พระโพธิสัตว์พึงละเดียรถีย์ยานทั้งปวง (สาวกยาน และปัจเจกยาน) ด้วยอุตสาหะ

ของสัมมาพละ จากนั้นพึงได้บรรลุสาธุมตีภูมิแล้ว เป็นดั่งท้าวมหาพรหมาผู้สามารถ 
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10:62 พระโพธิสัตว์ด ารงอยู่ในภูมินั้นแล้ว ได้คุ้มครองสัตว์ทั้งหลายด้วยการแสดงพุทธยาน

ให้สัตว์ทั้งหลาย เป็นผู้รู้เพราะเข้าไปก าหนดรู้อาศยของสัตว์ 

10:63 พระโพธิสัตว์ด ารงตนอยู่ในพละแล้ว ได้ชักชวนผู้ อ่ืนให้อยู่ในพละด้วย เพราะ

อุตสาหะของสัมมาพละ พึงเป็นผู้เข้าถึงพลบารมี 

10:64 เพราะวิบากของบุญนั้น พระโพธิสัตว์พึงเข้าสู่กระแสของญาณบารมี เมื่อชนะมาร

ทั้ง 4 แล้ว พึงเป็นที่รวมของโพธิสัตว์คุณ  

10:65 ครั้นได้บรรลุสัมมาญาณแล้ว พระโพธิสัตว์พึงเป็นผู้ได้สัทธรรม จากนั้นได้บรรลุ

ธรรมเมฆาภูมิแล้วพึงเป็นดั่งเทพอิศวรผู้มีก าลัง 

10:66 พระโพธิสัตว์ด ารงอยู่ในภูมินั้นแล้ว ได้คุ้มครองสัตว์ทั้งหลายด้วยการให้บรรลุสรวช

ญาณพร้อมด้วยอลังการทั้งปวง ได้รู้เพราะญาณอันประเสริฐพร้อมด้วยอาการทั้งปวง  

10:67 พระโพธิสัตว์ตั้งตนไว้ในญาณแล้ว ได้ให้สัตว์อ่ืนด ารงอยู่ในญาณนั้นด้วย ให้สัตว์

ทั้งหลายตั้งอยู่ในโพธิแล้ว พึงเป็นผู้เข้าถึญาณบารมี 

10:68 เพราะอานุภาพของบุญนั้น พระโพธิสัตว์ได้เป็นผู้ชนะแล้ว (พุทธะ) เป็นเจ้าแห่งทศ

ภูม ิเพราะเข้าถึงธรรมตา พระโพธิสัตว์นั้นเป็นสรวชญา ผู้มีคุณพร้อมอาการท้ังปวง 

10:69 ครั้นได้พิจารณาดังนี้แล้ว พระโพธิสัตว์ผู้เจริญพึงท าสัมโพธิให้เกิดขึ้นด้วยการ

บ าเพ็ญบารมีทั้ง 10 ประการและด้วยสมาธิ 

10:70 ท่านทั้งหลายได้บรรลุโพธิและโมกษะ (ศิวะ) และได้ก าจัดมารทั้ง 4 แล้ว จักสอน

สัตว์ทั้งหลายให้ตั้งอยู่ในโพธิแล้วได้เข้าถึงนิพพาน 

10:71. เมื่อท่านได้ฟังและเข้าใจอย่างนั้นแล้ว ท่านจงบ าเพ็ญเพ่ือการได้โพธิ ท่านจงได้โพธิ

อันไม่ติดข้องอันเป็นทางแห่งความสุข 

ภูมิที่ 10 ชื่อ ธรรมเมฆา||   
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ปรีนทนาปริวรรต 

11.1 ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ โพธิสัตว์ภูมิทั้ง 10 นี้แสดงโดยย่อ| การแสดงโดยพิสดารพึงให้

จบได้ด้วยกาลยาวนานตลอดกัปไม่มีประมาณ| ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ โพธิสัตว์ภูมิ 10 ประการที่พระผู้

มีพระภาคเจ้าทั้งหลายในอดีต อนาคต และปัจจุบันได้ตรัสแล้ว จักตรัส และย่อมตรัส เป็นสิ่งที่จะพึง

เห็นได้ด้วยการบรรลุสรวชญาณพร้อมด้วยอาการทั้งปวง เพราะปรากฏขึ้นตามล าดับ|| 

11.2 ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ เหมือนอย่างว่า สายน้ าที่เกิดจากบึงใหญ่มีกระแสชุ่มเย็น ชาว

ชมพูทวีปได้ใช้น้ าจากมหานทีทั้งสี่ไม่รู้จักหมดสิ้น และยังมีเหลือเพียงพอส าหรับให้สัตว์ทั้งหลายอีก

จ านวนมากไม่มีประมาณได้ดื่มกิน และน้ านั้นย่อมไหลมุ่งหน้าไปสู่มหาสมุทร น้ านั้นเมื่อเกิดจากที่

ก าเนิดคือบึงใหญ่ย่อมไหลไปสู่มหาสาครเพียงอย่างเดียวเท่านั้น ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ น้ าคือกุศลมูล

อันเกิดจากบึงใหญ่คือโพธิจิต เพราะไหลมาจากกระแสน้ าใหญ่ทั้งสี่คือมหาปณิธาน และสังคหวัตถุท า

ให้สรรพสัตว์ในโลกได้ดื่มกินไม่รู้จักหมดสิ้น ยิ่งไปกว่านั้นย่อมเป็นประโยชน์แก่สัตว์ไม่มีประมาณ และ

ไหลไปสู่มหาสมุทรคือสรวชญชญาณพร้อมด้วยอาการทั้งปวง| น้ าคือกุศลมูลนั้นเมื่อเกิดขึ้นย่อมมุ่งหน้า

ไปสู่มหาสาครคือสรวชญาณ|| 

11.3 ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ อีกอย่างหนึ่ง ภูมิทั้งสิบเหล่านี้จะปรากฏได้เพราะอาศัยพุทธ

ญาณแม้ฉันใด| ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ ธรรมดาว่าราชาแห่งมหารัตนบรรพตทั้ง 10 ย่อมปรากฏขึ้นได้

เพราะอาศัยแผ่นดินใหญ่| มหาบรรพตทั้งหลายเหล่านั้น ได้แก่ ภูเขาหิมวาน ภูเขาคันธมาท ภูเขาเวทัล

ยะ ภูเขาอศิิคิริ ภูเขายุคันธร ภูเขาอัศวกรรณคิริ ภูเขานิมินธร ภูเขาจักรวาล ภูเขาเกตุมาน ภูเขาสุเมรุ|  

ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ เหมือนอย่างว่า ภูเขาหิมวานเป็นแหล่งรวมของเภสัชชาติทุกอย่าง

เพราะเป็นสถานที่เก็บเภสัชชาติทุกชนิดได้ไม่มีหมดสิ้นดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ พระโพธิสัตว์ที่ด ารงอยู่ใน

โพธิสัตว์ภูมิประมุทิตาย่อมเป็นที่รวมของวิชาความรู้อันเป็นของชาวโลก (โลกียะ) ทั้งปวงคือ การ

ประพันธ์ วิทยาการ และเวทมนต์ เพราะเชี่ยวชาญในวิชาความรู้อันเป็นโลกียะทั้งปวงคือ การ

ประพันธ์ วิทยาการ และเวทมนต์|  

ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ ภูเขาคันธมาทมหาบรรพตเป็นแหล่งรวมของคันธชาติทุกอย่าง 

เพราะเป็นสถานที่เก็บคันธชาติทุกอย่างได้ไม่รู้หมดสิ้น ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ พระโพธิสัตว์ที่ด ารงอยู่ใน

โพธิสัตว์ภูมิชื่อว่าวิมลาย่อมเป็นแหล่งรวมคันธชาติทั้งหลายคือศีลสังวรและจรรยาของพระโพธิสัตว์

เพราะมีคันธชาติทั้งหลายคือศีลสังวรและจรรยาทุกประการ|  
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11.4 ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ ภูเขาเวทัลยะมหาบรรพต เป็นภูเขาบริสุทธิ์ เกิดขึ้นด้วยด้วย

รัตนชาติ เป็นสถานที่รวมของรัตนชาติทุกอย่างเพราะอุดมไปด้วยรัตนชาติทุกอย่าง ดูก่อนชินบุตรผู้

เจริญ (พระโพธิสัตว์ที่ด ารงอยู่) ในพุทธภูมิประภากรี (ย่อมเป็นที่รวม) ของฌาน อภิญญา วิโมกข์ 

สมาบัติอันเกิดแต่สมาธิอันเป็นโลกียะ เพราะสามารถถามตอบฌาน อภิญญา วิโมกข์ สมาบัติอัน เกิด

จากสมาธิอันเป็นโลกียะได้ทุกประการ|  

ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ ภูเขาอิสิคิริเป็นที่อยู่ของฤๅษีผู้ได้อภิญญาห้า เพราะเต็มไปด้วยฤๅษีผู้

ได้อภิญญาห้ามากมายนับไม่ได้ ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ พระโพธิสัตว์ที่ด ารงอยู่ในพุทธภูมิอรจิษมตี ย่อม

เป็นที่รวมของญาณวิเศษเป็นเครื่องข้ามลงและเครื่องแสดงมรรคและที่ไม่ใช่มรรค เพราะสามารถถาม

ตอบญาณวิเศษ คือความเข้าใจและการอธิบายมรรคและที่ไม่ใช่มรรคทุกประการ|  

ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ ภูเขายุคันธรมหาบรรพตเป็นที่อยู่ของยักษ์ที่มีฤทธิ์มาก เพราะเต็มไป

ด้วยยักษ์ท่ีมีฤทธิ์มากมายนับไม่ได้ ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ พระโพธิสัตว์ที่ด ารงอยู่ในพุทธภูมิชื่อสุทุรชยา 

ย่อมเป็นที่รวมของการแสดงอภิญญาฤทธิ์ และปาฏิหาริย์ เพราะสามารถถามตอบการแสดงอภิญญา

ฤทธิ์ และปาฏิหาริย์ ทุกประการ|  

ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ ภูเขาอัศวกรรณคิริมหาบรรพตเป็นที่เกิดของผลชาติทุกอย่าง เพราะ

เต็มไปด้วยผลชาติทุกอย่าง ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ พระโพธิสัตว์ที่ด ารงอยู่ในพุทธภูมิชื่อว่าอภิมุขี ย่อม

เป็นที่รวมของการสอนและความเข้าใจในปฏิจจสมุปบาท เพราะแสดงการถามตอบการตรัสรู้พระ

สาวกผล|  

11.5 ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ ภูเขานิมินธร เป็นที่อยู่ของนาคท่ีมีฤทธิ์มาก เพราะเต็มไปด้วย

นาคที่มีฤทธิ์มากไม่มีประมาณ ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ พระโพธิสัตว์ที่ด ารงอยู่ในพุทธภูมิชื่อว่าทูรังคมา 

ย่อมเป็นที่รวมของการสอนด้วยอุปายะและปัญญา เพราะสามารถถามตอบการตรัสรู้พระปัจเจกพุทธ

เจ้าผลทุกประการ|  

ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ ภูเขาจักรวาลเป็นที่อยู่ของผู้เป็นวศิตภูต เพราะเต็มไปด้วยผู้เป็นวศิต

ภูติ ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ พระโพธิสัตว์ที่ด ารงอยู่ในพุทธภูมิชื่อว่าอจลา ย่อมเป็นที่รวมของอภินิหาร

ของพระโพธิสัตว์ผู้เป็นวศิตาภูมิทั้งปวง เพราะการแสดงการถามตอบความหลากหลายของโลกธาตุ|  

ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ ภูเขาเกตุมาน เป็นที่อยู่ของอสูรที่มีฤทธิ์มาก เพราะเต็มไปด้วยอสูรที่

มีฤทธิ์มากนับไม่ได้ ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ พระโพธิสัตว์ที่ด ารงอยู่ในพุทธภูมิชื่อว่าสาธุมตี ย่อมเป็นที่



  232 

รวมของอุปจารญาณ รู้การเป็นไปและไม่เป็นของสัตว์ทั้งปวง เพราะการแสดงการถามตอบเกี่ยวกับ

สัมภวะ และ วิภวะของชาวโลกทั้งปวง|  

11.6 ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ ภูเขาสุเมรุเป็นที่อยู่ของเทวดาที่มีฤทธิ์มาก เพราะเต็มไปด้วย

เทวดาที่มีฤทธิ์มากจ านวนมากนับไม่ได้ ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ พระโพธิสัตว์ที่ด ารงอยู่ในพุทธภูมิ ธรรม

เมฆา ย่อมเป็นที่รวมของตถาคตพละ เวสารัชชกรณธรรม อาเวณิกพุทธธรรม เพราะการแสดงการถาม

ตอบและการแสดงพุทธกาย| ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ อีกอย่างหนึ่ง มหารัตนบรรพตทั้งสิบเหล่านี้ เกิดข้ึน 

เจริญขึ้นจากมหาสมุทรฉันใด ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ แม้ภูมิทั้งสิบนี้มีขึ้นมาได้จากสัพญาณ ปรากฏชัด

ด้วยสรวชญาณ ฉันนั้น| 

11.7 ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ มหาสมุทรถึงการนับว่าเป็นมหาสมุทรเพราะมีคุณสมบัติ 10 

อย่าง| อะไรบ้าง? คือ ลุ่มลึกไปตามล าดับ ไม่เก็บซากศพที่ตายแล้ว รวมเอาน้ าจากหลากหลายที่ให้

เป็นเนื้อเดียวกัน มีรสเดียว มีรัตนะมาก มีความลึกหยั่งได้ยาก กว้างขวางไม่มีประมาณ เป็นที่อยู่ของ

สัตว์ใหญ่ น้ าทะเลไม่ล้นฝั่ง รองรับน้ าฝนจากเมฆทั้งหมด 

ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญโพธิสัตว์จรรยาก็ถึงการนับว่า เป็นคุณไม่มีประมาณด้วยอาการ 10 

อย่าง| 10 อย่างคืออะไร? คือ ในโพธิสัตว์ภูมิประมุทิตา เพราะจมลงด้วยมหาปณิธานและอภินิหาร

ตามล าดับ| ในโพธิสัตว์ภูมิวิมลา เพราะไม่เป็นอยู่อย่างซากที่ตายแล้วเพราะความทุศีล| ในโพธิสัตว์ภูมิ

ประภากรี เพราะไม่ละโลกียบัญญัติ | ในโพธิสัตว์ภูมิอรจิษมตี เพราะมีรสเดียวคือความเลื่อมใสใน

พระพุทธเจ้าต่างๆ| ในโพธิสัตว์ภูมิสุทุรชยา เพราะมีรัตนมาก คือการกระท าประโยชน์เพ่ือโลกด้วยอุปา

ยะ อภิญญาไม่มีประมาณ| ในโพธิสัตว์ภูมิอภิมุขี มีการพิจารณาปฏิจสมุปบาทที่มีความลุ่มลึกเข้าถึงได้

ยาก| ในโพธิสัตว์ภูมิทูรังคมา เพราะมีความช านาญในการพิจารณาด้วยปัญญากว้างขวางไม่มี

ประมาณ| ในโพธิสัตว์ภูมิอจลา เพราะเป็นที่อยู่ของมหาภูตที่แสดงอภินิหารใหญ่| ในโพธิสัตว์ภูมิสาธุม

ตี เพราะแทงตลอดวิมุตติที่ลึกซึ้งและเข้าใจจริตของชาวโลกโดยไม่ก้าวล่วงความเป็นชาวโลก| ใน

โพธิสัตว์ภูมิธรรมเมฆา เพราะไม่อ่ิม (เต็ม) ด้วยน้ าจากมหาเมฆคือธรรมโอภาสของพระตถาคต

ทั้งหมด|| 

11.9 พระโพธิสัตว์วิมุกติจันทร์กล่าวว่า ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ บุคคลผู้ได้ฟังการเดินสู่มุข

ธรรมเพ่ือการบรรลุสรวชญญาณพร้อมด้วยอาการทั้งปวงจักต้องท าการสั่งสมบุญมากเท่าไหร่? พระ

โพธิสัตว์วัชรครรภ์กล่าวว่า ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ การสั่งสมบุญต้องมีในทุกขณะจิตตุปบาทจนกว่า

สรวชญาณจะเกิดมีขึ้น เพราะเหตุใด? ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ เพราะการสั่งสมคุณเพ่ือให้ได้สรวชญาณ
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พร้อมอาการทั้งปวงนี้ เว้นพระโพธิสัตว์แล้วคนอ่ืนไม่อาจเพ่ือจะได้ฟัง เพ่ือน้อมใจไป เพ่ือเข้าไปหา 

เพ่ือเรียนเอา เพ่ือทรงจ า เพ่ือรักษาพระสูตรไว้| จะกล่าวอะไรถึงการเข้าไปท าความเพียรพยายามเพ่ือ

จะท าให้สรวชญาณเกิดขึ้น? ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ ด้วยเหตุนั้นผู้ที่ปฏิบัติตามมรรคาเพ่ือการได้สรวช

ญาณเหล่านั้นจะเป็นผู้รักษาพระสูตรไว้ ผู้ใดได้ฟังพระสูตรอันเป็นทางปฏิบัติเพ่ือสั่งสมคุณคือสรวช

ญาณพร้อมด้วยอาการทั้งปวงนี้ ครั้นฟังแล้วย่อมมีความเชื่อมั่น ครั้นเชื่อมั่นแล้วย่อมทรงจ าไว้ ย่อมท า

ความเพียรภาวนา|| 

11.10 ในเวลานั้น โลกธาตุในทิศทั้งสิบมีจ านวนมากเท่ากับจ านวนของละอองฝุ่นที่

ละเอียดในพุทธเกษตรทั้งสิบโกฏิ ด้วยพุทธานุภาพได้เกิดแผ่นดินไหวมีอาการ 6 อย่างพร้อมด้วยมหา

นิมิต 18 อย่าง| คือ สั่น สะท้าน สะเทือน เลื่อน ลั่น หวั่น ไหว เอน เอียง กึกก้อง กระเ พ่ือม พลิ้ว 

สะบัด เมฆดอกไม้ทิพย์ เมฆเครื่องหอมทิพย์ และเมฆมาลัยทิพย์ตกลงเหมือนฝน| เมฆผ้าทิพย์ เมฆจุณ

ทิพย์ เมฆรัตนะทิพย์ เมฆเครื่องประดับทิพย์ เมฆฉัตรทิพย์ เมฆธงชัยทิพย์ เมฆธงผ้าทิพย์ ตกเหมือน

ฝน| ฝนแห่งเมฆสุริยรัตนทิพย์ได้ตกลงมา| เมฆดนตรีทิพย์บรรเลงเสียงดังขึ้น| เมฆฝนมีมลทลรัศมีสี

เหมือนทองชมพูนุทได้ตกลงมา| เมฆแห่งดนตรีเปล่งเสียงอันไพเราะเพ่ือสรรเสริญบูชาภูมิแห่งสรวชญา 

การแสดงธรรมเทศนานี้มีเสียงดังกระจายไปทั่วโลกธาตุทั้งปวงในทิศทั้งสิบเหมือนที่เป็นไปในห้องใน

ปราสาทประดับแก้วมณีในวิมานของท้าวปรนิมมิตวสวตีผู้เป็นราชาแห่งเทพในทวีปทั้งสี่แห่งโลกธาตุนี้| 

ด้วยพุทธานุภาพและเพราะกฎของธรรมตา พระโพธิสัตว์จ านวนมากเท่ากับจ านวนของละอองฝุ่น

ละเอียดในพุทธเกษตรสิบโกฏิอ่ืนอีก ได้มารวมกันแล้วแผ่ไปตลอดทิศทั้งสิบ| พระโพธิสัตว์เหล่านั้นได้

กล่าวว่า สาธุ สาธุ ชินบุตรผู้เจริญ ท่านนั้นได้กล่าวโพธิสัตว์ธรรมได้แจ่มแจ้งดีหนอ| แม้พวกเราทั้งหมด

ก็มีชื่อว่า วัชรครรภ์ มาสู่ที่นี้จากโลกธาตุที่มีชื่อว่าวัชรศรี ซึ่งเป็นที่ประทับของพระตถาคตเจ้าพระนาม

ว่าวัชรธวัช| เพราะพุทธานุภาพ ธรรมเทศนานี้ก็ก าลังเป็นไปในโลกธาตุเหล่านั้นทั้งหมดในบริษัท

ทั้งหลายเหมือนอย่างนี้| ด้วยบท พยัญชนะ ภาษา และความหมายเดียวกันนี้ ไม่ขาด ไม่เกิน ดูก่อน

ชินบุตรผู้เจริญ พวกเราทั้งหลายเป็นพยานของท่าน เป็นผู้มาสู่บริษัทนี้เพราะพุทธานุภาพ | ดูก่อน

ชินบุตรผู้เจริญ พวกเราทั้งหลายได้มาสู่ปราสาทที่มีห้องประดับด้วยแก้วมณีในวิมานของท้าวปรนิม

มิตวสวตรีผู้เป็นราชาแห่งเทพในทวีปทั้งสี่ในโลกธาตุหนึ่งๆ ในโลกธาตุทั้งสิ้นที่มีในทิศท้ังสิบเหมือนมาสู่

โลกธาตุนี้|| 

11.11 พระโพธิสัตว์วัชรครรภ์ เมื่อได้รับพุทธานุญาตแล้ว ได้กล่าวค านี้ว่า บริษัทของพระ

โพธิสัตว์นี้ บริษัทของเทวดา นาค ยักษ์ คนธรรพ์ อสูร ครุฑ กินนร งูยักษ์ ท้าวสักกะ พรหม ท้าว

โลกบาล พรหมสุทธาวาส ล้วนมีใจแช่มชื่น และพระผู้มีพระภาคเจ้าทั้งหลายประทับอยู่ในที่ อันน่า
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รื่นรมย์ ภาษิตของพระโพธิสัตว์วัชรครรภ์ผู้อยู่ในห้องส าเร็จด้วยแก้วมณีในวิมานของท้าววสวัตตีจอม

เทพตลอดสัปดาห์ที่ 2 นับแต่พระผู้มีพระภาคเจ้าตรัสรู้ได้ไม่นานได้ประทับอยู่ในปรนิมมิตวสวัตตีเทว

ภูม|ิ| 

11.12 ดูก่อนชินบุตรผู้เจริญ นี้คือโพธิสัตว์ภูมิ 10 และ การบรรลุสรวชญาณอันประเสริฐ

พร้อมอาการทั้งปวง ที่แสดงแล้วและพึงเห็นโดยย่อ| ในเวลานั้น สามหมื่นโลกธาตุสั่นสะเทือนเป็น 6 

จังหวะ| ฝนดอกไม้หลากชนิดตกลงมา| ดนตรีทิพย์และดนตรีในโลกมนุษย์ได้บรรเลงขึ้น และเสียง

กล่าวอนุโทนาดังไปถึงอกนิฏฐภพ || 

11.13 ในเวลานั้น พระผู้มีพระภาคเจ้าได้ตรัสกับพระโพธิสัตว์วิมุกติจันทร์ผู้เป็นประมุข

พร้อมกับเหล่าพระโพธิสัตว์ทั้งหลายนั้นอย่างนี้ว่า ดูก่อนผู้นิรทุกข์ เราน าเอาสัมมาสัมโพธิอันยอดเยี่ยม

ที่ได้สั่งสมมานานนับหลายหมื่นแสนอสงไขยโกฏิกัปมามอบไว้ให้แก่พวกท่านทั้งหลาย| เพราะการให้

อันประเสริฐนี้ แม้พวกท่านทั้งหลายจงธ ารงธรรมบรรยายนี้ไว้ และจงประกาศแก่ผู้อ่ืนให้กว้างขวาง | 

ดูก่อนผู้นิรทุกข์ ถ้าหากตถาคตจะพึงด ารงอยู่ตลอดอายุยาวนานนับกัปปี และกล่าวสรรเสริญธรรม

บรรยายนี้ตลอดเวลาทั้งกลางวันกลางคืนก็ไม่สามารถท าให้สิ้นสุดได้ แม้ปติภานของพระตถาคตก็ไม่มี

สิ้นสุด| ดูก่อนผู้นิรทุกข์ ศีล สมาธิ ปัญญา วิมุตติ ญาณทัศนะของตถาคตย่อมมีประมาณมากหาที่

สิ้นสุดไม่ได้ฉันใด ผู้ใดจักเรียนเอา ทรงไว้ สาธยาย บันทึก ให้มีการบันทึก จักสอน จักให้ผู้อ่ืนสอน 

ปฏิบัติ และให้ถ่ายถอด ประกาศออกไปสู่ท่ามกลางมหาชนอย่างกว้างขวาง พึงท าความเคารพด้วย

ศรัทธาด้วยจิตคิดว่า สัตว์เหล่านี้จะได้เข้าถึงค าสอนอันประเสริฐนี้ แล้วจักสอน จักให้ฟัง จักให้เจริญใน

ใจอย่างแยบคาย| ส าหรับคฤหัสถ์ผู้ใดจักเขียนเป็นหนังสือ หรือท าการรักษาไว้ หรือท าความเคารพ 

สักการะ เคารพ บูชาไว้ที่บ้าน ผู้ใดปราศจากความตระหนี่และจักกล่าวสรรเสริญธรรมบรรยายนี้ จัก

เขียน จักบอก ท าการเผยแผ่ ท าการบูชา ท าการสอน บุญมีประมาณมากหาที่สุดไม่ได้ย่อมมีแก่บุคคล

นั้น คราวนั้นพระผู้มีพระภาคเจ้าได้ตรัสคาถาเพ่ือแสดงอานิสงส์สรุปธรรมบรรยายนี้อีกว่า 

11:1 ถ้าใครๆ จะพึงบูชาพระอรหันต์ทั้งหลายผู้เสมอกับพระสารีบุตรที่เราเห็นด้วยพุทธ

ญาณ นั้นตลอดกาลยาวนานหลายโกฏิกัปมากเท่ากับจ านวนเม็ดทรายในแม่น้ าคงคง 

11:2 และหากว่าบุคคลใดมีใจร่าเริงจะพึงท าการบูชาพระปัจเจกพุทธเจ้าด้วยดอกไม้นานา

พรรณตลอดเวลาทั้งกลางคืนและกลางวัน การบูชา (พระปัจเจกพุทธเจ้า) นี้พึงเป็นบุญที่วิเศษกว่า 

(การบูชาพระอรหันต์) นั้น  
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11:3 หากว่าบุคคลผู้ไม่ประมาทจะพึงท าการบูชาพระปัจเจกพุทธเจ้าทั้งหมดด้วยดอกไม้ 

เครื่องหอม เครื่องลูบไล้ ที่นอน อาหารและน้ าตลอดกาลยาวนานหลายกัปเป็นอันมาก  

11:4 และ หากว่าผู้ใดจะพึงกราบไหว้พระตถาคตพระองค์เดียว แม้เพียงครั้งเดียวด้วยจิต

เลื่อมใส การกราบนี้พึงเป็นบุญประเสริฐมากกว่าการบูชา (พระปัจเจกพุทธเจ้าจ านวนมาก) นั้น  

11:5 ถ้าหากว่าใครๆ จะพึงบูชาพระพุทธเจ้า หรือพระอรหันต์และพระปัจเจกพุทธเจ้า

ทั้งหมด เหมือนที่กล่าวมาด้วยดอกไม้ทิพย์และดอกไม้ในโลกอย่างต่างๆทั้งหลายตลอดกาลยาวนาน 

11:6 ส่วนในเวลาที่พระสัทธรรมได้อันตรธานไปแล้ว บุคคลใดสละกาย และถวายชีวิตของ

ตนให้กับพระสูตรนี้ตลอดกลางวันและกลางคืน บุญนี้ย่อมวิเศษกว่าการ (กราบไหว้พระพุทธเจ้า พระ

ปัจเจกพุทธ และพระอรหันต์ทั้งหลาย) นั้น 

11:7 บุคคลผู้ต้องการจะบูชาพระชินเจ้า พระปัจเจกพุทธเจ้า และพระสาวก ผู้บูชาควรท า

โพธิจิตอันเต็มเปี่ยมให้เกิดข้ึนแล้วจงถวายพระสูตรอันประเสริฐนี้ตลอดกาลทุกเมื่อ 

11:8 เพราะว่าพระสูตรนี้เป็นราชาแห่งภาษิตทั้งปวง เกิดขึ้นด้วยพระตถาคตเจ้าทุกๆ 

พระองค์ เมื่อพระสูตรนี้มีอยู่ในบ้านเรือนใด พระตถาคตจักสถิตอยู่ในทีน่ั้น 

11:9 ผู้ใดได้เผยแพร่พระสูตรนี้แม้เพียงบทเดียวย่อมเป็นผู้มีรัศมีกายงดงามไม่มีประมาณ 

ผู้ที่ให้พระสูตรนี้แก่ผู้อ่ืนจะไม่เสื่อมจากอรรถและพยัญชนะ 

11:10 บุคคลนั้นย่อมเป็นผู้ประเสริฐที่สุดในบรรดาผู้สอนทั้งหลาย ไม่มีใครเสมอเหมือน 

บุคคลใดได้เข้าถึงและได้ฟังพระสูตรนี้ บุคคลนั้นพึงเป็นผู้มี (คุณ) เสมอกับด้วยมหาสมุทร  

11.14 ภูมิที่  11 ชื่อปรีนทนาปริวรรต ดังนี้ || มหายานสูตรชื่อ ทศภูมีศวร พระสูตร

โพธิสัตว์จรรยามีเท่านี้|| 
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ภาคผนวก ข 

ปริวรรต 

1 นิทานปริวรฺต 

1.1. เอวมฺ มยา ศฺรุตมฺ เอกสฺมินฺ สมเย ภควานฺ ปรนิรฺมิตวศวรฺติษุ เทวภุวเนษุ วิหรติ สฺม 
อจิร อภิส พุทฺโธ ทฺวิตีเย สปฺตาเห วศวรฺติโน เทวราชสฺย วิมาเน มณิรตฺนครฺเภ ปฺรภาสฺวเร ปฺราสาเท 
มหตา โพธิสตฺตฺวคเณน สารฺธ  สรฺไวรไววรฺติไกเรกชาติปฺรติพทฺไธะ| ยทุต อนุตฺตราย า สมฺยกฺส โพธาวนฺ
โยนฺยโลกธาตุส นิปติไตะ| สรฺไวะ สรฺวโพธิสตฺตฺวชฺ านวิษยโคจรปฺรติลพฺธวิหาริภิะ สรฺวตถาคตชฺ าน
วิษยปรฺเวศาวตาราปรฺติปฺรสฺรพฺธโคจไระ สรฺวชคตฺปริปาจนวินยยถากาลกฺษณาธิษฺ านสรฺวกฺริ
ยาส ทรฺศนกุศไละ สรฺวโพธิสตฺตฺวปรฺณิธานาภินิรฺหาราปฺรติปรฺสฺรพฺธโคจไระ กลฺปารฺถกฺเษตฺรจรฺยาส วาสิ
ภิะ สรฺวโพธิสตฺตฺวปุณฺยชฺ านรฺทฺธิส ภารสุปริปูรฺณากฺษยสรฺวชคทุปชีวฺยตาปฺรติปนฺไนะ สรฺว
โพธิสตฺตฺวปรฺชฺโ ปายปรมปารมิตาปฺราปฺไตะ ส สารนิรฺวาณมุขส ทรฺศนกุศไละ โพธิสตฺตฺวจรฺโยปาทา
นาวฺยวจฺฉินฺไนะ สรฺวโพธิสตฺตฺวธฺยานวิโมกฺษสมาธิสมาปตฺยภิชฺ าชฺ านวิกฺรีฑิตาภิชฺ าสรฺวกฺริ
ยาส ทรฺศนกุศไละ สรฺวโพธิสตฺตฺวรฺทฺธิพลวศิตาปฺราปฺตานภิส สฺการจิตฺตกฺษณสรฺวตถาคตปรฺษนฺมณฺฑ
โลปส กฺรมณปูรฺว คมกถาปุรุไษะ สรฺวตถาคตธรฺมจกฺรส ธารณวิปุลพุทฺธปูโชปสฺถานาภยุตฺถิไตะ สรฺว
โพธิสตฺตฺวกรฺมสมาทานสมตาปฺรโยคสรฺวโลกธาตุกายปฺรติภาสปฺราปฺไตะ สรฺวธรฺมธาตฺวสงฺคสฺวรรุตโฆษา
นุรวิตสรฺวตฺรฺยธฺวาสงฺคจิตฺตชฺ านวิษยสฺผรไณะ สรฺวโพธิสตฺตฺวคุณปรฺติปตฺติสุปริปูรฺณานภิลาปฺยกลฺ
ปาธิษฺ านส ปรฺกาศนาปริกฺษีณคุณวรฺณนิรฺเทศไกะ|  

1.2. ยทิทมฺวชฺรครฺเภณ จ โพธิสตฺตฺเวน มหาสตฺตฺเวน| รตฺนครฺเภณ จ| ปทฺมครฺเภณ จ| ศฺ
รีครฺเภณ จ| ปทฺมศฺรีครฺเภณ จ| อาทิตฺยครฺเภณ จ| สูรฺยครฺเภณ จ| กฺษิติครฺเภน จ| ศศิวิมลครฺเภณ จ| 
สรฺววฺยูหาล การปรฺติภาสส ทรฺศนครฺเภณ จ| ชฺ านไวโรจนครฺเภณ จ| รุจิรศฺรีครฺเภณ จ| จนฺทนศฺรีครฺ
เภณ จ| ปุษฺปศฺรีครฺเภณ จ| กุสุมศฺรีครฺเภณ จ| อุทฺปลศฺรีครฺเภณ จ| เทวศฺรีครฺเภณ จ| ปุณฺยศฺรีครฺเภณ 
จ| อนาวรณชฺ านวิศุทฺธิครฺเภณ จ| คุณศฺรีครฺเภณ จ| นารายณศฺรีครฺเภณ จ| อมลครฺเภณ จ| วิมลครฺ
เภณ จ| วิจิตฺรปรฺติภานาล การครฺเภณ จ| มหารศฺมิชาลาวภาสครฺเภณ จ| วิมลปฺรภาสศฺรีเตโชราชครฺ
เภณ จ| สรฺวลกฺษณปฺรติมณฺฑิตวิศุทฺธิศฺรีครฺเภณ จ| วชฺรารฺจิะศฺรีวตฺสาล การครฺเภณ จ| ชฺโยติรฺชฺวล
นารฺจิะศฺรีครฺเภณ จ| นกฺษตฺรราชปฺรภาวภาสครฺเภณ จ| คคนโกศานาวรณชฺ านครฺเภณ จ| อนาว
รณสฺวรมณฺฑลมธุรนิรฺโฆษครฺเภณ จ| ธารณีมุขสรฺวชคตฺปฺรณิธิส ธารณครฺเภณ จ| สาครวฺยูหครฺเภณ จ| 
เมรุศฺรีครฺเภณ จ| สรฺวคุณวิศุทฺธิครฺเภณ จ| ตถาคตศฺรีครฺเภณ จ| พุทฺธศฺรีครฺเภณ จ| วิมุกฺติจนฺทฺเรณ จ 
โพธิสตฺตฺเวน| เอว  ปฺรมุไขรปริมาณาปฺรเมยาส เขฺยยาจินฺตฺยาตุลฺยามาปฺยานนฺตาปรฺยนฺตาสีมาปฺราปฺ
ตานภิลาปฺยานภิลาปฺไยรฺโพธิสตฺตฺไวรฺมหาสตฺตฺไวะ สารฺธ  นานาพุทฺธกฺเษตฺรส นิปติไตรฺวชฺรครฺภ
โพธิสตฺตฺวปูรฺว คไมะ||  
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1.3. อถ ขลุ วชฺรครฺโภ โพธิสตฺตฺวย า เวลาย า พุทฺธานุภาเวน มหายานปฺรภาส  นาม 
โพธิสตฺตฺวสมาธึ สมาปทฺยเต สฺม| สมนนฺตรสมาปนฺนศฺจ วชฺรครฺโภ โพธิสตฺตฺว อิม  มหายานปฺรภาส  
นาม โพธิสตฺตฺวสมาธิมฺ, อถ ตาวเทว ทศสุ ทิกฺษุ ทศพุทฺธกฺเษตฺรโกฏิปรมาณุรชะสมาน า โลกธาตูนามป
เรณ ทศพุทฺธกฺเษตฺรโกฏิปรมาณุรชะสมาสฺตถาคตา มุขานฺยุปรฺทษยามาสุะ ยทิท  วชฺรครฺภสมนามกา 
เอว| เต ไจน  พุทฺธา ภควนฺต เอวมูจุะ -สาธุ สาธุ โภ ชินปุตฺร, ยสฺตฺวมิม  มหายานปฺรภาส  โพธิสตฺตฺวส
มาธึ สมาปทฺยเส| อปิ ตุ ขลุ ปุนสฺตฺว  กุลปุตฺร, อมี ทศสุ ทิกฺษุ ทศพุทฺธกฺเษตฺรโกฏิปรมาณุรชะสมาน า 
โลกธาตูนามปเรณ ทศพุทฺธกฺเษตฺรโกฏิปรมาณุรชะสมาสฺตถาคตา อธิติษฺ นฺติ สรฺเว วชฺรครฺภสมนา
มานะ อสฺไยว ภควโต ไวโรจนสฺย ปูรฺวปฺรณิธานาธิษฺ าเนน ตว จ ปุณฺยชฺ านวิเศเษณ สรฺวโพธิสตฺตฺวา
น า จ อจินฺตฺยพุทฺธธรฺมาโลกปฺรภาวนาชฺ านภูมฺยวตารณาย|สรฺวกุศลมูลส คฺรหณาย| สรฺวพุทฺธธรฺมปฺร
วิจยเกาศลฺยาย| ธรฺมชฺ านาไวปุลฺยาย| สุวฺยวสฺถิตธรฺมนิรฺเทศาย| อส ภินฺนชฺ านวฺยวทานาย| สวฺร
โลกธรฺมานุปเลปาย| โลโกตฺตรกุศลมูลปริโศธนาย| อจินฺตฺยชฺ านวิษยาธิคมาย| ยาวตฺสรฺวชฺ านวิษ
ยาธิคมาย| ยทิท  ทศาน า โพธิสตฺตฺวภูมีนามารมฺภปฺรติลมฺภาย| ยถาวทฺโพธิสตฺตวภูมิวฺยวสฺถานนิรฺ
เทศาย| สรฺวพุทฺธธรฺมาธฺยาลมฺพนาย| อนาสฺรวธรฺมปฺรวิภาควิภาวนาย| สุวิจิตวิจยมหาปฺรชฺ าโลก
เกาศลฺยาย| สุนิสฺตีริตเกาศลฺยชฺ านมุขาวตารณาย| ยถารฺหสฺถานานฺตรปฺรภาวนามนฺทปฺรติภานา
โลกาย| มหาปฺรติส วิทฺภูมินิสฺตีรณาย| โพธิจิตฺตสฺมฺฤตฺยส ปฺรโมษาย| สรฺวสตฺตฺวธาตุปริปาจนาย| สรฺวตฺรา
นุคตวินิศฺจยเกาศลฺยปฺรติลมฺภาย| อปิ ตุ ขลุ ปุนะ กุลปุตฺร ปฺรติภาตุ เต’ย  ธรฺมาโลกมุขปฺรเภท
เกาศลฺยธรฺมปรฺยาโย พุทฺธานุภาเวน ตถาคตชฺ านาโลกาธิษฺ าเนน สฺวกุศลมูลปริโศธนาย ธรฺมธาตุ
สุปรฺยวทาปนาย สตฺตฺวธาตฺวนุคฺรหาย ธรฺมกายชฺ านศารีราย สรฺวพุทฺธาภิเษกส ปฺรตีจฺฉนาย สรฺวโลกา
ภฺยุทฺคตาตฺมภาวส ทรฺศนาย สรฺวโลกคติสมติกฺรมาย โลโกตฺตฺรธรฺมคติปริโศธนาย สรฺวชฺ ชฺ านป
ริปูรณาย||  

1.4. อถ ขลุ เต พุทฺธา ภควนฺโต วชฺรครฺภสฺย โพธิสตฺตฺวสฺย อนภิภูตาตฺมภาวต า โจปส หรนฺ
ติ สฺม| อสงฺคปฺรติภานนิรฺเทศต า จ สุวิโศภิตชฺ านวิภกฺติปฺรเวศต า จ สฺมฺฤตฺยส ปฺรโมษาธิษฺ านต า จ สุวิ
นิศฺจิตมติเกาศลฺยต า จ สรฺวตฺรานุคตพุทฺธฺยนุตฺสรฺคต า จ สมฺยกฺส พุทฺธพลานวมฺฤทฺยต า จ ตถาคต
ไวศารทฺยานวลีนต า จ สรฺวชฺ ชฺ านปฺรติส วิทฺวิภาคธรฺมนยนิสฺตีรณต า จ สรฺวตถาคตสุวิภกฺตกายวากฺ
จิตฺตาล การาภินิรฺหารต า โจปส หรนฺติ สฺม| ตตฺกสฺมาทฺเธโตะ? ยถาปิ นาม อสฺไยว สมาเธรฺธรฺมตาปฺ
รติลมฺเภน ปูรฺว  ปฺรณิธานาภิรฺหาเรณ จ สุปริโศตาธฺยาศยตยา จ สฺววทาตชฺ านมณฺฑลตยา จ สุส ภฺ
ฤตส ภารตยา จ สุกฺฤตปริกรฺมตยา จ อปฺรมาณสฺมฺฤติภาชนตยา จ ปฺรภาสฺวราธิมุกฺติวิโศธนตยา จ สุปฺ
รติวิทฺธธารณีมุขาส เภทนตยา จ ธรฺมธาตุชฺ านมุทฺราสุมุทฺริตตยา จ||  

1.5. อถ ขลุ เต พุทฺธา ภควนฺตสฺตตฺรสฺถา เอว ฤทฺธฺยนุภาเวน ทกฺษิณานฺ ปฺรสารฺย 
วชฺรครฺภสฺย โพธิสตฺตฺวสฺย ศีรฺษ  ส ปฺรมารฺชยนฺติ สฺม| สมนนฺตรสฺปฺฤษฺฏศฺจ วชฺรครฺโภ โพธิสตฺตฺวสฺไตรฺพุทฺ
ไธรฺภควทฺภิะ:, อถ ตาวเทว สมาเธสฺตสฺมาทฺ? วฺยุทฺถาย ตานฺ โพธิสตฺตฺวานามนฺตฺรยเต สฺม—สุวินิศฺจิต
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มิท  ภวนฺโต ชินปุตฺรา โพธิสตฺตฺวปฺรณิธานมส ภินฺนมนวโลกฺย  ธรฺมธาตุวิปุล  อากาศธาตุปรฺยวสานมป
รานฺตโกฏินิษฺ สรฺวสตฺตฺวธาตุปริตฺราณมฺ| ยตฺร หิ นาม ภวนฺโต ชินปุตฺรา โพธิสตฺตฺวา อตีตานามปิ 
พุทฺธาน า ภควต า ชฺ านภูมิมวตรนฺติ, อนาคตานามปิ พุทฺธาน า ภควต า ชฺ านภูมิมวตรนฺติ, ปฺรตฺ
ยุตฺปนฺนานามปิ พุทฺธาน า ภควต า ชฺ านภูมิมวตรนฺติ, ตตฺร ภวนฺโต ชินปุตฺรา ทศ โพธิสตฺตฺวภูมโย 
พุทฺธาน า ภควต า ชฺ านภูมิมวตรนฺติ, ตตฺร ภวนฺโต ชินปุตฺราศฺจ ทศ โพธิสตฺตฺวภูมโย’ตีตานาคตปฺรตฺ
ยุตฺปนฺไนรฺพุทฺไธรฺภควทฺภิรฺภาษิตาศฺจ ภาษิษฺยนฺเต จ ภาษฺยนฺเต จ, ยาะ ส ธาย อห  เอว  วทามิ | กตมา 
ทศ? ยทุต ปฺรมุทิตา จ นาม โพธิสตฺตวภูมิะ| วิมลา จ นาม| ปฺรภากรี จ นาม| อรฺจิษฺมตี จ นาม| สุทุรฺ
ชยา จ นาม| อภิมุขี จ นาม| ทูร คมา จ นาม| อจลา จ นาม| สาธุมตี จ นาม| ธรฺมเมฆา จ นาม 
โพธิสตฺตฺวภูมิะ| อิมา ภวนฺโต ชินปุตฺรา ทศ โพธิสตฺตฺวาน า โพธิสตฺตวภูมฺยะ, ยา อตีตานาคตปฺรตฺยุตฺปนฺ
ไนรฺพุทฺไธรฺภควทฺภิรฺภาษิตาศฺจ ภาษิษฺยนฺเต จ ภาษฺยนฺเต จ| นาห  ภวนฺโต ชินปุตฺราสฺต  พุทฺธกฺเษตฺรปฺ
รสร  สมนุปศฺยามิ, ยตฺร ตถาคตา อิมา ทศ โพธิสตฺตฺวภูมีรฺน ปฺรกาศยนฺติ | ตตฺกสฺย เหโตะ? สามุตฺกรฺษิ
โก’ย  ภวนฺโต ชินปุตฺรา โพธิสตฺตฺวาน า มหาสตฺตฺวาน า โพธิ (สตฺตฺว) มารฺคปริโศธนธรฺมมุขาโลโก ยทิท  
ทศภูมิปฺรเภทวฺยวสฺถานมฺ| อจินฺตฺยมิท  ภวนฺโต ชินปุตฺราะ สถาน  ยทิท  ภูมิชฺ านมิต|ิ| อถ ขลุ วชฺรครฺโภ 
โพธิสตฺตฺว อาส า ทศาน า โพธิสตฺตวภูมีน า นามเธยมาตฺร  ปริกีรฺตฺย ตูษฺณีุ พภูว, น ภูยะ ปฺรเภทโศ นิรฺ
ทิศติ สฺม| อถ ขลุ สา สรฺวาวตี โพธิสตฺตฺวปรฺษตฺ ปริตฺฤษิตา พภูว อาส า ทศาน า โพธิสตฺตวภูมีน า นาม
เธยมาตฺรศฺรวเณน ภูมิวิภาคานุทีรเณน จ| ตสฺยา เอตทภวตฺ-โก นุ ขลฺวตฺร  เหตุะ กศฺจ ปฺรตฺยยะ, 
ยทฺวชฺรครฺโภ โพธิสตฺตว อาส า โพธิสตฺตวภูมิน า นามเธยมาตฺร  ปริกีรฺตฺย ตูษฺณีุ ภาเวน อตินามยติ, น ภู
ยะ ปฺรเภทโศ นิรฺทิศตีติ?  

1.6. เตน ขลุ ปุนะ สมเยน ตสฺมินฺเนว โพธิสตฺตฺวปรฺษตฺส นิปาเต วิมุกฺติจนฺทฺโร นาม 
โพธิสตฺตฺวสฺตสฺยา โพธิสตฺตฺวปรฺษทศฺจิตฺตาศยวิจารมาชฺ าย วชฺรครฺภ  โพธิสตฺตฺว  คาถาภิคีเตน 
ปริปฺฤจฺฉติ สฺม – 
กิมรฺถ  ศุทฺธส กลฺปสฺมฺฤติชฺ านคุณานฺวิต|  
สมุทีรฺโยตฺตมา ภูมีรฺน ปฺรกาศยเส วิโภ    ||1|| 
วินิศฺจิตา อิเม สรฺเว โพธิสตฺตฺวา มหายศะ| 
กสฺมาทุทีรฺย ภูมิศฺจ (สฺตฺว ) ปฺรวิภาค  น ภาษเส   ||2|| 
ศฺโรตุกามา อิเม สรฺเว ชินปุตฺรา วิศารทาะ|  
วิภชฺยารฺถคตึ สมฺยกฺภูมิน า สมุทาหร    ||3|| 
ปรฺษทฺธิ วิปฺรสนฺเนย  เกาสีทฺยาปคตา ศุภา| 
ศุทฺธา ปฺรติษฺ  ิตา สาเร คุณชฺ านสมนฺวิตา    ||4|| 
นิรีกฺษมาณา อนฺโยนฺย  สถิตาะ สรฺเว สเคารวาะ| 
กฺเษาทฺร  หฺยเนฑก  ยทฺวตฺกางฺกฺษนฺติ ตฺวมฺฤโตปมมฺ   ||5|| 
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ตสฺย ศรุตฺวา มหาปฺรชฺโ วชฺรครฺโภ วิศารทะ| 
ปรฺษทฺส โตษณารฺถ  หิ ภาษเต สฺม ชินาตฺมชะ   ||6|| 
 
ทุษฺกร  ปรมเมตททฺภุต   โพธิสตฺตฺวจริตปฺรทรฺศนมฺ| 
ภูมิการณวิภาค อุตฺตโม  พุทฺธภาวสมุทาคโม ยตะ   ||7|| 
สูกฺษฺม ทุรฺทฺฤศ วิกลฺปวรฺชิต- ศฺจิตฺตภูมิวิคโต ทุราสทะ| 
โคจโร หิ วิทุษามนาสฺรโว  ยตฺร มุหฺยติ ชคจฺฉฺเว สติ  ||8|| 
วชฺโรปม  หฺฤทย  สถาปยิตฺวา พุทฺธฺชฺ าน  ปรม  จาธิมุจฺย| 
อนาตฺมาน  จิตฺตภูมึ วิทิตฺวา ศกฺย  ศฺโรตุุ ชฺ านเมตตฺสุสูกฺษฺมมฺ ||9|| 
อนฺตรีกฺษ อิว รงฺคจิตฺรณา  มารุตะ ขคปถาศฺริโต ยถา| 
ชฺ านเมวมิห ภาคศะ กฺฤต  ทุรฺทฺฤศ  ภควตามนาสฺรวมฺ  ||10|| 
ตสฺย เม ภวติ พุทฺธิรีทฺฤศี  ทุรฺลโภ ชคติ โย’สฺย เวทกะ| 
ศฺรทฺทธีต จ ย เอตทุตฺตม   น ปฺรกาศยิตุมุตฺสเห ยตะ   ||11|| 
 

1.7. เอวมุกฺเต วิมุกฺติจนฺทฺโร โพธิสตฺตฺโว วชฺรครฺภ  โพธิสตฺตฺวเมตทโวจตฺ-สุปริศุทฺโธ วตาย  
โภ ชินปุตฺร ปรฺษตฺส นิปาตะ สุปริโศธิตาธฺยาศยาน า โพธิสตฺตฺวาน า สุปริโศธิตส กลฺปาน า สุจริตจรณาน า 
สุปรฺยุปาสิตพหุพุทฺธโกฏิศตสหสฺราณ า สุส ภฺฤตส ภาราณามปริมิตคุณชฺ านสมนฺวาคตานามปคตวิมติส 
เทหานามนงฺคณาน า สุปฺรติษฺ  ิตาธฺยาศยาธิมุกฺตีนามปรปฺรตฺยยานาเมษุ พุทฺธธฺรเมษุ | ตตฺสาธุ โภ ชิน
ปุตฺร, ปฺรภาษสฺว| ปฺรตฺยกฺษวิหาริโณ หฺเยเต โพธิสตฺตฺวา อตฺร สถาเน|| 

1.8. วชฺรครฺภ อาห- กึจาปิ โภ ชินปุตฺร อย  โพธิสตฺตฺวปรฺษตฺส นิปาตะ สุปริศุทฺธะ| เปยาล | 
อถ จ ปุนรฺเย’นฺเย อิมานฺเยว รูปาณฺยจินฺตฺยานิ สถานานิ ศฺฤณุยุะ, ศฺรุตฺวา จ วิมติส เทหมุตฺปาทเยยุะ, 
เตษ า ตตฺสฺยาทฺทีรฺฆราตฺรมนรฺถาย อหิตาย ทุะขาย| อิย  เม การุณฺยจิตฺตตา, เยน ตูษฺณีุภาวเมวาภิโรจ
ยาม|ิ| 

1.9.อถ ขลุ วิมุกฺติจนฺทฺโร โพธิสตฺตฺวะ ปุนเรว วชฺรครฺภ  โพธิสตฺตฺวเมตเมวารฺถมเธฺยษเต สฺม 
ตตฺสาธุ โภ ชินปุตฺร, ปฺรภาษสฺว| ตถาคตสฺไยวานุภาเวน อิมานฺเยว รูปาณฺยจินฺตฺยานิ สถานานิ สฺวารกฺษิ
ตานิ ศฺรทฺเธยานิ ภวิษฺยนฺติ| ตตฺกสฺย เหโตะ? ตถา หิ โภ ชินปุตฺร อสฺมินฺ ภูมินิรฺเทเศ ภาษฺยมาเณ ธรฺม
ตาปฺรติลมฺภ เอษ ยตฺสรฺวพุทฺธสมนฺวาหาโร ภวติ| สรฺเว โพธิสตฺตฺวาศฺจ อสฺยา เอว ชฺ านภูเมรารกฺษารฺถ
เมาตฺสุกฺยมาปทฺยนฺเต| ตตฺกสฺย เหโตะ? เอษา หฺยาทิจรฺยา| เอษ สมุทาคโม พุทฺธธรฺมาณามฺ| ตทฺยถาปิ 
นาม โภ ชินปุตฺร สรฺวลิปฺยกฺษรส ขฺยานิรฺเทโศ มาตฺฤกาปูรฺว คโม มาตฺฤกาปรฺยวสานะ, นาสฺติ ส ลิปฺยกฺ
ษรส ขฺยานิรฺเทโศ โย วินา มาตฺฤกานิรฺเทศมฺ, เอวเมว โภ ชินปุตฺร สรฺเว พุทฺธธรฺมา ภูมิปูรฺว คมาศฺจ จรฺ
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ยาปรินิษฺปตฺติโต ภูมิปรฺยวสานาะ สฺวย ภูชฺ านาธิคมตยา| ตสฺมาตฺตรฺหิ โภ ชินปุตฺร, ปฺรภาษสฺว| ตถาค
ตา เอว อรฺหนฺตะ สมฺยกฺส พุทฺธา อารกฺษามธิษฺ าสฺยนฺติ|| 

1.10. อถ ขลุ เต สรฺเว โพธิสตฺตฺวา เอกสฺวรส คีเตน ตสฺย า เวลาย า วชฺรครฺภ  โพธิสตฺตฺว  คา
ถาภิคีเตไนว ตมรฺถมเธฺยษนฺเต สฺม- 
ปฺรวรวรวิมลพุทฺเธ สฺวภิธานานนฺตฆฏิตปฺรติภ| 
ปฺรวฺยาหร มธุรวร า วาจ  ปรมารฺถส ยุกฺตามฺ    ||11|| 
สฺมฺฤติธฺฤติวิศุทฺธพุทฺเธ ทศพลพลลาภมาศยวิศุทฺธิมฺ| 
ปฺรติส วิทฺทศวิจย  ภาษสฺว ทโศตฺตมา ภูมีะ   ||12|| 
ศมนิยมนิภฺฤตสุมานาะ ปฺรหีณมทมานทฺฤษฺฏิส กฺเลศา| 
นิษฺกางฺกฺษา ปรฺษทิย  ปฺรารฺถยเต ภาษิตานิ ตว   ||13|| 
ตฺฤษิต อิว ศีตมุทก  พุภุกฺษิโต’นฺน  สุเภษชมิวารฺตะ|  
กฺเษาทฺรมิว ส มธุกรคณสฺตว วาจมุทีกฺษเต ปรฺษทฺ   ||14|| 
ตตฺสาธุ วิมลพุทฺเธ ภูมิวิเศษานฺวทสฺว วิรชสฺกานฺ| 
ทศพลยุกฺตานส คานฺสุคตคติมุทีรยนฺนิขิล า   ||15|| 
 

1.11. อถ ขลุ ตสฺย า เวลาย า ภควตะ ศากฺยมุเนรูรฺณาโกศาทฺ โพธิสตฺตฺวพลาโลโก นาม รศฺ
มิรฺนิศฺจจาร อส ขฺเยยาส ขฺเยยรศฺมิปริวารา| สา สรฺวาสุ ทศสุ ทิกฺษุ สรฺวโลกธาตุปฺรสรานวภาสฺย สรฺวา
ปายทุะขานิ ปฺรติปฺรสฺรภฺย สรฺวมารภวนานิ ธฺยามีกฺฤตฺย อปริมิตานิ พุทฺธปรฺษนฺมณฺฑลานฺยวภาสฺย 
อจินฺ ตฺย  พุทฺ ธวิษยาการปฺ รภาว  นิทรฺศฺย  สรฺวาสุ  ทศสุ  ทิกฺษุ  สรฺวโลกธาตุปฺ รส เรษุ  สรฺวต
ถาคตปรฺษนฺมณฺฑเลษุ ธรฺมเทศนาธิษฺ านาธิษฺ  ิตานฺ โพธิสตฺตฺวานวภาสฺย อจินฺตฺย  พุทฺธวิกุรวณ  ส ทรฺศฺย 
อุปรฺยนฺตรีกฺเษ มหารศฺมิฆนาภฺรชาลกูฏาคาร  กฺฤตฺวา ตสฺเถา| เตษามปิ พุทฺธาน า ภควตามูรฺณาโกเศภฺย 
เอวเมว โพธิสตฺตฺวพลาโลกา นาม รศฺมโย นิศฺเจรุะ| นิสฺจรฺย อส ขฺเยยาส ขฺเยยรศฺมิปริวาราสฺตาะ สรฺวาสุ
..... พุทฺธวิกุรฺวณมาทรฺศฺย อิท  ภควตะ ศากฺยมุเนะ ปรฺษนฺมณฺฑล  วชฺรครฺภสฺย โพธิสตฺตฺวสฺยาตฺมภาวมว
ภาสฺย อุปรฺยนฺรีกฺเษ เอวเมว มหารศฺมิฆนาภฺรชาลกูฏาคาร  กฺฤตฺวา ตสฺถุะ | อิติ หิ อาภิศฺจ ภควตะ 
ศากฺยมุเนรูรฺณาโกศปฺรสฺฤตาภี รศฺมิภิสฺเต โลกธาตวสฺตานิ จ พุทฺธปรฺษนฺมณฺฑลานิ เตษ า จ โพธิสตฺตฺวา
น า กายา อาสนานิ จ สฺผุฏานฺยวภาสิตานิ ส ทฺฤศฺยนฺเต สฺม| เตษ า จ อปริมาเณษุ โลกธาตุษุ พุทฺธาน า 
ภควตามูรฺณาโกศปฺรสฺฤตาภี รศฺมิภิรย  ตฺรีสาหสฺรมหาสาหสฺรโลกธาตุริท  จ ภควตะ ศากฺยมุเนะ 
ปรฺษนฺมณฺฑล  วชฺรครฺภสฺย จ โพธิสตฺตฺวสฺย กาย อาสน  สฺผุฏมวภาสิต  ส ทฺฤศยนฺเต สฺม | อถ ขลุ ตโต 
มหารศฺมิฆนาภฺรชาลกูฏาคาราทฺพุทฺธานุภาเวน อยเมว รูปะ ศพฺโท นิศฺจรติ สฺม- 
 
อสมสมากาศไมรฺทศพลวฺฤษไภรนนฺตมุขฺยคุไณะ|  
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ศากฺยกุลชสฺย ธรฺไมรฺเทวมนุษฺโยตฺตไมะ กฺฤตมธิษฺ านมฺ  ||16|| 
อนุภาวาตฺสุคตาน า โกศ  วิวฺฤณุษฺว ธรฺมราชานามฺ|  
จรฺยาวรามุทาร า ปฺรเภทโศ ชฺ านภูมึ จ    ||17|| 
อธิษฺ  ิตาสฺเต สุคไตรฺธาริตา โพธิสตฺตฺไวศฺจ| 
เยษ า ศฺโรตฺรปถาคตะ ศฺเรษฺโ โย ธรฺมปรฺยายะ  ||18|| 
ทศ ภูมีรฺวิรชสะ ปูรยิตฺวานุปูรฺเวณ| 
พลานิ ทศ จ ปฺราปฺย ชินตามรฺปยิษฺยนฺติ    ||19|| 
สาครชเล นิมกฺนาะ กลฺโปทฺทาเหษุ ปฺรกฺษิปฺตาะ| 
ภวฺยาสฺเต ธรฺมปรฺยายมิม  ศฺโรตุมส ทิคฺธาะ    ||20|| 
เย ตุ วิมติสกฺตาะ ส ศไยศฺจาภยุเปตาะ| 
สรฺวโศ น หิ เตษ า ปฺราปฺสฺยเต ศฺโรตฺรเมตตฺ    ||21|| 
ภูมิชฺ านปถ  ศฺเรษฺ ปฺรเวศสฺถานส กฺรมมฺ| 
อนุปูรเวณ ภาษสฺว จรฺยาวิษยเมว จ    ||22|| 
 

1.12. อถ ขลุ วชฺรครฺโภ โพธิสตฺตฺโว ทศ ทิโศ วฺยวโลกฺย ภูยสฺยา มาตฺรยา ตสฺยาะ ปรฺษทะ 
ส ปฺรสาทรฺนารฺถ  ตสฺย า เวลายามิมา คาถา อภาษท- 
สูกฺษฺม  ทุราชฺเ ยปท  มหารฺษิณา-  มกลฺปกลฺปาปคต  สุทุะสฺปฺฤศมฺ| 
อนาวิล  ปณฺฑิตวิชฺ เวทิต    สฺวภาวศานฺต  หฺยนิโรธส ภวมฺ  ||23|| 
สฺวภาวศูนฺย  ปฺรศมาทฺวยกฺศย   คตฺยา วิมุกฺต  สมตาปฺตินิรฺวฺฤตมฺ| 
อนนฺตมธฺย  วจสานุทีริต     ตฺริยธฺววิมุกฺต  นภสา สมานกมฺ  ||24|| 
ศานฺต  ปฺรศานฺต  สุคตปฺรเวทิต   สรฺไวรุทาหารปไทะ สุทุรฺวจมฺ| 
ภูมิศฺจ จรฺยาปิ จ ตสฺย ตาทฺฤศี  วกฺตุุ สุทุะขะ กุต เอว ศฺโรตุมฺ  ||25|| 
ตจฺจินฺตยา จิตฺตปไถศฺจ วรฺชิต   ชฺ านาภินิรฺหารมุนีนฺทฺรเวทิตมฺ| 
น สฺกนฺธธาตฺวายตนปฺรภาวิต   น จิตฺตคมฺย  น มโนวิจินฺติตมฺ  ||26|| 
ยถานฺตรีกฺเษ ศกุเนะ ปท  พุไธ-  รฺวกฺตุุ น ศกฺย  น จ ทรฺศโนปคมฺ| 
ตไถว สรฺวา ชินปุตฺร ภูมโย   วกฺตุุ น ศกฺยาะ กุต เอว ศฺโรตุมฺ  ||27|| 
ปฺรเทศมาตฺร  ตุ ตโต’ ภิธาสฺเย   ไมตฺรีกฺฤปาภฺย า ปฺรณิธานตศฺจ| 
ยถานุปูรฺว  น จ จิตฺตโคจร    ชฺ าเนน ตาะ ปูรยต า ยถาศยมฺ  ||28|| 
เอตาทฺฤโศ โคจร ทุรฺทฺฤโศ’สฺย  วกฺตุุ น ศกฺยะ ส หิ สฺวาศยสฺถะ| 
กึ ตุ ปฺรวกฺษฺยามิ ชินานุภาวตะ  ศฺฤณฺวนฺตุ สรฺเว สหิตาะ สเคารวาะ||29|| 
ชฺ านปฺรเวศะ ส หิ ตาทฺฤโศ’สฺย  วกฺตุุ น กลฺไปรปิ ศกฺยเต ยทฺ|  



  242 

สมาสตสฺตจฺฉฺฤณุต พฺรวีมฺยห   ธรฺมารฺถตตฺตฺว  นิขิล  ยถาสฺถิตมฺ  ||30|| 
สเคารวาะ สนฺต(ะ) สชฺชา    ภวนฺโต วฺกฺษฺยามฺยห  สาธุ ชินานุภาวตะ| 
อุทีรยิษฺเย วรธรฺมโฆษ    ทฺฤษฺฏานฺตยุกฺต  สหิต  สมากฺษรมฺ ||31|| 
สุทุษฺกร  ตทฺวจสาปิ วกฺตุุ   ยศฺจาปฺรเมยะ สุคตานุภาวะ| 
มยิ ปฺรวิษฺฏะ ส จ รศฺมิมูรฺติ-  รฺยสฺยานุภาเวน มมาสฺติ ศกฺติะ  ||32|| 
 

1.13. ตตฺร ภวนฺโต ชินปุตฺราะ สูปจิตกุศลมูลาน า สุจริตจรณาน า สุส ภฺฤตส ภาราณ า สุปรฺยุ
ปาสิตพุทฺโธตฺปาทาน า สุปริปิณฺฑิตศุกฺลธรฺมาณ า สุปริคฺฤหีตกลฺยาณมิตฺราณ า สุวิศุทฺธาศยาน า วิปุลาธฺ
ยาศโยปคตาน า อุทาราธิมุกฺติสมนฺวาคตาน า กฺฤปากรุณาภิมุขาน า (โพธิ) สตฺตฺวาน า โพธาย จิตฺตมุตฺ
ปาทฺยเต| พุทฺธชฺยานาภิลาษาย ทศพลพลาธิคมาย มหาไวศารทฺยาธิคมาย สมตาพุทฺธธรฺมปฺรติลมฺภาย 
สรฺวชคตฺปริตฺราณาย มหากฺฤปากรุณาวิโศธนาย ทศธิกเศษชฺ านาธิคมาย สรฺวพุทฺธกฺเษตฺราสงฺคปริโศธ
นาย ตฺรฺยธฺไวกกฺษณวิโพธาย มหาธรฺมจกฺรปฺรวรฺตนไวศารทฺยาย จ ตจฺจิตฺตมุตฺปทฺยเต โพธิสตฺตฺวาน า 
มหากรุณาปูรฺว คม  ปฺรชฺ าชฺ านาธิปเตยมุปายเกาศลฺยปริคฺฤหิตมาศยาธฺยาศโยปสฺตพฺธ  ตถาคตพ
ลาปฺรเมย  สตฺตฺวพลพุทฺธิพลสุวิจิตวิจยมส ภินฺนชฺ านาภิมุข  สฺวย ภูชฺ านานุกูล  สรฺวพุทฺธธรฺมปฺรชฺ าชฺ

านาววาทส ปฺรตฺเยษก  ธรฺมธาตุปรมมากาศธาตุสฺถิตกมปรานฺตโกฏินิษฺ มฺ| เยน จิตฺโตตฺปาเทน 
สโหตฺปนฺเนน โพธิสตฺตฺโว’ติกฺรานฺโต ภวติ, ปฺฤถคฺชฺ านภูมีมวกฺรานฺโต ภวติ, โพธิสตฺตฺวนิยาม  ชาโต ภว
ติ, ตถาคตกุเล’นวทฺโย ภวติ, สรฺวชาติวาเทน วฺยาวฺฤตฺโต ภวติ, สรฺวโลกคติภฺโย’วกฺรานฺโต ภวติ, โลโกตฺ
ตร า คตึ สถิโต ภวติ, โพธิสตฺตฺวธรฺมตาย า สุวฺยวสถิโต ภวติ, โพธิสตฺตฺวาวสฺถาเนน สมตานุคโต ภวติ, 
ตฺรฺยธฺวตถาคตว ศนิยโต ภวติ ส โพธิปรายณะ| เอว รูปธรฺมวฺยวสฺถิโต ภวนฺโต ชินปุตฺรา โพธิสตฺตฺวะ ปฺร
มุทิตาย า โพธิสตฺตฺวภูเมา วฺยวสฺถิโต ภวตฺยจลนโยเคน|| 

1.14. อตฺร ภวนฺโต ชินปุตฺราะ ปฺรมุทิตาย า โพธิสตฺตฺวภูเมา สฺถิโต โพธิสตฺตฺวะ ปฺราโมทฺย
พหุโล ภวติ ปฺรสาทพหุละ ปฺรีติพหุล อุตฺปฺลาวนาพหุล อุทคฺรีพหุล อุตฺสีพหุล อุตฺสาหพหุโล’ส รมฺภพหุ
โล’วิหึสาพหุโล’โกฺรธพหุโล ภวติ | อิติ หิ ภวนฺโต ชินปุตฺราะ ปฺรมุทิตาย า โพธิสตฺตฺวภูเมา สฺถิโต 
โพธิสตฺตฺวนฺ ปฺรมุทิโต ภวติ, พุทฺธานฺ ภควโต’นุสฺมรนฺ พุทฺธธรฺมานฺ โพธิสตฺตฺวานฺ โพธิสตฺตฺวจรฺยาะ ปาร
มิตาวิศุทฺธึ โพธิสตฺตฺวภูมิวิเศษานฺ โพธิสตฺตฺวาส หารฺยต า ตถาคตาววาทานุศาสนีุ สตฺตฺวารฺถส ปฺราปณมฺ| 
ปฺรมุทิโต ภวติ สรฺวตถาคตชฺ านปฺรเวศปฺรโยคมนุสฺมรนฺ| ภูยะ ปฺราโมทฺยวานฺ ภวติ-วฺยาวฺฤตฺโต’สฺมิ 
สรฺวชคทฺวิษยาตฺ, อวตีรโณ’สฺมิ พุทฺธภูมิสมีปมฺ, ทูรีภูโต’สฺมิ พาลปฺฤถคฺชนภูเมะ อาสนฺโน’สฺมิ ชฺ านภู
เมะ, วฺยวจฺฉินฺโน’สฺมิ สรฺวาปายทุรฺคติวินิปาตาตฺ, ปฺรติศรณภูโต’สฺมิ สรฺวสตฺตฺวานามฺ, อาสนฺนทรฺศโน’สฺ
มิ สรฺวตถาคตานามฺ,ส ภูโต’สฺมิ สรฺวพุทฺธวิษเย, สรฺวโพธิสตฺตฺวสมตามุปคโต’สฺมิ| วิคตานิ เม สรฺวภยตฺ
ราสจฺฉมฺภิตตฺวานีติ ปฺราโมทฺยมุตฺปาทยติ| ตตฺกสฺย เหโตะ? ตถา หิ ภวนฺโต ชินปุตฺรา โพธิสตฺตฺวสฺย 
อสฺยาะ ปฺรมุทิตายา โพธิสตฺตฺวภูเมะ สหปฺรติลมฺเภน ยานีมานิ ภยานิ ภวนฺติ ยทิทมาชีวิกาภย  วา อศฺ
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โลกภย  วา มรณภย  วา ทุรฺคติภย  วา ปรฺษจฺฉารทฺยภย  วา, ตานิ สรฺวาณิ วฺยปคตานิ ภวนฺติ| ตตฺกสฺย เห
โตะ? ยถาปิ อิทมาตฺมส ชฺ าปคมาทาตฺมสฺเนโห’สฺย น ภวติ, กุตะ ปุนะ สรฺโวปกรณสฺเนหะ? อโต’สฺย 
อาชีวิกาภย  น ภวติ| น จ ก จิตฺสตฺการ  กสฺยจิตฺสกาศาตฺปฺรติกางฺกฺษติ, อนฺยตฺร มไยว เตษ า สตฺตฺวาน า 
สรฺโวปกรณพาหุลฺยมุปนามยิตวฺยมิติ, อโต’สฺย อศฺโลกภย  น ภวติ| อาตฺมทฺฤษฺฏิวิคมาจฺจ อสฺยาตฺมส ชฺ
า น ภวติ, อโต’สฺย มรณภย  น ภวติ| มฺฤตสฺไยว เม นิยต  พุทฺธโพธิสตฺตฺไวรฺน วิรหิโต ภวิษฺยามีติ, อโต’
สฺย ทุรคติภย  น ภวติ| นาสฺติ เม กศฺจิทาศเยน สรฺวโลเก สมสมะ, กุตะ ปุนรุตฺตร อิตฺยโต’สฺย ปรฺษจฺ
ฉารทฺยภย  น ภวติ| เอว  สรฺวภยตฺราสจฺฉมฺภิตตฺวโรมหรฺษาปคตะ||  

1.15. อถ ขลุ ปุนรฺภวนฺโต ชินปุตฺรา โพธิสตฺตโว มหากรุณาปุรสฺกฺฤตตฺวาทนุปหเตน อปฺ
รากฺฤเตนาธฺยาศเยน ภูยสฺยา มาตฺรยา ปฺรยุชฺยเต สรฺวกุศลมูลสมุทาคมาย | ส ศฺรทฺธาธิปเตยตยา 
ปฺรสาทพหุลตยา อธิมุกฺติวิศุทฺธฺยา อวกลฺปนาพหุลตยา กฺฤปากรุณาภินิรฺหารตยา มหาไมตฺรฺยุเปตตยา 
อปริขินฺนมานสตยา หฺรฺยปตฺราปฺยาล การตยา กฺษานฺติเสารตฺโยเปตตยา ตถาคตารฺหตฺสมฺยกฺส 
พุทฺธศาสนเคารวจิตฺรีกรณตยา ราตฺรึทิวาตฺฤปฺตกุศลมูโลปจยตยา กลฺยาณมิตฺรนิเษวณตยา ธรฺมารามา
ภิรตตยา อตฺฤปฺตพาหุศฺรุตฺยปรฺเยษณตยา ยถาศฺรุตธรฺมโยนิศะปฺรตฺยเวกฺษณตยา อนิเกตมานสตยา 
อนธฺยวสิตลาภสตฺการศฺโลกตยา อนภินนฺทิโตปกรณสฺเนหตยา รตฺโนปมจิตฺโตตฺปาทาตฺฤปฺตาภินิรฺ
หารตยา สรฺวชฺ ภูมฺยภิลาษณตยา ตถาคตพลไวศารทฺยาเวณิกพุทฺธธรฺมาธฺยาลมฺพนตยา ปารมิ
ตาสงฺคปรฺเยณตยา มายาศา ยปริวรฺชนตยา ยถาวาทิตถาการิตยา สตตสมิต  สตฺยวจนานุรกฺษณตยา 
ตถาคตกุลภูษณตยา โพธิสตฺตฺวศิกฺษานุตฺสรฺชนตยา มหาไศเลนทฺรราโชปมสรฺวชฺ ตาจิตฺตาปฺรกมฺ
ปนตยา สรฺวโลกกฺริยานภิลกฺษณตยา อุตฺสรฺคโลโกตฺตรปโถเปตตยา อตฺฤปฺตโพธฺยงฺคส ภาโรปจยตยา 
สตตสมิตมุตฺตโรตฺตรวิเศษปริมารฺคณตยา| เอว รูไปรฺภวนฺโต ชินปุตฺรา ภูมิปริโศธไกรฺธรฺไมะ สมนฺวาคโต 
โพธิสตฺตวะ สุปฺรติษฺ  ิโต ภวติ ปฺรมุทิตาย า โพธิสตฺตฺวภูเมา|| 

1.16. โส’สฺย า ปฺรมุทิตาย า โพธิสตฺตฺวภูเมา สฺถิตะ สนฺ อิมานฺเยว รูปาณิ มหาปฺรณิธานานิ 
มหาวฺยวสายานฺ มหาภินิรฺหารานภินิรฺหรติ-ยทุต อเศษนิะเศษานวเศษสรฺวพุทฺธปูโชปสฺถาปนาย สรฺวา
การวโรเปตมุทาราธิมุกฺติวิศุทฺธ  ธรฺมธาตุวิปุลมากาศธาตุปรฺยวสานมปรานฺตโกฏินิษฺ สรฺวกลฺปส ขฺยาพุทฺ
โธตฺปาท ส ขฺยาปฺรติปฺรสฺรพฺธ  มหาปูโชปสฺถานาย ปฺรถม  มหาปฺรณิธานมภินิรฺหรติ | ยทุต สรฺวตถาคต
ภาษิตธรฺมเนตฺรีส ธารณาย สรฺวพุทฺโธ สตฺตฺวสุปริคฺรหาย สรฺวสมฺยกฺส พุทฺธศาสนปริรกฺษณาย ธรฺมธาตุวิ
ปุลมากาศธาตุปรฺยวสานมปรนฺตโกฏีนิฏฺ สรฺวกลฺปส ขฺยาพุทฺโธตฺปาทส ขฺยาปฺรติปฺรสฺรพฺธ  สทฺธรฺมปริคฺร
หาย ทฺวิตียมฺ มหาปฺรณิธานมภินิรฺหรติ | ยทุต สรฺวพุทฺโธตฺปาทนิรวเศษสรฺวโลกธาตุปฺรสเรษุ ตุษิต
ภวนวาสมาทึ กฺฤตฺวา จฺยวนาส กฺรมณครฺภสฺถิติชนฺมกุมารกฺรีฑานฺตะ ปุรวาสาภินิษฺกฺรมณทุษฺกรจรฺยา
โพธิมณฺโฑปส กฺรมณมารธรฺษณาภิส โพธฺยธฺเยษณมหาธฺรมจกฺรปฺรวรฺตนมหาปรินิรฺวาโณปส กฺรมณายปู
ชาธรฺมส คฺรหปฺรโยคปูรฺว คม  กฺฤตฺวา สรฺวตฺไรกกาลวิวรฺตนาย ธรฺมธาตุวิปุลมากาศธาตุปรฺยวสานมปรนฺต
โกฏีนิฏฺ สรฺวกลฺปส ขฺยาพุทฺโธตฺปาทส ขฺยาปฺรติปฺรสฺรพฺธ  ยาวนฺมหาปรินิรฺวาโณปส กฺรมณาย ตฺฤตียมฺ  
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มหาปฺรณิธานมภินิรฺหรติ| ยทุต สรฺว184โพธิสตฺตฺวจรฺยาวิปุลมหทฺคตาปฺรมาณาส ภินฺนสรฺวปารมิตาส คฺฤ
หีตสรฺวภูมิปริโศธน  สางฺโกปางฺคนิรฺหารสลกฺษณส วรฺตวิวรฺตสรฺวโพธิสตฺตฺวจรฺยาภูตยถาวทฺภูมิปโถปเทศ
ปารมิตาปริกรฺมาววาทานุศาสนฺยนุปฺรทาโนปสฺตพฺธจิตฺโตตฺปาทาภินิรฺหาราย ธรฺมธาตุวิปุลมากาศ
ธาตุปรฺยวสานมปรนฺตโกฏีนิฏฺ สรฺวกลฺปส ขฺยาจรฺยาส ขฺยาปฺรติปฺรสฺรพฺธ  จิตฺโตตฺปาทาภินิรฺหาราย 
จตุรฺถมฺ มหาปฺรณิธานมภินิรฺหรติ|ยทุต นิรวเศษสรฺวสตฺตฺวธาตุรูปฺยรูปิส ชฺ าส ชฺญิไนวส ชฺญินาส ชฺ
าณฺฑชชรายุชส สฺเวทเชาปปาทุกตฺไรธาตุกปรฺยาปนฺนษฑฺคติสมวสฺฤตสรฺโวปปตฺติปรฺยาปนฺนนามรูปส คฺฤ
หีตาเศษสรฺวสตฺตฺวธาตุปริปาจนาย สรฺวพุทฺธธรฺมาวตารณาย สรฺวคติส ขฺยาวฺยวจฺเฉทนาย สรฺวชฺ ชฺ
านปฺรติษฺ าปนาย ธรฺมธาตุวิปุลมากาศธาตุปรฺยวสานมปรนฺตโกฏีนิฏฺ สรฺวกลฺปส ขฺยาสตฺตฺวธาตุส ขฺยาปฺ
รติปฺรสฺรพฺธ  สรฺวสตฺตฺวธาตุปริปาจนาย ปญฺจมมฺ มหาปฺรณิธานมภินิรฺหรติ| ยทุต นิรวเศษสรฺวโลกธาตุวิ
ปุลส กฺษิปฺตมหทฺคตาปฺรมาณสูกฺษฺเมาทาริกวฺยตฺยสฺตาวมูรฺธสมตลปฺรเวศสมวสรณานุคเตนฺทฺรชาลวิภาค
ทศทิคเศษวิมาตฺรตาวิภาคปฺรเวศชฺ านานุคมปฺรตฺยกฺษตฺวาไย ธรฺมธาตุวิปุลมากาศธาตุปรฺยวสา
นมปรนฺตโกฏีนิฏฺ สรฺวกลฺปส ขฺยาโลกธาตุส ขฺยาปฺรติปฺรสฺรพฺธ  โลกธาตุไวมาตฺรฺยาวตารณาย ษษฺ มฺ| 
ยทุต สรฺวกฺเษตฺไรกกฺเษตฺไรกกฺเษตฺรสรฺวกฺเษตฺรสมวสรณปริโศธนมปฺรมาณพุทฺธกฺเษตฺรปฺภาวฺยูหาล 
การปฺรติมณฺฑิต  สรฺวกฺเลศาปนยนปริศุทฺธปโถเปตมปฺรมาณชฺ านากรสตฺตฺวปริปูรฺณมุทารพุทฺธวิษย
สมวสรณ  ยถาศยสรฺวสตฺตฺวส ทรฺศนส โตษณาย ธรฺมธาตุวิปุลมากาศธาตุปรฺยวสานมปรนฺตโกฏีนิฏฺ สรฺ
วกลฺปส ขฺยาพุทฺธกฺเษตฺรส ขฺยาปฺรติปฺรสฺรพฺธ  สรฺวพุทฺธกฺเษตฺรปริโศธนาย สปฺตมมฺ มหาปฺรณิธานมภินิรฺ
หรติ| ยทุต สรฺวโพธิสตฺตฺไวกาศยปฺรโยคตาไย นิะสปตฺนกุศลมูโลปจยาย เอกาลมฺพนสรฺวโพธิสตฺตฺวสม
ตาไย อวิรหิตสตตสมิตพุทฺธโพธิสตฺตฺวสมวธานาย ยเถษฺฏพุทฺโธตฺปาทส ทรฺศนาย สฺวจิตฺโตตฺปาท
ตถาคตปฺรภาวชฺ านานุคมาย อจฺยุตานุคามินฺยภิชฺ าปฺรติลมฺภาย สรฺวโลกธาตฺวนุวิจรณาย สรฺว
พุทฺธปรฺษนฺมณฺฑลปฺรติภาสปฺราปฺตเย สรฺโวปปตฺติสฺวศรีรานุคมาย อจินฺตฺยมหายาโนเปตตาไย 
โพธิตฺตฺวจรฺยาจรณาวฺยวจฺเฉทาย ธรฺมธาตุวิปุลมากาศธาตุปรฺยวสานมปรนฺตโกฏีนิฏฺ สรฺวกลฺปส ขฺยาจรฺ
ยาส ขฺยาปฺรติปฺรสฺรพฺธ  มหายานาวตารณาย อษฺฏมมฺ มหาปฺรณิธานมภินิรฺหรติ| ยทุต อวิวรฺตฺยจกฺรสมา
รูฒโพธิสตฺตฺวจรฺยาจรณาย อโมฆกายวางฺมนสฺกรฺมเณ สหทรฺศนนิยตพุทฺธธรฺมตฺวาย สหโฆโษทาหารชฺ
านานุคมาย สหปฺรสาทกฺเลศวินิวรฺตนาย มหาไภษชฺยราโชปมาศฺรยปฺรติลมฺภาย จินฺตามณิวตฺกายปฺ
รติลมฺภาย สรฺวโพธิสตฺตฺวจรฺยาจรณาย ธรฺมธาตุวิปุลมากาศธาตุปรฺยวสานมปรนฺตโกฏีนิฏฺ สรฺ
วกลฺปส ขฺยาจรฺยาส ขฺยาปฺรติปฺรสฺรพฺธ  อโมฆสรฺวเจษฺฏตาไย นวมมฺ มหาปฺรณิธานมภินิรฺหรติ | ยทุต สรฺ
วโลกธาตุษฺวนุตฺตรสมฺยกฺส โพธฺยภิส โพธายเอกวาลปถาวฺยติวฺฤตฺตสรฺวพาลปฺฤถคฺชนชนฺโมปปตฺยภินิษฺกฺ
รมณวิกุรฺวณโพธิมณฺฑธรฺมจกฺรปฺรวรฺตนมหาปรินิรฺวาโณปทรฺศนาย มหาพุทฺธวิษยปฺรภาวชฺ านานุค
มาย สรฺวสตฺตฺวธาตุยถาศยพุทฺโธตฺปาทกฺษณกฺษณวิภงฺควิโพธปฺรศมปฺราปณส ทรฺศนาย เอกาภิส 

                                                           
184 K: สรฺวพุทฺธ 
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โพธิสรฺวธรฺมนิ รฺมาณสฺผรณาย เอกโฆโษทาหารสรฺวสตฺตฺ วจิตฺตาศยส โตษณาย มหาปริ นิ รฺ
วาโณปทรฺศนจรฺยาพลาวฺยวจฺเฉทาย มหาชฺ านภูมิสรฺวธรฺวฺยวสฺถาปนส ทรฺศนาย ธรฺมชฺ านรฺทฺธิมายา
ภิชฺ าสรฺวโลกธาตุสฺผรณาย อภิส โพธิมหาชฺ านาภิชฺ าภินิรฺหาราย ทศมมฺ มหาปฺรณิธานมภินิรฺหรติ| 
อิติ หิ ภวนฺโต ชินปุตฺรา อิมานฺเยว รูปาณิ มหาปฺรณิธานานิ มหาวฺยวสายานฺ มหาภินิรฺหารานฺ ทศ 
ปฺรณิธานมุขานิ ปฺรมุข  กฺฤตฺวา ปริปูรฺณานิ ทศปฺรณิธานาส ขฺเยยศตสหสฺราณิ ยานิ โพธิสตฺตฺวะ ปฺร
มุทิตาย า โพธสตฺตฺวภูเมา สฺถิโต’ภินิรฺหรติ ปฺรติลภเต จ|| 

1.17. ตานิ จ มหาปฺรณิธานานิ ทศภิรฺนิษฺ าปไทรภินิรฺหรติ| กตไมรฺทศภิะ? ยทุต สตฺตฺว
ธาตุนิษฺ ยา จ โลกธาตุนิษฺ ยา จ อากาศธาตุนิษฺ ยา จ ธรฺมธาตุนิษฺ ยา จ นิรฺวาณธาตุนิษฺ ยา จ พุทฺ
โธตฺปาทธาตุนิษฺ ยา จ ตถาคตชฺ านธาตุนิษฺ ยา จ จิตฺตาลมฺพนธาตุนิษฺ าย จ พุทฺธวิษยชฺ านปฺรเวศ
ธาตุนิษฺ ยา จ โลกวรฺตนีธรฺมวรฺตนีชฺ านวรฺตนีธาตุนิษฺ ยา จ| อิติ หิ ยา นิษฺ า สตฺตฺวธาตุนิษฺ ายาะ, 
สา เม นิษฺ า เอษ า มหาปฺรณิธานาน า ภวตุ| ยา นิษฺ า ยาวชฺชฺ านวรฺตนีธาตุนิษฺ ายาะ, สา เม นิษฺ า 
เอษ า มหาปฺรณิธานาน า ภวตุ| อิติหฺยนิษฺ า สตฺตฺวธาตุนิษฺ า| อนิษฺ านีมานิ เม กุศลมูลานิ ภวนฺตุ| 
อนิษฺ า ยาวชฺชฺ านวรฺตนีธาตุนิษฺ า| อนิษฺ านีมานิ เม กุศลมูลานิ ภวนฺตฺวิติ||  

1.18. ส เอว  สฺวภินิรฺหฺฤตปฺรณิธานะ กรฺมณฺยจิตฺโต มฺฤทุจิตฺโต’ ส หารฺยศฺรทฺโธ ภวติ| โส’
ภิศฺรทฺทธาติ ตถาคตานามรฺหต า สมฺยกฺส พุทฺธาน า ปูรฺวานฺตจรฺยาภินิรฺหารปฺรเวศ  ปารมิตาสมุทาคม  ภูมิ
ปรินิษฺปตฺตึ ไวเศษิกต า พลปรินิษฺปตฺตึ ไวศารทฺยปริปูริมาเวณิกพุทฺธธรฺมาส หารฺยตามจินฺตฺย า พุทฺธธรฺม
ตามนนฺตมธฺย  ตถาคตวิษยาภินิรฺหารมปริมาณชฺ านานุคต  ตถาคตโคจรานุปฺรเวศ  ผลปรินิษฺปตฺติม
ภิศฺรทฺทธาติ| สมาสตะ สรฺวโพธิสตฺตฺวจรฺยา ยาวตฺตถาคตภูมิชฺ านนิรฺเทศาธิษฺ านมภิศฺรทฺทธาติ|| ตสฺ
ไยว  ภวติ –เอว  คมฺภีราะ ขลุ ปุนริเม พุทฺธธรฺมาะ เอว  วิวิกฺตาะ เอว  ศานฺตาะ เอว  ศูนฺยาะ เอวมานิ
มิตฺตาะ เอวมปฺรณิหิตาะ เอว  นิรุปเลปาะ เอว  วิปุลาะ เอวมปริมาณาะ เอวมุทาราะ เอว  ทุราสทาสฺเจ
เม พุทฺธธรฺมาะ| อถ จ ปุนริเม พาลปฺฤถคฺชนาะ กุทฺฤษฺฏิปติตยา ส ตตฺยา อวิทฺยานฺธการปรฺยวนทฺธมาน
เสน มานธฺวชสมุจฺฉฺริไตะ ส กลฺไปสฺตฺฤษฺณาชาลาภิลษิไตรฺมนสิกาไรรฺ มายาศาฐฺยคหานานุจริไตศฺจิตฺ
ตาศไยรีรฺษฺยามาตฺสรฺยส ปฺรยุกฺไตรฺคตฺยุปปตฺติปฺรโยไค ราคทฺเวษโมหปริจิไตะ กรฺโมปจไยะ กฺโรโธป
นาหส ธุกฺษิตาภิศฺจิตฺตชฺวาลาภิรฺวิปรฺยาสส ปฺรยุกฺไตะ กรฺมกฺรยิาภินิรฺหาไระ กามภวาวิทฺยาสฺรวานุพทฺไธศฺ
จิตฺตมโนวิชฺ านพีไชสฺตฺไรธาตุเก ปุนรฺภวางฺกุรมภินิรฺวรฺตยนฺติ ยทิท นามรูปสหชาวินิรฺภาคคตมฺ| เตไนว 
จ นามรูเปณ วิวรฺธิเตน เอษ า ษฑายตนคฺรามะ ส ภวติ| ส ภูเตษฺวายตเนษฺวนฺโยนฺยสฺปรฺศนิปาตโต เวทนา 
ส ภวติ| ตาเมว เวทน า ภูโย ภูโย’ภินนฺทต า ตฺฤษฺโณปาทาน  วิวรฺธเต| วิวฺฤทฺเธ ตฺฤษฺโณปาทาเน ภวะ ส 
ภวติ| ส ภูเต จ ภเว ชาติชรามรณโศกปริเทวทุะขเทารฺมนสฺโยปายาสะ ปฺราทุรภวนฺติ| เอวเมเตษ า สตฺตฺ
วาน า ทุะขสฺกนฺโธ’ภินิรฺวรฺตเต อาตฺมาตฺมียวิคโต ริกฺตสฺตุจฺฉะ ศูนฺโย นิรีโห นิศฺเจษฺโฏ ชฑสฺตฺฤณกาษฺ
กุฑฺยวรฺตฺมปฺรติภาโสปมะ| น ไจวมวพุธฺยนฺต อิติ| เตษาเมว รูเปณ สตฺตฺวาน า ทุะขสฺกนฺธาวิปฺรโมกฺษ  
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ทฺฤษฺฏฺวา สตฺตฺเวษุ มหากรุโณนฺมิญฺชะส ภวติ-เอเต’สฺมาภิะ สตฺตฺวาะ ปริตฺราตวฺยาะ ปริโมจยิตวฺยา อโต 
มหาส โมหาตฺ, อตฺยนฺตสุเข จ นิรฺวาเณ ปฺรติษฺ าปยิตวฺยาะ อิต|ิ อโต’สฺย มหาไมตฺรฺยุนฺมิญฺชะ ส ภวติ|| 

1.19. เอว  กฺฤปาไมตฺรฺยนุคเตน ขลุ ปุนรฺภวนฺโต ชินปุตฺรา โพธิสตฺตฺโว’ ธฺยาศเยน ปฺรถมา
ย า โพธิสตฺตฺวภูเม วรฺตมานะ สรฺววสฺตุษุ สาเปกฺษจิตฺต  ปริวรฺชฺย พุทฺธชฺ าเน จ อุทารสฺปฺฤหาภิลาษ
พุทฺธิรฺมหาตฺยาเคษุ ปฺรยุญฺชเต| ส ย อิเม ตฺยาคาะ-ยทุต ธนธานฺยโกศโกษฺ าคารปริตฺยาโค วา หิรณฺย
สุวรฺณมณิมุตกฺตาไวรฺฑูยศงฺขศิลาปฺรวาลชาตรูปรชตปริตฺยาโค วา รตฺนาภรณวิภูษณปริตฺยาโค วา หย
รถคชปติวาหนปริตฺยาโค วา อุทฺยานตโปวนวิหารปริตฺยาโค วา ทาสีทาสกรฺมกรเปารุเษยปริตฺยาโค วา 
คฺรามนครนิคมชนปทราษฺฏฺราชธานีปริตฺยาโค วา ภารฺยาปุตฺรทุหิตฺฤปริตฺยาโค วา สรฺวปฺริยมนาปวสฺตุ
ปริตฺยาโค วา ศิระกรฺณนาสากรจรณนยนสฺวม าสโศณิตาสฺถิมชฺชาเมทศฺฉวิจรฺมหฺฤทยสรฺวาตฺมภาวปริตฺ
ยาโค วา, เตษฺวนเปกฺโษ ภูตฺวา สรฺววสฺตุษุ พุทฺธชฺ าเน จ อุทารสฺปฺฤหาภิลาษพุทฺธิะ ปริตฺยชติ| เอว  
หยฺสฺย ปฺรถมาย า โพธิสตฺตฺวภูเมา สฺถิตสฺย มหาตฺยาคะ ส ภวติ|| 

1.20. ส เอว  กรุณาไมตฺรีตฺยาคาศโย ภูตฺวา สรฺวสตฺตฺวปริตฺราณารฺถ  ภูโย ภูโย เลากิกโล
โกตฺตรานรฺถานฺ ปริมารฺคเต ปริคเวษเต| ปริมารฺคมาณะ ปริคเวษมาณศฺจ อปริเขทจิตฺตมุตฺปาทยติ | 
เอวมสฺยาปริเขทะ ส ภวติ| อปริขินฺนศฺจ สรฺวศาสฺตฺรวิศารโท ภวติ| อโต’สฺย ศาสฺตฺรชฺ ตา ส ภวติ| ส เอว  
ศาสฺตฺโรเปตะ กฺริยากฺริยาวิจาริตยา พุทฺธฺยา หีนมธฺยปฺรณีษุ สตฺตฺเวษุ ตถตฺวาย ปฺรติปทฺยเต ยถาพล  
ยถาภชมานมฺ| อโต’ สฺย โลกชฺ ตา ส ภวติ| โลกชฺ ศฺจ กาลเวลามาตฺรจารี หฺรฺยปตฺราปฺยวิภูษิตยา ส ตตฺ
ยา อาตฺมารฺถปรารฺเถษุ ปฺรยุชฺยเต อโต’ สฺยหฺรฺยปตฺราปฺย  ส ภวติ| เตษุ จ ปฺรโยเคษุ ไนษฺกฺรมฺยการี 
อวิวรฺตฺยาปฺรตฺยุทาวรฺตฺยพลาธานปฺราปฺโต ภวติ| เอวมสฺย ธฺฤติพลาธานมาชาต  ภวติ| ธฺฤติพลาธานปฺ
ราปฺตศฺจ ตถาคตปูโชปสฺถาเนษุ ปฺรยุชฺยเต, ศาสเน จ ปฺรติปทฺยเต| เอว  หฺยสฺเยเม ทศ ภูมิปริโศธกา ธรฺ
มา อาชาตา ภวนฺติ| ตทฺยถา-ศฺรทฺธา กรุณา ไมตฺรี ตฺยาคะ เขทสหิษฺณุตา ศาสฺตฺรฺชฺ ตา โลกชฺ ตา 
หฺรฺยปตฺราปฺย  ธฺฤติพลาธาน  ตถาคตปูโชปสฺถานมิติ|| 

1.21. ตสฺย อสฺย า ปฺรมุทิตาย า โพธิสตฺตฺวภูเมา สถิตสฺย โพธิสตฺตฺวสฺย พหโว พุทฺธา อาภาส
มาคจฺฉนฺติ เอาทาริกทรฺศเนน ปฺรณิธานพเลน จ| พหูนิ พุทฺธศตานิ พหูนิ พุทฺธสหสฺราณิ พหูนิ พุทฺธ
ศตสหสฺราณิ พหูนิ พุทฺธนิยุตศตสหสฺราณิ พหโว พุทฺธโกฏฺโย พหูนิ พุทฺธโกฏีศตานิ พหูนิ พุทฺธโกฏีสหสฺ
ราณิ พหูนิ พุทฺธโกฏีศตสหสฺราณิ พหูนิ พุทฺธโกฏีนยุตศตสหสฺราณฺยาภาสมาคจฺฉนฺติ เอาทาริกทรฺศเนน 
ปฺรณิธานพเลน จ| ส ต าสฺตถาคตานรฺหตะ สมฺยกฺส พุทฺธานฺ ทฺฤษฺฏฺวา อุทาราธฺยาศเยน สตฺกโรติ คุรุกโร
ติ มานยติ ปูชยติ, จีวรปิณฺฑปาตฺรศยนาสนกฺลานปฺรตฺยยไภษชฺยปริษฺกาไรศฺจ ปฺรติปาทยติ| โพธิสตฺตฺวสุ
โขปธาน  โจปส หรติ| ส ฆคณส มานต า จ กโรติ| ตานิ จ กุศลมูลานฺยนุตฺตราย า สมฺยกฺส โพไธ ปริณามยติ| 
ต าศฺจ อสฺย พุทฺธานฺ ภควตะ ปูชยตะ สตฺตฺวปริปาก อาชาโต ภวติ | ส สตฺตฺว าศฺจ ปริปาจยติ ทาเนน ปฺ
ริยวทฺเยน จ อธิมุกฺติพเลน จ| อสฺโยปริ ทฺเว อรฺถส คฺรหวสฺตูนฺยาชาเยเต น ตุ ขลฺวเศษชฺ านปฺรติเวธปฺ
รติลมฺเภน| ตสฺย ทศภฺยะ ปารมิตาภฺโย ทานปารมิตา อติริกฺตตมา ภวติ, น จ ปริเศษาสุ น สมุทาคจฺฉติ 
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ยถาพล  ยถาภชมานมฺ| ส ยถา ยถา พุทฺธ าศฺจ ภควตะ ปูชยติ, สตฺตฺวปริปากาย จ ปฺรยุชฺย ตานิมานฺ ทศ 
ภูมิปริโศธกานฺ ธรฺมานฺ สมาทาย วรฺตเต, ตถา ตถาสฺย ตานิ กุศลมูลานิ สรฺวชฺ ตาปริณามิตานิ ภูยสฺยา 
มาตฺรโยตฺตปฺยนฺเต, ปริศุทฺธฺยนฺติ, กรฺมณฺยานิ จ ภวนฺติ ยถากามตยา| ตทฺยถาปิ นาม ภวนฺโต ชินปุตฺรา 
ชาตรูปํ กุศเลน กรฺมาเณณ ยถา ยถาคฺเนา ปฺรกฺษิปฺยเต, ตถา ตถา ปริศุทฺธฺยติ กรฺมณฺย  จ ภวติ 
วิภูษณาล การวิธิษุ ยถากามตยา, เอวเมว ภวนฺโต ชินปุตฺรา ยถา ยถา โพธิสตฺตโว พุทฺธ าศฺจ ภควตะ ปู
ชยติ, สตฺตฺวปริปากาย จ ปฺรยุชฺย ตานิมานฺ ทศ ภูมิปริโศธกานฺ ธรฺมานฺ สมาทาย วรฺตเต, ตถา ตถาสฺย 
ตานิ กุศลมูลานิ สรฺวชฺ ตาปริณามิตานิ ภูยสฺยา มาตฺรโยตฺตปฺยนฺเต, ปริศุทฺธฺยนฺติ, กรฺมณฺยานิ จ ภวนฺติ 
ยถากามตยา||  

1.22. ปุนรปร  ภวนฺโต ชินปุตฺรา โพธิสตฺตฺเวน อสฺย า ปฺรถมาย า โพธิสตฺตฺวภูเมา สถิเตน 
อสฺยา เอว ปฺรถมายา โพธิสตฺตฺวภูเมราการปฺรติลมฺภนิษฺยนฺทาะ ปริมารฺคิตวฺยาะ ปริคเวษิตวฺยาะ 
ปริปฺรษฺฏวฺยาะ| พุทฺธโพธิสตฺตฺวาน า กลฺยาณมิตฺราณ า จ สกาศาทตฺฤปฺเตน จ ภวิตวฺย  ภูมฺยงฺคปรินิษฺปา
ทนาย| เอว  ยาวทฺทศมฺยา โพธิสตฺตฺวภูเมรงฺคปรินิษฺปาทนาย| เตน ภูมิปกฺษปฺรติปกฺษกุศเลน จ ภวิตวฺย  
ภูมิส วรฺตวิวรฺตกุศเลน จ ภูมฺยาการนิษฺยนฺทกุศเลน จ ภูมิปฺรติลมฺภวิภาวนากุศเลน จ ภูมฺยงฺคปริโศธน
กุศเลน จ ภูเมรฺภูมิส กฺรมณกุศเลน จ ภูมิภูมิวฺยวสฺถานกุศเลน จ ภูมิภูมิวิเศษชฺ านกุศเลน จ ภูมิภูมิปฺ
รติลมฺภาปฺรตฺยุทาวรฺตฺยกุศเลน จ สรฺวโพธิสตฺตฺวภูมิปริโศธนตยา ตถาคตชฺ านภูมฺยากฺรมณกุศเลน จ 
ภวิตวฺยมฺ| เอว  ภูมฺยาการาภินิรฺหารกุศลสฺย หิ ภวนฺโต ชินปุตฺรา โพธิสตฺตฺวสฺย ปฺรถมายา โพธิสตฺตฺวภู
เมรุจฺฉลิตสฺย นิษฺ าน  น ส ภวติ ยาวทฺทศภูมิภูมฺยาตกฺรมณมิติ | มารฺคาธิษฺ านาคเมน จ ภูมิชฺ านา
โลเกน จ พุทฺธชฺ านาโลก  ปฺราปฺโนติ| ตทฺยถาปิ นาม ภวนฺโต ชินปุตฺราะ กุศละ สารฺถวาโห มหาสารฺถ
ปริกรฺษณาภิปฺราโย มหานครมนุปฺราปยิตุกามะ อาทาเวว มารฺคคุณ าศฺจ มารฺควิวรฺตโทษ าศฺจ 
มารฺคสถานานฺตรวิเศษ าศฺจ มารฺคสถานานฺตรวิวรฺตโทษ าศฺจ มารฺคกฺริยาปถฺโยทนการฺยต า จ ปริมารฺ
คยติ ปริคเวษยเต| ส ยาวนฺมหานครานุปฺราปฺตเย กุศโล ภวตฺยนุจฺจลิต เอว ปฺรถมานฺมารฺคานฺตรสฺถา
นาตฺ| ส เอว  ชฺ านวิจาริตยา พุทฺธฺยา มหาปถฺโยทนสมฺฤทฺธฺยา อนุปูรฺเวณ มหาสารฺเถน สารฺธ  ยาวนฺ
มหานครมนุปฺราปฺโนติ, น จาฏวีกานฺตารโทไษะ สารฺถสฺย วา อาตฺมโน วาสฺโยปฆาตะ ส ปทฺยเต| เอว
เมว ภวนฺโต ชินปุตฺรา โพธิสตฺตฺวะ กุศโล มหาสารฺถวาโห ยทา ปฺรถมาย า โพธิสตฺตฺวภูเมา สฺถิโต ภวติ, 
ตทา ภูมิปกฺษปฺรติปกฺษกุศโล ภวติ, ภูมิส วรฺตวิวรฺตกุศโล ภวติ, ภูมฺยาการนิษฺยนฺตกุศโล ภวติ, ภูมิปฺ
รติลมฺภวิภาวนากุศโล ภวติ, ภูมฺยงฺคปริโศธนกุศโล ภวติ, ภูเมรฺภูมิส กฺรมณกุศโล ภวติ, ภูมิภูมิวฺยวสฺถาน
กุศโล ภวติ, ภูมิภูมิวิเศษชฺ านกุศโล ภวติ, ภูมิภูมิปฺรติลมฺภาปฺรตฺยุทาวรฺตฺยกุศโล ภวติ, สรฺวโพธิสตฺตฺว
ภูมิปริโศธนตยา ตถาคตชฺ านภูมฺยากฺรมณกุศลศฺจ ภวติ| ตทา โพธิสตฺตฺโว มหาปุณฺยส ภารปถฺโยทน
สุส คฺฤหีโต ชฺ านส ภารสุกฺฤตวิจโย มหาสตฺตฺวสารฺถปริกรฺษณาภิปฺรายะ สรฺวชฺ ตามหานครมนุปฺราปยิ
ตุกามะ อาทาเวว ภูมิมารฺคคุณ าศฺจ ภูมิมารฺควิวรฺตโทษ าศฺจ ภูมิมารฺคสฺถานานฺตรวิเศษ าศฺจ ภูมิมารฺคสฺ
ถานานฺตรวิวรฺตโทษ าศฺจ มหาปุณฺยชฺ านส ภารปถฺยทนกฺริยาการฺยต า จ ปริมารฺคเต ปริคเวษเต พุทฺธา
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น า ภควต า โพธิสตฺตฺวาน า กลฺยาณมิตฺราณ า จ สกาศาตฺ | ส ยาวตฺสรฺวชฺ ตามหานครานุปฺราปฺติกุศโล 
ภวตฺยนุจฺจลิต เอว ปฺรถมานฺมารฺคานฺตรสฺถานาตฺ| ส เอว  ชฺ านวิจาริตยา พุทฺธฺยา มหาปุณฺยชฺ านส 
ภารปถฺยทนส รุทฺธยา มหานฺต  สตฺตฺวสารฺถ  ยถาปริปาจิต  ส สาราฏวีกานฺตารทุรฺคาทติกฺรมฺย ยาวตฺสรฺวชฺ

ตามหานครมนุปฺราปยติ| น ส สาราฏวีกานฺตารโทไษะ สตฺตฺวสารฺถสฺย วา อาตฺมโน วา อสฺโยปฆาตะ 
ส ปทฺยเต| ตสฺมาตฺตรฺหิ ภวนฺโต ชินปุตฺรา โพธิสตฺตฺเวน อปริขินฺเนน ภูมิปริกรฺมวิเศษาภิยุกฺเตน 
ภวิตวฺยมฺ| อย  ภวนฺโต ชินปุตฺราโพธิสตฺตฺวสฺย ปฺรถมายาะ ปฺรมุทิตายา โพธิสตฺตฺวภูเมรฺมุขปฺรเวศะ| 
สมาสโต นิรฺทิศฺยเต||  

1.23. โย’ สฺย า ปฺรติษฺ  ิโต โพธิสตฺตฺโว ภูยสฺตฺเวน ชมฺภูทฺวีเปศฺวโร ภวติ มไหศฺวรฺยาธิปตฺยปฺ
รติลพฺโธ ธรฺมานุรกฺษี กฺฤตี ปฺรภุะ สตฺตฺวานฺ มหาตฺยาเคน ส คฺรหีตุกุศละ สตฺตฺวาน า มาตฺสรฺยมลวินิวฺ
ฤตฺตเย’ปรฺยนฺโต มหาตฺยาคารมฺไภะ| ยจฺจ กึจิตฺกรฺมารภเต ทาเนน วา ปฺริยวทฺยตยา วา อรฺถกฺริยยา วา 
สมานารฺถตยา วา, ตตฺสรฺวมวิรหิต  พุทฺธมนสิกาไรรฺธรฺมมนสิกาไระ ส ฆมนสิกาไรรฺโพธิสตฺตฺวมนสิกาไรรฺ
โพธิสตฺตฺวจรฺยามนสิกาไระ ปารมิตามนสิกาไรรฺภูมิมนสิกาไรรฺพลมนสิกาไรรฺไวศารทฺยมนสิกาไรรา
เวณิกพุทฺธธรฺมมนสิกาไรรฺยาวตฺสรฺวาการวโรเปตสรฺวชฺ ชฺ านมนสิกาไระ| กิมิติ? สรฺวสตฺตฺวานามคฺรฺ
โย ภเวย  ศฺเรษฺโ ชฺเยษฺโ วระ ปฺรวร อุตฺตโม’ นุตฺตโม นายโก วินายกะ ปริณายโก ยาวตฺสรฺวชฺ ชฺ
านปฺรติศรโณ ภเวยมฺ อิติ| อากางฺกฺษ ศฺจ ตถารูปํ วีรฺยมารภเต ยถารูเปณ วีรฺยารมฺเภณ สรฺวคฺฤหกลตฺร
โภคานุตฺสฺฤชฺย ตถาคตศาสเน ปฺรวฺรชติ| ปฺรวฺรชิตศฺจ สนฺ เอกกฺษณลวมุหูรฺเตน สมาธิศต  จ ปฺรติลภเต 
สมาปทฺยเต จ| พุทฺธศต  จ ปศฺยติ,เตษ า จาธิษฺ าน  ส ชานีเต| โลกธาตุศต  จกมฺปยติ| กฺเษตฺรศต  จากฺรม
ติ| โลกธาตุศต  จาวภาสยติ| สตฺตฺวศต  จ ปริปาจยติ| กลฺปศต  จ ติษฺ ติ| กลฺปศต  จ ปูรฺวานตาปรานฺตตะ 
ปฺรวิศติ| ธรฺมมุขศต  จ ปฺรวิจิโนติ| กายศต  จาทรฺศยติ| กาย  กาย  จ โพธิสตฺตฺวศตปริวารมาทรฺศยติ| ตต 
อุตฺตเร ปฺรณิธานพลิกา โพธิสตฺตฺวาะ ปฺรณิธานวิเศษิกตยา วิกุรฺวนฺติ เยษ า น สุกรา ส ขฺยา กรฺตุุ กายสฺย 
วา ปฺรภายา วา ฤทฺเธรฺวา จกฺษุโษ วา โคจรสฺย วา สฺวรสฺย วา จรฺยายา วา วฺยูหสฺย วา อธิษฺ านสฺย วา 
อธิมุกฺเตรฺวา อภิส สฺการาณ า วา ยาวเทวตาวทฺภิรปิ กลฺปโกฏินิยุตศตสหสฺไรริติ|| 

อถ ขลุ วชฺรครฺโภ โพธิสตฺตฺว เอตเทว ภูมฺยรฺถ  ปฺรรูปยมานสฺตสฺย า เวลายามิมา คาถา 
อภาษต|| 
เต ศุกฺลธรฺมุปจิตาะ กุศโลปเปตาะ  ปรฺยุปาสิตาะ  สุคตไมตฺรกฺฤปานุกูลาะ | 
อธิมุกฺตยุทาร กุศลาศย ศุทฺธภาวา-  ศฺจิตฺต  ชเนนฺติ อตุล  ชินชฺ านเหโตะ||1:1|| 
สรฺวชฺ พุทฺธพลโศธนวีรยสฺถามา  ชินธรฺมนิษฺปตฺติชคตฺปริตฺรายณารฺถาะ | 
มหากฺฤโปปจยวรฺตนธรฺมจกฺร   ชินกฺเษตฺรโศธมุปปทฺยติ จิตฺตศฺเรษฺ มฺ||1:2|| 
ตฺรฺยธฺไวกวีกฺษณวิพุทฺธนนิรฺวิกลฺปา  นานาวิเธ ชคติ กาลวิโศธนารฺถมฺ| 
ส เกฺษปสรฺวคุณ เอษิตุ นายกานามฺ  อากาศตุลฺย สมุเทติ อุทารจิตฺตมฺ ||1:3|| 
ปฺรชฺ าธิปตฺย กฺฤปปูรฺวมุปายยุกฺตมฺ อธิมุกฺติ อาศย วิศุทฺธ พลาปฺรมาณมฺ| 



  249 

อาสงฺคตาภิมุขตา อปรปฺรเณย   สมโตปเปต สุคต  วรจิตฺตชาตมฺ ||1:4|| 
สหชาติจิตฺตรตน  สุคตาตฺมชานามฺ  อติกฺรานฺต พาลจริ พุทฺธจริ หฺยุเปตะ| 
ชาตะ กุเล ทศพลาน อโนทฺยปทฺยะ  สมาต า ชิเน อนุคโต นิยตาคฺรโพธิะ ||1:5|| 
เอกสฺมิ จิตฺต อุปปทฺยติ ภูมิลาโภ  ภวเต อจลฺยุ คิริราชสมาศยศฺจ| 
ปฺราโมทฺยปฺรีติพหุลศฺจ ปฺรสาทว าศฺจ อุตฺสาหเวควิปุละ  สทุทคฺรจิตฺตะ ||1:6|| 
ส รมฺภหิุสวิคตศฺจ  อโกฺรธนศฺจ  หฺรีเคารวารฺชวตรศฺจ สุส วฺฤตศฺจ| 
ชคตายน  สฺมรติ อปฺรติมานชฺ าน   ปฺรีติุ ชเนตฺยุปคตสฺปฺฤหเมต สถานมฺ||1:7|| 
ปญฺจา ภยา อปคตาะ สหภูมิลาโภ  อาชีวิกา มรณ กีรฺตฺยถ ทุรคติศฺจ| 
ปรฺษทฺภย  จ วิคต  ตถ ฉมฺภิตตฺว   กึ การณ  ตถ หิ อาตฺมนิเกตุ นาสฺติ ||1:8|| 
เต ฉมฺภิตตฺววิคตาะ กฺฤปไมตฺรยุกฺตาะ ศฺรทฺธาสเคารวหฺรีโยปคตา คุณาฒฺยาะ| 
ราตฺรึททิว  กุศลปกฺษ นิเษวมาณาะ  สตฺยารฺถ ธรฺมนิรตา น ตุ กามโภไคะ||1:9|| 
ศฺรุตธรฺมจินฺตกุศลา อนิเกตจิตฺตา  ลาภาทศีจิตฺตคตา อุต โพธิจิตฺตาะ| 
ชฺ านาภิลาษิ พลโศธนพุทฺธธรฺมา  เอษนฺติ ปารมิต วรฺชิตมายศาวฺยาะ ||1:10|| 
ยถวาทินสฺตถกฺริยาะ สฺถิตสตฺยวากฺยา น ตุ ทูษณา ชินกุเล จริ โพธิศิกฺษามฺ| 
โลกกฺริยาย วิคตา นิรต ชคารฺถ   ศุกฺไลรตฺฤปฺต ภุมโยตฺตริมารภนฺเต ||1:11|| 
เต เอว ธรฺมนิรตา คุณอรฺถยุกฺต  อภินิรฺหรนฺติ ปฺรณิธึ ชินทรฺศนาย| 
สทฺธรฺมธารณ อุปส กฺรมา ฤษีนามฺ  อภินิรฺหรนฺติ ปฺรณิธึ วรจาริกายามฺ ||1:12|| 
ปริปากสตฺตฺวปริโศธนพุทฺธกฺเษตฺร   เต จาสฺย กฺเษตฺร สฺผุฏิกา ชินเอารเสหิ| 
เอกาศยา ชินสุเตหิ อโมฆตายาะ  สรฺวตฺร พาลปถิ พุทฺธย เหตุมรฺเถ ||1:13|| 
เอต าศฺจ ไนกปฺรณิธีนภินิรฺหรนฺติ  เต โจ อนนฺตวิปุลาย อนนฺตตาไย| 
อากาศธาตุสตฺตฺวธรฺมตนิรฺวฺฤต  จ  โลโก หฺยนิษฺ ชินมุตฺปทิ ชฺ านภูม ิ||1:14|| 
จิตฺตสฺย โน วิษยชฺ านปฺรเวศนิษฺ า ยา วรฺตนิ ตฺริวิธนิษฺ ชคตฺยนนฺตา| 
ปฺรณิธานนิษฺ  ิตุ ภเวนฺน มไมวรูปา  ยถ เอต นิษฺ ตถ จรฺย สมา ลเภยมฺ ||1:15|| 
เอว  สุนิรฺหฺฤตสุมารฺทวสฺนิคฺธจิตฺตาะ  ศฺรทฺเธต พุทฺธคุณ สตฺตฺว วิโลกยนฺตะ| 
ปฺรีตฺยานฺตุลมฺภุปคตะ กฺฤปไมตฺรต า จ ปริตรตายิตวฺย มย สตฺตฺว ทุขารฺทิตานิ||1:16|| 
เตษารฺถิ ตยาค วิวิธ  ปุน อารภนฺเต  ราชฺย  วร  วิวิธรตฺนหยานฺ คช าศฺจ| 
ศิรหสฺตปาทนยน สฺวกมาตฺมม าส   สรฺว  ตฺยชนฺติ น จ ทีนมนา ภวนฺติ ||1:17|| 
เอษนฺติ ศาสฺตฺร วิวิธานฺน จ เขทเมนฺติ ศาสฺตฺรชฺ โลกจริตานฺยนุวรฺตยนฺติ| 
โลกชฺ ตามุปคตา หฺริยตา ธฺฤตึ จ   ปูชฺยนฺติ จาปฺรติสมานฺ คุรุเคารเวน||1:18|| 
เอษาภิยุกฺตวิทุนา ทิวราตฺริ นิตฺยมฺ  อุตฺตปฺยเต กุศล สฺวรฺณ ยไถว อคฺเนา| 
โส จาปิ เอว ปริกรฺม ทศาน ภูมิ  กฺฤตฺวา อสงฺคตมุเปติ อวิษฺ  ิหนฺตา||1:19|| 
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ยถ สารฺถวาห มหสารฺถหิตาย ยุกฺโต ปุจฺฉิตฺว มารฺคคุณ เกฺษมตมภยุเปติ| 
เอเมว ภูมิ ปฺรถมา สฺถิต โพธิสตฺตฺวะ กฺฤตนิษฺกฺรโม ทศภิโพธิมุเปตฺยสงฺคะ||1:20|| 
อตฺร สฺถิตา คุณธรา นฺฤปตี ภวนฺติ  ธรฺมานุศาสก อหึสก ไมตฺรยุกฺตาะ| 
ชมฺพุธฺวช  สกลราชฺย ปฺรศาสยนฺตะ  สฺถาเปนฺติ ตฺยาคิ ชนต า วรพุทฺธชฺ าเน ||1:21|| 
อากางฺกฺษมาณ วฺฤษภา วิชหิตฺว ราชฺย  ชินศาสเน อุปคตาศฺจริ อารภนฺตะ| 
ลพฺธฺวา สมาธิศต พุทฺธศต จ ปศฺยิ  กมฺเปนฺติ กฺเษตฺรศตุ ภาสิ อติกฺรมนฺติ    ||1:22|| 
โศธฺยนฺติ สตฺตฺวศต ธรฺมมุขานฺ วิศนฺติ ปฺรวิศนฺติ กลฺปศตกายศต  นิทรฺศิ| 
ปูรฺณ  ศต  ชินสุตาน นิทรฺศยนฺติ  ภูโยตฺตริ ปฺรณิธิศฺเรษฺ พลาปฺรมาณาะ    ||1:23|| 
อิเตฺยษา ปฺรถมา ภูมิรฺนิษฺฏา สุคตาตฺมชาะ   
สรฺวโลกหิไตษีณ า โพธิสตฺตฺวานนนุตมา  ||1:24|| 
อิติ ปฺรมุทิตา นาม ปฺรถมา โพธิสตฺตฺวภูมิะ  
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2. วิมลา นาม ทวิตียา ภูมิะ 
ศฺรุตฺไวตทุตฺตม  สฺถาน  ภูมฺยาะ เศฺรษฺ มโนรมม|ฺ 
ปฺรสนฺนมนส กลฺปหรฺษิตาะ สุคตาตฺมชาะ   ||2:1|| 
อภฺยุตฺถิตา อาสเนภฺย อภฺยุทฺคมฺย ขคปเถ| 
อภฺโยกิรนฺติ กุสุไมะ สาธฺวิติ วฺยาหรี คิรา   ||2:2|| 
สาธุ สาธุ มหาปฺราชฺ วชฺรครฺภ วิศารท| 
ยนฺนิรฺทิษฺฏา ตฺวยา ภูมิ โพธิสตฺตฺวาน ยา จรี   ||2:3|| 
ปรฺษทฺธิ วิปฺรสนฺนา ตุ วิมุกฺติจนฺทฺระ ปฺฤจฺฉติ| 
อุตฺตรึ กีรฺติยา ภูมึ ทฺวิตีย า สุคตาตฺมชาะ   ||2:4|| 
กีทฺฤศา มนส กลฺปา ทฺวิตียามภิลกฺษตะ| 
ปฺรวฺยาหร มหาปฺราชฺ ศฺโรตุกามา ชินาตฺมชาะ  ||2:5|| 

2.1 วชฺรคโภ โพธิสตฺตฺว อาห- โย’ย  ภวนโต ชินปุตฺรา โพธิสตฺตฺวะ ปฺรถมาย า โพธิสตฺตฺวภู
เมา สุปริกรฺมกฺฤโต ทวิตีย า โพธิสตฺตฺวภูมิมภิลษติ, ตสฺย ทศ จิตฺตาศยาะ ปฺรวรฺตนฺเต| กตเม ทศ? ยทุต 
ฤชฺวาศยตา จ มฺฤทฺวาศยตา จ กรฺมณฺยาศยตา จ ทมาศยตา จ ศมาศยตา จ กลฺยาณาศยตา จ 
อส สฺฤษฺฏาศยตา จ อนเปกฺษาศยตา จ อุทาราศยตา จ มาหาตฺมฺยาศยตา จ | อิเม ทศ จิตฺตาศยาะ 
ปฺรวรฺตนฺเต| ตโต ทฺวิตียาย า โพธิสตฺตฺวภูเมา วิมลาย า ปฺรติษฺ  ิโต ภวติ|| 

2.2 ตตฺร ภวนฺโต ชินปุตฺรา วิมลาย า โพธิสตฺตฺวภูเมา สฺถิโต โพธิสตฺตฺวะ ปฺรกฺฤตฺไยว ทศภิะ 
กุศไละ กรฺมปไถะ สมนฺวาคโต ภวติ| กตไมรฺทศภิะ? ยทุต ปฺราณาติปาตาตฺปฺรติวิรโต ภวติ| นิหตทณฺโฑ 
นิหตศสฺโตฺร นิหตไวโร ลชฺชาวานฺ ทยาปนฺนะ สรฺวปฺราณิภูเตษุ หิตสุขานุกมฺปี ไมตฺรจิตฺตะ| ส ส กลฺไปรปิ 
ปฺราณิวิหึส า น กโรติ, กะ ปุนรฺวาทะ ปรสตฺตฺเวษุ สตฺตฺวส ชฺญินะ ส จินฺตฺเยาทาริกกายวิเห นยา|| 

อทตฺตาทานาตฺปฺรติวิรตะ ขลุ ปุนรฺภวติ สฺวโภคส ตุษฺฏะ ปรโภคานภิลาษี อนุกมฺปกะ| ส ปร
ปริคฺฤหีเตภฺโย วสฺตุภฺยะ ปรปริคฺฤหีตส ชฺ สฺเตยจิตฺตมุปสฺถาปฺย อนฺตศสฺตฺฤณปรฺณมปิ นาทตฺตมาทา
ตา ภวติ, กะ ปุนรฺวาโท’ นฺเยภฺโย ชีวิโตปกรเณภฺยะ||  

กามมิถฺยาจาราตฺปฺรติวิรตะ ขลุ ปุนรฺภวติ สฺวทารส ตุษฺฏะ ปรทารานภิลาษี | ส ปรปริคฺฤหี
ตาสุ สฺตฺรีษุ ปรภารฺยาสุ โคตฺรธฺวชธรฺมรกฺษิตาสุ อภิธฺยามปิ โนตฺปาทยติ, กะ ปุนรฺวาโท ทฺวีนฺทฺริย
สมาปตฺตยา วา อนงฺควิชฺ ปฺตฺยา วา|| 

อนฺฤตวจนาตฺปฺรติวิรตะ ขลุ ปุนรฺภวติ สตฺยวาที ภูตวาที กาลวาที, ยถาวาที ตถาการี | โส’ 
นฺตศะ สฺวปฺนานฺตรคโต’ ปิ วินิธาย ทฺฤษฺฏึ กฺษานฺตึ รุจึ มตึ เปรกฺษ า วิส วาทนาภิปฺราโย นานฺฤต า วาจ  
นิศฺจารยติ, กะ ปุนรฺวาทะ สมนฺวาหฺฤตฺย|| 
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ปิศุนวจนาตฺปฺรติวิรตะ ขลุ ปุนรฺภวติ อเภทาวิเห าปฺรติปนฺนะ สตฺตฺวานามฺ| ส เนตะ ศฺรุตฺ
วา อมุตฺราขฺยาตา ภวตฺยมีษ า เภทาย| น อมุตะ ศฺรุตฺวา อิหาขฺยาตา ภวตฺเยษ า เภทาย| น ส หิตานฺ, น 
ภินฺนานามนุปฺรทาน  กโรติ| น วฺยคฺราราโม ภวติ น วฺยคฺรรโต น วฺยคฺรกรณีุ วาจ  ภาษเต สทฺภูตามสทฺภู
ต า วา|| 

ปรุษวจนาตฺปฺรติวิรตะ ขลุ ปุนรฺภวติ| ส เยย  วาคเทศา กรฺกศา ปรกฏุกา ปราภิส ชนนี 
อนฺวกฺษานฺวกฺษปฺราคฺภารา คฺรามฺยา ปารฺถคฺชนกี อเนลา อกรฺณสุขา โกฺรธโรษนิศฺจาริตา หฺฤทย
ปริทหนี มนะส ตาปกรี อปฺริยา อมนาปา อมโนชฺ า สฺวส ตานปรส ตานวินาศินี| ตถารูปํา วาจ  ปฺรหาย 
เยย  วากสฺนิคฺธา มฺฤทฺวี มโนชฺ า มธุรา ปฺริยกรณี มนาปกรณี หิตกรณี เนลา กรฺณสุขา หฺฤทย คมา เปฺ
รมณียา เปารี วรฺณวิสฺปษฺฏา วิชฺเ ยา ศฺรวณียา นิศฺริตา พหุชเนษฺฏา พหุชนกานฺตา พหุชนปฺริยา พหุ
ชนมนาปา วิชฺ าปนฺนา สรฺวสตฺตฺวหิตสุขาวหา สมาหิตา มเนาตฺปฺลาวนกรี มนะปฺรหฺลาทนกรี สฺวส 
ตานปรส ตานปฺรสาทนกรี ตถารูปํา วาจ  นิศฺจารยติ|| 

ส ภินฺนปฺรลาปาตฺปฺรติวิรตะ ขลุ ปุนรฺภวติ สุปริหารฺยวจนะ กาลวาที ภูตวาที อรฺถวาที ธรฺม
วาที นฺยายวาที วินยวาที| ส นิทานวตีุ วาจ  ภาษเต กาเลน สาวทานามฺ| ส จานฺตศ อิติหาสปูรฺวกมปิ 
วจน  ปริหารฺย ปริหรติ, กะ ปุนรฺวาโท วาคฺวิเกฺษเปณ|| 

อนภิธฺยาลุะ ขลุ ปุนรฺภวติ ปรสฺเวษุ ปรกาเมษุ ปรโภเคษุ ปรวิตฺโตปกรเณษุ | ปรปริคฺฤหี
เตษุ สฺปฺฤหามปิ โนตฺปาทยติ, กิมิติ ยตฺปเรษ า ตนฺมม สฺยาทิติ นาภิธฺยามุตฺปาทยติ, น ปฺรารฺถยเต น 
ปฺรณิทธาติ, น โลภจิตฺตมุตปาทยติ|| 

อวฺยาปนฺนจิตฺตะ ขลุ ปุนรฺภวติ| สรฺวสตฺตฺเวษุ ไมตฺรจิตฺโต หิตจิตฺโต ทยาจิตฺตะ สุขจิตฺตะ สฺ
นิคฺธจิตฺตะ สรฺวชคทนุคฺรหจิตฺตะ สรฺวภูตหิตานุกมฺปาจิตฺตะ| ส ยานีมานิโกฺรโธปนาหขิลมลวฺยาปาทปริ
ทาหส ธุกฺษิตปฺรติฆาทฺยานิ ตานิ ปฺรหาย ยานีมานิ หิโตปส หิตานิ ไมตฺรฺยุปส หิตานิ สรฺวสตฺตฺวหิตสุขาย 
วิตรฺกิตวิจาริตานิ, ตานฺยนุวิตรฺกยิตา ภวติ|| 

สมฺยคฺทฺฤษฺฏิะ ขลุ ปุนรฺภวติ สมฺยกฺปถคตะ เกาตุกมงฺคลนานาปฺรการกุศีลทฺฤษฺฏิวิคตรฺ
ชุทฺฤษฺฏิรศโ ’ มายาวี พุทฺธธรฺมส ฆนิยตาศยะ| ส อิมานฺ ทศ กุศลานฺ กรฺมปถานฺ สตตสมิตมนุรกฺษเนว  
จิตฺตาศยมภินิรฺหรติ- ยา กาจิตฺสตฺตฺวานามปายทุรฺคติวินิปาตปฺรชฺ ปฺติะ สรฺวา สา เอษ า ทศานามกุศ
ลาน า กรฺมปถาน า สมาทานเหโตะ| หนฺต อหมาตฺมไนว สมฺยกฺปฺรติปตฺติสฺถิตะ ปรานฺ สมฺยกฺปฺรติปตฺเตา 
สฺถาปยิษฺยามิ| ตตฺกสฺย เหโตะ? อสฺถานเมตทนวกาโศ ยทาตฺมา วิปฺรติปตฺติสฺถิตะ ปรานฺ สมฺยกฺปฺรติปตฺ
เตา สฺถาปเยตฺ, ไนตสฺถาน  วิทฺยตฺ อิติ| ส เอว  ปฺรวิจิโนติ เอษ า ทศานามกุศลาน า กรฺมปถาน า สมาทาน
เหโตรฺนิรยติรฺยคฺโยนิยมโลกคตยะ ปฺรชฺ ายนฺเต| ปุนะ กุศลาน า กรฺมปถาน า สมาทานเหโตรฺมนุษฺ
โยปปตฺติมาทึ กฺฤตฺวา ยาวทฺภวาคฺรมิตฺยุปปตฺตยะ ปฺรชฺ ายนฺเต| ตต อุตฺตร  ต เอว ทศ กุศลาะ 
กรฺมปถาะ ปฺรชฺ ากาเรณ ปริภาวฺยมานาะ ปฺราเทศิกจิตฺตตยา ไตฺรธาตุโกตฺตฺรสฺตมานสตยา มหากรุณา
วิกลตยา ปรตะ ศฺรวณานุคเมน โฆษานุคเมน จ ศฺราวกยาน  ส วรฺตยนฺติ | ตต อุตฺตรตร  ปริโศธิตา 
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อปรปฺรเณยตยา สฺวย ภูตฺวานุกูลตยา สฺวยมภิส โพธนตยา ปรโต’ ปริมารฺคณตยา มหากรุโณปาย
วิกลตยา คมฺภีเรท ปฺรตฺยยานุโพธเนน ปฺรตฺเยกพุทฺธยาน  ส วรฺตยนฺติ | ตต อุตฺตรตร  ปริโศธิตาวิปุลาปรฺ
มาณจิตฺตตยา มหากรุโณเปตตยา อุปายเกาศลส คฺฤหีตตยา ส พทฺธมหาปรฺณิธานตยา สรฺวสตฺตฺวาปริตฺ
ยาคตยา พุทฺธชฺ านวิปุลาธฺยาลมฺพนตยา โพธิสตฺตฺวภูมิปริศุทฺธฺไย ปารมิตาปริศุทฺธฺไย จรฺยาวิปุลตฺวาย 
ส วรฺตนฺเต| ตต อุตฺตรตร  ปริโศธิตาะ สรฺวาการปริโศธิตตฺวาทฺยาวทฺทศพลพลตฺวาย สรฺวพุทฺธธรฺมส
มุทาคมาย ส วรฺตนฺเต| ตสฺมาตฺ ตรฺหฺยสฺมาภิะ สมาภินิรฺหาเร สรฺวาการปริโศธนาภินิรฺหาร เอว โยคะ 
กรณียะ|| 

2.2 ส ภูยสฺยา มาตฺรยา เอว  ปฺรติส ศิกฺษเต- อิเม ขลุ ปุนรฺทศากุศลาะ กรฺมปถา อธิมาตฺรตฺ
วาทาเสวิตา ภาวิตา พหุลีกฺฤตา นิรยเหตุรฺมธฺยตฺวาตฺติรยคฺโยนิเหตุรฺมฺฤทุตฺวาทฺยมโลกเหตุะ | ตตฺร ปฺ
ราณาติปาโต นิรยมุปนยติ, ติรฺยคฺโยนิมุปนยติ, ยมโลกมุปนยติ| อถ เจตฺปุนรฺมนุษฺเยษุ อุปปทฺยเต, เทฺวา 
วิปากาวภินิรฺวรฺตยติ อลฺปายุษฺกต า จ พหุคฺลานฺยต า จ| อทตฺตาทาน  นิรยมุปนยติ, ติรฺยคฺโยนิมุปนยติ, 
ยมโลกมุปนยติ| อถ เจตฺปุนรฺมนุษฺเยษุ อุปปทฺยเต, เทฺวา วิปากาวภินิรฺวรฺตยติ ปรีตฺตโภคต า จ สาธารณ
โภคต า จ| กามมิถฺยาจาโร นิรยมุปนยติ, ติรฺยคฺโยนิมุปนยติ, ยมโลกมุปนยติ | อถ เจตฺปุนรฺมนุษฺเยษุ 
อุปปทฺยเต, เทฺวา วิปากาวภินิรฺวรฺตยติ อนาชาเนยปริวารต า จ สสปตฺนทารต า จ | มฺฤษาวาโท นิรยมุ
ปนยติ, ติรฺยคฺโยนิมุปนยติ, ยมโลกมุปนยติ| อถ เจตฺปุนรฺมนุษฺเยษุ อุปปทฺยเต, เทฺวา วิปากาวภินิรฺวรฺตย
ติ อภฺยาขฺยานพหุลต า จ ปไรรฺวิส วาทนต า จ| ไปศุนย  นิรยมุปนยติ, ติรฺยคฺโยนิมุปนยติ, ยมโลกมุปน
ยติ| อถ เจตฺปุนรฺมนุษฺเยษุ อุปปทฺยเต, เทฺวา วิปากาวภินิรฺวรฺตยติ ภินฺนปริวารต า จ หีนปริวารต า จ | 
ปารุษฺย  นิรยมุปนยติ, ติรฺยคฺโยนิมุปนยติ, ยมโลกมุปนยติ| อถ เจตฺปุนรฺมนุษฺเยษุ อุปปทฺยเต, เทฺวา วิปา
กาวภินิรฺวรฺตยติ อมนาปศฺรวณต า จ กลหวจนต า จ| ส ภินฺนปฺรลาโป นิรยมุปนยติ, ติรฺยคฺโยนิมุปนยติ, 
ยมโลกมุปนยติ| อถ เจตฺปุนรฺมนุษฺเยษุ อุปปทฺยเต, เทฺวา วิปากาวภินิรฺวรฺตยติ อนาเทยวจนต า จ อนิศฺ
จิตปฺรติภานต า จ| อภิธฺยา นิรยมุปนยติ, ติรฺยคฺโยนิมุปนยติ, ยมโลกมุปนยติ| อถ เจตฺปุนรฺมนุษฺเยษุ 
อุปปทฺยเต, เทฺวา วิปากาวภินิรฺวรฺตยติ อส ตุษฺฏิต า จ มเหจฺฉต า จ| วฺยาปาโท นิรยมุปนยติ, ติรฺยคฺโยนิมุ
ปนยติ, ยมโลกมุปนยติ| อถ เจตฺปุนรฺมนุษฺเยษุ อุปปทฺยเต, เทฺวา วิปากาวภินิรฺวรฺตยติ อหิไตษิต า จ 
ปโรตฺปีฑนต า จ| มิถฺยาทฺฤษฺฏิะ นิรยมุปนยติ, ติรฺยคฺโยนิมุปนยติ, ยมโลกมุปนยติ | อถ เจตฺปุนรฺมนุษฺ
เยษุ อุปปทฺยเต, เทฺวา วิปากาวภินิรฺวรฺตยติ กุทฺฤษฺฏิปติตศฺจ ภวติ ศ ศฺจ มายาวี| 

2.3 เอว  ขลุ มหโต’ ปริมาณสฺย ทุะขสฺกนฺธสฺย อิเม ทศากุศลาะ กรฺมปถาะ สมุทาคมาย 
ส วรฺตนฺเต| หนฺต วย  อิมานฺ ทศากุศลานฺ กรฺมปถานฺ วิวรฺชฺย ธรฺมารามรติรตา วิหราม| ส อิมานฺ ทศากุศ
ลานฺ กรฺมปถานฺ ปฺรหาย ทศกุศลกรฺมปถปฺรติษฺ  ิตะ ปร าสฺเตษฺเวว ปฺรติษฺ าปยติ| ส ภูยสฺยา มาตฺรยา 
สรฺวสตฺตฺวานามนฺติเก หิตจิตฺตตามุตฺปาทยติ| สุขจิตฺตต า ไมตฺรจิตฺตต า กฺฤปาจิตฺตต า ทยาจิตฺตตาม
นุคฺรหจิตฺตตามารกฺษาจิตฺตต า สมจิตฺตตามาจารฺยจิตฺตต า ศาสฺตฺฤจิตฺตตามุตฺปาทยติ | ตสฺไยว  ภวติ-
กุ ทฺ ฤษฺ ฏิ ป ติ ตา ว เต เม  สตฺ ตฺ ว า วิษมมต โย  วิษมาศยา อุตฺ ป ถคหนจาริณ ะ | เต ’ สฺ ม าภิ รฺ
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ภูตปถสมฺยคฺทฺฤษฺฏิมารฺคยาถาตถฺเย ปฺรติษฺ าปยิตวฺยาะ| ภินฺนวิคฺฤหีตจิตฺตวิวาโทปปนฺนา พเตเม 
สตฺตฺวาะ สตตสมิต  โกฺรโธปนาหส ธุกฺษิตาะ | เต’ สฺมาภิรนุตฺตเร มหาไมตฺรฺยุปส หาเร ปฺรติษฺ
าปยิตวฺยาะ|  

2.4 อตฺฤปฺตา วเตเม สตฺตฺวาะ ปรวิตฺตาภิลาษิโณ วิษมาชีวานุจริตาะ| เต’ สฺมาภิะ ปริศุทฺธ
กายวางฺมนสฺกรฺมานฺตาชีวิกาย า ปฺรติษฺ าปยิตวฺยาะ| ราคเทฺวษโมหตฺรินิทานานุคตา พเตเม สตฺตฺวา 
วิวิธกฺเลศาคฺนิชฺวาลาภิะ สตตสมิต  ปฺรทีปฺตาะ| น จ ตโต’ ตฺยนฺตนิะสรโณปาย  ปริมารฺคยนฺติ| เต’ สฺมา
ภิะ สรฺวกฺเลศปฺรศเม นิรุปทฺรเว นิรฺวาเณ ปฺรติษฺ าปยิตวฺยาะ| มหาโมหตมสฺติมิรปฏลาวิทฺยานฺธการาวฺฤ
ตา วเตเม สตฺตฺวา มหานฺธการคหนานุปฺรวิษฺฏาะ ปฺรชฺ าโลกสุทูรีภูตา มหานฺธการปฺรสฺกนฺนาะ 
กุทฺฤษฺฏิกานฺตารสมวสฺฤตาะ| เตษามสฺมาภิรนาวรณ  ปฺรชฺ าจกฺษุรฺวิโศธยิตวฺย  ยถา สรฺวธรฺมยาถาตถฺ
ยาปรปฺรณยต า ปฺรติลปฺสฺยนฺเต| มหาส สาราฏวีกานฺตารมารฺคปฺรปนฺนา วเตเม สตฺตฺวา อโยคเกฺษมิโน’ 
นาศฺวาสปฺราปฺตา มหาปฺรปาตปติตา นิรยติรฺยคฺโยนิยมโลกคติปฺรปาตาภิมุขาะ กุทฺฤษฺฏิวิษมชาลานุปรฺ
ยวนทฺธา โมหคหนส ฉนฺนา มิถฺยามารฺควิปถปฺรยาตา ชาตฺยนฺธีภูตาะ ปริณายกวิกลา อนิะสรเณนิะ
สรณส ชฺญิโน นมุจิปาศพทฺธา วิษยตสฺกโรปคฺฤหีตาะ กุศลปริณายกวิรหิตา มาราศยคหนานุปฺรวิษฺฏา 
พุทฺธาศยทูรีภูตาะ| เต’ สฺมาภิเรว วิธาตฺ ส สาราฏวีกานฺตารทุรฺคาทุตฺตารยิตวฺยา อภยปุเร จ สรฺวชฺ ตา
นคเร นิรุปทฺรเว นิรุปตาเป ปฺรติษฺ าปยิตวฺยาะ|  

2.5 มเหาโฆรฺมฺยามไถรฺนิมคฺนา วเตเม สตฺตฺวาะ กามภวาวิทฺยาทฺฤษฺฏฺโยฆสมวสฺฤษฺฏาะ ส 
สารโสฺรโตนุวาหินสฺตฺฤษฺณานทีปฺรปนฺนา มหาเวคคฺรสฺตา อวิโลกนสมรฺถาะ กามวฺยาปาทวิหึสาวิตรฺกปฺร
ตานานุจริตาะ สตฺกายทฺฤษฺฏฺยุทกรากฺษสคฺฤหีตาะ กามคหนาวรฺตานุปฺรวิษฺฏา นนฺทีราคมธฺยส ฉนฺนา 
อสฺมิมานสฺถโลตฺสนฺนา เทาะศีลฺยวิษมาจารานฺตะปูตีภูตาะ ษฑายตนคฺรามภยตีรมนุจฺจลิตาะ กุศลส ตา
รกวิรหิตา อนาถา อปรายณา อศรณาะ| เต’ สฺมาภิรฺมหากรุณากุศลมูลพเลโนทฺธฺฤตฺย นิรุปทฺรเว’ รชสิ 
เกฺษเม ศิเว’ ภเย สรฺวภยตฺราสาปคเต สรฺวชฺ ตารตฺนทฺวีเป ปฺรติษฺา าปยิตวฺยาะ|  

2.6 รุทฺธา วเตเม สตฺตฺวา พหุทุะขเทารฺมนสฺโยปายาสพหุเล ’ นุนยปฺรติฆปฺริยาปฺริยวิ
นิพนฺธเน สโศกปริเทวานุจริเต ตฺฤษฺณานิคฑพนฺธเน มายาศาฐฺยาวิทฺยาคหนส ฉนฺเน ไตฺรธาตุกจารเก| 
เต’ สฺมาภิะ สรฺวไตฺรธาตุกวิเวเก สรฺวทุะโขปศเม’ นาวรณนิรฺวาเณ ปฺรติษฺ าปยิตวฺยาะ| 

2.7 อาตฺมาตฺมียาภินิ วิษฺฏา วเตเม สตฺตฺ วาะ สฺกนฺ ธาลยานุจฺจลิตาศฺจตุ รฺวิปรฺยา
สานุปฺรยาตาะ ษฑายตนศูนฺยคฺรามส นิศฺริตาศฺจตุรฺมหาภูโตรคาภิทฺรุตาะ สฺกนฺธวธกตสฺกราภิฆาติตา 
อปริมาณทุะขปฺรติส เวทินะ| เต’ สฺมาภิะ ปรมสุเข สรฺวนิเกตวิคเม ปฺรติษฺ าปยิตวฺยา ยทุต สรฺวาวรณปฺ
รหาณนิรฺวาเณ|  

2.8 หีนลีนทีนาธิมุกฺตา วเตเม สตฺตฺวา อคฺรฺยสรฺวชฺ ชฺ านจิตฺตวิกลาะ สติ นิะสรเณ มหา
ยาเน ศฺราวกปฺรตฺเยกพุทฺธยานาวตีรฺณมตยะ| เต’ สฺมาภิรุทารพุทฺธธรฺมมติวิปุลาธฺยาลมฺเพน สรฺวชฺ ชฺ
านโลจนตยา อนุตฺตเร มหายาเน ปฺรติษฺ าปยิตวฺยาะ||  
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2.9 อิติ หิ ภวนฺโต ชินปุตฺรา เอว  ศีลพลาธานานุคตสฺย โพธิสตฺตฺวสฺย กฺฤปากรุณาไมตฺรฺยภิ
นิรฺหารกุศลสฺย สรฺวสตฺตฺวานวธีษฺฏกลฺยาณมิตฺรสฺยาปริตฺยกฺตสรฺวสตฺตฺวสฺย กฺริยากฺริยาภินิรฺหารกุศลสฺย 
วิมลาย า โพธิสตฺตฺวภูเมา ปฺรติษฺ  ิตสฺยา พหโว พุทฺธา อาภาสมาคจฺฉนฺติ เอาทาริก...185 ปริณามยติ| 
ต าศฺจ ตถาคตานรฺหตะ สมฺยกฺส พุทฺธานฺ ปรฺยุปาสเต, เตษ า จ สกาเศภฺโย เคารเวเณมาเนว ทศ กุศลานฺ 
กรฺมปถานฺ ปฺรติคฺฤหณาติ, ยถาปฺรติคฺฤหีต าศฺจ นานฺตรา ปฺรณาศยติ | โส’ เนกานฺ กลฺปานเนกานิ 
กลฺปศตานิ อเนกานิ กลฺปสหสฺราณิ อเนกานิ กลฺปศตสหสฺราณิ อเนกานิ กลฺปนิยุตศตสหสฺรานิ 
อเนกกลฺปโกฏีรเนกานิ กลฺปโกฏิศตานิ อเนกานิ กลฺปโกฏิศตสหสฺรานิ อเนกานิ กลฺปโกฏินิยุตศตสหสฺ
ราณิ มาตฺสรฺยเทาะศีลฺยมลาปนีตตยา ตฺยาคศีลวิศุทฺเธา สมุทาคจฺฉติ| 

2.10 ตทฺยถาปิ นาม ภวนฺโต ชินปุตฺราสฺตเทว ชาตรูปํ กาสีสปฺรกฺษิปฺต  ภูยสฺยา มาตฺรยา 
สรฺวมลาปคต  ภวติ, เอวเมว ภวนฺโต ชินปุตฺรา โพธิสตฺตฺโว’ สฺย า วิมลาย า โพธิสตฺตฺวภูเมา สฺถิโต’ เน
กานฺ กลฺปานฺ ยาวทเนกานิ กลฺปโกฏินิยุตศตสหสฺราณิ มาตฺสรฺยเทาะศีลฺยมลาปนีตตยา ตฺยาคศีลวิศุทฺ
เธา สมุทาคจฺฉติ| ตสฺย จตุรฺภฺยะ ส คฺรหวสฺตุภฺยะ ปฺริยวทฺยตา อติริกฺตตมา ภวติ| ทศภฺยะ ปารมิตาภยะ 
ศีลปารมิตา อติริกฺตตมา ภวติ| น จ ปริเศษาสุ น สมุทาคจฺฉติ ยถาพล  ยถาภชมานมฺ|| 

2.11 อิย  ภวนฺโต ชินปุตฺรา โพธิสตฺตฺวสฺย วิมลา นาม ทฺวิตียา โพธิสตฺตฺวภูมิะ สมาสนิรฺเทศ
ตะ, ยสฺย า ปฺรติษฺ  ิโต โพธิสตฺตฺโว ภูยสฺตฺเวน ราชา ภวติ จกฺรวรฺตี จตุรฺทฺวีปาธิปติธรฺมาธิปตฺยปฺรติลพฺธะ 
สปฺตรตฺนสมนฺวาคตะ กฺฤตี ปฺรภุะ สตฺตฺวาน า เทาะศีลฺยมลวินิวรฺตนาย กุศละ สตฺตฺวานฺ ทศสุ กุศเลษุ 
กรฺมปเถษุ ปฺรติษฺ าปยิตุมฺ| ยจฺจ กึจิตฺกรฺมารภเต ... 186|| 

                                                           
185 ...ทรฺศเนน ปฺรณิธานพเลน จ พหูนิ พุทฺธศตานิ พหูนิ พุทฺธสหสฺราณิ พหูนิ พุทฺธศตสหสฺราณิ พหูนิ 

พุทฺธนิยุตศตสหสฺราณิ พหโว พุทฺธโกฏฺโย พหูนิ พุทฺธโกฏีศตานิ พหูนิ พุทฺธโกฏีสหสฺราณิ พหูนิ พุทฺธโกฏีศตสหสฺราณิ 
พหูนิ พุทฺธโกฏีนิยุตศตสหสฺราณิ อภาสมาคจฺฉนฺติ  เอาทาริกทรฺศเนน ปฺรณิธานพเลน จ ต าสฺตถาคตานรฺหตะ 
สมฺยกฺส พุทฺธานทฤษฺฏฺโวทาราธฺยาศยตยา ตตฺกโรติ คุรุกโรติ มานยติ ปูชยติ จีวรปิณฺฑปาตฺรศยนาสนคฺลานปฺรตฺยย
ไภษชฺยปริกาไรศฺจ ปฺรติปาทยติ โพธิสตฺตฺวสสุโขปธาน  โจปส หรติ ส ฆคณส มานน า จ กโรติ ตานิ กุศลมูลานิ อนุตฺตรา
ย า สมฺยกฺส โพเธ 

186 ทาเนน วา ปฺริยวทฺยตยา วา อรฺถกฺริยยา วา สมานารฺถตยา วา ตตฺสรฺวมวิรหิต  พุทฺธมนสิกาไรรฺธรฺมมน
สิกาไระ ส ฆมนสิกาไรรฺโพธิสตฺตฺวมนสิกาไรรฺโพธิสตฺตฺวจรฺยามนสิกาไระ | ปารมิตามนสิกาไรรฺ ภูมิมนสิกาไรรฺ พล
มนสิการไระ ไวศารทฺยมนสิกาไรราเวณิกพุทฺธธรฺมมนสิกาไระ ยาวตฺสรฺวาการวโรเปตสรฺวชฺ ชฺ านมนสิกาไระ กิมิติ 
สรฺวสตฺตฺวานามคฺรฺโย ภเวย  เศฺรษฺโ เชฺยษฺโ วระ ปฺรวร อุตฺตโม’ นุตฺตโม นายโก วินายกะ ปรินายโก ยาวตฺสรฺวชฺ
ชฺ านปฺรติศรโณ ภเวย  อาก ากฺษ ศฺจ ตถารูปํ วีรฺยมารภเต ยถารูเปณ วีรฺยารมฺเภน สรฺวคฤหกลตฺนโภคานุตฺสฤชฺย 
ตถาคตศาสเน ปฺรวฺรชิตศฺจ สนฺเนกกฺษณลวมุหูรเตน สมาธิสหสฺร  ปฺรติลภเต พุทฺธสหสฺร  จ ปศฺยติ เตษ า จาธิษฺ าน  ส 
ชานีเต โลกธาตุสหสฺร  จ กมฺปยติ เกฺษตฺรสหสฺร  จากฺรมติ โลกธาตุสหสฺร  จาวภาสยติ สตฺตฺวสหสฺร  จ ปริปาจยติ 
กลฺปสหสฺร  จ ติษฺ ติ กลฺปสหสฺร  จ ปูรฺว าตาปรานฺตตะ ปฺรวิศติ ธรฺมมุขสหสฺร  จ ปฺริวิจิโนติ กายสหสฺร  จาทรฺศยติ 
กาย  กาย  จ โพธิสตฺตฺวสหสฺรปริวารมาทรฺศยติ ตต อตฺตเร ปฺรณิธานพลิกา โพธิสตฺตฺวาะ ปฺรณิธานไวเศปิกตยา วิ
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เต มารฺทวารฺชวมฺฤทูกรฺมณียจิตฺตาะ กลฺยาณอาศย ทมาศยตาภฺยุเปตาะ| 
ส สรฺคเปกฺษวิคตาศฺจ อุทารพุทฺธิ  มาหาตฺมฺย อาศยวิทฺ ทฺวิตียกฺรมนฺติ ||2:6|| 
อตฺร สฺถิตา คุณธราะ กุศโลปเปตาะ  ปฺราณาติปาตวิคตา อวิหึสจิตฺตาะ| 
อทตฺตทานปคตาะ ปรทารต า จ      สตฺยานฺวิตา อปิศุนาะ ปุรุษปฺรธานาะ||2:7|| 
ปรโภคภิทฺยวิคตา วิทุ ไมตฺรจิตฺตาะ ส มฺยกฺปเถ อุปคตา อศ ชฺ กาศฺจ| 
นิรฺมาณกายคฺรหณาศฺจ สุเปศลาศฺจ  รกฺษนฺติ ศาสฺตุ จรณ  สท อปฺรมตฺตาะ||2:8|| 
ทุะขานิ ยานิ นิรเย ตถ ติรฺยคฺโยเนา  ยมศาสเน ชฺวลิตอาศฺรยนิตฺยุเปตาะ| 
สรฺเว ติ ปาปปติตากฺษลาะ ปฺรโภนฺติ หนฺตา วิวรฺชิย อุเปมหิ สตฺยธรฺมมฺ ||2:9|| 
อาเทา จ กฺฤตฺว มนุชานุปปตฺติมิษฺฏ า ยาวทฺภวาคฺรมรณาศยธฺยานุ ศิกฺษามฺ| 
ปฺรเตฺยกยานมถ ศฺราวกพุทฺธยาน   สรฺเว อิโต ทศภิ ศุกฺลปไถะ ปฺรภูตมฺ ||2:10|| 
เอว  วิทิตฺว สตต  วิทุ อปฺรมตฺตาะ  ศีเลษุ ส สฺถิต ปรานปิ สฺถาปยนฺติ| 
ภูโยตฺตเร กรุณอาศยตาภฺยุเปตาะ  สตฺตฺวานฺ วิทิตฺว ทุขิตานฺ กฺฤป ส ชเนนฺติ ||2:11|| 
หนฺโต วิทฺฤษฺฏิปติตา อิมิ พาลพุทฺธี  โกฺรโธปนาหทฺรุตจิตฺต วิวาทปฺราปฺตาะ| 
สตต  อตฺฤปฺต วิษเย ภุยุ ปฺรารฺถยนฺติ ตฺรินิทาน สตฺตฺว ปริโมจิตวฺย เอเต     ||2:12|| 
มหอนฺธการตมสาวฺฤต โมหฉนฺนาะ  กานฺตารมารฺคปติต มหทฺฤษฺฏิชาเล| 
ส สารปญฺชรคตา ริปุ ธรฺษยนฺติ  โมกฺษามฺยห  นมุจิปญฺชรมธฺยปฺราปฺตานฺ ||2:13|| 
เกฺลโศรฺมิภิรฺหฺริยต โอฆจตุรฺนิมคฺนา  ไตฺรธาตุเก ทุขศไตะ ปริปีฑฺยมานาะ| 
สฺกนฺธาลยาภฺยุปคตา วฺฤตอาตฺมส ชฺ า เตษารฺถิ ยุชฺยมิ อห  ทุะขโมจนารฺถมฺ     ||2:14|| 
อวสฺฤชฺย เศฺรษฺ ปฺรวร  อิม พุทฺธชฺ าน  สติ เอว นิะสรณิ หีนมตึ ชเนนฺติ| 
สฺถาเปมิ ตานฺ วิมลชฺ านิ ตถาคตาน า วีรฺยารภนฺติ อตุล  วิทุ โพธิเหโตะ       ||2:15|| 
อตฺร สฺถิตา คุณศโตปจิตา มหรฺษิ  ปศฺยนฺติ ไนกสุคตานปิ ปูชยนฺติ| 
เตษ า ศุภ  ภุยุ อุตฺตปฺยติ กลฺปโกฏฺย า กาสีสกาญฺจนวร  จ ยถา นิกฺษิปฺตมฺ      ||2:16|| 
อตฺร สฺถิตา ชินสุตา นฺฤปจกฺรวรฺติ   ภูตฺวา ปฺรเณนฺติ ทศภิะ กุศเลภิ สตฺตฺวานฺ| 
ยจฺไจว ส จิ ศุภส จย ส จินนฺติ  ตฺราตา ภเวม ชคโต ทศภิรฺพลาฒฺไยะ    ||2:17|| 
อากางฺกฺษมาณ วิชหิตฺว จ ราชโภคานฺ ปฺรวฺรชฺย ศาสนวเร อุปคมฺย ธีราะ| 
วีรฺยานฺวิตา ลภิย ศฺเรษฺ วร  สมาธึ  พุทฺธา สหสฺร ปริปูรฺณ กฺษเณ ทฺฤศนฺติ  ||2:18|| 
เอว วิธา คณนยา ภุยุ อนฺย เนกา  อาทรฺศยนฺติ วฺฤษภี สฺถิต อตฺร ภูเมา| 
อต อุตฺตริ ปฺรณิธิชฺ านวราภฺยุเปตา ไนกา วิกุรวิตวิเธา วินยนฺติ สตฺตฺวานฺ    ||2:19|| 

                                                                                                                                                                      

กุรวนฺติ เยษ า น สุกรา ส ขฺยา กตุุ กายสฺย วา ปฺรภายา วา ฤทฺเธรฺวา จกฺษุโษ วา โคจรสฺย วา สฺวรสฺย วา จรฺยายา วา 
วฺยูหสฺย วา อธิษฺ านสฺย วา อธิมุกฺเตรฺวา อภิส สฺการาณ า วา ยาวเทตาวทฺภิรปิ กลฺปโกฏีนิยุตศตสหสฺไรริติ 
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อิตฺเยษา ทฺวิติยา ภูมิรฺนิรฺทิษฺฏา สุคตาตฺมชาะ| 
สรฺวโลกหิไตษีณ า โพธิสตฺตฺวานนุตฺตมา  ||2:20||   
 
วิมลา นาม ทฺวิตียา ภูมิะ|| 
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3 ปฺรภากรี นาม ตฺฤตียา ภูมิะ 

เอว  ศฺรุณิตฺว จริภูมิมุตฺตม า  โพธิสตฺตฺววิษเย อจินฺติยามฺ| 
หรฺษิตา ชินสุตาะ สเคารวาะ  ปุษฺปเมฆ นภตะ ปฺรมุญฺจิษุะ ||3:1|| 
สาธุ สาธุ คิริสารสากยา   เทศิโต วิทุน ศีลส วระ| 
สรฺวสตฺตฺวกรุณาย อาศโย   ภูมิเศฺรษฺ ทฺวิติยาย โคจระ ||3:2|| 
ภูตตตฺตฺว วิตถามนนฺยถา   โพธิสตฺตฺวจรณ  มโนรมม|ฺ 
สรฺวโลกหิตเสาขฺยจินฺตนา   เทศิต  ตุ ปรมปฺรภาสฺวรมฺ  ||3:3|| 
ภูยุ ภูยุ นรเทวปูชิต า   ภูมิเศฺรษฺ ตฺฤติยามุทาห| 
ธรฺมชฺ านกฺริยมุกฺติ สูจย   ยทฺฤโศ’ นุภว ตาทฺฤ(โศ) โคจระ ||3:4|| 
ทานศีลจรณ  มหรฺษิณ า   กฺษานฺติวีรฺยศมปฺรชฺญุปายตามฺ| 
ไมตฺรเศฺรษฺ กรุณาย มารฺคณ   ภาษธฺว  ชินจีวิโศธนมฺ  ||3:5|| 
วิมุกฺติจนฺทฺร อุวาจ วชฺรครฺภวิศารทมฺ| 
ตฺฤตียา ส กฺรมนฺตานามาศย  ภณ  สูรณ  ||3:6|| 

3.1 วชฺรครฺโภ โพธิสตฺตฺว อาห-โย’ย  ภวนฺโต ชินปุตฺรา โพธิสตฺตฺโว ทฺวิตียาย า โพธิสตฺตฺวภู
เมา สุปริโศธิตาธฺยาศยสฺตฺฤตีย า โพธิสตฺตฺวภูมิมากฺรมติ, ส ทศภิศฺจิตฺตาศยมนสฺกาไรรากรมติ| กตไมรฺ
ทศภิะ? ยทุต ศุทฺธจิตฺตาศยมนสฺกาเรณ จ สฺถิรจิตฺตาศยมนสฺกาเรณ จ นิรฺวิจฺจิตฺตาศยมนสฺกาเรณ จ อวิ
ราคจิตฺตาศยมนสฺกาเรณ จ อวินิวรฺตจิตฺตาศยมนสฺกาเรณ จ ทฺฤฒจิตฺตาศยมนสฺกาเรณ จ อุตฺตปฺตจิตฺ
ตาศยมนสฺกาเรณ จ อตฺฤปฺตจิตฺตาศยมนสฺกาเรณ จ อุทารจิตตฺตาศยมนสฺกาเรณ จ มาหาตฺมฺยจิตฺตาศย
มนสฺกาเรณ จ| เอภิรฺทศภิศฺจิตฺตาศยมนสฺกาไรรากฺรมติ| ส ขลุ ปุนรฺภวนฺโต ชินปุตฺรา โพธิสตฺตฺวสฺตฺฤตี
ยาย า โพธิสตฺตฺวภูเมา สฺถิโต’นิตฺยต า จ สรฺวส สฺการคตสฺย ยถาภูต  ปฺรตฺยเวกฺษเต, ทุะขต า จ อศุภต า จ 
อนาศฺวาสิกต า จ วิปฺรโลปต า จ อจิรสฺถิติกต า จ กฺษณิโกตฺปาทนิโรธต า จ ปูรวานฺตาส ภวต า จ อปรานฺ
ตาส กฺรานฺติต า จ ปฺรตฺยุตฺปนฺนาวฺยวสฺถิตต า จ สรฺวส สฺการคตสฺย ปฺรตฺยเวกฺษเต|  

3.2 ส เอว ภูต  สรฺวส สฺการคต  ส ปศฺยนฺนนภิสร  นิรากฺรนฺท  สโศก  สปริเทว  โสปายาส  ปฺริ
ยาปฺริยวินิพทฺธ  ทุะขเทารฺมนสฺโยปายาสพหุลมส นิจยภูต  ราคทฺเวษโมหาคฺนิส ปฺรทีปฺตมเนกวฺยาธิวิวรฺธิต  
จ อาตฺมภาว  ส ปศฺยนฺ ภูยสฺยา มาตฺรยา สรฺวส สฺกาเรภฺยศฺจิตฺตมุจฺจาลยติ, ตถาคตชฺ าเน จ ส เปฺรษยติ| 
ส ตถาคตชฺ านสฺยาจินฺตฺยต า จ สมนุปศฺยติ, อตุลฺยต า จ อปฺรเมยต า จ ทุราสทต า จ อส สฺปฺฤษฺฏต า จ 
นิรุปทฺรวต า จ นิรุปายาสต า จ อภยปุรคมนียต า จ อปุนราวฺฤตฺติต า จ พหุชนปริตฺราณต า จ สมนุปศฺ
ยติ| ส เอวมปฺรมาณต า จ ตถาคตชฺ านสฺย สมนุปศยนฺ เอว  พหูปทฺรวต า จ สรฺวส สฺการคตสฺย วฺยุปป
รีกฺษมาโณ ภูยสฺยา มาตฺรยา สตฺตฺวานามนฺติเก ทศ จิตฺตาศยานุปสฺถาปยติ| กตมานฺ ทศ? ยทุต 
อนาถาตฺราณาปฺรติศรณจิตฺตาศยต า จ นิตฺยทริทฺรปฺรติศรณจิตฺตาศยต า จ ราคทฺเวษโมหาคฺนิส ปฺร
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ทีปฺตปฺรติศรณจิตฺตาศยต า จ ภวจารกาวรุทฺธปฺรติศรณจิตฺตาศยต า จ สตตสมิตเกฺลศคหนาวฺฤตปฺร
สุปฺตปฺรติศรณจิตฺตาศยต า จ อวิโลกนสมรฺถปฺรติศรณจิตฺตาศยต า จ กุศลธรฺมจฺฉนฺทรหิตปฺรติศรณจิตฺตา
ศยต า จ พุทฺธธรฺมปฺรมุษิตปฺรติศรณจิตฺตาศยต า จ ส สารโสฺรโต’ นุวาหิปฺรติศรณจิตฺตาศยต า จ โมกฺโษ
ปายปฺรณษฺฏปฺรติศรณจิตฺตาศยต า จ| อิมานฺ ทศ จิตฺตาศยานุปสฺถาปยติ|| 

3.3 ส เอว  พหูปทฺรว  สตฺตฺวธาตุุ สมนุปศฺยนฺ เอว  วีรฺยมารภเต| มไยไวเต สตฺตฺวาะ ปริตฺ
ราตวฺยาะ ปริโมจยิตวฺยาะ ปริโศธยิตวฺยา อุตฺตารยิตวฺยา นิเวศยิตวฺยา ปฺรติษฺ าปยิตวฺยา ปริ
โตษยิตวฺยาะ ส โรปยิตวฺยา วิเนตวฺยาะ ปรินิรฺวาปยิตวฺยา อิติ | ส เอว  นิรวิทนุคตศฺจ สรฺวส สฺการคตฺยา 
อุเปกฺษานุคตศฺจ สรฺวสตฺตฺเวษุ อนุศ สานุคตศฺจ สรฺวชฺ ชฺ าเน ตถาคตชฺ านปฺรติศรณะ สรฺวสตฺตฺวปริตฺ
ราณายาภิยุกฺตะ เอว  วฺยุปปรีกฺษเต| กตเมน ขลุ อุปายมารฺเคณ ศกฺยา อิเม สตฺตฺวา เอว  พหุทุะโขปกฺ
เลศปฺรปติตา อภฺยุทฺธรฺตุมฺ, อตฺยนฺตสุเข จ นิรฺวาเณ ปฺรติษฺ าปยิตุมฺ, สรฺวธรฺมนิะส ศยต า จานุปฺราปยิตุ
มิติ? 

3.4 ตสฺย โพธิสตฺตฺวสฺไยว  ภวติ| นานฺยตฺร อนาวรณวิโมกฺษชฺ านสฺถานาตฺ| ตจฺจ อนาว
รณชฺ านวิโมกฺษสฺถาน  นานฺยตฺร สรฺวธรฺมยถาวทวโพธาตฺ | ส จ สรฺวธรฺมยถาวทวโพโธ นานฺยตฺร อปฺร
จารานุตฺปาทจาริณฺยาะ ปฺรชฺ ายาะ| ส จ ปฺรชฺ าโลโก นานฺยตฺร ธฺยานเกาศลฺยวินิศฺจยพุทฺธิปฺรตฺย
เวกฺษณาต|ฺ ตจฺจ ธฺยานเกาศลฺยวินิศฺจยพุทฺธิปฺรตฺยเวกฺษณ  นานฺยตฺร ศฺรุตเกาศลฺยาทิติ|| 

3.5 ส เอว  ปฺรตฺยเวกฺษิตชฺ าโน ภูยสฺยา มาตฺรยา สทฺธรฺมปรฺเยษณาภิยุกฺโต วิหรติ | ราตฺ
ริทิว  ธรฺมศฺรวณารฺถิโก ธรฺมกามาตฺฤปฺตาปฺรติปฺรสฺรพฺโธ พุทฺธธรฺมปรฺเยษฺฏิเหโตะ| ธรฺมาราโม ธรฺมรโต 
ธรฺมปฺรติศรโณ ธรฺมนิมฺโน ธรฺมปฺรวโณ ธรฺมปฺราคฺภาโร ธรฺมปรายโณ ธรฺมลยโน ธรฺมตฺราโณ ธรฺมานุธรฺม
จารี| ส เอว  พุทฺธธรฺมปรฺเยษณาภิยุกฺโต นาสฺติ ตตฺกึจิทฺ ทฺรวฺยวิตฺตชาต  วา ธนธานฺยโกศโกษฺ าคารชาต  
วา หิรณฺยสุวรฺณมณิมุกฺตาวชฺรไวฑูรฺยศงฺขศิลาปฺรวาฑชาตรูปรชตชาต  วา ยาวตฺสรฺวางฺคปฺรตฺยงฺคปริตฺยา
โค วา ยนฺ น ปริตฺยชติ ตยา ธรฺมกามตยา| น จ ตสฺมาทฺทุษฺกรส ชฺ ภวติ อนฺยตฺร ตสฺมินฺเนว ธรฺมภาณก
ปุทฺคเล ทุษฺกรส ชฺ ภวติ โย’สฺไยกธรฺมปทมปิ เทศยติ| ส ธรฺมเหโตรฺนาสฺติ ตตฺกึจิทุปาตฺต  พาหฺย  วสฺตุ 
ยนฺ น ปริตฺยชติ| นาสฺติ ตตฺกึจิทาธฺยาตฺมิก  วสฺตุ ยนฺน ปริตฺยชติ| นาสฺติ ตตฺกึจิทฺคุรุปริจรฺโยปสฺถาน  ยนฺ
โนปาทตฺเต| นาสฺติ สา กาจิทฺ มานาภิมาโนตฺสรฺคนิรฺมาโณปจารตา ย า โนปาทตฺเต| นาสฺติ สา กาจิตฺ
กายิกี ปีฑา ย า โนปาทตฺเต|  

3.6 ส จิตฺโร ภวตฺยศฺรุตธรฺมปทศฺรวเณน, น ตฺเวว ตฺริสาหสฺรมหาสาหสฺรโลกธาตุปฺรติเมน 
รตฺนราศิปฺรติลมฺเภน| ส จิตฺโร ภวตฺเยกสุภาษิตคาถาศฺรวเณน น ตฺเวว จกฺรวรฺติราชฺยปฺรติลมฺเภน| ส จิตฺ
โร ภวตฺยศฺรุตธรฺมปทศฺรวเณน โพธิสตฺตฺวจรฺยาปริโศธเนน น ตฺเวว ศกฺรตฺวพฺรหฺมตฺวปฺรติลมฺเภน 
พหุกลฺปศตสหสฺรปรฺยวสาเนน| สเจทิท  กศฺจิเทว  พฺรูยาตฺ-เอวมห  ตุลฺยมิท  ธรฺมปท  สมฺยกฺส พุทฺโธปนีต  
โพธิสตฺตฺวจรฺยาปริโศธน  ส ศฺราวเยยมฺ, สเจตฺตว  มหตฺยามกฺนิขทาย า ส ปฺรชฺวลิตายาเมกชฺวาลีภูตายา
มาตฺมาน  ปฺรปาตเยะ, มหานฺต  จ ทุะขเวทโนปกฺรม  สฺวศรีเรโณปาททฺยา อิติ | ตสฺไยว  ภวติ| อุตฺสเห’
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หเมกสฺยาปิ ธรฺมปทสฺย สมฺยกฺส พุทฺโธปนีตสฺย โพธิสตฺตฺวจรฺยาปริโศธนสฺยารฺถาย ตฺริสาหสฺรมหาสาหสฺร
โลกธาตาวคฺนิปริปูรเณ พฺรหฺมโลกาทาตฺมานมุตฺสฺรษฺฏุมฺ, กึ ปุนะ ปฺรากฺฤตาย า อคฺนิขทายามฺ| อปิ ตุ ขลุ 
ปุนะ สรฺไวรฺนิรยาปายทุะขส วาไสรปฺยสฺมาภิรฺพุทฺธธรฺมาะ ปรฺเยษิตวฺยาะ, กึ ปุนรฺมนุษฺยทุะขส วาไสริติ| 
ส เอว รูเปณ วีรฺยารมฺเภณ ธรฺมานฺ ปรฺเยษเต| ยถาศฺรุเตษุ ธรฺเมษุ จ โยนิศะ ปฺรตฺยเวกฺษณชาตีโย ภวติ| 
ต าศฺจ ธรฺมานฺ ศฺรุตฺวา สฺวจิตฺตนิธฺยปฺตฺยา เอโก รโหคต เอว  มีม าสเต | ธรฺมานุธรฺมปฺรติปตฺตฺยา อิเม 
พุทฺธธรฺมา อนุคนฺตวฺยา น เกวล  วากฺกรฺมปริศุทฺธฺเยติ| 

3.7 โส’สฺย า ปฺรภากรฺย า โพธิสตฺตฺวภูเมา สฺถิโต โพธิสตฺตฺโว ธรฺมานุธรฺมปฺรติปตฺติเหโตรฺวิ
วิกฺต  กาไมรฺวิวิกฺต  ปาปไกรกุศลธรฺไมะ สวิตรฺก  สวิจาร  วิเวกช  ปฺรีติสุข  ปฺรถม  ธฺยานมุปส ปทฺย วิหรติ| ส 
วิตรฺกวิจาราณ า วฺยุปศมาทธฺยาตฺมส ปฺรสาทาจฺเจตส เอโกตีภาวาทวิตรฺกมวิจาร  สมาธิช  ปฺรีติสุข  ทฺวิตีย  
ธฺยานมุปส ปทฺย วิหรติ| ส ปฺรีเตรฺวิราคาทุเปกฺษโก วิหรติ สฺมฺฤติมานฺ ส ปฺรชานนฺ| สุข  จ กาเยน ปฺรติส 
เวทยติ ยตฺตทารฺยา อาจกฺษนฺเต อุเปกฺษกะ สฺมฺฤติมานฺ สุขวิหารี นิษฺปฺรีติก  ตฺฤตีย  ธฺยานมุปส ปทฺย วิหร
ติ| ส สุขสฺย จ ปฺรหาณาทฺทุะขสฺย จ ปฺรหาณาตฺปูรวเมว จ เสามนสฺยเทารฺมนสฺยโยรสฺต คมาททุะขาสุข
มุเปกฺษาสฺมฺฤติปริศุทฺธ  จตุรฺถ  ธฺยานมุปส ปทฺย วิหรติ| ส สรฺวโศ รูปส ชฺ าน า สมติกฺรมาตฺ ปฺรติฆส ชฺ า
นามสฺต คมานฺนานาตฺวส ชฺ านามมนสิการาทนนฺตมากาศมิตฺยากาศานนฺตฺยายตนมุปส ปทฺย วิหรติ| ส 
สรฺวศ อากาศานนฺตฺยายตนสมติกฺรมาทนนฺต  วิชฺ านมิติ วิชฺ านานนฺตฺยายตนมุปส ปทฺย วิหรติ| ส สรฺว
โศ วิชฺ านานนฺตฺยายตนสมติกฺรมานฺนาสฺติ กึจิทิตฺยากึจนฺยายตนมุปส ปทฺย วิหรติ | ส สรฺวศ อากึจนฺ
ยายตนสมติกฺรมานฺไนวส ชฺ านาส ชฺ ายตนมุปส ปทฺย วิหรติ เตนานภิรติปทสฺถาเนน นานฺยตฺร ธรฺมา
นุธรฺมปฺรติปตฺติมุปทาย|| 

3.8 ส ไมตฺรีสหคเตน จิตฺเตน วิปุเลน มหทฺคเตนาทฺวเยนาปฺรมาเณนาไวเรณาสปตฺเนนา
นาวรเณนาวยาพาเธน สรฺวตฺรานุคเตน ธรฺมธาตุปรเม โลเก อากาศธาตุปรฺยวสาเน สรฺวาวนฺต  โลก  สฺ
ผริตฺโวปส ปทฺย วิหรติ| เอว  กรุณาสหคเตน จิตฺเตน| มุทิตาสหคเตน จิตฺเตน| อุเปกฺษาสหคเตน จิตฺเตน 
วิปุเลน มหทฺคเตนาทฺวเยนาปฺรมาเณนาไวเรณาสปตฺเนนานาวรเณนาวยาพาเธน สรฺวตฺรานุคเตน ธรฺม
ธาตุปรเม โลเก อากาศธาตุปรฺยวสาเน สรฺวาวนฺต  โลก  สฺผริตฺโวปส ปทฺย วิหรติ|| 

3.9 โส’เนกวิธ า ฤทฺธิวิธึ ปฺรตฺยนุภวติ | ปฺฤถิวีมปิ กมฺปยติ| เอโก’ปิ ภูตฺวา พหุธา ภวติ| 
พหุธาปิ ภูตฺไวโก ภวติ| อาวิรฺภาว  ติโรภาวมปิ ปฺรตฺยนุภวติ| ติระ กุฑฺย  ติระปฺราการ  ปรฺวตมปฺยสชฺชนฺ 
คจฺฉติ ตทฺยถาปิ นาม อากาเศ| อากาเศ’ ปิ ปรฺยงฺเกน กฺรามติ ตทฺยถาปิ นาม ปกฺษิศกุนิะ| ปฺฤถิวฺยามปฺ
ยุนฺมชฺชนนิมชฺชน  กโรติ ตทฺยถาปิ นาม อุทเก| อุทเก’ปฺยมญฺชนฺ คจฺฉติ ตทฺยถาปิ ปฺฤถิวฺยามฺ| ธูมยติ 
ปฺรชฺวลติ, ตทฺยถาปิ นาม มหานคฺนิสฺกนฺธะ| สฺวกายาทปิ มหาวาริธารา อุทฺสฺฤชติ ตทฺยถาปิ นาม มหา
เมฆะ| ยาภิรฺวาริธาราภิรย  ตฺริสาหสฺรมหาสาหสฺโร โลกธาตุราทีปฺตะ ปฺรทีปฺตะ ส ปฺรชฺวลิโต’คฺนินา 
เอกชฺวาลีภูโต นิรฺวาปฺยเต| อิมาวปิ จนฺทฺรสูรฺยาเวว มหรฺทฺธิเกา เอว มหานุภาเวา ปาณินา ปรามฺฤศติ ปริ
มารฺษฺฏิ ยาวทฺพฺรหฺมโลกมปิ กาเยน วศ  วรฺตยติ|| 
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3.10 ส ทิวฺเยน โศฺรตฺรธาตุนา (วิศุทฺเธนา) ติกฺรานฺตมานุษฺยเกน อุภยานฺ ศพฺทานฺ ศฺฤโณติ 
ทิวฺยานฺ มานุษฺยกานฺ, สูกฺษฺมาเนาทาริก าศฺจ| เย ทูเร’นฺติเก วา อนฺตโศ ท ศมศกกีฏมกฺษิกาณามปิ ศพฺ
ทานฺ ศฺฤโนติ| (เอษา ทิวฺยโศฺรตฺราภิชฺ า)|| 

3.11 ส ปรสตฺตฺวาน า ปรปุทฺคลาน า เจตไสว จิตฺต  ยถาภูต  ปฺรชานาติ | สราค  จิตฺต  สราค
จิตฺตมิติ ยถาภูต  ปฺรชานาติ| วิราค  จิตฺต  วิราคจิตฺตมิติ ยถาภูต  ปฺรชานาติ| สโทษ  ... วิคตโทษ  ... สโมห  
...วิคตโมห  ... สกฺเลศ  ... นิะกฺเลศ  ... ปรีตฺต  ... วิปุล  ... มหทฺคต  ... อปฺรมาณ  . .. ส กฺษิปฺต  ... (วิสฺตีรฺณ ) 
... สมาหิต  ... อสมาหิต  ... วิมุกฺต  ... อวิมุกฺต  ... สางฺคนมฺ ... อนงฺคนมฺ ... เอาทาริก จิตฺตเมาทาริกจิตฺมิติ 
ยถาภูต  ปฺรชานาติ| อเนาทาริก  จิตฺตมเนาทาริก  จิตฺตมิติ ยถาภูต  ปฺรชานาติ| อิติ ปรสตฺตฺวาน า ปรปุทฺ
คลาน า เจตไสว จิตฺต  ยถาภูต  ปฺรชานาติ| (เอษา ปรจิตฺตชฺ านาภิชฺ า)|| 

3.12 โส’เนกวิธ  ปูรฺวนิวาสมนุสฺมรติ| เอกามปิ ชาติมนุสฺมรติ| ทฺเว ติสฺรศฺจตสฺระ ปญฺจ ทศ 
วึศติะ ตฺรึศต  จตฺวารึศต  ปญฺจาศต  ชาติศตมนุสฺมรติ| อเนกานฺยปิ ชาติศตานิ| อเนกานฺยปิ ชาติศตสหสฺ
ราณิ| ส วรฺตกลฺปมปิ วิวรฺตกลฺปมปิ| อเนกานฺปิ ส วรฺตวิวรฺตกลฺปานปฺยนุสฺมรติ| กลฺปศตมปิ กลฺปสหสฺ
รมปิ กลฺปศตสหสฺรมปิ กลฺปโกฏีมปิ กลฺปโกฏีศตมปิ กลฺปโกฏีสหสฺรมปิ กลฺปโกฏีศตสหสฺรมปิ ยาวทเน
กานฺยปิ กลฺปโกฏีนิยุตศตสหสฺราณฺยนุสฺมรติ-อมุตฺราหมาส  เอว นามา| เอว โคตฺระ เอว ชาติะ เอวมาหาร 
เอวมายุะปฺรมาณะ เอว  จิรสฺถิติกะ เอว  สุขทุะขปฺรติส เวที | โส’ห  ตตศฺจฺยุโต’ตฺโรปปนฺนะ| ตตศฺจฺยุต 
อิโหปปนฺนะ| อิติ สาการ  โสทฺเทศ  สนิมิตฺตมเนกวิธ  ปูรฺวนิวาสมนุสฺมรติ| (เอษา ปูรฺวนิวาสานุสฺมฺฤตฺยภิชฺ

า)|| 
3.13 ส ทิวฺเยน จกฺษุษา วิศุทฺเธนาติกฺรานฺตมานุษฺยเกณ สตฺตฺวานฺ ปศฺยติ จฺยวมานา

นุปปทฺยมานานฺ สุวรฺณานฺ ทุรฺวรฺณานฺ สุคตานฺ ทุรฺคตานฺ ปฺรณีตานฺ หีนานฺ| ยถากรฺโมปคานฺ สตฺตฺวานฺ 
ยถาภูต  ปฺรชานาติ—อิเม ภวนฺตะ สตฺตฺวาะ กายทุศฺจริเตน สมนฺวาคตา วาคฺทุศฺจริเตน สมนฺวาคตา 
(มโนทุศฺจริเตน สมนฺวาคตาะ)| อารฺยาณามปวาทกา มิถฺยาทฺฤษฺฏยะ มิถฺยาทฺฤษฺฏิกรฺมสมาทานเห
โตสฺตทฺเธตุมฺ ตตฺปฺรตฺยย  กายสฺย เภทาตฺปร  มรณาทปายทุรฺคติวินิปาตนิรเยษูปปทฺยนฺเต| อิเม ปุนรฺภวนฺ
ตะ สตฺตฺวาะ กายสุจริเตน สมนฺวาคตา (วากฺสุจริเตน สมนฺวาคตา มนะสุจริเตน สมนฺวาคตา) อารฺ
ยาณามนปวาทกาะ| สมฺยคฺทฺฤษฺฏิกรฺมสมาทานเหโตสฺตทฺเธตุมฺ ตตฺปฺรตฺยย  กายสฺย เภทาตฺ ปร  มรณาตฺ
สุคเตา สฺวรฺเค เทวโลเกษูปปทฺยนฺต อิติ (ปฺรชานาติ| เอว ) ทิวฺเยน จกฺษุษา วิศุทฺเธนาติกฺรานฺตมนุษฺเยณ 
สาการ  โสทฺเทศ  สนิมิตฺต  สตฺตฺวานฺ ปศฺยติ| จฺยวมานานุปปทฺยมานานฺ ... ยถาภูต  ปศยติ|| 

3.14 ส อิมานิ ธฺยานานิ วิโมกฺษานฺ สมาธีนฺ สมาปตฺตีศฺจ สมาปทฺยเต, วฺยุตฺติษฺ เต| น จ 
เตษ า วเศโนปปทฺยเต’นฺยตฺร ยตฺร โพธฺยงฺคปริปูรึ ปศฺยติ ตฺตร ส จินฺตฺย ปฺรณิธานวเศโนปปทฺยเต | 
ตตฺกสฺย เหโตะ? ตถา หิ ตสฺย โพธิสตฺตฺวสฺโยปายเกาศลฺยาภินิรฺหตา จิตฺตส ตติะ|| 

3.15 ตสฺย อสฺย า ปฺรภากรฺย า โพธิสตฺตฺวภูเมา สฺถิตสฺย โพธิสตฺตฺวสฺย พหโว พุทฺธา อาภาส
มาคจฺฉนฺติ| เอาทาริกทรฺศเนน ปฺรณิธานพเลน จ| พหูนิ พุทฺธศตานิ พหูนิ พุทฺธสหสฺราณิ พหูนิ พุทฺธ
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ศตสหสฺราณิ พหูนิ พุทฺธนิยุตศตสหสฺราณิ พหโว พุทฺธโกฏฺโย พหูนิ พุทฺธโกฏีศตาณิ พหูนิ พุ ทฺธ
โกฏีสหสฺราณิ พหูนิ พุทฺธโกฏีศตสหฺสฺราณิ พหูนิ พุทฺธโกฎีนิยุตศตสหสฺราณิ อาภาสมาคจฺฉนฺตฺเยาทา
ริกทรฺศเนน ปฺรณิธานพเลน จ| ส ตถาคตานรฺหตะ สมฺยกฺส พุทฺธานฺทฺฤษฺฏฺโวทาราศยตยา สตฺกโรติ กุรุก
โรติ มานยติ ปูชยติ จีวรปิณฺฑปาตฺรศยนาสนคฺลานปฺรตฺยยไภษชฺยปริษฺกาไรศฺจ ปฺรติปาทยติ| โพธิสตฺตฺ
วสุโขปธาน  โจปส หรติ| ส ฆคณส มานน า จกโรติ| ตานิ จ กุศลมูลานฺยนุตฺตราย า สมฺยกฺส โพเธา ปริณาม
ยติ| ต าศฺจ ตถาคตานรฺหตะ สมฺยกฺส พุทฺธานฺ ปรฺยุปาสฺเต| เตษ า จ ธรฺมเทศน า สตฺกฺฤตฺย ศฺฤโณติ อุทฺคฺฤ
หฺณาติ ธารยติ| ศฺรุตฺวา จ ยถาภชมาน  ปฺรติปตฺตฺยา สมฺปาทยติ| ส สรฺวธรฺมาณามส กฺรานฺติต า จ อวิ
นาศิต า จ ปฺรตีตฺยปฺรตฺยยตยา วฺยวโลกยติ|| 

3.16 ตสฺย ภูยสฺยา มาตฺรยา สรฺวาณิ กามพนฺธนานิ ตนูนิ ภวนฺติ| สรฺวาณิ รูปพนฺธนานิ สรฺ
วาณิ ภวพนฺธนานิ สรฺวาณฺยวิทฺยาพนฺธนานิ ตนูนิ ภวนฺติ | ทฺฤษฺฏิกฺฤตพนฺธนานิ จ ปูรวเมว ปฺรหีณานิ 
ภวนฺติ| ตสฺย อสฺย า ปฺรภากรฺย า โพธิสตฺตฺวภูเมา สฺถิตสฺย โพธิสตฺตฺวสฺย ...187 อนุปจย  มิถฺยาโมหะ ปฺร
หาณ  คจฺฉติ| ตานิ จาสฺย กุศลมูลานฺยุตฺตปฺยนฺเต ปริศุทฺธฺยนฺติ กรฺมณฺยานิ จ ภวนฺติ|  

3.18 ตทฺยถาปิ นาม ภวนฺโต ชินปุตฺราสฺตเทว ชาตรูปํ กุศลสฺย กรฺมารสฺย หสฺตคต  ตุลฺย
ธรณเมว ปฺรมาเณนาวติษฺ เต, เอวเมว ภวนฺโต ชินปุตฺรา โพธิสตฺตฺวสฺย อสฺย า ปฺรภากรฺย า โพธิสตฺตฺวภู
เมา สฺถิตสฺย อเนกานฺ กลฺปานฺ ยาวทเนกานิ กลฺปโกฏินิยุตศตสหสฺราณิ ...188 ปฺรหาณ  คจฺฉนฺติ| ตสฺย 
ภูยสฺยา มาตฺรยา กฺษานฺติเสารตฺยาศยตา จ ปริศุทฺธฺยติ, สาขิลฺยมาธุรฺยาศยตา จ อโกปฺยาศยตา จ อกฺษุ
ภิตาศยตา จ อลุภิตาศยตา จ อนุนฺนามาวนามาศยตา จ สรฺวกฺฤตปฺรติกฺฤตาน า นิะกางฺกฺษาศยตา จ 
สตฺตฺวกฺฤตปฺรติกฺฤตาน า กางฺกฺษาศยตา จ อศาฐฺยมายาวิตาศยตา จ อคหนาศยตา จ ปริศุทฺธฺยติ | ตสฺย 
จตุรฺภยะ ส คฺรหวสฺตุภฺโย’รฺถจรฺยา อติริกฺตตมา ภวติ| ทศภฺยะ ปารมิตาภฺยะ กฺษานฺติปารมิตา อติริกฺตต
มา ภวติ| น จ ปริเศษาสุ น สมุทาคจฺฉติ ยถาพล  ยถาภชมานมฺ|  

3.19 อิย  ภวนฺโต ชินปุตฺรา โพธิสตฺตฺวสฺย ปฺรภากรี นาม ตฺฤตียา โพธิสตฺตฺวภูมิะ สมาสนิรฺ
เทศตะ, ยสฺย า ปฺรติษฺ  ิโต โพธิสตฺตฺโว ภูยสฺตฺเวน อินฺทฺโร ภวติ เทวราชสฺตฺริทศาธิปติะ กฺฤตี ปฺรภุะ สตฺตฺ

                                                           
187 อเนกานฺกลฺปานเนกานิ กลฺปศตานฺยเนกานิ กลฺปสหสฺราณฺยเนกานิ กลฺปปศตสหสฺราณฺยเนกานิ กลฺป

นิยุตศตสหสฺราณฺยเนกาะ กลฺปโกฏีรเนกานิ กลฺปโกฏีศตานฺยเนกานิ กลฺปโกฏีสหสฺราณิ อเนกานิ กลฺปโกฏี
ศตสหสฺรณฺยเนกานิ กลฺปโกฏีนิยุตศตสหสฺราณฺยนุปจย  มิถฺยาราคะ ปฺรหาณ , คจฺฉติ อนุปจย  มิถฺยาโทษะ ปฺรหาณ  
คจฺฉติ, 

188 อนุปจย  มิถฺยาราคะ ปฺรหาณ , คจฺฉติ อนุปจย  มิถฺยาโทษะ ปฺรหาณ  คจฺฉติ, อนุปจย  มิถฺยาโมหะ ปฺร
หาณ  คจฺฉติ| ตานิ จาสฺย กุศลมูลานฺยุตฺตปฺยนฺเต ปริศุทฺธฺยนฺติ กรฺมณฺยานิ จ ภวนฺติ 
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วาน า กามราควินิวรฺตโนปาโยปส หาราย กุศละ สตฺตฺวานฺ กามปงฺกาทภฺยุทฺธรฺตุมฺ, ยจฺจ กึจิตฺ ... 189 สนฺ
เนกกฺษณลวมุหูรเตน สมาธิสหสฺร  ปฺรติลภเต ...190 || 
เต ศุทฺธอาศย คุณากร ตีกฺษณจิตฺตา นิรฺวิณฺณ  ราควิคตา อนิวรฺติยาศฺจ| 
ทฺฤฒจิตฺต ตปฺตธฺฤติยุกฺติ อุทารเวคา มาหาตฺมฺยตาศยวิทู ตฺฤติยากฺรมนฺติ ||3:7|| 
อตฺร สฺถิตา วิทุ ปฺรภากริภูมิเทเศ  ทุะข  อนิตฺยมศุจึ จ ปฺรโลปธรฺมมฺ| 
อจิรสฺถิตาก กฺษณิก  จ นิโรธก  จ  วิจินนฺติ ส สฺกฺฤตคตีกมนาคตีกมฺ ||3:8|| 
เต โรคภูตสหโศกปรเทวน  จ  โสปายส  จ ปฺริย อปฺริยตานุพทฺธม|ฺ 
ทุะขเทารฺมนสฺยนิลย  ชฺวลิตาคฺนิกลฺปํ ปศฺยนฺติ ส สฺกฺฤตมนนฺต สมุชฺชฺวลนฺติ||3:9|| 
อุทฺวิคฺน สรฺว ตฺริภเว อนเปกฺษจิตฺตา ชฺ านาภิลาษ สุคตานมนนฺยพุทฺธิะ| 
อวิจินฺติย  อตุลิย  อสมนฺตปาร   ส ปศฺยเต นิรุปตาป ชินาน ชฺ านมฺ  ||3:10|| 
เต พุทฺธชฺ าน นิรุปทฺรวมีกฺษมาณา  อตฺราณ นาถรหิตา วฺรชเต จรนฺติ| 
นิลฺย  ทริทฺร  ตฺริภิรคฺนิภิ ส ปฺรทีปฺตา  ภวจารเก ทุขศไตรฺวินิพทฺธจิตฺตาะ ||3:11|| 
กฺเลศาวฺฤตาศฺจ อวิโลกน ฉนฺทหีนาะ สุคตาน ธรฺมรตนานุปฺรนษฺฏ พาลาะ| 
ส สารโสฺรตอนุวาหิน โมกฺษตฺรสฺตา  เม ตฺรายิตวฺย ทฺฤฒ วีรฺย สมารภนฺเต||3:12|| 
ชฺ านาภิลาษ อนเปกฺษ ชคารฺถจารี  วฺยุปรีกฺษเต กตม เหตุ ชคสฺย โมกฺเษ| 
นานฺยตฺร นาวรณชฺ าน ตถาคตาน า ชฺ าน  จ ปฺรชฺ ปฺรภว  สุคตานนนฺตมฺ ||3:13|| 
ปฺรชฺ า ศฺรุตาตฺตุ อิติ จินฺตยิ โพธิสตฺตฺโว ชฺ าตฺวา ตมารภติ วีรฺย ศฺรุตารฺถจารี| 
ราตฺรึทิว  ศฺรวณเหตุ อนนฺยกรฺมา  อรฺถารฺถิโก ภวติ ธรฺมปรายณศฺจ ||3:14|| 
มณิมุกฺติรตฺนนิลยานฺ ปฺริยพานฺธว าศฺจ ราชฺย  อนนฺ วิวิธานฺ ปุร สฺถานเศฺรษฺ านฺ| 
ภารฺยาสุต าศฺจ ปริวาร มโนนุกูลานฺ  อนเปกฺษจิตฺตุ ตฺยชเต วิทุ ธรฺมเหโตะ||3:15|| 
                                                           

189 กรฺมารภเต ทาเนน วา ปฺริยวทฺยตยา วา อรฺถกฺริยยา วา สมานารฺถตยา วา ตตฺสรฺวมวิรหิต  พุทฺธมนสิ
กาไรรฺธรฺมมนสิกาไระ ส ฆมนสิกาไรรฺโพธิสตฺตฺวมนสิกาไรรฺโพธิสตฺตฺวจรฺยามนสิกาไระ| ปารมิตามนสิกาไรรฺ ภูมิมนสิ
กาไรรฺ พลมนสิการไระ ไวศารทฺยมนสิกาไรราเวณิกพุทฺธธรฺมมนสิกาไระ ยาวตฺสรฺวาการวโรเปตสรฺวชฺ ชฺ านมนสิ
กาไระ กิมิติ สรฺวสตฺตฺวานามคฺรฺโย ภเวย  เศฺรษฺโ เชฺยษฺโ วระ ปฺรวร อุตฺตโม’ นุตฺตโม นายโก วินายกะ ปรินายโก 
ยาวตฺสรฺวชฺ ชฺ านปฺรติศรโณ ภเวย  อาก ากฺษ ศฺจ ตถารูปํ วีรฺยมารภเต ยถารูเปณ วีรฺยารมฺเภน สรฺวคฤหกลตฺนโภคา
นุตฺสฤชฺย ตถาคตศาสเน ปฺรวฺรชิตศฺจ 

190 พุทฺธสหสฺร  จ ปศฺยติ เตษ า จาธิษฺ าน  ส ชานีเต โลกธาตุสหสฺร  จ กมฺปยติ เกฺษตฺรสหสฺร  จากฺรมติ โลก
ธาตุสหสฺร  จาวภาสยติ สตฺตฺวสหสฺร  จ ปริปาจยติ กลฺปสหสฺร  จ ติษฺ ติ กลฺปสหสฺร  จ ปูรฺว าตาปรานฺตตะ ปฺรวิศติ 
ธรฺมมุขสหสฺร  จ ปฺริวิจิโนติ กายสหสฺร  จาทรฺศยติ กาย  กาย  จ โพธิสตฺตฺวสหสฺรปริวารมาทรฺศยติ ตต อตฺตเร 
ปฺรณิธานพลิกา โพธิสตฺตฺวาะ ปฺรณิธานไวเศปิกตยา วิกุรวนฺติ เยษ า น สุกรา ส ขฺยา กรฺตุุ กายสฺย วา ปฺรภายา วา ฤทฺ
เธรฺวา จกฺษุโษ วา โคจรสฺย วา สฺวรสฺย วา จรฺยายา วา วฺยูหสฺย วา อธิษฺ านสฺย วา อธิมุกฺเตรฺวา อภิสํสฺการาณํา วา ยาว

เทตาวทฺภิรปิ กลฺปโกฏีนิยตุศตสหสฺไรริติ 
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ศิร หสฺตปาท นยน สฺวกมาตฺมม าส  ชิหฺวา  จ ท ษฺฏฺร ศฺรว นาสิก โศณิต  จ | 
หฺฤทย  ตุปาทฺย ปฺริย มชฺช ปริตฺยชนฺติ นา ทุษฺกเรตมถ ทุษฺกร ยจฺฉฺฤโณติ||3:16|| 
ยทิ กศฺจิเทนมุปคฺย วเทยฺย เอว   ยทิ อคฺนิครฺภ ปฺรปเต ชฺวลิตาปิ โฆรมฺ| 
ปฺราปิษฺย ธรฺมรตน  สุคโตนีต   ศฺรุตฺวา อทีนมนสะ ปฺรปเต คุณารฺถี ||3:17|| 
เอกสฺย ธรฺมปท อรฺถ สุเมรุมูรฺธฺนา  ตฺริสหสฺร อคฺนิรุจิต  อปิ พฺรหฺมโลกาตฺ| 
สูทุรฺลภา อิมิ ชินสฺย อุทารโพธิะ  เย มานุษฺเยณ สุข  ลภฺยติ เอวรูปมฺ ||3:18|| 
ยาวตฺตเรณ ปวรรฺษิณ ชฺ านลาภ-  สฺตาวตฺตร  ทุขมวีจิกมุตฺสหามิ| 
กึ วา ปุนรฺวิวิธมานุษฺทุะขสฺกนฺธ   หนฺตาภฺยุเปมิ วรธรฺมิปทารฺถิทุะขมฺ  ||3:19|| 
ธรฺม  จ ศฺรุตฺว ปุน โยนิษุ จินฺตยาติ  ธฺยานาปฺรมาณ จตุรศฺจ ตถา อรูปฺยา| 
ปญฺจาปฺยภิชฺ ปฺรวรา อภินิรฺหรนฺติ นา จาปิ เตษุ วศิตา อุปปทฺย ยาติ  ||3:20|| 
อตฺร สฺถิตา คุณธรา พหุพุทฺธโกฏฺยะ  ปูชฺยนฺติ นิศฺจิตมนา ศฺฤณุวนฺติ ธรฺมมฺ| 
ตนุภูตฺว มิถฺยปคตาะ ปริศุทฺธยนฺติ  สฺวรฺเณ ยถา วิคตโทษ ปฺรมาณตุลฺยมฺ||3:21|| 
อตฺร สฺถิตา คุณธราสฺตฺริทศาธิปตฺย   กาเรนฺติ อีศฺวร นิวรฺติตุ กามราคาะ| 
มรุส ฆ เนกวิวิธานฺ กุศลาน มารฺเค  สฺถาเปนฺตฺยนนฺยมน พุทฺธคุณาภิลาเษ||3:22|| 
อตฺร สฺถิตา ชินสุตา วิริยารภนฺเต  ลพฺธฺวา สมาธิน สหสฺรศต  อนูนมฺ| 
ปศฺยนฺติ พุทฺธวร ลกฺษณจิตฺริคาตฺร า  ภูโย อตะ ปฺรณิธิเศฺรษฺ คุณาปฺรมาณาะ||3:23|| 
อิตฺเยษา ตฺฤติยา ภูมินิรฺทิษฺฏา สุคตาตฺมชาะ| 
สรฺวโลกหิไตษีณ า โพธิสตฺวานนุตฺตมา  ||3:24|| 
 
ปฺรภากรี นาม ตฺฤตียา ภูมิะ  
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4 อรฺจิษฺมตี นาม จตุรฺถี ภูมิะ 
เอว  ศฺรุณิตฺว จรณ  วิปุล    ภูมฺยุตฺตม  มนุรม  ปฺรวรมฺ| 
ส หรฺษิตา ชินสุตาตฺตมนา   อภฺโยกิรนฺติ กุสุเมภิ ชินมฺ  ||4:1|| 
ส กมฺปิตา ลวณโตยธรา   อิห ธรฺมเทศนมุทีรยตามฺ| 
มรุกนฺยกา อภิมโนรุจิราะ   ส คีติยุกฺต วรธรฺมรตาะ  ||4:2|| 
วศวรฺติ เทวปติราตฺตมนา   มณิรตฺน ทิวฺย สุคตสฺย กฺษิปี| 
วาจ  อภาษิ อถ เอว ชิโน   อุตฺปนฺน อรฺถ คุณปารคโต  ||4:3|| 
กึ การณ  ตถ หิ ธรฺมวร    ส โพธิสตฺตฺวจรณ  ปรมมฺ| 
ภูมิรฺวิทู น อิยมทฺย ศฺรุตา   ยสฺยาศฺรโว ทุรฺลภ กลฺปศไตะ ||4:4|| 
ภูยะ ปฺรภาษ นรเทวหิตา   จรฺยาวร า ชินสุตาน วิทู| 
โศฺรษฺยนฺติ เต มรุตส ฆคณา  ภูต  วินิศฺจยมนนฺยปทมฺ  ||4:5|| 
วิมุกฺติจนฺทฺระ ปุนรฺวีโร อาลปี สุคตาตฺมชมฺ| 
จตุรฺถี ส กฺรมนฺตาน า โคจร  ภณ อุตฺตมมฺ  ||4:6|| 
 

4.1 วชฺรครฺภ อาห—โย’ย  ภวนฺโต ชินปุตฺรา โพธิสตฺตฺวสฺตฺฤตียาย า โพธิสตฺตฺวภูเมา สุ
ปริศุทฺธาโลกศฺจตุรฺถี โพธิสตฺตฺวภูมิมากฺรมติ, ส ทศภิรฺธรฺมาโลกปฺรเวไศรากฺรมติ | กตไมรฺทศภิะ? ยทุต 
สตฺตฺวธาตุวิจารณาโลกปฺรเวเศน จ โลกธาตุวิจรณาโลกปฺรเวเศน จ ธรฺมธาตุวิจารณาโลกปฺรเวเศน 
อากาศธาตุวิจารณาโลกปฺรเวศน จ วิชฺ านธาตุวิจารณาโลกปฺรเวเศน จ กามธาตุวิจรณาโลกปฺรเวเศน 
จ รูปธาตุวิจรณาโลกปฺรเวเศน จ อารูปฺยธาตุวิจรณาโลกปฺรเวเศน จ อุทาราศยาธิมุกฺติธาตุวิจรณา
โลกปฺรเวเศน จ มาหาตฺมฺยาศยาธิมุกฺติธาตุวิจรณาโลกปฺรเวเศน| เอภิรฺทศภิรฺธรฺมาโลกปฺรเวไศรากฺรมติ|| 

4.2 ตตฺร ภวนฺโต ชินปุตฺรา อรฺจิษฺมตฺยา โพธิสตฺตฺวภูเมะ สหปฺรติลมฺเภน โพธิสตฺตฺวะ ส วฺฤตฺ
โต ภวติ ตถาคตกุเล ตทาตฺมกธรฺมปฺรติลมฺภาย ทศภิรฺชฺ านปริปาจไกรฺธรฺไมะ| กตไมรฺทศภิะ? ยทุต 
อปฺรตฺยุทาวรฺตฺยาศยตยา จ ตฺริรตฺนาเภทฺยปฺรสาทนิษฺ าคมนตยา จ ส สฺกาโรทยวฺยยวิภาวนตยา จ สฺว
ภาวานุตฺปตฺตฺยวิภาวนตยา จ โลกปฺรวฺฤตฺตินิวฺฤตฺตฺยวิภาวนตยา จ กรฺมภโวปปตฺตฺยวิภาวนตยา จ ส 
สารนิรฺวาณวิภาวนตยา จ สตฺตฺวกฺเษตฺรกรฺมวิภาวนตยา จ ปูรฺวานฺตาปรานฺตวิภาวนตยา อภาวกฺษย
วิภาวนตยา จ| เอภิรฺภวนฺโต ชินปุตฺรา ทศภิรฺชฺ านปริปาจไกรฺธรฺไมะ สมนฺวาคโต โพธิสตฺตฺวะ ส วฺฤตฺโต 
ภวติ ตถาคตกุเล ตทาตฺมกธรฺมปฺรติลมฺภาย| 

4.3 ส ขลุ ปุนรฺภวนฺโต ชินปุตฺรา โพธิสตฺตฺโว’สฺยามรฺจิษฺมตฺย า โพธิสตฺตฺวภูเมา ปฺรติษฺ  ิโต’ธฺ
ยาตฺม  กาเย กายานุทรฺศี วิหรติ อาตาปี ส ปฺรชานนฺ สฺมฺฤติมานฺ วินีย โลเก’ภิธฺยาเทารฺมนสฺเย พหิรฺธา 
กาเย กายานุทรฺศี วิหรติ อาตาปี ส ปฺรชานนฺ สฺมฺฤติมานฺ วินีย โลเก ’ภิธฺยาเทารฺมนสฺเย อธฺยาตฺม  
พหิรฺธา กาเย กายานุทรฺศี วิหรติ อาตาปี ส ปฺรชานนฺ สฺมฺฤติมานฺ วินีย โลเก’ภิธฺยาเทารฺมนสฺเย| เอวเม
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วาธฺยาตฺม  เวทนาสุ พหิรฺธา เวทนาสุ อธฺยาตฺม  พหิรฺธา เวทนาสุ | เอวมธฺยาตฺม  จิตฺเต พหิรฺธา จิตฺเต’ธฺ
ยาตฺม  พหิรฺธา จิตฺเต| อธฺยาตฺม  ธรฺเมษุ ธรฺมานุทรฺศี วิหรติ อาตาปี ส ปฺรชานนฺ สฺมฺฤติมานฺ วินีย โลเก’
ภิธฺยาเทารฺมนสฺเย พหิรฺธา ธรฺเมษุ ธรฺมานุทรฺศี วิหรติ อาตาปี ส ปฺรชานนฺ สฺมฺฤติมานฺ วินีย โลเก’ภิธฺยา
เทารฺมนสฺเย เอวมธฺยาตฺม  พหิรฺธา ธรฺเมษุ ธรฺมานุทรฺศี วิหรติ อาตาปี ส ปฺรชานนฺ สฺมฺฤติมานฺ วินีย 
โลเก’ภิธฺยาเทารฺมนสฺเย| โส’นุตฺปนฺนาน า ปาปกานามกุศลาน า ธรฺมาณามุตฺปาทาย จฺฉนฺท  ชนยติ วฺ
ยายจฺฉเต วีรฺยมารภเต จิตฺต  ปฺรคฺฤหฺณาติ สมฺยกฺปฺรณิทธาติ | อุตฺปนฺนาน า ปาปกานามกุศลาน า ธรฺ
มาณ า ปฺรหาณาย จฺฉนฺท  ชนยติ วฺยายจฺฉเต วีรฺยมารภเต จิตฺต  ปฺรคฺฤหฺณาติ สมฺยกฺปฺรณิทธาติ| อุตฺปนฺ
นาน า กุศลาน า ธรฺมาณามุตฺปาทาย จฺฉนฺท  ชนยติ วฺยายจฺฉเต วีรฺยมารภเต จิตฺต  ปฺรคฺฤหฺณาติ 
สมฺยกฺปฺรณิทธาติ| อุตฺปนฺนาน า กุศลาน า ธรฺมาณ า สฺถิตเย’ ส ปฺรโมษาย ไวปุลฺยาย ภูโยภาวาย 
ภาวนาย ปริปูรเยจฺฉนฺท  ชนยติ วฺยายจฺฉเต วีรฺยมารภเต จิตฺต  ปฺรคฺฤหฺณาติ  สมฺยกฺปฺรณิทธาติ| ฉนฺทส
มาธิปฺรหาณส สฺการสมนฺวาคตมฺฤทฺธิปาท  ภาวยติ วิเวกนิศฺริต  วิราคนิศฺริต  นิโรธนิศฺริต  วฺยวสรฺคปริณต  
วีรฺยปริณต | จิตฺตสมาธิปฺรหาณส สฺการสมนฺวาคตมฺฤทฺธิปาท  ภาวยติ วิเวกนิศฺริต  วิราคนิศฺริต  นิโรธนิศฺ
ริต  วฺยวสรฺคปริณต | วีรฺยสมาธิปฺรหาณส สฺการสมนฺวาคตมฺฤทฺธิปาท  ภาวยติ วิเวกนิศฺริต  วิราคนิศฺริต  
นิโรธนิศฺริต  วฺยวสรฺคปริณต  วีรฺยปริณต | มีม าสาสมาธิปฺรหาณส สฺการสมนฺวาคตมฺฤทฺธิปาท  ภาวยติ 
วิเวกนิศฺริต  วิราคนิศฺริต  นิโรธนิศฺริต  วฺยวสรฺคปริณต  วีรฺยปริณต |  

ส ศฺรทฺเธนทฺริย  ภาวยติ วิเวกนิศฺริต  วิราคนิศฺริต  นิโรธนิศฺริต  วฺยวสรฺคปริณต  วีรฺยปริณต | 
วีรฺเยนทฺริย  ภาวยติ วิเวกนิศฺริต  วิราคนิศฺริต  นิโรธนิศฺริต  วฺยวสรฺคปริณต  วีรฺยปริณต | สมาธีนฺทฺริย  
ภาวยติ วิเวกนิศฺริต  วิราคนิศฺริต  นิโรธนิศฺริต  วฺยวสรฺคปริณต  วีรฺยปริณต | ปฺรชฺเ นฺทฺริย  ภาวยติ วิเวก
นิศฺริต  วิราคนิศฺริต  นิโรธนิศฺริต  วฺยวสรฺคปริณต  วีรฺยปริณต |  

ส ศฺรทฺธาพล  ภาวยติ วิเวกนิศฺริต  วิราคนิศฺริต  นิโรธนิศฺริต  ศฺรทธาพลปริณต , วีรฺยพล  
ภาวยติ วิเวกนิศฺริต  วิราคนิศฺริต  นิโรธนิศฺริต  วีรฺยพลปริณต , สฺมฺฤติพล  ภาวยติ วิเวกนิศฺริต  วิราคนิศฺริต  
นิโรธนิศฺริต  สมฺฤติพลปริณต ม, สมาธิพล ภาวยติ วิเวกนิศฺริต  วิราคนิศฺริต  นิโรธนิศฺริต  สมาธิพลปริณต , 
ปฺรชฺ าพล  ภาวยติ วิเวกนิศฺริต  วิราคนิศฺริต  นิโรธนิศฺริต  ปฺรชฺ าพลปริณต |  

สฺมฺฤติส โพธฺยงฺค  ภาวยติ วิเวกนิศฺริต  วิราคนิศฺริต  นิโรธนิศฺริต  วฺยวสรฺคปริณต  วีรฺยปริณต 
,ธรฺมปฺรวิจย ภาวยติ วิเวกนิศฺริต  วิราคนิศฺริต  นิโรธนิศฺริต  สฺมฺฤติปริณต , วีรฺย  ภาวยติ วิเวกนิศฺริต  วิราค
นิศฺริต  นิโรธนิศฺริต  วีรฺยปริณต , ปฺรีตึภาวยติ วิเวกนิศฺริต  วิราคนิศฺริต  นิโรธนิศฺริต  วฺยวสรฺคปริณต  ปฺรีติ
ปริณต , ปฺรสฺรพฺธึ ภาวยติ วิเวกนิศฺริต  วิราคนิศฺริต  นิโรธนิศฺริต  ปฺรสฺรพธปริณต , สมาธึ ภาวยติ วิเวกนิศฺ
ริต  วิราคนิศฺริต  นิโรธนิศฺริต  สมาธิปริณต , อุเปกฺษ า ภาวยติ วิเวกนิศฺริต  วิราคนิศฺริต  นิโรธนิศฺริต  
อุเปกฺษปริณต |  

สมฺยกฺทฺฤษฺฏึ ภาวยติ วิเวกนิศฺริต  วิราคนิศฺริต  นิโรธนิศฺริต  วฺยวสรฺคปริณต  วีรฺยปริณต , 
สมฺยกฺส กลฺปํ ภาวยติ วิเวกนิศฺริต  วิราคนิศฺริต  นิโรธนิศฺริต  สมฺยกฺทฺฤษฺฏิปริณต  ,สมฺยคฺวาจ  ภาวยติ วิเวก
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นิศฺริต  วิราคนิศฺริต  นิโรธนิศฺริต  สมฺยคฺวาจปริณต , สมฺยกฺกรฺมานฺต  ภาวยติ วิเวกนิศฺริต  วิราคนิศฺริต  
นิโรธนิศฺริต  สมฺยกฺกรฺมานฺตปริณต , สมฺยคาชีว  ภาวยติ วิเวกนิศฺริต  วิราคนิศฺริต  นิโรธนิศฺริต  สมฺยคาชีว
ปริณต , สมฺยคฺวฺยาวาม  ภาวยติ วิเวกนิศฺริต  วิราคนิศฺริต  นิโรธนิศฺริต  วฺยวสรฺคปริณต  วีรฺยปริณต , 
สมฺยกฺสฺมฺฤตึ ภาวยติ วิเวกนิศฺริต  วิราคนิศฺริต  นิโรธนิศฺริต  สมฺยคฺวฺยาวามปริณต , สมฺยกฺสมาธึ ภาวยติ 
วิเวกนิศฺริต  วิราคนิศฺริต  นิโรธนิศฺริต  สมฺยกฺสมาธิปริณต || 

4.4 ตจฺจ สรฺวสตฺตฺวสาเปกฺษตยา จ ปูรฺวปฺรณิธานาภินิรฺหาโรปสฺตพฺธตยา จ มหากรุณา
ปูรฺวคมตยา จ มหาไมตฺรฺยุเปตตยา จ สรฺวชฺ ชฺ านาธฺยาลมฺพนตยา จ พุทฺธเกฺษตฺรวิ ปนาล การาภินิรฺ
หารตยา จ ตถาคตพลไวศารทฺยาเวณิกพุทฺธธรฺมลกฺษณานุวฺยญฺชนสฺวรโฆษส ปทภินิรฺหารตยา จ อุตฺต
โรตฺตรไวเศษิกธรฺมปริมารฺคณตยา จ คมฺภีรพุทฺธธรฺมวิโมกฺษศฺรวณานุคมนตยา จ มโหปายเกาศลฺยพล
วิจารณตยา จ| 

4.5 ตสฺย ขลุ ปุนรฺภวนฺโต ชินปุตฺรา โพธิสตฺตฺวสฺย อสฺยามรฺจิษฺมตฺย า โพธิสตฺตฺวภูเมา 
สฺถิตสฺย ยานีมานิ สตฺกายทฺฤษฺฏิปูรฺว คมานิ อาตฺมสตฺตฺวชีวโปษปุทฺคลสฺกนฺธธาตฺวายตนาภินิเวศสมุจฺฉฺริ
ตานิ อุนฺมิญฺชิตานิ นิมิญฺชิตานิ วิจินฺติตานิ วิตรฺกิตานิ เกลายิตานิ มมายิตานิ ธนายิตานิ นิเกตสฺถานานิ, 
ตานิ สรฺวาณิ วิคตานิ ภวนฺติ สฺม| ส ยาตีมานิ กรฺมาณฺยกรณียานิ สมฺยกฺส พุทฺธวิวรฺณิตานิ ส กเลโศปส 
หิตานิ, ตานิ สรฺเวณ สรฺว  ปฺรชหาติ | ยานิ เจมานิ กรฺมาณิ กรณียานิ สมฺยกฺส พุทฺธปฺรศสฺตานิ โพธิ
มารฺคส ภารานุกูลานิ, ตานิ สมาทาย วรฺตเต|ส ภูยสฺยา มาตฺรยา ยถา ยโถปายปฺรชฺ าภินิหฺฤตานิ 
มารฺคสมุทาคมาย มารฺคางฺคานิ ภาวยติ, ตถา ตถา สฺนิคฺธจิตฺตศฺจ ภวติ, มฺฤทุจิตฺตศฺจ กรฺมณฺยจิตฺตศฺจ 
หิตสุขาวหจิตฺตศฺจ อปริกฺลิษฺฏจิตฺตศฺจ อุตฺตโรตฺตรวิเศษปริมารฺคณจิตฺตศฺจ ชฺ านวิเศษาภิลาษจิตฺตศฺจ 
สรฺวชคตฺปริตฺราณจิตฺตศฺจ คุรุเคารวานุกูลจิตฺตศฺจ ยถาศฺรุตธรฺมปฺรติปตฺติจิตฺตศฺจ ภวติ|  

4.6 ส กฺฤตชฺ ศฺจ ภวติ, กฺฤตเวที จ สูรตศฺจ สุขส วาสศฺจ ฤชุศฺจ มฺฤทุศฺจ อคหนจารี จ นิรฺ
มายนิรฺมาณศฺจ สุวจาศฺจ ปฺรทกฺษิณคฺราหี จ ภวติ| ส เอว  กฺษโมเปต เอว  ทโมเปต เอว  ศโมเปต เอว  
กฺษมทมศโมเปต อุตฺตราณิ ภูมิปริโศธกานิ มารฺคางฺคานิ มนสิ กุรฺวาณะ สมุทาจรนฺนปฺรสฺรพฺธวีรฺยศฺจ 
ภวติ อปริกฺลิษฺฏวีรฺยศฺจ| อปฺรตฺยุทาวรฺตฺยวีรฺยศฺจ วิปุลวีรฺยศฺจ อนนฺตวีรฺยศฺจ อุตฺตปฺตวีรฺศฺจ อสมวีรฺยศฺจ 
อส หารฺยวีรฺยศฺจ สรฺวสตฺตฺวปริปาจนวีรฺยศฺจ นยานยวิภกฺตวีรฺยศฺจ ภวติ | ตสฺย ภูยสฺยา มาตฺรยา อาศย
ธาตุศฺจ วิศุทฺธฺยติ, อธฺยาศยธาตุศฺจ น วิปฺรวสติ, อธิมุกฺติธาตุศฺโจตฺตปฺยเต, กุศลมูลวิวฺฤทฺธิศฺโจปชายต, 
โลกมลกษายตา จาปคจฺฉติ, สรฺวส ศยวิมติส เทหาศฺจาสฺโยจฺฉิทฺยนฺเต, นิษฺกางฺกฺษาภิมุขตา จ ปริปูรยเต, 
ปฺรีติปฺรสฺรพฺธี จ สมุทาคจฺฉติ, ตถาคตาธิษฺ าน  จาภิมุขีภวติ, อปฺรมาณจิตฺตาศยตา จ สมุทาคจฺฉติ|| 
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4.7 ตสฺย อสฺยามรฺจิษฺมตฺย า โพธิสตฺตฺวภูเมา สฺถิตสฺย โพธิสตฺตวสฺย ...191|| ภูยสฺตฺเวน จ 
เตษ า ตถาคตาน า ศาสเน ปฺรวฺรชติ| ตสฺย ภูยสฺยา มาตฺรยา อาศยาธฺยาศยาธิมุกฺติสมตา วิศุธฺยติ| ตสฺย 
อสฺยามารฺจิษฺมตฺย า โพธิสตฺตฺวภูเมา สฺถิตสฺย โพธิสตฺตฺวสฺย ...192 อาศยาธฺยาศยาธิมุกฺติสมตาวิศุทฺธิสฺติษฺ
ติ, ตานิ จาสฺย กุศลมูลานิ สูตฺตปฺตานิ ปฺรภาสฺวรตราณิ จ ภวนฺติ| ตทฺยถาปิ นาม ภวนฺโต ชินปุตฺราสฺต

เทว ชาตรูป กุศเลน กรฺมาเรณาภรณีกฺฤตมส หารฺย  ภวติ ตทนฺไยรกฺฤตาภรไณรฺชาตรูไปะ, เอวเมว ภวนฺ
โต ชินปุตฺรา โพธิสตฺตฺวสฺย อสฺยามรฺจิษฺมตฺย า โพธิสตฺตฺวภูเมา สฺถิตสฺย ตานิ กุศลมูลานฺยส หารฺยาณิ 
ภวนฺติ ตทนฺเยษามธรภูมิสฺถิตาน า โพธิสตฺตฺวาน า กุศลมูไละ| ตทฺยถาปิ นาม ภวนฺโต ชินปุตฺรา มณิรตฺน  
ชาตปฺรภ  ปริศุทฺธรศฺมิมณฺฑลมาโลกปฺรมุกฺตมส หารฺย  ภวติ ตทนฺไยรปิ ศุทฺธปฺรไภ รตฺนชาไตะ, อนาจฺ
เฉทฺยปฺรภ  จ ภวติ สรฺวมารุโตทกปฺรวรฺไษะ, เอวเมว ภวนฺโต ชินปุตฺรา โพธิสตฺตฺโว ’สฺยามรฺจิษฺมตฺย า 
โพธิสตฺตฺวภูเมา สฺถิตะ สนฺนส หารฺโย ภวติ ตทนฺไยรธรภูมิสฺถิไตรโพธิสตฺตฺไวะ อนาจฺเฉทฺยชฺ านศฺจ ภว
ติ|สรฺวมารกฺเลศสมุทาจาไระ|  

4.8 ตสฺย จตุรฺภฺยะ ส คฺรหวสฺตุภฺยะ สมานารฺถตา อติริกฺตตมา ภวติ | ทศภฺยะ ปารมิตาภฺโย 
วีรฺยปารมิตา อติริกฺตตมา ภวติ, น จ ปริเศษาสุ น สมุทาคจฺฉติ ยถาพล  ยถาภชมานมฺ| อิย  ภวนฺโต ชิน
ปุตฺรา โพธิสตฺตฺวสฺยารฺจิษฺมตี นาม จตุรฺถี ภูมิะ สมาสนิรฺเทศตะ, ยสฺย า ปฺรติษฺ  ิโต โพธิสตฺตฺโว ภูยสฺตฺ
เวน สุยาโม ภวติ เทวราชะ กฺฤตี ปฺรภุะ สตฺตฺวาน า สตฺกายทฺฤษฺฏิสมุทฺธาตาย กุศละ สตฺตฺวานฺ 
สมฺยคฺทรฺศเน ปฺรติษฺ าปยิตุม|ฺ ยจฺจ กึจิตฺ ...193 || 

                                                           
191 พหโว พุทฺธา อาภาสมาคจฺฉนฺติ |เอาทาริกทรฺศเนน ปฺรณิธานพเลน จ| พหูนิ พุทฺธศตานิ พหูนิ 

พุทฺธสหสฺราณิ พหูนิ พุทฺธศตสหสฺราณิ พหูนิ พุทฺธนิยุตศตสหสฺราณิ พหโว พุทฺธโกฏฺโย พหูนิ พุทฺธโกฏีศตาณิ พหูนิ 
พุทฺธโกฏีสหสฺราณิ พหูนิ พุทฺธโกฏีศตสหฺสฺราณ ิพหูนิ พุทฺธโกฎีนิยุตศตสหสฺราณ ิอาภาสมาคจฺฉนฺตเฺยาทารกิทรฺศเนน 
ปฺรณิธานพเลน จ| ส ตถาคตานรฺหตะ สมฺยกฺส พุทฺธานฺทฺฤษฺฏฺโวทาราศยตยา สตฺกโรติ กุรุกโรติ มานยติ ปูชยติ 
จีวรปิณฺฑปาตฺรศยนาสนคฺลานปฺรตฺยยไภษชฺยปริษฺกาไรศฺจ ปฺรติปาทยติ | โพธิสตฺตฺวสุโขปธาน  โจปส หรติ| ส ฆคณส 
มานน า จกโรติ| ตานิ จ กุศลมูลานฺยนุตฺตราย า สมฺยกฺส โพเธา ปริณามยติ| ต าศฺจ ตถาคตานรฺหตะ สมฺยกฺส พุทฺธานฺ 
ปรฺยุปาสฺเต| เตษ า จ ธรฺมเทศน า สตฺกฺฤตฺย ศฺฤโณติ อุทฺคฺฤหฺณาติ ธารยติ | ศฺรุตฺวา จ ยถาภชมาน  ปฺรติปตฺตฺยา สมฺ
ปาทยติ 

192 อเนกานฺกลฺปานเนกานิ กลฺปศตานิ อเนกานิ กลฺปสหสฺราณิ อเนกานิ กลฺปปศตสหสฺราณิ อเนกานิ 
กลฺปนิยุตศตสหสฺราณิ อเนกาะ กลฺปโกฏีรเนกานิ กลฺปโกฏีศตานฺยเนกานิ กลฺปโกฏีสหสฺราณิ อเนกานิ กลฺปโกฏี
ศตสหสฺรณฺยเนกานิ กลฺปโกฏีนิยุตศตสหสฺราณิ 

193 กรฺมารภเต ทาเนน วา ปฺริยวทฺยตยา วา อรฺถกฺริยยา วา สมานารฺถตยา วา ตตฺสรฺวมวิรหิต  พุทฺธมนสิ
กาไรรฺธรฺมมนสิกาไระ ส ฆมนสิกาไรรฺโพธิสตฺตฺวมนสิกาไรรฺโพธิสตฺตฺวจรฺยามนสิกาไระ| ปารมิตามนสิกาไรรฺ ภูมิมนสิ
กาไรรฺ พลมนสิการไระ ไวศารทฺยมนสิกาไรราเวณิกพุทฺธธรฺมมนสิกาไระ ยาวตฺสรฺวาการวโรเปตสรฺวชฺ ชฺ านมนสิ
กาไระ กิมิติ สรฺวสตฺตฺวานามคฺรฺโย ภเวย  เศฺรษฺโ เชฺยษฺโ วระ ปฺรวร อุตฺตโม’ นุตฺตโม นายโก วินายกะ ปรินายโก 
ยาวตฺสรฺวชฺ ชฺ านปฺรติศรโณ ภเวย  อาก ากฺษ ศฺจ ตถารูปํ วีรฺยมารภเต ยถารูเปณ วีรฺยารมฺเภน เอกกฺษณลวมุหูรเตน 
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ปริกรฺมิตา ตฺฤตียภูมิปฺรภ กราย  สตฺวจรฺยโลก ตถ ธรฺม วิจารฺยมาณะ| 
อากาศธาตุ มนธาตุ ตฺรยศฺจ ธาตุ  อธิมุกฺติ อาศย วิศุทฺธิ สมากฺรมนฺติ ||4:7|| 
สหปฺราปฺตุ อรฺจิษฺมติ ภูมิ มหานุภาวะ ส วฺฤตฺตุ ศาสฺตุ กุลุ ภูยุ วิวรฺติยเตฺว| 
อเภทฺย พุทฺธรตเน ตตถ ธรฺมส เฆ  อุทยวฺยยสฺถิติ นิรีหก เปฺรกฺษมาณะ ||4:8|| 
โลกปฺรวฺฤตฺติ กฺริยกรฺม ภโวปปตฺตึ  ส สารนิรฺวฺฤติวิภาวน เกฺษตฺรสตฺตฺวานฺ| 
ธรฺมาญฺจ ปูรฺวมปรานฺต กฺษยานุตฺปาท  ส วฺฤตฺตุ ภาวยติ ศาสฺตุ กุลานุวรฺตี ||4:9|| 
โส เอษุ ธรฺมุ สมุเปตุ หิตานุกมฺปี  ภาเวติ กายมปิ เวทน จิตฺตธรฺมานฺ| 
อธฺยาตฺมพาหฺยุภยถา วิทุ ภาวยาติ  สฺมฺฤตฺโยปสฺถานภาวน นิเกตวรฺชิตา ||4:10|| 
ปาปกฺษยาตฺกุศลธรฺมวิวรฺธิตา จ  สมฺยกฺปฺรหาณ จตุโร วิทุ ภาวยนฺติ| 
จตุฤทฺธิปาท พล อินฺทฺริย ภาวนฺติ  โพธฺยงฺครตฺน รุจิร  ตถ มารฺค เศฺรษฺ มฺ||4:11|| 
ภาเวนฺติ ตานฺ ชนยต า สมเวกฺษฺย พุทฺธมฺ  อุปสฺตมฺภยนฺติ ปฺรณิธึ กฺฤตปูรฺวไมตฺราะ| 
สรฺวชฺ ชฺ านมภิปฺรารฺถน พุทฺธเกฺษตฺร  พลศฺเรษฺ มุตฺตมปถ  อนุจินฺตยนฺตะ  ||4:12|| 
ไวศารท  อปิ จ ธรฺม อหารฺย ศาสฺตุะ วรพุทฺธโฆษมภิปฺรารฺถยมาน ธีราะ| 
คมฺภีรมารฺครตน  จ วิโมกฺษสฺถาน   มหตามุปาย สมุทาคม ภาวยนฺติ ||4:13|| 
สตฺกายทฺฤษฺฏิวิคตาศฺจ ทฺวิษษฺฏิทฺฤษฺฏี อตฺตาตฺตมียวิคตาสฺตถ ชีวลาภมฺ| 
สฺกนฺธาสฺตุ ทฺวาร ตถ ธาตุนิเกตสฺถาน  สรฺวปฺรหาณ วิทุษ  จตุถาย ภูมฺยามฺ  ||4:14|| 
โส ยานิมานิ สุคเตน วิวรฺณิตานิ  กรฺมาณิ เกฺลศสหชานิ อนรฺถกานิ| 
ตานิ ปฺรหาย วิทุ อาศยโต วิศุทฺธา  ธรฺมารภนฺติ กุศล  ชค-ตายณารฺถมฺ  ||4:15|| 
สุสฺนิคฺธจิตฺต ภวตี วิทุ อปฺรมตฺโต  มฺฤทุจิตฺตุ สารฺชว หิตตาสุขอาวหศฺจ| 
อปริกฺลิษฺฏศฺจ ปริมารฺคติ อุตฺตมารฺถ  ชฺ านาภิเษกมภิลาษิ ชคารฺถจารี  ||4:16|| 
คุรุเคารเวษุปคตะ ปฺรติปตฺติกาโม  ภวเต กฺฤตชฺ สุมนาศฺจ อกูหกาศฺจ| 
นิรฺมายตาคหน อาศยสูรตศฺจ  อวิวรฺตฺยวีรฺยุ ภวเต สมุทายนฺตะ ||4:17|| 
ตสฺยาตฺร ภูมิ รุจิราย ปฺรติษฺ  ิตสฺย  อธฺยาศย  อปิ จ ศุทฺธมุเปติ ธรฺมมฺ| 
อธิมุกฺติ ตปฺยติ วิวรฺธติ ศุกฺลธรฺโม  มลกลฺมษ  วิมติ ส ศย สรฺว ยานฺติ ||4:18|| 
อตฺร สฺถิตา นรวรฺษภ โพธิสตฺตฺวาะ  สุคตานเนกนยุตานภิปูชยนฺติ| 

                                                                                                                                                                      

สมาธิโกฏีศต  จ ปฺรติลภเต พุทฺธโกฏีศต จ ปศฺยติ เตษ า จาธิษฺ าน  ส ชานีเต โลกธาตุโกฏีศต  จ กมฺปยติ เกฺษตฺรโกฏีศต  
จากฺรมติ โลกธาตุโกฏีศต  จาวภาสยติ สตฺตฺวโกฏีศต  จ ปริปาจยติ กลฺปโกฏีศต  จ ติษฺ ติ กลฺปโกฏีศต  จ ปูรฺว าตาป
รานฺตตะ ปฺรวิศติ ธรฺมมุขโกฏีศต  จ ปฺริวิจิโนติ กายโกฏีศต  จาทรฺศยติ กาย  กาย  จ โพธิสตฺตฺวโกฏีศต ปริวารมาทรฺศย
ติ ตต อตฺตเร ปฺรณิธานพลิกา โพธิสตฺตฺวาะ ปฺรณิธานไวเศปิกตยา วิกุรวนฺติ เยษ า น สุกรา ส ขฺยา กรฺตุุ กายสฺย วา 
ปฺรภายา วา ฤทฺเธรฺวา จกฺษุโษ วา โคจรสฺย วา สฺวรสฺย วา จรฺยายา วา วฺยูหสฺย วา อธิษฺ านสฺย วา อธิมุกฺเตรฺวา 
อภิส สฺการาณ า วา ยาวเทตาวทฺภิรปิ กลฺปโกฏีนิยุตโกฏีศตมิติ 
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ศฺฤณฺวนฺติ ธรฺม ยถ ศาสนิ ปฺรวฺรชนฺติ อส หารฺย ศกฺย กฺฤตกญฺจนภูษณ  วา ||4:19|| 
อตฺร สฺถิตาน วิทุนา คุณมาศย  จ  ชฺ าน  อุปาย จรณ  จ วิศุทฺธิมารฺคะ| 
โน ศกฺยุ มารนยุเตภิ นิวรฺตนาย  รตฺนปฺรเภว ยถ วรฺษชไลรหารฺยา  ||4:20|| 
อตฺร สฺถิตา นรมรุทฺคณปูชนารฺหา  โภนฺตี สุยามปติรีศฺวร ธรฺมจารี| 
สตฺตฺวานิ ทฺฤษฺฏิคหนาทฺวินิวรฺตยนฺติ ส ภารยนฺติ กุศลา ชินชฺ านเหโตะ  ||4:21|| 
วีรฺโยปเปต ศตโกฏิ มรรฺษภาณ า  ปศฺยนฺตฺยนนฺยมนสะ สุสมาหิตตฺวาตฺ| 
ตต อุตฺตรึ พหุกลฺปมภินิรฺหรนฺติ  ชฺ านากรา ปฺรณิธิเศฺรษฺ คุณารฺถจารี ||4:22|| 
จตุรฺถี อิติย  ภูมิรฺวิศุทฺธ ศุภจาริณี | 
คุณารฺถชฺ านยุกฺตาน า นิรฺทิษฺฏา สุคตาตฺมชาะ ||4:23|| 
 
อรฺจิษฺมตี นาม จตุรฺถี ภูมิะ||  
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5. สุทุรชยา นาม ปญฺจมี ภูมิะ 
จรณมถ ศฺรุณิตฺวา ภูมิศฺเรษฺฐ า วิทูน า ชินสุต ปริตุษฺฏา หรฺษิตา ธรฺมเหโตะ| 
คคนิ กุสุมวรฺษ  อุตฺสฺฤชนฺตี อุทคฺราะ สาธุ สุคตปฺร วฺยาหฺฤต  เต มหาตฺมา ||5:1|| 
มรุปติ วศวรฺตี สารฺธ เทวาคเน  ขคคต สุคตสฺย ปูชนารฺถ  อุทคฺรา| 
วิวิธรุจิรเมฆาะ สฺนิคฺธอาภา มโนชฺ าะ อภิกิร สุคตสฺย หรฺษิตาะ ปฺรีณิตาศฺจ||5:2|| 
คีตรุต มโนชฺ า วาทฺยตูรฺยาภินาทา  เทววธุปฺรยุกฺตาะ ศาสฺตะ ส ปูชนารฺถมฺ 
ชิน ปุน ตถรูปํ ทรฺศยฺติ สฺม สฺถาน   สรฺวรุตสฺวเรภี เอว ศพฺทะ ปฺรยุกฺตะ ||5:3|| 
สุจิเรณ อาศยุ ปฺรปูรฺณ มุเนะ  สุจิเรณ โพธิ ศิว ปฺราปฺต ชินะ| 
สุจิเรณ ทฺฤษฺฏ นรเทวหิตะ  ส ปฺราปฺต เทวปุริ ศากฺยมุนิะ ||5:4|| 
สุจิเรณ สาคชลาะ กฺษุภิตาะ  สุจิเรณ อาภ ศุภ มุนฺนิ ชเน| 
สุจิเรณ สตฺตฺว สุขิตาะ - -   สุจิเรณ ศาธุ ศฺรุต การุณิกะ ||5:5|| 
สุจิเรณ ส คมุ มหามุนินา   ส ปฺราปฺต สรฺวคุณปารมิตะ| 
มท มาน ทรฺป ปฺรชหิตฺว ตม   ปูชารฺหุ ปูชิม มหาศฺรมณมฺ  ||5:6|| 
(อิห ปูชิ กฺฤตฺว ขคมารฺคคตา)  อิห ปูชิ กฺฤตฺว สุข เนกวิธมฺ| 
อิห ปูชิ กฺฤตฺว ทุขสรฺวกฺษเย  อิห ปูชิ กฺฤตฺว ชิน ชฺ านวรมฺ ||5:7|| 
คคโนปมะ ปรมุศุทฺธุ ชินุ   ชคตี อลิปฺตุ ยถ ปทฺมุ ชเล| 
อภฺยุทฺคโต อทธิ เมรุริว   หรฺษิตฺว จิตฺตุ ชิน ปูชยถา  ||5:8||194 
อถาพฺรวีทฺวชฺรครฺภ  วิมุกฺตติจนฺทฺโร วิศารทะ| 
ปญฺจภฺยา ภูมฺย อาการานฺ นิรฺทิศสฺว วิศารท   ||5:10||  

5.1 วชฺรครฺภ อาห – โย’ ย  ภวนฺโต ชินปุตฺรา โพธิสตฺตฺวศฺจตุถฺรฺย า โพธิสตฺตฺวภูเมา สุปริ
ปูรฺณมารฺคะ ปญฺจมีุ โพธิสตฺตฺวภูมิมวตรติ, ส ทศภิศฺจิตฺตาศยวิศุทฺธิสมตาภิรวตรติ | กตมาภิรฺทศภิะ? 
ยทุต อตีตพุทฺธธรฺมวิศุทฺธฺยาศยสมตยา จ อนาคตพุทฺธธรฺมวิศุทฺธฺยาศยสมตยา จ ปฺรตฺยุตฺปนฺนพุทฺธธรฺม
วิศุทฺธฺยาศยสมตยา จ ศีลวิศุทฺธฺยาศยสมตยา จ จิตฺตวิศุทฺธฺยาศยสมตยา จ ทฺฤษฺฏิกางฺกฺษาวิมติวิเลขา
ปนยนวิศุทฺธฺยาศยสมตยา จ มารฺคามารฺคชฺ านวิศุทฺธฺยาศยสมตยา จ ปฺรติปตฺปฺรหาณชฺ านวิศุทฺธฺยา
ศยสมตยา จ สรฺวโพธิปกฺษฺยธรฺโมตฺตโรตฺตรวิภาวนวิศุทฺธฺยาศยสมตยา จ สรฺวสตฺตฺวปริปาจนวิศุทฺธฺยา
ศยสมตยา จ| อาภิรฺทศภิศฺจิตฺตาศยวิศุทฺธิสมตาภิรวตรติ|  

5.2 ส ขลุ ปุนรฺภวนฺโต ชินปุตฺรา โพธิสตฺตฺวะ ปญฺจมีุ โพธิสตฺตฺวภูมิมนุปฺราปฺตะ เอษาเมว 
โพธิปกฺษฺยาณ า มารฺคางฺคาน า สุปริกรฺมกฺฤตตฺวาตฺสุปริโศธิตาธฺยาศยตฺวาจฺจ ภูย อุตฺตรกาลมารฺควิเศษม
ภิปฺรารฺถยมานสฺตถตฺวานุปฺรติปนฺนศฺจ ปฺรณิธานพลาธานตศฺจ กฺฤปาไมตฺรีภฺย า สรฺวสตฺตฺวาปริตฺ

                                                           
194 โศลกท่ี 9 ไม่พบในต้นฉบับ Ms แต่พบในต้นฉบับภาษาทิเบต 
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ยาคตศฺจ ปุณฺยวิชฺ านส ภาโรปจยตศฺจ อปฺรติปฺรสฺรพฺธิตศฺจ อุปายเกาศลฺยาภินิรฺหารตศฺจ อุตฺตโรตฺตร
ภูมฺยวภาสาโลจนตศฺจ ตถาคตาธิษฺ านส ปฺรตฺเยษณตศฺจ สฺมฺฤติมติคติพุทฺธิพลาธานตศฺจ อปฺรตฺยุทาวรฺ
ตนียมนสิกาโร ภูตฺวา อิท  ทุะขมารฺยสตฺยมิติ ยถาภูต  ปฺรชานาติ | อย  ทุะขสมุทยะ อารฺยสตฺยมิติ ยถา
ภูต  ปฺรชานาติ| อย  ทุะขนิโรธะ อารฺยสตฺยมิติ ยถาภูต  ปฺรชานาติ| อิย  ทุะขนิโรธคามินี ปฺรติปทารฺยสตฺ
ยมิติ ยถาภูต  ปฺรชานาติ | ส ส วฺฤติสตฺยกุศลศฺจ ภวติ | ปรมารฺถสตฺยกุศลศฺจ| ลกฺษณสตฺยกุศลศฺจ| 
วิภาคสตฺยกุศลศฺจ| นิสฺตีรณสตฺยกุศลศฺจ| วสฺตุสตฺยกุศลศฺจ| ปฺรภวสตฺยกุศลศฺจ| กฺษยานุตฺปาทสตฺย
กุศลศฺจ| มารฺคชฺ านาวตารสตฺยกุศลศฺจ|  

5.3 สรฺวโพธิสตฺตฺวภูมิกฺรมานุส ธินิษฺปาทนตยา ยาวตฺตถาคตชฺ านสมุทยสตฺยกุศลศฺจ ภว
ติ| ส ปรสตฺตฺวาน า ยถาศยส โตษณาตฺส วฺฤติสตฺย  ปฺรชานาติ| เอกนยสมวสรณาตฺปรมารฺถสตฺย  ปฺรชานา
ติ| สฺวสามานฺยลกฺษณานุโพธาลฺลกฺษณสตฺย  ปฺรชานาติ| ธรฺมวิภาควฺยวสฺถานานุโพธาทฺวิภาคสตฺย  ปฺรชา
นาติ| สฺกนฺธธาตฺวายตนวฺยวสฺถานานุโพธานฺนิสฺตีรณสตฺย  ปฺรชานาติ | จิตฺตศรีรปฺรปีฑโนปนิปาติตตฺ
วาทฺวสฺตุสตฺยมฺ ปฺรชานาติ, คติส ธิส พนฺธนตฺวาตฺปฺรภวสตฺยมฺ ปฺรชานาติ, สรฺวชฺวรปริทาหาตฺยนฺโตปศ
มาตฺกฺษยานุตฺปาทสตฺยมฺ ปฺรชานาติ, อทฺวยานุตฺปาทสตฺยมฺ ปฺรชานาติ, อทฺวยาภินิรฺหารานฺมารฺคชฺ า
นาวตารสตฺยมฺ ปฺรชานาติ, สรฺวาการาภิส โพธาตฺสรฺวโพธิสตฺตฺวภูมิกฺรมานุส ธินิษฺปาทนตยา ยาวตฺ
ตถาคตชฺ านสมุทยสตฺย  ปฺรชานาติ ตตฺ จ อธิมุกฺติชฺ านพลาธานานฺน ขลุ ปุนรฺนิรวเศษชฺ านาตฺ|| 

5.4 ส เอว  สตฺยเกาศลฺยชฺ านาภินิรฺหฺฤตยา พุทฺธฺยา สรฺวส สฺกฺฤต  ริกฺต  ตุจฺฉ  มฺฤษา โมษ
ธรฺม อวิส วาทก  พาลาลาปนมิติ ยถาภูต  ปฺรชานาติ| ตสฺย ภูยสฺยา มาตฺรยา สตฺตฺเวษุ มหากรุณา อภิมุขี
ภวติ, มหาไมตฺรฺยาโลกศฺจ ปฺราทุรฺภวติ|| 

5.5 ส เอว  ชฺ านพลาธานปฺราปฺตะ สรฺวสตฺตฺวสาเปกฺโษ พุทฺธชฺ านาภิลาษี ปูรฺวานฺตาป
รานฺต  สรฺวส สฺการคตสฺย ปฺรตฺยเวกฺษเต ยถา ปูรฺวานฺตโต’วิทฺยาภวตฺฤษฺณาปฺรสฺฤตาน า สตฺตฺวาน า ส สาร 
สฺโรโต’นุวาหิน า สฺกนฺธาลยานุจฺจลิตาน า ทุะขสฺกนฺโธ วิวรฺธเต, นิราตฺมา นิะสตฺตฺโว นิรฺชีโว นิษฺโปโษ 
นิษฺปุทฺคล อาตฺมาตฺมียวิคตสฺต  ยถาภูต  ปฺรชานาติ| ยถา จ อนาคตสฺไยว อสตฺส โมหาภิลาษสฺย วฺยวจฺเฉ
ทะ ปรฺยนฺโต นิะสรณ  นาสฺตฺยสฺติ จ, ตจฺจ ยถาภูต  ปฺรชานาติ|| 

5.6 ตสฺไยว  ภวติ—อาศฺจรฺย  ยาวทชฺ านส มูฒา วเตเม พาลปฺฤถคฺชนาะ, เยษามส ขฺเยยา 
อาตฺมภาวา นิรุทฺธาะ, นิรุธฺยนฺเต นิโรตฺสฺยนฺเต จ| เอว  จ กฺษียมาณาะ กาเย น นิรฺวิทมุตฺปาทยนฺติ| ภูยสฺ
ยา มาตฺรยา ทุะขยนฺตฺร  วิวรฺธยนฺติ| ส สารสฺโรตสศฺจ มหาภยานฺน นิรฺวตนฺเต| สฺกนฺธาลย  จ โนตฺสฺฤชนฺติ| 
ธาตูรเคภฺยศฺจ น นิรฺวิทฺยนฺเต| นนฺทีราคตศฺจารก  จ นาวพุธฺยนฺเต| ษฑายตนศูนฺยคฺราม  จ น วฺยวโลก
ยนฺติ| อห การมมการาภินิเวศานุศย  จ น ปฺรชหนฺติ| มานทฺฤษฺฏิศลฺย  จ โนทฺธรนฺติ| ราคทฺเวษโมหชฺวลน  
จ น ปฺรศมยนฺติ| อวิทฺยาโมหานฺธการ  จ น วิธมยนฺติ| ตฺฤษฺณารฺณว  จ โนจฺโฉษยนฺติ| ทศพลสารฺถวาห  จ 
น ปรฺเยษนฺเต| มาราศยคหนานุคตศฺจ ส สารสาคเร วิวิธากุศลวิตรฺกคฺราหากุเล ปริปฺลวนฺเต | อปฺรติ
ศรณาสฺตถา ส เวคมาปทฺยนฺเต, พหูนิ ทุะขานิ ปฺรตฺยนุภวนฺติ ยทุต ชาติชราวฺยาธิมรณโศกปริเทวทุะข
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เทารฺมนสฺโยปายาสานฺ| หนฺต อหเมษ า สตฺตฺวาน า ทุะขารฺตานามนาถานามตฺราณานามศรณานามลย
นานามปรายณานามนฺธานามวิทฺยาณฺฑโกศปฏลปรฺยวนทฺธาน า ตโมภิภูตานามรฺถาย เอโก’ทฺวิตีโย ภูตฺ
วา ตถารูปํ ปุณฺยชฺ านส ภาโรปจย  พิภรฺมิ, ยถารูเปณ ปุณฺยชฺ านส ภาโรปจเยน ส ภฺฤเตน อิเม 
สรฺวสตฺตฺวา อตฺยนฺตวิศุทฺธิมนุปฺราปฺนุยุะ, ยาวทฺทศพลพลตามสงฺคชฺ านนิษฺ ามนุปฺราปฺนุยุริติ|| 

5.7 ส เอว  สุวิโลกิตชฺ านาภินิรฺหฺฤตยา พุทฺธฺยา ยตฺกึจิตฺ กุศลมูลภารภเต, ตตฺสรฺวสตฺตฺวป
ริตฺราณายารภเต| สรฺวสตฺตฺวหิตาย สรฺวสตฺตฺวสุขาย สรฺวสตฺตฺวานุกมฺปาย สรฺวสตฺตฺวานุปทฺรวาย 
สรฺวสตฺตฺวปริโมจนาย สรฺวสตฺตฺวานุกรฺษาย สรฺวสตฺตฺวปฺรสาทนาย สรฺวสตฺตฺววินยาย สรฺวสตฺตฺวปรินิรฺ
วาณายารภเต|| 

5.8 ส ภูยสฺยา มาตฺรยา อสฺย า ปญฺจมฺย า สุทุรฺชยาย า โพธิสตฺตฺวภูเมา สฺถิโต โพธิสตฺตฺวะ 
สฺมฺฤติม าศฺจ ภวติ, อส ปฺรโมษธรฺมตยา มติม าศฺจ ภวติ, สุวินิศฺจิตชฺ านตยา คติม าศฺจ ภวติ, สูตฺรารฺถ
คติส ธายภาษิตาวโพธตยา หฺรีม าศฺจ ภวติ, อาตฺมปรานุรกฺษณตยา ธฺฤติม าศฺจ ภวติ, ส วรจาริตฺรา
นุตฺสรฺคตยา พุทฺธิม าศฺจ ภวติ, สฺถานาสฺถานเกาศลฺยสุวิจาริตตยา ชฺ านานุคตศฺจ ภวติ, อปรปฺรเณยต
ยา ปฺรชฺ านุคตศฺจ ภวติ, อรฺถานรฺถส เภทปทกุศลตยา อภิชฺ านิรฺหารปฺราปฺตศฺจ ภวติ, ภาวนาภินิรฺ
หารกุศลตยา อุปายกุศลศฺจ ภวติ โลกานุวรฺตนตยา| อตฺฤปฺตศฺจ ภวติ ปุณฺยส ภาโรปจยตยา| อปฺ
รติปฺรสฺรพฺธวีรฺยศฺจ ภวติ ชฺ านส ภารปรฺเยษณตยา| อปริขินฺนาศยศฺจ ภวติ มหาไมตฺรีกฺฤปาส ภารส ภฺ
ฤตตยา| อศิถิลปรฺเยษณาภิยุกฺตศฺจ ภวติ ตถาคตพลไวศารทฺยาเวณิกพุทฺธธรฺมปรฺเยษณตยา| สฺวภินิรฺหฺ
ฤตมนสิการานุคตศฺจ ภวติ พุทฺธเกฺษตฺรวิ ปนาล การาภินิรฺหฺฤตตยา| วิจิตฺรกุศลกฺริยาภิยุกฺตศฺจ ภวติ 
ลกฺษณานุวฺยญฺชนสมุทานยนตยา| สตตสมิต  สฺวภิยุกฺตศฺจ ภวติ ตถาคตกายวากฺจิตฺตาล การปรฺ
เยษณตยา| มหาเคารโวปสฺถานศีลศฺจ ภวติ สรฺวโพธิสตฺตฺวธรฺมภาณกศุศฺรูษณตยา| อปฺรติหตจิตฺตศฺจ 
ภวติ โพธิจิตฺตมโหปายเกาศลฺยส ธฺยุปส หิตโลกปฺรจารตยา | ราตฺรึทิวมนฺยจิตฺตปริวรฺชิตศฺจ ภวติ 
สรฺวสตฺตฺวปริปาจนาภิโยคตยา|| 

5.9 ส เอวมภิยุกฺโต ทาเนนาปิ สตฺตฺวานฺ ปริปาจยติ, ปฺริยวทฺยตยาปิ, อรฺถกฺริยยาปิ, สมา
นารฺถตยาปิ, รูปกายส ทรฺศเนนาปิ, ธรฺมเทศนยาปิ, โพธิสตฺตฺวจรฺยาปฺรภาวนยาปิ, ตถาคตมาหาตฺมฺยปฺร
กาศนตยาปิ, ส สารโทษส ทรฺศเนนาปิ, พุทฺธชฺ านานุศ สาปริกีรฺตเนนาปิ, มหรฺทฺธิวิกุรฺวณาภินิรฺหารณา
โนปจารกฺริยาปฺรโยไครปิ สตฺตฺวานฺ ปริปาจยติ| ส เอว  สตฺตฺวปริปาจนาภิยุกฺโต พุทฺธชฺ านานุคตจิตฺตส 
ตาโน’ปฺรตฺยุทาวรฺตนียกุศลมูลปฺรโยโค ไวเศษิกธรฺมปริมารฺคณาภิยุกฺตะ ยานีมานิ สตฺตฺวหิตานิ โลเก 
ปฺรจรนฺติ, ตทฺยถา— ลิปิศาสฺตฺรมุทฺราส ขฺยาคณนานิเกฺษปาทีนิ นานาธาตุหตนฺตฺรจิกิตฺสาตนฺตฺราณิ 
โศษาปสฺมารภูตคฺรหปฺรติเษธกานิ วิษเวตาฑปฺรโยคปฺรติฆาตกานิ กาวฺยนาฏกาขฺยานคานฺธรฺเวติ
หาสส ปฺรหรฺษณานิ คฺรามนคโรทฺยานนทีสรสฺตฑาคปุษฺกริณีปุษฺปผเลาษธิวนษณฺฑาภินิรฺหาราณิ สุวรฺณ
รูปฺยมณิมุกฺตาไวฑูรฺยศงฺขศิลาปฺรวาลรตฺนากรนิทรฺศนานิ จนฺทฺรสูรฺยคฺรหชฺโยติรฺนกฺษตฺรภูมิจาลมฺฤค
ศกุนิสฺวปฺนนิมิตฺตานิ ปฺรเทศปฺรเวศานิ สรฺวางฺคปฺรตฺยงฺคลกฺษณานิ จารานุจารปฺรโยคนิมิตฺตานิ ส วรจา
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ริตฺรสฺถานธฺยานาภิชฺ าปฺรมาณารูปฺยสฺถานานิ, ยานิ จานฺยานฺยปิ อวิเห นาวิหึสาส ปฺรยุกฺตานิ 
สรฺวสตฺตฺวหิตสุขาวหานิ, ตานฺยปฺยภินิรฺหรติ การุณิกตยา อนุปูรวพุทฺธธรฺมปฺรติษฺ าปนาย|| 

5.10 ตสฺย อสฺย า สุทุรฺชยาย า โพธิสตฺตฺวภูเมา สฺถิตสฺย โพธิสตฺตฺวสฺย ...195 ปริณามยติ| 
ต าศฺจ ตถาคตานรฺหตะ สมฺยกฺส พุทฺธานฺ ปรฺยุปาสเต, เตษ า จ สกาศาทฺ เคารวจิตฺรีกาเรณ สตฺกฺฤตฺย 
ธรฺมเทศน า ศฺฤโณติ อุทฺคฺฤหฺณาติ ธารยติ| ศฺรุตฺวา จ ยถาพล  ยถาภชมาน  ปฺรติปตฺยา ส ปาทยติ| ภูยสฺตฺ
เวน จ เตษ า ตถาคตาน า ศาสเน ปฺรวฺรชติ | ปฺรวฺรชิตศฺจ ศฺรุตธารี ธรฺมาภาณโก ภวติ | ส ภูยสฺยา 
มาตฺรยา ศฺรุตาจารธารณีปฺรติลพฺโธ ธรฺมภาณโก ภวติ อเนเกษ า จ พุทฺธโกฏีนิยุตศตสหสฺราณามนฺติเก 
อเนกกลฺปโกฏินิยุตศตสหสฺราณฺยส ปฺรโมษตยา|| ตสฺย อสฺย า สุทุรฺชยาย า โพธิสตฺตฺวภูเมา สฺถิตสฺย อเน
กานฺ กลฺปําสตานิ กุศลมูลนฺยุตฺตปฺยนฺเต ปริศุทฺธฺยนฺติ ปฺรภาสฺวรตราณิ จ ภวนฺติ, อเนกานิ .196|  

5.11 ตสฺย ตานิ กุศลมูลานฺยุตฺตปฺยนฺเต ปริศุทฺธฺยนฺติ ปฺรภาสฺวรตราณิ จ ภวนฺติ | ตทฺยถาปิ 
นาม ภวนฺโต ชินปุตฺราสฺตเทว ชาตรูปํ มุสารคลฺวสฺฤษฺฏ  ภูยสฺยา มาตฺรโยตฺตปฺยเต ปริศุธฺยติ ปฺร
ภาสฺวรตร  จ ภวติ, เอวเมว ภวนฺโต ชินปุตฺรา โพธิสตฺตฺวสฺย อสฺย า สุทุรฺชยาย าโพธิสตฺตฺวภูเมา สฺถิตสฺย 
ตานิ กุศลมูลานฺยุปายปฺรชฺ าวิจาริตานิ ภูยสฺยา มาตฺรโยตฺตปฺยนฺเต ปริศุทฺธฺยนฺติ, ปฺรภาสฺวรตราณิ จ 
ภวนฺติ, ชฺ านปฺรโยคคุณาภินิรฺหาราทส หารฺยวิจาริตตมานิ จ ภวนฺติ | ตทฺยถาปิ นาม ภวนฺโต ชินปุตฺ
ราศฺจนฺทฺรสูรฺยคฺรหชฺโยติรฺนกฺษตฺราณ า วิมานาโลกปฺรภาวาตมณฺฑลีภิรส หารฺยา ภวติ มารุตาสาธารณา 
จ, เอวเมว ภวนฺโต ชินปุตฺรา โพธิสตฺตฺวสฺย อสฺย า สุทุรฺชยาย า โพธิสตฺตฺวภูเมา สฺถิตสฺย ตานิ กุศลมูลานฺ
ยุปายปฺรชฺ าชฺ านจิตฺตวิจารณานุคตานฺยส หารฺยาณิ ภวนฺติ, สรฺวศฺราวกปฺรตฺเยกพุทฺไธรฺเลากิกาสา
ธารณานิ จ ภวนฺติ| ตสฺย ทศภฺยะ ปารมิตาภฺโย ธฺยานปารมิตา อติริกฺตตมา ภวติ, น จ ปริเศษาสุ น 
สมุทาคจฺฉติ ยถาพล  ยถาภชมานมฺ| อิย  ภวนฺโต ชินปุตฺรา โพธิสตฺตฺวสฺย สุทุรฺชยา นาม ปญฺจมี 
โพธิสตฺตฺวภูมิะ สมาสนิรฺเทศตะ, ยสฺย า ปฺรติษฺ  ิโต โพธิสตฺตฺโว ภูยสฺตฺเวน ส ตุษิโต ภวติ, เทวราชะ กฺฤตี 

                                                           
195 พหโว พุทฺธา อาภาสมาคจฺฉนฺติ |เอาทาริกทรฺศเนน ปฺรณิธานพเลน จ| พหูนิ พุทฺธศตานิ พหูนิ 

พุทฺธสหสฺราณิ พหูนิ พุทฺธศตสหสฺราณิ พหูนิ พุทฺธนิยุตศตสหสฺราณิ พหโว พุทฺธโกฏฺโย พหูนิ พุทฺธโกฏีศตานิ พหูนิ 
พุทฺธโกฏีสหสฺราณิ พหูนิ พุทฺธโกฏีศตสหฺสฺราณ ิพหูนิ พุทฺธโกฎีนิยุตศตสหสฺราณ ิอาภาสมาคจฺฉนฺตเฺยาทารกิทรฺศเนน 
ปฺรณิธานพเลน จ | ส ต าสตถาคตานรฺหตะ สมฺยกฺส พุทฺธานฺทฺฤษฺฏฺโวทาราศยตยา สตฺกโรติ กุรุกโรติ มานยติ ปูชยติ 
จีวรปิณฺฑปาตฺรศยนาสนคฺลานปฺรตฺยยไภษชฺยปริษฺกาไรศฺจ ปฺรติปาทยติ | โพธิสตฺตฺวสุโขปธาน  โจปส หรติ| ส ฆคณส 
มานน า จกโรติ| ตานิ จ กุศลมูลานฺยนุตฺตราย า สมฺยกฺส โพเธา 

196 กลฺปศตานิ อเนกานิ กลฺปสหสฺราณิ อเนกานิ กลฺปศตสหสฺราณิ อเนกานิ กลฺปนิยุตศตสหสฺราณิ 
อเนกาะ กลฺปโกฏฺยะ อเนกานิ กลฺปโกฏีศตานิ อเนกานิ กลฺปโกฏีสหสฺราณิ อเนกานิ กลฺปโกฏีศตสหสฺราณิ อเนกานิ 
กลฺปโกฏีนิยุตศตสหสฺราณิ  
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ปฺรภุะ สตฺตฺวาน า สรฺวตีรฺถฺยายตนวินิวรฺตนาย กุศละ สตฺตฺวานฺ สตฺเยษุ ปฺรติษฺ าปยิตุมฺ| ยจฺจ กึจิตฺ 
...197|| 
 
เอว  วิโศธิต จตุรฺษุ ชินจรีษุ   พุทฺธฺยา ตฺริยาธฺวสมตา อนุจินฺตยนฺติ| 
ศีล  จ จิตฺตปฺรติปตฺติตุ มารฺคศุทฺธิะ  กางฺกฺษวินีต วิทุ ปญฺจมิ อากฺรมนฺติ   ||5:11|| 
สฺมฺฤติ จาป อินฺทฺริย อิษุ อนิวรฺติตาศฺจ สมฺยกฺปฺรหาณ198หย วาหน ฤทฺฤปาทาะ| 
ปญฺจ พลาะ กวจ สรฺวริปูอเภทฺยาะ  ศูรณิวรฺติ วิทุ ปญฺจมิ อากฺรมนฺติ ||5:12|| 
หรฺยปตฺราปฺยวสฺตฺรวิทุน า ศุจิศีลคนฺโธ โพธฺยงฺคมาลฺยวรธฺยานวิเลปน  จ| 
ปฺรชฺ าวิจารณวิภูษณุปายเศฺรษฺ มฺ  อุทฺยานธารณิต ปญฺจมิมากฺรมนฺติ ||5:13|| 
จตุฤทฺธิปาทจรณาะ สฺมฺฤติศุทฺธิคฺรีวาะ กฺฤปไมตฺรศฺเรษฺ นยนา วรปฺรชฺ ท ษฺฏฺรา| 
ไนราตฺมฺยนาท ริปุเกฺลศ ปฺรธรฺษมาณา นรสึห สมฺย วิทุ ปญฺจมิมากฺรมนฺติ ||5:14|| 
เต ปญฺจมีมุปคตา วรภูมิศฺเรษฺฐ า  ปริศุทฺธมารฺค ศุภมุตฺตริ ภาวยนฺติ| 
ศุทฺธาศยา วิทุ ชินตฺวนุปฺราปณารฺถี  กฺฤปไมตฺรเขทวิคตา อนุจินฺตยนฺติ ||5:15|| 
ส ภารปุณฺยุปจยา ตถ ช าน ศฺเรษฺ  ไนกา อุปาย อภิโรจนภูมฺย ภาสานฺ| 
พุทฺธาธิษฺ าน สฺมฺฤติม า มติพุทฺธิปฺราปฺตา จตฺวาริ สตฺย นิขิลานนุจินฺตยนฺติ ||5:16|| 
ปรมารฺถสตฺยมปิ ส วฺฤติลกฺษณ  จ  สตฺยวิภาคมถ สตฺยนิตีรณ  จ| 
ตถ วสฺตุ สาสฺรว กฺษย  อปิ มารฺคสตฺย  ยาวนฺตนาวรณสตฺย สโมสรนฺติ ||5:17|| 
เอว  จ สตฺย ปริมารฺคติ สูกฺษมพุทฺธิะ น จ ตาวทนาวรณปฺราปฺตุ วิโมกฺษ เศฺรษฺ มฺ| 
ชฺ านาธิมุกฺติวิปุลาตฺตุ คุณากราณามฺ อติโภนฺติ สรฺวชคโต อรฺหปฺตฺยยานามฺ ||5:18|| 
                                                           

197 กรฺมารภเต ทาเนน วา ปฺริยวทฺยตยา วา อรฺถกฺริยยา วา สมานารฺถตยา วา ตตฺสรฺวมวิรหิต  พุทฺธมนสิ
กาไรรฺธรฺมมนสิกาไระ ส ฆมนสิกาไรรฺโพธิสตฺตฺวมนสิกาไรรฺโพธิสตฺตฺวจรฺยามนสิกาไระ| ปารมิตามนสิกาไรรฺ ภูมิมนสิ
กาไรรฺ พลมนสิการไระ ไวศารทฺยมนสิกาไรราเวณิกพุทฺธธรฺมมนสิกาไระ ยาวตฺสรฺวาการวโรเปตสรฺวชฺ ชฺ านมนสิ
กาไระ กิมิติ สรฺวสตฺตฺวานามคฺรฺโย ภเวย  เศฺรษฺโ เชฺยษฺโ วระ ปฺรวร อุตฺตโม’ นุตฺตโม นายโก วินายกะ ปรินายโก 
ยาวตฺสรฺวชฺ ชฺ านปฺรติศรโณ ภเวย  อาก ากฺษ ศฺจ ตถารูปํ วีรฺยมารภเต ยถารูเปณ วีรฺยารมฺเภน เอกกฺษณลวมุหูรเตน 
สมาธิโกฏีศตสหสฺร  จ ปฺรติลภเต พุทฺธโกฏีศตสหสฺร  จ ปศฺยติ เตษ า จาธิษฺ าน  ส ชานีเต โลกธาตุโกฏีศตสหสฺร  จ กมฺ
ปยติ เกฺษตฺรโกฏีศตสหสฺร  จากฺรมติ โลกธาตุโกฏีศตสหสฺร  จาวภาสยติ สตฺตฺวโกฏีศตสหสฺร  จ ปริปาจยติ กลฺปโกฏี
ศตสหสฺร  จ ติษฺ ติ กลฺปโกฏีศตสหสฺร  จ ปูรฺว าตาปรานฺตตะ ปฺรวิศติ ธรฺมมุขโกฏีศตสหสฺร  จ ปฺริวิจิโนติ กายโกฏี
ศตสหสฺร  จาทรฺศยติ กาย  กาย  จ โพธิสตฺตฺวโกฏีศตสหสฺร  ปริวารมาทรฺศยติ ตต อตฺตเร ปฺรณิธานพลิกา โพธิสตฺตฺวาะ 
ปฺรณิธานไวเศปิกตยา วิกุรวนฺติ เยษ า น สุกรา ส ขฺยา กรฺตุุ กายสฺย วา ปฺรภายา วา ฤทฺเธรฺวา จกฺษุโษ วา โคจรสฺย 
วา สฺวรสฺย วา จรฺยายา วา วฺยูหสฺย วา อธิษฺ านสฺย วา อธิมุกฺเตรฺวา อภิส สฺการาณ า วา ยาวเทตาวทฺภิรปิ กลฺปโกฏี
นิยุตโกฏีศตสหสฺร  อิติ 

198 R: สมฺยกฺปฺรธาณ 
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โส เอว สตฺยอภินิรฺหฺฤต ตตฺตวพุทฺธิะ ชานาติ ส สฺกฺฤต มฺฤษาปฺรกฺฤตี อสารมฺ| 
กฺฤปไมตฺรอาภ ลภเต สุคตาน ภูยะ  สตฺตฺวารฺถิกะ สุคตชฺ าน คเวามาณะ||5:19|| 
ปูรฺวาปเร วิทุ นิรีกฺษตุ ส สฺกฺฤตสฺย  โมหานฺธการตมสาวฺฤต ทุะขลคฺนา| 
อภฺยุทฺธโรติ ชคโต ทุขสฺกนฺธวฺฤทฺธานฺ ไนราตฺมฺยชีวรหิต าสฺตฺฤณกาษฺ ตุลฺยานฺ||5:20|| 
เกฺลศาทฺวเยน ยุคปตฺปุนรฺภาสิ ตฺรฺยธฺว  เฉโท ทุขสฺย น จ อนฺต สโมสรนฺตะ| 
หนฺโต ปฺรณษฺฏ ชน เต’ ติทยาภิชาตา ส สารโสฺรต น นิวรฺตติ นิะสฺวภาวมฺ ||5:21|| 
สฺกนฺธาลยา อุรคธาตุ กุทฺฤษฺฏิศลฺยาะ ส ตปฺต อคฺนิหฺฤทยาวฺฤต อนฺธกาเร| 
ตฺฤษฺณารฺณวปฺรปติตา อวโลกนตฺวานฺ ชินสารฺถวาหวิรหา ทุขอรฺณวสฺถาะ  ||5:22|| 
เอว  วิทิตฺว ปุนรารภเต’ ปฺรมตฺโต  ตจฺไจว อารภติ สรฺวชคทฺวิโมกฺษี| 
สฺมฺฤติมนฺตุ โภนฺติ มติมานฺ คติมานฺ ธฺฤตีุ จ  หฺรีุม าศฺจ โภนฺติ ตถ พุทฺธิน ปฺรชฺ ว าศฺจ||5:23|| 
อวิตฺฤปฺตุ ปุณฺยุปจเย ตถ ชฺ าน เศฺรษฺ  โน เขทวานฺน ศิถิโล พลเมษมาณะ| 
เกฺษตฺร  วิธาย ชินลกฺษณพุทฺธโฆษม ฺ อวิตฺฤปฺตสรฺวกฺริย สตฺตฺวหิตารฺถยุกฺตะ||5:24|| 
ปริปาจนาย ชคโต วิทุ ศิลฺปสฺถานานฺ ลิปิมุทฺรส ขฺยคณธาตุจิกิตฺสตนฺตฺรานฺ| 
ภูตคฺรหาวิษมโรคนิวรฺตนารฺถ   สฺถาเปนฺติ ศสฺตฺร รุจิรานฺ กฺฤปไมตฺรพุทฺธี||5:25|| 
วรกาวฺยนาฏกมตึ วิวิธปฺรหรฺษานฺ  นทฺโยทิยานผลปุษฺปนิปทฺยสฺถานานฺ| 
สฺถาเปนฺติ เนกกฺริย สตฺตฺวสุขาปนารฺถ  รตฺนากร าศฺจ อุปทรฺศยิ ไนกรูปานฺ  ||5:26|| 
ภูมีจล  จ คฺรห ชฺโยติษ จนฺทรฺสูรฺเยา  สรฺวางฺคลกฺษณวิจารณราชฺยสฺถานมฺ| 
อารูปฺยธฺยาน ตถภิชฺ อถาปฺรมาณา อภินิรฺหรนฺติ หิตเสาขฺยชคารฺถกามาะ||5:27|| 
อิห ทุรฺชยามุปคตา วรปฺรชฺ จารี  ปูเชนฺติ พุทฺธ นยุตตา ศฺฤณุวนฺติ ธรฺมมฺ| 
เตษ า ศุภ  ปุนรุตฺตปฺยติ อาศยศฺจ  สฺวรฺณ  ยถา มุสรคลฺวยส วิมฺฤษฺฏมฺ  ||5:28|| 
รตฺนามยา คฺรหวิมาน วหนฺติ วาตา  เต เยหิ เตหิ ตุ วหนฺติ อส หฺฤตาศฺจ| 
ตถ โลกธรฺมิ จรมาน ชคารฺถจารี  อส หารฺย โภนฺติ ยถ ปทฺม ชเล อลิปฺตมฺ||5:29|| 
อตฺร สฺถิตา ตุษิต อีศฺวร เต กฺฤตาวี  นาเศนฺติ ตีรฺถฺยจรณานฺ ปฺฤถุทฺฤษฺฏิสฺถานานฺ| 
ยจฺจาจรนฺติ กุศล  ชินชฺ านเหโตะ   สตฺตฺวาน ตฺราต ภวโม ทศภิรพลาหฺไวะ||5:30|| 
เต วีรฺยมุตฺตริ สมารภิ อปฺรมตฺตาะ  โกฏีสหสฺร สุคตานภิปูชยนฺติ| 
ลพฺธฺวา สมาธิ วิทุ กมฺปยิ เกฺษตฺรโกฏี ปฺรณิธีวิเศษุ อนุภูย คุณากรานามฺ ||5:31|| 
อิตฺเยษา ปญฺจมี ภูมิรฺวิจิตฺโรปายโกฏิภิะ| 
นิรฺทิษฺฏา สตฺตฺวสาราณามุตฺตมา สุคตาตฺมชาะ  ||5:32|| 
สุทุรฺชยา นาม ปญฺจมี มูมิะ|| 
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6 อภิมุขี นาม ษษฺ  ภูมิะ 
จรณวร ศฺรุณิตฺวา ภูมิเศฺรษฺ วิทูน า  คคนิ สุคตปุตฺรา หรฺษิตาะ ปุษฺปวรฺษี| 
มณิรตน อุทารา อาภยุกฺตา วิศุทฺธา  อภิกิร สุคตสฺย สาธฺวิติ วฺยาหรนฺตะ ||6:1|| 
มรุต ศตสหสฺรา หรฺษิตา อนฺตรีกฺเษ  ทิวิย รุจิร จิตฺรา รตฺนจูรฺณา อุทาราะ| 
อภิกิร สุคเตภฺโย คนฺธมาลฺยานุเลปานฺ ฉตฺรธฺวชปตากาหารจนฺทฺรารฺธหารานฺ||6:2|| 
มรุปติ วศวรฺตี สรฺวเทวคเณน  อุปริ ขค ป  ิตฺวา เมฆ รตฺนามยานิ| 
อภิกิริษุ ปฺรสนฺนะ ปูชนารฺถ  ชินสฺย  สาธุ สุคตปุตฺรา วฺยาหรี หฺฤษฺฏจิตฺตาะ||6:3|| 
อมรวธุสหสฺราณฺยนฺตรีกฺเษ สฺถิตานิ  คีต รุต มโนชฺ า วาทฺยส คีติยุกฺตา| 
สรฺวรุตสฺวเรภฺโย เอว ศพฺทา รวนฺเต ชิน  กฺฤตุ สุมโนชฺไ ะ กฺเลศตาปสฺย หนฺตา||6:4|| 
ศูนฺย ปฺรกฺฤติศานฺตา สรฺวธรฺมานิมิตฺตาะ ขคปถสมตุลฺยา นิรฺวิกลฺปา วิศุทฺธาะ| 
คติสฺถิติวินิวฺฤตฺตา นิษฺปรฺปญฺจา อเศษา ตถตสม ตถตฺวาทฺธรฺมตา นิรฺวิกลฺปา ||6:5|| 
ไยะ ปุนรนุพุทฺธาะ สรฺวธรฺเมว เตษ า ภาวิ ตถ อภาเว อิญฺชนา นาสฺติ กาจิตฺ| 
กฺฤป กรุณ ชเค จ โมจนารฺถ  ปฺรยุกฺตา- สฺเต หิ สุคตปุตฺรา เอารสา ธรฺมชาตาะ||6:6|| 
ทานจริ จรนฺเต สรฺว หิตฺวา นิมิตฺต   ศีลสุธฺฤตจิตฺต า อาทิศานฺตา ปฺรศานฺตาะ| 
ชคติ กฺฤต กฺษมนฺเต อกฺษยา ธรฺมชฺ านี วิริยพลอุเปตาะ สรฺวธรฺมาวิวิกฺตาะ ||6:7|| 
ธฺยานนยปฺรวิษฺฏา ชีรฺณกฺเลศา วิศุทฺธาะ สรฺววิทิตวสฺตู อาทิศูนฺยาธิมุกฺตาะ| 
ชฺ านกฺริยพลาฒฺยา นิตฺยยุกฺตา ชคารฺถ  เต หิ สุคตปุตฺราะ ศานฺตปาปา มหาตฺมาะ ||6:8|| 
อีทฺฤศา รุตสหสฺร ภณิตฺวา   เข สฺถิตาะ สุมธุรา สุรกนฺยาะ| 
ตูษฺณิภูต ชินมีกฺษี ปฺรสนฺนา  ธรฺมเคารวรตา มรุกนฺยาะ  ||6:9|| 
วิมุกฺติจนฺทฺร อพฺรวีทฺวชฺรครฺภ  วิศารทมฺ| 
กีทฺฤศาการนิษฺปตฺติะ ปญฺจมายามนนฺตรมฺ   ||6:10|| 
 

6.1 วชฺรครฺโภ โพธิสตฺตฺว อาห— โย’ย  ภวนฺโต ชินปุตฺรา โพธิสตฺตวะ ปญฺจมฺย า โพธิสตฺตฺว
ภูเมา สุปริปูรฺณมารฺคะ ษษฺฐีุ โพธิสตฺตฺวภูมิมวตรติ| ส ทศภิรฺธรฺมสมตาภิรวตรติ| กตมาภิรฺทศภิะ? ยทุต 
สรฺวธรฺมานิมิตฺตสมตยา จ สรฺวธรฺมาลกฺษณสมตยา จ สรฺวธรฺมานุตฺปาทสมตยา จ สรฺวธรฺมาชาตตยา จ 
สรฺวธรฺมวิวิกฺตสมตยา จ สรฺวธรฺมาทิวิศุทฺธิสมตยา จ สรฺวธรฺมนิษฺปฺรปญฺจสมตยา จ สรฺวธรฺมานาวฺยูหา
นิรฺวฺยูหสมตยา จ สรฺวธรฺมมายาสฺวปฺนปฺรติภาสปฺรติศฺรุตฺโกทกจนฺทฺรปฺรติพิมฺพนิรฺมาณสมตยา จ 
สรฺวธรฺมภาวาภาวาทฺวยสมตยา จ| อาภิรฺทศภิรฺธรฺมสมตาภิรวตรติ|| 

6.2 ส เอว สฺวภาวานฺ สรฺวธรฺมานฺ ปฺรตฺยวกฺเษมาโณ อนุสฺฤชนฺ อนุโลมยนฺ ศฺรทฺทธนฺ อภิยนฺ 
ปฺรติยนฺ อวิกลฺปปยนฺ อนุสรนฺ วฺยวโลกยนฺ ปฺรติปทฺยมานะ ษษฺฐีมภิมุขีุ โพธิสตฺตฺวภูมิมนุปฺราปฺโนติ 
ตีกฺษณฺยา อานุโลมิกฺยา กฺษานฺตฺยา| น จ ตาวทนุตฺปตฺติกธรฺมกฺษานฺติมุขมนุปฺราปฺโนติ|| 
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6.3 ส เอว สฺวภาวานฺ สรฺวธรฺมานนุคจฺฉนฺ ภูยสฺยา มาตฺรยา มหากรุณาปูรฺว คมตฺเวน มหา
กรุณาธิปเตยตยา มหากรุณาปริปูรณารฺถ  โลกสฺย ส ภว  จ วิภว  จ วฺยวโลกยเต| สตฺย โลกสฺย ส ภว  จ 
วิภว  จ วฺยวโลกยต เอว  ภวติ –ยาวตฺโย โลกสมุทาจาโรปปตฺตยะ สรฺวาะ, ตา อาตฺมาภินิเวศโต ภวนฺติ | 
อาตฺมาภินิเวศวิคมโต น ภวนฺติ โลกสมุทาจาโรปปตฺตย อิติ | ตสฺไยว  ภวติ-เตน ขลุ ปุนริเม พาลพุทฺธฺย 
อาตฺมาภินิวิษฺฏา อชฺ านติมิราวฺฤตา ภาวาภาวาภิลาษิโณ’โยนิโศมนสิการปฺรสฺฤตา วิปถปฺรยาตา มิถฺ
ยานุจาริณะ ปุณฺยาปุณฺยาเนญฺชฺยานภิส สฺการานุปจินฺวนฺติ| เตษ า ไตะ ส สฺกาไรรวโรปิต  จิตฺตพีช  สาสฺรว  
โสปาทานมายตฺย า ชาติชรามรณปุนรฺภวาภินิรฺวฺฤตฺติส ภโวปคต  ภวติ | กรฺมเกฺษตฺราลยมวิทฺยานฺธการ  
ตฺฤษฺณาเสฺนหมสฺมิมานปริษฺยนฺทนตะ| ทฺฤษฺฏิกฺฤตชาลปฺรวฺฤทฺธฺยา จ นามรูปางฺกุระ ปฺราทุรฺภวติ| ปฺรา
ทุรฺภูโต วิวรฺธเต| วิวฺฤทฺเธ นามรูเป ปญฺจานามินฺทฺริยาณ า ปฺรวฺฤตฺติรฺภวติ| ปฺรวฺฤตฺตานามินฺทฺริยาณามนฺ
โยนฺย(ส )นิปาตตะ สฺปรฺศะ| สฺปรฺศสฺย ส นิปาตโต เวทนา ปฺราทุรฺภวติ| เวทนายาสฺตต อุตฺตเร’ภินนฺทนา 
ภวติ| ตฺฤษฺณาภินนฺทนต อุปาทาน  วิวรฺธเต| อุปาทาเน วิวฺฤทฺเธ ภวะ ส ภวติ| ภเว ส ภูเต สฺกนฺธปญฺจก
มุนฺมชฺชติ| อุนฺมคฺน  สฺกนฺธปญฺจก  คติปญฺจเก’นุปูรฺว  มฺลายติ| มลาน  วิคจฺฉติ| มฺลานวิคมาชฺชฺวรปริทา
หะ| ชฺวรปริทาหนิทานาะ สรฺวโศกปริเทวทุะขเทารฺมนสฺโยปายาสาะ สมุทาคจฺฉนฺติ | เตษ า น กศฺจิตฺสมุ
ทาเนตา| สฺวภาวานาโภคาภฺย า จ วิคจฺฉนฺติ| น ไจษ า กศฺจิทฺวิคมยิตา| เอว  โพธิสตฺตฺโว’นุโลมาการ  ปฺร
ตีตฺยสมุตฺปาท  ปฺรตฺยเวกฺษเต||  

6.4 ตสฺไยว  ภวติ—สตฺเยษฺวนภิชฺ าน  ปรมารฺถโต’วิทฺยา| อวิทฺยาปฺรกฺฤตสฺย กรฺมโณ วิปา
กะ ส สฺการาะ| ส สฺการส นิศฺริต  ปฺรถม  จิตฺต  วิชฺ านมฺ| วิชฺ านสหชาศฺจตฺวาร อุปาทานสฺกนฺธา นาม
รูปมฺ| นามรูปวิวฺฤทฺธิะ ษฑายตนมฺ| อินฺทฺริยวิษยวิชฺ านตฺรยสมวธาน  สาสฺรว  สฺปรฺศะ| สฺปรฺศสหชา 
เวทนา| เวทนาธฺยวสาน  ตฺฤษณา| ตฺฤษฺณาวิวฺฤทฺธิรุปาทานมฺ| อุปาทานปฺรสฺฤต  สาสฺรว  กรฺม ภวะ| กรฺม
นิษฺยนฺโท ชาติะ สฺกนฺโธนฺมชฺชนมฺ| สฺกนฺธปริปาโกชรา| ชีรฺณสฺย สฺกนฺธเภโท มรณมฺ| มฺริยมาณสฺย วิคจฺฉ
ตะ ส มูฒสฺย สาภิษฺวงฺคสฺย หฺฤทยส ตาปะ โศกะ| โศกสมุตฺถิตา วากฺปฺรลาปาะ ปริเทวะ| ปญฺเจนฺทฺริยนิ
ปาโต ทุะขมฺ| มโนทฺฤษฺฏินิปาโต เทารฺมนสฺยมฺ| ทุะขเทารฺมนสฺยพหุลตฺวส ภูตา อุปายาสาะ| เอวเมย  เกว
โลทุะขสฺกนฺโธ ทุะขวฺฤกฺโษ’ภินิรฺวรฺตเต การกเวทกวิรหิต อิติ||  

6.5 ตสฺไยว  ภวติ – การกาภินิเวศตะ กฺริยาะ ปฺรฺชฺ ายนฺเต| ยตฺร การโก นาสฺติ, กฺริยาปิ 
ตตฺร ปรมารฺถโต โนปลภฺยเต| ตสฺไยว  ภวติ—จิตฺตมาตฺรมิท  ยทิท  ตฺไรธาตุกมฺ| ยานฺยปีมานิ ทฺวาทศ 
ภวางฺคานิ ตถาคเตน ปฺรเภทโศ วฺยาขฺยาตานิ, อปิ สรฺวาณฺเยว ตานิ จิตฺตสมาศฺริตานิ | ตตฺกสฺย เหโตะ? 
ยสฺมินฺ วสฺตุนิ หิ ราคส ยุกฺต  จิตฺตมุตฺปทฺยเต ตทฺวิชฺ านมฺ| วสฺตุส สฺกาเร’สฺมิโมโห’วิทฺยา| อวิทฺยา
จิตฺตสหช  นามรูปมฺ| นามรูปวิวฺฤทฺธิะ ษฑายตนมฺ| ษฑายตนภาคียะสฺปรฺศะ| สฺปรฺศสหชา เวทนา| เวทย
โต’วิตฺฤปฺติสฺตฺฤษฺณา| ตฺฤษฺณารฺตสฺย ส คฺรโห’ปริตฺยาค อุปทานมฺ| เอษ า ภวางฺคาน า ส ภโว ภวะ| 
ภโวนฺมชฺชน  ชาติะ| ชาติปริปาโก ชรา| ชราปคโม มรณมิติ||  
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6.6 ตตฺร อวิทฺยา ทฺวิวิธการฺยปฺรตฺยุปสฺถานา ภวติ| อาลมฺพนตะสตฺตฺวานฺ ส โมหยติ, เหตุุ จ 
ททาติ ส สฺการาภินิรฺวฺฤตฺตเย| ส สฺการา อปิ ทฺวิวิธการฺยปฺรตฺยุปสฺถานา ภวนฺติ| อนาคตวิปากาภินิรฺวฺฤตฺตึ 
จ กุรฺวนฺติ, เหตุุ จ ททติ วิชฺ านาภินิรฺวฺฤตฺตเย| วิชฺ านมปิ ทฺวิวิธการฺยปฺรตฺยุปสฺถาน  ภวติ| ภวปฺรติส ธึ 
จ กโรติ, เหตุุ จ ททาติ นามรูปาภินิรฺวฺฤตฺตเย| นามรูปมปิ ทฺวิวิธการฺยปฺรตฺยุปสฺถาน  ภวติ | อนฺโยนฺ
โยปสฺตมฺภน  จ กโรติ, เหตุุ จ ททาติ ษฑายตนาภินิรฺวฺฤตฺตเย|  

6.7 ษฑายตนมปิ ทฺวิวิธการฺยปฺรตฺยุปสฺถาน  ภวติ| สวฺวิษยวิภกฺติต า จาทรฺศยติ, เหตุุ จ ททา
ติ สฺปรฺศาภินิรฺวฺฤตฺตเย| สปฺรฺโศ’ปิ ทฺวิวิธการฺยปฺรตฺยุปสฺถาโน ภวติ| อาลมฺพนสฺปรฺศน  จ กโรติ, เหตุุ จ 
ททาติ เวทนาภินิรฺวฺฤตฺตเย| เวทนาปิ ทฺวิวิธการฺยปฺรตฺยุปสฺถานา ภวติ| อิษฺฏานิษฺโฏภยวิมุกฺตานุภวน  จ 
กโรติ, เหตุุ จ ททาติ ตฺฤษฺณาภินิรฺวฺฤตฺตเย| ตฺฤษฺณาปิ ทฺวิวิธการฺยปฺรตฺยุปสฺถานา ภวติ| ส รชนียวสฺตุส 
ราค  จ กโรติ, เหตุุ จ ททาตฺยุปาทานาภินิรฺวฺฤตฺตเย| อุปาทานมปิ ทฺวิวิธการฺยปฺรตฺยุปสฺถาน  ภวติ| ส กฺ
เลศพนฺธน  จ กโรติ, เหตุุ จ ททาติ ภวาภินิรฺวฤตฺตเย| ภโว’ปิ ทฺวิวิธการฺปฺรตฺยุปสฺถาโน ภวติ| อนฺยภว
คติปฺรตฺยธิษฺ าน  จ กโรติ, เหตุุ จ ททาติ ชาตฺยภินิรฺวฺฤตฺตเย| ภโว’ ปิ ทฺวิวิธการฺยปฺรยุปสฺถาโน ภวติ| 
อนฺยภวคติปฺรตฺยธิษฺ าน  จ กโรติ, เหตุุ จ ททาติ ชาตฺยภินิรฺวฺฤตฺตเย ชาติรปิ ทฺวิวิธการฺยปฺรตฺยุปสฺถานา 
ภวติ| สฺกนฺโธนฺมชฺชน  จ กโรติ, เหตุุ จ ททาติ ชราภินิรฺวฺฤตฺตเย| ชราปิ ทฺวิวิธการฺยปฺรตฺยุปสฺถานา ภวติ| 
อินฺทฺริยปริณาม  จ กโรติ, เหตุุ จ ททาติ มรณสมวธานาภินิรฺวฺฤตฺตเย | มรณมปิ ทฺวิวิธการฺยปฺรตฺยุปสฺ
ถาน  ภวติ –ส สฺการวิธฺว สน  จ กโรติ, อปริชฺ านานุจฺเฉท  เจติ|| 

6.8 ตตฺร อวิทฺยาปฺรตฺยยา: ส สฺการา อิตฺยวิทฺยาปฺรตฺยยตา ส สฺการาณามนุจฺเฉโท ’นุ199 
ปสฺตมฺภศฺจ| ส สฺการปฺรตฺยย  วิชฺ านมิติ ส สฺการปฺรตฺยยตา วิชฺ านานามนุจฺเฉโท’นุปสฺตมฺภศฺจ| วิชฺ
านปฺรตฺยย  นามรูปมิติ| วิชฺ านปฺรตฺยยตา นามรูปานุปจฺเฉโท’ นุปสฺตมฺภศฺจ| ...200 ชาติปฺรตฺยยตา ชรา
มรณสฺยานุจฺเฉโท’นุปสฺตมฺภศฺจ| อวิทฺยานิโรธาตฺส สฺการนิโรธ อิตฺยวิทฺยาปฺรตฺยยตาภาวาตฺส สฺการาณ า วฺ
ยุปศโม’นุปสฺตมฺภศฺจ| ...201 ชาติปฺตฺยยตาภาวาชฺชรามรณสฺย วฺยุปศโม’นุปสฺตมฺภศฺจ|| 

                                                           
199 K: อุปสฺตมฺภศฺจ 
200 นามรูปปฺรตฺยย  ษฑายตนมิติ|นามรูปปฺรตฺยยตา ษฑายตนานุปจฺเฉโท’ นุปสฺตมฺภศฺจ| ษฑายตนปฺรตฺย

ยะ สฺปรฺศ  อิติ| ษฑายตนปฺรตฺยยตา สฺปรฺศนุปจฺเฉโท’ นุปสฺตมฺภศฺจ| สฺปรฺศปฺรตฺยยา เวทเนติ| สฺปรฺศปฺรตฺยยตา เทนา
นุปจฺเฉโท’ นุปสฺตมฺภศฺจ| เวทนาปฺรตฺยยา ตฺฤษฺเนติ | เวทนาปฺรตฺยยตา ตฺฤษฺณานุปจฺเฉโท ’ นุปสฺตมฺภศฺจ|
ตฺฤษฺณาปฺรตฺยยมุปาทานมิติ |ตฺฤษฺณาปฺรตฺยยต อุปาทานานุปจฺเฉโท’ นุปสฺตมฺภศฺจ|อุปาทานปฺรตฺยโย ภว อิติ | 
อุปาทานปฺรตฺยยตา ภวานุปจฺเฉโท’ นุปสฺตมฺภศฺจ| ภวปฺรตฺยยา ชาติริติ|ภวปฺรตฺยยตา ชตฺยนุปจฺเฉโท’ นุปสฺตมฺภศฺจ| 
ชาติปฺรตฺยย  ชรามรณมิติ| 

201 ส สฺการาณามนุจฺเฉโท’นุปสฺตมฺภศฺจ| ส สฺการนิโรธาทฺวิชฺ านนิโรธอิติ ส สฺการปฺรตฺยยตา ภาวาทฺวิชฺ
านสฺย วฺยุปศโม’นุปสฺตมฺภศฺจ| วิชฺ านนิโรธานฺนามรูปนิโรธ มิติ| วิชฺ านปฺรตฺยยตาภาวานฺนามรูปสฺย วฺยุปศโม’
นุปสฺตมฺภศฺจ| นามรูปนิโรธาตฺ ษฑายตนนิโรธ อิติ| ษฑายตนปฺรตฺยยตาภาวาตฺสฺปรฺศสฺย วฺยุปศโม’นุปสฺตมฺภศฺจ|สฺปรฺ
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6.9 ตตฺร อวิทฺยา ตฺฤษฺโณปาทาน  กฺเลศวรฺตฺมโน’วฺยวจฺเฉทะ| ส สฺการา ภวศฺจ กรฺมวรฺตฺ
มโน’วฺยวจฺเฉทะ| ปริเศษ  ทุะขวรฺตฺมโน’วฺยวจฺเฉทะ| ปฺรวิภาคตะ ปูรฺวานฺตาปรานฺตนิโรธวรฺตฺมโน วฺยวจฺ
เฉทะ| เอวเมว ตฺริวรฺตฺม นิราตฺมกมาตฺมาตฺมียรหิต  ส ภวติ จ อส ภวโยเคน, วิภวติ จ อวิภวโยเคน สฺว
ภาวโต นฑกลาปสทฺฤศมฺ|| 

6.10 อปิ ตุ ขลุ ปุนรฺยทุจฺยเต—อวิทฺยาปฺรตฺยยาะ ส สฺการา อิตฺเยษา เปารฺวานฺติกฺยเปกฺษา| 
วิชฺ าน  ยาวทฺเวทเนตฺเยษา ปฺรตฺยุตฺปนฺนาเปกฺษา| ตฺฤษฺณา ยาวทฺภว อิตฺเยษา อปรานฺติกฺยเปกฺษา| อต 
อูรฺธฺวมสฺย ปฺรวฺฤตฺติริติ| อวิทฺยานิโรธาตฺส สฺการนิโรธ อิตฺยเปกฺษาวฺยวจฺเฉท เอษะ|| 

6.11 อปิ ตุ ขลุ ปุนสฺตฺริทุะขตา ทฺวาทศ ภวางฺคานฺยุปาทาย| ตตฺร อวิทฺยา ส สฺการา 
ยาวตฺษฑายตนมิตฺเยษา ส สฺการทุะขตา| สฺปรฺโศ เวทนา ไจษา ทุะขทุะขตา| ปริเศษาณิ ภวางฺคานฺเยษา 
ปริณามทุะขตา| อวิทฺยานิโรธาตฺส สฺการนิโรธ อิติ ตฺริทุะขตาวฺยวจฺเฉท เอษะ||อวิทฺยาปฺรตฺยยาะ ส สฺกา
รา อิติ เหตุปฺรตฺยยปฺรภวตฺว  ส สฺการาณามฺ| เอว  ปริเศษาณามฺ| อวิทฺยานิโรธาตฺส สฺการนิโรธ อิตฺยภาวะ 
ส สฺการาณาม|ฺ เอว  ปริเศษาณามฺ|| 

6.12 อวิทฺยาปฺรตฺยยาะ ส สฺการา อิตฺยุทฺปาทวินิพนฺธ เอษะ| เอว  ปริเศษาณามฺ| อวิทฺยานิ
โรธาตฺส สฺการนิโรธ อิติ วฺยยวินิพนฺธ เอษะ| เอว  ปริเศษาณามฺ|| 

6.13 อวิทฺยาปฺรตฺยยาะ ส สฺการา อิติ ภาวานุโลมปรีกฺษา| เอว  ปริเศษาณามฺ| อวิทฺยานิ
โรธาตฺส สการนิโรธ อิติ กฺษยวฺยยานุโลมปรีกฺษา เอษะ| เอว  ปริเศษาณามฺ|| 

6.14 ส เอว  ทฺวาทศาการ  ปฺรตีตฺยสมุตปาท  ปฺรตฺยเวกฺษเต’นุโลมปฺรติโลม  ยทุต ภวางฺคา
นุส ธิตศฺจ เอกจิตฺตสมวสรณตศฺจ สฺวกรฺมาส เภทตสฺจ อวินิรฺภาคตสฺจ ตฺริวรฺตฺมานุวรฺตนตศฺจ ปูรฺ
วานฺตปฺรตฺยุตฺปนฺนาปรานฺตาเวกฺษณตศฺจ ตฺริทุะขตาสมุทยตศฺจ เหตุปฺรตฺยยปฺรภวตศฺจ อุตฺปาทวฺยยวิ
นิพนฺธนตศฺจ อภาวากฺษยตาปฺรตฺยเวกฺษณตศฺจ|| 

6.15 ตสฺไยว  ทฺวาทศาการ  ปฺรตีตฺยสมุตฺปาท  ปฺรตฺยเวกฺษมาณสฺย นิราตฺมโต นิะสตฺตฺวโต 
นิรฺชีวโต นิษฺปุทฺคลตะ การกเวทกรหิตโต’สฺวามิกโต เหตุปฺรตฺยยาธีนตะ สฺวภาวศูนฺยโต วิวิกฺตโต’สฺว
ภาวตศฺจ ปฺรกฺฤตฺยา ปฺรตฺยเวกฺษมาณสฺย ศูนฺยตาวิโมกฺษมุขมาชาต  ภวติ||  

6.16 ตสฺไยว  ภวางฺคาน า สฺวภาวนิโรธาตฺยนฺตวิโมกฺษปฺรตฺยุปสฺถานโต น กึจิทฺธรฺมนิมิตฺต
มุตฺปทฺยเต| อโต’สฺย อานิมิตฺตวิโมกฺษมุขมาชาต  ภวติ|| 

                                                                                                                                                                      

ศนิโรธาทฺเวทนานิโรธ อิติ | สฺปรฺศปฺรตฺยยตาภาวาทฺเวทนายา วฺยุปศโม’นุปสฺตมฺภศฺจ| เวทนานิโรธาทุปาทานนิโรธ อิ
ต|ิ เวทนาปฺรตฺยยตาภาวาตฺตฺฤษฺณายา วฺยุปศโม’นุปสฺตมฺภศฺจ|ตฺฤษฺณานิโรธาทุปาทานนิโรธ อิติ|ตฺฤษฺณาปฺรตฺยยตา
ภาวาทุปาทานสฺย วฺยุปศโม’นุปสฺตมฺภศฺจ|อุปาทานนิโรธาทฺภวนิโรธ อิติ|อุปาทานปฺรตฺยยตาภาวาทฺภวสฺย วฺยุปศโม’
นุปสฺตมฺภศฺจ|ภวนิโรธาชฺชาตินิโรธ อิติ|ภวปฺรตฺยยตาภาวาชฺชาเตรฺ วฺยุปศโม’นุปสฺตมฺภศฺจ|ชาตินิโรธาชฺชรามรณนิโรธ 
อิติ | 
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6.17 ตสฺไยว  ศูนฺยตานิมิตฺตมวตีรฺณสฺย น กสฺจิทภิลาษ อุตฺปทฺยเต อนฺยตฺร มหากรุณาปูรว
กาตฺสตฺตฺวปริปาจนาตฺ| เอวมตฺย อปฺรณิหิตวิโมกฺษมุขมาชาต  ภวติ|| 

6.18 ย อิมานิ ตฺรีณิ วิโมกฺษมุขานิ ภาวยนฺ อาตฺมปรส ชฺ าปคตะ การกเวทกส ชฺ าปคโต 
ภาวาภาวส ชฺ าปคโต ภูยสฺยา มาตฺรยา มหากรุณาปุรสฺกฺฤตะ ปฺรยุชฺยเต’ปรินิษฺปนฺนาน า โพธฺยงฺคาน า 
ปรินิษฺปตฺตเย, ตสฺไยว  ภวติ—ส โยคาตฺส สฺกฺฤต  ปฺรวรฺตเต| วิส โยคานฺน ปฺรวรฺตเต| สามคฺรฺยา ส สฺกฺฤต  
ปฺรวรฺตเต| วิสามคฺรฺยา น ปฺรวรฺตเต| หนฺต วยเมว  พหุโทษทุษฺฏ  ส สฺกฺฤต  วิทิตฺวา อสฺย ส โยคสฺย อสฺยาะ 
สามคฺรฺยา วฺยวจฺเฉท  กริษฺยามะ, น จาตฺยนฺโตปศม  สรฺวส สฺการาณามวิราคยิษฺยามะ สตฺตฺวปริปาจนตา
ไย|| 

6.19 เอวมสฺย ภวนฺโต ชินปุตฺราะ ส สฺการคต  พหุโทษทุษฺฏ  สฺวภาวรหิตมนุตฺปนฺนานิรุทฺธ  
ปฺรกฺฤตฺยา ปฺรตฺยเวกฺษมาณสฺย มหากรุณาภินิรฺหารตศฺจ สตฺตฺวการฺยานุตฺสรฺคตศฺจ อสงฺคชฺ านาภิมุโข 
นาม ปฺรชฺ าปารมิตาวิหาโร’ภิมุขีภวตฺยวภาสโยเคน| ส เอว  ชฺ านสมนฺวาคตะ ปฺรชฺ าปารมิตาวิหา
ราวภาสิโต โพธฺยงฺคาหารก าศฺจ ปฺรตฺยยานุปส หรติ| น จ ส สฺกฺฤตส วาเสน ส วสติ| สฺวภาโวปศม  จ ส สฺกา
ราณ า ปฺรตฺยเวกฺษเต| น จ ตตฺราวติษฺ  ิเต โพธฺยงฺคาปริตฺยกฺตตฺวาตฺ202|| 

6.20 ตสฺย อสฺยามภิมุขฺย า โพธิสตฺตวภูเมา สฺถิตสฺย โพธิสตฺตฺวสฺย อวตารศูนฺยตา จ นาม 
สมาธิราชายเต|สฺวภาวศูนฺยตา จ นาม สมาธิราชายเต ปรมารฺถศูนฺยตา จ นาม สมาธิราชายเต 
ปรมศูนฺยตา จ นาม สมาธิราชายเต มหาศูนฺยตา จ นาม สมาธิราชายเต ส ปฺรโยคศูนฺยตา จ นาม สมาธิ
ราชายเต อภินิรฺหารศูนฺยตา ยถาวทวิกลฺปศูนฺยตา สาเปกฺษศูนฺยตา วินิรฺภาคาวินิรฺภาคศูนฺยตา นาม 
สมาธิราชายเต| ตสฺไยว ปฺรมุขานิ ทศ ศูนฺยตาสมาธิมุขศตสหสฺราณฺยามุขีภวนฺติ| เอวมานิมิตฺตสมาธิมุข
ศตสหสฺราณิ อปฺรณิหิตสมาธิมุขศตสหสฺราณฺยามุขีภวนฺติ | ตสฺย ภูยสฺยา มาตฺรยา อสฺยามภิมุขฺย า 
โพธิสตฺตฺวภูเมา สฺถิตสฺย โพธิสตฺตฺวสฺยเภทฺยาศยตา จ ปริปูรฺยเต| นิยตาศยตา จ ปริปูรฺยเต กลฺยาณาศย
ตา จ ปริปูรฺยเต คมฺภีราศยตา จ ปริปูรฺยเต อปฺรตฺยุทาวรฺตฺยาศยตา จ ปริปูรฺยเต อปฺรติปฺรสฺตฺรพฺธาศย
ตา จ ปริปูรฺยเต วิมลาศยตา จ ปริปูรฺยเต อนนฺตาศยตา จ ปริปูรฺยเต ชฺ านาภิลาษาศยตา จ ปริปูรฺย
เต อุปายปฺรชฺ าส ปฺรโยคาศยตา จ ปริปูรฺยเต|| 

6.21 ตสฺไยเต ทศ โพธิสตฺตฺวาศยาะ สฺวนุคตา ภวนฺติ ตถาคตโพเธา| อปฺรตฺยุทาวรฺตนีย
วีรฺยศฺจ ภวติ สรฺวปรปฺรวาทิภิะ| สมวสฺฤตศฺจ ภวติ ชฺ านภูเมา| วินิวฺฤตฺตศฺจ ภวติ ศฺราวกปฺรตฺเยกพุทฺธ
ภูมิภฺยะ| เอกานฺติกศฺจ ภวติ พุทฺชฺ านาภิมุขตายามฺ| อส หารฺยศฺจ ภวติ สรฺวมารเกฺลศสมุทาจาไระ| สุปฺ
รติษฺ  ิตศฺจ ภวติ โพธิสตฺตฺวชฺ านาโลกตายามฺ| สุปริภาวิตศฺจ ภวติ ศูนฺยตานิมิตฺตาปฺรณิหิตธรฺมสมุทา
จาไระ| ส ปฺรยุกฺตศฺจ ภวตฺยุปายปฺรชฺ าวิจาไระ| วฺยวกีรฺณศฺจ ภวติ โพธิปากฺษิกธรฺมาภินิรฺหาไระ| ตสฺย 

                                                           
202 K: โพธฺย คาปริปูริตฺวาตฺ 
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อสฺยามภิมุขฺย า โพธิสตฺตฺวภูเมา สฺถิตสฺย ปฺรชฺ าปารมิตาวิหาโร’ติริกฺตตร อาชาโต ภวติ, ตีกฺษฺณา จา
นุโลมิกี ตฺฤตียา กฺษานติเรษ า ธรฺมาณ า ยถาวทนุโลมตยา น วิโลมตยา|| 

6.22 ตสฺย อสฺยามภิมุขฺย า โพธิสตฺตฺวภูเมา สฺถิตสฺย โพธิสตฺตฺวสฺย ...203 ยถาวตฺสมาปตฺ
ติปฺรชฺ าชฺ านาโลกตยา ปฺรยุชฺยเต, ปฺรติปตฺติตศฺจาธารยติ| ส ภูยสฺยา มาตฺรยา ตถาคตธรฺมโกศปฺราปฺ
โต ภวติ| ตสฺย อสฺยามภิมุขฺย า โพธิสตฺตฺวภูเมา สถิตสฺย อเนกานฺ กลฺปําสตานิ กุศลมูลานิ ภูยสฺยา 
มาตฺรยา อุตฺตปฺตปฺรภาสฺวรตราณิ ภวนฺติ | อเนกานิ อเนกานิ ...204 ตานิ กุศลมูลานิ ภูยสฺยา มาตฺร
โยตฺตปฺตปฺรภาสฺวรตราณิ ภวนฺติ | ตทฺยภาปิ นาม ภวนฺโต ชินปุตฺราสฺตเทว ชาตรูปํ ไวฑูรฺยปริสฺฤษฺฏ  
ภูยสฺยา มาตฺรโยตฺตปฺตปฺรภาสฺวรตร  ภวติ, เอวเมว ภวนฺโต ชินปุตฺรา โพธิสตฺตฺวสฺย อสฺยามภิมุขฺย า 
โพธิสตฺตฺวภูเมา สฺถิตสฺย ตานิ กุศลมูลานฺยุปายปฺรชฺ าชฺ านวิจาริตานิ ภูยสฺยา มาตฺรโยตฺตปฺตปฺร
ภาสฺวรตราณิ ภวนฺติ, ภูโย ภูยศฺจ ปฺรศมาส หารฺยต า คจฺฉนฺติ|  

6.23 ตทฺยถาปิ นาม ภวนฺโต ชินปุตฺราศฺจนฺทฺราภา สตฺตฺวาศฺรย าศฺจ ปฺรหฺลาทยติ อส หารฺยา 
จ ภวติ จตสฺฤภิรฺวาตมณฺฑลีภิะ, เอวเมว ภวนฺโต ชินปุตฺรา โพธิสตฺตฺวสฺย อสฺยามภิมุขฺย า โพธิสตฺตฺวภู
เมา สฺถิตสฺย ตานิ กุศลมูลานฺยเนเกษ า สตฺตฺวโกฏินยุตศตสหสฺราณ า กฺเลศชฺวาลาะ ปฺรศมยนฺติ, ปฺรหฺ
ลาทยนฺติ, อส หารฺยาณิ จ ภวนฺติ จตุรฺภิรฺมาราวจไระ| ตสฺย ทศภฺยะ ปารมิตาภฺยะ ปฺรชฺ าปารมิตา อติ
ริกฺตตมา ภวติ , น จ ปริเศษา น สมุทาคจฺฉติ  ยถาพล  ยถาภชมานมฺ | อิย  ภวนฺ โต ชินปุตฺรา 
โพธิสตฺตฺวสฺย อภิมุขี นาม ษษฺฐี โพธิสตฺตฺวภูมิะ สมาสนิรฺเทศตะ, ยสฺย า ปฺรติษฺ  ิโต โพธิสตฺตฺโว ภูยสฺตฺ
เวน สุนิรฺมิโต ภวติ เทวราชะ กฺฤตี ปฺรภุะ สตฺตฺวานามภิมานปฺรติปฺรสฺรพฺธเย กุศละ สตฺตฺวานฺยาภิมา
นิกธรฺเมภฺโย วินิวรฺตยิตุมฺ| อส หารฺยศฺจ ภวติ สรฺวศฺราวกปริปฺฤจฺฉาย า กุศละ สตฺตฺวานฺ ปฺรตีตฺยสมุตฺปา
เท’วตารยิตุมฺ| ยจฺจ กึจิตฺ ...205|| 
                                                           

203 พหโว พุทฺธา อาภาสมาคจฺฉนฺติ |เอาทาริกทรฺศเนน ปฺรณิธานพเลน จ| พหูนิ พุทฺธศตานิ พหูนิ 
พุทฺธสหสฺราณิ พหูนิ พุทฺธศตสหสฺราณิ พหูนิ พุทฺธนิยุตศตสหสฺราณิ พหโว พุทฺธโกฏฺโย พหูนิ พุทฺธโกฏีศตานิ พหูนิ 
พุทฺธโกฏีสหสฺราณิ พหูนิ พุทฺธโกฏีศตสหฺสฺราณ ิพหูนิ พุทฺธโกฎีนิยุตศตสหสฺราณ ิอาภาสมาคจฺฉนฺตเฺยาทารกิทรฺศเนน 
ปฺรณิธานพเลน จ| ส ต าสตถาคตานรฺหตะ สมฺยกฺส พุทฺธานฺทฺฤษฺฏฺโวทาราศยตยา สตฺกโรติ กุรุกโรติ มานยติ ปูชยติ 
จีวรปิณฺฑปาตฺรศยนาสนคฺลานปฺรตฺยยไภษชฺยปริษฺกาไรศฺจ ปฺรติปาทยติ | โพธิสตฺตฺวสุโขปธาน  โจปส หรติ| ส ฆคณส 
มานน า จกโรติ| ตานิ จ กุศลมูลานฺยนุตฺตราย า สมฺยกฺส โพเธา ปริณามยติ| ต าศฺจ ตถาคตานรฺหตะ สมฺยกฺส พุทฺธานฺ 
ปรฺยุปาสเต, เตษ า จ สกาศาทฺ เคารวจิตฺรีกาเรณ สตฺกฺฤตฺย ธรฺมเทศน า ศฺฤโณติ อุทฺคฺฤหฺณาติ ธารยติ ศฺรุตฺวา จ 

204 กลฺปสหสฺราณฺยเนกานิ กลฺปศตสหสฺรราณฺยเนกานิ กลฺปศตานิยุตศตสหสฺราณิ อเนกาะ กลฺปโกฏฺโย 
อเนกานิ กลฺปโกฏีศตานิ อเนกานิ กลฺปโกฏีสหสฺราณิ อเนกานิ กลฺปโกฏีศตสหสฺราณิ อเนกานิ กลฺปโกฏีนิยุตศตสหสฺ
ราณิ| 

205 กรฺมารภเต ทาเนน วา ปฺริยวทฺยตยา วา อรฺถกฺริยยา วา สมานารฺถตยา วา ตตฺสรฺวมวิรหิต  พุทฺธมนสิ
กาไรรฺธรฺมมนสิกาไระ ส ฆมนสิกาไรรฺโพธิสตฺตฺวมนสิกาไรรฺโพธิสตฺตฺวจรฺยามนสิกาไระ| ปารมิตามนสิกาไรรฺ ภูมิมนสิ
กาไรรฺ พลมนสิการไระ ไวศารทฺยมนสิกาไรราเวณิกพุทฺธธรฺมมนสิกาไระ ยาวตฺสรฺวาการวโรเปตสรฺวชฺ ชฺ านมนสิ
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ปริปูรฺณมารฺคจรณา วิทุ ปญฺจมาย า  ธรฺมานิมิตฺตต อลกฺษณตา อชาตา| 
อนุตฺปาท อาทิปริศุทฺธฺยตินิษฺปฺรปญฺจา ภาเวตฺว ชฺ านมติ ษษฺ  ิ สมากฺรมนฺติ||6:11|| 
ธรฺมา วิวิกฺต อปฺรติคฺรห นิรฺวิกลฺปา  มายาสฺวภาว ทฺวยภาวตุ วิปฺรยุกฺตา| 
อนุโลมยนฺต อวิโลมนฺต ธรฺมเนตฺรี  ชฺ านานฺวิตาะ ปฺรวร ษษฺ  ิ สมากฺรมนฺต|ิ|6:12|| 
ตีกฺษฺณานุโลมสฺถิต ชฺ านพโลปเปตาะ สมุทาคม  วิภวุ ปฺเรกฺษิษุ สรฺวโลเก| 
โมหานฺธการปฺรภว  ชคส ภวาตฺมา  ตสฺไยว โมหวิคเมน ปฺรวฺฤตฺติ นาสฺติ ||6:13|| 
วิจินนฺติ ปฺรตฺยยกฺฤตึ ปรมารฺถศูนฺย า กฺริย เหตุปฺรตฺยยสมชฺ กฺริยาวิโรเธา| 
ยาถาวตะ กรกเปตกฺริย า วิทิตฺวา   วิจินนฺติ ส สฺกฺฤต ฆนาภฺรสม  นิรีหมฺ ||6:14|| 
สตฺเยษ’ุ ชฺ านุ ปรมารฺถตุ สา อวิทฺยา กรฺมา จ เจตนพเลน วิภาคปฺราปฺตมฺ| 
จิตฺต  นิศฺริตฺย สหช  ปุน นามรูปมฺ  เอว มุขา ภวติ ยาว ทุขสฺย สฺกนฺธะ  ||6:15|| 
เต จิตฺตมาตฺร ติ ตฺไรธาตุกโมตรนฺติ  อปิ จา ภวางฺค อิติ ทฺวาทศ เอกจิตฺเต| 
ส ราคุ ชาตุ อปิ จิตฺตุ ปฺรภาวิตสฺตุ  เอว  จ ส ภวกฺษย  ปุน จิตฺตภาคมฺ ||6:16|| 
การฺย  อวิทฺยทฺวย กุรฺวติ โมหภาเว  โมเหภิ เหตุ  วหเต ปุน เจตนายาะ| 
เอว  จ ว ชรธฺว สนสฺกนฺธเภทมฺ  อนุ สรฺว ทุะขปฺรภว  กฺษยตะ อภาวะ||6:17|| 
อุจฺเฉทุ โน ภวติ ปฺรตฺยยตามวิทฺยา  โนจฺเฉทฺยตาปิ กร ปฺรหาย ส นิโรธมฺ| 
โมโห เตษุ จ อุปาทาน  กฺเลศวรฺตฺม  กรฺม ภว  จ อปิ เจตน เศษ ทุะขา ||6:18|| 
โมห  ตุ อายตน ส สฺกฺฤตทุะข เตษ า  สฺปรฺศ  จ เวทน สุขาทุขตาย ทุะขา| 
เศษานมงฺคนปริณามทุะขวฺฤทฺธิะ  วฺยุจฺเฉท ตสฺย ทุะขตา น หิ อาตฺมมสฺติ ||6:19|| 
อธฺเวษุ ปูรฺว  ตมเจตนส สฺกฺฤตสฺย  วิชฺ าน เวทน วิวรฺตติ ปฺรตฺยุตปนฺนมฺ| 
อปรานฺตุ เตษุ ปฺรภโว ทุขส ภเวยมฺ  อาเปกฺษ จฺเฉทุ ปฺรสร  จ นิรีกฺษยนฺตะ||6:20|| 
โมหสฺย ปฺรตฺยยตุ ส ภวเต วิพนฺธา  วินิพนฺธนวฺยยกฺษเย สติ ปฺรตฺยยานามฺ| 
เหโตศฺจ มูลปฺรภว  น ตุ เหตุเภท   วฺยุปรีกฺษเต จ ชิน ชฺ าน สฺวภาวศูนฺยมฺ||6:21|| 

                                                                                                                                                                      

กาไระ กิมิติ สรฺวสตฺตฺวานามคฺรฺโย ภเวย  เศฺรษฺโ เชฺยษฺโ วระ ปฺรวร อุตฺตโม’ นุตฺตโม นายโก วินายกะ ปรินายโก 
ยาวตฺสรฺวชฺ ชฺ านปฺรติศรโณ ภเวย  อาก ากฺษ ศฺจ ตถารูปํ วีรฺยมารภเต ยถารูเปณ วีรฺยารมฺเภน เอกกฺษณลวมุหูรเตน 
สมาธิโกฏีศตสหสฺร  จ ปฺรติลภเต สมาปทฺยเต จ พุทฺธโกฏีศตสหสฺร  จ ปศฺยติ เตษ า จาธิษฺ าน  ส ชานีเต โลกธาตุโกฏี
ศตสหสฺร  จ กมฺปยติ เกฺษตฺรโกฏีศตสหสฺร  จากฺรมติ โลกธาตุโกฏีศตสหสฺร  จาวภาสยติ สตฺตฺ วโกฏีศตสหสฺร  จ ปริ
ปาจยติ กลฺปโกฏีศตสหสฺร  จ ติษฺ ติ กลฺปโกฏีศตสหสฺร  จ ปูรฺว าตาปรานฺตตะ ปฺรวิศติ ธรฺมมุขโกฏีศตสหสฺร  จ ปฺริวิจิ
โนติ กายโกฏีศตสหสฺร  จาทรฺศยติ กาย  กาย  จ โพธิสตฺตฺวโกฏีศตสหสฺร  ปริวารมาทรฺศยติ ตต อตฺตเร ปฺรณิธานพลิกา 
โพธิสตฺตฺวาะ ปฺรณิธานไวเศปิกตยา วิกุรวนฺติ เยษ า น สุกรา ส ขฺยา กรฺตุุ กายสฺย วา ปฺรภายา วา ฤทฺเธรฺวา จกฺษุโษ 
วา โคจรสฺย วา สฺวรสฺย วา จรฺยายา วา วฺยูหสฺย วา อธิษฺ านสฺย วา อธิมุกฺเตรฺวา อภิส สฺการาณ า วา ยาวเทตาวทฺ
ภิรปิ กลฺปโกฏีนิยุตโกฏีศตสหสฺไร ริติ 
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อนุโลม โมหปฺรภว  จ ปฺรภาวตศฺจ  ปฺรติโลมเหตุ กฺษยโต ภว สรฺวจฺเฉทฺยมฺ| 
คมฺภีรปฺรตฺยยตมสฺย สโต’ สตศฺจ  วฺยุปรีกฺษเต ทศวิธ  อนิเกตพุทฺธิะ ||6:22|| 
ส ธี ภวางฺคตุ ตถาปิ จ กรฺมสฺถานมฺ  อวิภาคตสฺตฺริวิธุ วรฺตฺมนิ ปูรฺวตศฺจ| 
ตฺริยเหตุ ทุะขวิภวา อุทย วฺยย   จ  อภาวโต’ กฺษยต ปฺรตฺยย อานุโลมมฺ||6:23|| 
เอว  ปฺรตีตฺยสมุตฺปาท สโมตรนฺติ  มาโยปม  วิตถ เวทกรฺมาปนีตมฺ| 
สฺวปฺโนปม  จ ตถตา ปฺรติภาส ไจว  พาลาน โมหน มรีจิสมสฺวภาวมฺ ||6:24|| 
ยา เอว ภาวน ส ศูนฺยต ปณฺฑิตาน า รติ ปฺรตฺยยาน ภวเต อิทมานิมิตฺตมฺ| 
ชานิตฺว ชาติ วิตถ  ปฺรณิธาตุ นาสฺติ  อนฺยตฺร สตฺตฺวกฺฤปยา อุปปทฺยยนฺติ ||6:25|| 
เอว   วิโมกฺษมุข ภาวยิ เต มหาตฺมา  กฺฤปพุทฺธิ ภู ตถ พุทฺธคุณาภิลาษี| 
ส โยคส สฺกฺฤติกฺฤต วยุปรีกฺษมาโณ  นิยตาศโย ภวติ ไนกคุโณปเปตะ ||6:26|| 
ปูรฺณา สหสฺร ทศ ศูนฺยตเย สมาธี  ……………………………………………. 
…………………………………………….  ตถ อานิมิตฺตวรท  จ วิโมกฺษ ตายี ||6:27|| 
ปฺรหฺลาทยนฺติ ชคทาศย จนฺทฺรอาภา วหมานุ วาต จตุโร อส หารฺยปฺราปฺตา| 
อติกฺรมมฺย มารปถมาภ ชิเนารสาน า ปฺรศเมนฺติ กฺเลศปริตาป ทุขารฺทิตานามฺ||6:28|| 
อิห ภูมิเทศุปคตา มรุตาธิปาสฺเต  โภนฺตี สุนิรฺมิต กฺฤตาวธิมานฆาตี| 
ย  ไจว อารภิษษุ ชฺ านปโถปเปตา  อส หารฺย ศฺราวกคตตี อติกฺรานฺต ธีราะ||6:29|| 
อากางฺกฺษมาณุ สุคตาติมช วีรฺยปฺราปฺตาะ โกฏีศตสหสฺรปูรฺณ สมาธิ ลพฺธาะ| 
ปศฺยนฺติ เอกกฺษณิ พุทฺธ ทศทฺทิศาสุ  ปฺรตปนฺติ สูรฺย อิว มธฺยคุ คฺรีษฺมกาเล||6:30|| 
คมฺภีร ทุรฺทฺฤศา สูกฺษฺม ทุรฺชฺเ ยา ชินศฺราวไกะ| 
ษษฺ ภูมิรฺมหาตฺมานามาขฺยาตา สุคตาตฺมชาะ   ||6:31|| 
 
อภิมุขี นาม ษษฺ ภูมิะ|| 
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7 ทูร คมา นาม สปฺตมี ภูมิะ 
อถ วิวิธรุจิรเมฆานฺ มรุทฺคโณ’ ภิกิริษุ เวคปฺราปฺตาะ|  
ปฺรวฺยาหรนฺติ มธุรา คิริวร ศุภ ปฺรีติส ปูรฺณาะ  ||7:1|| 
สาธุ วรตีกฺษฺณจิตฺตา คุณศตสมุเปตชฺ านวศวรฺติมฺ| 
วรจรณ  ปริตุษฺฏ  ชคหิตวรปุณฺฑรีกาณามฺ   ||7:2|| 
ตท ปฺรวรมตุลมาภา มเหศฺวราะ เขคตา นรวรสฺย| 
วรรุจิรคนฺธเมฆานภิกิริ กฺเลเศาฆมปหรฺตุมฺ   ||7:3|| 
ปฺรวฺยาหรนฺติ มธุร  มรุทฺคณา หรฺษกรรุจิรโฆษาะ| 
ปรมสุลพฺธลาภาะ ศฺรุตุ ไยรยุ ภูมินิรฺเทศะ   ||7:4|| 
ตูรฺย มธุรโฆษยุกฺต มรุกนฺยาะ ปฺรีณิตมโนภิะ| 
สุจรสุคตานุภาวาทฺวรจริริยมีทฺฤศี ปฺโรกฺตา   ||7:5|| 
สุมนี สุจรณศฺเรษฺ ะ สุทานฺต ทมกาน โลกมหิตานามฺ| 
อติกฺรมฺย สรฺวโลก  โลกจรึ ทรฺศยี สูกฺษฺมามฺ   ||7:6|| 
ทรฺเศนฺติ กาย วิวิธานฺ กายกาย าศฺจ ธรฺมโตเปตาะ| 
ศมถะ สมิติวิภกฺโต ภณติ โฆษ  น จากฺษร  รวติ  ||7:7|| 
กฺเษตฺรศตมากฺรมนฺเต ปูเชนฺติ นายกานฺ ปรมปูชิยานฺ| 
อาตฺมชนิตกฺเษตฺรส ชฺ า206 วิธุนิตฺวา ชฺ านวศวรฺตรี  ||7:8|| 
ปริปาจยนฺติ สตฺตฺวานฺน จาตฺมปรส ชฺ สรฺวศ อุเปนฺติ| 
ศุภ ส จินนฺติ ปฺรวร  น จาปิ ศุภส จยนิเกตาะ   ||7:9|| 
ราครชโทษโมไหะ ปศฺยิตฺว สรฺวโลก ชฺวลมานานฺ| 
วรฺเชติ สรฺวส ชฺ า วีรฺย  วรมารภี กฺฤปยา   ||7:10|| 
มรุกนฺยา เทวส ฆาศฺจ ปูเชนฺตา วรสฺวรมฺ| 
ตูษฺณุีภาวรตาะ สรฺเว ปฺเรกฺษนฺเต ปุรุษรฺษภมฺ  ||7:11|| 
ปริษทฺวิปฺรสนฺเนยมโวจทฺ สุคตาตฺมชมฺ| 
สปฺตมฺยา ภูเมราการานฺ นิรฺทิศสฺว คุณากร   ||7:12|| 

7.1 วชฺรครฺภ อาห — โย’ย  ภวนฺโต ชินปุตฺรา โพธิสตฺตฺวะ ษษฺฏฺย า โพธิสตฺตฺวภูเมา สุปริปู
รณโพธิสตฺตฺวมารฺคะ สปฺตมีุ โพธิสตฺตฺวภูมิมากฺรมติ, ส ทศภิรูปายปฺรชฺ าชฺ านาภินิรฺหฺฤไตรฺมารฺคานฺ
ตรารมฺภวิเศไษรากฺรมติ| กตไมรฺทศภิะ? ยทุต ศูนฺยตานิมิตฺตาปฺรณิหิตสมาธิสุปริภาวิตมานสศฺจ ภวติ, 
มหาปุณฺยชฺ านส ภาโรปจย  จ ส พิภรฺติ| ไนราตฺมฺยนิะสตฺตฺวนิรฺชีวนิษฺปุทฺคลต า จ สรฺวธรฺมาณามวตรติ, 

                                                           
206 K: ชฺ ำ 
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จตุรปฺรมาณาภินิรฺหาร  จ โนตฺสฺฤชติ| ปุณฺยธรฺโมจฺฉฺรยปารมิตาภิส สฺการ  จาภิส สฺกโรติ, น จ กึจิทฺธรฺมมภิ
นิวิศเต| สรฺวไตรฺธาตุกวิเวกปฺราปฺตศฺจ ภวติ , ไตรฺธาตุกวิ ปนาล การาภินิรฺหาร  จาภินิรฺหรติ | 
อตฺยนฺตศานฺโตปศานฺตศฺจ สรฺวเกฺลศชฺวาลาปคมาทฺภวติ, สรฺวสตฺตฺวราคเทฺวษเกฺลศชฺวาลาปฺรศมาภินิรฺ
หาร  จาภินิรฺหรติ| มายามรีจิสฺวปฺนปฺรติภาสปฺรติศฺรุตฺโกทกจนฺทฺรปฺรติพิมฺพนิรฺมาณภาวาภาวสฺวภา
วาทฺวยานุคตศฺจ ภวติ, กรฺมกฺริยาวิภกฺตฺยปฺรมาณาศยต า จาภินิรฺหรติ | อากาศสมเกฺษตฺรปถสุภาวิ
ตมนศฺจ ภวติ, พุทฺธเกฺษตฺรวิ ปนาล การาภินิรฺหาร  จาภินิรฺหรติ | ปฺรกฺฤติธรฺมกายต า จ สรฺวพุทฺธา
นามวตรติ, รูปกายลกฺษณานุวฺยญฺชนวิ ปนาล การาภินิรฺหาร  จาภินิรฺหรติ| อนภิลาปฺยรุตโฆษาปคต  จ 
ปฺรกฺฤติศานฺต  ตถาคตโฆษมธิมุจฺยเต, สรฺวสฺวรางฺควิภกฺติวิศุทฺธฺยล การาภินิรฺหาร  จาภินิรฺหรติ | 
เอกกฺษณตฺรฺยธฺวานุโพธ  จ พุทฺธาน า ภควตามวตรติ, นานาลกฺษณกลฺปส ขฺยาวิภาวน า จานุปฺรวิศติ สตฺตฺ
วาศยวิภาวนาย เอภิรฺภวนฺโต ชินปุตฺรา ทศภิรุปายปฺรชฺ าชฺ านาภินิรฺหฺฤไตรฺมารฺคานฺตรารมฺภวิเศไษรฺ
โพธิสตฺตฺวะ ษษฺฐฺยา โพธิสตฺตฺวภูเมะ สปฺตมีุ โพธิสตฺตฺวภูมิมากฺรานฺต อิตฺยุจฺยเต|| 

7.2 ส สปฺตมฺย า โพธิสตฺตฺวภูเมา สฺถิโต โพธิสตฺตฺโว’ปฺรมาณสตฺตฺวธาตุมวตรติ| อปฺรมาณ  จ 
พุทฺธาน า ภควต า สตฺตฺวปริปาจนวินยกรฺมาวตรติ | อปฺรมาณ  โลกธาตุมวตรติ| อปฺรมาณ  จ พุทฺธาน า 
ภควต า เกฺษตฺรปริศุทฺธิมวตรติ| อปฺรมาณ  จ ธรฺมนานาตฺวมวตรติ| อปฺรมาณ  จ พุทฺธาน า ภควต า ชฺ า
นาภิส โพธิมวตรติ| อปฺรมาณ  จ กลฺปส ขฺยาปฺรเวศมวตรติ| อปฺรมาณ  จ พุทฺธาน า ภควต า ตฺรฺยธฺวานุโพ
ธมวตรติ| อปฺรมาณ  จ สตฺตฺวานามธิมุกฺตินานาตฺววิเศษมวตรติ| อปฺรฺมาณ  จ พุทฺธาน า ภควต า รูปกาย
นานาตฺวทรฺศนมวตรติ| อปฺรมาณ  จ สตฺตฺวานามาศเยนฺทฺริยนานาตฺวมวตรติ | อปฺรมาณ  จ พุทฺธาน า 
ภควต า โฆโษทาหารสตฺตฺวส โตษณมวตรติ| อปฺรมาณ  สตฺตฺวาน า จิตฺตจริตนานาตฺวมวตรติ| อปฺรมาณ  จ 
พุทฺธาน า ภควต า ชฺ านปฺรสรานุคมมวตรติ| อปฺรมาณ  ศฺราวกยานนิรฺยาณาธิมุกฺตินานาตฺวมวตรติ | 
อปฺรมาณ  จ พุทฺธาน า ภควต า มารฺคเทศนาวตารมวตรติ| อปฺรมาณ  ปฺรตฺเยกพุทฺธยานสมุทาคมนิษฺปตฺ
ติมวตรติ | อปฺรมาณ  จ พุทฺธาน า ภควต า ชฺ าน207 มุขปฺรเวศนิรฺเทศมวตรติ | โพธิสตฺตฺวาน า 
โพธิสตฺตฺวจรฺยาปฺรโยคมวตรติ| อปฺรมาณ  จ พุทฺธาน า ภควต า มหายานสมุทยาวตารนิรฺเทศนามวตรติ|| 

7.3 ตสฺไยว  ภวติ— เอวมปฺรมาณะ ขลุ ปุนสฺตถาคตานามรฺหต า สมฺยกฺส พุทฺธาน า วิษโย 
ยสฺย น สุกรา ส ขฺยา กรฺตุุ กลฺปโกฏีศตสหสฺไรรฺยาวเทตาวทฺภิรปิ กลฺปโกฏินิยุตศตสหสฺไระ| สรฺว....208 
วิษโย’ สฺมาภิะ สมุปสฺถาปยิตวฺโย’ นาโภคโต’ กลฺปาวิกลฺปตศฺจ ปริปูรยิตวฺย อิติ | ส เอว  สุปฺรตฺย
เวกฺษิตชฺ านาภิชฺ ะ สตตสมิตมภิยุกฺโตปายปฺรชฺ าปริภาวิเตษุ มารฺคานฺตรารมฺภวิเศเษษุ สุปฺรติษฺ  ิโต 
ภวตฺยวิจาลฺยโยเคน||  

                                                           
207 K:และ R: คมฺภีรชฺ าน 
208 K: ส จ พุทฺธาน า ภควต า 
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7.4 ส เอกกฺษณมปิ มารฺคาภินิรฺหารานฺน วฺยุตฺติษฺ เต| ส คจฺฉนฺเนว ชฺ านาภินิรฺหารยุกฺโต 
ภวติ| ติษฺ นฺนปิ นิษณฺโณ’ ปิ ศยาโน’ปิ สฺวปฺนานฺตรคโต’ปฺยปคตนีวรณะ สรฺเวรฺยาปเถ สฺถิโต’วิรหิโต 
ภวติ เอภิเรว รูไปะ ส ชฺ ามนสิกาไระ| ตสฺย สรฺวจิตฺโตตฺปาเท ทศาน า โพธิสตฺตฺวปารมิตาน า สมุทาคม
ปริปูริะ สมุทาคจฺฉติ| ตตฺกสฺมาทฺเธโตะ? ตถา หิ ส โพธิสตฺตฺวะ สรฺว าศฺจิตฺโตตฺปาทานุตฺปนฺโนตฺปนฺนานฺ 
มหากรุณาปูรฺวกานฺ พุทฺธธรฺมสมุทาคมาย ตถาคตชฺ านาย ปริณามยติ| ตตฺร ยะ กุศลมูลสฺย สตฺตฺเวภฺย 
อุตฺสรฺโค พุทฺธชฺ าน  ปรฺเยษมาณสฺย, อิยมสฺย ทานปารมิตา| ยะ ปฺรศมะ สรฺวเกฺลศปริทาหานามฺ, อิ
ยมสฺย ศีลปารมิตา| ยา กฺฤปาไมตฺรีปูรฺวคมา สรฺวสตฺตฺเวษุ กฺษานฺติะ, อิยมสฺย กฺษานฺติปารมิตา| ย อุตฺต
โรตฺตรกุศลธรฺมาตฺฤปฺตตยารมฺภะ ปรากรฺมะ, อิยมสฺย วีรฺยปารมิตา| ยา วิปฺรติสารฺยวิสฺฤตมารฺคตา 
สรฺวชฺ ชฺ านาภิมุขตา, อิยมสฺย ธฺยานปารมิตา| ยา สรฺวธรฺมาณ า ปฺรกฺฤตฺยนุตฺปาทาภิมุขี กฺษานฺติะ, อิ
ยมสฺย ปฺรชฺ าปารมิตา| โย’ปฺรมาณชฺ านาภินิรฺหาระ, อิยมสฺโยปายเกาศลปารมิตา | ย อุตฺต
โรตฺตรปฺรณิธานชฺ านสฺผรณาภินิรฺหาระ, อิยมสฺย ปฺรณิธานปารมิตา| ยา สรฺวปรปฺรวาทิมารส ไฆรฺมารฺ
คานาจฺเฉทฺยตา, อิยมสฺย พลปารมิตา| ยทฺยถาวตฺสรฺวธรฺมชฺ านนิตีรณมฺ, อิยมสฺย ชฺ านปารมิตา| 
เอวมสฺย ภวนฺโต ชินปุตฺรา โพธิสตฺตฺวสฺย ทูร คมาย า โพธิสตฺตฺวภูเมา สฺถิตสฺย อิมา ทศ ปารมิตาะ กฺษเณ 
กฺษเณ ปริปูรยนฺเต| เอว  จตฺวาริ ส คฺรหวสฺตูนิ ปริปูรฺยนฺเต, จตวาริ จ อธิษฺ านานิ, สปฺตตฺรึศทฺ โพธิปกฺษฺ
ยาศฺจ ธรฺมาะ ตฺรีณิ จ วิโมกฺษมุขานิ, สมาสตะ สรฺวโพธฺยงฺคิกา ธรฺมาะ กฺษเณ กฺษเณ ปริปูรฺยนฺเต|| 

7.5 เอวมุกฺเต วิมุกฺติจนฺทฺโร โพธิสตฺตฺโว วชฺรครฺภ  โพธิสตฺตฺวเมตทโวจตฺ -กึ ปุนรฺโภ ชินปุตฺ
รา อสฺยาเมว สปฺตมฺย า โพธิสตฺตฺวภูเมา สฺถิตสฺย โพธิสตฺตฺวสฺย สรฺวโพธฺยงฺคิกา ธรฺมาะ กฺษเณ กฺษเณ 
ปริปูรฺยนฺเต, อาโหสฺวิตฺสรฺวาสุ ทศสุ โพธิสตฺตฺวภูมิษุ? วชฺรครฺภ อาห – สรฺวาสุ โภ ชินปุตฺรา ทศสุ 
โพธิสตฺตฺวภูมิษุ โพธิสตฺตฺวสฺย สรฺวโพธฺยงฺคานิ กฺษเณ กฺษเณ ปริปูรฺยนฺเต, ตทติเรเกณ ปุนรสฺยาเมว 
สปฺตมฺย า โพธิสตฺตฺวภูเมา| ตตฺกสฺย เหโตะ? อิย  โภ ชินปุตฺรา โพธิสตฺตฺวภูมิะ ปฺราโยคิกจรฺยาปริปูรณี จ 
ชฺ านาภิชฺ านจรฺยากฺรมณี จ| อปิ ตุ ขลุ ปุนรฺโภ ชินปุตฺราะ ปฺรถมาย า โพธิสตฺตฺวภูเมา สรฺวปฺรณิธา
นาธฺยาลมฺเพน โพธิสตฺตฺวสฺย สรฺวโพธฺยงฺคานิ กฺษเณ กฺษเณ ปริปูรฺยนฺเต| ทฺวิตียาย า จิตฺตมลาปนยเนน| 
ตฺฤตียาย า ปฺรณิธานวิวรฺธนตยา ธรฺมาวภาสปฺรติลมฺเภน จ | จตุรฺถย า มารฺคาวตาเรณ| ปญฺจมฺย า 
โลกตฺรยานุวฺฤตฺยา| ษษฺฏฺย า คมฺภีรธรฺมมุขปฺรเวเศน| อสฺย า ตุ สปฺตมฺย า โพธิสตฺตฺวภูเมา สรฺวพุทฺธธรฺมส
มุตฺถาปนตยา กฺษเณ กฺษเณ สรฺวโพธฺยงฺคานิ ปริปูรฺยนฺเต| 

7.6 ตตฺกสฺย เหโตะ? ยานิ โพธิสตฺตฺเวน ปฺรถม า โพธิสตฺตฺวภูมิมุปาทาย ยาวตฺสปฺตมี 
โพธิสตฺตฺวภูมิริตฺยภินิรฺหฺฤตานิ ชฺ านาภินิรฺหารปฺรโยคางฺคานิ, อิมานฺยษฺฏมี โพธิสตฺตฺวภูมิมารภฺย 
ยาวทตฺยนฺตปรฺยวสานมิตฺยนาโภเคน ปรินิษฺปทฺยนฺเต| ตทฺยถาปิ นาม โภ ชินปุตฺรา ทฺวโยรฺโลกธาตฺโวะ 
ส กฺลิษฺฏวิศุทฺธายาศฺจ โลกธาโตเรกานฺตปริศุทฺธายาศฺจ โลกธาโตรฺโลกานฺตริกา ทุรติกฺรมา น ศกฺยา 
ยถาตถาติกฺรมิตุมนฺยตฺร มหาภิชฺ าพลาธานาตฺ, เอวเมว โภ ชินปุตฺรา วฺยามิศฺรปริศุทฺธา โพธิสตฺตฺวจรฺ
ยานฺตริกา ทุรติกฺรมา น ศกฺยา ยถาตถาติกฺรมิตุมนฺยตฺร มหาปฺรณิธาโนปายปฺรชฺ าภิชฺ าพลาธานาตฺ| 
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วิมุกฺติจนฺทฺร อาห- กึ ปุนรฺ ชินปุตฺรา สปฺตสุ โพธิสตฺตฺวภูมิษุ เกฺลศจรฺยาส กฺลิษฺฏา โพธิสตฺตฺวจรฺยา ปฺรตฺ
เยตวฺยา? วชฺรครฺภ อาห- ปฺรถมาเมว โภ ชินปุตฺรา โพธิสตฺตฺวภูมิมุปาทาย สรฺวาโพธิสตฺตฺวจรฺยาปคต
เกฺลศกลฺมาษา โพธิปริณามนาธิปตฺเยน ปฺรตฺเยตวฺยา| ยถาภาคิมารฺคสมตยา, (น จ ) ตาวตฺสปฺตสุ 
โพธิสตฺตฺวภูมิษุ สมติกฺรานฺตา เกฺลศจรฺเยตฺยวาจนียา| ตทฺยถาปิ นาม โภ ชินปุตฺรา ราชา จกฺรวรฺตี ทิวฺย  
หสฺติรตฺนมภิรูฒศฺจตุโร ทฺวีปานากฺรมติ, มนุษฺยทุะขทาริทฺรฺยส เกฺลศโทษ าศฺจ ปฺรชานาติ, น จ ไตรฺ
โทไษรฺลิปฺยเต| น จ ตาวตฺสมติกฺรานฺโต มนุษฺยภาว  ภวติ| ยทา ปุนรฺมนุษฺยาศฺรย  หิตฺวา พฺรหฺมโลโกปปนฺ
โน ภวติ พฺราหฺมฺยวิมานมภิรูฒะ, สหสฺรโลกธาตุมลฺปกฺฤจฺฉฺเรณ ปศฺยตฺยนุวิจรติ, พฺรหฺมปฺรติภาส  จา
ทรฺศยติ, น จ มนุษฺย อิติ ปฺรภาวฺยเต, เอวเมว โภ ชินปุตฺรา ปฺรถม า ภูมิมุปาทาย โพธิสตฺตฺวะ ปารมิตา
ยานาภิรูฒะ, สรฺวชคทนุวิจรนฺ ส เกฺลศโทษานฺ ปฺรชานาติ, น จ ไตรฺโทไษรฺลิปฺยเต สมฺยคฺมารฺคาภิรูฒตฺ
วาตฺ| น จ ตาวตฺสมติกฺรานฺตะ สรฺวชคตฺส เกฺลศโทษานฺ วกฺตวฺยะ| สปฺตสุ ภูมิษุ สรฺวปฺราโยคิกจรฺย า วิ
หาย สปฺตมฺยา ภูเมรษฺฏมีุ โพธิสตฺตฺวภูมิมวกฺรานฺโต ภวติ, ตทา ปริศุทฺธ  โพธิสตฺตฺวยานมภิรูฒะ 
สรฺวชคทนุวิจรนฺ สรฺวชคตฺส เกฺลศโทษานฺ ปฺรชานาติ น จ ไตรฺโทไษรฺลิปฺยเต สมติกฺรานฺตตฺวาทฺโลกกฺริ
ยาภฺยะ อสฺย า ปุนรฺโภ ชินปุตฺร สปฺตมฺย า โพธิสตฺตฺวภูเมา สฺถิโต โพธิสตฺตฺโว ภูยสฺตฺเวน ราคาทิปฺรมุข  
สรฺวเกฺลศคณ  สมติกฺรานฺโต ภวติ| โส’สฺย า ทูร คมาย า โพธิสตฺตฺวภูเมา จรนฺ โพธิสตฺตฺโว’ส เกฺลศานิษฺ
เกฺลศ อิติ วกฺตวฺยะ| ตตฺกสฺมาตฺ? อสมุทาจาราตฺสรฺวเกฺลศาน า น ส เกฺลศ อิติ วกฺตวฺยะ| ตถาคตชฺ านาภิ
ลาษาทปริปูรฺณาภิปฺรายตฺวาจฺจ น นิษฺเกฺลศ อิติ วกฺตตวฺยะ|| 

7.7 โส’สฺย า สปฺตมฺย า โพธิสตฺตฺวภูเมา สฺถิโต โพธิสตฺตฺโว’ธฺยาศยปริศุทฺเธน กายกรฺมณา 
สมนฺวาคโต ภวติ| อธฺยาศยปริศุทฺเธน วากฺกรฺมณา อธฺยาศยปริศุทฺเธน มนสฺกรฺมณา สมนฺวาคโต ภวติ | 
เย เจเม ทศากุศลาะ กรฺมปถาสฺตถาคตวิวรฺณิตาะ, ตานฺ สรฺเวณ สรฺว  สมติกฺรานฺโต ภวติ | เย เจเม ทศ 
กุศลาะ กรฺมปถาะ สมฺยกฺส พุทฺธานุภาวิตาะ, ตานฺ สตตสมิตมนุวรฺตเต| ยานิ เลากิกานิ ศิลฺปสฺถานกรฺมสฺ
ถานานิ ยานฺยภินิรฺหฺฤตานิ ปญฺจมฺย า โพธิสตฺตฺวภูเมา, ตานฺยสฺย สรฺวาณฺยนาโภคต เอว  ปฺรวรฺตนฺเต | ส 
อาจารฺยะ ส มโต ภวติ ตฺริสาหสฺรมหาสาหสฺรโลกธาเตา, สถาปยิตฺวา ตถาคตานรฺหตะ สมฺยกฺส พุทฺธานฺ, 
อษฺฏมีุ ภูมิมุปาทาย จ โพธิสตฺตฺวานฺ| นาสฺย กศฺจิตฺสโม ภวตฺยาศเยน วา ปฺรโยเคณ วา| ยานิ เจมานิ ธฺ
ยานานิ สมาธยะ สมาปตฺตโย’ภิชฺ า วิโมกฺษาศฺจ, ตานฺยสฺย สฺรฺเวณ สรฺวมามุขีภวนฺติ ภาวนาภินิรฺหารา
กาเรณ| น จ ตาวทฺวิปากตะ ปรินิษฺปนฺนานิ ภวนฺติ ตทฺยถาปิ นาม อษฺฏมฺย า โพธิสตฺตฺวภูเมา สฺถิตสฺย 
โพธิสตฺตฺวสฺย| อสฺย า สปฺตมฺย า โพธิสตฺตฺวภูเมา สฺถิตสฺย โพธิสตฺตฺวสฺย สรฺวจิตฺโตปาเทษุ ปฺรชฺโ ปาย
ภาวนาพล  ปริปูรฺยเต| ภูยสฺยา มาตฺรยา สรฺวโพธฺยงฺคปริปูรึ ปฺรติลภเต|| 

7.8 โส’สฺย า สปฺตมฺย า โพธิสตฺตฺวภูเมา สฺถิตะ สนฺ สุวิจิตวิจย  จ นาม โพธิสตฺตฺวสมาธึ 
สมาปทฺยเต| สุวิจินฺติตารฺถ  จ นาม| วิเศษมตึ จ นาม| ปฺรเภทารฺถโกศ  จ นาม| สรฺวารฺถวิจย  จ นาม| สุปฺ
รติษฺ  ิตทฺฤฒมูล  จ นาม| ชฺ านาภิชฺ ามุข  จ นาม| ธรฺมธาตุ (ปริ) กรฺม  จ นาม| ตถาคตานุศ ส  จ นาม| 
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วิจิตฺรารฺถโกศส สารนิรฺวาณมุข  จ นาม โพธิสตฺตฺวสมาธึ สมาปทฺยเต| ส เอว ปฺรมุขานิ มหาภิชฺ าชฺ าน
มุขานิ ปริปูรฺณานิ ทศ สมาธิศตสหสฺราณิ ภูมิปริโศธิกานิ สมาปทฺยเต|| 

7.9 ส เอษ า สมาธีนามุปายปฺรชฺ าสุปริโศธิตาน า ปฺรติลมฺภานฺมหากรุณาพเลน จาติกฺราน
โต ภวติ ศฺราวกปฺรตฺเยกพุทฺธภูมิมฺ, อภิมุขศฺจ ภวติ ปฺรชฺ าชฺ านวิจารณาภูเมะ|| 

7.10 ตสฺย อสฺย า สปฺตมฺย า โพธิสตฺตฺวภูเมา สฺถิตสฺย โพธิสตฺตฺวสฺย อปฺรมาณ  กายกรฺมนิมิตฺ
ตาปคต  ปฺรวรฺตเต| อปฺรมาณ  วากฺกรฺมนิมิตฺตาปคต  ปฺรวรฺตเต มนสฺกรฺมนิมิตฺตาปคต  ปฺรวรฺตเต สุวิโศธิต
มนุตฺปตฺติกธรฺมกฺษานฺตฺยวภาสิตมฺ| วิมุกฺติจนฺทฺร อาห- นนุ โภ ชินปุตฺร, ปฺรถมายาเมว โพธิสตฺตฺวภูเมา 
สฺถิตสฺย โพธิสตฺตฺวสฺย อปฺรมาณ  กายวางฺมนสฺกรฺม สรฺวศฺราวกปฺรตฺเยกพุทฺธจรฺย า สมติกฺรานฺต  ภว ติ? 
วชฺรครฺภ อาห-ภวติ โภ ชินปุตฺร| ตตฺปุนรฺพุทฺธธรฺมาธฺยาลมฺพนมาหาตฺมฺเยน, น ปุนะ สฺวพุทฺธิวิจาเรณ| 
อสฺย า ตุ ปุนะ สปฺตมฺย า โพธิสตฺตฺวภูเมา สฺวพุทฺธิโคจรวิจารปฺรติลมฺภาทส หารฺย  ศฺราวกปฺรตฺเยกพุทฺ
ไธรฺ209 ภวติ| ตทฺถาปิ นาม ภวนฺโต ชินปุตฺรา ราชกุลปฺรสูโต ราชปุตฺโร ราชลกฺษณสมนฺวาคโต ชาต
มาตฺร เอว สรฺวามาตฺยคณมภิภวติ ราชาธิปตฺเยน, นปุนะ สฺวพุทฺธิวิจาเรณ| ยถา ปุนะ ส ส วฺฤทฺโธ ภวติ 
ตทา สฺวพุทฺธิพลาธานตะ สรฺวามาตฺยกฺริยาสมติกฺรานฺโต ภวติ, เอวเมว โภ ชินปุตฺรา โพธิสตฺตฺวะ สหจิตฺ
โตตฺปาเทน สรฺวศฺราวกปฺรตฺเยกพุทฺธานภิภวตฺยธฺยาศยมาหาตฺมฺเยน, น ปุนะ สฺวพุทฺธิวิจาเรณ| อสฺย า ตุ 
สปฺตมฺย า โพธิสตฺตฺวภูเมา สฺถิโต โพธิสตฺตฺวะ สฺววิษยชฺ านวิเศษมาหาตฺมฺยาวสฺถิตตฺวาตฺสรฺวศฺราวกปฺรตฺ
เยกพุทฺธกฺริยามติกฺรานฺโต ภวติ|| 

7.11 ส ขลุ ปุนรฺโภ โพธิสตฺตฺโว’สฺย า สปฺตมฺย า โพธิสตฺตฺวภูเมา สฺถิโต คมฺภีรสฺย วิวิกฺตสฺ
ยาปฺรจารสฺย กายวางฺมนสฺกรฺมโณ ลาภี ภวติ| น โจตฺตร  วิเศษปริมารฺคณาภิโยคมวสฺฤชติ| (เยน ปริมารฺ
คณาภิโยเคน นิโรธปฺราปฺตศฺจ ภวติ, น จ นิโรธ  สากฺษาตฺกโรติ)|| 

7.12 วิมุกฺติจนฺทฺร อาห-กตม า ภูมิมุปาทาย โพธิสตฺตฺโว นิโรธ  สมาปทฺยเต? วชฺรครฺภ อาห- 
ษษฺฐีุ โภ ชินปุตฺร โพธิสตฺตฺวภูมิมุปาทาย โพธิสตฺตฺโว นิโรธ  สมาปทฺยเต | อสฺย า ปุนะ สปฺตมฺย า 
โพธิสตฺตฺวภูเมา ปฺรติษฺ  ิโต โพธิสตฺตฺวศฺจิตฺตกฺษเณ จิตฺตกฺษเณ นิโรธ  สมาปทฺยเต จ วฺยุตฺติษฺ เต จ| น จ 
นิโรธะ สากฺษาตฺกฺฤต อิติ วกฺตวฺยะ| เตน โส’จินฺตฺเยน กายวางฺมนสฺกรฺมณา สมนฺวาคต อิตฺยุจฺยเต | 
อาศฺจรฺย  โภ ชินปุตฺร ยตฺร หิ นาม โพธิสตฺตฺโว ภูตโกฏิวิหาเรณ จ วิหรติ, น จ นิโรธ  สากฺษาตฺกโรติ | 
ตทฺยยาปิ นาม โภ ชินปุตฺร ปุรุษะ กุศโล มหาสาคเร วาริลกฺษณาภิชฺ ะ ปณฺฑิโต วฺยกฺโต เมธาวี ตตฺ
โรปคตยา มีม าสยา สมนฺวาคโต มหาสาคเร มหายานปาตฺราภิรูโฒวหนกุศลศฺจ ภวติ, วาริกุศลศฺจ ภวต,ิ 
น จ มหาสมุทฺเร วาริโทไษรฺลิปฺยเต, เอวเมว โภ ชินปุตฺร อสฺย า สปฺตมฺย า โพธิสตฺตฺวภูเมา ปฺรติษฺ  ิโต 
โพธิสตฺตฺวะ สรฺวชฺ ชฺ านมหาสาคราวตีรฺณะ ปารมิตามหายานปาตฺราภิรูโฒ ภูตโกฏิวิหาเรณ จ วิหรติ
, น จ นิโรธ  สากฺษาตฺกโรติ, (น จ ส สฺกฺฤตาตฺยนฺตวฺยุปศมวิตรฺกโทไษรฺลิปฺยเต)|| 

                                                           
209 ศฺราวกปฺรตฺเยกพุทฺไธรฺ-ไม่ปรากฏในต้นฉบับ K 
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7.13 ส เอว  ชฺ านพลาธานปฺราปฺตะ สมาธิชฺ านพลภาวนาภินิรฺหฺฤตยา พุทฺธฺยา มหโต
ปายปฺรชฺ าพลาธาเนน ส สารมุข  จาทรฺศยติ| นิรฺวาณสตตาศยศฺจ ภวติ| มหาปริวารปริวฺฤตศฺจ ภวติ| 
สตตสมิต  จ จิตฺตวิเวกปฺรติลพฺโธ ภวติ | ไตรฺธาตุโกปปตฺตึ จ ปฺรณิธานวเศนาภินิรฺหรติ สตฺตฺวปริปาจ
นารฺถม|ฺ น จ โลกโทไษรฺลิปฺยเต| ศานฺตปฺรศานฺโตปศานฺตศฺจ ภวติ| อุปาเยน จ ชฺวลติ| ชฺวลศฺจ น ทหเต| 
ส วรฺตเต จ พุทฺธชฺ าเนน| วิวรฺตเต จ ศฺราวกปฺรตฺเยกพุทฺธภูมิภฺยามฺ| พุทฺธชฺ านวิษยโกศปฺราปฺตศฺจ ภว
ติ| มารวิษยคตศฺจ ทฺฤศฺยเต| จตุรฺมารปถสมติกฺรานฺตศฺจ ภวติ มารวิษยโคจร  จาทรฺศยติ| สรฺวตีรฺถฺยายต
โนปคตศฺจ ทฺฤศฺยเต|พุทฺธตีรฺถยายตนานุตฺสฺฤษฺฏาศยศฺจ ภวติ | สรฺวโลกกฺริยานุคตศฺจ ทฺฤศฺยเต| โล
โกตฺตรธรฺมคติสมวสรณศฺจ ภวติ| สรฺวเทวนาคยกฺษคนฺธรฺวาสุรครุฑกินฺนรมโหรคมนุษฺยามนุษฺยศกฺรพฺ
รหฺมโลกปาลาติเรกวฺยูหาล การวิ ปนาปฺราปฺตศฺจ ภวติ| สรฺวพุทฺธธรฺมรติมนสิการ  จ น วิชฺหาติ|| 

7.14 ตสฺไยว  ชฺ านสมนฺวาคตสฺย อสฺย า สปฺตมฺย า ทูร คมาย า โพธิสตฺตฺวภูเมา สฺถิตสฺย 
โพธิสตฺตฺวสฺย พหโว พุทฺธา อาภาสมาคจฺฉนฺติ ...210| ต าศฺจ ตถาคตานรฺหตะ สมฺยกฺส พุทฺธานฺ ปรฺยุปาส
เต| เตษ า จ สกาศาทฺเคารวจิตฺรีกาเรณ สตฺกฺฤตฺย ธรฺมเทศน า ศฺฤโณติ,อุทฺคฺฤหฺณาติ ธารยติ| ศฺรุตฺวา จ 
ยถาวตฺสมาปตฺติปฺรชฺ าชฺ านาโลเกน ปฺรยุชฺยเต| ปฺรติปตฺติตศฺจาธารยติ| ศาสนส ธารกศฺจ ภวติ เตษ า 
พุทฺธาน า ภควตามส หารฺยศฺจ สรฺวศฺราวกปฺรตฺเยกพุทฺธาภิสมยปริปฺฤจฺฉาสุ| ตสฺย ภูยสฺยา มาตฺรยา สตฺตฺ
วานุคฺรหาย คมฺภีรธรฺมกฺษานฺติรฺวิศุทฺธฺยติ|  

7.15 ตสฺย ...211 อเนกานฺ กลฺปําสฺตานิ กุศลมูลานฺยุตฺตปฺยนฺเต, ปริศุทฺธฺยนฺติ, กรฺมณฺยานิ จ 
ภวนฺติ, ปรฺยวทาน  จาคจฺฉนฺติ| อเนกานิ กลฺปศตานิ ...212 อเนกานิ กลฺปโกฏินิยุตศตสหสฺราณิ ตานิ 
กุศลมูลานฺยุตฺตปฺยนฺเต, ปริศุทฺธฺยนฺติ, กรฺมณฺยาณิ จ ภวนฺติ, ปรฺยวทาน  จาคจฺฉนฺติ| ตทฺยถาปิ นาม โภ 
ชินปุตฺราะ ตเทว ชาตรูปํ สรฺวรตฺนปฺรตฺยุปฺต  ภูยสฺยา มาตฺรโยตฺตปฺตตร  ภวติ, ปฺรภาสฺวรตร  ภวติ, อส 
หารฺยตร  จ ภวตฺยนฺยาภฺโย ภูษณวิกฺฤติภฺยะ, เอวเมว โภ ชินปุตฺราะ ...213 ตานิ กุศลมูลานฺยุปายปฺรชฺ
าชฺ านาภินิรฺหฺฤตานิ ภูยสฺยา มาตฺรโยตฺตปฺตตราณิ ภวนฺติ ปฺรภาสฺวรตราณิ, ปรฺยวทาตตราณิ อส หารฺย

                                                           
210 เอาทาริกทรฺศเนน ปฺรณิธานพเลน จ| พหูนิ พุทฺธศตานิ พหูนิ พุทฺธสหสฺราณิ พหูนิ พุทฺธศตสหสฺราณิ 

พหูนิ พุทฺธนิยุตศตสหสฺราณิ พหโว พุทฺธโกฏฺโย พหูนิ พุทฺธโกฏีศตานิ พหูนิ พุทฺธโกฏีสหสฺราณิ พหูนิ พุทฺธโกฏีศตส
หฺสฺราณิ พหูนิ พุทฺธโกฎีนิยุตศตสหสฺราณิ อาภาสมาคจฺฉนฺตฺเยาทาริกทรฺศเนน ปฺรณิธานพเลน จ| ส ต าสตถาคตานรฺ
หตะ สมฺยกฺส พุทฺธานฺทฺฤษฺฏฺโวทาราศยตยา สตฺกโรติ กุรุกโรติ มานยติ ปูชยติ จีวรปิณฺฑปาตฺรศยนาสนคฺลานปฺรตฺยย
ไภษชฺยปริษฺกาไรศฺจ ปฺรติปาทยติ| โพธิสตฺตฺวสุโขปธาน  โจปส หรติ| ส ฆคณส มานน า จกโรติ| ตานิ จ กุศลมูลานฺยนุตฺ
ตราย า สมฺยกฺส โพเธา ปริณามยติ| 

211 อสฺย า สปฺตมฺย า ทูร คมาย า โพธิสตฺตฺวภูเมา สฺถิตสฺย โพธิสตฺตฺวสฺย 
212 อเนกานิ กลฺปสหสฺราณฺยเนกานิ กลฺปศตสหสฺราณยฺเนกานิ กลฺปนิยุตศตสหสฺราณิ อเนกาะ กลฺปโกฏฺโย 

อเนกานิ กลฺปโกฏีศตานิ อเนกานิ กลฺปโกฏีสหสฺราณิ อเนกานิ กลฺปโกฏีศตสหสฺราณิ 
213 โพธิสตฺตฺวสฺย สปฺตมฺย า ทูร คมาย า โพธิสตฺตฺวภูเมา สฺถิตสฺย 
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ตราณิ จ ภวนฺติ สรฺวศฺราวกปฺรตฺเยกพุทฺไธะ| ตทฺยถาปิ นาม โภ ชินปุตฺราะ สูรฺยาภา อส หารฺยา ภวนฺติ 
สรฺวชฺโยติรฺคณจนฺทฺราภาภิศฺจตุรฺษุ มหาทฺวีเปษุ, สรฺวสฺเนหคตานิ ภูยสฺตฺเวน ปริโศปยนฺติ, สรฺวศสฺยานิ 
ปริปาจยนฺติ, เอวเมว โภ ชินปุตฺรา โพธิสตฺตฺวสฺย สปฺตมฺย า ทูร คมาย า โพธิสตฺตฺวภูเมา สฺถิตสฺย ตานิ 
กุศลมูลานฺยส หารฺยาณิ ภวนฺติ สรฺวศฺราวกปฺรตฺเยกพุทฺไธะ, จตุรฺวิปรฺยาสคตานิ จ สรฺวเกฺลศสฺเนหคตานิ 
ภูยสฺตฺเวน ปริโศษยนฺติ| เกฺลศาวิลานิ จ สรฺวส ตานานิ ปริปาจยนฺติ|  

7.16 ตสฺย ทศภฺยะ ปารมิตาภฺย อุปายเกาศลฺยปารมิตา อติริกฺตตมา ภวติ, น จ ปริเศษาสุ 
น สมุทาคจฺฉติ ยถาพล  ยถาภชมานมฺ| อิย  โภ ชินปุตฺรา โพธิสตฺตฺวสฺย ทูร คมา นาม สปฺตมี โพธิสตฺตฺว
ภูมิะ สมาสนิรฺเทศตะ, ยสฺย า ปฺรติษฺ  ิโต โพธิสตฺตฺโว ภูยสฺตฺเวน วศวรฺตี ภวติ เทวราชะ กฺฤตี ปฺรภุะ 
สตฺตฺวานามภิสมยชฺ าโนปส หาเรษฺวปรฺยนฺตะ สรฺวศฺราวกปฺรตฺเยกพุทฺธปริปฺฤจฺฉาสุ กุศละ สตฺตฺ วานฺ
นิยามมวกฺรามยิตุม|ฺ ยจฺจ กิจิต ….214|| 
 
คมฺภีรชฺ าน ปรมารฺถปทานุสารี  ษฑฺภูมินิศฺจิตมติะ สุสมาหิตาตฺมา| 
ปฺรชฺ ามุปาย ยุคปทฺยภินิรฺหรนฺโต  ภูมฺยากฺรมนฺติ วิทุ สปฺตมิ จรฺยศฺเรษฺ ามฺ ||7:13|| 
ศูนฺยานิมิตฺตปฺรณิธีกฺฤปไมตฺรยุกฺต  พุทฺธานุธรฺม สุคตานุค ปูชยนฺตะ| 
ชฺ าเน ศุภมหปุณฺยพเลภฺยตฺฤปฺตา-  สฺตามากฺรมนฺติ วิทุ สปฺตมิ ภูมิเทศมฺ ||7:14|| 
ไตฺรธาตุเกน อธิวาส วิเวกปฺราปฺตาะ ศานฺตศฺจ เกฺลศพลศานฺติชคาภิกางฺกฺษี| 
ปฺรติภาส มาย สุปินาทฺวยธรฺมจารี  กฺฤป ทรฺศยนฺติ วิทุ สปฺตมิมากฺรมนฺติ||7:15|| 
โศเธนฺติ เกฺษตฺร ขสมาศย นิรฺวิกลฺปา ชินลกฺษไนรุปคโต’ จลธรฺมตายามฺ| 
อภิลาปฺยโฆษวิคตา ชคโตษณารฺถ   กฺษณชฺ าน จิตฺตสฺย ชินาน สโมสรนฺติ||7:16|| 

                                                           
214 กรฺมารภเต ทาเนน วา ปฺริยวทฺยตยา วา อรฺถกฺริยยา วา สมานารฺถตยา วา ตตฺสรฺวมวิรหิต  พุทฺธมนสิ

กาไรรฺธรฺมมนสิกาไระ ส ฆมนสิกาไรรฺโพธิสตฺตฺวมนสิกาไรรฺโพธิสตฺตฺวจรฺยามนสิกาไระ| ปารมิตามนสิกาไรรฺ ภูมิมนสิ
กาไรรฺ พลมนสิการไระ ไวศารทฺยมนสิกาไรราเวณิกพุทฺธธรฺมมนสิกาไระ ยาวตฺสรฺวาการวโรเปตสรฺวชฺ ชฺ านมนสิ
กาไระ กิมิติ สรฺวสตฺตฺวานามคฺรฺโย ภเวย  เศฺรษฺโ เชฺยษฺโ วระ ปฺรวร อุตฺตโม’ นุตฺตโม นายโก วินายกะ ปรินายโก 
ยาวตฺสรฺวชฺ ชฺ านปฺรติศรโณ ภเวย  อาก ากฺษ ศฺจ ตถารูปํ วีรฺยมารภเต ยถารูเปณ วีรฺยารมฺเภน เอกกฺษณลวมุหูรเตน 
สมาธิโกฏีนิยุตศตสหสฺร  จ ปฺรติลภเต สมาปทฺยเต จ พุทฺธโกฏีนิยุตศตสหสฺร  จ ปศฺยติ เตษ า จาธิษฺ าน  ส ชานีเต 
โลกธาตุโกฏีนิยุตศตสหสฺร  จ กมฺปยติ เกฺษตฺรโกฏีนิยุตศตสหสฺร  จากฺรมติ โลกธาตุโกฏีนิยุตศตสหสฺร  จาวภาสยติ 
สตฺตฺวโกฏีนิยุตศตสหสฺร  จ ปริปาจยติ กลฺปโกฏีนิยุตศตสหสฺร  จ ติษฺ ติ กลฺปโกฏีนิยุตศตสหสฺร  จ ปูรฺว าตปรานฺตตะ 
ปฺรวิศติ ธรฺมมุขโกฏีนิยุตศตสหสฺร  จ ปฺริวิจิโนติ กายโกฏีนิยุตศตสหสฺร  จาทรฺศยติ กาย  กาย  จ โพธิสตฺตฺวโกฏีนิยุต
ศตสหสฺร  ปริวารมาทรฺศยติ ตต อุตฺตเร ปฺรณิธานพลิกา โพธิสตฺตฺวาะ ปฺรณิธานไวเศษิกตยา วิกุรวนฺติ เยษ า น สุกรา 
ส ขฺยา กรฺตุุ กายสฺย วา ปฺรภายา วา ฤทฺเธรฺวา จกฺษุโษ วา โคจรสฺย วา สฺวรสฺย วา จรฺยายา วา วฺยูหสฺย วา อธิษฺ
านสฺย วา อธิมุกฺเตรฺวา อภิส สฺการาณ า วา ยาวเทตาวทฺภิรปิ กลฺปโกฏีนิยุตศตสหสฺไรริติ 
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อภาส215ปฺราปฺต อิมิ ธรฺม วิจารยนฺติ  อากฺรานฺต ภูมิปฺรวร า ชคทรฺถการาะ| 
เต อตฺร ภูมฺยสฺถิต สตฺตฺวจรี อนนฺตานฺ วิจินนฺติ กรฺม สุคตานฺ นิยุตาปฺรมาณาน|ฺ|7:17|| 
เกฺษตฺร าศฺจ ไนกวิธธรฺมถ กลฺปส ขฺยานฺ อธิมุกฺติอาศย จ จิตฺตวิจิตฺรธารานฺ| 
ตฺริยาณเทศนมนนฺต สโมสรนฺติ  อสฺมาภิ สตฺตฺว ปริปาจยิตวฺยเมตตฺ  ||7:18|| 
เย เต ชฺ านนิจิตา วรมารฺคปฺราปฺตา อีรฺยาปไถศฺจตุรฺภิ ปฺรชฺ มุปายยุกฺตาะ| 
สรฺวสฺมิ จิตฺตกฺษณิ โพธิคุณานุปฺราปฺตาะ ปริปูรยนฺติ ทศ ปารมิตาปฺรเทศานฺ  ||7:19|| 
สรฺเวษุ มารฺคกุศลสฺย ย เอษ ทาน   ศีล  จ เกฺลศปฺรศม  กฺษมมกฺษติตฺวมฺ| 
วีรฺย จ ภูยุ อนุ อุตฺตริ อารภนฺเต  มารฺเค อจลฺยตย ธฺยานคุณานฺวิตานามฺ||7:20|| 
อนุตฺปาทกฺษานฺติ วิรชา วรปฺรชฺ ศฺเรษฺ า  ปรฺณามุปาย ปฺรณิธี ภุยุ กางฺกฺษิ ลกฺษฺมี| 
อโต’ มรฺทยิตฺว พลชฺ านนิตีรณตฺวาทฺ เอว  ขุ โพธิคุณ สรฺวกฺษเณนุเปนฺติ ||7:21|| 
อาลมฺพนานฺตุ ปฺรถมา คุณปาริปูริ  ทฺวิตียา มลาปนย อูรฺธฺว วิพนฺธจฺเฉทมฺ| 
จตุรฺถาย มารฺคุ สมตากฺริย ปญฺจมาย อนุตฺปาท อาหฺวย วิทุะ ปุน ษษฺ วฺฤตฺติะ||7:22|| 
อิห สปฺตมีมุปคตาะ สกล  คุณานิ   ปฺรณิธาน ไนกวิวิธานภินิรฺหรนฺติ| 
กึ การณ  ยทุต ชฺ านกฺริยาภฺยุเปนฺติ สา อษฺฏมีปฺรภฺฤติ สรฺววิศุทฺธฺยุเปนฺติ||7:23|| 
ทุรติกฺรมา ทูร คมา พหุสฺถานกรฺมา  เกฺษตฺรานฺตรทฺวิปถเมว ยโถตฺตรนฺติ| 
วิจรนฺติ สปฺตสุ อลิปฺต นฺฤโป ยไถว  มารฺคสฺถิตา น ปุน สรฺวติกฺรานฺต ธีราะ||7:24|| 
ยท อษฺฏมีมุปคตาะ ปุน ชฺ านภูมิมฺ อติกฺรานฺต จิตฺตวิษฺเย สฺถิต ชฺ านกรฺเม| 
พฺรหมา น เปกฺษติ ชคนฺนรมานุษาตฺมา เอว  จรนฺติ วิทุ ปทฺมมิวา อลิปฺตาะ ||7:25|| 
อตฺร สฺถิตา วิวิธเกฺลศมติกฺรมนฺติ  เตษ า น เกฺลศจริ โน จ กฺษโย’ นุปฺราปฺติะ| 
มารฺคสฺถิตา น ตท เกฺลศจรึ จรนฺติ  ส ปูรฺณ อาศย ชินชฺ กฺษโย น ตาวตฺ||7:26|| 
เย เลากิกา วิวิธศิลฺปกฺริยาปฺรโยคา  อาชาติ สรฺววิทุนา สฺถิต ศาสฺตฺรชฺ าเน216| 
ธฺยานา อภิชฺ พล ภาวยนฺโต’ ภยุเปนฺติ ภูยะ สมาธิ วิวิธานาภินิรฺหรนฺติ ||7:27|| 
อติกฺรานฺต ศฺราวกจรึ ตถ ปฺรตฺยยาน า สฺถิต โพธิสตฺตฺวจรเณ วิทุ อปฺรมาณามฺ|  
ปูรฺเว หิ อาศยตยา อิห ชฺ านตายา  นฺฤปตีสุโต ยถ วิวฺฤทฺธพโลปเปตะ  ||7:28|| 
คามฺภีรฺยตามุปคตา ภุยุ อารภนฺติ  จิตฺต  นิโรธุปคตา น จ สากฺษิกฺริยาะ| 
ยถา สาคเร อุปคตาะ สฺถิต ยานปาตฺเร ปฺรตฺยกฺษ สรฺว อุทเก น จ ยานหานิะ||7:29|| 
ภูโย อุปายพลปฺรชฺ าวราภฺยุเปตา  ทุรฺชฺเ ยสรฺวชคชฺ านกฺริยาคุณาฒฺยาะ| 
ปูเชนฺติ พุทฺธ นิยุตา ภุยุ ศุทฺธิภาวา  ยถา ตทฺวิภูษณวิจิตฺริตุ ไนกรตฺไนะ  ||7:30|| 
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อตฺร สฺถิตน วิทุน า วรปฺรชฺ อาภา  โศเษนฺติ ตฺฤษฺณสลิล  ยถ ภาสฺกราภาะ| 
เต อตฺร ภูมฺยุปคตา วศวรฺตินศฺจ  โภนฺติ กฺฤตี กุศล ชฺ านผโลปเทเศาะ||7:31|| 
อากางฺกฺษมาณ ทฺฤฒวีรฺยพลาภฺยุเปตาะ โกฏีนยูตศต พุทฺธสหสฺร ปูรฺณานฺ| 
ปศฺยนฺติ สรฺวทิศตาสุ สมาหิตตฺวาทฺ ภูโย’  ปฺยตะ ปฺรณิธิศฺเรษฺ คุณาปฺรเภยาะ ||7:32|| 
ทุรฺชฺเ ยา สรฺวโลเกน วศิปฺรตฺเยกจาริภิะ| 
อิตฺเยษา สปฺตมี ภูมิรุปายปฺรชฺ โศธนา   ||7:33|| 
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8 อจลา นาม อษฺฏมี ภูมิ 
เอว ศฺรุตฺว จรณ  วิทุน ศฺเรษฺ   เทวส ฆ มุทิตา มรุปติศฺจ| 
โพธิสตฺตฺว พหโว ชคทฺธิไตษิ  ปูชยนฺติ สุคต  ชิสุต าศฺจ  ||8:1|| 
ปุษฺปมาลฺย รุจิรา ธฺวชปตากา  คนฺธจฺรฺณ รุจิรา รตนวสฺตฺรา| 
ฉตฺร ไนกรุจิรานฺ มณิปฺรตฺยุปฺราปฺตานฺ หารเมฆปฺรวรานภิสฺฤชนฺติ  ||8:2|| 
มโนชฺ โฆษมธุร  สุรวนฺทู   มุกฺต ไนกตุริยปฺรวรนาฏานฺ| 
ปูชนารฺถิ ชินปุตฺร สุคต าศฺจ  วรฺณเศฺรษฺ มุนิโน อุทาหรนฺติ ||8:3|| 
สรฺวิ ทรฺศิ วฺฤษภี ทฺวิปาทศฺเรษฺโ   ทรฺศิ พุทธฺวิษย  ชคทฺธิตารฺถมฺ| 
ศพฺทเมฆ รุจิรานฺ ปฺรตาฑ217 มานา-  สฺตูรฺยตาล218 วิวิธาสฺตท ปฺรมุกฺตาะ ||8:4|| 
วาลโกฏิ สุคตาะ ศตสหสฺรา  คงฺคาโกฏิ นยุตา รชวิศิษฺฏาะ| 
เกฺษมมปฺติสมาะ ปฺรวรศฺเรษฺ   เทศยนฺติ วฺฤษภี วิรชธรฺมมฺ  ||8:5|| 
เปฺรต ติรฺย นรกา มนุชเทวาะ  ยกฺษ รากฺษ ภุชคา อสุรส ฆา| 
.........................................  นานกรฺมวิษเย สมมนุโภนฺติ ||8:6|| 
สรฺวเกฺษตฺรวิษเย ธุตรชาน า  จกฺร เศฺรษฺ ปฺรวร  ตทนิรวฺฤตฺตมฺ| 
เทศยนฺติ มธุร  สุคตโฆษ    ส ชฺ จิตฺต ชคตสฺตถ วิจารนฺ ||8:7|| 
สตฺตฺวกายิ สุคตา วิวิธเกฺษตฺรา  เกฺษตฺริ สตฺตฺวปฺรวราะ ปุนวิปากาะ| 
เทวมานุษคตี ตถ วิจิตฺรา    ชฺ าตฺว สรฺว สุคโต ภณติ ธรฺมมฺ  ||8:8|| 
สูกฺษฺมส ชฺ ภวติ วิปุลเกฺษเตฺร  วิปุลส ชฺ ภวติ รชนิมิตฺเต| 
เอวมาทิ วิวิธ า สุคตฤทฺธึ   สรฺวโลก ภวโณ น เกฺษปเยยุะ ||8:9|| 
อีทฺฤศ  วจมาหาตฺมฺย  วจิตฺวา มธุรสฺวรมฺ| 
ปฺรศานฺตา ปริษตฺปฺรีตา เปฺรกฺษเต วทต า จ นิทรฺศย   ||8:10|| 
ปฺรศานฺต ปรฺษท  ชฺ าตฺวา โมกฺษจนฺทฺโร’ พฺรวีตฺปุนะ| 
อษฺฏมฺยา ภูมิอาการ า ปฺรเวศ  จ นิทรฺศย    ||8:11|| 

8.1วชฺรครฺโภ โพธิสตฺตฺว อาห-โย’ย  ภวนฺโต ชินปุตฺรา โพธิสตฺตฺวะ สปฺตสุ โพธิสตฺตฺวภูมิษุ 
สุกฺฤตวิจยะ ปฺรชฺโ ปายาภฺย า สุปริโศธิตมารฺคะ สุส ภฺฤตส ภาระ สุปริพทฺธมหาปฺรณิธานะ| สฺวธิษฺ  ิตต
ถาคตาธิษฺ านะ สฺวกุศลมูลพลาธานปฺราปฺตะ| ตถาคตพลไวศารทฺยาเวณิกพุทฺธรฺมานุคตส ชฺ ามนสิกา
ระ สุปริโศธิตาธฺยาศายส กลฺปะ ปุณฺยชฺ านพลาภฺยุทฺคตะ มหากรุณากฺฤปาภฺย า สรฺวสตฺตฺวา
นุตฺสฺฤษฺฏปฺรโยคะ อปฺรมาณชฺ านปถานุคตะ, ส สรฺวธรฺมาณามาทฺยนุตฺปนฺนต า จ ยถาภูตมวตรติ | 
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อชาตต า จ อลกฺษณต า จ อส ภูตต า จ อวินาศิตต า จ อนิษฺ  ิตต า จ อปฺรวฺฤตฺติต า จ อนภินิวฺฤตฺติต า จ 
อภาวสฺวภาวต า จ อาทิมธฺยปรฺยวสานสมต า จ ตถตาวิกลฺปสรฺวชฺ ชฺ านปฺรเวศต า จ สรฺวธรฺมาณ า 
ยถาภูตมวตรติ| ส สรฺวศศฺจิตฺตมโนวิชฺ านวิกลฺปส ชฺ าปคโต’นวคฺฤหีตากาศสโม’ภฺยวกาศปฺรกฺฤติโต’
วตีรฺโณ’นุตฺปตฺติกธรฺมกฺษานฺติปฺราปฺต อิตฺยุจฺยเต||  

8.2 ตตฺร ภวนฺโต ชินปุตฺรา เอว  กฺษานฺติสมนฺวาคโต โพธิสตฺตฺวะ สหปฺรติลมฺภาทจลายา 
โพธิสตฺตฺวภูเมรฺคมฺภีร  โพธิสตฺตฺววิหารมนุปฺราปฺโต ภวติ ทุราชฺ าต219 มส ภินฺน  สรฺวนิมิตฺตาปคต  
สรฺวส ชฺ าคฺรหวฺยาวฺฤตฺตมปฺรมาณมส หารฺย  สรฺวศฺราวกปฺรตฺเยกพุทฺไธะ สรฺววิเวกาภิมุขีภูตมฺ| ตทฺยถาปิ 
นาม ภวนฺโต ชินปุตฺรา ภิกฺษุรฺฤทฺธิม าศฺเจโตวศิปารมิตาปฺราปฺโต’ นุปูรฺเวณ นวม  นิโรธ  สมาปนฺนะ สรฺ
เวญฺชิตมนฺยนาสฺยนฺทิตวิกลฺปาปคโต ภวติ, เอวเมว ภวนฺโต ชินปุตฺรา โพธิสตฺตฺโว’ สยา อษฺฏมฺยา อจลา
ยา โพธิสตฺตฺวภูเมะ สหปฺรติลมฺภาตฺสรฺวาโภควิคโต’นาโภคธรฺมตาปฺราปฺตะ กายวากฺจิตฺเตาตสุกฺยาปค
ตะ สรฺเวญฺชิตมนฺยนาสฺยนฺทิตวิกลฺปาปคโต วิปากธรฺมตาวสฺถิโต ภวติ| ตทฺยถาปิ นาม โภ ชินปุตฺราะ ปุ
รุษะ สุปฺตะ สฺวปฺนานฺตรคโต มเหาฆปฺราปฺตมาตฺมาน  ส ชานีเต| ส ตตฺร มหทฺวฺยายาเมาตฺสุกฺยมารเภ
โตตฺตรณาย| ส เตไนว มหตา วฺยายาเมาตฺสุกฺเยน วิพุธฺเยต| สมนนฺตรวิพุทฺธศฺจ วฺยา-ยาเมาตฺสุกฺย
ภยาปคโต ภเวตฺ| เอวเมว โภ ชินปุตฺรา โพธิสตฺตฺวศฺจตุรฺมเหาฆปฺราปฺต  สตฺตฺวกาย  ส ชานาน อุตฺตรณา
ภิปฺรายะ สรฺวชฺ ชฺ านาภิส โพธาย มหทฺวฺยายาเมาตฺสุกฺยมารภเต| ส มหาวีรฺยารมฺภปฺราปฺตะ สมนนฺ
ตรมนุปฺราปฺต อิมามจล า โพธิสตฺตฺวภูมึ สรฺวาโภควิคโต ภวติ| ตสฺย สรฺเวณ สรฺว  ทฺวยสมุทาจาโร วา นิ
มิตฺตสมุทาจาโร วา นาภาสีภวติ| ตทฺยถาปิ นาม โภ ชินปุตฺรา พฺรหฺมโลโกปปตฺติสฺถิตะ กามาวจรานฺ 
เกฺลศานฺ น สมุทาจรติ, เอวเมว โภ ชินปุตฺรา โพธิสตฺตฺโว’ จลาย า โพธิสตฺตฺวภูเมา สฺถิตะ สรฺวจิตฺตมโน
วิชฺ านสมุทาจารานฺน สมุทาจรติ| สรฺวพุทฺธสมุทาจารมปิ โพธิสมุทาจารมปิ โพธิสตฺตฺวสมุทาจารมปิ 
ปฺรตฺเยกพุทฺธสมุทาจารมปิ ศฺราวกสมุทาจารมปิ นิรฺวาณสมุทาจารมปิ อรฺหตฺสมุทาจารมปิ อนาคามิสมุ
ทาจารมปิ สกฺฤทาคามิสมุทาจารมปิ สฺโรตอาปนฺนสมุทาจารมปิ น สมุทาจรติ| กะ ปุนรฺวาโท เลากิกานฺ 
สมุทาจารานฺ สมุทาจริษฺยตีติ|| 

8.3 ตสฺย ขลุ  โภ ชินปุตฺ ร โพธิสตฺตฺ วสฺย เอวมิมามจล า โพธิสตฺตฺ วภูมิ มนุคตสฺย 
ปูรฺวปฺรณิธานพลาธานสฺถิตสฺย พุทฺธา ภควนฺตสฺตสฺมินฺ ธรฺมมุขโศฺรตสิ ตถาคตชฺ าโนปส หาร  กุรฺวนฺติ| 
เอว  ไจน  พฺรุวนฺติ-สาธุ สาธุ กุลปุตฺร| เอษา ปรมารฺถกฺษานฺติรฺพุทฺธธรฺมานุคมาย| อปิ ตุ ขลุ ปุนะ กุล
ปุตฺร ยา อสฺมาก  ทศพลจตุรฺไวศารทฺยพุทฺธธรฺมสมฺฤทฺธิะ, สา ตว นาสฺติ| ตสฺยา พุทฺธธรฺมสมฺฤทเธะ ปรฺ
เยษณาย อภิโยค  กุรุ, วีรฺยมารภสฺว| เอตเทว กฺษานฺติมุข  โมนฺโมกฺษีะ| อปิ ตุ ขลุ ปุนะ กุลปุตฺร กึจาปิ 
ตฺวไยว  ศานฺตวิโมกฺษวิหาโร’ นุปฺราปฺตะ, อิมานฺ ปุนรศานฺตานปฺรศานฺตานฺ พาลปฺฤถคฺชนานฺนานา
เกฺลศสมุทาจารปฺราปฺตานฺ วิวิธวิตรฺโกปหตมานสานฺ สมนฺวาหร, อเปกฺษสฺว| อปิ ตุ ขลุ ปุนะ กุลปุตฺร 
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ปูรฺวปฺรณิธานมนุสฺมร สตฺตฺวารฺถส ปฺราปณ  ชฺ านมุขาจินฺตฺยต า จ| อปิ ตุ ขลุ ปุนะ กุลปุตฺร เอษา 
สรฺวธรฺมาณ า ธรฺมตา| อุตฺปาทาทฺวา ตถาคตานามนุตฺปาทาทฺวา สฺถิไตไวษา ธรฺมตา ธรฺมธาตุสฺถิติะ 
ยทิท  สรฺวธรฺมศูนฺยตา สรฺวธรฺมานุปลพฺธิะ| ไนตยา ตถาคตา เอว เกวล  ปฺรภาวฺยนฺเต, สรฺวศฺราวกปฺรตฺ
เยกพุทฺธา อปิ หฺเยตามวิกลฺปธรฺมตามนุปฺราปฺนุวนฺติ | อปิ ตุ ขลุ ปุนะ กุลปุตฺร เปฺรกฺษสฺว ตาวตฺ ตฺวมสฺ
มาก  กายาปฺรมาณต า จ ชฺ านาปฺรมาณต า จ พุทฺธเกฺษตฺราปฺรมาณต า จ ชฺ านาภินิรฺหาราปฺรมาณต า 
จ ปฺรภามณฺฑลาปฺรมาณต า จ สฺวรางฺควิศุทฺธฺยปฺรมาณต า จ| ตไถว ตฺวมปฺยภินิรฺหารมุตฺปาทย| อปิ ตุ 
ขลุ ปุนะ กุลปุตฺร เอกสฺตฺเวษ อาโลโก โย’ ย  สรฺวธรฺมนิรฺวิกลฺปาโลกะ| อีทฺฤศาสฺตุ กุลปุตฺร ธรฺมา
โลกาสฺตถาคตานามปรฺยนฺตคตา อปรฺยนฺตกฺฤตา อปรฺยนฺตพทฺธาะ, เยษ า ส ขฺยา นาสฺติ, คณนา ปฺรมาณ
มุปนิษฺเทาปมฺย  นาสฺติ, เตษามธิคมาย อภินิรฺหารมุตฺปาทย| อปิ ตุ ขลุ ปุนะ กุลปุตฺร เปฺรกฺษสฺว ตาวทฺ
ทศสุ ทิกฺษุ อปฺรมาณเกฺษตฺรต า จ อปฺรมาณสตฺตฺวต า จ อปฺรมาณธรฺมวิภกฺติต า จ | ตตฺสรฺวมนุคณย| 
ยถาวตฺตยา อภินิรฺหารมุตฺปาทย| อิติ หิ โภ ชินปุตฺร เต พุทฺธา ภควนฺต เอว ภูมฺยนุคตสฺย โพธิสตฺตฺวสฺย 
เอว  ปฺรมุขานฺยปฺรเมยาณฺยส เขฺยยานิ ชฺ านาภินิรฺหารมุขานฺยุปส หรนฺติ, ไยรฺชฺ านาภินิรฺหารมุไขรฺ
โพธิสตฺตฺโว’ ปฺรมาณชฺ านวิภกฺติโต’ ภินิรฺหารกรฺมาภินิษฺปาทยติ|| 

8.4 อาโรจยามิ เต โภ ชินปุตฺร, ปฺรติเวทยามิ| เต เจทฺพุทฺธา ภควนฺตสฺต  โพธิสตฺตฺวเมว  
สรฺวชฺ ชฺ านาภินิรฺหารมุเขษุ นาวตารเยยุะ, ตเทวาสฺย ปรินิรฺวาณ  ภเวทฺสรฺวสตฺตฺวการฺยปรฺ
ติปฺรสฺรพฺธิศฺจ| เตน ขลุ ปุนรฺพุทฺธา ภควนฺตสฺตสฺย โพธิสตฺตฺวสฺย ตาวทปฺรมาณ  ชฺ านาภินิรฺหารกรฺ
โมปส หรนฺติ, ยสฺไยกกฺษณาภินิรฺหฺฤตสฺย ชฺ านาภินิรฺหารกรฺมณะ ส ปูรฺวกะ ปฺรถมาจิตฺโตตฺปาทมุปา
ทาย ยาวตฺสปฺตมีมฺ ภูมิปฺรติษฺ ามุปาคต อารมฺภะ ศตตมีมปิ กล า โนเปติ, สหสฺรตมีมปิ, ศตสหสฺรต
มีมปิ โกฏีตมีมปิ โกฏีศตตมีมปิ, โกฏีสหสฺรตมีมปิ,โกฏีศตสหสฺรตมีมปิ,โกฏีนิยุตศตสหสฺรตมีมปิ กล า 
โนเปติ, ส ขฺยามปิ, กลามปิ, คณนามปิ, อุปมามปิ, อุปนิษทมปิ, ยาวเทาปมฺยมปิ น กฺษมเต| ตตฺกสฺย เห
โตะ? ตถา หิ โภ ชินปุตฺร ปูรวเมกกายาภินิหารฺตยา จรฺยาภินิรฺหาโร’ ภูตฺ| อิม า ปุนรฺภูมึ สมารูฒสฺย 
โพธิสตฺตฺวสฺย อปฺรมาณกายวิภกฺติโต โพธิสตฺตฺวจรฺยาพล  สมุทาคจฺฉติ| อปฺรมาณโฆษาภินิรฺหารตะ อปฺร
มาณชฺ านาภินิรฺหารตะ อปฺรมาโณปปตฺตฺยภินิรฺหารตะ อปฺรมาณเกฺษตฺรปริโศธนตะ อปฺรมาณสตฺตฺวป
ริปาจนตะ อปฺรมาณพุทฺธปูโชปสฺถานตะ อปฺรมาณธรฺมกายา220นุโพธตะ อปฺรมาณาภิชฺ าพลาธานาภิ
นิรฺหารตะ อปฺราณปรฺษนฺมณฺฑลวิภกฺตฺยภินิรฺหารตศฺจ อปฺรมาณานุคเตน กายวางฺมนสฺกรฺมาภินิรฺหา
เรณ สรฺวโพธิสตฺตฺวจรฺยาพล  สมุทาคจฺฉตฺยวิจาลฺยโยเคน| ตทฺยถาปิ นาม โภ ชินปุตฺร มหาสมุทฺรคามี 
โปโต’ ปฺราปฺโต มหาสมุทฺร  สาโภควาหโน ภวติ| ส เอว สมนนฺตรมนุปฺราปฺโต มหาสมุทฺรมนาโภควาห
โน วาตมณฺฑลีปฺรณีโต ยเทกทิวเสน มหาสมุเทฺร กฺรมเต, ตตฺสรฺวสาโภควาหนตยา น ศกฺย  วรฺษศเต
นาปิ ตาวทปฺรเมยมนุปฺราปฺตุมฺ| เอวเมว โภ ชินปุตฺร โพธิสตฺตฺวะ สุส ภฺฤตมหากุศลมูลส ภาโร มหายานส

                                                           
220 K: พุทฺธธรฺมา 
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มุทาคมาภิรูโฒ มหาโพธิสตฺตฺวจรฺยาสาครมนุปฺราปฺโต ยเทกมุหูรฺเตน ชฺ านานาโภคตยา สรฺวชฺ ชฺ
าเนนากฺรมติ, ตนฺน ศกฺย  ปูรฺวเกณ สาโภคกรฺมณา กลฺปศตสหเสฺรณาปิ ตาวทปฺรเมยมนุปฺราปฺตุมฺ|| 

8.5 ตตฺร โภ ชินปุตฺร โพธิสตฺตฺโว’ษฺฏมีมฺ โพธิสตฺตฺวภูมิมนุปฺราปฺโต มหตฺยา อุปาย
เกาศลฺยชฺ านาภินิรฺหารานาโภคปฺรสฺฤตยา โพธิสตฺตฺวพุทฺธฺยา สรฺวชฺ ชฺ าน  วิจารยนฺ โลกธาตุส ภว  จ 
วิจารยติ, โลกธาตุวิภว  จ วิจารยติ| ส ยถา จ โลกะ ส วรฺตเต, ต  จ ปฺรชานาติ| ยถา จ โลโก วิวรฺตเต, ต  
จ ปฺรชานาติ| เยน จ กรฺโมปจเยน โลกะ ส วรฺตเต,ต  จ ปฺรชานาติ| เยน จ กรฺมกฺษเยน โลโก วิวรฺตเต,ต  
จ ปฺรชานาติ| ยาวตฺกาล  จ โลกะ ส วรฺตเต,ต  จ ปฺรชานาติ|ยาวตฺกาล  จ โลโก วิวรฺตเต,ต  จ ปฺรชานาติ| 
ยาวตฺกาล  จ โลก  ส วฺฤตฺตสฺติษฺ ติ| ยาวตฺกาล  จ โลโก วิวฺฤตฺตสฺติษฺ ติ, ต  จ ปฺรชานาติ สรฺวตฺร จานว
เศษตะ| ส ปฺฤถิวีธาตุปรีตฺตต า จ ปฺรชานาติ มหทฺคตต า จ อปฺรมาณต า จ วิภกฺติต า จ ปฺรชานาติ | อพฺ
ธาตุ …| เตโชธาตุ ...| วายุธาตุ ...|ส ปรมาณุรชะสุกฺษฺมต า จ ปฺรชานาติ, มหทฺคตต า จ อปฺรมาณต า จ 
วิภกฺติต า จ ปฺรชานาติ|  

8.6 อปฺรมาณปรมาณุรโชวิภกฺติเกาศลฺย  จ ปฺรชานาติ | อสฺย า จ โลกธาเตา ยาวนฺติ ปฺฤถิ
วีธาโตะ ปรมาณุรช าสิ ตานิ ปฺรชานาติ| ยาวนฺติ อพฺธาโตะ …| เตโชธาโตะ ...| วายุธาโตะ ...| ยาวนฺตฺโย 
รตฺนวิภกฺตโย ยาวนฺติ จ รตฺนปรมาณุรช าสิ ตานิ ปฺรชานาติ| สตฺตฺวกาย ...| เกฺษตฺรกาย ...| ส สตฺตฺวาน า 
กาเยาทาริกต า จ กายสูกฺษฺมต า จ กายวิภกฺติต า จ ปฺรชาติ | ยาวนฺติ ปรมาณุรช าสิ ส ภูตานิ ไนรยิกกา
ยาศฺรยตสฺตานิ ปฺรชานาติ| ติรฺยคฺโยนิกายาศฺรยตสฺ ...| ยมโลกกายาศฺรยตสฺ ...| อสุรโลกกายาศฺรยตสฺ 
...| เทวโลกกายาศฺรยตสฺ ...| มนุษฺยโลกกายาศฺรยตสฺ ...| ส เอว  ปรมาณุรชะปฺรเภทชฺ านาวตีรฺณะ กาม
ธาตุส วรฺต  จ ปฺรชานาติ| รูป ...| อารูปฺย ...| กามธาตุวิวรฺต  จ ปฺรชานาติ| รูป ...| อารูปฺย ...| กามธาตุป
รีตฺตต า จ มหทฺคตต า จ อปฺรมาณต า จ วิภกฺติต า จ ปฺรชานาติ| รูปธาตฺวารูปฺยธาตุ...|ไตฺรธาตุกวิจารชฺ
านานุคเมสฺวภินิรฺหฺฤตชฺ านาโลกะ สตฺตฺวกายปฺรเภทชฺ านกุศละ เกฺษตฺรกายวิภาคชฺ านกุศลศฺจ 
สตฺตฺโวปปตฺตฺยายตนาภินิรฺหาเร พุทฺธึ จารยติ|  

8.7 ส ยาทฺฤศี สตฺตฺวานามุปปตฺติศฺจ กายสมุทาคมศฺจ, ตาทฺฤศเมว สฺวกายมธิติษฺ ติ 
สตฺตฺวปริปาจนาย| ส เอกามปิ ตฺริสาหสฺรมหาสาหสฺร า โลกธาตุมฺ สฺผริตฺวา สตฺตฺวาน า สฺวกาย  วิภกฺตฺยธิ
มุกฺติษุ ตถตฺวาโยปปตฺตเย’ภินิรฺหรติ ปฺรติภาสชฺ านานุคมนตยา (ยถา สตฺตฺวาะ ปริปาก  คจฺฉนฺตฺยนุตฺต
รสมฺยกฺส โพธิวิมุกฺตเย)| เอว  เทฺว วา ติสฺโร วา จตสฺโร วา ปญฺจ วา ทศ วา วึศติรฺวา ตฺรึศทฺวา จตฺวารึ
ศทฺวา ปญฺจาศทฺวา ศต  วา ยาวทนภิลาปฺยา อปิ ตฺริสาหสฺรมหาสาหสฺรา โลกธาตูะ สฺผริตฺวา สตฺตฺวาน า 
สฺวกาย  วิภกฺตฺยธิมุกฺติษุ ตถตฺวาโยปปตฺตเย’ภินิรฺหรติ ปฺรติภาสชฺ านานุคมนตยา| ส เอว ชฺ านสมนฺ
วาคโต’สฺย า ภู เมา สุปรฺติษฺ  ิต เอกพุทฺธเกฺษตฺราจฺจ น จลติ , อนภิลาปฺ เยษุ  พุทฺธเกฺษเตฺรษุ 
ตถาคตปรฺษนฺมณฺฑเลษุ จ ปฺรติภาสปฺราปฺโต ภวติ|| 

8.8 ยาทฺฤศี สตฺตฺวาน า กายวิภกฺติศฺจ วรฺณลิงฺคส สถานาโรหปริณาหาธิมุกฺตฺยธฺยาศยศฺจ 
เตษุ  พุทฺธเกฺษเตฺรษุ  เตษุ  จ ปรฺษนฺมณฺฑเลษุ  ตตฺร ตตฺร ตถา ตถา สฺวกายมาทรฺศยติ | ส ศฺ
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รมณปรฺษนฺมณฺฑเลษุ ศฺรมณวรฺณรูปมาทรฺศยติ| พฺราหฺมณปรฺษนฺมณฺฑเลษุ พฺราหฺมณวรฺณรูปมาทรฺศย
ติ| กฺษตฺริยปรฺษนฺมณฺฑเลษุ กฺษตฺริยวรฺณรูปมาทรฺศยติ| ไวศฺยปรฺษนฺมณฺฑเลษุ ไวศฺยณวรฺณรูปมาทรฺศย
ติ| ศูทฺรปรฺษนฺมณฺฑเลษุ ศูทฺรวรฺณรูปมาทรฺศยติ|คฺฤหปติปรฺษนฺมณฺฑเลษุ คฺฤหปติวรฺณรูปมาทรฺศยติ| จา
ตุรฺมหาราชิกปรฺษนฺมณฺฑเลษุ จาตุรฺมหาราชิกวรฺณรูปมาทรฺศยติ| ตฺรายสตฺรึศปรฺษนฺมณฺฑเลษุ ตฺรายสตฺ
ตึศวรฺณรูปมาทรฺศยติ | เอว  ยามปรฺษนฺมณฺฑเลษุ ยามวรฺณรูปมาทรฺศยติ | ตุษิตปรฺษนฺมณฺฑเลษุ 
ตุษษิตวรฺณรูปมาทรฺศยติ| นิรฺมาณรติปรฺษนฺมณฺฑเลษุ นิรฺมาณรติวรฺณรูปมาทรฺศยติ | ปรนิรฺมิตวศวรฺ
ติปรฺษนฺมณฺฑเลษุ ปรนิรฺมิตวศวรฺติวรฺณรูปมาทรฺศยติ| มารปรฺษนฺมณฺฑเลษุ มารวรฺณรูปมาทรฺศยติ| พฺร
หฺมปรฺษนฺมณฺฑเลษุ พฺรหฺมวรฺณรูปมาทรฺศยติ| ยาวทกนิษฺ ปรฺษนฺมณฺฑเลษุ อกนิษฺ วรฺณรูปมาทรฺศยติ| 
ศฺราวกไวเนยิกาน า สตฺตฺวาน า ศฺราวกกายวรฺณรูปมาทรฺศยติ | ปฺรตฺเยกพุทฺธไวเนยิกาน า สตฺตฺวาน า 
ปฺรตฺเยกพุทฺธกายวรฺณรูปมาทรฺศยติ | โพธิสตฺตฺวปรฺษนฺมณฺฑเลษุ โพธิสตฺตฺววรฺณรูปมาทรฺศยติ | 
ตถาคตปรฺษนฺมณฺฑเลษุ ตถาคตวรฺณรูปมาทรฺศยติ| อิติ หิ โภ ชินปุตฺร ยาวนฺโต’นภิลาปฺเยษุ พุทฺธเกฺษ
เตฺรษุ สตฺตฺวานามุปปตฺตฺยายตนาธิมุกฺติปฺรสราสฺเตษุ ตถตฺวาย สฺวกายวิภกฺติมาทรฺศยติ|| 

8.9 ส สรฺวกายวิกลฺปาปคตะ กายสมตาปฺราปฺตะ (ตจฺจาสฺย กายส ทรฺศนมกฺษูณมพนฺธย  จ 
สตฺตฺวปริปากวินยาย) ส สตฺตฺวกาย  จ ปฺรชานาติ| เกฺษตฺรกาย  จ| กรฺมวิปากกาย  จ| ศฺราวกกาย  จ| ปฺรตฺ
เยพุทฺธกาย  จ| โพธิสตฺตฺวกาย  จ| ตถาคตกาย  จ| ชฺ านกาย  จ| ธรฺมกาย  จ| อากาศกาย  จ ปฺรชานาติ|ส 
สตฺตฺวาน า จิตฺตาศยาภินิรฺหารมาชฺ าย ยถากาลปริปากวินยานติกฺรมาทากางฺกฺษนฺ สตฺตฺวกาย  สฺวกา
ยมธิติษฺ ติ| เอว  เกฺษตฺรกาย  กรฺมวิปากกาย  ...221 อาตฺมกายมธิติษฺ  ิต|ิ ส สตฺตฺวาน า จิตฺตาศยาภินิรฺหาร
มาชฺ าย ย  ยเมว กาย  ยสฺมินฺ ยสฺมินฺ กาเย อากางฺกฺษติ, ต  ตเมว กาย  ตสฺมิน ตสฺมิน กาเย (สฺวกาย ) 
อธิติษฺ ติ| ส สตฺตฺวกายาน า กรฺมกายต า จ ปฺรชานาติ| วิปากกายต า จ| เกฺลศกายต า จ| รูปกายต า จ| 
อารูปฺยกายต า จ ปฺรชานาติ| เกฺษตฺรกายาน า ปรีตฺตต า จ ปฺรชานาติ, มหทฺคตต า จ อปฺรมาณต า จ ส กฺ
ลิษฺฏต า จ วิศุทฺธต า จ วฺยตฺยสฺตต า จ อโธมูรฺธต า จ สมตลต า จ สมวสรณต า จ ทิคฺชาล 222 วิภาคต า จ 
ปฺรชานาติ| กรฺมวิปากกายาน า วิภกฺติส เกต  ปฺรชานาติ | เอว  ศฺราวกกายาน า ปฺรตฺเยกพุทฺธกายาน า 
โพธิสตฺตฺวกายาน า อภินิรฺหารวิภกฺติส เกต  จ ปฺรชานาติ|  

8.10 ตถาคตกายานามภิส โพธิกายต า จ ปฺรชานาติ| ปฺรณิธานกายต า จ| นิรฺมาณกายต า จ| 
อธิษฺ านกายต า จ| รูปลกฺษณานุวฺยญฺชนวิจิตฺราล การกายต า จ|ปฺรภากายต า จ| มโนมยกายต า จ| 
ปุณฺยกายต า จ| ชฺ านกายต า จ| ธรฺมกายต า จ ปฺรชานาติ| ชฺ านกายาน า สุวิจาริตต า จ ปฺรชานาติ| 
ยถาวนฺนิสฺตีรณต า จ ผลปฺรโยคส คฺฤหีตต า จ เลากิกโลโกตฺตรวิภาคต า จ ตฺริยาณวฺยวสฺถานต า จ สา

                                                           
221 ศฺราวกกาย  จ| ปฺรตฺเยพุทฺธกาย  จ| โพธิสตฺตฺวกาย  จ | ตถาคตกาย  จ | ชฺ านกาย  จ | ธรฺมกาย  จ| 

อากาศกาย  
222 K: กาล 
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ธารณาสาธารณต า จ ไนรฺยาณิกาไนรฺยาณิกต า จ ไศกฺษาไศกฺษต า จ ปฺรชานาติ| ธรฺมกายาน า สมต า จ 
ปฺรชานาติ| อวิโกปนต า จ อวสฺถานส เกตส วฺฤตฺติวฺยวสฺถานต า จ สตฺตฺวาสตฺตฺวธรฺมวฺยวสฺถานต า จ 
พุทฺธธรฺมารฺยส ฆวฺยวสฺถานต า จ ปฺรชานาติ| อากาศกายานามปฺรมาณต า จ สรฺวตฺรานุคตต า จ อศรีรต า 
จ อวิตถานนฺตต า จ รูปกายาภิวฺยกฺติต า จ ปฺรชานาติ|| 

8.11 ส เอว  กายชฺ านาภินิรฺหารปฺราปฺโต วศวรฺตี ภวติ สรฺวสตฺตฺเวษุ | อายุรฺวศิต า จ ปฺ
รติลภเต’นภิลาปฺยานภิลาปฺยกลฺปายุะปฺรมาณาธิษฺ านตยา| เจโตวศิต า จ ปฺรติลภเต’ปฺรมาณาส เขฺยย
สมาธินิธฺยปฺติชฺ านปฺรเวศตยา| ปริษฺการวศิต า จ ปฺรติลภเต สรฺวโลกธาตฺวเนกวฺยูหาล การปฺรติมณฺฑิ
ตาธิษฺ านส ทรฺศนตยา| กรฺมวศิต า จ ปฺรติลภเต ยถากาล  กรฺมวิปากาธิษฺ านส ทรฺศนตยา| อุปปตฺติวศิ
ต า จ ปฺรติลภเต สรฺวโลกธาตูปปตฺติส ทรฺศนตยา อธิมุกฺติส ทรฺศนตยา สรฺวโลกธาตุพุทฺธปฺรติ
ปูรฺณส ทรฺศนตยา ปฺรณิธานส ทรฺศนตยา ยเถษฺฏพุทฺธเกฺษตฺรกาลาภิส โพธิส ทรฺศนตยา ฤทฺธิส ทรฺศนตยา 
สรฺวพุทฺธเกฺษตฺรรฺทฺธิวิกุรฺวณส ทรฺศนตยา ธรฺมส ทรฺศนตยา อนนฺตมธฺยธรฺมมุขาโลกส ทรฺศนตยา ชฺ
านส ทรฺศนตยา ตถาคตพลไวศารทฺยาเวณิกพุทฺธธรฺมลกฺษณานุวฺยญฺชนาภิส โพธิส ทรฺศนตยา|| 

8.12 ส อาส า ทศาน า โพธิสตฺตฺววศิตาน า สหปฺรติลมฺเภน อจินฺตฺยชฺ านี จ ภวติ อตุลฺยชฺ
านี จ อปฺรเมยชฺ านี จ วิปุลชฺ านี จ อส หารฺยชฺ านี จ ภวติ| ตสฺไยว ภูมฺยนุคตสฺย เอว ชฺ านสมนฺ
วาคตสฺย อตฺยนฺตานวทฺยะ กายกรฺมสมุทาจาระ ปฺรวรฺตเต, อตฺยนฺตานวทฺยศฺจ วากฺกรฺมสมุทาจาระ 
ปฺรวรฺตเต อตฺยนฺตานวทฺยศฺจ มนสฺกรฺมสมุทาจาระ ปฺรวรฺตเต| ชฺ านปูรฺว คโม ชฺ านานุปริวรฺตี ปฺรชฺ
าปารมิตาธิปเตโย มหากรุณาปูรวก อุปายเกาศลฺยสุวิภกฺตะ ปฺรณิธานสฺวภินิรฺหฺฤตสฺตถาคตาธิษฺ
านสฺวธิษฺ  ิโต’ปฺรติปฺรสฺรพฺธสตฺตฺวารฺถปฺรโยโค’ปรฺยนฺตโลกธาตุวิภกฺติคตะ| สมาสโต โภ ชินปุตฺร 
โพธิสตฺตฺวสฺย อิมามจล า โพธิสตฺตฺวภูมิมนุปฺราปฺตสฺย สรฺวพุทฺธธรฺมสมุทานยนาย กายวางฺมนสฺกรฺมส
มุทาจาระ ปฺรวรฺตเต| ส เอวมิมามจล า โพธิสตฺตฺวภูมิมนุปฺราปฺตะ สุปฺรติษฺ  ิตาศยพลศฺจ ภวติ สรฺว
เกฺลศสมุทาจาราปคตตฺวาตฺ| สุปฺรติษฺ  ิตาธฺยาศยพลศฺจ ภวติ มารฺคาวิปฺรวาสิตตฺวาตฺ| มหากรุณาพลสุปฺ
รติษฺ  ิตศฺจ ภวติ สตฺตฺวารฺถานุตฺสรฺคตฺวาตฺ| มหาไมตฺรีพล ... สรฺวชคตฺปริตฺราณตฺวาตฺ | ธารณีพล ... 
อส ปฺรโมษธรฺมตฺวาตฺ| ปฺรติภานพล ... สรฺวพุทฺธธรฺมปฺรวิจยวิภาคกุศลตฺวาตฺ | อภิชฺ าพล .... อปรฺยนฺ
ตโลกธาตุจรฺยาวิภาคกุศลตฺวาตฺ| ปฺรณิธานพล ... สรฺวโพธิสตฺตฺวกฺริยานุตฺสรฺคตฺวาตฺ| ปารมิตาพล ... สรฺ
พุทฺธธรฺมสมุทานยนตฺวาตฺ| ตถาคตาธิษฺ านพล ... สรฺวาการสรฺวชฺ านาภิมุขตฺวาตฺ| ส เอว พลาธานปฺ
ราปฺตะ สรฺวกฺริยาศฺจ ส ทรฺศยติ, สรฺวกฺริยาสุ จ อนวทฺโย ภวตฺยนุปลิปฺตศฺจ|| 

8.13 อิย  โภ ชินปุตฺร โพธิสตฺตฺวสฺย อษฺฏมี ชฺ านภูมิรจเลตฺยุจฺยเต’ส หารฺยตฺวาตฺ| อวิวรฺตฺย
ภูมิริตฺยุจฺยเต ชฺ านาวิวรฺตฺยตฺวาตฺ| ทุราสทภูมิริตฺยุจฺยเต สรฺวชคทฺทุรฺชฺ านตฺวาตฺ| กุมารภูมิริตฺยุจฺยเต 
อนวทฺยตฺวาตฺ| ชนฺมภูมิริตฺยุจฺยเต ยถาภิปฺรายวศวรฺติตฺวาตฺ| ปรินิษฺปนฺนภูมิริตฺยุจฺยเต อปุนะการฺยตฺวาตฺ| 
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ปรินิษฺ  ิตภูมิริตฺยุจฺยเต สุกฺฤตชฺ านวิจยตฺวาต| นิรฺมาณ223 ภูมิริตฺยุจฺยเต สฺวภินิรฺหฺฤตปฺรณิธานตฺวาตฺ| 
อธิษฺ านภูมิริตฺยุจฺยเต ปราวิโกปนตฺวาตฺ| อนาโภคภูมิริตฺยุจฺยเต ปูรวานฺตาภินิรฺหฺฤตตฺวาตฺ|| 

8.14 เอว  ชฺ านสฺวภินิรฺหฺฤตะ ขลุ ปุนรฺโภ ชินปุตฺร โพธิสตฺตฺโว พุทฺธโคตฺรานุคโต พุทฺธคุณ
ปฺรภาวภาสิตสฺตถาคเตรฺยาปถจรฺยาจาริตฺรานุคโต พุทฺธวิษยาภิมุขะ สตตสมิต  สฺวธิษฺ  ิตตถาคตาธิษฺ
านศฺจ ภวติ ศกฺรพฺรหฺมโลกปาลปฺรตฺยุทฺคตศฺจ วชฺรปาณิสตตานุพทฺธศฺจ สมาธิพลานุตฺสฺฤษฺฏศฺจ จ อปฺร
มาณกายวิภกฺตฺยภินิรฺหฺฤตสฺจ สรฺวกายจรฺยาพโลปคตศฺจ มหาภิชฺ าวิปากปรินิษฺปนฺนศฺจ อนนฺตสมาธิว
ศวรฺตี จ อปฺรมาณวฺยากรณปฺรตฺเยษกศฺจ ยถาปริปกฺวชคทภิส โพธินิทรฺศกศฺจ ภวติ| ส เอว  ชฺ านภูมฺย
นุคโต มหายานมณฺฑลานุปฺรวิษฺฏะ สุวิจาริตมหาชฺ านาภิชฺ ะ สตตสมิต  ปฺรมุกฺตปฺรชฺ าโลกรศฺมิ
รสงฺคธรฺมธาตุปถาวตีรฺโณ โลกธาตุปถวิภกฺติโกวิทะ สรฺวาการคุณส ทรฺศกะ สฺวจิตฺโตตฺปาทวศวรฺตี ปรฺ
วานฺตาปรานฺตสุวิจิตชฺ านะ สรฺวมารปถาวรฺตนวิวรฺตนชฺ านานุคตะ สรฺวตถาคตวิษยโคจรานุปฺรวิษ
โฏ’ ปรฺยนฺตโลกธาตุปฺรสเรษุ โพธิสตฺตฺวจรฺย า จรตฺยปฺรตฺยุทาวรฺตฺยโยเคน| ตต อุจฺยเต โพธิสตฺตฺโว’ จล า 
โพธิสตฺตฺวภูมิมนุปฺราปฺต อิติ|| 

8.15 ตตฺร โภ ชินปุตฺร อจล า โพธิสตฺตฺวภูมิมนุปฺราปฺโต โพธิสตฺตฺวะ สตตสมิตมปรฺยนฺตต
ถาคตทรฺศนาวิรหิโต ภวติ สมาธิพลสฺวภินิรฺหฺฤตตฺวาตฺ| เอาทาริก  พุทฺธทรฺศนปูโชปสฺถาน  โนตฺสฺฤชติ| ส 
เอไกกสฺมินฺ กลฺเป เอไกกสฺมินฺ โลกธาตุปฺรสเร อเนกานฺ พุทฺธานฺ, เนกานิ พุทฺธศตานิ ... 224 อเนกานิ 
พุทฺธโกฎีนิยุตศตสหสฺราณิ สตฺกโรติ คุรุกโรติ มานยติ ปูชยติ สรฺวาการปูชาภินิรฺหาร  โจปส หรติ| ต าศฺจ 
ตถาคตานฺ ปรฺยุปาสฺเต, โลกธาตุวิภกฺติปูรฺวก  จ ธรฺมาโลโกปส หาร  ปฺรตีจฺฉติ | ส ภูยสฺยา มาตฺรยา 
ตถาคตธรฺมโกศปฺราปฺโต’ส หารฺโย ภวติ โลกธาตุปริปฺฤจฺฉานิรฺเทเศษุ| ตานิ จาสฺย กุศลมูลานฺยเนกานฺ 
กลฺปานุตฺตปฺยนฺเต ...225| ตทฺยถาปิ นาม โภ ชินปุตฺร ตเทว ชาตรูปํ สุปรินิษฺ  ิต  กุศเลน กรฺมาเรณ สุ
ปริกรฺมกฺฤต  ชมฺพูทฺวีปสฺวามินะ กณฺเ ศิรสิ วา อาพทฺธมส หารฺย  ภวติ สรฺวชมฺพูทฺวีปกาน า สตฺตฺวานา
มาภรณวิกฺฤไตะ, เอวเมว โภ ชินปุตฺร อสฺยามจลาย า โพธิสตฺตฺวภูเมา สฺถิตสฺย โพธิสตฺตฺวสฺย ตานิ กุศล
มูลานฺยส หารฺยาณิ ภวนฺติ สรฺวศฺราวกปฺรตฺเยกพุทฺไธรฺยาวตฺสปฺตมีภูมิสฺถิไตศฺจ โพธิสตฺตฺไวะ| อิม า จ ภูมิ
มนุคตสฺย โพธิสตฺตฺวสฺย มหตี ปฺรชฺ าชฺ านปฺรภา สตฺตฺวาน า เกฺลศตม าสิ ปฺรศมยติ สุวิภกฺตชฺ านมุ
ขาภินิรฺหารตยา|  

                                                           
223 K: นิรฺวาณ 
224 พุทฺธสหสฺราณิ อเนกานิ พุทฺธศตสหสฺราณิ อเนกานิ พุทฺธนิยุตศตสหสฺราณิ อเนกานิ พุทฺธโกฏีรฺ อเนกา

นิ พุทฺธโกฏีศตานิ อเนกานิ พุทฺธโกฏีสหสฺราณิ อเนกานิ พุทฺธโกฏีศตสหฺสฺราณิ 
225 ปริศุทฺธฺยนฺติ ปฺรภาสฺวรสราณิ อเนกานิ กลฺปศตานิ อเนกานิ กลฺปศตสหสฺราณฺยเนกานิ กลฺปนิยุต

ศตสหสฺราณิ อเนกาะ กลฺปโกฏีรฺ อเนกานิ กลฺปโกฏีศตานิ อเนกานิ กลฺปโกฏีสหสฺราณิ อเนกานิ กลฺปโกฏีศตสหสฺ
ราณิ อเนกานิ กลฺปโกฏีนิยุตศตสหสฺราณิ ตานิ จาสฺย กุศลมูลานิ ภูยสฺยามาตฺรโยตฺตปฺยนฺเต ปริสุทฺธฺยนฺติ ปฺรภาสฺวร
ตราณิ จ ภวนฺติ 
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8.16 ตทฺยถาปิ นาม โภ ชินปุตฺร สาหสฺริโก มหาพฺรหฺมา สาหสฺรโลกธาตุมฺ ไมตฺรฺยา สฺผริตฺ
วา ปฺรภยาวภาสยติ, เอวเมว โภ ชินปุตฺร โพธิสตฺตฺโว’ สฺยามจลาย า โพธิสตฺตฺวภูเมา สฺถิโต ยาวทฺทศ
พุทฺธเกฺษตฺรศตสหสฺรปรมาณุรชะสมานฺ โลกธาตูนฺ มหตา ไมตฺรฺยวภาเสน สฺผริตฺวา สตฺตฺวาน า เกฺลศปริ
ทาหานนุปูรฺเวณ ปฺรศมยติ, อาศฺรย าศฺจ ปฺรหฺลาทยติ| ตสฺย ทศภฺยะ ปารมิตาภฺยะ ปฺรณิธานปารมิตา 
อติริกฺตตมา ภวติ, น จ ปริเศษาสุ น สมุทาคจฺฉติ ยถาพล  ยถาภชมานมฺ | อิย  ภวนฺโต ชินปุตฺรา 
โพธิสตฺตฺวสฺย อจลา นาม อษฺฏมี โพธิสตฺตฺวภูมิะ สมาสนิรฺเทศตะ| วิสฺตรศะ ปุนรปรฺยนฺตกลฺปนิรฺเทศ
นิษฺ าโต’นุคนฺตวฺยา| ยสฺย า ปฺรติษฺ  ิโต โพธิสตฺตฺโว ภูยสฺตฺเวน มหาพฺรหฺมา ภวติ สาหสฺราธิปติะ| อภิภู
รนภิภูโต’นฺวรฺถทรฺศีมฺ วศิปฺราปฺตะ กฺฤตี ปฺรภุะ สตฺตฺวาน า สรฺวศฺราวกปฺรตฺเยกพุทฺธโพธิสตฺตฺวปารมิโตป
เทโศปส หาเรษุ อส หารฺโย โลกธาตุวิภกฺติปริปฺฤจฺฉานิรฺเทเศษุ| ยจฺจ กึจิตฺ ...226|| 
 
เต ภูมฺย สปฺตสุ วิโศธิต ปฺรชฺญุปายา มารฺคา สุส ภฺฤต มหาปฺรณิธานพทฺธาะ| 
สุปฺรติษฺ,ตา นรวราะ กุศโลปเปตา  ชฺ านาภิลาษิ วิทุ อษฺฏมิตากฺรมนฺติ ||8:12|| 
เต ปุณฺยชฺ านุปคตาะ กฺฤปไมตฺรยุกฺตา ชฺ านาปฺรมาณปถคาะ ขคพุทฺธิกลฺปาะ| 
ศฺรุตธรฺม นิศฺจิตพโลปคตา มหรฺษี       กฺษานฺตึ ลภนฺติ อนุตฺปาทปฺรศานฺติสูกฺษฺมามฺ||8:13|| 
อาทาวชาต อนุตฺปาท อลกฺษณ  จ  อส ภูตตมวินษฺฏต จาปฺรวฺฤตฺตมฺ| 
ภาวสฺวภาววิคตา ตถตาวิกลฺปา มม227  จิตฺตจารวิคตาะ ขคตุลฺยกลฺปาะ ||8:14|| 
เต เอว กฺษานฺติสมนฺวาคต นิษฺปฺรปญฺจา คมฺภีรจาลฺย วิทุ ศานฺตวิจารปฺราปฺตาะ| 

                                                           
226 กรฺมารภเต ทาเนน วา ปฺริยวทฺยตยา วา อรฺถกฺริยยา วา สมานารฺถตยา วา ตตฺสรฺวมวิรหิต  พุทฺธมนสิ

กาไรรฺธรฺมมนสิกาไระ ส ฆมนสิกาไรรฺโพธิสตฺตฺวมนสิกาไรรฺโพธิสตฺตฺวจรฺยามนสิกาไระ| ปารมิตามนสิกาไรรฺ ภูมิมนสิ
กาไรรฺ พลมนสิการไระ ไวศารทฺยมนสิกาไรราเวณิกพุทฺธธรฺมมนสิกาไระ ยาวตฺสรฺวาการวโรเปตสรฺวชฺ ชฺ านมนสิ
กาไระ กิมิติ สรฺวสตฺตฺวานามคฺรฺโย ภเวย  เศฺรษฺโ เชฺยษฺโ วระ ปฺรวร อุตฺตโม’ นุตฺตโม นายโก วินายกะ ปรินายโก 
ยาวตฺสรฺวชฺ ชฺ านปฺรติศรโณ ภเวย  อาก ากฺษ ศฺจ ตถารูปํ วีรฺยมารภเต ยถารูเปณ วีรฺยารมฺเภน เอกกฺษณลวมุหูรเตน 
ทศตฺริสาหสฺรปรมาณุรชะสม า สมาธีุ สมาปทฺยเต ทศตฺริสาหสฺรศตสาหสฺรปรมาณุรชะสมานฺพุทฺ ธ ปศฺยติ| เตษ า 
จาธิษฺ าน  ทศตฺริสาหสฺรศตสาหสฺรปรมาณุรชะสม า เกฺษตฺร า กมฺปยติ | ทศตฺริสาหสฺรศตสาหสฺรปรมาณุรชะสมานฺ
โลกธาตูนวภาสยติ|ทศตฺริสาหสฺรศตสาหสฺรปรมาณุรชะสมานฺสตฺตฺวานฺ ปริปาจยติ| ทศตฺริสาหสฺรศตสาหสฺรปรมาณุ
รชะสมานฺกลฺปําสฺติษฺ ติ|ทศตฺริสาหสฺรศตสาหสฺรปรมาณุรชะสมานฺกลฺปานฺปูรฺว านตาปรานฺตตะ ปฺรวิศติ | ทศตฺริสา
หสฺรศตสาหสฺรปรมาณุรชะสมานิ ธรฺมมุขานิ ปฺริวิจิโนติ| ทศตฺริสาหสฺรศตสาหสฺรปรมาณุรชะสมานฺกายานาทรฺศยติ|
กาย  กาย  จ ทศตฺริสาหสฺรศตสาหสฺรปรมาณุรชะสมานฺโพธิสตฺตฺวปริวารมาทรฺศยติ | ตต อุตฺตเร ปฺรณิธานพลิกา 
โพธิสตฺตฺวาะ ปฺรณิธานไวเศษิกตยา วิกุรวนฺติ| เยษ า น สุกรา ส ขฺยา กรฺตุุ กายสฺย วา ปฺรภายา วา ฤทฺเธรฺวา จกฺษุโษ 
วา โคจรสฺย วา สฺวรสฺย วา จรฺยายา วา วฺยูหสฺย วา อธิษฺ านสฺย วา อธิมุกฺเตรฺวา อภิส สฺการาณ า วา| ยาวเทตาวทฺ
ภิรปิ กลฺปโกฏีนิยุตศตสหสฺไรริติ|| อภิมุขี นาม ษษฺฐี ภูมิะ || 

227 K: มน 
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ทุรชฺเ ย สรฺวชคตารหปฺรตฺยไยศฺจ  จิตฺต  นิมิตฺตคฺรหส ชฺ วิภาวิตตฺวาตฺ ||8:15|| 
เอว  สฺถิตานมนุจินฺตวิกลฺป นาสฺติ  ภิกฺษุรฺนิโรธฺยุปคโต’ ปปฺรกลฺปปฺราปฺตะ| 
สฺวปฺโนฆปฺราปฺต ปฺรติพุทฺธ ตถาวิกลฺปา พฺรหฺมาปุเร รติสงฺครหิโต ตไถว  ||8:16|| 
ปูรฺวาธิษฺ าน สุคตา ปุน โจทยนฺติ  เอษา ส กฺษานฺติ ปรมา สุคตาภิเษเก| 
อสฺมากุ ชฺ าน วิปุล  วรพุทฺธธรฺมา เต ตุภฺย นาสฺติ ต หิ วีรฺยุ สมารภายมฺ||8:17|| 
กึจาปิ ศานฺต ตว สรฺวกิเลศชฺวาลา  ชฺวลิต  นิศมฺย ปุน กฺเลศคติภฺย โลกมฺ| 
ปฺรณิธาน ปูรฺว สฺมร สตฺตฺวหิต  วิจารฺย ชฺ านารฺถิ ปฺรารฺถิต กฺริยา ชคโมกฺษเหโตะ||8:18|| 
สท เอษ ธรฺมต สฺถิตา ตถตาวิกลฺปา  สรฺเวษุ พุทฺธชินศฺราวกปฺรตฺยยานมฺ| 
น หิ เอตินา ทศพลาน ปฺรภาวุ โลเก นานฺยตฺร ชฺ านวิปุล  ตฺริภิ อธฺวสงฺคมฺ||8:19|| 
เอว  ตมปฺรติสมา นรเทวปูชฺยา  อุปส หรนฺติ พหุชฺ านมุขา วิจารานฺ| 
ชินธรฺมนิษฺปตฺติปฺรเวศมนนฺตปาร   ยสฺยา กลา นภวเต ปุน โพธิจรฺยา ||8:20|| 
เอตานิ ปฺราปฺต วฺฤษภี วรชฺ านภูมิมฺ เอกกฺษเณน สฺผรเต ทิศตาะ สมนฺตานฺ| 
ชฺ านปฺรเวศุปคตา วรภิชฺ ปฺราปฺตา ยถ สาคเร วหนุ มารุตยานปฺราปฺตะ ||8:21|| 
สาโภคจิตฺตวิคตาะ สฺถิตชฺ านกรฺม  วิจินนฺติ เกฺษตฺรปฺรภว  วิภวสฺถิตึ จ| 
ธาตุศฺจตฺวาริ วินิภาคคตาน ต าศฺจ  สูกฺษฺม  มหทฺคต วิภกฺติ สโมสรนฺติ ||8:22|| 
ตฺริสหสฺริ สรฺวปรมาณุรโช ตรนฺติ   จตฺวาริ ธาตุ ชคกายิ วิภกฺติตศฺจ| 
รตฺนา วิภกฺติปรมาณุ สุวรฺ228คตีษุ  ภินฺทิตฺว ชฺ านวิษเยน คเณนฺตฺยเศษม|ฺ|8:23|| 
ชฺ าเน วิภาวิตมนา วิทุ สรฺวกายานฺ สฺเว กายิ ตตฺร อุปเนนฺติ ชคารฺถเหโตะ| 
ตฺริสหสฺร สรฺว จ สฺผริตฺว วิจิตฺรรูปานฺ ทรฺเศนฺติ กาย วิวิธานฺ ตถนนฺตโลเก ||8:24|| 
สูรฺย  ศศึ จ วหฺนิ มารุต อนฺตรีกฺเษ  สฺวกมณฺฑลุสฺย229 อุทเก ปฺรติภาสปฺราปฺตา| 
ชฺ าโนตฺตเม สฺถิต ตถาจลธรฺมตาย า ชค ศุทฺธอาศย วิทู ปฺรติภาสปฺราปฺตา||8:25|| 
ยถอาศย  ชคต กายวิภกฺติต จ  ทรฺเศนฺติ สรฺวปริเษ ภุวิ สรฺวโลเก| 
วศิปฺรตฺยยาศฺรยชินาตฺมชศฺราวกาน า ทรฺเศนฺติ เต สุคตกาย วิภิตางฺคานฺ ||8:26|| 
สตฺตฺว าศฺจ เกฺษตฺร ตถ กรฺมวิปาก กายานฺ อารฺยาศฺรยานฺ วิวิธธรฺมชฺ านกายาน|ฺ 
อากาศกาย วฺฤษภี สมตามุเปต   ทรฺเศนฺติ ฤทฺธิ วิวิธานฺ ชคโตษณารฺถมฺ||8:27|| 
วิศตา ทโศ วิมลชฺ านวิจารปฺราปฺตา  อนุปฺราปฺต ชฺ านกฺฤต ไมตฺรกฺฤานุกูลาะ| 
ยาวจฺจ สรฺวชินธรฺมมุปาทกรฺมา  ตฺริส วไระ สุสฺถิตเมก อจลฺยกลฺปาะ ||8:28|| 
เย จา พลา ชินสุตาน ทศ อกฺโษภฺยา เตหี อุเปต อวิพนฺธิย สรฺวมาไระ| 

                                                           
228 K: สุข 
229 K: ลสฺย 
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พุทฺไธรธิษฺ  ิต นมสฺกฺฤต ศกฺรพฺรหฺไม- สฺตถ วชฺรปาณิพลไกะสตตานุพทฺธาะ||8:29|| 
อิม ภูมิเทศุปคตา น คุณานมนฺโต   โน ศกฺยเต กฺษยิตุ กลฺปสหสฺรโกฏฺไยะ| 
เต ภูย พุทฺธ นิยุตานฺ สมุปาสฺยนฺเต  โภนฺโต อุตปฺต ยถ ภูษณุ ราชมูรฺธฺนิ ||8:30|| 
อิม ภูมิเทศุปคตา วิทุ โพธิสตฺตฺวา   มหพฺรหฺม โภนฺติ สหสฺราธิปตี คุณาฒฺยาะ| 
ตฺรยยานเทศน อกฺโษภฺยส หารปฺราปฺตา ไมตฺรายนะ ศุภปฺรภา ชคกฺเลศฆาตี ||8:31|| 
เอกกฺษเณน ทศเกฺษตฺรศตะสหสฺรา  ยาวา รโชธาตุ ตตฺตก สมาธฺยุเปนฺติ| 
ปศฺยนฺติ ตตฺตก ทศทิศิ สตฺตฺวสารานฺ ภูโย อตะ ปฺรณิธิเศฺรษฺ วฺยูห เนกาะ||8:32|| 
ส เกฺษป เอษ นิรฺทิษฺโฏ อษฺฏมายา ชินาตฺมชาะ| 
วิสฺตระ กลฺปโกฏีภิรฺน ศกฺยะ สรฺว ภาษิตุมฺ     ||8:33||  
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9 สาธุมตี นาม นวมี ภูมิะ 
อิม า ภูมึ ปฺรภาษตา กมฺปิตาะ กฺเษตฺรโกฏยะ| 
อธิษฺ านา นเรนฺทฺรสฺย อปฺรเมยา อจินฺติยา   ||9:1|| 
อาภาส รุจิรา มุกฺตาะ กายตะ สรฺวทรฺศิโน| 
ตยาวภาสิตาะ กฺเษตฺราะ สตฺตฺวาศฺจ สุขิตาสฺตยา  ||9:2|| 
โพธิสตฺตฺวสหสฺราณิ อนฺตรีกฺเษ สฺถิตานิ จ| 
ทิวฺยาติกฺรานฺตปูชาย ปูชฺยนฺเต วทต า วรมฺ   ||9:3|| 
มเหศฺวรา เทวปุตฺรา วศวรฺตี ปฺรหรฺษิตาะ| 
นานาปฺรการปูชาภิะ ปูเชนฺติ คุณสาครมฺ   ||9:4|| 
ตโต’ ปฺสระสหสฺราณิ หรฺษิตาะ ปฺรีณิเตนฺทฺริยาะ| 
ทิวฺยา สุยตฺตา ส คีตาะ ศาสฺตุ ปูชามชคฺรยมฺ   ||9:5|| 
เตภฺยศฺจ ตูรยนาเทภฺย อนุภาวานฺมหรษิณะ| 
อีทฺฤศา รุตสหสฺรา รวนฺตี มธุรสฺวราะ   ||9:6|| 
อิมิ สรฺเว ชินสุตา ขิลมลวิคตา  อุปคต ภุวิ วรสุรุจิรจรณาะ| 
ชคหิต วิจรติ ทศทิศ วฺฤษภี  ทรฺศยิ ชินจริ ขคสมมนสา  ||9:7|| 
นรปุริ มรุปุริ ภุชคปติวิษเย  วิยุห ทศทิศิ ปุณฺยพลมุทีริตาะ| 
ตต ตุ ภุยุ ชินสุต ทฺรศยิ อตุลี  ชินสุตปฺรภว ชินนุ230ปถนิรตา ||9:8|| 
เอกกฺเษตฺริ อจลิต สรฺวกฺเษตฺรวิรชา  อนุคต ชคหิต ศศิริว ปฺรติภา| 
สรฺวโฆษหานจิตฺต ปฺรศมิตมนสา  วิยหริ กฺฤตศตศฺรุติปถคิริภิะ ||9:9|| 
ยฺตร สตฺตฺว หีนจิตฺต ทีน มานนิรตาสฺ ตตฺร วิทุ ศฺราวกาจรี เทเศติ วฺฤษภี| 
ยตฺร สตฺตฺว ตีกฺษฺณจิตฺต ปฺรตฺยยานนิรตาสฺ ตตฺร ชฺ าน ปฺรตฺยยาน ทรฺศยนฺติ วิรชา||9:10|| 
เย ตุ สตฺตฺวหิตไมตฺรมนสา (อภิรตาสฺ) ตตฺร ตฺย (ตฺว ) ชินปุตฺราน ทรฺศยนฺติ จรณมฺ| 
เย ตุ สตฺตฺว อคฺร ศฺเรษฺ มติมานนิรตาสฺ ตตฺร อมี พุทฺธกาย ทรฺศยนฺติ อตุลมฺ ||9:11|| 
มายา ยถา มายกาโร ทรฺเศติ ชคหิเต ยาย โกฏิ ไนกวิธา สรฺวภาววิคตา| 
เอว วิทู พุทฺธสุตา ชฺ านมายนิรตา  ทรฺศยนฺติ สรฺวจรี สรฺวภาววิคตา ||9:12|| 
เอตทฺฤา รุตสหสฺรานฺ ภณิตฺว มธุร าสฺ ตทา มรุกนฺยกา ชิน  ทฺฤษฺฏฺวา ตูษฺณีุภูตาะ| 
ปรฺษทฺวิปฺรสนฺเนยมโวจตฺสุคตาตฺมชมฺ    อษฺฏมายา ภณ อูรฺธฺว  จรึ สทฺธรฺมราชินามฺ||9:13|| 
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9.1 วชฺรครฺโภ โพธิสตฺตฺว อาห— โย’ย  ภวนฺโต ชินปุตฺรา โพธิสตฺตฺว เอวมปฺรมาณชฺเ ยวิ
จาริตยา พุทฺธฺยา ภูยศฺโจตฺตรานฺ ศานฺตานฺ วิโมกฺษานธฺยวสฺยนธฺยาลมฺพมานะ ภูยศฺโจตฺตร  ตถาคตชฺ
าน  สุสมาปฺต  วิจารยนฺ ตถาคตคุหฺยานุปฺรเวศ  จาวตรนจินฺตฺยชฺ านมาหาตฺมฺย 231 จ ปฺรวิจินฺวนฺ ธารณี
สมาธิปฺรวิจย  จ ปริโศธยนฺ อภิชฺ าไวปุลฺย  จาภินิรฺหรนฺ โลกธาตุวิภกฺตึ จานุคจฺฉนฺ ตถาคตพลไวศารทฺ
ยาเวณิกพุทฺธธรฺมาส หารฺยต า จ ปริกรฺมยนฺ ตถาคตธรฺมจกฺรปฺรวรฺตนวฺฤษภต า จานุกฺรมมาณะ มหา
กรุณาธิษฺ านปฺรติลมฺภ  จานุตฺสฺฤชนฺ นวมีมฺ โพธิสตฺตฺวภูมิมากฺรมติ| โส’สฺย า สาธุมตฺย า โพธิสตฺตฺวภูเมา 
สฺถิตะ กุศลากุศลาวฺยากฺฤตธรฺมาภิส สฺการ  จ ยถาภูต  ปฺรชานาติ| สาสฺรวานาสฺรวธรฺมาภิส สการ  จ| เลา
กิกโลโกตฺตรธรฺมาภิส สฺการ  จ| จินฺตฺยาจินฺตฺยธรฺมาภิส สฺการ  จ| นิยตานิยตธรฺมาภิส สฺการ  จ| ศฺราวกปฺรตฺ
เยกพุทฺธธรฺมาภิส สฺการ  จ| โพธิสตฺตฺวจรฺยาธรฺมาภิส สฺการ  จ| ตถาคตภูมิธรฺมาภิส สฺการ  จ| ส สฺกฺฤตธรฺ
มาภิส สฺการ  จ|อส สฺกฺฤตธรฺมาภิส สฺการ  จ ยถาภูต  ปฺรชานาติ|| 

9.2 ส เอว ชฺ านานุคตยา พุทฺธฺยา สตฺตฺวจิตฺตคหโนปจาร  จ ยถาภูต  ปฺรชานาติ | เกฺลศคห
โนปจาร  จ| กรฺมคหโนปจาร  จ| อินฺทฺริยคหโนปจาร  จ| อธิมุกฺติคหโนปจาร  จ| ธาตุคหโนปจาร  จ| 
อาศยานุศยคหโนปจาร  จ| อุปปตฺติคหโนปจาร  จ| วาสนานุส ธิคหโนปจาร  จ| ตฺริราศิวฺยวสฺถานคหโนป
จาร  จ ยถาภูต  ปฺรชานาติ | ส สตฺตฺวาน า จิตฺตไวมาตฺรต า จ ยถาภูต  ปฺรชานาติ | จิตฺตวิจิตฺรต า จ 
จิตฺตกฺษณลฆุปริวรฺตภงฺคาภงฺคต า จ จิตฺตศรีรต า จ จิตฺตานนฺตฺยสรฺวตะปฺรภูตต า จ จิตฺตปฺรภาสฺวรต า จ 
จิตฺตส เกฺลศนิะเกฺลศต า จ จิตฺตพนฺธวิโมกฺษต า จ จิตฺตมายาวิ ปนต า จ จิตฺตยถาคติปฺรตฺยุปสฺถานต า จ 
ยาวทเนกานิ จิตฺตนานาตฺวสหสฺราณิ ยถาภูต  ปฺรชานาติ|  

9.3 ส เกฺลศาน า ทูรานุคตต า จ ยถาภูต  ปฺรชานาติ| ปฺรโยคานนฺตต า จ| สหชาวินิรฺภาคต า 
จ| อนุศยปรฺยุตฺถาไนการฺถต า จ| จิตฺตส ปฺรโยคาส ปฺรโยคต า จ| อุปปตฺติส ธิยถาคติปฺรตฺยุปสฺถานต า จ| 
ไตฺรธาตุกวิภกฺติต า จ| ตฺฤษฺณาวิทฺยาทฺฤษฺฏิศลฺยมานมหาสาวทฺยต า จ| ตฺริวิธกรฺมณิ ทานานุปจฺเฉทต า 
จ| สมาสโต ยาวจฺจตุรศีติเกฺลศจริตนานาตฺวสหสฺรานุกปฺรเวศต า จ ยถาภูต  ปฺรชานาติ|  

ส กรฺมณ า กุศลากุศลาวฺยากฺฤตต า จ ยถาภูต  ปฺรชานาติ | วิชฺ ปฺตฺยวิชฺ ปฺติต า จ| 
จิตฺตสหชาวินิรฺภาคต า จ|สฺวรสกฺษณกฺษีณภงฺโคปจยาวิปฺรณาศผลานุส ธิต า จ| วิปากาวิปากต า จ| 
กฺฤษฺณศุกฺลากฺฤษฺณศุกฺลาเนกเทศกรฺมสมาทานไวมาตฺรต า จ|กรฺมเกฺษตฺราปฺรมาณต า จ| อารฺยเลากิกปฺ
รวิภกฺติต า จ| โลโกตฺตรธรฺมวฺยวสฺถานต า จ| (โสปาทานานุปาทานต า จ| ส สกฺฤตาส สฺกฺฤตต า จ)| 
ทฺฤษฺฏธรฺโมปปทฺยาปรปรฺยายเวทนียต า จ| ยานายานนิยตานิยตต า จ| สมาสโต ยาวจฺจตุรศีติกรฺม
นานาตฺวสหสฺรปฺรวิภกฺติวิจยเกาศลฺย  จ ยถาภูต  ปฺรชานาติ| 

9.4 ส อินฺทฺริยาณ า มฺฤทุมธฺยาธิมาตฺรต า จ ยถาภูต  ปฺรชานาติ| ปูรฺวานฺตาปรานฺตส เภทาส 
เภทต า จ| อุทารมธฺยนิกฺฤษฺฏต า จ| เกฺลศสหชาวินิรฺภาคต า จ| ยานายานนิยตานิยตต า จ| ยถาปริปกฺกา

                                                           
231 K: มหาตฺมฺย  



  306 

ปริปกฺกไวเนยิกต า จ|อินฺทฺริยชาลานุปริวรฺตนลฆุภงฺคนิมิตฺตคฺรหนต า จ| อินฺทฺริยาธิปตฺยานวมรฺทนียต า 
จ| วิวรฺตฺยาวิวรฺตฺเยนฺทฺริยปฺรวิภาคต า จ| ทูรานุคตสหชาวินิรฺภาคนานาตฺววิมาตฺรต า จ, สมาสโต ยาวท
เนกานีนฺทฺริยนานาตฺวสหสฺราณิ ยถาภูต  ปฺรชานาติ| โส’ธิมุกฺตีน า มฺฤทุมธฺยาธิมาตฺรต า จ ...232 ยาวทเน
กานฺยธิมุกฺตินานาตฺวสหสฺราณิ ยถาภูต  ปฺรชานาติ | ส ธาตูน า มฺฤทุมธฺยาธิมาตฺรต า จ ...233 ยาวทเน
กานีนฺทฺริยนานาตฺวสหสฺราณิ ยถาภูต  ปฺรชานาติ|  

ส อาศยาน า มฺฤทุมธฺยาธิมาตฺรต า ...234 ยาวทเนกานีนฺทฺริยนานาตฺวสหสฺราณิ ยถาภูต  ปฺร
ชานาติ| โส’นุศยานามาศยสหชจิตฺตสหชต า จ ยถาภูต  ปฺรชานาติ| จิตฺตส ปฺรโยคต า จ| วิปฺรโยควิภาคทู
รานุคตต า จ|อนาทิกาลานุทฺธฏิตต า จ สรฺวธฺยานวิโมกฺษสมาธิสมาปตฺตฺยภิชฺ าปฺรสหฺยต า จ| ไตฺร
ธาตุกส ธิสุนิพทฺธต า จ| อนาทิกาลจิตฺตนิพนฺธสมุทาจารต า จ| อายตนทฺวารสมุทยวิชฺ ปฺติต า จ| ปฺ
รติปกฺษาลาภาทฺรวฺยภูตต า จ| ภูมฺยายตนสมวธานาสมวธานต า จ| อนนฺยารฺยมารฺคสมุทฺธฏนต า จ ยถา
ภูต  ปฺรชานาติ|  

9.7 ส อุปปตฺตินานาตฺวต า จ ยถาภูต  ปฺรชานาติ| ยถากรฺโมปปตฺติต า จ| นิรยติรฺยคฺโยนิเปฺร
ตาสุรมนุษฺยเทววฺยวสฺถานต า จ| รูปารูปฺโยปปตฺติต า จ| ส ชฺ าส ชฺโ ปปตฺติต า จ| กรฺมเกฺษตฺรตฺฤษฺณา
เสฺนหาวิทฺยานฺธการวิชฺ านพีชปุนรฺภวปฺรโรหณต า จ| นามรูปสหชาวินิรฺภาคต า จ| ภวส โมหตฺฤษฺณาภิ
ลาษส ธิต า จ| โภกฺตุกามภวิตุกามสตฺตฺวรตฺยนวราคฺรต า จ|ไตฺรธาตุกาวคฺรหณส ชฺ านิษฺกรฺษณต า จ ยถา
ภูต  ปฺรชานาติ|  

9.8 ส วาสนานามุปจารานุปจารต า จยถาภูต  ปฺรชานาติ|ยถาคติส พนฺธวาสนาวาสิตต า จ| 
ยถาสตฺตฺวจรฺยาจรณวาสิตต า จ| ยถากรฺมเกฺลศาภฺยาสวาสิตต า จ| กุศลากุศลาวฺยากฺฤตธรฺมาภฺยาสวา
สิตต า จ| ปุนรฺภวคมนาธิวาสิตต า จ| อนุปูรฺวาธิวาสิตต า จ| ทูรานุคตานุปจฺเฉทเกฺลโศปกรฺษณวิการา

                                                           
232 ยถาภูต  ปฺรชานาติ| ปูรฺวานฺตาปรานฺตส เภทาส เภทต า จ| อุทารมธฺยนิกฺฤษฺฏต า จ| เกฺลศสหชาวินิรฺภาค

ต า จ| ยานายานนิยตานิยตต า จ| ปริปากฺนียต า จ อาศยชาลานุปริวรฺตนลฆุภงฺคนิมิตฺตคฺรหนต า จ| อาศยธิปเต
ยานวทฺยต า จ| วิวรฺตฺยาอาศยต า จ จ วิภกฺติต า จ | ทูรานุคตสหชไวมาตฺรต า จ, สมาสโต ยาวจฺจตุศีตฺยาศย
นานาตฺวสหสฺรปฺรวิภกฺตึ ปฺรชานาติ 

233 ยถาภูต  ปฺรชานาติ| ปูรฺวานฺตาปรานฺตส เภทาส เภทต า จ| อุทารมธฺยนิกฺฤษฺฏต า จ| เกฺลศสหชาวินิรฺภาค
ต า จ| ยานายานนิยตานิยตต า จ| ปริปากฺนียต า จ อาศยชาลานุปริวรฺตนลฆุภงฺคนิมิตฺตคฺรหนต า จ | อาศยธิปเต
ยานวทฺยต า จ| วิวรฺตฺยาอาศยต า จ จ วิภกฺติต า จ | ทูรานุคตสหชไวมาตฺรต า จ , สมาสโต ยาวจฺจตุศีตฺยาศย
นานาตฺวสหสฺรปฺรวิภกฺตึ ปฺรชานาติ 

234 ยถาภูต  ปฺรชานาติ| ปูรฺวานฺตาปรานฺตส เภทาส เภทต า จ| อุทารมธฺยนิกฺฤษฺฏต า จ| เกฺลศสหชาวินิรฺภาค
ต า จ| ยานายานนิยตานิยตต า จ| ปริปากฺนียต า จ อาศยชาลานุปริวรฺตนลฆุภงฺคนิมิตฺตคฺรหนต า จ | อาศยธิปเต
ยานวทฺยต า จ| วิวรฺตฺยาอาศยต า จ จ วิภกฺติต า จ| ทูรานุคตสหชไวมาตฺรต า จ, สมาสโต ยาวจฺจตุศีตฺยาศย
นานาตฺวสหสฺรปฺรวิภกฺตึ ปฺรชานาติ 
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นุ ทฺ ธ รณ วาสิ ตต า  จ | ทฺ รวฺยภู ต าทฺ รวฺ ยภู ต วาสิ ตต า  จ | ศฺ ราวกปฺ รตฺ เยก พุทฺ ธ โพธิสตฺ ตฺ วต
ถาคตทรฺศนศฺรวณส วาสวาสิตต า จ ยถาภูต  ปฺรชานาติ | ส สตฺตฺวราศีน า สมฺยกฺตฺวนิยตต า จ มิถฺยาตฺว
นิยตต า จ| อุภยตฺวานิยตต า จ ยถาภูต  ปฺรชานาติ|สมฺยคฺทฺฤษฺฏิสมฺยคฺนิยตต า จ มิถฺยาทฺฤษฺฏิมิถฺยานิยต
ต า จ| ตทุภยวิคมาทนิยตต า จ ปญฺจานนฺตรฺยานฺยตมมิถฺยานิยตต า จ | ปญฺเจนฺทฺริยสมฺยคฺนิยตต า จ 
...235| อษฺฏมิถฺยาตฺวมิถฺยานิยตต า จ| สมฺยกฺตฺวสมฺยคฺนิยตต า จ| อปุนะการิตต า จ ตทุภยวิคมาทนิยตต า 
จ| มาตฺสรฺเยรฺษฺยาฆฺฤโนปจาราวินิวฺฤตฺตฺยา มิถฺยานิยตต า จ | อารฺยานุตฺตรมารฺคภาวโนปส หา
รสมฺยกฺตฺวนิยตต า จ| ตทุภยวิคมาทนิยตราศฺยุปเทศต า จ ยถาภูต  ปฺรชานาติ| อิติ หิ โภ ชินปุตฺร เอว ชฺ

านานุคโต โพธิสตฺตฺวะ สาธุมตฺย า โพธิสตฺตฺวภูเมา ปฺรติษฺ  ิต อิตฺยุจฺยเต|| 
9.9 โส’ สฺย า สาธุมตฺย า โพธิสตฺตฺวภูเมา สฺถิต เอว  จรฺยาวิมาตฺรต า สตฺตฺวานามชฺ าย 

ตไถว โมกฺโษปส หารมุปส หรติ| ส สตฺตฺวปริปาก  ยถาภูต  ปฺรชานาติ| สตฺตฺววินย  จ| ศฺราวกยานเทศน า 
จ| ปฺรตฺเยกพุทฺธยานเทศน า จ| โพธิสตฺตฺวยานเทศน า จ| ตถาคตภูมิเทศน า จ ยถาภูต  ปฺรชานาติ| ส 
เอว  ชฺ าตฺวา ตถตฺวาย สตฺตฺเวภโย ธรฺม  เทศยติ| ยถาศยวิภกฺติโต ยถานุศยวิภกฺติโต ยเถนฺทฺริยวิภกฺติโต 
ยถาธิมุกฺติวิภกฺติโต ยถาโคจรวิภาคชฺ าโนปส หารตะ สรฺวโคจรชฺ านานุคมนโต ยถาธาตุคหโนปจารา
นุคมนโต ยถาคตฺยุปปตฺติเกฺลศกรฺมวาสนานุวรฺตนโต ยถาราศิวฺยวสฺถานานุคมนโต ยถายานาธิโมกฺษวิ
มุกฺติปฺราปฺติโต’นนฺตวรฺณรูปกายส ทรฺศนตะ สรฺวโลกธาตุมโนชฺ สฺวรวิชฺ าปนตะ สรฺวรุตรวิตปริชฺ าน
ตะ สรฺวปฺรติส วิทฺวินิศฺจยเกาศลฺยตศฺจ ธรฺม  เทศยติ|| 

9.10 โส’ สฺย า สาธุมตฺย า โพธิสตฺตฺวภูเมา สฺถิตะ สนฺ โพธิสตฺตฺโว ธรฺมภาณกตฺว  การยติ, 
ตถาคตธรฺมโกศ  จ รกฺษติ| ส ธรฺมภาณกคติมุปคโต’ปฺรมาณชฺ านานุคเตน เกาศลฺเยน จตุะปฺรติส วิทภิ
นิรฺหฺฤตยา โพธิสตฺตฺววาจา ธรฺม  เทศยติ | ตสฺย สตตสมิตมส ภินฺนาศฺจตสฺโร โพธิสตฺตฺวปฺรติส วิโท ’
นุปฺรวรฺตนฺเต| กตมาศฺจตสฺระ? ยทุต ธรฺมปฺรติส วิตฺ อรฺถปฺรติส วิตฺ นิรุกฺติปฺรติส วิตฺ ปฺรติภานปฺรติส วิตฺ|| 

9.11 ส ธรฺมปฺรติส วิทา สฺวลกฺษณ  ธรฺมาณ า ปฺรชานาติ | อรฺถปฺรติส วิทา วิภกฺตึ ธรฺมาณ า 
ปฺรชานาติ| นิรุกฺติปฺรติส วิทา อส เภทเทศน า ธรฺมาณ า ปฺรชานาติ| ปฺรติภานปฺรติส วิทา อนุปฺรพนฺธานุปจฺ
เฉทต า ธรฺมาณ า ปฺรชานาติ|  

9.12 ปุนรปร  ธรฺมปฺรติส วิทา อภาวศรีร  ธรฺมาณ า ปฺรชานาติ อรฺถปฺรติส วิทา อุทยาสฺตคมน  
ธรฺมาณ า ปฺรชานาติ| นิรุกฺติปฺรติส วิทา สรฺวธรฺมปฺรชฺ ปฺตฺยวฺยวจฺเฉทนธรฺม  เทศยติ| ปฺรติภานปฺรติส วิทา 
ยถาปฺรชฺ ปฺตฺยวิโกปนตยาปรฺยนฺตตยา ธรฺม  เทศยติ|| 

9.13 ปุนรปร  ธรฺมปฺรติส วิทา ปฺรตฺยุตฺปนฺนวิภกฺตึ ธรฺมาณ า ปฺรชานาติ | อรฺถปฺรติส วิทา อตี
ตานาคตวิภกฺตึ ธรฺมาณ า ปฺรชานาติ| นิรุกฺติปฺรติส วิทา อตีตานาคตปฺรตฺยุตฺปนฺนาส เภทโนธรฺม  เทศยติ| 
ปฺรติภานปฺรติส วิทา เอไกกมธฺวานมารภฺย อปรฺยนฺตธรฺมาโลกตยา ธรฺม  เทศยติ|| 

                                                           
235 ตทุภยวิคมาทนิยตต า จ 
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9.14 ปุนรปร  ธรฺมปฺรติส วิทา ธรฺมปฺรเภท  ปฺรชานาติ| อรฺถปฺรติส วิทา อรฺถปฺรเภท  ปฺรชานา
ติ| นิรุกฺติปฺรติส วิทา ยถารุตเทศนตยา ธรฺม  เทศยติ| ปฺรติภานปฺรติส วิทา ยถานุศยชฺ าน  เทศยติ|| 

9.15 ปุนรปร  ธรฺมปฺรติส วิทา ธรฺมชฺ านวิภกฺตฺยส เภทเกาศลฺย  ปฺรชานาติ| อรฺถปฺรติส วิทา 
อนฺวยชฺ านตถาตฺววฺยวสฺถาน  ปฺรชานาติ| นิรุกฺติปฺรติส วิทา ส วฺฤติชฺ านส ทรฺศนาส เภทตยา นิรฺทิศติ| ปฺ
รติภานปฺรติส วิทา ปรมารฺถชฺ านเกาศลฺเยน ธรฺม  เทศยติ|| 

9.16 ปุนรปร  ธรฺมปฺรติส วิทา เอกนยาวิโกปํ  ธรฺมาณ า ปฺรชานาติ | อรฺถปฺรติส วิทา 
สฺกนฺธธาตฺวายตนสตฺยปฺรตีตฺยสมุตฺปาทเกาศลฺยานุคมมวตรติ| นิรุกฺติปฺรติส วิทา สรฺวชคทภิคมนียสุมธุร
คิรินิรฺโฆษากฺษไรรฺนิรฺทิศติ|ปฺรติภานปฺรติส วิทา ภูโย ภูโย’ปรฺยนฺตธรฺมาวภาสตยา นิรฺทิศติ|| 

9.17 ปุนรปร  ธรฺมปฺรติส วิทา เอกยานสมวสรณนานาตฺว  ปฺรชานาติ | อรฺถปฺรติส วิทา ปฺ
รวิภกฺตยานวิมาตฺรต า ปฺรชานาติ| นิรุกฺติปฺรติส วิทา สรฺวยานานฺยเภเทน นิรฺทิศติ| ปฺรติภานปฺรติส วิทา 
เอไกก  ยานมปรฺยนฺตธรฺมาวภาเสน เทศยติ|| 

9.18 ปุนรปร  ธรฺมปฺรติส วิทา สรฺวโพธิสตฺตฺวจริชฺ านจริธรฺมจริชฺ านานุคมมวตรติ| อรฺถปฺ
รติส วิทา ทศภูมิวฺยวสฺถานนิรฺเทศปฺรวิภกฺติมวตรติ| นิรุกฺติปฺรติส วิทา ยถาภูมิมารฺโคปส หารส เภเทน นิรฺ
ทิศต|ิปฺรติภานปฺรติส วิทา เอไกก า ภูมิมปรฺยนฺตากาเรณ นิรฺทิศติ|| 

9.19 ปุนรปร  ธรฺมปฺรติส วิทา สรฺวตถาคไตกลกฺษณานุโพธมวตรติ | อรฺถปฺรติส วิทา นานา
กาลวสฺตุลกฺษณวิภงฺคานุคม  ปฺรชานาติ| นิรุกฺติปฺรติส วิทา ยถาภิส โพธึ วิภกฺตินิรฺเทเศน นิรฺทิศติ | ปฺรติ
ภานปฺรติส วิทา เอไกก  ธรฺมปทมปรฺยนฺตกลฺปาวฺยวจฺเฉเทน นิรฺทิศติ|| 

9.20 ปุนรปร  ธรฺมปฺรติส วิทา สรฺวตถาคตวาคฺพลไวศารทฺยพุทฺธธรฺมมหากรุณาปฺรติส วิตฺปฺร
โยคธรฺมจกฺรานุปฺรวรฺตนสรฺวชฺ ชฺ านานุคม  ปฺรชานาติ| อรฺถปฺรติส วิทา จตุรศีติสตฺตฺวจริตสหสฺราณ า 
ยถาศย  ยเถนฺทฺริย  ยถาธิมุกฺติวิภกฺติตสฺตถาคตโฆษ  ปฺรชานาติ |นิรุกฺติปฺรติส วิทา สรฺวสตฺตฺวจรฺยาส 
เภทตสฺตถาคตโฆษานุรเวณ นิรฺทิศติ|ปฺรติภานปฺรติส วิทา ตถาคตชฺ านปฺรภาจรฺยามณฺฑลาธิมุกฺตฺยา 
ธรฺม  เทศยติ|| 

9.21 ส เอว  ปฺรติส วิท า ชฺ านาภินิรฺหารกุศโล โภ ชินปุตฺร โพธิสตฺตฺโว นวมีมฺ โพธิสตฺตฺว
ภูมิมนุปฺราปฺตสฺตถาคตธรฺมโกศปฺราปฺโต มหาธรฺมภาณกตฺว  จ กุรฺวาณะ อรฺถวตีธารณีปฺรติลพฺธศฺจ ภว
ติ| ธรฺมวตีธารณีปฺรติลพฺธศฺจ ภวติ| ชฺ านาภินิรฺหารวตีธารณีปฺรติลพฺธศฺจ ภวติ | อวภาสวตีธารณีปฺ
รติลพฺธศฺจ ภวติ| วสุมตีธารณี| สุมติธารณีเตโชธารณี| อสงฺคมุขธารณี อนนฺตวตีธารณีวิจิตฺรารฺถโกศ
ธารณีปฺรติลพฺธศฺจ ภวติ| ส เอวมาทีน า ธารณีปทาน า ปริปูรฺณานิ ทศธารณีมุขาส ขฺเยยศตสหสฺราณิ ปฺ
รติลภเต| ตถา อส ขฺเยยศตสหสฺรานุคเตไนว สฺวรางฺคเกาศลฺเยน ตาวทปฺรมาณานุคเตไนว ปฺรติภานวิภกฺ
ติมุเขน ธรฺม  เทศยติ| ส เอวมปฺรมาไณรฺธารณีมุขาส ขฺเยยศตสหไสฺรรฺทศสุ ทิกฺษุ อปฺรเมยาณ า พุทฺธาน า 
ภควต า สกาศาทฺธรฺม  ศฺฤโณติ| ศฺรุตฺวา จ น วิสฺมารยติ| ยถาศฺรุต  จ อปฺรมาณวิภกฺติต เอว  นิรฺทิศติ|| 
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9.22 ส เอกสฺย ตถาคตสฺย สกาศาทฺทศภิรฺธารณีมุขาส ขฺเยยศตสหไสฺรรฺธรฺมานฺ ปรฺยวาปฺโน
ติ| ยถา ไจกสฺย, เอวมปรฺยนฺตาน า ตถาคตานามฺ | ส ปฺรณิธานมาตฺเรณ พหุตร  สมฺยกฺส พุทฺธสกาศาทฺ
ธรฺมมุขาโลก  ส ปฺรตีจฺฉติ, น ตฺเวว มหาพาหุศฺรุตฺยปฺราปฺตะ ศฺราวกะ ศฺรุโตทฺคหณธารณีปฺรติลพฺธะ 
กลฺปศตสหสฺโรทฺคหณาธิษฺ าเนน| ส เอว  ธารณีปฺราปฺตศฺจ ภวติ ปฺรติภานปฺราปฺตศฺจ ธรฺมส ากถฺย  ส 
นิษณฺณะ สรฺวาวตีมฺ ตฺริสาหสฺรมหาสาหสฺรโลกธาตุมฺ สฺผริตฺวา ยถาศยวิภกฺติตะ สตฺตฺเวภฺโย ธรฺม  เทศ
ยติ ธรฺมาสเน นิษณฺณะ| ธรฺมาสน  จาสฺย ตถาคตานภิเษกภูมิปฺราปฺตานฺ โพธิสตฺตฺวานฺ สถาปยิตฺวา สรฺว
โต วิศิษฺฏมปฺรมาณาวภาสปฺราปฺต  ภวติ | ส ธรฺมาสเน นิษณฺณ อากางฺกฺษนฺ เอกโฆโษทาหาเรณ 
สรฺวปรฺษท  นานาโฆษรุตวิมาตฺรตยา ส ชฺ าปยติ| อากางฺกฺษนฺ นานาโฆษนานาสฺวรางฺควิภกฺติภิราชฺ า
ปยติ| อากางฺกฺษนฺ รศฺมิมุโขปส หาไรรฺธรฺมมุขานิ นิศฺจารยติ | อากางฺกฺษนฺ สรฺวโรมกูเปภฺโย โฆษานฺนิศฺ
จารยติ| อากางฺกฺษนฺ ยาวตฺริสาหสฺรมหาสาหสฺราย า โลกธาเตา รูปาวภาสาสฺเตภฺยะ สรฺวรูปาวภาเสภฺโย 
ธรฺมรุตานิ นิศฺจารยติ| อากางฺกฺษนฺ เอกสฺวรรุเตน สรฺวธรฺมธาตุมฺ วิชฺ าปยติ| อากางฺกฺษนฺ สรฺวรุตนิรฺ
โฆเษษุ ธรฺมรุตมธิติษฺ ติ| อากางฺกฺษนฺ สรฺวโลกธาตุปรฺยาปนฺเนภฺโย คีตวาทฺยตูรฺยศพฺเทภฺโย ธรฺมรุต  นิศฺ
จารยติ| 

9.23 อากางฺกฺษนฺ เอกากฺษรรุตาตฺสรฺวธรฺมปทปฺรเภทรุต  นิศฺจารยติ | อากงฺกฺษนฺ อนภิลาปฺ
ยานภิลาปฺยโลกธาตฺวปรฺยนฺตตะ ปฺฤถิวฺยปฺเตโชวายุสฺกนฺเธภฺยะ สูกฺษฺมปรมาณุรชะปฺรเภทต เอไกกปร
มาณุรโชนภิลาปฺยานิ ธรฺม มุขานิ นิศฺจารยติ | สเจตฺต  ตฺริสาหสฺรมหาสาหสฺรโลกธาตุปรฺยาปนฺนาะ 
สรฺวสตฺตฺวา อุปส กฺรมฺย เอกกฺษณลวมุหูรฺเตน ปฺรศฺนานฺ ปริปฺฤจฺเฉยุะ, เอไกกศฺจ เตษามปฺรมาณรุตวิ
มาตฺรตยา ปริปฺฤจฺเฉตฺ, ย  ไจกะ สตฺตฺวะ ปริปฺฤจฺเฉนฺน ต  ทฺวิตียะ, ต  โพธิสตฺตฺวะ สรฺวสตฺตฺวรุตปทวฺยญฺ
ชนมุทฺคฺฤหฺณียาตฺ| อุทฺคฺฤหฺยไจกรุตาภิวฺยาหาเรณ เตษ า สรฺวสตฺตฺวาน า จิตฺตาศยานฺ ปริโตษเยตฺ | ยาว
ทนภิลาปฺยโลกธาตุปรฺยาปนฺนา วา สตฺตฺวา อุปส กฺรมฺย เอกกฺษณลวมุหูรฺเตน ปฺรศฺนานฺ ปริปฺฤจฺเฉยุะ, 
เอไกกศฺจ เตษามปฺรมาณรุตวิมาตฺรตยา ปริปฺฤจฺเฉตฺ, ย  ไจกะ สตฺตฺวะ ปริปฺฤจฺเฉนฺน ต  ทฺวิตียะ ต  
โพธิสตฺตฺว เอกกฺษณลวมุหูรฺเตไนว สรฺวมุทฺคฺฤหฺย เอโกทาหาเรไณว สรฺวานาชฺ าปเยตฺ|ยาวทนภิลาปฺ
ยานปิ โลกธาตูนฺ สฺผริตฺวา ยถาศเยนฺทฺริยาธิมุกฺติตะ สตฺตฺเวภฺโย ธรฺม  เทศยติ | ธรฺมส ากถฺย  นิษณฺณศฺจ 
ตถาคตาธิษฺ านส ปฺรตฺเยษกะ สกเลน พุทฺธการฺเยณ สรฺวสตฺตฺวาน า ปฺรตฺยุปสฺถิโต ภวติ|  

9.24 ส ภูยสฺยา มาตฺรยา เอว  ชฺ านาวภาสปฺรคฺรหณมารภเต| สเจเทกสฺมินฺ วาลาคฺรปฺ
รสเร ยาวนฺตฺยนภิลาปฺเยษุ โลกธาตุษุ ปรมาณุรช าสิ ตาวนฺตสฺตถาคตาสฺตาวทปฺรมาณปฺราปฺเตษฺเวว 
ปรฺษนฺมณฺฑเลษุ ธรฺม  เทศเยยุะ| เอไกกศฺจ ตถาคตสฺตาวทปฺรมาณปฺราปฺเตภฺยะ สรฺวสตฺตฺเวภฺโย นา
นาตฺวโต ธรฺม  เทศเยตฺ, เอไกกสฺมึศฺจ สตฺตฺวาศยส ตาเน ตาวทปฺรมาณเมว ธรฺโมปส หารมุปส หเรตฺ | ยถา 
ไจกสฺตถาคตะ ปรฺษนฺมณฺฑเล ตถา เต สรฺเว ตถาคตาะ| ยถา ไจกสฺมินฺ วาลาคฺรปฺรสเร ตถา สรฺวสฺมินฺ 
ธรฺมธาเตา| ตตฺราสฺมาภิสฺตาทฺฤศ  สฺมฺฤติไวปุลฺยมภินิรฺหรฺตวฺย  ยไถกกฺษเณน สรฺวตถาคตาน า 
สกาศาทฺธรฺมาวภาส  ปรฺตฺเยเษมหิ เอกรุตาวฺยติเรกาตฺ| ยาวนฺติ จ ตานิ ยถาปริกีรฺติตานิ ปรฺษนฺมณฺฑลา
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นิ นานานิกายธรฺมปฺรวไณกปริปูรฺณานิ,ตตฺราสฺมาภิสฺตาทฺฤศ  ปฺรชฺ าวภาสวินิศฺจยปฺรติภาน  ปริโศธฺย  
ยเทกกฺษเณน สรฺวสตฺตฺวานฺ ปริโตษเยตฺ, กึ ปุนริยตฺสุ โลกธาตุษุ สตฺตฺวานิ|| 

9.25 ส อิม า สาธุมตีมฺ โพธิสตฺตฺวภูมิมนุปฺราปฺโต โพธิสตฺตฺโว ภูยสฺยา มาตฺรยา ราตฺรึทิว
มนนฺยมนสิการปฺรยุกฺโต ภูตฺวา พุทฺธโคจรานุปฺรวิษฺฏสฺตถาคตสมวธานปฺราปฺโต คมฺภีรโพธิสตฺตฺววิ
โมกฺษานุปฺราปฺโต ภวติ | ส เอว ชฺ านานุคโต โพธิสตฺตฺวะ สมาหิตสฺตถาคตทรฺศน  น วิชหาติ |เอไก
กาสฺมึศฺจ กลฺเป’เนกานฺ พุทฺธานฺ, อเนกานิ พุทฺธศตานิ ...236 อเนกานิ พุทฺธโกฏีศตสหฺสฺราณิ อเนกานิ 
พุทฺธโกฏีนิยตศตสหสฺราณิ| ทฺฤษฺฏฺวา จ สตฺกโรติ คุรุกโรติ มานยติ ปูชยติ เอาทาริเกน พุทฺธทรฺศเนน 
ปูโชปสฺถาน  โนตฺสฺฤชติ| ต าศฺจ ตถาคตานฺ ปรฺศฺนานฺ ปริปฺฤจฺฉติ| ส ธรฺมธารณีนิรฺเทศาภินิรฺชาโต ภวติ| 
ตสฺย ภูยสฺยา มาตฺรยา ตานิ กุศลมูลานฺยุตฺตปฺตตมานฺยส หารฺยาณิ ภวนฺติ| ตทฺยถาปิ นาม โภ ชินปุตฺ
ราสฺตเทว ชาตรูปมาภรณีกฺฤต  สุปรินิษฺ  ิต  กุศเลน กรฺมาเรณ ราชฺ ศฺจกฺรวรฺติน อุตฺตมางฺเก กณฺเ วา 
อาพทฺธมส หารฺยภวติ สรฺวโกฏฺฏราชาน า จาตุรฺทฺวีปกาน า จ สตฺตฺวานามาภรณวิกฺฤไตะ, เอวเมว โภ ชิน
ปุตฺรา โพธิสตฺตฺวสฺย อสฺย า สาธุมตฺย า โพธิสตฺตฺวภูเมา สฺถิตสฺย ตานิ กุศลมูลานิ มหาชฺ านาโลกสุวิภกฺ
ตานฺยุตฺตปฺยนฺเต, อส หารฺยาณิ ภวนฺติ สรฺวศฺราวกปฺรตฺเยกพุทฺไธรธรภูมิสฺถิไตศฺจ โพธิสตฺตฺไวะ|  

9.26 ตสฺย สา กุศลมูลาภา สตฺตฺวาน า เกฺลศจิตฺตคหนานฺยวภาสฺย ตต เอว วฺยาวรฺตเต | 
ตทฺยถาปิ นาม โภ ชินปุตฺรา ทฺวิสาหสฺริโก มหาพฺรหฺมา สรฺวสฺมินฺ ทฺวิสาหสฺริเก โลกธาเตา คหนนิมฺโนป
จารานวภาสยติ, เอวเมว โภ ชินปุตฺรา โพธิสตฺตฺวสฺย อสฺย า สาธุมตฺย า โพธิสตฺตฺวภูเมา สฺถิตสฺย สา กุศล
มูลาภา สตฺตฺวาน า เกฺลศจิตฺตคหนานฺยวภาสฺย ตต เอว วฺยาวรฺตเต| ตสฺย ทศภฺยะ ปารมิตาภฺโย พลปาร
มิตา อติริกฺตตมา ภวติ, น จ ปริเศษาสุ น สมุทาจรติ ยถาพล  ยถาภชมานมฺ | อิย  ภวนฺโต ชินปุตฺรา 
โพธิสตฺตฺวสฺย สาธุมตี นาม นวมี โพธิสตฺตวภูมิะ ...237 มหาพฺรหฺมา ภวติ มหาพลสฺถามปฺราปฺโต ทฺวิ
สาหสฺราธิปติรภิภูะ ...238 ปารมิโตปเทเศษฺวส หารฺยะ สตฺตฺวาศยปริปฺฤจฺฉานิรฺเทไศะ| ยจฺจ กึจิตฺ ...239|| 

                                                           
236 อเนกานิ พุทฺธสหสฺราณิ อเนกานิ พุทฺธศตสหสฺราณิ อเนกานิ พุทฺธนิยุตศตสหสฺราณิ อเนกานิ พุทฺธ

โกฏีรฺ อเนกานิ พุทฺธโกฏีศตานิ อเนกานิ พุทฺธโกฏีสหสฺราณิ 
237 สมาสนิรฺเทศตะ วิสฺตตรศะ ปุนรปรฺยนฺตกลฺปนิรฺเทศนิษฺ าโต’ นุคนฺตวฺยา ยสฺย า ปฺรติสฺถิโต โพธิสตฺตฺโว 

ภูยสฺตฺเวน 
238 อนภิภูโต’ รฺถทรฺศี วศิปฺราปฺตะ กฺฤตี ปฺรภุะ สตฺตฺวาน า สรฺวศฺราวกปฺรตฺเยกพุทฺธโพธิสตฺตฺว 
239 กรฺมารภเต ทาเนน วา ปฺริยวทฺยตยา วา อรฺถกฺริยยา วา สมานารฺถตยา วา ตตฺสรฺวมวิรหิต  พุทฺธมนสิ

กาไรรฺธรฺมมนสิกาไระ ส ฆมนสิกาไรรฺโพธิสตฺตฺวมนสิกาไรรฺโพธิสตฺตฺวจรฺยามนสิกาไระ| ปารมิตามนสิกาไรรฺ ภูมิมนสิ
กาไรรฺ พลมนสิการไระ ไวศารทฺยมนสิกาไรราเวณิกพุทฺธธรฺมมนสิกาไระ ยาวตฺสรฺวาการวโรเปตสรฺวชฺ ชฺ านมนสิ
กาไระ| กิมิติ สรฺวสตฺตฺวานามคฺรฺโย ภเวย  เศฺรษฺโ เชฺยษฺโ วระ ปฺรวร อุตฺตโม’ นุตฺตโม นายโก วินายกะ ปรินายโก 
ยาวตฺสรฺวชฺ ชฺ านปฺรติศรโณ ภเวย  อาก ากฺษ ศฺจ ตถารูปํ วีรฺยมารภเต ยถารูเปณ วีรฺยารมฺเภน เอกกฺษณลวมุหูรเตน 
ปริปูรฺณานฺทศพุทฺธเกฺษตฺราส ขฺเยยศตสหสฺรปรมาณุ รชะสม า สมาธีุ สมาปทฺยเต ทศพุทฺธเกฺษตฺราส ขฺ เย



  311 

เต อปฺรมาณพลพุทฺธิ วิจารยนฺตะ  สุสูกฺษฺมชฺ านปรมา ชคตา ทุรฺชฺเ ยา| 
ตถ คุหฺยสฺถาน สุคตาน สโมสรนฺโต  ภูมึ กฺรมนฺติ นวมีุ ชคโต’ รฺถกรีม ฺ ||9:14|| 
เต ธารณีมุขิ สมาธิสมาหิตาคฺรา  วิปุลา อภิชฺ า อปิ กฺเษตฺรปฺรเวศนนฺตมฺ| 
พลชฺ านนิศฺจยมปิ ชินุ ไธรฺยสฺถาน   ปฺรณิธีกฺฤปาศยวิทู นวโมตรนฺติ ||9:15|| 
เต อตฺร ภูมฺยนุคตา ชินโกศธารี  กุศลาศฺจ ธรฺมกุศลาศฺจ อวฺยากฺฤตาศฺจ| 
เย สาสฺรวา อปิ จ เลากิก เย จ อารฺยา- ศฺจินฺตฺยา อจินฺติย วิทู อนุพุทฺธฺยนฺติ ||9:16|| 
นิยต าศฺจ ธรฺมนิยต า ปฺรวิจารยนฺติ  ตฺรยยานส ปทกฺริย า ปริตารยนฺติ| 
ภูมิธรฺม ยถาอธิมุกฺติ ปฺรจารตศฺจ  อภิส สฺกโรนฺติ ยถ โลกฺย ตโถตรนฺติ ||9:17|| 
เต เอวชฺ านนุคตา วรสูกฺษพุทฺธี  สตฺตฺวาน จิตฺตคหน  ปริมารฺคยนฺติ| 
(จิตฺต  วิจิตฺรกฺษณวรฺตนิวรฺตต า จ)  จิตฺต  อนนฺตปฺรภว  สท โอตรนฺติ ||9:18|| 
กฺเลศานนาทิน ปฺรโยคสหายตาศฺจ  เย ปรฺยุตฺถานนุศยา คติส ธิตศฺจ| 
ตถ กรฺมปฺรเวศ วิจิตฺรวิภกฺติตศฺจ  เหตู นิรุทฺธผลนาศ สโมตรนฺติ ||9:19|| 
อินฺทฺริย ยา มฺฤทุกมธฺย อุทารตศฺจ  ส เภทปูรฺวมปรานฺต สโมตรนฺติ| 
อธิมุกฺติ ไนก วิวิธา ศุภ อศุภตศฺจ  จตฺวาริ อาศีติ สหสฺร สโมตรนฺติ ||9:20|| 
ธาตูปฺรเวศ ชค ภาวิตกฺเลศทฺฤษฺฏี  คหน  คตา อนวราคฺร อจฺเฉทตศฺจ| 
เย อาศยา อนุศยา สหชาปฺรจารี  จิตฺตาสโมสฺฤต นิพทฺธ อจฺเฉท ตนฺติ ||9:21|| 
จิตฺต  ยถา อนุศยา น จ ทฺรวฺยภูโต  น จ เทศสฺถา น จ วิปฺรวสนฺติ อาศย| 
ทุรเฺหย240 ธฺยานวิษยานภิวรฺติยาศฺจ  เฉทศฺจ มารฺค วินเยน น จานฺยมสฺติ ||9:22|| 
อุปปตฺติ ษฑฺคติ วิภกฺติปฺรเวศตศฺจ  สฺเนห  จ ตฺฤษฺณมวิทฺยานฺธก กรฺมกฺเษตฺรา| 
วิชฺ านพีชสหชางฺกุรนามรูปํ  ตฺไรธาตุเก อนวราคฺร สโมตรนฺติ ||9:23|| 

                                                                                                                                                                      

ยศตสหสฺรปรมาณุรชะสมานฺพุทฺธ ปศฺยติ| เตษ า จาธิษฺ าน  ส ชฺ านีเต| ทศพุทฺธเกฺษตฺราส ขฺเยยศตสหสฺรปรมาณุรชะ
สมาลฺโลกธาตูนกมฺปยติ| ทศพุทฺธเกฺษตฺราส ขฺเยยศตสหสฺรปรมาณุรชะสมานิ พุทฺธเกฺษตราณฺยากฺรมติ| ทศพุทฺธเกฺษตฺ
ราส ขฺเยยศตสหสฺรปรมาณุรชะสมาลฺโลกธาตูนวภาสยติ| ทศพุทฺธเกฺษตฺราส ขฺเยยศตสหสฺรปรมาณุรชะสมานฺสตฺตฺวานฺ 
ปริปาจยติ | ทศพุทฺธเกฺษตฺ ราส ขฺ เยยศตสหสฺรปรมาณุ รชะสมานฺกลฺปํ าสฺติษฺ ติ | ทศพุทฺธเกฺษตฺราส ขฺ เย
ยศตสหสฺรปรมาณุรชะสมานฺกลฺปานฺปูรฺว านตาปรานฺตตะ ปฺรวิศติ| ทศพุทฺธเกฺษตฺราส ขฺเยยศตสหสฺรปรมาณุรชะสมา
นิ ธรฺมมุขาน ิปฺริวิจิโนติ| ทศตฺริสาหสฺรศตสาหสฺรปรมาณุรชะสมานฺกายานาทรฺศยติ| กาย  กาย  จ ทศพุทฺธเกฺษตฺราส ขฺ
เยยศตสหสฺรปรมาณุรชะสมานฺโพธิสตฺตฺวปริวารมาทรฺศยติ | ตต อุตฺตเร ปฺรณิธานพลิกา โพธิสตฺตฺวาะ ปฺรณิธาน
ไวเศษิกตยา วิกุรวนฺติ| เยษ า น สุกรา ส ขฺยา กรฺตุุ กายสฺย วา ปฺรภายา วา ฤทฺเธรฺวา จกฺษุโษ วา โคจรสฺย วา สฺวรสฺย 
วา จรฺยายา วา วฺยูหสฺย วา อธิษฺ านสฺย วา อธิมุกฺเตรฺวา อภิส สฺการาณ า วา| ยาวเทตาวทฺภิรปิ กลฺปโกฏีนิยุตศตสหสฺ
ไรริติ|| 

240 K: ทุรฺชฺเ ย 
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เต วาสนาคติ กิเลส จ กรฺม จิตฺตา  สุวิหารตาย น ปุนรฺคติสนฺต กามา| 
ราศิตฺริภิรฺนิยตสตฺตฺว สโมตรนฺติ  ทฺฤษฺฏีนิมคฺนมปิ ชฺ าน สโมตรนฺติ ||9:24|| 
เอว  วิสรณ241คตาะ สฺถิต อตฺร ภูมฺย า สรฺวสตฺตฺว อาศย ยเถนฺทฺริย ยาธิมุกฺติะ| 
เตษามรฺเถ ธรฺมวิภกฺติ ปฺรกาศยนฺติ  ปฺรติส วิทรฺถกุศลาะ ปฺรติภา นิรุกฺติ  ||9:25|| 
เต ธรฺมภาณก คตี อนุปฺราปฺต (สฺถาน ) สึหริษภนิภา คิริราชกลฺปาะ| 
อภิปฺรวรฺษนฺติ มธุรมมฺฤตสฺย วรฺษ  ภุชเคนฺทฺรสาคร ยถา อนุปูรยนฺติ ||9:26|| 
หิตารฺถชฺ านกุสลาสฺตถ242 ธรฺมตาย า สรฺว  นิรุกฺตฺยนุคตาะ ปฺรติภานปฺราปฺตาะ| 
เต ธารณี ทศ อส ขฺยสหสฺร ลพฺธา  ธารนฺติ ธรฺม ยถ (สาคร วรฺษธารี) ||9:27|| 
เอว  จ ธารณิวิศุทฺธิสมาธิปฺราปฺตา  เอกกฺษเณน ทศพุทฺธสหสฺร ทฺฤษฺฏาะ| 
ศฺรวเณน ธรฺมรตน  จ นิเทศยนฺติ  (เอไกกมณฺฑลวิสุทฺธิสฺวรางฺคคตาะ) ||9:28|| 
วฺโยหารเต ตฺริสหสฺรมหาโลกธาตุุ  ปริเศษ สตฺตฺว วิวิธาสฺตฺรยรตเนภฺยะ| 
โตเษนฺติ สรฺว ยถอินฺทฺริยอายาศฺจ  จตุทฺวีปสาคร วรฺษา สม โมทยนฺติ ||9:29|| 
(ภูโยตฺตรึ คุณินุ วีรฺย สมารภนฺเต)  จิตฺตอนฺติ วาลปฺรสร อสฺมิ สุเจตนนฺตาะ| 
เทเศยุ ธรฺม สุคตาะ ปุน นานสตฺตฺว   ศฺรุตฺวา ธเรม ยถ สรฺวท (พีชธารี) ||9:30||243 
(ยาวตกา) ชคทิห ปฺรวิศนฺติ สตฺตฺวาะ (เต สรฺว เอกปริษนฺมณฺฑเล นิษณฺณาศฺจ) | 
เอษ า จ เอกกฺษณิ สรฺวิ สโมตริตฺวา  เอก า รุเตน อิมิ ตรฺปยิตวฺย สรฺเว ||9:31|| 
(อตฺร สฺถิตา นรมรุตฺตม ธรฺมราชา)  โภนฺตี ธรฺไมรฺชินสุตาะ ปริจาลยนฺติ| 
ราตฺรึทิว  สท ชิไนะ ศมถานุปฺราปฺตา คมฺคีร ศานฺต สฺถิต ชฺ านวิโมกฺษธีรา||9:32|| 
(เต’ เนกพุทฺธนิยุตานฺ ปรฺยุปาสยนฺเต)     โภนฺตี อุตฺตปฺต ปณุ (ปาณฺฑุ) จกฺรวรฺตะปฺรภาวา244 | 
ตสฺย กฺเลศคหนานิ ปฺรภา สมาชฺย  พฺรหฺมโน ว ทฺวิสหสฺริกโลกธาตุะ ||9:33|| 
(อตฺร สฺถิตา คุณธรา) มหพฺรหฺมโลเก โภนฺตี (ตฺริยานเทศน  วิทิตานุภาวา) | 
ย  ไจวมารภติ สรฺวชคทฺธิตาย  สรฺวชฺ ชฺ านุปคตา คุณชฺ านปฺราปฺตา||9:34|| 
(กฺเษตฺราปฺรมาณปรฺยาปนฺน) เอกา รชาคฺเร กฺษณิ เอกิ (ตตฺตกสมาธิ อุ) เปนฺติ ธีราะ| 
(ทฺฤษฺฏฺวา สรฺเว ทิศิ ชิน าศฺจ วจะ ศฺฤโณนฺติ) ตโต วิกุรฺวิ ปฺรณิธานนฺวิตาปฺรมาณาะ||9:35|| 
 
อิตฺเยษา นวมี ภูมิรฺมหาชฺ านวิจาริณา| 
                                                           

241 K: วิจารณ 
242 K: อรฺถารฺถปฺราปฺตกุศลาสฺตถ 
243 K: ภูโยตฺตรึ คุณินะ วีรฺย สมารภนฺเต  จินฺตนฺติ วาลปฺรสรสฺมิ อเจตย ตาะ 
     เทเศนฺติ ธรฺม สุคตาะ ปุน นานสตฺตฺว  ศฺรุตฺวา ธเรนฺติ อถ พีช ธเรติ ภูมิะ  
244 K: โภนฺตีว ตปฺต ภุษณ  จกฺรวรฺตินศฺจ 
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คมฺภีรา ทุรฺทฺฤศา สูกฺษฺมา นิรฺทิษฺฏา สุคตาตฺมชาะ   ||9:36||  
สาธุมตี นาม นวมี ภูมิะ|| 
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10 ธรฺมเมฆา นาม ทศมี ภูมิะ 
เอว ศฺรุตฺว จรณมนุตฺตม    ศุทฺธวาสนยุตาะ ปฺรหรฺษิตาะ| 
อนฺตรีกฺษสฺถิต ปฺรีณิเตนฺทฺริยาะ  ปูชยนฺติ สุคต  ตถาคตมฺ  ||10:1|| 
โพธิสตฺตฺวนยุตา อจินฺติยา   อนฺตรีกฺษคติปฺราปฺติหรฺษิตาะ| 
คนฺธเมฆ อตุลานฺ มโนมยานฺ  ธูปยนฺติ สตฺตฺวกฺเลศฆาตินะ ||10:2|| 
เทวราช วศวรฺติ ปฺรีณิโต   อนฺตรีกฺษ ตฺริสหสฺรโกฏิภิะ| 
วสฺตฺรไกะ สมกรี สเคารวา   ภฺรามยนฺติ รุจิรานฺ วรานฺ ศตมฺ ||10:3|| 
อปฺสรา พหว ปฺรีณิเตนฺทฺริยาะ  ปูชยนฺติ สุคต  สเคารวาะ| 
ตูรฺยโกฏินยุตาะ ปฺรวาทิตา  เอวรูป รวุยุกฺต ราวตะ  ||10:4|| 
เอกเกฺษตฺร สุคโต นิษณฺณกะ  สรฺวกฺเษตฺริ ปฺรติภาส ทรฺศยี| 
กายโกฏิ วิวิธา มโนรมา   ธรฺมธาตุวิปุลานฺ สฺผริตฺวน  ||10:5|| 
เอกโรมุ สุคตสฺย รศฺมโย   นิศฺจรนฺติ ชคกฺเลศ ศามฺยติ| 
ศกฺยุ (เกฺษตฺร-รช-ธาตุ’ ปิ) กฺษยี  ตสฺย รศฺมิคณนา ตฺวชานิตุมฺ ||10:6|| 
เกจิ พุทฺธวรลกฺษณ  วิทุะ   ปศฺยยนฺติ วรจกฺรวรฺตินะ| 
อนฺยเกฺษตฺรวรจรฺย อุตฺตม า   โศธยนฺติ ทฺวิปเทนฺทฺร ทฺฤศฺยเต  ||10:7|| 
(ตุษิตายตนปฺราปฺต นายโก)  จฺยวมานุ จ กฺรมาณ ทฺฤศฺยเต| 
ครฺภปฺราปฺต พหุเกฺษตฺรโกฏิษุ  ชายมาน กฺวจิ เกฺษตฺร ทฺฤศฺยเต  ||10:8|| 
นิษฺกฺรมนฺต ชคเหตุ นายโก   พุธฺยมาน ปุน โพธิมุตฺตมามฺ| 
(ธรฺมจกฺรวรฺตนิรฺวฺฤตาคโต)   ทฺฤศฺยมาน พุทฺธเกฺษตฺรโกฏิษุ ||10:9|| 
มายการ ยถ วิทฺยศิกฺษิโต   ชีวิการฺถ พหุกาย ทรฺศยี| 
ตทฺว ศาสฺตุ วรปฺรชฺ ศิกฺษิโต  สรฺวกายภินิหรฺตุ (สตฺตฺวน)  ||10:10|| 
ศูนฺย ศานฺต คตธรฺมลกฺษณา245  อนฺตรีกฺษสมปฺราปฺตธรฺมตามฺ| 
พุทฺธศาสฺตุ ปรมารฺถสตฺตฺวต 246  ทรฺศยี ปฺรวรพุทฺธโคจรมฺ  ||10:11|| 
ยถ สฺวภาวุ สุคตานโคจรา247  สรฺวสตฺตฺว ตถ ปฺราปฺต ธรฺมตามฺ|  
ลกฺษลกฺษ สมลกฺษ ตาทฺฤศา  สรฺวธรฺม ปรมารฺถลกฺษณาะ ||10:12|| 
เย ตุ ชฺ าน สุคตาน อรฺถิเก248  กลฺปกลฺป249ปริกลฺปวรฺชิตม|ฺ 
                                                           

245 K: ปฺรกฺฤตฺยาลกฺษณ  
246 K: ปรมารฺถตตฺว  จ 
247 K: สุคตานธรฺม  
248 K: เย นวิษฺยนฺติ สุคตาชญฺาอรถิกาะ 
249 K: กลฺปวิกลฺป 
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ภาวภาวสมภาวพุทฺธยะ   กฺษิปฺร เภษฺยติ นเรศ อุตฺตมาะ ||10:13|| 
อีทฺฤศานฺ รุตสหสฺรานฺ ภณิตฺว มธุรสฺวราะ| 
มรุกนฺยา ชิน  โลกฺย ตูษฺณีภูตาะ ศเม รตาะ   ||10:14|| 
ปฺรสนฺน  ปรฺษท  ชฺ าตฺวา โมกฺษจนฺทฺโร วิศารทะ| 
วชฺรครฺภ  ตฺริธาปฺฤจฺฉชฺชินปุตฺร  วิศารทมฺ   ||10:15|| 
ทศมี ส กฺรมนฺตาน า กีทฺฤศ  คุณโคจรมฺ| 
นิมิตฺตปฺราติหารฺย าศฺจ สรฺวมาขฺยา (หิ) ปริกฺรม   ||10:16|| 
 

อถ ขลุ วชฺรครฺโภ โพธิสตฺตฺโว ทศทิศ  วฺยวโลกฺย สรฺวาวตีุ ปรฺษท  วฺยวโลกฺย ธรฺมธาตุุ จ วฺยว
โลกยนฺ สรฺวชฺ ตาจิตฺโตตฺปาท  จ ส วรฺณยนฺ โพธิสตฺตฺววิษยมาทรฺศยนฺ จรฺยาพล  ปริโศธยนฺ สรฺวาการชฺ
ตาส คฺรหมนุวฺยาหรนฺ สรฺวโลกมลมปกรฺษยนฺ สรฺวชฺ ชฺ านมุปส หรนฺ อจินฺตฺยชฺ านนิรฺยูหมาทรฺศยนฺ 
โพธิสตฺตฺวคุณานฺ ปฺรภาวยนฺ เอวเมว ภูมฺยรฺถ  ปฺรรูปยมาโณ พุทฺธานุภาเวน ตสฺย า เวลายามิมา คาถา 
อภาษต- 

10.1 วชฺรครฺโภ โพธิสตฺตฺว อาห—โย’ย  ภวนฺโต ชินปุตฺรา โพธิสตฺตฺว เอวมปฺรมาณเชฺ ยวิ
จาริตยา พุทฺธฺยา ยาวนฺนวมี โพธิสตฺตฺวภูมิริติ สุวิจิตวิจยะ สุปริปูรฺณศุกฺลธรฺมะ อปรฺยนฺตส ภาโรปจโยป
จิตะ สุปริคฺฤหีตมหาปุณฺยชฺ านส ภาระ มหากรุณาไวปุลฺยาธิคตะ โลกธาตุวิภกฺติไวมาตฺรฺยโกวิทะ 
สตฺตฺวธาตุปฺรวิษฺฏคหโนปจาระ ตถาคตโคจรปฺรเวศานุคตส ชฺ ามนสิการะ พลไวศารทฺยพุทฺธธรฺมาธฺยา
ลมฺพนานุคตะ สรฺวาการสรฺวชฺ ชฺ านาภิเษกภูมิปฺราปฺต อิตฺยุจฺยเต|| 

10.2 ตสฺย ขลุ ปุนรฺภวนฺโต ชินปุตฺรา เอว ชฺ านานุคตสฺย โพธิสตฺตฺวสฺย อภิเษกภูมิ
สมาปนฺนสฺย วิมโล นาม สมาธิรามุขีภวติ | ธรฺมธาตุวิภกฺติปฺรเวศศฺจ นาม| โพธิมณฺฑาล การวฺยูหศฺจ 
นาม| สรฺวาการรศฺมิกุสุมศฺจ นาม| สาครครฺภศฺจ นาม| สาครสมฺฤทฺธิศฺจ นาม| อากาศธาตุวิปุลศฺจ นาม| 
สรฺวธรฺมสฺวภาววิจยศฺจ นาม| สรฺวสตฺตฺวจิตฺตจริตานุคตศฺจ นาม| ปฺรตฺยุตฺปนฺนสรฺวพุทฺธส มุขาวสฺถิตศฺจ 
นาม โพธิสตฺตฺวสมาธิรามุขีภวติ|ตสฺไยว ปฺรมุขานิ ทศ สมาธฺยส เขฺยยศตสหสฺราณฺยามุขีภวนฺติ | ส ตานฺ 
สรฺวานฺ สมาธีนฺ สมาปทฺยเต จ วฺยุตฺติษฺ เต จ , สมาธิเกาศลฺยานุคตศฺจ ยาวตฺสมาธิการฺย  ตตฺ สรฺว  
ปฺรตฺยนุภวติ| ตสฺย ยาวทฺทศสมาธฺยส เขฺยยศตสหสฺราณ า ปรฺยนฺเต สรฺวชฺ ชฺ านวิเศษาภิเษกวานฺนาม 
โพธิสตฺตฺวสมาธิรามุขีภวติ|| 

10.3 ยสฺมินฺ สมนนฺตราภิมุขีภูเต ทศตฺริสาหสฺรศตสาหสฺราปรฺยนฺตปฺรมาณ  มหารตฺน
ราชปทฺม  ปฺราทุรฺภวติ สรฺวโลกวิษยสมติกฺรานฺต  โลโกตฺตรกุศลมูลส ภูต  มายาสฺวภาวโคจรปรินิษฺปนฺน  
ธรฺมธาตุสุวฺยวสฺถิตาวภาส  ทิวฺยวิษยสมติกฺรานฺต  มหาไวฑูรฺยมณิรตฺนทณฺฑมตุลฺยจนฺทนราชกรฺณิก  
มหาศฺมครฺภเกสร  ชามฺพูนทสุวรฺณาวภาสปตฺรมปริมิตรศฺมิส กุสุมิตศรีร  สรฺวปฺรวรรตฺนปฺรตฺยุปฺตครฺ
ภมปรฺยนฺตมหารตฺนชาลส ฉนฺน  ปริปูรฺณทศตฺริสาหสฺรศตสหสฺรปรมาณุรชะสมมหารตฺนปทฺมปริวารมฺ| 
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ตทนุคตสฺตทนุรูปศฺจ ตสฺย โพธิสตฺตฺวสฺย กายะ ส ติษฺ เต| ส ตสฺย สรฺวชฺ ชฺ านวิเศษาภิเษกวตะ สมา
เธะ สหปฺรติลมฺภาตฺตสฺมินฺมหารตฺนราชปทฺ เม นิษณฺณะ ส ทฺฤศฺยเต | สมนนฺตรนิษณฺณศฺจ ส 
โพธิสตฺตฺวสฺตสฺมินฺ มหารตฺนราชปทฺเม, อถ ยาวนฺติ ตสฺย มหารตฺนราชปทฺมสฺย มหาปทฺมานิ ปริวาระ ปฺ
ราทุรฺภูตะ, ตาวนฺโต โพธิสตฺตฺวา ทศทิคฺโลกธาตุส นิปติตาสฺต  โพธิสตฺตฺวมนุปริวารฺย เตษุ มหารตฺนปทฺ
เมษุ นิษีทนฺต|ิ เอไกกศฺจ เตษ า ทศ สมาธิศตสหสฺราณิ สมาปทฺยเต ตเมว โพธิสตฺตฺว  นิรีกฺษมาณะ|| 

10.4 สมนนฺตรสมาปนฺเน จ ตสฺมินฺ โพธิสตฺตฺเว เตษุ จ โพธิสตฺตฺเวษุ นิรวเศษมฺ, อถ สรฺ
วโลกธาตุส ปฺรกมฺปน  ภวติ| สรฺวาปายปฺรติปฺรสฺรมฺภณ  จ, สรฺวธรฺมธาตฺววภาสฺผรณ  จ, สรฺวโลกธาตุปริ
โศธน  จ, สรฺวพุทฺธเกฺษตฺรนามเธยรุตานนุรวณ  จ, สรฺวสภาคจริตโพธิสตฺตฺวส นิปาตน  จ สรฺวโลกธาตุเทว
มนุษฺยตูรฺยส คีติส ปฺรวาทน  จ สรฺวสตฺตฺวสุขส ชนน  จ สรฺวสมฺยกฺส พุทฺธาจินฺตฺยปูโชปสฺถานปฺรวรฺตน  จ 
สรฺวตถาคตปรฺษนฺมณฺฑลวิชฺ าปน  จ ภวติ| ตตฺกสฺย เหโตะ? ตถา หิ โภ ชินปุตฺราสฺตสฺย โพธิสตฺตฺวสฺย 
สมนนฺตรนิษณฺณสฺย ตสฺมินฺ มหารตฺนราชปทฺเม อธสฺตาจฺจรณตลาภฺย า ทศรศมฺยส เขฺยยศตสหสฺร าณิ 
นิศฺจรนฺติ| นิรฺศฺจย ทศทิศมวีจิปรฺยนฺตานฺ มหานิรยานวภาสยนฺติ|ไนรยิกาน า สตฺตฺวาน า สรฺวทุะขานิ ปฺ
รติปฺรสฺรมฺภยติ| ชานุมณฺฑลาภฺย า ทศรศมฺยส เขฺยยศตสหสฺราณิ นิศฺจรนฺติ| นิรฺศฺจย ทศทิศ  สรฺวติรยคฺโย
นิภวนานฺยวภาสยนฺติ,สรฺวติรยคฺโยนิทุะขานิ จ ปฺรศมยนฺติ | นาภิมณฺลาทฺ ทศรศมฺยส เขฺยยศตสหสฺราณิ 
นิศฺจรนฺติ| นิรฺศฺจย ทศทิศ  สรฺวยมโลกภวนานิ อวภาสยนฺติ, สรฺวยมเลากิกาน า สตฺตฺวาน า ทุะขานิ จ 
ปฺรศมยนฺติ| วามทกฺษิณาภฺย า ปารฺศฺวามฺย า ทศรศมฺยส เขฺยยศตสหสฺราณิ นิศฺจรนฺติ | นิรฺศฺจย ทศทิศ  
มนุษฺยาศฺรยา นฺมนุษฺยทุะขานิ จ ปฺรศมยนฺ ติ| อุภาภฺย า ปาณิภฺย า เทวาสุรภวนานิ ทศรศมฺยส เขฺย
ยศตสหสฺราณิ นิศฺจรนฺติ| นิรฺศฺจย ทศทิศ  เทวาสุเทวาสุรภวนานฺยวภาสฺย เทวาสุรทุะขานิ จ ปฺรศมยนฺติ| 
อ สาภฺย า ทศรศมฺยส เขฺยยศตสหสฺราณิ นิศฺจรนฺติ| นิรฺศฺจย ทศทิศ  ศฺราวกยานียาศฺรยานวภาสยนฺติ, ธรฺ
มาโลกมุข  โจปส หรนฺติ|ปฺฤษฺ โต คฺรีวายาศฺจ ...250 ปฺรเตฺยกพุทฺธาศฺรยานวภาสยนฺติ, ศานฺติสมาธิมุขนย  
โจปส หรนฺติ| มุขทฺวาราทฺ ทศรศมฺยส เขฺยยศตสหสฺราณิ นิศฺจรนฺติ | นิรฺศฺจย ทศทิศ  ปฺรถมจิตฺโตตฺปาทมุ
ปาทาย ยาวนฺนวมีมฺ ภูมิมนุปฺราปฺตานฺ โพธิสตฺตฺวานวภาสยนฺติ, ปฺรชฺโ ปายเกาศลฺยนย  โจปส หรนฺติ| 
อูรฺณาโกศาทฺทศรศฺมฺยส เขฺยยศตสหสฺราณิ นิษฺจรนฺติ นิรฺศฺจย ทศสุ ทิกฺษุ สรฺวมารภวนานฺยวภาสฺย ธฺยา
มีกฺฤตฺย อภิเษกภูมิปฺราปฺตานฺ โพธิสตฺตฺวานฺ อวภาสฺย ตตฺกาเยษฺเววาสฺต  คจฺฉนฺติ| อุปรฺยุตฺตมางฺคาตฺ ปริ
ปูรฺณทศตฺริสาหสฺราส เขฺยยศตสหสฺรปรมาณุรชะสมา รศฺมโย นิศฺจรนฺติ, นิรฺศฺจย ทศสุ ทิกฺษุ ธรฺมธาตุปฺร
มาณานฺยากาศธาตุปรฺยวสานานิ สรฺวตถาคตปรฺษนฺมณฺฑลานฺยวภาสฺย ทศาการ  โลก  ปฺรทกฺษิณีกฺฤตฺย 
อุปริขคปเถ สฺถิตฺวา มหารศฺมิชาลมณฺฑลานิ กฺฤตฺวา อุตฺตปฺตปฺรภาส  นาม มหตฺตถาคตปูโชปสฺถาน  
สรฺวตถาคตานามนุปฺรวรฺตยนฺติ|  

                                                           
250 ทศรศมฺยส เขฺยยศตสหสฺราณิ นิศฺจรนฺติ| นิรฺศฺจย ทศทิศ  
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10.5 ตสฺย ปูโชปสฺถานสฺย ปฺรถมจิตฺโตตฺปาทมุปาทาย ยาวนฺนวมีภูมฺยนุปฺรวรฺติต  ตถาคต
ปูโชปสฺถาน  ...251| ตตะ ขลฺวปิ มหารศฺมิชาลมณฺฑลาทฺยาวตี ทศสุ ทิกฺษุ นิรวเศษสรฺวธรฺมธาตฺวนฺตรฺค
ตา ปุษฺปปฺรชฺ ปฺติรฺวา คนฺธธูปมาลฺยวิเลปนจูรฺณจีวรจฺฉตฺรธฺวชปตากาวสฺตฺราภรณมณิรตฺนปฺรชฺ ปฺติรฺ
วา, ตโต’ ติริกฺตตราะ สรฺวโลกวิษยสมติกฺรานฺตา โลโกตฺตรกุศลมูลส ภาราธิปตฺยาภินิรฺวฺฤตฺตาะ สรฺวา
การคุณส ปนฺนา อจินฺตฺยนิรฺวาณาธิษฺ านาธิษฺ  ิตา นานาวฺยูหมหารตฺนวรฺษา อิไวไกกตถาคตปรฺษนฺมณฺฑ
เล มหาเมฆา อิวาภิปฺรวรฺษนฺติ สฺม| ต า จ เย สตฺตฺวาะ ปูช า ส ชานนฺเต, เต สรฺเว นิยตา ภวนฺตฺยนุตฺตรา
ย า สมฺยกฺส โพเธา| เอว รูปํ ปูโชปสฺถาน  ปฺรวรฺตฺย ตา รศฺมยะ ปุนเรว สรฺวาวนฺติ ตถาคตปรฺษนฺมณฺฑ
ลานฺยวภาสฺย ทศาการ  โลก  ปฺรทกฺษิณีกฺฤตฺย เตษ า ตถาคตานามรฺหต า สมฺยกฺส พุทฺธานามธสฺตาตฺกฺรมต
เลษุ อสฺต  คจฺฉนฺติ| ตตสฺเตษ า ตถาคตาน า เตษ า จ โพธิสตฺตฺวาน า วิทิต  ภวติ – อมุษฺมินฺ โลกธาตุปฺ
รสเร เอว จรฺยานุคโต โพธิสตฺโตฺว’ภิเษกกาลปฺราปฺต อิติ| ตตฺร โภ ชินปุตฺรา ทศภฺโย ทิคฺภฺโย’ปรฺยนฺเตภฺ
โย โลกธาตุปฺรสเรภฺโย’ปฺรเมยาส เขฺยยาปรฺยนฺตา โพธิสตฺตฺวา ยาวนฺนวมีโพธิสตฺตฺวภูมิปฺรติษฺ  ิตา 
อาคตฺย ต  โพธิสตฺตฺวมนุปริวารฺย มหตีมฺ ปูช า กฺฤตฺวา ตเมว โพธิสตฺตฺว  นิรีกฺษมาณา ทศ สมาธิศตสหสฺ
ราณิ สมาปทฺยนฺเต| อภิเษกภูมิปฺราปฺตาน า จ โพธิสตฺตฺวาน า กาเยภฺยะ ศฺรีวตฺสาล การาทฺวชฺรสฺวสฺติกาตฺ 
สรฺวมารศตฺรุวิชโย นาไมไกกา มหารศฺมิรฺทศรศฺมฺยส เขฺยยศตมหสฺรปริวารา นิศฺจรติ, นิรฺศฺจย ทศทิโศ ’
วภาสฺย อปรฺยนฺตานิ ปฺราติหารฺยาณิ ส ทรฺศฺย ตสฺย โพธิสตฺตฺวสฺย ศฺรีวตฺสาล กาเร วชฺรสฺวสฺติก เอวาสฺต  
คจฺฉติ| สมนนฺตราทสฺตมิตายาศฺจ ตสฺยา รศฺมฺยาะ ศตสหสฺรคุโณตฺตรา ตสฺย โพธิสตฺตฺวสฺย พลสฺถา
มาภิวฺฤทฺธิะ ปฺรชฺ ายเต|| 

10.6 อถ ขลุ โภ ชินปุตฺราะ สรฺวชฺ ตาภิชฺ าวตฺโย นาม รศฺมยสฺเตษ า ตถาคตานามรฺหต า 
สมฺยกฺส พุทฺธานามูรฺณาโกเศภฺโย นิศฺจรนฺตฺยส เขฺยยปริวาราะ| ตาะ สรฺวาสุ ทศสุ ทิกฺษุ อเศษตะ สรฺว
โลกธาตูนวภาสฺย ทศาการ  โลก  ปฺรทกฺษิณีกฺฤตฺย มหานฺติ ตถาคตวิกุรฺวิตานิ ส ทรฺศฺย พหูนิ โพธิสตฺตฺว
โกฏีนิยุตศตสหสฺราณิ ส โจทฺย สรฺวพุทฺธเกฺษตฺรปฺรสรานฺ ษฑฺวิการ  ส ปฺรกมฺปฺย สรฺวาปายจฺยุติคตฺ
ยุปปตฺตีะ ปฺรศมฺย สรฺวมารภวนานิ ธฺยามีกฺฤตฺย สรฺวตถาคตาภิส โพธิวิพุทฺธพุทฺธาสนานฺยุปส ทรฺศฺย สรฺว
พุทฺธปรฺษนฺมณฺฑลวฺยูหปฺรภาว  นิทรฺศฺย ธรฺมธาตุปรมานากาศธาตุปรฺยวสานานฺ สรฺวโลกธาตูนวภาสฺย 
ปุนเรวาคตฺย ต  สรฺวาวนฺต  โพธิสตฺตฺวปรฺษตฺส นิปาตมุปรฺยุปริปฺรทกฺษิณีกฺฤตฺย มหาวฺยูหานฺนิทรฺศฺย ตา 
รสฺมยสฺตสฺย โพธิสตฺตฺวสฺโยตฺตมางฺเค’สฺต  คจฺฉนฺติ|  

ตตฺปริวารรศฺมยศฺจ ตถา ส นิปติตาน า เตษ า โพธิสตฺตฺวาน า ศิรสฺสฺวนฺตรฺธียนฺเต สฺม | 
สมนนฺตรส นิปติตาภิศฺจ ตาภี รศฺมิภิสฺเต โพธิสตฺตฺวา อปฺรติลพฺธปูรฺวาณิ ทศ สมาธิศตสหสฺราณิ ปฺ

                                                           
251 ศตตมีมปิ กล า โนเปติ, สหสฺรตมีมปิ, ศตสหสฺรตมีมปิ โกฏีตมีมปิ โกฏีศตตมีมปิ, โกฏีสหสฺรตมีมปิ,โกฏี

ศตสหสฺรตมีมปิ, โกฏีนิยุตศตสหสฺรตมีมปิ กล า โนเปติ, ส ขฺยามปิ, กลามปิ, คณนามปิ, อุปมามปิ, อุปนิษทมปิ, ยาว
เทาปมฺยมปิ น กฺษมเต 
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รติลภนฺเต| ตาศฺจ รศฺมยสฺตุลฺยกาล  ตสฺย โพธิสตฺตฺวสฺโยตฺตมางฺเค นิปติตา ภวนฺติ| ส จ โพธิสตฺโตฺว’
ภิษิกฺต อิตฺยุจฺยเต สมฺยกฺส พุทฺธวิษเย| ทศพลปริปูรฺยา ตุ สมฺยกฺส พุทฺธ อิติ ส ขฺย า คจฺฉติ| ตทฺยถาปิ นาม 
โภ ชินปุตฺรา โย ราชฺ ศฺจกฺรวรฺตินะ ปุตฺโร ชฺเยษฺ ะ กุมาโร’คฺรฺยมหิษีปฺรสูตศฺจกฺรวรฺติราชลกฺษณสมนฺ
วาคโต ภวติ, ต  ราชา จกฺรวรฺตี ทิวฺเย หสฺติเสาวรฺเณ ภทฺรปีเ นิษาทฺย, จตุรฺภฺโย มหาสมุทฺเรภฺโย วารฺ
ยานีย, อุปริรตฺนวิมาเนน ธารฺยมาเณน มหตา ปุษฺยธูปคนฺธทีปมาลฺยวิเลปนจูรฺณจีวรจฺฉตฺรธฺวชปตากา
ตูรยตาฑาวจรส คีติวฺยูเหน เสาวรฺณ  ภฺฤงฺคาร  คฺฤหีตฺวา เตน วาริณา ต  กุมาร  มูรฺธนฺยภิษิญฺจติ | สมนนฺ
ตราภิษิกฺตศฺจ ราชา กฺษตฺริโย มูรฺธาภิษิกฺต อิติ ส ขฺย า คจฺฉติ| ทศกุศลกรฺมปถปริปูรฺยา ตุ จกฺรวรฺตีติ ส ชฺ

ำ ปฺรติลภเต| เอวเมว โภ ชินปุตฺราะ สมนนฺตราภิษิกฺโต โพธิสตฺตฺวสฺไตรฺพุทฺไธรฺภควทฺภิรฺมหาชฺ านาภิ
เษกาภิษิกฺต อิตฺยุจฺยเต| สมฺยกฺส พุทฺธาภิเษเกณ ทศพลปริปูรฺยา ตุ สมฺยกฺส พุทฺธ อิติ ส ขฺย า คจฺฉติ| อย  
โภ ชินปุตฺรา โพธิสตฺตฺวสฺย มหาชฺ านาภิเษโก ยสฺยารฺเถ โพธิสตฺโตฺว’เนกานิ ทุษฺกรศตสหสฺราณฺยารภ
เต| ส เอวมภิษิกฺโต’ปฺรเมยคุณชฺ านวิวรฺธิโต ธรฺมเมฆาย า โพธิสตฺตฺวภูเมา ปฺรติษฺ  ิต อิตฺยุจฺยเต|| 

10.7 โส’สฺย า ธรฺมเมฆาย า โพธิสตฺตฺวภูเมา ปฺรติษฺ  ิโต โพธิสตฺโตฺว ธรฺมธาตุสมุทาคม  จ 
ยถาภูต  ปฺรชานาติ| กามธาตุสมุทาคม  รูปธาตุสมุทาคม  จ| อารูปฺยธาตุสมุทาคม  จ| โลกธาตุสมุทาคม  
จ| สรฺวสตฺตฺวธาตุสมุทาคม  จ| วิชฺ านธาตุสมุทาคม  จ| ส สฺกฺฤตาส สฺกฺฤตธาตุสมุทาคม  จ| อากาศธาตุส
มุทาคม  จ| ภูตาภูตเทศน า จ ยถาภูต  ปฺรชานาติ| นิรฺวาณธาตุสมุทาคม  จ| ทฺฤษฺฎิเกฺลศสมุทาคม  จ ยถา
ภูต  ปฺรชาติ| โลกธาตุปฺรวฺฤตฺตินิวฺฤตฺติสมุทาคม  จ ยถาภูต  ปฺรชานาติ | ศฺราวกจรฺยาสมุทาคม  จ| ปฺรเตฺ
ยกพุทฺธจรฺยาสมุทาคม  จ| โพธิสตฺตฺวจรฺยาสมุทาคม  จ| ตถาคตพลไวศารทฺยาเวณิกพุทฺธธรฺมรูปกายธรฺม
กายสมุทาคม  จ| สรฺวาการสรฺวชฺ ชฺ านสมุทาคม  จ| อภิส โพธิธรฺมจกฺรปฺรวฺฤตฺติส ทรฺศนสมุทาคม  จ| 
สมาสตะ สรฺวธรฺมปฺรเวศวิภกฺตินิษฺตีรฺณสมุทาคม  จ ยถาภูต  ปฺรชานาติ | ส เอว ชฺ านานุคตยา พุทฺธฺยา 
อุตฺตริ สตฺตฺวกายนิรฺมาณ  จ ยถาภูต  ปฺรชานาติ| เกฺลศกายนิรฺมาณ  จ| ทฺฤษฺฏิกฺฤตนิรฺมาณ  จ โลกธาตุนิรฺ
มาณ  จ ธรฺมธาตุนิรฺมาณ  จ ศฺราวกนิรฺมาณ  จ ปฺรเตฺยกพุทฺธนิรฺมาณ  จ โพธิสตฺตฺวนิรฺมาณ  จ ตถาคตนิรฺ
มาณ  จ สรฺวนิรฺมาณกลฺปากลฺปต า จ ยถาภูต  ปฺรชานาติ | สรฺวพุทฺธาธิษฺ าน  จ ยถาภูต  ปฺรชานาติ| ธรฺ
มาธิษฺ าน  จ ส ฆาธิษฺ าน  จ กรฺมาธิษฺ าน  จ เกฺลศาธิษฺ าน  จ กาลาธิษฺ าน  จ ปฺรณิธานาธิษฺ าน  จ ปู
ชาธิษฺ าน  จ จรฺยาธิษฺ าน  จ กลฺปาธิษฺ าน  จชฺ านาธิษฺ าน  จ ปฺรชานาติ|  

10.8 ส ยานีมานิ ตถาคตานามรฺหต า สมฺยกฺส พุทฺธาน า สูกฺษฺมปฺรเวศชฺ านานิ ยทุต จรฺยา
สูกฺษฺมปฺรเวศชฺ าน  วา จฺยุตฺยุปปตฺติสูกฺษฺมปฺรเวศชฺ าน  วา, ชนฺมสูกฺษฺมปฺรเวศชฺ าน  วา, อภินิษฺกฺ
รมณสูกฺษฺมปฺรเวศชฺ าน  วา, อภิส โพธิสูกฺษฺมปฺรเวศชฺ าน  วา, วิกุรฺวณสูกฺษฺมปฺรเวศชฺ าน  วา, 
ธรฺมจกฺรปฺรวรฺตนสูกฺษฺมปฺรเวศชฺ าน  วา, ธรฺมเทศนาสูกฺษฺมปฺรเวศชฺ าน  วา, ธรฺมวิสฺตรสูกฺษฺมปฺรเวศชฺ

าน  วา, อายุะปฺรมาณาธิษฺสูกฺษฺมปฺรเวศชฺ าน  วา, วรฺณรูปกายส ทรฺศนสูกฺษฺมปฺรเวศชฺ าน  วา, 
สรฺวสตฺตฺววินยานติกฺรมณสูกฺษฺมปฺรเวศชฺ าน  วา, สรฺวโลกธาตุสฺผรณสูกฺษฺมปฺรเวศชฺ าน  วา, 
สรฺวสตฺตฺวจิตฺตจริตวฺยวโลกนสูกฺษฺมปฺรเวศชฺ าน  วา, เอกกฺษเณ ตฺรฺยธฺววฺยวโลกนสูกฺษฺมปฺรเวศชฺ าน  
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วา, ปูรฺวานฺตาปรานฺตนิรวเศษสูกฺษฺมปฺรเวศชฺ าน  วา, สรฺวสตฺตฺวจิตฺตจริตนานาตฺวสมนฺตสูกฺษฺมปฺรเวศชฺ
าน  วา, ตถาคตพลไวศารทฺยพุทฺธธรฺมาจินตฺยสูกฺษฺมปฺรเวศชฺ าน  วา, ตถาคตปรินิรฺวาณสูกฺษฺมปฺร

เวศชฺ าน  วา, ศาสนาธิษฺ านสทฺธรฺมสฺถิติสูกฺษฺมปฺรเวศชฺ าน  วา, เอว ปฺรมุขานฺยปฺรเมยาส เขฺยยานิ 
ตถาคตาน า สูกฺษฺมปฺรเวศชฺ านานิ, ตานิ สรฺวาณิ ยถาภูต  ปฺรชานาติ| ส ยานีมานิ ตถาคตานามรฺหต า 
สมฺยกฺส พุทฺธาน า คุหฺยสฺถานานิ ยทุต กายคุหฺย  วา วาคฺคุหฺย  วา จิตฺตคุหฺย  วา กาลากาลวิจารณาคุหฺย  
วา โพธิสตฺตฺววฺยากรณคุหฺย  วา สตฺตฺวส คฺรหนิคฺรหคุหฺย  วา วิเนโยตฺสาทนาวสานคุหฺย  วา ยถากาลาววา
ทานุศาสนาธฺยุเปกฺษณคุหฺย  วา ยานนานาตฺววฺยวสฺถาปนคุหฺย  วา สตฺตฺวจรฺเยนฺทฺริยวิภกฺติคุหฺย  วา สตฺตฺ
วกรฺมกฺริยาวตารคุหฺย  วา โพธิสตฺตฺวจรฺเยนทฺริยวิภกฺติคุหฺย  วา จรฺยาภิส โพธิสฺวภาวปฺรภาวานุโพธิคุหฺย  
วา สฺวภาวาภิส โพธฺยธิษฺ านคุหฺย  วา อวตาโรตฺตารณคุหฺย  วา อากรฺษณส เปฺรษณคุหฺย  วา สฺถานจ กฺ
รมณนิษทฺยาศยฺยาสนส ทรฺศนคุหฺย  วา อาหารปริโภคกาโยปกรณปฺรติเสวนคุหฺย  วา ภาษิตตูษฺณีมฺภาวธฺ
ยานวิโมกฺษสมาธิสมาปตฺติส ทรฺศนคุหฺย  วา เอว ปฺรมุขานฺยปฺรเมยาส เขฺยยานิ ตถาคตาน า คุหฺยสฺถานานิ, 
ตานิ สรฺวาณิ ยถาภูต  ปฺรชานาติ| ส ยานีมานิ ตถาคตาน า กลฺปปฺรเวศสมวสรณชฺ านานิ ยทุต เอกกลฺ
ปาส เขฺยยกลฺปสมวสรณตา| อส เขฺยยกลฺไปกกลฺปสมวสรณตา| ส เขฺยยกลฺปาส เขฺยยกลฺปสมวสรณตา| 
อส เขฺยยกลฺปส เขฺยยกลฺปสมวสรณตา| จิตฺตกฺษณกลฺปสมวสรณตา| กลฺปจิตฺตกฺษณสมวสรณตา| กลฺ
ปากลฺปสมวสรณตา| อกลฺปกลฺปสมวสรณตา| สพุทฺธกกลฺปาพุทฺธกกลฺปสมวสรณตา| อพุทฺธกกลฺปส
พุทฺธกกลฺปสมวสรณตา| อตีตานาคตกลฺปปฺรตฺยุตฺปนฺนกลฺปสมวสรณตา| ปฺรตฺยุตฺปนฺนกลฺปาตีตานาค
ตกลฺปสมวสรณตา| อตีตกลฺปานาคตกลฺปสมวสรณตา|อนาคตกลฺปาตีตปฺรตฺยุตฺปนฺนกลฺปสมวสรณตา| 
ทีรฺฆกลฺปหฺรสฺวกลฺปสมวสรณตา| หฺรสฺวกลฺปทีรฺฆกลฺปสมวสรณตา| สรฺวกลฺเปษุ ส ชฺ ากฺฤตสมวสรณ
ตา| สรฺวส ชฺ ากฺฤเตษุ กลฺปสมวสรณตา| เอว ปฺรมุขานฺยปฺรเมยาณฺยส เขฺยยานิ กลฺปปฺรเวศสมวสรณานิ, 
ตานิ สรฺวาณิ ยถาภูต  ปฺรชานาติ| ส ยานีมานิ ตถาคตานามรฺหต า สมฺยกฺส พุทฺธานามวตารชฺ านานิ 
ยทุต วาลปถาวตารชฺ าน  วา ปรมาณุรโชวตารชฺ าน  วา พุทฺธเกฺษตฺรกายาภิส โพธฺยวตารชฺ าน  วา 
สตฺตฺวกายจิตฺตาภิส โพธฺยวตารชฺ าน  วา สรฺวตฺรานุคตาภิส โพธฺยวตารชฺ าน  วา วฺยตฺยสฺตจริส ทรฺศนาว
ตารชฺ าน  วา อนุโลมจริส ทรฺศนาวตารชฺ าน  วา ปฺรติโลมจริส ทรฺศนาวตารชฺ าน  วา จินฺตฺยาจินฺตฺ
ยโลกวิเชฺ ยวิเชฺ ย  จริส ทรฺศนาวตารชฺ าน  วา สฺราวกวิเชฺ ยปฺรเตฺยกพุทฺธวิเชฺ ยโพธิสตฺตฺววิเชฺ
ยตถาคตวิเชฺ ยจริส ทรฺศนาวตารชฺ าน  วา, ตานิ สรฺวาณิ ยถาภูต  ปฺรชานาติ| อิติ หิ โภ ชินปุตฺรา อปฺร
เมย  พุทฺธาน า ภควต า ชฺ านไวปุลฺยมปฺรมาณเมวาสฺย า ภูเมา สฺถิตสฺย โพธิสตฺตฺวสฺยาวตารชฺ านม|ฺ| 

  
ศมทมนิรตาน า ศานฺตทานฺตาศยาน า ขคปถสทฺฤศานามนฺตรีกฺษสมานาม|ฺ 
ขิลมลวิธุตาน า มารฺคชฺ าเน สฺถิตาน า    ศฺฤณุต จริวิเศษานฺ โพธิสตฺตฺวานศฺเรษฺ านฺ||10:17|| 
กุศลศตสหสฺร  ส จิยา กลฺปโกฏฺย   พุทฺธศตสหสฺรานฺ ปูชยิตฺวา มหรฺษีนฺ| 
ปฺรตฺยยชินวศีุศฺจาปูชยิตฺวา อนนฺตานฺ สรฺวชคตหิตายา ชายเต โพธิจิตฺตมฺ ||10:18|| 
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วฺรตตปตปิตาน า กฺษานฺติปาร คตาน า หิริศิริจริตาน า ปุณฺยชฺ าโนทฺคตานามฺ| 
วิปุลคติมตีน า พุทฺธชฺ านาศยาน า  ทศพลสมตุลฺย  ชายเต โพธิจิตฺตมฺ ||10:19|| 
ยาว ชิน ตฺริยธฺวา ปูชนารฺถาย ปูช   ขคปถปริณาม  โศธน  สรฺวเกฺษตฺรมฺ| 
สมฺยคนุคตารฺเถ ยาวตา สรฺวธรฺมาน โมกฺษ ชคต อรฺเถ ชายเต โพธิจิตฺตมฺ||10:20|| 
ปฺรมุทิตสุมตีน า ทานธรฺมารตาน า  สกลชคหิตารฺเถ นิตฺยเมโวทฺยตานามฺ| 
ชินคุณนิรตาน า สตฺตฺวรกฺษาวฺรตาน า ตฺริภุวนหิตการฺเย ชายเต โพธิจิตฺตมฺ ||10:21|| 
อกุศลวิรตาน า ศุทฺธศีลาวฺรตาน า  วฺรตนิยมรตาน า ศานฺตเสามฺเยนฺทฺริยาณ า| 
ชินศรณคตาน า โพธิจรฺยาศยาน า  ตฺริภุวนหิตสาธฺย  ชายเต โพธิจิตฺตมฺ ||10:22|| 
อนุคตกุศลาน า กฺษานฺติเสารตฺยภาช าวิทติ     คุณรสาน า ทานฺตุเสามฺยาศยาน า| 
นิหิตศุภมตีน า ทานฺตุเสามฺยาศยาน า สกลหิตวิธาเน ชายเต โพธิจิตฺตมฺ ||10:23|| 
ปฺรจลิตศุภการฺยา ธีรวีรฺโยตฺสหา เย   นิขิลชนหิตารฺเถ ปฺโรทฺยยามาน สึหาะ| 
อวิรตคุณสาธฺยา นิรฺชิตกฺเลศส ฆา  ฌ252 ฏิติ มนสิ เตษ า ชายเต โพธิจิตฺตมฺ||10:24|| 
สุสมวหิตจิตฺตา ธฺวสฺตโมหานฺธการา  วิคลิตมทมานา ตฺยกฺตส กฺลิษฺฏมารฺคาะ| 
ศมสุขิรตา เย ตฺยกฺตส สารสงฺคา  ฌฏิติ มนสิ เตษ า ชายเต โพธิจิตฺตมฺ ||10:25|| 
วิมลขสมจิตฺตา ชฺ านวิชฺ านวิชฺ า นิหตนมุจิมารา วานฺตกฺเลศาภิมานาะ| 
ชินปทศรณสฺถา ลพฺธตตฺวารฺถกา เย  สปทิ มนสิ เตษ า ชายเต โพธิจิตฺตมฺ ||10:26|| 
ตฺริภุวนศิวสาธฺโยปายวิชฺ านธีราะ  กลิพลปริหาโรปายวิทฺยรฺทฺธิมนฺตะ| 
สุคตคุณสมีหา เย จ ปุณฺยานุราคาะ สปท ิ  มนสิ เตษ า ชายเต โพธิจิตฺตมฺ||10:27|| 
ตฺริภุวนหิตกามา โพธิส ภารปูรฺเย  ปฺรณิหิตมนสา เย ทุษฺกเร’ ปิ จรนฺติ| 
อวิรตศุภกรฺมปฺโรทฺยตา โพธิสตฺตฺวาะ สปทิ มนสิ เตษ า ชายเต โพธิจิตฺตมฺ ||10:28|| 
ทศพลคุณกามา โพธิจรฺยานุรกฺตา  วิชิตกลิพเลาฆาสฺตฺยกฺตมานานุษงฺคาะ| 
อนุคตศุภมารฺคา ลพฺธธรฺมารฺถกามา ฌฏิติ  มนสิ เตษ า ชายเต โพธิจิตฺตมฺ||10:29|| 
อิติ คณิตคุณ าศา โพธิจรฺยาศฺจรนฺตุ  ชินปทปฺรณิธานาะ สตฺ253สมฺฤทฺธึ ลภนฺตุ| 
ตฺริคุณปริวิศุทฺธา โพธิจิตฺต  ลภนฺตุ  ตฺริศรณปริศุทฺธา โพธิสตฺตฺวา ภวนฺตุ||10:30|| 
ทศ ปารมิตาะ ปูรฺย ทศภูมีศฺวโร ภเวตฺ| 
ภูโย’ ปิ กถฺยเต หฺเยตจฺฉฺฤณุไตว  สมาสตะ   ||10:31|| 
โพธิจิตฺต  ยทาสาทฺย ส ปฺรทาน  กโรติ ยะ| 
ตทา ปฺรมุทิต า ปฺราปฺโต ชมฺพูทฺวีเปศฺวโร ภเวทฺ   ||10:32|| 

                                                           
252 K: ฤฏิ; Ms: รุฏิ  
253 K: สตฺย 
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ตตฺรสฺถะ ปาลยนฺ สตฺตฺวานฺ ยเถจฺฉาปฺรติปาทไนะ| 
สฺวย  ทาเน ปฺรติษฺ  ิตฺวา ปร าศฺจาปิ นิโยชเยตฺ   ||10:33|| 
สรฺวานฺ โพเธา ปฺรติษฺ าปฺย ส ปูรฺณา ทานปารคะ| 
เอตทฺธรฺมานุภาเวน ส วร  สมุปาจเรตฺ   ||10:34|| 
สมฺยกฺศีล  สมาธาย ส วรกุศลี ภเวตฺ| 
ตตะ ส วิมล า ปฺราปฺตศฺจาตุรฺทฺวีุเปศฺวโร ภเวตฺ  ||10:35|| 
ตตฺรสฺถะ ปาลยนฺ สตฺตฺวานฺ อกุศลนิวารไนะ| 
สฺวย  ศีเล ปฺรติษฺ  ิตฺวา ปร าศฺจาปิ นิโยชเยตฺ   ||10:36|| 
สรฺวานฺ โพเธา ปฺรติษฺ าปฺย ส ปูรฺณศีลปารคะ| 
เอตทฺธรฺมวิปาเกน กฺษานฺติวฺรตมุปาศฺรเยตฺ   ||10:37|| 
สมฺยกฺกฺษานฺติวฺรต  ธฺฤตฺวา กฺษานฺติภฺฤตฺกุศลี ภเวตฺ| 
ตตะ ปฺรภากรีปฺราปฺตสฺตฺรยสฺตฺรึศาธิโป ภเวตฺ  ||10:38|| 
ตตฺรสฺถะ ปาลยนฺ สตฺตฺวานฺ กฺเลศมารฺคนิวารไณะ| 
สฺวย  กฺษานฺติวฺรเต สฺถิตฺวา ปร าศฺจาปิ นิโยชเยตฺ   ||10:39|| 
สรฺวานฺ โพเธา ปฺรติษฺ าปฺย กฺษานฺติปาร คโต ภเวตฺ| 
เอตตฺปุณฺยวิปาไกะ ส วีรฺยวฺรตมุปาศฺรเยตฺ   ||10:40|| 
สมฺยคฺวีรฺย  สมาธาย วีรฺยภฺฤตฺ กุศลี ภเวตฺ| 
ตตศฺจารฺจิษฺมตีปฺราปฺตะ สุยามาธิปติรฺภเวตฺ   ||10:41|| 
ตตฺรสฺถะ ปาลยนฺ สตฺตฺวานฺ กุทฺฤษฺฏิส นิวารไณะ| 
สมฺยคฺทฺฤษฺเฏา ปฺรติษฺ าปฺย โพธยิตฺวา ปฺรยตฺนตะ   ||10:42|| 
สฺวย  วีรฺยวฺรเต สฺถิตฺวา ปร าศฺจาปิ นิโยชเยตฺ| 
สรฺวานฺ โพเธา ปฺรติษฺ าปฺย วีรฺยปาร าคโต ภเวตฺ    ||10:43|| 
เอตทฺปุณฺยวิปาไกศฺจ ธฺยานวฺรต  สมาศฺรเยตฺ| 
สรฺวกฺเลศานฺ วินิรฺชิตฺว สมาธิสุษฺ  ิโต ภเวตฺ   ||10:44|| 
สมฺยคฺ ธฺยาน  สมาธาย สมาธิกุศลี ภเวตฺ| 
ตตะ สุทุรฺชยาปฺราปฺตะ ส ตุษิตาธิโป ภเวตฺ   ||10:45|| 
ตตฺรสฺถะ ปาลยนฺ สตฺตฺวานฺ ตีรฺถฺยมารฺคนิวารไณะ| 
สตฺยธรฺม  ปฺรติษฺ ปฺย โพธยิตฺวา ปฺรยตฺนตะ   ||10:46|| 
สฺวย  ธฺยานวฺรเต สฺถิตฺวา ปร าศฺจาปิ นิโยชเยตฺ| 
สรฺวานฺ โพเธา ปฺรติษฺ าปฺย ธฺยานปาร าคโต ภเวตฺ  ||10:47|| 
เอตตฺปุณฺยวิปาไกศฺจ ปฺรชฺ าวฺรตมุปาศฺรเยตฺ| 
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สรฺวมารานฺ วินิรฺชิตฺว ปฺรชฺ าภิชฺ สมฺฤทฺธิมานฺ  ||10:48|| 
สมฺยกฺปฺรชฺ ำ สมาธาย สฺวภิชฺ ากุศลี ภเวตฺ| 
ตตศฺจาภิมุขีปฺราปฺตะ สุนิรฺมิตาธิโป ภเวตฺ   ||10:49|| 
ตตฺรสฺถะ ปาลยนฺ สตฺตฺวานฺ อภิมานนิวารไณะ| 
ศูนฺยตาสุ ปฺรติษฺ าปฺย โพธยิตฺวา ปฺรยตฺนตะ   ||10:50|| 
สฺวย  ปรฺชฺ าวฺรเต สฺถิตฺวา ปร าศฺจาปิ นิโยชเยตฺ| 
สรฺวานฺ โพเธา ปฺรติษฺ าปฺย ปฺรชฺ าปาร คโต ภเวต  ||10:51|| 
เอตตฺปุณฺยวิปาไกศฺจ ส สุปาย254วฺรต  จเรตฺ| 
สรฺวทฺฤษฺฏานฺ วินิรฺชิตฺย สทฺธรฺมกุศลี ภเวตฺ   ||10:52|| 
ส สุปายวิธาเนน สตฺตฺวานฺ โพเธา นิโยชเยตฺ| 
ตโต ทูร คมาปฺราปฺโต วศวรฺตีศฺวโร ภเวตฺ   ||10:53|| 
ตตฺรสฺถะ ปาลยนฺ สตฺตฺวานภิสมยโพธไนะ| 
โพธิสตฺตฺวนิยาเมษุ ปฺรติษฺ าปฺย ปฺรโพธยนฺ   ||10:54|| 
ตตฺโรปาเย สฺวย  สฺถิตฺวา ปร าศฺจาปิ นิโยชเยตฺ| 
สรฺวานฺ โพเธา ปฺรติษฺ าปฺย หฺยุปายปารโค ภเวต  ||10:55|| 
เอตตฺปุณฺยานุภาไวศฺจ สุปฺรณิธิมุปาศฺรเยตฺ| 
มิถฺยาทฺฤษฺฏิ วินิรฺชิตฺย สมฺยคฺทฺฤษฺฏิกฺฤตี พุธะ  ||10:56|| 
สุปฺรณิหิตจิตฺเตน สมฺยคฺโพเธา ปฺรติษฺ  ิตะ| 
ตตฺศฺจาปฺยจลาปฺราปฺโต พฺรหฺมา สาหสฺริกาธิปะ  ||10:57|| 
ตตฺรสฺถะ ปาลยนฺ สตฺตฺวานฺ ตฺริยานส ปฺรเวศไนะ| 
โลกธาตุปริชฺ าเน ปฺรติษฺ าปฺย ปฺรโพธยนฺ   ||10:58|| 
สุปฺรณิเธา สฺวย  สฺถิตฺวา ปร าศฺวาปิ นิโยชเยตฺ| 
สรฺวานฺ โพเธา ปฺรติษฺ าปฺย ปฺรณิธิปารโค ภเวตฺ  ||10:59|| 
เอตตฺปุณฺยานุสาไรศฺจ พลวฺรตมุปาศฺรเยตฺ| 
สรฺวทฺฤษฺฏานฺ วินิรฺชิตฺย ส โพเธา กฺฤตนิศฺจยะ  ||10:60|| 
สมฺยคฺพลสมุตฺสาไหะ สรฺวตีรฺถยานฺ วินิรฺชเยตฺ| 
ตตะ สาธุมตีปฺราปฺโต มหาพฺรหฺมา ภเวตฺ กฺฤตี  ||10:61|| 
ตตฺรสฺถะ ปาลยนฺ สตฺตฺวานฺ พุทฺธยาโนปทรฺศไนะ| 
สตฺตฺวาศยปริชฺ าเน ปฺรติษฺ าปฺย ปฺรโพธยนฺ   ||10:62|| 
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สฺวย  พเล ปฺรติษฺ  ิตฺวา ปร าศฺจาปิ นิโยชเยตฺ| 
สรฺวานฺ โพเธา ปฺรติษฺ าปฺย พลปาร คโต ภเวตฺ  ||10:63|| 
เอตตฺปุณฺยวิปาไกศฺจ ชฺ านวฺรตมุปาศฺรเยตฺ| 
จตุรฺมารานฺ วินิรฺชิตฺย โพธิสตฺตฺโว คุณากระ   ||10:64|| 
สมฺยคฺ ชฺ าน  สมาสาทฺย สทฺธรฺมกุศลี ภเวตฺ| 
ธรฺมเมฆ า ตตะ ปฺราปฺโต มเหศฺวโร ภเวตฺ กฺฤตี  ||10:65|| 
ตตฺรสฺถะ ปาลยนฺ สตฺตฺวานฺ สรฺวาการานุโพธไนะ| 
สรฺวาการวเร ชฺ าเน ปฺรติษฺ าปฺย ปฺรโพธยนฺ  ||10:66|| 
สฺวย  ชฺ าเน ปฺรติษฺ  ิตฺวา ปร าศฺจาปิ นิโยชเยตฺ| 
สรฺวานฺ โพเธา ปฺรติษฺ าปฺย ชฺ านปาร คโต ภเวตฺ  ||10:67|| 
เอตตฺปุณฺยานุภาไวศฺจ ทศภูมีศฺวโร ชินะ| 
สรฺวาการคุณาธาระ สรฺวชฺโ ธรฺมตาทฺ ภเวตฺ  ||10:68|| 
อิติ มตฺวา ภวทฺภิศฺจ ส โพธิปทลพฺธเย| 
ทศปารมิตาปูรฺไย จริตวฺย  สมาหิไตะ   ||10:69|| 
ตถา โพธึ ศิว า ปฺราปฺย จตุรฺมารานฺ วิชิตฺย จ| 
สรฺวานฺ โพเธา ปฺรติษฺ าปฺย นิรฺวฺฤตึ สมวาปฺสฺยถ  ||10:70|| 
เอตจฺฉฺรุตฺวา ปริชฺ าย จรธฺว  โพธิสาธเน| 
นิรฺวิฆฺน  โพธิมาสาทฺย ลภธฺว  เสาคต า คติมฺ   ||10:71|| 
 
ธรฺมเมฆา นาม โพธิสตฺตฺวภูมิรฺทศมี|| 
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11 ปรีนฺทนาปริวรฺตะ 
11.1 อิมาสฺตาะ ขลุ ปุนรฺโภ ชินปุตฺรา ทศ โพธิสตฺตฺวภูมยะ สมาสนิรฺเทศโต นิรฺทิษฺฏาะ| 

วิสฺตรศะ ปุนรปรฺยนฺตกลฺปนิรฺเทศนิษฺ าโต’ นุคตวฺยาะ| ยา อตีตานาคตปฺรตฺยุตฺปนฺไนรฺพุทฺไธรฺภควทฺภิรฺ
ภาษิตาศฺจ ภาษิษฺยนฺเต จ ภาษฺยนฺเต จ, ตาะ ขลุ ปุนรฺโภ ชินปุตฺร, เอตา ทศ โพธิสตฺตฺวภูมยะ สรฺวากา
รสรฺวชฺ ชฺ านานุคตา ทฺรษฺฏวฺยา อนุปูรฺวาภิมุขตฺวาตฺ|| 

11.2 ตทฺยถาปิ นาม โภ ชินปุตฺร อนวตปฺตหฺรทปฺรภวปฺรวหทฺวาริ จตุรฺภิรฺมหานทีสฺโรโตมุ
ไขรฺชมฺพูทฺวีปํ ส ตปฺรฺยากฺษย  ภูโย วิวฺฤทฺธมปฺรเมยาณ า สตฺตฺวานามุปการีภูต  ยาวนฺมหาสมุทฺรมรฺปยติ, 
ตจฺจ วาริ อาทิต เอว มหาสาครภิมุข , เอวเมว โภ ชินปุตฺร โพธิจิตฺตมหาหฺรทปฺรภว  ปฺรวหตฺ กุศลมูลวาริ 
มหาปฺรณิธานนทีสฺโรโตมุไขศฺจตุรภิะ ส คฺรหวสฺตุภิะ สรฺวสตฺตฺวธาตุุ ส ตปฺรฺย อกฺษย  ภูย อุตฺตริ วิวฺฤทฺธ  
อปฺรเมยาณ า สตฺตฺวานามุปการีภูต  ยาวตฺสรฺวาการสรฺวชฺ ชฺ านมหาสมุทฺรมรฺปยติ| ตจฺจ กุศลมูลวาริ 
อาทิต เอว สรฺวชฺ ตามหาสาคราภิมุข || 

11.3 ตาะ ขลุ โภ ชินปุตฺร เอตา ทศ ภูมโย พุทฺธชฺ าน  ปฺรตีตฺย ปฺรชฺ ายนฺเต| ตทฺยถาปิ 
นาม โภ ชินปุตฺร มหาปฺฤถิวีุ ปฺรตีตฺย ทศ มหารตฺนปรฺวตราชาะ ปฺรชฺ ายนฺเต| ตทฺยถา หิมวานฺปรฺวต
ราโช คนฺธมาทโน ไวทลฺย ฤษิคิริรฺยุค ธโร’ ศฺวกรฺณคิริรฺนิมึธรศฺจกฺรวาละ เกตุมานฺ สุเมรุศฺจ มหาปรฺวต
ราชะ| ตตฺร โภ ชินปุตฺร ตทฺยถาปิ นาม หิมวานฺ ปรฺวตราช อากระ สรฺวไภษชฺยชาตีนามปรฺยนฺตะ สรฺว
ไภษชฺยชาติคฺรหณตยา, เอวเมว โภ ชินปุตฺร ปฺรมุทิตาย า โพธิสตฺตฺวภูเมา สฺถิโต โพธิสตฺตฺว อากโร ภวติ 
สรฺวเลากิกกาวฺยศาสฺตฺรมนฺตฺรวิทฺยาสฺถานานามปรฺยนฺตะ สรฺวเลากิกกาวฺยศาสฺตฺรมนฺตฺรวิทฺโยปาเยน| 
ตทฺยถาปิ นาม โภ ชินปุตฺร คนฺธมาทโนมหาปรฺวตราช อากระ สรฺวคนฺธชาตีนามปรฺยนฺตะ สรฺวคนฺธ
ชาติคฺรหเณน, เอวเมว โภ ชินปุตฺร วิมลาย า โพธิสตฺตฺวภูเมา สฺถิโต โพธิสตฺตฺว อากโร ภวติ สรฺว
โพธิสตฺตฺวศีลส วรจาริตฺรคนฺธานามปรฺยนฺตะ สรฺวโพธิสตฺตฺวศีลส วรจาริตฺรคนฺธส คฺรหเณน|  

10.4 ตทฺยถาปิ นาม โภ ชินปุตฺร ไวทลฺโย255 มหาปรฺวตราชะ ศุทฺโธ รตฺนมย อากระ 
สรฺวรตฺนชาตีนามปรฺยนฺตะ สรฺวเลากิกรตฺนชาติคฺรหเณน, เอวเมว โภ ชินปุตฺร ปฺรภากรฺย า พุทฺธภูเมา 
สรฺวเลากิกธฺยานภิชฺ าวิโมกฺษสมาธิสมาปตฺตีนาม, อปรฺยนฺตะ สรฺวเลากิกธฺยานาภิชฺ าวิโมกษฺสมาธิ
สมาปตฺติปริปฺฤจฺฉานิรฺเทไศะ| ตทฺยถาปิ นาม โภ ชินปุตฺร ฤษิคิริรฺมหาปรฺวตราชะ ปญฺจาภิชฺ านามฺ
ฤษีณามปรฺยนฺตะ ปญฺจาภิชฺ รฺษิคณนยา, เอวเมว โภ ชินปุตฺร อรฺจิษฺมตฺย า พุทฺธภูเมา สรฺวมารฺคามารฺ
คานฺตราวตารนิรฺเทศวิเศษชฺ านานามปรฺยนฺตะ สรฺวมารฺคามารฺคานฺตรวิเศษชฺ านปริปฺฤจฺฉานิรฺเท
ไศะ|  

ตทฺยถาปิ นาม โภ ชินปุตฺร ยุคนฺธโร มหาปรฺวตราชะ สรฺวยกฺษมหรฺทฺธิกานามปรฺยนฺตะ 
สรฺวยกฺษมหรฺทฺธิกคณนยา, เอวเมว โภ ชินปุตฺร สุทุรฺชยาย า พุทฺธภูเมา สรฺวาภิชฺ รฺทฺธิวิกุรฺวณปฺราติ
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หารฺยาณามปรฺยนฺตะ สรฺวาภิชฺ รฺทฺธิวิกุรฺวณปฺราติหารฺยปริปฺฤจฺฉานิรฺเทไศะ| ตทฺยถาปิ นาม โภ ชิน
ปุตฺร อศฺวกรฺณคิริรฺมหาปรฺวตราชะ สรฺวผลชาตีนามปรฺยนฺตะ สรฺวผลชาติคฺรหเณน, เอวเมว โภ ชิน
ปุตฺร อภิมุขฺย า พุทฺธภูเมา ปฺรตีตฺยสมุตฺปาทาวตารนิรฺเทศานามปรฺยนฺตะ ศฺราวกผลาภิสมยปริปฺฤจฺฉา
นิรฺเทไศะ| 

11.5 ตทฺยถาปิ นาม โภ ชินปุตฺร นิมึธโร นาม มหาปรฺวตราชะ สรฺวนาคมหรฺทฺธิกา
นามปรฺยนฺตะ สรฺวนาคมหรฺทฺธิคณนยา, เอวเมว โภ ชินปุตฺร ทูร คมาย า พุทฺธภูเมา อุปายปฺรชฺ านิรฺ
เทศานามปรฺยนฺตะ ปฺรเตฺยกพุทฺธผลาภิสมยปริปฺฤจฺฉานิรฺเทไศะ| ตทฺยถาปิ นาม โภ ชินปุตฺร จกฺรวาโล 
นาม มหาปรฺวตราชะ วศีภูตานามปรฺยนฺโต วศีภูตคณนยา, เอวเมว โภ ชินปุตฺร อจลาย า พุทฺธภูเมา 
สรฺวโพธิสตฺตฺววศิตาภินิรฺหาราณามปรฺยนฺโต โลกธาตุวิภกฺติปริปฺฤจฺฉานิรฺเทไศะ| 

ตทฺยถาปิ นาม โภ ชินปุตฺร เกตุมานฺ นาม มหาปรฺวตราชะ อสุรมหรฺทฺธิกานามปรฺยนฺโต’ สุ
รมหรฺทฺธิกคณนยา, เอวเมว โภ ชินปุตฺร สาธุมตฺย า พุทฺธภูเมา สรฺวสตฺตฺวปฺรวฺฤตฺตินิวฺฤตฺติชฺ าโนปจา
ราณามปรฺยนฺตะ สรฺวชคตฺส ภววิภวปริปฺฤจฺฉานิรฺเทไศะ|  

11.6 ตทฺยถาปิ นาม โภ ชินปุตฺร สุเมรุรฺมหาปรฺวตราชะ สรฺวเทวมหรฺทฺธิกานามปรฺยนฺตะ 
สรฺวเทวมหรฺทฺธิกคณนยา, เอวเมว โภ ชินปุตฺร ธรฺมเมฆาย า พุทฺธภูเมา ตถาคตพลไวศารทฺยาเวณิก
พุทฺธธรฺมาณามปรฺยนฺโต พุทฺธกายส ทรฺศนปริปฺฤจฺฉานิรฺเทไศะ| ยถา ขลุ ปุนริเม โภ ชินปุตฺร ทศ 
มหารตฺนปรฺวตา มหาสมุทฺรส ภูตา มหาสมุทฺรปฺภาวิตาะ, เอวเมว โภ ชินปุตฺร อิมา อปิ ทศ ภูมยะ 
สรฺวชฺ ตาส ภูตาะ สรฺวชฺ ตาปฺรภาวิตาะ||  

11.7 ตทฺยถาปิ โภ ชินปุตฺร มหาสมุโทฺร ทศภิรากาไระ ส ขฺย า คจฺฉตฺยส หารฺยตยา| กตไมรฺ
ทศภิะ? ยทุต อนุปูรฺวนิมฺนตศฺจ มฺฤตกุณปําสวาสตศฺจ อนฺยวาริส ขฺยาตฺยชนตศฺจ เอกรสตศฺจ 
พหุรตฺนตศฺจ คมฺภีรทุรวคาหตศฺจ วิปุลาปรฺมาณตศฺจ มหาภูตาวาสตศฺจ สฺถิตเวลานติกฺรมณตศฺจ สรฺว
เมฆวาริส ปฺรตฺเยษณาตฺฤปฺติตศฺจ เอวเมว โภ ชินปุตฺร โพธิสตฺตฺวจรฺยา ทศภิรากาไระ ส ขฺย า คจฺฉตฺยส 
หารฺยตยา| กตไมรฺทศภิะ? ยทุต ปฺรมุทิตาย า โพธิสตฺตฺวภูเมา อนุปูรฺวมหาปฺรณิธานาภินิรฺหารนิมฺนตะ| 
วิมลาย า โพธิสตฺตฺวภูเมา เทาะศีลฺยมฺฤตกุณปาส วาสตะ| ปฺรภากรฺย า โพธิสตฺตฺวภูเมา เลากิกปฺรชฺ ปฺ
ติส ขฺยาตฺยาคตะ| อรฺจิษฺมตฺย า โพธิสตฺตฺวภูเมา พุทฺธเภทฺยปฺรสาไทกรสตะ| สุทุรชยาย า โพธิสสตฺตฺวภู
เมา อปฺรมาโณปายาภิชฺ าโลกกฺริยาภินิรฺหารพหุรตฺนตะ| อภิมุขฺย า โพธิสตฺตฺวภูเมา ปฺรตีตฺยสมุตฺ
ปาทปฺรตฺยเวกฺษณทุรวคาหคมฺภีรฺยตะ| ทูร คมาย า โพธิสตฺตฺวภูเมา พุทฺธิปฺรวิจยเกาศลฺยวิปุลาปฺรมาณ
ตะ| อจลาย า โพธิสตฺตฺภูเมา มหาวฺยูหาภินิรฺหารส ทรฺศนมหาภูตาวาสตะ| สาธุมตฺย า โพธิสตฺตฺวภูเมา 
คมฺภีรวิโมกฺษชคจฺจริตยถาวตฺปฺรติเวธสฺถิตเวลานติกฺรมณตะ| ธรฺมเมฆาย า โพธิสตฺตฺวภูเมา สรฺวต
ถาคตธรฺมาวภาสมหาเมฆวาริส ปฺรตฺเยษณาตฺฤปฺติตะ||  

11.8 ตทฺยถาปิ โภ ชินปุตฺร มหามณิรตฺน  ยทา ทศ รตฺนโคตฺราณฺยติกรฺมฺย อภฺยุตฺกฺษิปฺต  จ 
ภวติ กุศลกรฺมารสุปริตาปิต  จ สุปริปิณฺฑิต  จ สุปริโศธิต  จ สุปรฺยวทาปิต  จ สุปริวิทฺธ  จ รตฺนสูตฺรสฺวา
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วิทฺธ  อุจฺจไวฑูรฺยมณิรตฺนทณฺฑธฺวชาคฺราวโรปิต  จ สรฺวาวภาสปฺรมุกฺต  จ ราชานุชฺ าต  จ ภวติ, ตทา 
สรฺวสตฺตฺวาน า สรฺวรตฺนส คฺรหาย ปฺรตฺยุปสฺถิต  ภวติ, เอวเมว โภ ชินปุตฺร ยทา โพธิสตฺตฺวาน า สรฺวชฺ
ตารตฺนจิตฺโตตฺปาโท ทศารฺยรตฺนโคตฺราณฺยติกฺรมฺโยตฺปนฺโน ภวติ ธูตคุณส เลขศีลวฺรตตปะสุปริตาปิตศฺจ 
ธยานสมาธิสมาปตฺติสุปริปิณฺฑิตศฺจ มารฺคางฺคาการสุปริโศธิตศฺจ อุปายาภิชฺ าสุปรฺยวทาปิตศฺจ ปฺร
ตีตฺยสมุทฺปาทสุนิรฺวิทฺธศฺจ อุปายปฺรชฺ าวิจิตฺรรตฺนสูตฺรสฺวาวิทฺธศฺจ วศิตามหาไวฑูรฺยมณิรตฺนทณฺฑธฺว
ชาคฺราวโรปิตศฺจ สตฺตฺวจริตปฺรตฺยเวกฺษณศฺรุตชฺ านาวภาสส ปฺรยุกฺตศฺจ ตถาคตธรฺมราชสมฺยกฺส พุทฺธชฺ

านาภิเษกานุคตศฺจ ภวติ, ตทาสรฺวสตฺตฺวาน า สรฺวพุทฺธการฺยรตฺนส คฺรหาย ปฺรตฺยุปสฺถิโต ภวติ, ตทา 
จ สรฺวชฺ อิตฺยาขฺยายเต|| อย  ขลุ ปุนรฺโภ ชินปุตฺร โพธิสตฺตฺวจรฺยาสมุทานยนะ สรฺวาการสรฺวชฺ ชฺ
านคุณส จโย ธรฺมมุขปริวรฺโต นานวโรปิตกุศลมูลาน า สตฺตฺวาน า ศฺรวณาวภาสมาคมิษฺยติ|| 

1.9 วิมุกฺติจนฺโทฺร โพธิสตฺตฺว อาห- เยษ า ปุนรฺโภ ชินปุตฺร อย  สรฺวาการสรฺวชฺ ชฺ านคุณ
ส จโย ธรฺมมุขปริวรฺตะ ศฺรวณาวภาสมาคมิษฺยติ, เต กิยตา ปุณฺโยปจเยน สมนฺวาคตา ภวิษฺยนฺติ? 
วชฺรครฺโภ โพธิสตฺตฺว อาห- ยาวานฺ โภ ชินปุตฺร สรฺวชฺ ชฺ านสฺย ปฺรภาวสฺตาวานฺ สรฺวชฺ ตาจิตฺโตตฺ
ปาทส คฺรหาลมฺพนาตฺปุณฺโยปจยะ สฺยาตฺ| ยาวานฺ สรฺวชฺ ตาจิตฺโตตฺปาทส คฺรหาลมฺพนตะ ปุณฺโยปจยสฺ
ตาวาเนวาสฺย ธรฺมมุขปริวรฺตสฺยาภิมุขะ ปุณฺโยปจโย’ นุคนฺตวฺยะ| ตตฺกสฺย เหโตะ? น หิ โภ ชินปุตฺร 
ศกฺย  อนฺยตฺร โพธิสตฺตฺเวน อย  สรฺวาการสรฺวชฺ ชฺ านคุณส จโย ธรฺมมุขปริวรฺตะ โศฺรตุุวา อธิโมกฺตุุ วา 
ปฺรตฺเยตุุ วา อุทฺคฺรหีตุุ วา ธารยิตุุ วา ส ธารยิตุุ วา| กะ ปุนรฺวาโท ภาวนาการปฺรโยโคทฺโยคนิษฺปาท
เนษุ? ตสฺมาตฺตรฺหิ โภ ชินปุตฺร สรฺวชฺ ชฺ านมุขานุคตาสฺเต ส ธารยิตวฺยาะ, เย อิม  สรฺวชฺ ชฺ านคุณ
ส จยธรฺมมุขปริวรฺต  โศฺรษฺยนฺติ, ศฺรุตฺวา จาธิโมกฺษฺยนฺเต, อธิมุจฺย จาธารยิษฺยนฺติ, ภาวนากาเรณ ปฺร
โยกฺษฺยนฺเต|| 

11.10 อถ ขลุ ตสฺย า เวลาย า พุทฺธานุภาเวน ธรฺมตาปฺรติลมฺเภน จ ทศทิกฺโลกทศพุทฺธเกฺ
ษตฺรโกฏิปรมาณุรชะสมา โลกธาตวะ ษฑฺวิการมษฺฏาทศมหานิมิตฺตมกมฺปนฺต ปฺรากมฺปนฺต  ส ปฺ
รากมฺปนฺต| อจลนฺ ปฺราจลนฺ ส ปฺราจลนฺ| อเวธนฺต ปฺราเวธนฺต ส ปฺราเวธนฺต| อรณนฺ ปรารณนฺ ส ปฺรา
รณนฺ| อกฺษุภฺยนฺ ปฺรากฺษุภฺยนฺ ส ปฺรากฺษุภฺยนฺ| อครฺชนฺ ปฺราครฺชนฺ ส ปฺราครฺชนฺ| ทิวฺยาศฺจปุษฺปคนฺธมาลฺย
เมฆา อภิปฺราวรฺษนฺ| ทิวฺยาศฺจ วสฺตฺรเมฆา ทิวฺยาศฺจูรฺณเมฆา ทิวฺยา รตฺนเมฆา ทิวฺยา อาภรณเมฆา ทิวฺ
ยา ฉตฺรเมฆา ทิวฺยา ธฺวชเมฆา ทิวฺยา ปตากาเมฆา อภิปฺราวรฺษนฺ| ทิวฺย  จ สูรฺยจกฺราตฺมภาวมณฺฑลมณิ
ราชสุเมรุเมฆวรฺษมภิปฺราวรฺษนฺ| ทิวฺย  จ สรฺวรุตรวิตวาทฺยมณิราชสุเมรุเมฆวรฺษมภิปฺราวรฺษนฺ | ทิวฺย  จ 
ชามฺพูนทกนกวรฺณปฺรภามณฺฑลมณิราชสุเมรุเมฆวรฺษมภิปฺราวรฺษนฺ| ทิวฺยาศฺจ ตูรฺยตาลาวจรส คีติเมฆา 
นทนฺติ สฺม| ทิวฺยสมติกฺรานฺตาะ สรฺวชฺ ตาภูมฺยภิษฺฏวส คีติเมฆา นทนฺติ สฺม| ยถา จาสฺย า โลกธาเตา 
จาตุรฺทฺวีปิกาย า ปรนิรฺมิตวศวรฺติโน เทวราชสฺย วิมาเน มณิรตฺนครฺภปฺราสาเท, ตถา สฺรวโลกธาตุษุ ทศ 
ทิศะ สฺผริตฺวา อิยเมว ธรฺมเทศนา สรฺวไตฺรว ปฺรวรฺตเต สฺม|พุทฺธานุภาเวน ธรฺมตาปฺรติลมฺเภน ทศภฺโย 
ทิคฺภฺโย ทศพุทฺธเกฺษตฺรโกฏิปรมาณุรชะสมาน า โลกธาตูน า ปเรณ ทศพุทฺธเกฺษตฺรโกฏีปรมาณุรชะสมา 
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โพธิสตฺตฺวาอาคจฺฉนฺติทศทิศ  สฺผรนฺตะ| เต จ อาคตฺไยวมาหุะ-สาธุ สาธุ โภ ชินปุตฺร, ยสฺตฺวมิม า 
โพธิสตฺตฺวภูมิธรฺมต า สูจยสิ| วยมปิ โภ ชินปุตฺร สรฺเว วชฺรครฺภสมนามกา เอว วชฺรศฺรีนามิกาภฺโย นานา
โลกธาตุภฺย อิหาคตา วชฺรธฺวชนามกาน า ตถาคตานามนฺติเกภฺยะ| สรฺวาสุ จ ตาสุ โลกธาตุษุ อิยเมว 
ธรฺมเทศนา ปฺรวรฺตเต พุทฺธานุภาเวน เอว รูปาสฺเววปรฺษตฺสุ | เอภิเรว ปไทเรภิเรว วฺยญฺชไนเรภิเรว นิรุ
ไกฺตเรตเมวารฺถมภิลษทฺภิรนูนมนธิกมนติริกฺต , เต วย  โภ ชินปุตฺร สากฺษีภูตา พุทฺธานุภาเวเนม า ปรฺษท  
ส ปฺราปฺตาะ| ยถา จ โภ ชินปุตฺร วยมิม า โลกธาตุุ ส ปฺราปฺตาสฺตถา จ ทศสุ ทิกฺษุ สรฺวโลกธาตุษฺเวไกกสฺ
ย า โลกธาเตา จาตุรฺทฺวีปิกาย า ปรนิรฺมิตวศวรฺติภวเน วศวรฺติโน เทวราชสฺย วิมาเน มณิรตฺนครฺภปฺรา
สาเท ส ปฺราปฺตา อิติ|| 

11.11 อิทมโวจทฺวชฺรครฺโภ โพธิสตฺตฺโว มหาสตฺตฺโว’ ภฺยนุชฺ าตสฺตถาคเตน| อาตฺตมนาะ 
สา จ สรฺวาวตี โพธิสตฺตฺวปรฺษตฺ สา จ เทวนาคยกฺษคนฺธรฺวาสุรครุฑกินฺนรมโหรคศกฺรพฺรหฺมโลกปาลม
เหศฺวรศุทฺธาวาสปรฺษทฺ ภคว าศฺจ ปรนิรฺมิตวศวรฺติษุเทเวษุ วิหรนฺนจิราภิส พุทฺโธ ทฺวิตีเย สปฺตาเห วศวรฺ
ติโน เทวราชสฺย วิมาเน มณิรตฺนครฺเภวชฺรครฺภสฺย โพธิสตฺตฺวสฺย ภาษิตมภฺยนนฺทนฺนิติ|| 

11.12 อิติ ปรีนฺทนาปริวรฺโต นาไมกาทศาะ|| อิติ ศฺรีโพธิสตฺตฺวจรฺยาปฺรสฺถาโน ทศภูมีศฺวโร 
นาม มหายานสูตฺรรตฺนราชะ สมาปฺตะ|| 

11.13 เอตาสฺตาะ ขลุ ปุนรฺโภ ชินปุตฺรา ทศ โพธิสตฺตฺวภูมยะ สมาสโต นิรฺทิษิฏาะ สรฺวา
การวโรเปตสรฺวชฺ ชฺ านานุคตา ทฺรษฺฏวยาะ| ตสฺย า เวลายามย  ตฺริสาหสฺรมหาสาหโสฺร โลกธาตุะ 
ษฑฺวิการ  ปฺรากมฺปตฺ| วิวิธานิ จ ปุษฺปาณิ วิยตานฺยปตนฺ| ทิวฺยมานุษฺยกานิ จ ตูรฺยาณิ ส ปฺรวาทิตานฺย
ภูวนฺ| อนุโมทนาศพฺเทน จ ยาวทกนิษฺ ภุวน  วิชฺ ปฺตมภูตฺ|| 

11.14 อถ ตสฺมินฺ สมเย ภคว าสฺตานฺ วิมุกฺติจนฺทิรปฺรมุขานฺ สรฺวานฺ โพธิสตฺตวานามนฺตฺรฺย 
เอวมาทิศตฺ-อิมามห  มารฺษา อส ขฺเยยกลฺปโกฏีนยุตศตสหสฺรสมุทานีตามนุตฺตร า สมฺยกฺส โพธึ ยุษฺมาก  
หสฺเต ปรินฺทามิ อนุปรินฺทามิ ปรมยา ปรินฺทนยา| ตทฺยูย  สรฺเว สฺวย  ไจวมิม  ธรฺมปริยาย  ธารยต, ปเร
ภฺศฺจ วิสฺตเรณ ส ปฺรกาศยต| ส เกฺษปานฺมารฺษา ยทิ ตถาคตะ กลฺปสฺถิติเกนายุะปฺรมาเณน ราตฺรึทิวม
ธิติษฺ มาโน’สฺย ธรฺมปรฺยายสฺย วรฺณ  ภาษเต, ไนวาสฺย ธรฺมปรฺยายสฺย วรฺณปรฺยนฺโต ภเวตฺ, น จ 
ตถาคตปฺรติภานกฺษโย ภเวตฺ| ยถา ตถาคตศีลสมาธิปฺรชฺ าวิมุกฺติชฺ านทรฺศนมปฺรมาณมปรฺยนฺตมฺ, 
เอวเมว มารฺษา ย อิม  ธรฺมปรฺยายมุทฺคฺรหีษฺยติ ธารยิษฺยติ วาจยิษฺยติ ลิขิษฺยติ ลิขาปยิษฺยติ ปรฺยวา
ปิสฺยติ ปรฺยวาปฺสฺยติ ปฺรวรฺตยิษฺยติ, ปรฺษนฺมธฺเย จ วิสฺตเณร ส ปฺรกาศยิษฺยติ-อเนน จิตฺเตน กถมมี สตฺตฺ
วา เอวมุทารธรฺมสฺย ลาภินะ สฺยุริติ ศฺรทฺธยา สตฺกฺฤตฺย ศฺราวยิษฺยนฺติ ศฺโรษฺยนฺติ จ โยนิโศ มนสิ 
ภาวยิษฺยนฺติ จ| ปุสฺตกลิขิต  กฺฤตฺวา คฺฤเห ธารยิษฺยติ สตฺกริษฺยติ กุรุกริษฺยติ มานยิษฺยติ ปูชยิษฺยติ | 
อมาตฺสรฺยจิตฺตตยา อสฺย ธรฺมปรฺยยสฺย วรฺณ  ภาษิตฺวา ลิขนาย วาจนาย สฺวาธฺยยนาย ปูชนาย ทรฺศ
นาย ทาสฺยติ, เตษามปิ นาสฺติ ปุณฺยปรฺยนฺตะ|| 
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11.15 อถ ขลุ ภควานสฺไยว ธรฺมปรฺยายสฺย ภูยสฺยา มาตฺรยา อนุปรินฺทนารฺถ  ตสฺย า เวลา
ยามิมา คาถา อภาษต- 
สตฺตฺวา ทฺฤษฺฏา เย มยา พุทฺธทฺฤษฺฏฺยา เต’ รฺหนฺตะ สฺยุะ ศาริปุเตฺรณ ตุลฺยาะ| 
ต า เจตฺกศฺจิตฺปูชเยตฺกลฺปโกฏฺยา  ตุลฺยานฺ คงฺคาวาลุกาภิรฺยไถว ||11:1|| 
ปฺรตฺเยกพุทฺธาย ตุ ยศฺจ ปูช า  กุรฺยาทโหราตฺรมปิ ปฺรหฺฤษฺฏะ| 
มาลฺยปฺรกาไรศฺจ ตถามฺวไรศฺจ  ตสฺมาทย  ปุณฺยกฺฤโต วิศิษฺฏะ ||11:2|| 
สรฺเว’ปิ ปฺรตฺเยกชินา ยทิ สฺยุ-  สฺตานฺ ปูชเยตฺ กศฺจิทิหาปฺรมตฺตะ| 
ปุษฺไปศฺจ คนฺไธศฺจ วิเลปไนศฺจ  กลฺปานเนกานฺ ศยนานฺนปาไนะ ||11:3|| 
เอกสฺย ยศฺไจว ตถาคตสฺย   กุรฺยาตฺ ปฺรณามมปิ ไจกวารมฺ| 
ปฺรสนฺนจิตฺโต’ ถวเทนฺนโม’ รฺหนฺ  ตสฺมาทิท  เศฺรษฺ ตร  จ ปุณฺยมฺ ||11:4|| 
พุทฺธา ภเวยุรฺยทิ สรฺวสตฺตฺวา-  สฺตานฺ ปูชเยตฺ ยศฺจ ยไถว ปูรฺว | 
ทิวฺไยศฺจ ปุษฺไปรถ มานุไษศฺจ  กลฺปานเนกานฺ พหุภิะ ปฺรกาไระ ||11:5|| 
ยศฺไยว สทฺธรฺมวิโลปกาเล   สฺยกฺตฺวา สฺวกาย  จ ตถาตฺมชีว | 
ททฺยาทโหราตฺรมิท  หิ สูตฺร   วิศิษฺยเต ปุณฺยมิท  หิ ตสฺมาตฺ ||11:6|| 
ยสฺเยปฺสิต  ปูชยิตุุ ชิเนนฺทฺรานฺ  ปฺรตฺเยกพุทฺธานปิ ศฺราวก าศฺจ| 
ทฺฤฒ  สมุตฺปาทฺย ส โพธิจิตฺตมฺ  อิท  สทา สูตฺรวร  ททาตุ  ||11:7|| 
ราชา หฺยย  สรฺวสุภาษิตาน า  โส’ภฺยุทฺคตะ ส สรฺวตถาคตานามฺ| 
คฺฤเห สฺถิตสฺตสฺย ตถาคตะ ส  ติษฺเ ทิท  ยตฺร หิ สูตฺรรตฺนมฺ ||11:8|| 
ปฺรภ า ส ปฺราปฺโนติ ศุภามนนฺตามฺ  เอก  ปท  วาทิ ศตีหยศฺจ| 
น วฺยญฺชนาทฺ คฺรสฺยติ นาปิ จารฺถาทฺ ททาติ ยะ สูตฺรมิท  ปเรภฺยะ ||11:9|| 
อนุตฺตโรเสา นรนายกาน า   สตฺตฺโว น กศฺจิตฺ สทฺฤโศ’ สฺย วิทฺยเต| 
ภเวตฺสมุทฺเรณ สมศฺจ โส’ กฺษยะ  ศฺรุตฺวา หิ โย ธรฺมมิม  ปฺรปทฺยเต ||11:10|| 

 

 

 
 



 

รายการอ้างอิง 

รายการอ้างอิง 
 

พระโสภณมหาเถระ (มหาสีสยาดอ). วิปัสสนานัย เล่ม 1. นครปฐม: ซีเอไอ เซ็นเตอร์ จ ากัด, 2548. 
———. วิปัสสนานัย เล่ม 2 นครปฐม: ซีเอไอ เซ็นเตอร์ จ ากัด, 2550. 
Hirakawa Akira. "The Development of the System of Bhūmi and Ten Stages in 

Common with Three Vehicles." IBK 13, no. 2 (1964). 

Jens Braavig. "Dhāranī and Pratiphāna: Memory and Eloquence of the Bodhisattvas ". 

The Journal of the International Association of Buddhist Studies 8 , no. 1 

(1985): 13. 
Buddhaghosa. The Path of Purification. Translated by Bhikkhu Ñāṇamoli. Kandy: 

Buddhist Publication Society, 2010. 

Jang-Kil Chun. "A Study of the Dasśabhūmika Sūtra: Its Relation to Previous Buddhist 

Traditions and the Development of Bodhisattva Practice." Ph.D. Dissertation, 

School of Philosophy, Faculty of Buddhist Studies,University of Wisconsin, 

1993. 
Har Dayal. Doctrine in Buddhist Sanskrit Literature. Delhi: Motilal Banarsidass, 

2004. 

Meadawachchiye Dhammajothi. "A Critical Study of the Daśabhūmika Sūtra Sāstriya 

Sangrahaya." Journal of Sri Lanka Oriental Studies Society  (2008). 

Franklin Edgerton. Buddhist Hybrid Sanskrit Grammar and Dictionary. Edited by 2 . 

Delhi: Motilal Banarsidsass Publishers 1953. 
Paul M. Harrison. "Buddhanusmrti in Pratyutpanna Buddha Sammukhavasthita 

Samadhi Sutra." Journal of Indian Philosophy 6 (1978): 22. 

Maria Heim. The Foreruner of All Things: Buddhaghosa on Mind, Intention and 

Agency. New Your: Oxford University Press, 2014. 

Ryuko Kondo. Daśabhūmikasūtra. Tokyo: The Daijyo Bukkyo Kenyo-Kai, 1936. 

Fujita Kotatsu. "One Vehicle or Three?". Journal of Indian Philosophy 3 (1975): 109. 
J.K. Nariman. Literary History of Sanskrit Buddhism. Delhi: Motilal Banarsidass, 

1992. 
Jan Nattier. Stages of the Path: The Origins of the Bodhisattva Bhumis. Podcast 

audio. Accessed 25 August 2015, 2010. https://youbu.be/DbFCXBcGdGE. 

Alexander Naughton. "The Buddhist Path to Omniscience." Ph.D. Dissertation, School 

of Philosophy, Faculty of Buddhist Studies, University of Wisconsin, 1986. 

Johannes Rahder. Daśabhūmikasūtra. Paris: J.B. Istas, 1926. 

———. Clossary of the Sanskrit, Tibetan, Mongolian and Chinese Versions of the 

Daśabhūmikasūtra. Paris: Libririe Orientaliste Paul Geuthner, 1928. 

Bhikkhu Rahula Telwatte. A Critical Study of the Mahāvastu. Delhi: Motilal 

Banarsidass, 1978. 
P.L. Vaidya. Daśabhūmikasūtra Buddhist Sanskrit Text No. 7 .  Darbhanga: The 

Mithila Institute of Post Graduate Studies and Research in Sanskrit Learning, 

1963. 
ศศิวรรณ ก าลังสินเสริม. "การศึกษาวิเคราะห์คัมภีร์ลลิตวิสตระ." วิทยานิพนธ์ตามหลักสูตรปริญญาพุทธ

 

https://youbu.be/DbFCXBcGdGE


  330 

ศาสตรมหาบัณฑิต สาขาพุทธศาสนามหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย, 2546. 
พระมหาวิชาญ ก าเหนิดกลับ. "การศึกษาเชิงวิเคราะห์คัมภีร์โพธิจรรยาวตาร." วิทยานิพนธ์ตาม

หลักสูตรปริญญาศิลปศาสตรมหาบัณฑิต สาขาภาษาสันสกฤต บัณฑิตวิทยาลัย มหาวิทยาลัย
ศิลปากร, 2549. 

อรภัคภา ทองกระจ่างเนตร. "การศึกษาวิเคราะห์สมาธิกับการบรรลุธรรมในพระพุทธศาสนาเถรวาท." 
วิทยานิพนธ์ตามหลักสูตรพุทธศาสตรมหาบัณฑิต สาขาวิชาพระพุทธศาสนา บัณฑิตวิทยาลัย 
มหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย, 2556. 

ณัชชา ธารสนธยา. "การศึกษาขั้นตอนการปฏิบัติธรรมเพ่ือบรรลุพระนิพพานที่ปรากฏในคณกโมคคัล
ลานสูตร." วิทยานิพนธ์ตามหลักสู ตรปริญญาพุทธศาสนามหาบัณ ฑิ ต  สาขาวิชา
พระพุทธศาสนา บัณฑิตวิทยาลัย มหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย, 2549. 

พระธรรมปิฎก (ประยุทธ์ ปยุตฺโต). พจนานุกรมพุทธศาสน์ ฉบับประมวลศัพท์. กรุุงเทพฯ: โรงพิมพ์
มหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย, 2543. 

———. พุทธธรรม ฉบับขยายความ. พิมพ์ครั้งที่ 11 ed. กรุงเทพฯ: โรงพิมพ์มหาจุฬาลงกรณราช
วิทยาลัย, 2546. 

———. สมาธิ ฐานสู่สุขภาพจิตและปัญญาหย่ังรู้. พิมพ์ครั้งที่ 7 ed. กรุงเทพฯ: ศยาม, 2547. 
พระพรหมคุณาภรณ์ (ป.อ. ปยุตฺโต). พจนานุกรมพุทธศาสตร์ ฉบับประมวลธรรม Edited by 12. 

กรุงเทพฯ: การศาสนา, 2546. 
พระมหาพุทธรักษ์ ปราบนอก. "การศึกษาวิเคราะห์คัมภีร์มหายานสูตราลังการ." วิทยานิพนธ์ตาม

หลักสูตรปริญญาศิลปศาสตรดุษฎีบัณฑิต สาขาภาษาสันสกฤต บัณฑิตวิทยาลัย มหาวิทยาลัย
ศิลปากร, 2547. 

พระพุทธโฆสาจารย์. คัมภีร์วิสุทธิมรรค. Translated by สมเด็จพระพุฒาจารย์ (อาจ อาสภมหาเถระ). 
กรุงเทพฯ: บริษัทธนาเพรส จ ากัด, 2554. 

พระมหานพดล พลเยี่ยม. "การศึกษาเชิงวิเคราะห์ภูมิ 10 ในคัมภีร์มหาวัสตุ (ปรฺถมขณฺฑ)." วิทยานิพนธ์
ตามหลักสูตรปริญญาศิลปศาสตรมหาบัณฑิต สาขาภาษาสันสกฤต บัณฑิตวิทยาลัย 
มหาวิทยาลัยศิลปากร, 2549. 

อภิชัย โพธิ์ประสิทธิ์ศาสตร์. พระพุทธศาสนามหายาน . กรุงเทพฯ: สภาการศึกษามหามกุฏราช
วิทยาลัย, 2534. 

มหามกุฏราชวิทยาลัย. วิสุทธิมรรคแปล ภาค 3 ตอน 2. พิมพ์ครั้งที่ 6 ed. กรุงเทพฯ: มหามกุฏราช
วิทยาลัย, 2536. 

———, ed. วิสุทธิมรรคแปล ภาค 1 ตอนที่ 2. พิมพ์ครั้งที่ 8 ed. กรุงเทพฯ: มหามุฏราชวิทยาลัย, 
2540. 



  331 

———, ed. วิสุทธิมรรคแปล ภาค 1 ตอน 1. พิมพ์ครั้งที่ 11 ed. กรุงเทพฯ: มหามกุฏราชวิทยาลัย, 
2540. 

———, ed. วิสุทฺธิมคฺคสฺส นาม ปกรณวิเสสฺส ปฐโม ภาโค. พิมพ์ครั้งที่ 9 ed. กรุงเทพฯ: มหามกุฏ
ราชวิทยาลัย, 2540. 

———, ed. วิสุทฺธิมคฺคสฺส นาม ปกรณวิเสสฺส ทุติโย ภาโค. พิมพ์ครั้งที่ 9 ed. กรุงเทพฯ: มหามกุฏ
ราชวิทยาลัย, 2540. 

———, ed. วิสุทธิมรรคแปล ภาค 3 ตอน 1. พิมพ์ครั้งที่ 7 ed. กรุงเทพฯ: มหามกุฏราชวิทยาลัย, 
2540. 

———, ed. วิสุทธิมรรคแปล ภาค 2 ตอน 2. พิมพ์ครั้งที่ 6 ed. กรุงเทพฯ: มหามกุฏราชวิทยาลัย, 
2547. 

———, ed. วิสุทฺธิมคฺคสฺส นาม ปกรณวิเสสฺส ตติโย ภาโค . พิมพ์ครั้งที่ 11 ed. กรุงเทพฯ: มหาม
กุฏราชวิทยาลัย, 2550. 

———. วิสุทธิมรรคแปล ภาค 2 ตอน 1. พิมพ์ครั้งที่ 11 ed. กรุงเทพฯ: มหามกุฏราชวิทยาลัย, 
2551. 

พระมหาสมปอง มุทิโต. คัมภีร์อภิธานวรรณนา. กรุงเทพฯ: ธรรมสภา, 2542. 
ส าเนียง เลื่อมใส. มหาวัสตุอวทาน เล่ม 1. นนทบุรี: นิติธรรมการพิมพ์, 2553. 
แม่ชีจ าเนียร แสงสิน. "การศึกษาเปรียบเทียบสมาธิในคัมภีร์โยคสูตรกับคัมภีร์พระสุตตันตปิฏก." 

วิทยานิพนธ์ตามหลักสูตรปริญญาศิลปศาสตรมหาบัณฑิต สาขาวิชาภาษาสันสกฤต บัณฑิต
วิทยาลัย มหาวิทยาลัยศิลปากร, 2547. 

ประพจน์ อัศววิรุฬหการ. โพธิสัตวจรรยา: มรรคาเพื่อมหาชน . กรุงเทพฯ: โครงการเผยแพร่ผลงาน
วิชาการคณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2546. 
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ชื่อ-สกุล ประสงค์  สมน้อย 

วัน เดือน ปี เกิด 20 เมษายน 2518 
สถานที่เกิด จ.อุบลราชธานี 
วุฒิการศึกษา ปริญญาตรี 
ที่อยู่ปัจจุบัน 10/23   หมู่ 10 ต.คลองสาม อ.คลองหลวง จ.ปทุมธานี 
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